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Zadna z postaci wystepujacych w ksigzce nie zgodzila sie na zmiane swojego
imienia.



Nota o jezyku

Imiona i nazwiska pojawiajacych sie w ksigzce Saharyjczykow oraz wiekszosci
0sOb narodowosci arabskiej zapisywane sg w rozpowszechnionych na Zachodzie
wariantach w hiszpanskiej, francuskiej i angielskiej uproszczonej transkrypcji
jezyka arabskiego. Wyjatek stanowig nazwiska, ktére zadomowily sie juz
w polszczyZnie w innej formie, np. Jasir Arafat, Mu’ammar Kaddafi.

Nazwy saharyjskich miast, wsi, oaz lub obozow dla uchodzcéw zapisywane sa
w wariantach hiszpansko- lub francuskojezycznych.

Takie miedzynarodowe warianty nazw wiasnych ulatwig zainteresowanym
czytelnikom dalsze poszukiwanie informacji na temat Sahary Zachodniej
w internecie, prasie lub innych Zrodtach drukowanych.

Nazwy marokanskich, algierskich i mauretanskich miast, wsi lub oaz zapisywane
sg w ramach uproszczonej polskiej transkrypcji jezyka arabskiego (zgodnie
z zeszytami Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych).

Wiekszos¢ poje¢ i nazw odnoszacych sie do szeroko rozumianej kultury
arabskiej (np. hassanijja, chajma, dzalabija) zapisywana jest w uproszczonej
polskiej transkrypcji jezyka arabskiego.



Wykaz skrotow

AFAPREDESA - Asociacién de Familiares de Presos y Desaparecidos Saharauis — Stowarzyszenie Rodzin
Wiezniow i Zaginionych Saharyjczykow

CODAPSO - Comité para la Defensa del Derecho de Autodeterminacion del Pueblo del Sahara Occidental —
Komitet Obrony Prawa do Samostanowienia Ludnosci Sahary Zachodniej

CODESA - Colectivo de Defensores Saharauis de Derechos Humanos — Stowarzyszenie Saharyjskich
Obroncéw Praw Czlowieka

CORCAS - Conseil Royal Consultatif pour les Affaires Sahariennes — Krolewska Rada Doradcza do spraw
Sahary

DGATI — Direction Générale des Affaires Intérieures — Generalna Dyrekcja Spraw Wewnetrznych

DGED - Direction Générale des Etudes et de la Documentation — Generalna Dyrekcja do spraw Badan
i Dokumentacji

DGST - Direction Générale de la Surveillance du Territoire — Generalna Dyrekcja Nadzoru Terytorium

ELPS — Ejército de Liberacion Popular Saharaui — Saharyjska Ludowa Armia Wyzwolenia

FA — Forces Auxiliaires — Sity Wsparcia

FAR - Forces Armées Royales — Krélewskie Sity Zbrojne

FLU - Frente de Liberacion y de la Unidad — Front Jedno$ci i Wyzwolenia

GUS — Groupes Urbains de Sécurité — Miejskie Grupy Bezpieczenstwa

IER — Instance Equité et Réconciliation — Komisja Sprawiedliwo$ci i Pojednania

MINURSO — Mission des Nations Unies pour 1’Organisation d’un Référendum au Sahara Occidental — Misja
Organizacji Narodéw Zjednoczonych do spraw Referendum na Saharze Zachodniej

OJA - Organizacja Jednosci Afrykanskiej

OXFAM - Oxford Committee for Famine Relief — Oksfordzki Komitet Pomocy Glodujacym

PCCMI - Point de Commandement de la Campagne Mobile d’Intervention — Komenda Krajowej Komorki
Interwencyjnej

POLISARIO - Frente Popular de Liberacién de Saguia el Hamra y Rio de Oro — Front Wyzwolenia Saguia el
Hamra i Rio de Oro

PUNS - Partido de la Unién Nacional Saharaui — Partia Jedno$ci Narodowej Saharyjczykow

RASD — Reptiblica Arabe Saharaui Democrética — Saharyjska Arabska Republika Demokratyczna

RG — Renseignements Généraux — Wywiad Ogdlny

SN — Siireté Nationale — Stuzby Bezpieczenistwa

SRGR - Service de Renseignement de la Gendarmerie Royale — Agencja Wywiadu Zandarmerii Krolewskiej

UA - Unia Afrykanska

UJSARIO - Union de la Juventud de Saguia el Hamra y Rio de Oro — Zwigzek Mlodziezy Saguia el Hamra
i Rio de Oro

UN — United Nations — Organizacja Narodéw Zjednoczonych

UNHCR - United Nations High Commissioner for Refugees — Wysoki Komisarz Narodéw Zjednoczonych do
spraw Uchodzcow



USAID - United States Agency for International Development — Amerykanska Agencja Rozwoju
Miedzynarodowego
WEP — World Food Programme — Swiatowy Program Zywno$ciowy
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From the wind you come
To the wind you walk

Stranger like a fugitive grain of sand™

Hamza Lakhal

Widze jego szczuple dlonie rozstawiajace male szklaneczki z grubego
karbowanego szkla. Réwniutko, jedna obok drugiej, w dwoch rzedach, na
metalowej, okraglej tacy. Kazda z nich wyciera papierowym recznikiem i wstawia
na swoje miejsce. Powoli, delikatnie, dokladnie. Szklaneczki stukaja w metalowa
tace jedna po drugiej, a on pochyla sie nad naczyniem z wegielkami i rozdmuchuje
zar. Pojedyncze iskierki wylatuja wysoko w powietrze, po czym spadajg na dywan,
upstrzony powypalanymi dziurami i finezyjnymi plamami. Teraz otwiera srebrne,
stojagce obok naczynie i wysypuje sobie na dion gorke matych, poskrecanych
bobkow zielonej herbaty. Po chwili dosypuje jeszcze troszke. I jeszcze odrobine.
Bo herbaty musi by¢ duzo, pot szklaneczki, zeby nie byla za staba. Wsypuje ja do
czajniczka, mniejszego, jednego z dwoch, ktdére przed nim stoja. W tym drugim jest
wrzatek, ktory zaraz wleje do herbaty. Wleje jedynie odrobine, bo herbaciane bobki
trzeba najpierw optuka¢, umy¢ z kurzu i pylu. Kreci wiec w dloniach mniejszym
czajniczkiem, a potem metny, blotnisty wrecz plyn wylewa do jednej ze
szklaneczek. Teraz dodaje wiecej wody i odstawia czajniczek na wegielki.

Patrze, podziwiam, delektuje sie widokiem, ktorego jeszcze nie rozumiem. Nie
pytam, po prostu patrze, co robi. Biore udzial w herbacianym misterium. On
wyjmuje teraz mate kamyczki z drewnianej szkatutki i kruszy je mosieznym
mozdzierzem. Kilka z nich wrzuca do pierwszej szklaneczki. Wygladaja jak
zywica, zlociste, przezroczyste, spekane. To wszystko dzieje sie jakby
w zwolnionym tempie, leniwie, ospale. Bo i nie ma gdzie sie Spieszy¢. Powietrze
wypelnia sie klebkami pary, a w moje nozdrza trafia stodkawy, nieznany jeszcze
zapach. On bierze czajniczek i wlewa napar, ale jedynie do pierwszej szklanki.
Patrze, jak unosi jg i precyzyjnie przelewa brunatng zawartos¢ do kolejnej, a potem



do nastepnej i jeszcze nastepnej. Elegancko. Dostojnie. Cierpliwie. Kazda kropla
herbaty wedruje przez kolejne szklaneczki, a spadajac z wysoka, zostawia
herbaciang pianke. Miekka, bialg, aksamitng. Wszystko robi prawg reka. Nie tylko
dlatego, ze w lewej trzyma papierosa. Ot, herbate nalezy przygotowywacC prawgq
reka, taki zwyczaj. Po kazdym ruchu przekreca szklaneczke w palcach i odstawia
na tace. Brzdek. Brzdek. Biala koronka pnie sie powoli po Sciankach szklanek.
Rytm metalowego brzdeku i herbacianego bulgotania unosi mnie jak hipnoza.
Brzdek. Brzdek. Albo wytworny koncert lub seans iluzji. Bo on nie uroni nawet
kropli, cho¢ herbata spada do malutkiej szklaneczki z wysokosci p6t metra. Ta
pianka to wbrew pozorom nie tylko dekoracja, mowi. Jak parzysz herbate na
pustyni, to dzieki piance pyt nie leci do srodka.

Cukru tez musi by¢ duzo. Co najmniej tyle, ile herbaty, pot szklaneczki, lub
solidna, duza kostka odlupana nozem z duzej glowy cukru. Wrzuca ja do czajnika,
zeby sobie powoli rozmiekla, ale juz nie odstawia go na wegielki. Z cukrem nie
mozna juz parzy¢, powie. Teraz znow przelewa herbate, tym razem z czajniczka do
szklanki i z powrotem. Po to, by wymieszac¢ cukier. A potem nalewa odrobine
naparu do swojej szklanki, probuje, mlaska, cmoka, odstawia znow na tace. Bo
gorzka. Wiec do czajniczka wrzuca kolejng kostke cukru i znow przelewa w te i we
w te. A gdy juz wszystko gotowe, ceremonia zbliza sie do konca, on unosi
czajniczek w prawej dtoni wysoko na wyciagnieta reke i nalewa niewielka ilos¢ do
kazdej ze szklanek. Goraca, dymigca, stodka i bardzo mocna. Styszysz ja? — pyta,
podajac mi herbate. Ta szklaneczka bedzie najmocniejsza, najbardziej
esencjonalna, najprawdziwsza.

Saharyjczycy mowia, ze jest gorzka jak zycie.



Nie ma nawet okna. Puste Sciany pomalowane olejng, btyszczaca farba na kolor
budyniu smietankowego. Na podlodze malego pokoju lezy wzorzysty arabski
dywan, lekko sfatygowany, gdzieniegdzie poplamiony Ilub przypalony. Pod
scianami dokota rozlozone brazowe otomany i poduszki wyszywane zlotymi
nitkami w arabskie esy-floresy, wazace tyle, ze trudno je podnieS¢. Wiele wiecej
w tym pokoju nie znajdziemy. Jeszcze tylko stolik z cerata, a na nim stary laptop,
ktory zmeczonym wiatraczkiem zagtusza nawet odglos ulicy. Okno w zasadzie jest,
tylko nie na ulice. Do drugiego pokoju. Dopiero ten posiada okno na zewnatrz, ale
i tak cale w kratach i zastoniete firanka. Wysoko nad glowa, w rogu pokoju,
umieszczona dos¢ przypadkowo, pali sie dluga Swietlowka, ktérej mrugajace
Swiatlo wita mnie kazdego poranka. Obok niej na kablu dynda jeszcze samotna
lampa, zagubiona w budyniowym bezkresie. Bez nich byloby zupelnie ciemno.
Wokot lampy tancza powolnie kleby papierosowego dymu zmieszane z oparami
czarnego kadzidetka. Z glosnikow rzezacego laptopa leci Cocaine Claptona, a zza
muréw stycha¢ wieczorne wezwanie do modlitwy, plynace ze skrzeczacych
glosnikobw pobliskiego minaretu. Gdyby nie ten glos muezzina, mozna by
pomysle¢, ze jestem na tylach jakiegosS klubu bluesowego. Ale nie. Leze na
otomanie i przypatruje sie przypadkowym ksztaltom wytworzonym przez sufit,
Sciane i schody biegnace na pierwsze pietro. Wyjmuje aparat, robie im zdjecie.
Potem fotografuje okno do okna i stolik. Beda tadne zdjecia z wyjazdu. Zaczynam
sie oswajac z tym widokiem. Te budyniowe Sciany stang si¢ moim obrazem tego
miejsca. Wtedy, trzeciego dnia, jeszcze nie wiedzialem, ze prawie jedynym.
Z kazdym dniem dostrzegam w moim pustym pokoju co$ nowego, czego nie
zauwazytem wczesSniej. Mamy dla siebie bardzo duzo czasu, poznamy sie
w kazdym calu, wzdluz i wszerz, i w poprzek. On mnie, a ja jego. Na Srodku
zastawa do parzenia herbaty, taca, szklanki, czajniki. Jedna ze Scian kryje ciekawy
zakamarek, schowek, do ktorego odwazam sie wejs¢ dopiero po kilku dniach. Tam
jest wiecej kocow i jeszcze wiecej poduszek, zlewozmywak oraz wielka glowa



cukru pilnowana przez bialo-czarng kotke. W drugim pokoju, tym z oknem na
Swiat, jest jeszcze bardziej pusto, ale tam raczej nie wchodze, no bo okno wtasnie.
Jak zastonimy zastony, to bedzie podejrzane, mowi moj gospodarz. Lepiej mieC
odstoniete i nie zblizac¢ sie do niego zanadto.

Mowie juz o nim ,,moj pokdj”. To dlatego, Ze nie moge z niego wyjsc. Cale dnie
i noce spedzam w jego milczacym towarzystwie, podziwiajgc budyniowe, nieréwne
sciany. Czasami nazywam go celg i wtedy Smiejemy sie z moim gospodarzem. Jak
wrocisz do Polski, to powiesz, ze cie tu wieziliSmy, ze przez dwa tygodnie nie
wychodziles z pokoju, niezte wczasy, nie? Czasami wychodze na dach domu,
w ktorym mieszkam. Ale tam jest niewiele lepiej. Taras na dachu obudowano
wysoka, dwumetrowg betonowgq attyka. Mieszka tu ta kotka, czarno-biala, wraz
z piatka kociat, malutkich. Gdy juz nie moze wytrzymac z potomstwem, schodzi na
dot i pilnuje cukru w zakamarku mojego pokoju. Jedyne, co wida¢ z dachu, to
wieza pobliskiego meczetu, z ktérej muezzin budzi mnie swojg pieSniq kazdego
dnia o wschodzie stonca. Ponad attyke wystaje jeszcze kawalek Sciany sasiedniego
budynku, no i kable, masa kabli, poplatanych, poskrecanych, zaplatanych
w fantazyjne warkocze, biegnacych nad glowami nie wiadomo gdzie, na tle nieba
nieskazonego nawet jednym malutkim obtokiem. Przez szpare w murze zerkam na
ulice. Ruch, gwar, stragany, auta. To samo co na kazdej arabskiej ulicy. Lepiej
chyba jednak juz na dole w pokoju, bo na dachu, mimo ze dopiero kwiecien, jest
jak na patelni. Czuje sie zupelnie bezbronny wobec palgcego stonca, nie ma gdzie
uciec, putapka. Nawet trudno podziwiac te kable, bo ledwo mozna otworzyc oczy.
Wiec znéw w pokoju, tu przynajmniej przyjemnie chtodno i potozy¢ sie mozna.

Wyglada na to, ze mam sporo szczescia. Od czterech dni marokanska policja nie
wie, gdzie jestem. Te cztery dni to pono¢ naprawde niezlty wynik i raczej sie nie
zdarza. Moj gospodarz mowi, ze jak rozmawia ze znajomymi, to nikt nie moze
uwierzyc.

— Na pewno cie szukajg, bez watpienia. I predzej czy pozniej znajdg. Dlatego
robmy swojq robote jak najszybciej, bo tu nigdy nie wiesz, ile masz czasu. Sadze,
ze sg niezle wkurzeni, wpuscili obcokrajowca i ten im przepad}. To tutaj rzadkosc.
Jeste$ jednym z trzech, moze czterech obcokrajowcow obecnie w mieScie. My
wiemy o kazdym, komu udaje sie wjecha¢ do El Aaiunu.

3k



SzeScset piecdziesigt kilometrow na poinoc od mojego budyniowego pokoju celi
lezy Agadir, jeden z najbardziej popularnych kurortéw, mekka dla znudzonych
brakiem stonca Niemcow, Skandynawdow, Polakow. Kwintesencja wakacji typu all
inclusive, z drinkiem z palemkq i dyskoteka na plazy. Na agadirskim lotnisku
stychaC glownie niemiecki. Dwie Niemki, stale bywalczynie kurortu, z ktérymi
jade taksowka z lotniska, na moje pytanie, czy teraz jest sezon, odpowiadajq
zdziwione: tu jest sezon zawsze, gdy w Niemczech sq Swieta. A teraz sa, i to
wielkanocne. No wiec jest i sezon. Hotele o wdziecznych nazwach Beach Paradise,
Albatros, Royal Bay pekaja w szwach, ustawione jeden kolo drugiego wzdluz
nadmorskiej promenady. Plaza, cho¢ ogromna, to pelna lezaczkow, kocykow,
krzeselek, parawanow i Marokanczykow sprzedajacych co tylko europejska dusza
zapragnie, a europejski portfel udzwignie. Wczasy przeciez. Sklepikarze zacieraja
rece, taksowkarze chowajg liczniki, a kieszonkowcy i oszusSci sg3 w ekstazie.
Sprzedawcy wycieczek na kazdym rogu prébujg zlowiC turystow, proponujqc
zwiedzanie ,prawdziwego Maroka”, ,prawdziwej, dzikiej Sahary” lub
,prawdziwego Agadiru” (tu juz naprawde przesadzaja, jako ze ten prawdziwy legt
catkowicie w gruzach podczas trzesienia ziemi w 1960 roku).

Trudno przejsc¢ przez ulice, trudno usigsSc¢ na plazy, a zjedzenie obiadu w spokoju
to juz najprawdziwsze wyzwanie. Jak nie wycieczka, no to moze przynajmniej
przejazdzka na wielbladzie? Albo haszysz? Speszal ofer for ju, maj friend!
Wysmienity, nie bedziesz zatlowal! Haszysz tez nie? Moze zegarek? Zloty! Rolex,
a jakze! Telefon? iPhone? Najnowszy, niekradziony! Okulary? Przeciwstoneczne
ray-bany z powloka uv, nowy wzor, hit tego lata! Kocyk? Recznie wyszywany,
tylko sto dirhaméw, no dobra spuszcze od razu do osiemdziesieciu, for ju, maj
friend. Na pewno nie bedziesz potrzebowal? Dam dwa za sto piec¢dziesigt! Moze
czerwony, tadniejszy, lub niebieski? No to chociaz klapki? To sq najki oryginalne
przeciez, za mniej niz osiemdziesiat to nie oddam! Jes$li nie klapki, to mam cos, co
na pewno sie panu przyda na wakacjach: Man’s Extasy, lepsze od viagry, maj
friend!

Nad miastem wznosi sie wzgorze, na ktorym statl antyczny Agadir. Dzi$ zostaty
z niego jedynie fragmenty murow obronnych. Wzgorze wida¢ z kazdego miejsca
w miescie. Podobnie jak gigantycznych rozmiarow napis na nim utozony: ,,Allah,
Ojczyzna, Krdl”. W nocy podswietlaja go lampami, zeby przypadkiem nikt nie
zapomniat.
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Zawsze ciekawito mnie, co sie znajduje ponizej tego kraju uwielbianego przez
turystow z catego Swiata, mitoSnikéw bezpiecznej afrykanskiej egzotyki. Patrzytem
na mape i zachodzitem w glowe, czemu — w przeciwienstwie do innych krajow —
to, co znajduje sie ,,pod” Marokiem, oddzielone jest przerywana, a nie ciggla linia.
Spytalem wiec pewnego Marokanczyka mieszkajacego w Polsce. Maroko — odpart
bez wahania.

Kupujac bilet autobusowy w okienku na dworcu w Agadirze, na pytanie
,dokad?” odpowiadam wiec oglednie: na potudnie. GdzieS konkretnie? Na
potudnie. Po prostu. Osoba, ktéra na mnie czeka w El Aaiunie, zalecita, zebym
udawat zwyklego, znudzonego turyste, ktory przypadkiem zapragnal pojechac na
potudnie zamiast na poinoc. Staram sie, jak moge.

Jak sie nazywa to miasto? Ach tak, to nad morzem? Nie? Szkoda. A jest tam co$
ciekawego do zwiedzania, jakie$ zabytki? Sprzedawca w okienku patrzy sie na
mnie jak na idiote. Podobnym, lecz nieco bardziej podejrzliwym, srogim wrecz
wzrokiem obdarza mnie ze Sciany Jego Krolewska Mos¢ Krél Mohammed Vi,
Swiecac wydatnymi zakolami z wiszacego krzywo obrazka. Ten chyba wie, o co
chodzi, co$ podejrzewa. Rzucam mu w odpowiedzi krotkie spojrzenie i kwituje
najszczerszym usSmiechem. Dziekuje, stanowisko 10, odjazd 21.30, zyczymy
udanego pobytu w El Aaitnie, to piekne miasto. Pan jest surferem, prawda? Teraz
ja sie patrze na sprzedawce w okienku jak na idiote. Aha, niech pan sobie zrobi
kopie paszportu. Duzo kopii.

Z radoscig podbiegam do autokaru, turysta cieszy sie, ze jedzie zwiedzac piekne
miasto. Kierunek El Aaiun, stolica Sahary Zachodniej. Nie, przepraszam, stowo
,oahara Zachodnia” tu nie istnieje. Tu moéwi sie ,Prowincje Poludniowe” lub
,Sahara Marokanska”. Co za réznica zreszta, jestem przeciez turysta, nie moje to
sprawy, jak to sie wszystko nazywa i dlaczego. Turysta nie martwi sie tym, ze El
Aaitn to miasto okupowane, ze wczoraj wyrzucili z niego trzech obcokrajowcéow,
a dwoch innych przetrzymujq w areszcie hotelowym. Turysta nie wie tez o tym, ze
przedwczoraj i trzy dni wczes$niej na ulicach tego miasta pobito do krwi wielu
ludzi, niektorych skatowano, innych zamknieto w wiezieniach i torturowano.
Przeciez nie ogladat kazdego dnia doniesien z El Aaitnu, nie widziat
zakrwawionych kobiet, wozéw pancernych na ulicach i oddzialow specjalnych
policji szturmujacych prywatne domy. Nie widziat tego wszystkiego. 1 nie chce



tego ogladac. Zreszta po co mu ta wiedza? Turysta zasiada na pierwszym miejscu
w autokarze, wyjmuje przewodnik po Maroku i uSmiecha sie do ludzi siedzacych
obok. Cieszy sie, ze jedzie zwiedza¢ Afryke. W tym szczerym i jakze naiwnym
usmiechu krystalizuje sie cata przepas¢ miedzy Europg i Afryka. Przypomina mi
sie rozmowa z kims, kto, jak wielu Europejczykéw, zrobit sobie wycieczke
kamperem wzdtuz zachodniego wybrzeza Afryki, od Tangeru po rzeke Senegal.
Fantastycznie bylo! Widoki, wybrzeze, statki, plaza, pustynia. Problemy?
Nie, raczej nie. Raz tylko jakis chlopak pokazal w nasza strone znak wiktorii, tak
dziwnie troche, bo pod pachgq, jakby sie bat czegosS. Ale nie wiem, o co chodzito.
Potem Marokanczycy wytlumaczyli nam, Ze to znak przyjazni, pokoju miedzy
Marokiem a Saharg. I ze sie lubig. Wyobrazam sobie, ze ludzie siedzacy dokota
mnie w autokarze mysla o mnie dok}adnie to, co ten chlopak pomyslat o ludziach
z kampera.

— Niech pan da mi wszystkie kopie swojego paszportu — mowi kierowca. — Ile
pan ma? Osiem powinno wystarczy¢, ale niech pan da wszystkie, monsieur. Niech
mi pan zaufa, to dla pana dobra — uSmiecha sie zyczliwie.

Pierwsza kontrola. Udajac, ze Spie, stysze rozmowy kierowcy z kolejnymi
policjantami. Obcokrajowiec? Jeden. Z Polski. Skad? Z Polski. Spi. Ksero
paszportu. Gdzie jedzie? Do El Aaitnu. Dziennikarz? Nie, chyba nie, mowi, ze
architekt. Jedzcie. Potem druga kontrola i trzecia.

Czwarta. Pigta. Tarfaja. Szo6sta. Im blizej narysowanej przerywana linig granicy,
tym wiecej. Moje zdjecie w paszporcie chyba wzbudza sympatie, a zawod
architekta zaufanie. Paszport zreszta nowiutki, wyrobiony tuz przed wyjazdem. Ten
poprzedni, z dziewiecdziesieciodniowq wiza algierska wielokrotnego wijazdu,
mogiby sie tutaj nie spodobac. Zwlaszcza w Tah, niewielkiej miejscowosci,
dawniej granicy miedzy Marokiem a Saharg Hiszpanska. Siddma. Ta wyjatkowa.
Wiele budynkéw, Swiatla latarek, policjanci, wozy. I pomnik niedajacy nikomu
zapomnieC¢, ze Sahara Zachodnia to odwieczne ziemie marokanskie. Po obu
stronach drogi wielkie tablice w ksztalcie klinow, na nich napisy ku czci Hassana 1,
sultana Maroka z konca Xxix wieku. To mniej wiecej tak, jakby na granicy
w Zgorzelcu postawi¢ pomnik Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Wymowna
sugestia: to zawsze bylo nasze, z dziada pradziada.

Nad ranem autokar dociera do celu i staje na ostatniej barykadzie przed wjazdem
do samego El Aaitinu. Osma. Tym razem odpowiedzi udzielone przez kierowce nie
wystarczaja, policjant prosi, bym wysiad}, i zaprasza na posterunek. Narodowosc¢?



Polska. Zawod? Architekt. Cel podrozy? Nie wiem wilaSciwie, tak naprawde to jade
dalej, znajomi czekaja niedaleko Dakhlil?!, mamy troche posurfowaé, pono¢ tam
dobrze wieje, tak styszatem. No ale ta Dakhla to jeszcze kawat drogi i pomyslatem,
ze zatrzymam sie tutaj, troche pozwiedzam miasto. El Aaitin — mowi powoli, tak by
nazwa mogta odpowiednio wybrzmie¢ w niewielkim wnetrzu budki kontrolnej. Jak
dlugo zamierza pan zosta¢ w naszym miescie?

Wszystkie klamstwa przychodzg mi jako$ zadziwiajaco tatwo, az sam nie moge
uwierzy¢, moze to dlatego, ze jest wczesnie rano i jestem niewyspany. Robie, co
moge, by sprawia¢ wrazenie znudzonego wakacjami europejskiego turysty, ktory
postanowil wyrwac sie z obje¢ marrakeszanskich handlarzy i uciekt na ,,dzikie”
potudnie, niczym Tunner i Kit z Pod ostonq nieba. Pierwszy raz w naszym kraju?
No tak sie sktada. To dlaczego pan nie pojedzie obejrze¢ Casablanki czy Fezu?
Krotka cisze, ktora zapadla po tym pytaniu, przerywa niespodziewanie dzwonek
mojego telefonu. Truchleje, bo na wyswietlaczu pojawia sie numer osoby, ktora ma
sie mng zaopiekowac¢ w El Aaitnie.

Gdzie pan sie zatrzyma w naszym miescie? W hotelu oczywiscie. Jodesa? —
podpowiada funkcjonariusz. Wysmienicie, niech pan sie tam wiasnie zatrzyma, to
dobry hotel. A prosze mi powiedzie¢, co pan projektuje w swojej pracy? — rzuca na
odchodne, powoli wreczajac mi paszport. Domy, wie pan, domy. Ostatnio gtéwnie
domy. Odbieram paszport i kieruje sie do autokaru. Mitego pobytu zyczymy, El
Aaiun to tadne miasto.

Wracam nieSpiesznie do autokaru, w duszy modlac sie, by ten jak najszybciej
odjechat. Ale chyba sie udato. Udalo, bo do El Aaitinu rzadko wpuszczani sg
obcokrajowcy. Dziennikarze, dzialacze organizacji praw czlowieka, fundacji czy
stowarzyszen solidarnosci z Saharg zazwyczaj zatrzymywani sq wiasnie na tym
posterunku i odwozeni wprost na lotnisko. Tam muszg kupi¢ bilet na najblizszy
samolot opuszczajacy Maroko. Gdy jednak komus$ uda sie wystarczajaco naklamac
na wjazdowej barykadzie, dalej jest jedynie trudniej. Kazdy obcokrajowiec jest
uwaznie obserwowany przez tajne stuzby i gdy zajdzie najmniejsze podejrzenie, ze
wykonuje jaka$ prace dziennikarska, od razu go deportuja. A ja sie balem jak
cholera. Tygodnie przed wyjazdem spedzilem na ogladaniu zdje¢ i filméw z El
Aaiunu. Co chwile czytatem o kolejnych deportowanych osobach, rekwirowanych
aparatach fotograficznych, niszczonych kartach pamieci, aresztach hotelowych. Jak
sie pozniej dowiem, w ciggu mojego pobytu w El Aaiunie do miasta nie
wpuszczono trzydziestu siedmiu obcokrajowcéw. No to chyba mam szczescie.



Zwlaszcza ze zupehie nie wiedzialem, jak ta cala wyprawa bedzie przebiegac.
Najbardziej zastanawiato mnie, jak mam sie spotka¢ z ludZmi, ktorzy sg non stop
sledzeni i podstuchiwani. Spotkanie w czasie okupacji. Brzmi prawie jak mitos¢
W czasie zarazy.

Juz przygotowanie wyjazdu zakrawalo na powazng konspiracje. Uprzedzono
mnie, ze zaré6wno maile, jak i telefony wiekszosci saharyjskich dziataczy sa
kontrolowane. Wiec: nie rozmawiaj dtuzej niz czterdziesci sekund, po tym czasie
automatycznie wigacza sie rejestrator rozmow. Nigdy nie podawaj zadnych
szczegotow — miejsc, nazwisk, mow szybko i konkretnie. Moje pierwsze maile
przypominaty szyfrogramy. Nie bylem pewien, co moge pisa¢, poruszatem sie jak
po polu minowym, by przypadkiem nie spali¢ wyjazdu jeszcze w Polsce. A oni
czesto nie odpowiadali, zdarzalo sie, ze w tym czasie niektorzy mieli klopoty
i musieli sie ukrywac. Jedyng w miare bezpieczng formq kontaktu jest Skype, tego
pono¢ marokanskie stuzby specjalne kontrolowac¢ nie moga.

Wiec na miejscu ktoS$ na mnie czeka. Nazywam go swoim Saharyjskim
Lacznikiem. Ma na imie Hamza i to wlasciwie wszystko, co o nim wiem. Nie wiem
nawet, jak wyglada, znamy sie jedynie z krotkiej wymiany maili. W ostatnich
wiadomosciach zapewnial mnie: don’t worry, they will not kill us, we will face
them! W konspiracyjnej paranoi osobom kontaktowym ponadawatem dla
niepoznaki polskie imiona i hasta: Stefan, Henryk lub warsztat KosScielisko. No bo
sie boje. Choc teraz chyba mniej niz w Agadirze, bo teraz juz nie ma wyjscia.

Kolo 6smej rano, w Swietle wschodzacego pustynnego stonca, moj autokar
wjezdza powoli do doliny Saguia el Hamra, nad ktora potozony jest El Aaiun.
Toczy sie powolutku, dostojnie przejezdza pod bramg wjazdowa z ogromnym
arabskim tukiem, potem mija potezne koszary wojskowe z dwoma pekatymi
wiezami, jeszcze z czasow hiszpanskiej kolonii. Dopiero wtedy zza wzgorza
wylania sie samo miasto rozciggajace sie po drugiej stronie rzeki, zalane porannym
Swiatlem. Jego monotonng sylwetke urozmaicajg jedynie wystajace nieSmiato
wieze minaretow. Mingwszy koszary, droga lekko opada, a autokar wjezdza
miedzy dwie skalne Sciany kadrujgce widok na most, ktéry prowadzi na
potudniowy brzeg. Teraz dociera do mnie, ze wlasnie wjezdzam do okupowanego
El Aaiunu, stolicy Sahary Zachodniej. A to takie tadne miasto. Wyglada troche jak
jakis romantyczny arabski bastion posrodku pustyni, rozciggajacy sie na skarpie
opadajacej do szerokiej doliny rzeki Saguia el Hamra. Mogliby tu kreci¢ Lawrenca
z Arabii. Albo W pustyni i w puszczy. Przejezdzajac przez most, widze mury



pierwszych domow odbijajace sie w tafli rzeki, po bokach wysokie trzciny lekko
kolyszace sie na wietrze, a nad nimi zawieszone w powietrzu stado ptakow. Oaza.
El Aaitn to hiszpanska transkrypcja arabskiego stowa ,,Al-‘Uyiin”. Po francusku
miejscowoSC nazywa sie Laayoune. Jej nazwa znaczy tyle co studnia, Zrodto wody.
Hiszpanie wybrali tadne miejsce dla stolicy swojej kolonii. Patrze
z zaciekawieniem na miasto przez wielkq przednig szybe autokaru, ktory wiasnie
wspina sie na potudniowy brzeg rzeki. W zasadzie nie widac¢ nic szczegolnego, ale
na moment udaje mi sie zapomnieC o tym, ze kompletnie nie wiem, co zrobic, jak
wysigde z autokaru. Co, jesli Saharyjskiego t.gcznika nie bedzie? Moj chwilowy
blogostan zostaje przerwany widokiem szeregu budynkow policyjnych. Jedne
pilnowane przez uzbrojonych straznikéw, drugie otoczone drutem kolczastym
i barykadami, inne wysokimi murami.

— Wysiadaj, El Aaitn, dojechates — mowi kierowca. Wyskakuje z autokaru, staje
zdezorientowany na chodniku, przeciskajgc sie miedzy ludZmi i ich ogromnymi
bagazami, na przystanku dziesigtki ludzi. Wystaje z thumu, tak ze wida¢ mnie
z daleka. Nie dosc, ze jedyny bialy, to jeszcze w kolorowej koszulce i dwa metry
wzrostu. Kamuflaz nie najlepszy, co tu duzo méwi¢. Wtem podchodzi do mnie kto$
w skorzanej kurtce, arafatce na szyi i chwyta mnie za reke. I am your friend, come
quick! Przez chwile pomyslatem: a skad ja mam wiedzie¢, czy to on? Come, come!
Ale jakie wyjscie? Chwytam swoj plecak i szybko wsiadamy do czekajacego tuz
obok auta. Go, quick, no time — rzuca méj czarnowtosy ,,przyjaciel” do kierowcy
i auto rusza szerokg alejg w glgb miasta.

— Nazywam sie Hamza — moéwi tym razem juz spokojnie, odwracajac sie
z przedniego siedzenia. — To ze mng rozmawiateS. To ja mialem cie odebrac i to
u mnie bedziesz mieszkatl. — Podaje mi reke, a na jego twarzy pojawia sie szeroki
usmiech. — Cieszymy sie, ze udalo ci sie przyjechac do El Aaitunu.

Po kilku minutach auto parkuje tuz pod stalowymi drzwiami jakiego$S domu.
Ulica pusta. Hamza wysiada pierwszy, szybko otwiera drzwi.

— Wysiadaj i od razu wchodz do domu, nie rozgladaj sie.

Gdzie$ w oddali stychac przeciagly krzyk: ,,Viva pOLISARIO!”.
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A wiec pokdj, Swietlowka nad glowa, budyniowe Sciany dokota. Hamza siedzi na
materacu naprzeciw mnie i pali kolejne papierosy, jeden za drugim. Na stoliku



sniadanie, mleko w termosie, kawa, dzem i taki Smieszny okragly chleb. Chyba
musi byc¢ jeszcze doS¢ wczesnie, cho¢ moze to tylko wrazenie, bo nie ma Swiatla
dziennego. W tym pokoju zreszta zawsze wydaje sie, ze jest noc. Swietléwka daje
zimne, szpitalne Swiatto. Pory dnia rozrozni¢ mozna jedynie, stuchajac odglosow
z ulicy. Wstepem do tej melodii jest wezwanie do modlitwy. Pech chcial, ze
minaret stoi tuz za domem. O Swicie mam wrazenie, ze muezzin Spiewa
przeciagajace sie ,,Allahu akbar” wprost do mojego ucha, jakby specjalnie tylko dla
mnie. Od tej chwili nie bedzie juz ciszy. Wkrotce melodie wzbogaca rytmy ulicy,
gwar ulicznego rynku, a potem utwor rozwinie sie o wrzaski dzieci z pobliskiego
przedszkola. Przedpoludniowe apogeum miejska muzyka osiggnie, gdy wejda
ciezkie metaliczne rytmy dobiegajace z warsztatu samochodowego, raz spawarka,
raz wiertarka, czasami miotek. A potem wszystko nagle zamilknie. M¢j kolega DJ
uzytby stwierdzenia, ze teraz wchodzi drop, czyli wyciszamy wszystko i zostaje
tylko lekka melodia, jak w klubie. Popoludniowa melodia El Aaitnu jest faktycznie
delikatna, zduszona niezno$Snym stoncem i upatlem. To sg te godziny, podczas
ktorych stycha¢ od czasu do czasu jedynie jakieS przejezdzajace auto albo rzenie
osta posrodku pustej ulicy, no moze jeszcze jakieS wezwanie do modlitwy
powtorzy sie po drodze, jak uporczywy refren. Ale drop jest zawsze tylko cisza
przed burza — powiedzialby moj kolega — buduje napiecie, ktére w koncu znajdzie
swoja kulminacje, czyli breakdown. I tak tez sie dzieje tutaj. Wraz z koncem dnia
dzien sie rozpoczyna. Miasto znéw budzi sie do zycia, i to znacznie bardziej niz
o poranku. Eksploduje calg feerig dZzwiekow, wieczornych rytmow, melodii, wokali
i wokaliz, jakby cale Swietowalo fakt, ze stonce w koncu dato mu kilka godzin
wytchnienia. Wkrétce po zachodzie wybrzmi ostatni refren dnia, ostatnie wezwanie
do modlitwy, lecz caly utwor bedzie trwal w najlepsze jeszcze przez pare godzin.
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— Hamza, ktora jest w ogole godzina?

— Jedenasta.

— To dlaczego u mnie pokazuje, ze jest dziesigta? Telefon pokazuje co innego,
twaj laptop co innego, a ty mowisz jeszcze co innego.

— Bo to zalezy, o co pytasz — mowi Hamza, przeciggajac sie na materacu.
Oficjalnie jest dziesigta, strefa GMT, taka jak w Maroku. Ale jak nie masz nic do
roboty, jak ja na przyklad, to zyjesz sobie w GMT+1, jak w Algierii albo Hiszpanii.
Poza tym co za rdéznica. Ja wiem, wy musicie mie¢ wszystko ulozone,
zaplanowane, rozpisane. My zyjemy dniem dzisiejszym. Wy macie zegarki, my
mamy czas. Co jutro, Bog jeden wie.

Odpalajac kolejnego papierosa, Hamza przedstawia mi plan dzialania na kolejne
dni. Plan sprowadzajacy sie do tego, z kim sie spotkamy. Bo gdzie, to jest
oczywiste — ja nie moge przeciez wyjs¢ z domu. A o ktorej? To tez bez znaczenia.
Tu z nikim nie umowisz sie na konkretng godzine, na przyklad 18.15 albo 19.30.
Mozesz sie co najwyzej uméwic na pore dnia, a pora jest w zasadzie jedna, czyli po
zachodzie stonca. I ten ktos bedzie wiedzial, ktora to godzina.

Zreszta w okupowanym El Aaiunie nic nie jest proste i nic nie jest pewne. El



Aaitin nie jest wielkim miastem, liczy dwieScie tysiecy mieszkancow.
Saharyjczycy, rdzenna ludnos$¢ rejonu, stanowia, wedlug réznych szacunkow,
jedynie od dwudziestu do trzydziestu procent. Wedlug szacunkéw, bo wladze nie
publikujg takich statystyk. Reszta ludnosci to marokanscy osadnicy, zacheceni
roznorakimi przywilejami, zwolnieniami z podatkow i dwukrotnie wyzszymi niz na
terenie Maroka pensjami. Saharyjczycy moéwia o nich pogardliwie hamala —
tragarze. Bo przyszli na ich ziemie z tobotami na plecach.

— Kolejny dzien, a oni nadal nie wiedza, gdzie jesteS — Smieje sie Hamza,
chodzac po pokoju z kadzidetkiem neutralizujgcym papierosowy dym. — Chyba ich
wykiwaliSmy. Moge sie zalozy¢, ze szukaja cie po calym miescie. Jak zrobimy, co
mamy do zrobienia, to wtedy wyjdziemy na ulice, zobaczysz, zabiore cie na
herbate, do restauracji, podjdziemy sobie jak normalni ludzie, usigdziemy
i zamowimy, co chcemy. I bedziemy sie z nich Smia¢, wtedy, prosze, niech cie
deportujq, idioci, a mnie niech zamkng w wiezieniu. Ale dopiero jak skonczymy,
tymczasem konspiracja.

Gdybym mieszkat w jednym z hotelow, dajmy na to w najtaniszym Jodesa lub
troche lepszym Sahara Line, bytby nie lada klopot. Musialbym by¢ przykladnym,
niewzbudzajacym cienia podejrzen turysta. Wstawatbym rano, chodzitbym do
kafejki leniwie wypi¢ poranne espresso, zagryzane sypigcym sie croissantem lub
pain au chocolat. Sniadanie kontynentalne w stylu postkolonialnofrancuskim. By
zadba¢ o moje bezpieczenstwo i chroni¢ mnie przed groznymi, czyhajacymi
wszedzie ,separatystami”, przy Sniadaniu towarzyszyilby mi jakiS pan siedzacy
dyskretnie przy stoliku obok ze swoja kawa, swoim rogalikiem i gazetg. Czasami
zerkalby w mojq strone, by upewnic sie, ze jestem bezpieczny i ze dobrze sie
bawie. A potem... potem w zasadzie nie wiadomo co, bo w El Aaitnie turysta
przeciez nie ma co robi¢c. Moéglbym co najwyzej wraz z moim incognito
towarzyszem pojecha¢ na oddalong o trzydziesci kilometréw plaze. On jechalby za
mng na swoim motorze lub w sluzbowym aucie. Potem swoj kocyk roztozylby
kilka metrow od mojego, czujny i zawsze gotowy broni¢ mnie niczym bulterier.
Moglbym tez zapewne przejs¢ sie ulicami samego El Aaiunu, kupi¢ recznie
robiony czajniczek i kilo herbaty. On trzymalby sie z tylu, moze usiadiby na tawce
lub zajrzat do sklepu obok. Potem odprowadzitby mnie do hotelu, moze szepnatby
stbwko recepcjoniscie, a nastepnego dnia czekalby na mnie w hotelowym holu.
Mogltbym pewnie zrobi¢ tez kilka zdjec¢ ,,z wakacji”, cho¢ z tym to juz ostroznie
i raczej nieduzym aparatem, bo te duze znacza niechybnie, ze jestes dziennikarzem.



Dziennikarz ma przeciez duzy aparat i jeszcze wiekszy obiektyw, robi zdjecia
ludziom i w dodatku chce z nimi rozmawiac. Zreszta nawet bez duzego aparatu
kazdy obcokrajowiec jest tutaj z gory podejrzewany o bycie dziennikarzem. Lub
aktywista zajmujacym sie prawami cztowieka. Lub jakim$ innym popaprancem
z wypaczonymi ideami, a tych nie lubi sie tutaj nawet bardziej niz Saharyjczykow.
Na pewno za$ na swoich wakacjach nie méglbym sie spotka¢ z Hamza. MJj
przymusowy towarzysz zadbalby o to, a w wypadku mojej niesubordynacji
zabralby mnie swoim autem na lotnisko i poprosit, bym niezwlocznie kupit bilet
powrotny.

Nigdy wiec nie mogibym sie dowiedziec¢, kim jest Hamza. Rocznik 1982, zawod:
poeta, orientacja polityczna: pro-POLISARIO, aktywista. Tak mogloby w skrocie
wygladac jego dossier lezace w zakurzonej teczce na biurku w jednym
z marokanskich komisariatbw. Do tego przypiete zszywka zdjecie, a na nim
pociaggla twarz z dhugim, orlim nosem, szeroko otwartymi oczami, czarnym, gestym
zarostem i takimi samymi wtosami. Stowem: Saharyjczyk, a jak Saharyjczyk, to
separatysta. Mozna powiedzie¢, ze Hamza Lakhal jest osobg znang zarowno policji,
jak i swoim rodakom. Nie stawna, po prostu znang, jakiekolwiek zabarwienie moze
mie¢ to stowo w tym kontekscie. Niektorzy Saharyjczycy pono¢ znajg nawet jego
wiersze, cho¢ ,znaja” w tym przypadku nie oznacza ,czytaja”. Poezji Hamzy
Lakhala w El Aaitnie nie mozna przeczytaC, mozna ja co najwyzej ustyszeC na
jednym z wieczoréw poezji organizowanych w ukryciu na dachu lub w piwnicy
jednego z budynkow gdzie$ na przedmiesciach.

— Zaczatem chyba jakies dziesie¢ lat temu, moze nawet wiecej — mowi Hamza,
odpalajac nastepnego papierosa. — Zobacz, bez banderolki, z przemytu, wiasnie
okradam marokanski budzet — smieje sie. — W 2002 roku probowatem dostac sie na
jakis wieczor poezji, oczywiscie taki dla Marokanczykow, innych tutaj nie ma,
a i tych jest niewiele. Za ktorym$ razem udalo mi sie, wszedlem na scene
i wyrecytowalem swoj wiersz. Na sali zapadla cisza. Juz mnie tam wiecej nie
wpuscili.

Tego samego roku Hamza wylecial z hukiem z liceum. Wiadze ukaraty go, bo
organizowatl studenckie protesty, arogancko domagajac sie, by w El Aaitnie
powstal pierwszy uniwersytet. By nie trzeba bylo jezdzi¢ do Agadiru lub jeszcze
dalej, do Casablanki czy Rabatu. Jak dostaniesz miejsce na uczelni w Agadirze, to
jeszcze pot biedy, bo to jedynie szescset piecdziesigt kilometrow stad, a autokar
kosztuje dwieScie dirhamow. Lecz Saharyjczykéw zazwyczaj wysytaja dalej,



czasami nawet do Tangeru, tysigc czterysta kilometrow od domu. Teraz, po
dziesieciu latach, jak dobrze péjdzie, Hamza bedzie mégt podejs¢ do matury, jest
nadzieja, ze wladze pozwolg mu nawet po6jS¢ na studia. Tak naprawde zawsze
chcial by¢ muzykiem, gra¢ na gitarze, jak Mark Knopfler, David Gilmour. Albo
malarzem. Malarzem nawet przez chwile byl, w domu ma kilka swoich obrazéw,
ale nie pokazuje ich. Jakos tak sie poukladalo, sam nie wie zreszta czemu, ze
zamiast muzykiem zostal poetag. Mowi, Ze to przez warunki, w jakich przyszto mu
dorastac, ze przez poezje moze uratowac siebie z lat dziecinstwa.

— Ja sie wtedy strasznie balem. Bylem koszmarnie wystraszonym dzieciakiem.
Teraz chyba staram sie stawi¢ czolo tym wszystkim wspomnieniom. Tym
wybebeszanym poduszkom, rozbijanym meblom, ksigzkom zrzucanym z pétlek,
wybitym oknom, rozwalonym drzwiom. I ubranym na czarno policjantom,
stojagcym nad moimi rodzicami.

Hamza pisze w klasycznym arabskim, cho¢ jezykiem Saharyjczykow jest dialekt
hassanijja.

— Klasyczny arabski to taka baza dla wielu jezykow, ktére wy, z perspektywy
Europy, traktujecie jako arabski — ttumaczy mi. — To troche jak z facing w waszym
przypadku. Jest baza wielu jezykow, tyle zZe lacina jest jezykiem martwym,
a klasyczny arabski nadal zyje.

Pare lat temu Hamza wydal nawet swoj pierwszy tomik poezji. Nie mogt jednak
tego zrobiC w swoim miescie. Tu nikt nie wydalby wierszy Saharyjczyka,
zwlaszcza mowigcych cokolwiek o ojczyznie czy niepodleglosci. Dziela Hamzy
zostaly opublikowane we Francji nakladem wydawnictwa L.’Harmattan. Harmattan
to taki silny suchy wiatr. Wieje z Sahary.

— Nawet nie wiem, jak wyglada ten moj tomik — moéwi z gorzkim usmiechem
Hamza. — Gdy zostal wydany, a wydawnictwo zaprosilo mnie na spotkanie
autorskie do Francji, wladze marokanskie odmowily wydania mi wizy. Nie
pojechatem. Potem chcieli mi chociaz przystac paczke poczta, ale to tez sie nie
udato. Wiec nie mam nawet jednego egzemplarza.

Hamza chcialby zrobic¢ kiedys doktorat, najlepiej z filozofii. Ale na to szanse sq
marne, bo Saharyjczykéw nie dopuszcza sie do wyzszych stopni naukowych. Jest
wiec z koniecznosci samoukiem, zupelnym i absolutnym. Bo w EIl Aaiunie jak
chcesz cos zrobic, to musisz to zrobi¢ sam, nikt inny ci w tym nie pomoze. Chcesz
nauczyC sie angielskiego lub francuskiego? Kursow nie ma, wiec uczysz sie
samemu, ogladajac filmy w internecie i stuchajac piosenek. Chcesz czytac? To sam



musisz zdobywac ksigzki, ksiegarni tu nie ma, bibliotek tez nie, a jak zamowisz
z zagranicy, to raczej nie przyjdzie. A Hamza czyta¢ lubi, w domu, w kafejce, na
pustyni. Wtedy cho¢ przez chwile nie musi by¢ tu i teraz, w okupowanym El
Aaiunie. Ksigzki zdobywa wiec dzieki znajomym, ktorzy jezdza do Maroka.
W Agadirze czy Rabacie mozna kupi¢ wszystko, ktos zawsze coS$ przywiezie. Lubi
zwlaszcza literature arabska, ale europejskg i amerykanska takze. Za milodu
uwielbiat Iliade Homera.

— Wyobrazalem sobie, ze sam jestem takim rycerzem w pieknej blyszczacej
zbroi na wspaniatym koniu. I ze jestem nieSmiertelny jak Achilles. A ci po drugiej
stronie to Marokanczycy.

Z wiekiem przyszta pora na Szekspira, Marlowe’a i starozytnych filozofow
z r6znych kregow kulturowych, Konfucjusza, Arystotelesa, Sokratesa. Najbardziej
ceni tego ostatniego, za jego nieprzejednang postawe. Przeciez mogt unikngc
smierci, a jednak nie zdecydowal sie uciec, cho¢ naklaniali go do tego jego
uczniowie. Umart za swoje poglady, twardy i bezkompromisowy do samego konca.
Ale najwazniejszy dla Hamzy pozostaje Mahmud Darwisz, poeta palestynski,
cztonek Organizacji Wyzwolenia Palestyny. ,,Widze wiezienie tak, jak chce, rozane
dni, / co przeminely, zeby ukaza¢ we mnie dwoje obcych / na tawce w parku.
Przymykam oczy: / jak szeroka jest ziemia, jak piekna jest ziemia / widziana przez
ucho igielne”3!
w walce o wolnos¢, rownie skuteczng jak karabin.

— Nie dlatego, ze moze zmienic rzeczywistoSc. Nie no, bez przesady, w to akurat
nie wierze. Ale otwiera okna wyobrazni i marzen — konczy Hamza i zmienia
muzyke. Tym razem koncert Erica Claptona.

Na poczatku miatem obawy, ze moja obecnoS¢ w domu Hamzy skonczy sie dla
niego predzej czy pozniej problemami, by¢ moze nawet aresztem. Ale on mi wtedy
odpowiadal z szelmowskim uSmiechem, zebym sie o niego nie martwil, ze
najwazniejsza jest moja praca i ze pomoc mi to jego obowigzek.

Do domu Hamzy przychodzg kazdego dnia rozni ludzie — mezczyzni, kobiety,
mitodzi i starsi. To akurat nikogo nie dziwi. Tutaj ludzie odwiedzaja sie w domach,
to w zasadzie jedyna rozrywka, przyjs¢ do kumpla, do sasiada, wypiC herbate,
zapali¢ papierosa i pogadac, obejrze¢ razem mecz. WiekszoS¢ Saharyjczykow nie
ma pracy, bo posady sg zarezerwowane dla marokanskich osadnikéw. Majg wiec
duzo czasu i jeszcze wiecej motywacji. Przychodza o réznych porach dnia,
najczesciej jednak poZnym wieczorem badZ noca. Niektorzy sami, inni z rodzing

. To Darwisz uSwiadomil Hamzie, ze poezja moze byC bronig



lub przyjaciotmi. I opowiadajaq.
— Dla Marokanczyka obcokrajowiec to pienigdze, nic wiecej. Dla nas
obcokrajowiec to szansa na wolnos¢. Jedyna szansa, rozumiesz?



W listopadzie 1884 roku na zaproszenie Ottona von Bismarcka do Berlina zjechaty
delegacje z calego ,,cywilizowanego” Swiata. Dzentelmeni we frakach i cylindrach
przez diugie tygodnie obradowali przy wielkich mahoniowych stotach w rezydencji
kanclerza 11 Rzeszy. Nad szczytem stolu na Scianie wisiata ogromnych rozmiaréow
mapa niezbyt zbadanego jak do tej pory kontynentu — Afryki. Kontynent ten, cho¢
nieodlegly od FEuropy, pozostawal, poza wybrzezami, w zasadzie nieznany.
W polowie x1x wieku ponad osiemdziesigt procent terytorium Afryki nadal bylo
pod wiladza lokalnych afrykanskich plemion. Mapa byla pelna biatych plam,
niejednokrotnie wielkosci duzych europejskich krajow. Ale przywodcy Europy, nie
bez racji, doszli do wniosku, ze te biale plamy musza kry¢ ogromne bogactwa,
ktorych w Europie bylo juz coraz mniej. Toczaca sie rewolucja przemystowa
wymagala taniej sily roboczej, nowych rynkéw zbytu i przede wszystkim
ogromnych ilosci surowcow. Europa byla juz wtedy ciasna, zdecydowanie zbyt
ciasna, by pomiesci¢ ambicje europejskich krolow, kanclerzy i premierow. Kolejne
ekspedycje w glagb afrykanskiego ladu, w tym ta decydujgca pod kierownictwem
Henry’ego Stanleya, odkrywaly niezmierzony potencjat Afryki, ktory nalezato jak
najszybciej wykorzysta¢. Szkoda przeciez, by sie zmarnowatl. Poza tym nalezalo
nies¢ biednym, zacofanym afrykanskim ludom kaganek oswiaty i koszyk wartosci
naszej wspaniatej, najlepszej bez watpienia kultury i religii. Przy dlugim stole
zasiadly wiec delegacje Niemiec, Francji, Austro-Wegier, Belgii, Holandii, Danii,
Hiszpanii, Portugalii, Wtoch, Wielkiej Brytanii, Rosji, Szwecji i Norwegii (w unii
personalnej do 1905 roku). Na elitarne spotkanie zostaly rowniez zaproszone
rosngce w site Stany Zjednoczone oraz Imperium Osmanskie. Miejsca przy stole
obrad nie starczylo za to dla cho¢by jednego przedstawiciela panstw afrykanskich.
Po trzech miesigcach, w lutym 1885 roku, Scierajace sie interesy panstw
europejskich udato sie jakos pogodzic i cho¢by na papierze zaspokoi¢ gtod krolow.
Wiszaca na Scianie mapa Afryki pokryla sie geometrycznymi wzorami,
wyrysowanymi wzdluz poludnikéw i réwnoleznikéw. FEuropejska potrzeba



porzadkowania, dzielenia, wytyczania zostata zrealizowana, a afrykanski kontynent
ubrany w siatke granic zostal cho¢ troche oswojony. Kazdy wiedzial, gdzie jest
jego czesSC i co moze z nig zrobi¢. Oczywiscie zdobycze poszczegdlnych panstw
byly wprost proporcjonalne do ich polityczno-militarnej sity w 6wczesnym Swiecie.
Organizatorzy konferencji, Niemcy, musieli sie zadowoli¢ koloniami na terenach
dzisiejszej Namibii (Niemiecka Afryka Poludniowo-Zachodnia), Kamerunu, Togo
oraz Tanzanii, Burundi i Rwandy (Niemiecka Afryka Wschodnia). Portugalia
wykroila dla siebie tereny obecnej Angoli i Mozambiku. Wlochy dostaly malutka
Erytree, duzg czes¢ obecnej Somalii, a po wojnie z Turcjg w 1911 roku takze Libie.
Zdobycza Belgii, a precyzyjniej mowiac — krola Belgow Leopolda 11, padto Kongo,
siedemdziesigt szes¢ razy wieksze niz sama Belgia. Najwiekszymi beneficjentami
konferencji staly sie jednak Wielka Brytania i Francja. Pierwsza objela
protektoratem tereny dzisiejszych: Egiptu, Sudanu, Ugandy, Kenii, Zambii,
Zimbabwe, Botswany, rRPA, Nigerii, Ghany i Sierra Leone. Francja zas otoczyla
opieka niemalze calg Afryke Zachodnig i Péinocna: Tunezje, Algierie, Maroko,
Mauretanie, Mali, Senegal, Gwinee, Burkina Faso, Wybrzeze Kosci Sloniowej
i Benin. Do tego jeszcze Niger, Czad, Republike Srodkowej Afryki, Kongo
Brazzaville, Gabon, Dzibuti i Madagaskar. Tylko dwa panstwa afrykanskie
zachowaly niepodleglos¢ po konferencji berlinskiej. Byty to Etiopia i Liberia.
Reszta zostata wchionieta przez europejskie mocarstwa.

Niewielki wyjatek w opanowanej przez Francuzéw Afryce Saharyjskiej stanowit
teren miedzy Marokiem i Mauretania, przyznany w 1885 roku Hiszpanii troche
z litosci. Cho¢ Hiszpanie byli w tym rejonie juz przed konferencja, to ich obecnos¢
tam miata wymiar czysto symboliczny. Zorganizowane napredce w 1884 roku
ekspedycje mialy legitymizowaC prawa Hiszpanow do tego obszaru i uzasadnic
powstanie kolonii. Inne panstwa nie wyrazaly wiekszego zainteresowania tym
terenem, nie bylo tam miast, nie odkryto tam zadnych wartoSciowych zasobow
naturalnych. Hiszpanska kolonia w tym miejscu byla rowniez na reke
Brytyjczykom, ktorzy bali sie nadmiernej francuskiej dominacji w regionie.
Francuzi natomiast uznali, Zze Hiszpania moze by¢ dobrym i nieszkodliwym
partnerem w eksploatacji Afryki Zachodniej. Hiszpanom za$ posiadtos¢ w tym
rejonie, mimo ze uboga, pomogta uchronic strategicznie wazne Wyspy Kanaryjskie
przed zakusami poteznych sgsiadow. Nie majac wyjscia, musieli zaakceptowac ten
niezbyt satysfakcjonujacy, upokarzajacy wrecz kawatek ziemi. Najwieksze
mocarstwo kolonialne ostatnich czterech stuleci pod koniec x1x wieku trzesto sie



w posadach i tracito pozycje na rzecz poteznego rywala — Stanow Zjednoczonych.
Skrawek saharyjskiej pustyni, wcisniety miedzy potezne posiadtosci francuskie, to
jedyne, co Hiszpania mogla wywalczy¢ dla siebie w tym trudnym okresie. Byly to
tylko nagrody pocieszenia wobec kleski, ktorej Hiszpania doznata w 1898 roku
podczas wojny ze Stanami Zjednoczonymi. Kolejne hiszpanskie kolonie
przechodzily w rece Amerykanéw jedna za druga, a dawne imperium hiszpanskie
powoli, lecz nieuchronnie znikato z mapy. Do konca x1x wieku Hiszpania utracita
Filipiny, Portoryko, Kube oraz mniejsze posiadtosci rozsiane po wodach Pacyfiku
i Atlantyku. Sahara stala sie nadzieja na nowe mozliwosci. Tym bardziej, ze
niebawem kolonie hiszpanskie wzbogacily sie jeszcze o niewielkie tereny
poéinocnego Maroka (gory Rif) oraz malutkie enklawy na jego wybrzezu, z ktorych
wkrotce utworzono Protektorat Polnocnego Maroka (Maroko Hiszpanskie). Stabosc¢
krolestwa uniemozliwiala jednak jakgkolwiek eksploracje zajetych terenow.
Granice hiszpanskich posiadtosci, bedqcych poza zainteresowaniem glownych
graczy, na konferencji berlinskiej zostaly wyznaczone po macoszemu,
nieprecyzyjnie i do$¢ ogdlnikowo. Dopiero w 1912 roku, na konferencji w Fezie,
podczas tajnych negocjacji francusko-hiszpanskich, udato sie sformalizowac ksztatt
hiszpanskiej kolonii. Podzielono ja na dwie czesci réznigce sie statusem. Pierwsza,
rozciggajaca sie od doliny rzeki Wadi Dara po réwnoleznik 27°40', tak zwany
Obszar Tarfaja, zostala objeta Protektoratem Poludniowego Maroka. Druga,
znacznie wieksza, ciggngca sie na potudnie az po Przyladek Bialy graniczacy
z francuskq Mauretania, sktadata sie z dwdch prowincji: Saguia el Hamra i Rio de
Oro i podlegata bezposrednio wladzy krola. Wszystkie te obszary wraz
z nadbrzezng enklawa Sidi Ifni oraz Protektoratem P6inocnego Maroka (rejon gor
Rif) utworzyly Hiszpanska Afryke Zachodnia. Wschodnia granica hiszpanskiej
kolonii, dotad blizej nieokreSlona, w 1912 roku zostala uporzadkowana
geometrycznym, zygzakowatym ksztaltem, niemajacym nic wspélnego z ukladem
geograficznym czy etnicznym tych obszaréw. Szlachetna prostokreslna geometria
abstrakcyjnej granicy zostala wzbogacona nieregularnym ksztaltem w rejonie
mauretanskiego miasta Zuwirat, zapewniajgc Francuzom kontrole nad wielkimi
ztozami zelaza.
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Mimo ustalenia granic do lat trzydziestych xx wieku Hiszpanie nie zdotali nawet
dotrze¢ do wytyczonych na mapie linii. Wnetrze nieprzyjaznego ladu wraz z jego
bogactwem pozostawato nadal tajemnicg, a Hiszpanska Afryka Zachodnia
hiszpanska jedynie z nazwy. Z braku pieniedzy Hiszpanie nie podejmowali prob
eksploracji pustyni ani nie probowali nawet podporzadkowac sobie nomadzkich
plemion zyjacych na tym obszarze. Przez dlugie lata stolica kolonii, a zarazem
jedynym miastem hiszpanskim byla niewielka osada Villa Cisneros potozona na
potwyspie u ujscia wyschnietej rzeki Rio de Oro. Nazwa rzeki zostala nadana
w XV wieku przez Portugalczykow, ktorzy skupowali w tym rejonie ztoto od
plemion zyjacych w glebi ladu. Villa Cisneros ledwo zastlugiwata na miano osady.
Skladala sie z niewielkiego fortu oraz namiotow rozbitych dokota niego. Stuzyta
gléwnie jako wielkie wiezienie, do ktorego zsylano wrogoéw krolestwa. Bezkres
pustyni oraz wysokie temperatury stanowily wystarczajaca gwarancje, ze
wiezniowie nie uciekng, a tym bardziej, ze nie wrocg do Hiszpanii. Zoierze
z garnizonu Villa Cisneros nie zapuszczali sie nawet na drugi brzeg zatoki, nie
mowiac o wycieczkach w glab ladu. Lokalne plemiona Saharyjczykow zas nigdy
nie byly zainteresowane wybrzezem, nie zajmowaty sie bowiem rybolowstwem,



lecz pasterstwem. Tym samym spotkania z tubylcami byly sporadyczne
i sprowadzaly sie do nieznaczacych potyczek. Hiszpanom, wbrew zamierzeniom,
nie udato sie nawet wytworzy¢ powaznej wymiany handlowej z tubylcami, dlatego
przez dlugie lata kolonia nie przynosita najmniejszych zyskow. Saharyjczycy
cieszyli sie wiec nieskrepowang wolnoscia, z rzadka zblizajac sie w rejony
garnizonow hiszpanskich. W latach dwudziestych powstaly kolejne dwie osady,
jedna na poinocy — Villa Bens (obecna Tarfaja), druga na potudniu — La Giiera.
W 1925 roku w sennej kolonii stacjonowato jedynie okoto siedmiuset hiszpanskich
zokhierzy, podczas gdy teren dzisiejszej Sahary Zachodniej w 6wczesnym ksztalcie
obejmowat na mapach blisko trzysta tysiecy kilometréw kwadratowych, niewiele
mniej niz dzisiejsza Polska.

Polityka kolonizatorow zaczela sie zmieniac dopiero w latach trzydziestych, gdy
Hiszpanie, przymuszeni agresywng polityka Francji, zdecydowali o potrzebie
kontrolowania catej powierzchni swojej kolonii. Francuzi zarzucali Hiszpanom, ze
ich Sahara jest azylem dla plemion, ktére podwazaja francuskie zwierzchnictwo
w Mauretanii i Maroku. Bojac sie francuskiej interwencji, Hiszpanie zdecydowali
sie dzialaC. Zwiekszono garnizon wojskowy, zorganizowano pierwsze ekspedycje
w glab ladu. Z lojalnych wobec hiszpanskiego krola Saharyjczykow utworzono
Wojska Tubylcze (Tropas Nomadas), a w latach piecdziesiatych — doceniajac ich
walecznos¢ i dyscypline — oddzialy Policji Terytorialnej (Policia Territorial).
W 1934 roku hiszpanskie wojska we wspdlpracy z Francuzami zajely jedyne
arabskie miasto kolonii, potozong dwiescie kilometrow od wybrzeza Smare,
a w 1935 roku doszty do wytyczonych potudnikami i réwnoleznikami granic
swoich posiadtosci. W 1938 roku w dolinie rzeki Saguia el Hamra na péinocy
posiadtosci zalozono pierwsze wieksze miasto, El Aaitn, ktore dwa lata pdzniej
ogloszono stolica kolonii. Nie napotkano przy tym wiekszego oporu miejscowej
ludnosci, trzymajacej sie w wiekszosci z dala od hiszpanskich osad. Tak czy
inaczej, mimo nowych miast i garnizonow wojskowych hiszpanska kontrola nad
pustynnym terytorium nadal byta iluzoryczna.

W 1950 roku pewien hiszpanski naukowiec, Manuel Madina, sto kilometréw na
potudniowy wschod od El Aaitnu trafit na cos$, co opisal w swojej dokumentacji
jako ,najprawdopodobniej najwieksze na Swiecie zloza fosforytéw”. Madina
w szacunkach wskazal zawrotng wrecz liczbe dziesieciu miliardow ton mineratow
znajdujacych sie w poblizu osady o nazwie Bu Craa. Tego samego roku do El
Aailnu z nagla wizyta przyjechat po raz pierwszy generat Franco. I tak, gdy cata



Afryka przygotowywala sie na nadejscie fali wolnosci lat sze$cdziesigtych
i siedemdziesigtych, kiedy to wiekszos¢ afrykanskich kolonii uzyskiwata
niepodleglos¢, Hiszpanie zaczeli sobie zdawac sprawe z ogromnej wartoSci
terytorium bedacego pod ich kontrolg. W 1958 roku potaczono dotad niezalezne
obszary Rio de Oro (potudnie) i Saguia el Hamra (péinoc) w jeden okreg
administracyjny nazwany Saharg Hiszpanska. Zmieniono tez jej status z kolonii na
hiszpanska prowincje zamorska na takich samych prawach jak pozostale.
Jednoczesnie w 1956 roku Protektorat Pdélnocnego Maroka, w nadziei na
dobrosgsiedzkie stosunki, scedowano na rzecz Maroka, ktére wilasnie otrzymato
z rak Francuzow niepodleglos¢ i coraz glosniej wyglaszalo swoje pretensje do
hiszpanskiej kolonii. Dwa lata pdZniej Hiszpania oddata Maroku takze Protektorat
Poludniowego Maroka, znajdujacy sie miedzy Wadi Dara a rownoleznikiem
27°40'N, zostawiajgc sobie jednak nadmorskie enklawy Sidi Ifni, Ceute i Melille,
ktore na dlugie lata pozostang powodem sporéw miedzy dwoma krajami.
Przypuszczenia Manuela Madiny wkrotce zostaly zweryfikowane i okazaly sie
prawdziwe, a pech chcial, ze zbieglo sie to w czasie z przyjeciem Hiszpanii
w poczet cztonkow ONz w 1955 roku. Od tej pory rzad generata Franco zmuszony
byl przedstawia¢ coroczne sprawozdania z postepoéw gospodarczo-spotecznych
w swojej kolonii. Wkrotce Hiszpania powotata panstwowg spotke ENMINSA,
przemianowang potem na Fosfatos de Bu Craa (zwang tez Fosbucraa), ktéra miata
na celu jak mnajszybsza budowe infrastruktury umozliwiajgcej wydobycie
fosforytow. Hiszpanie juz wtedy zdawali sobie sprawe z tego, ze predzej czy
pozniej beda musieli opusci¢ kolonie, nie byto wiec czasu do stracenia. Nastroje
dekolonizacyjne na Swiecie narastaly i kres panowania Hiszpanéw na Saharze byt
tylko kwestig czasu. Fosbucraa zainwestowata w ciggu kilku lat miliardy peset,
budujgc kopalnie, elektrownie, budynki mieszkalne i administracyjne, nowy port
oraz najdluzszy na Swiecie (dziewiecdziesigt osiem kilometrow dlugosci) pas
transportowy wiozacy fosforyty z kopalni wprost do czekajacych przy pirsie
statkow. Nie zdazyla sie jednak nacieszy¢ potezng inwestycjg. Kombinat Fosbucraa
zaczal pracowac pelng parg dopiero w 1973 roku, na dwa lata przed wycofaniem
sie Hiszpanow z Sahary Hiszpanskiej. Réwnolegle w calej Saharze Hiszpanskiej
zaczely sie intensywne poszukiwania nowych zt6z, zaréwno fosforytow, jak ropy
i gazu. Prowincja przezywala prawdziwy rozkwit gospodarczy. Z Hiszpanii
naptywaC zaczeli osadnicy, skuszeni dobrymi zarobkami przy wydobyciu
fosforytow. Nowe porty w Villi Cisneros, La Giierze i Tarfai umozliwity rozwaj



rybotowstwa. Wkrotce okazalo sie, ze wybrzeze Sahary Hiszpanskiej to prawdziwa
zyla zlota, jedne z najlepszych obszarow rybackich na Swiecie. Réwniez zyjaca
dotad na uboczu ludno$¢ miejscowa zaczela migrowa¢ w kierunku miast.
Saharyjczycy porzucali nomadzkie namioty i masowo sprowadzali sie do oSrodkow
miejskich. Migracje do miast wzmogla wieloletnia susza, w wyniku ktorej
pozdychaty stada koz i wielbladow. Beduinskim rodzinom byto coraz trudnie;
przezyC na pustyni. Cho¢ trudno mowi¢ o réwnouprawnieniu, Saharyjczycy nie
byli zanadto dyskryminowani przez osadnikow hiszpanskich. Jesli tylko nie
kwestionowali hiszpanskiej wiladzy, cieszyli sie wolnoScia, kupowali ziemie,
budowali domy, zaczynali handlowa¢, szybko dorabiajac sie sporych fortun. Cho¢
wyzsze stanowiska administracyjne, polityczne i wojskowe pozostawaly w rekach
Hiszpanow, Saharyjczycy mieli tatwy dostep do pracy. Szacuje sie, Ze na poczatku
lat siedemdziesigtych juz okolo siedemdziesieciu procent bylych nomadow
mieszkatlo w miastach, pracujagc w handlu, administracji, rodzacym sie przemysle,
a nawet w wojsku. Saharyjczycy byli wiascicielami ponad potowy nieruchomosci
w miastach. W ciggu kilkunastu lat El Aaitin, Smara, Villa Cisneros, Ausert, La
Gliera z matych osad przerodzily sie w tetnigce Zyciem miasta, a zapomniana
pustynna prowincja stala sie jednym z najbogatszych rejonow Afryki. Wedhlug
danych Banku Swiatowego z roku 1975 dochéd krajowy na mieszkarica Sahary
Hiszpanskiej wynosit 2550 dolarow. Dla poréwnania w tym samym czasie
w Maroku 550 dolaréw, a w Mauretanii jedynie 350 dolarow. W Maroku dochdd
krajowy na mieszkanca osiagnat poziom 2000 dolaréw dopiero w 2005 roku.
Poziom zycia w hiszpanskiej kolonii byl nieporéwnywalnie wyzszy niz
w osciennych panstwach. Domy miaty elektrycznos¢, kanalizacje, miejskie ulice
byly oswietlone i czyste. Urzadzenia takie jak lodéwka, radio, telewizor czy pralka
nie byly niczym nadzwyczajnym. WiekszoS¢ rodzin posiadata auto, ludzie mieli
dostep do réznorakich artykutow, rowniez tych bardziej luksusowych.

Na poczatku lat siedemdziesigtych sasiadujace z Saharg Hiszpanska narody
zaczely postrzegaC hiszpanska kolonie jako oaze dobrobytu. Mauretanczycy,
Marokanczycy, a nawet Algierczycy zazdroscili Saharyjczykom poziomu zycia
i wolnosci, ktéra sie cieszyli.
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Kolonialny porzadek ustalony w 1885 roku w Berlinie nie wytrzymat zbyt dtugo.



Wichry 1, a potem 11 wojny Swiatowej zmiotly dawne imperia kolonialne i zmusity
panstwa metropolie do zmiany polityki. Nie bylo to motywowane sprawami tak
blahymi jak prawa czlowieka czy poczucie elementarnej sprawiedliwosci. Wojna
po prostu wywrdcita do gory nogami dotychczasowy uklad sit w Europie i na
Swiecie. Potegi kolonialne jak Francja, Belgia, Holandia okazaly sie panstwami
stabymi, ktére w mgnieniu oka zostaly rozjechane przez czolgi 111 Rzeszy. Sama
Rzesza, ktora takze byla aktywnym uczestnikiem procesu kolonizacji, utracita
swoje afrykanskie kolonie juz po I wojnie Swiatowej (Tanganike na rzecz Wielkiej
Brytanii, Niemiecka Afryke Poludniowo-Zachodnig na rzecz Zwigzku Poludniowej
Afryki, Rwande i Burundi na rzecz Belgii). Wielka Brytania, cho¢ utrzymata swoja
pozycje panstwa niezwyciezonego, nie mogta konkurowa¢ z dwoma nowymi,
silniejszymi mocarstwami — Stanami Zjednoczonymi i Zwigzkiem Radzieckim.
Swiat stal sie $wiatem dwubiegunowym z Furopa zawieszong posrodku miedzy
nowymi potegami. Europejskie narody, ktore okupowaly panstwa Afryki i Azji,
nagle z dnia na dzien musiaty bi¢ sie o wlasna niepodleglos¢ i choc¢ koniec koncow
udalo im sie wygrac, to potega tych krajéow sie rozpadla, a autorytet formalny
biatego cztowieka, lorda, dzentelmena we fraku, zostal mocno nadwerezony. W tej
walce niejednokrotnie pomagat mu czarny czlowiek przywieziony z odleglej
kolonii i zmuszony bra¢ udzial w zupelnie nie swojej wojnie. Bialy pan
niespodziewanie znalazt sie w tym samym blocie okopéw i pyle ruin co jego
czarny stuga. Pod koniec lat czterdziestych stalo sie jasne dla wiekszosci panstw
europejskich, ze utrzymywanie kolonialnego ukladu jest z ekonomicznego
i politycznego punktu widzenia najzwyczajniej w Swiecie nieoptacalne. Koszty
zwalczania rodzacych sie jak grzyby po deszczu ruchow narodowo-wyzwolenczych
doprowadzaty do rozpaczy europejskich politykéw, ktérzy doszli do wniosku, ze te
same, a nawet wieksze korzysci ekonomiczne mozna o0siggna¢, przyznajac
afrykanskim i azjatyckim koloniom niepodleglos¢. Gest ten czesto pozostawat
tylko symbolem, bo uklad kolonialnej zaleznosci nadal funkcjonowat. Przybierat
tylko inng forme. Wyniszczone latami brutalnego kolonializmu posiadtosci nie byty
w stanie zbudowa¢ wlasnej gospodarki i pozostawaly w Scistym zwigzku
z metropoliag. Czesto tez nie mialy mozliwosci prowadzenia niezaleznej polityki
zagranicznej i wewnetrznej bez udziatlu europejskich ,,doradcow” i ,,ekspertow”.
Réwniez militarnie wiele kolonii, chcac nie chcac, dalej polegalo na sile swoich
dawnych metropolii, a wojska francuskie, belgijskie czy brytyjskie pozostawaty
arbitrem w plemiennych sporach, rozgrywajac wiasne interesy. Tak czy inaczej,



fala fikcyjnej nierzadko wolnosci zaczela rozlewac sie najpierw po krajach Azji
i Bliskiego Wschodu, by pod koniec lat piecdziesigtych dotrze¢ do Afryki.

Przez prawie pot wieku procesowi dekolonizacji poddanych zostalo ponad
miliard ludzi. Jako pierwsze rozpadly sie kolonialne potegi Wloch i Francji.
W 1951 roku niepodlegtos¢ uzyskata Libia. W 1956 roku niepodleglos¢ otrzymaty
francuskie Maroko i Tunezja. Pierwszego dnia 1956 roku niepodleglos¢ oglosit
Sudan, a rok poOzZzniej Ghana, tym samym rozpoczal sie rozpad brytyjskich
posiadtosci w Afryce. Rok 1960 to prawdopodobnie jedna z najwazniejszych dat
we wspoltczesnej historii kontynentu. 14 grudnia 1960 roku, w obliczu toczacej sie
wojny algierskiej, Zgromadzenie Ogdlne oNz wydalo swojg brzemienng w skutki
rezolucje 1514/1960, bedaca reakcja na trwajacy juz proces dekolonizacji.
Rezolucja ta miala w zamierzeniu uporzadkowac¢ i usankcjonowal prawnie
zachodzacy proces. Kolonializm jako zjawisko zostal stanowczo potepiony
i uznany za niezgodny z Kartg oNz oraz szkodliwy dla miedzynarodowego pokoju.
Tworcy rezolucji zawarli w niej takie stwierdzenia jak to, ze ,,wszystkie narody
majg niezbywalne prawo do calkowitej wolnosci”, ,ruch wyzwolenczy jest
niezwyciezony i nieodwracalny”, , prawo do samostanowienia jest fundamentalnym
prawem ludzkim”. Zgromadzenie Ogolne wezwalo rowniez wszystkie panstwa
posiadajace kolonie do ,szybkiego i bezwarunkowego potozenia kresu
kolonializmowi we wszystkich jego formach i przejawach”. W 1958 roku
rozpadowi ulegla cala Francuska Afryka Zachodnia i Francuska Afryka
Rownikowa (chociaz niepodleglosc kraje tam powstajace uzyskaly w 1960 roku).
Wolnos¢ otrzymat rowniez Madagaskar. Poczatek lat szeS¢dziesigtych to demontaz
brytyjskiego imperium, do roku 1966 wiekszosc¢ brytyjskich kolonii cieszyla sie juz
wolnoscia. W tym samym czasie Belgia zdekolonizowala Kongo, Rwande
i Burundi. Mniej chetni procesom dekolonizacji okazali sie Hiszpanie
i Portugalczycy. Ci ostatni swoje kolonie w Angoli i Mozambiku opuscili dopiero
w roku 1975. Nowe afrykanskie panstwa szybko stawaly sie pelmoprawnymi
cztonkami 0Nz, co Swiadczyto o uznaniu przez ,,spotecznos¢ miedzynarodowq”.

Proces dekolonizacji, wbrew zaleceniom ONz, nie przebiegat jednak pokojowo
i bezkrwawo. Uwolnione z ryz kolonizacji narody, oszolomione niespodziewang
wolnoscig, zamiast budowac swoje kraje, rzucity sie do walki. Afryka zaczela tona¢
we krwi plemiennych wojen, przewrotéw, zamachow, brutalnych dyktatur, ktérych
rezyserami najczesciej byly panstwa europejskie. Mapa Afryki jeszcze przez
dziesieciolecia ulegata przeksztalceniom, a ostatnie z nich miato miejsce w 2011



roku, gdy Sudanczycy zdecydowali o podziale swojego kraju na dwa panstwa.
W ciggu lat niektore byle kolonie polaczyly sie w jedno panstwo (na przyklad
Somali Brytyjskie i Somali Wioskie; Togo Brytyjskie i Ghana), podczas gdy inne
narody, wttoczone w sztuczne kolonialne granice, probowaty sie z nich uwolnic
i stworzy¢ wilasne panstwa.

By broni¢ swoich interesow, nowe panstwa afrykanskie powotaty w 1963 roku
Organizacje Jednosci Afrykanskiej (obecnie Unia Afrykanska) z siedziba w Addis
Abebie, ktorej glownym celem byla walka z kolonializmem i neokolonializmem.
Dzien zalozenia 0JA, 25 maja, jest obchodzony jako Dzien Afryki.

3k

Jesli by wierzy¢ w jego stowa, Krolestwo Marokanskie powinno sie dzis rozciggac
znacznie dalej niz granica z Saharg Zachodnig na réwnolezniku 27°40'N. Znacznie
dalej nawet niz potudniowa granica Sahary Zachodniej na réwnolezniku 21°20'N.
Jesli to, co moéwil, byloby prawda, jadac do dzisiejszej Mauretanii, nadal
znajdowalibySmy sie w jego Krolestwie, bo potudniowa granice imperium
wyznacza¢ by miata dopiero rzeka Senegal. Granice z Czarng Afryka. Skadinad
w jego koncepcji panstwo takie jak Mauretania w ogole nie miato prawa istnie¢, bo
w catosci lezalo na dawnych ziemiach imperium. Podobnie jak Mali, ktorego
poinocna czes¢ takze stanowita historyczne ziemie Krolestwa. Rowniez Algieria
w obecnym ksztalcie to nieporozumienie, bo jej zachodnie prowincje Baszszar
i Tinduf nalezaly przeciez od wiekéw do Krolestwa. Krolestwo bowiem
zajmowaloby calg péinocno-zachodnig czes¢ Afryki i prawie caly rejon Maghrebu,
tak jak przed wiekami, w czasach dynastii Almorawidow, do ktorej tak chetnie sie
odwotywal. W koncu po arabsku Maroko to Al-Maghrib. Narysowane na mapie nie
ma sobie rownych w rejonie, bytloby najpotezniejszym krajem kontynentu. Wtedy
dopiero Wielkie Maroko bytoby odpowiednio potezne, by zaspokoi¢ mocarstwowe
aspiracje kréla Hassana 11.

Hassan 11 przyszedt na Swiat w 1929 roku jako najstarszy syn Sidi Mohammeda
ben Youssefa, suttana Maroka, ktére wowczas bylo protektoratem Francji. Na imie
mial Moulay Hassan. Uzyskawszy dobre wyksztalcenie na Wydziale Prawa
Uniwersytetu w Bordeaux, Moulay zaciagnat sie do marynarki francuskiej. Stuzyt
na pancerniku Jeanne d’Arc. Wolny czas bogaty, przystojny i nienagannie ubrany
nastepca tronu spedzal w kasynach lub na wysScigach konnych, bawiac



w towarzystwie arystokratow, notabli, politykow i biznesmenow. Po powrocie do
Maroka szybko stat sie bliskim wspotpracownikiem ojca, dgzacego do wyzwolenia
kraju spod kolonialnych rzadéw. Bliska niepodleglos¢ obiecali przeciez suttanowi
juz w 1943 roku Franklin Delano Roosevelt, Winston Churchill i Charles de
Gaulle, zebrani na wojennej konferencji w Casablance. Miala by¢ nagroda za
pomoc w wojnie przeciw 111 Rzeszy. Ale Francja, wbrew zapewnieniom, nie byla
jeszcze gotowa do opuszczenia swojej kolonii. W 1953 roku suttan Sidi
Mohammed, coraz Smielej wyrazajacy pragnienie nieskrepowanej wiadzy, zostat
zestany wraz z calag swoja rodzing na wygnanie, wpierw na Korsyke, a potem
jeszcze dalej, na Madagaskar. Tron Francuzi dali jego wujowi Mohammedowi ben
Aarafie, ktory niepodleglosciowych ambicji nie posiadal i postusznie
wspotpracowatl z kolonizatorami. Lecz dzieki temu zestaniu Sidi Mohammed
pozyskal mitos¢ przysztych podwiladnych i szacunek jako bezkompromisowy
bojownik o niepodleglos¢. Nierozwaznym ruchem Francuzi stworzyli przysztego
przywodce. Wrocit pod koniec 1955 roku, witany przez wiwatujace ttumy, by objac¢
tron w kraju, ktory wkrotce miat uzyska¢ wynegocjowang wolnosc. W 1957 roku
Sidi Mohammed oglosit sie krolem Maroka Mohammedem v. Na krolewskim
tronie zabawit jednak niedlugo, zmarl w wieku piecdziesieciu dwoéch lat, w 1961
roku. Wtedy na tron wstapit jego syn, przyjmujac imie Hassan 11. Ale monarchia
krétko cieszyla sie poparciem ludu. Fala euforii po otrzymaniu niepodleglosci
szybko rozbila sie o rafy probleméw spotecznych, bezrobocia i zatrwazajacej
biedy. Maroko bylo wéwczas i jest do dziS jednym z najbiedniejszych rejonow
Maghrebu. Nowy krdl zaczal wiec od wzmocnienia armii, by moéc thumic
ewentualne protesty i skutecznie zwalczaC coraz glosSniejsza opozycje. Liczbe
zolierzy podwojono, a zamieszki i przejawy spotecznego niezadowolenia byty
szybko i bezwzglednie tlumione. Hassan 11 nie stronit od najbardziej brutalnych
metod, by utrzymac¢ swoj tron. W 1965 roku w Paryzu zostal porwany Mehdi Ben
Barka, lider opozycyjnej partii Union Nationale des Forces Populaires, swego czasu
zdolny matematyk, ktory uczyl mlodego krola algebry i trygonometrii. Losy
Mehdiego Ben Barki nigdy nie zostaly wyjasnione, a Hassan 11 doskonalit technike
porwan, w ktorych juz wkrétce beda specjalizowac sie jego stuzby bezpieczenstwa.
W tym samym roku rozwigzal parlament, stajac sie wiadcq absolutnym. Hassan 11
perfekcyjnie odnajdywat sie w skomplikowanych realiach $wiata zimnej wojny.
Jako jeden z niewielu przywodcéw Trzeciego Swiata w zdecydowany sposéb
popar} Stany Zjednoczone, zaangazowat sie rowniez w proby rozwigzania konfliktu



na Bliskim Wschodzie, nie ukrywajac poparcia dla kontrowersyjnej i brutalnej
polityki Izraela. Tymi dziataniami zaskarbil sobie dozgonng wrecz sympatie
Amerykanow. Byl wprawnym politykiem, ale takze dobrym biznesmenem. Miat
ponoc¢ dziesie¢ patacow, byl tez wilascicielem ponad dwudziestu procent gruntow
rolnych w swoim kraju, co uczynito go jednym z najbogatszych monarchow na
Swiecie. Lecz gdy umieral w 1999 roku, wskaznik analfabetyzmu w Krolestwie byt
na poziomie piecdziesieciu pieciu procent. Za jego rzadow Maroko bylo jedynym
muzutmanskim krajem, gdzie podwladni padali przed swoim wiladcg na kolana.
W islamie ten gest zarezerwowany jest wylacznie dla boga, Allaha.

Marokanczycy w sen swojego wiadcy uwierzyli bardzo tatwo. Sen o Wielkim
Maroku, ktore zostalo rozcztonkowane przez francuskich i hiszpanskich
kolonizatorow. Powstala idea. A idea ma moc scalania ludzi, zwlaszcza tych
biednych i niewyksztatlconych. Jest idea, jest cel. A im wieksze klamstwo, tym
latwiej ludzie w nie uwierza. Hassan 11 uczyt sie od najlepszych. Tworcg idei
Wielkiego Maroka byt jednak nie sam krél, tylko niejaki Allal al-Fassi, ideolog
rzadzacej konserwatywnej partii Istiglal, w ktorej krol miat oparcie. W 1956 roku
na tamach partyjnej gazety zostala opublikowana mapa Wielkiego Maroka od
Gibraltaru po Senegal. Niewatpliwie musiala robi¢ wrazenie. Klopot jedynie
w tym, Ze mit Wielkiego Maroka miat niewielkie pokrycie w faktycznej historii
kraju. Na podobnej zasadzie Polska moglaby sie dziS domagac aneksji Litwy,
Biatorusi, Ukrainy, Rumunii i czeSci wschodniej Rosji, odnoszac sie do
krétkotrwatej Polski od morza do morza z czasow Jagiellonow. Lecz w przypadku
Maroka nawet takie odniesienie historyczne nie istnieje. Panstwo tej wielkoSci,
obejmujace wieksza czesC Maghrebu, owszem, istnialo przez krotki czas na
przelomie X1 i Xi1 wieku. Tylko ze bylo to panstwo dynastii Almorawidéw,
Berberéw wywodzacych sie z terenow dzisiejszej Mauretanii.

Cztery lata po Maroku, w listopadzie 1960 roku, Francja przyznata niepodlegtos¢
Mauretanii. Nowo narodzony kraj stat sie fikcyjng republika z jednopartyjnym
systemem wiladzy, a na prezydenta, niezwykle lojalnego wobec bylych
kolonizatorow, zostal wybrany Moktar Ould Daddah. Taki model wiadzy zostat
ustanowiony w wiekszosci afrykanskich bylych kolonii z prostej przyczyny. Bylym
kolonizatorom znacznie latwiej bylo sie dogadaC z jednym czlowiekiem, ktory
skupiat pelnie wladzy, niz ewentualnie z demokratycznym, zdecentralizowanym
systemem. Mauretanczycy, podobnie jak Marokanczycy, widzac bogactwa
poinocnego sasiada, stworzyli szybko idee, ktora legitymowata ich prawo do



Sahary Hiszpanskiej. Trzeba jednak przyzna¢, ze byli w tym nieco bardziej
skromni niz krol Hassan 11. Wielka Mauretania obejmowa¢ miata, oprocz
dzisiejszego terytorium Mauretanii, ,jedynie” Sahare Hiszpanska. Daddah
w jednym ze swoich przemowien tuz po objeciu urzedu prezydenta wzywat
,naszych braci z Sahary Hiszpanskiej, by przylaczyli sie do marzenia o Wielkiej
Mauretanii jako wspolnoty ekonomicznej i duchowej [...] od rzeki Wadi Dara do
granic Senegalu”. W przeciwienstwie do Hassana 11 Daddah mial pewien silny
argument. Maurowie i Saharyjczycy faktycznie stanowiq do$¢ pokrewne grupy
etniczne.

Koncepcje Wielkiego Maroka i Wielkiej Mauretanii w oczywisty sposob sie
wykluczaly. Maroko od momentu odzyskania niepodlegtosci konsekwentnie
wysuwalo na forum ONZ roszczenia terytorialne wobec swoich sasiadow, Sahary
Hiszpanskiej i Mauretanii, a po 1962 roku rowniez wobec Algierii. Idea budowy
Wielkiego Maroka spedzala sen z oczu Hassanowi 11. W 1960 roku powotal on
nawet oddzielne Ministerstwo do spraw Mauretanii i Sahary Hiszpanskiej, co
dobitnie ukazuje jego stosunek do tych panstw. Przez dlugie lata, do 1969 roku,
Maroko nie uznawato formalnie Mauretanii jako niepodleglego panstwa. Hassan 11
utrzymywat, ze panstwo to, podobnie jak Sahara, a zwlaszcza Algieria, zostato
wykreowane sztucznie przez europejskich kolonizatorow kosztem Krolestwa
Marokanskiego. Gtodu Hassana 11 nie zaspokoily gesty Hiszpanii, ktora
w 1956 roku przekazala na rzecz Krolestwa Protektorat P6lnocnego Maroka, a dwa
lata pozniej Protektorat Poludniowego Maroka, ktory nigdy ziemiami
marokanskimi nie byt. W 1969 roku w rece Hassana 11 oddano rowniez nadbrzezng
enklawe Sidi Ifni. Irredentystyczna polityka kréla wkrétce ze stow miata przerodzic
sie w czyny. Z Mauretaniq pozostajacq zbyt daleko, Saharg wcigz pod kontrolg
hiszpanskg fatwym celem wydala sie Hassanowi 11 Algieria, ktéra wiasnie
wywalczyta sobie niepodlegtos¢, pokonujac swojego kolonizatora w osmioletniej
wojnie.

Granica miedzy Marokiem a Algierig przez dziesieciolecia kolonizacji nie byla
jasno zdefiniowana, jako ze wiekszoS¢ z tysigca pieciuset kilometrow biegla przez
tereny pozbawione wody, a tym samym niezamieszkane. Ale w latach
pie¢dziesigtych w rejonie Tindufu i Baszszaru na zachodzie Algierii odkryto
znaczne ztoza ropy, gazu, zelaza i manganu. Tym samym rozlegle, nieprzyjazne
piaski staly sie czyms$, o co warto bylo walczy¢. W pazdzierniku 1963 roku
marokanskie czotgi, wiasnie dostarczone przez Francuzéw, przejechatly umowng



granice algierska i ruszyly w glab kraju, by budowa¢ Wielkie Maroko. Wojska
krolewskie, bogato wyposazone w najnowsze zdobycze francuskiej techniki
wojennej, napotkaty jednak silny opor. Armia algierska, cho¢ uboga w uzbrojenie,
miala jeden atut: doSwiadczenie wyniesione z oSmioletniej wojny z Francja.
Owczesny algierski minister spraw zagranicznych, a obecny prezydent Abdelaziz
Buteflika jasno okreslit sytuacje, mowiac: ,,Nasze granice sa nienaruszalne, bo
zaplaciliSmy za nie nasza krwig”. Determinacja Algierczykow okazala sie
wystarczajaca. Marokanskie kolumny pancerne niebawem utknely w piaskach
Sahary, atakowane przez zwinne oddzialy algierskiej partyzantki. Po trzech
tygodniach ,piaskowej wojny” marokanskie wojsko, nie zajagwszy zadnego
z docelowych miast, zmuszone zostalo do odwrotu. Ten epizodyczny konflikt,
z pozoru bez wiekszego znaczenia, potozyl fundamenty pod trwajaca do dzis
wrogosC i rywalizacje obu krajow. Cho¢ rozejm pod naciskiem Organizacji
JednosSci Afrykanskiej podpisano juz w lutym 1964 roku, to konwencje regulujaca
przebieg granicy podpisano dopiero osiem lat pdzniej, 15 czerwca 1972 roku
w Rabacie. Parlament algierski ratyfikowat ja w 1973 roku. Parlament marokanski
dopiero dziewietnascie lat pdzniej, w 1992 roku. Wzajemna niechec tych krajow
oprocz konfliktu militarnego ma jeszcze inne podioze — ideologiczne.
Konserwatywna monarchia marokanska, pozostajagca w S$cistych zwigzkach
z Francja, w oczywisty sposob roznita sie od rewolucyjnego algierskiego
socjalizmu. Obydwa kraje wybraly dla siebie réwniez odmienne obozy
w dwubiegunowym Swiecie zimnej wojny. Maroko opowiedziato sie po stronie
Stanéw Zjednoczonych, stajac sie gldwnym przyczotkiem zachodniego Swiata
w Afryce. Tym samym krol Hassan 11 zyskal przyjazn oraz bezwarunkowe
wsparcie USA i krajow Europy Zachodniej. Owoce tego sojuszu krél bedzie zbierat
przez dlugie lata panowania swojego i swojego syna Mohammeda vi. Algieria
wraz z sgsiadujacq Libig znalazty sie tymczasem po drugiej stronie, wspolpracujac
ze Zwigzkiem Radzieckim. Granica algiersko-marokanska w jakims sensie stata sie
wiec fragmentem biegngcej przez caly swiat zelaznej kurtyny. Dzi$ na Swiecie jest
juz tylko kilka zamknietych granic ladowych. Jedna z nich biegnie miedzy
Marokiem a Algieria.
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Wobec nowo odkrytych zasobow naturalnych rejonu liczba zainteresowanych



przysztymi losami Sahary Hiszpanskiej rosta. Swoje pretensje do rejonu wyrazali
coraz glosniej Marokanczycy, po nich Mauretanczycy, a z tylnego siedzenia
rowniez Francuzi. Hiszpanie tymczasem opo6Zniali proces dekolonizacji, cieszac sie
dziesigtkami statkow odptywajacych z portu w El Aaiunie. Wkrotce Sahara
Hiszpanska stala sie areng skomplikowanych, przebieglych i niejednokrotnie
brutalnych zmagan tych panstw. Na poczatku lat piec¢dziesigtych o tereny te
upomnieli sie takze prawowici ich wiasciciele, czyli plemiona saharyjskie. Coraz
czesciej w ich Swiadomosci zaczely sie pojawia¢ koncepcje wyzwolenia spod
europejskiej kolonizacji i zjednoczenia, tak by mogtly utworzy¢ jeden narod. Posrod
wydm Sahary, w namiotach, przy herbacie zaczal sie rodzi¢, na razie jeszcze
niesprecyzowany, ruch narodowowyzwolenczy. Ruch ten z poczatku nie miat jasno
okreslonych zadan, a jego celem stala sie po prostu walka z nadal obecnymi
w rejonie Francuzami i Hiszpanami. Juz w 1912 roku spora grupa bojownikow
z Sahary wyruszyla na pomoc Marokanczykom walczacym z francuskimi
okupantami, a kilka lat pozniej Saharyjczycy przylaczyli sie do walk przeciw
Francuzom w Mauretanii. Warto zauwazy¢, ze gdy w 1934 roku wojska
hiszpanskie i francuskie rozpoczely operacje przeciw bojownikom saharyjskim, ani
Marokanczycy, ani Mauretanczycy nie przyszli broni¢ Sahary, ktorg czterdziesci lat
pozniej okrzykng swoim odwiecznym terytorium. W latach piec¢dziesigtych
Saharyjczycy weszli w sojusz z grupami partyzantow marokanskich, znanymi
pozniej jako Armée de Libération (Armia Wyzwolenia). Armia ta, skladajaca sie
w duzej mierze z niepokornych gorali Rifu i Atlasu, toczyla zaciete
potyczki z Francuzami i Hiszpanami. Wkrotce do Armée de Libération przylaczyto
sie tysigce bojownikow przybylych na wielbladach z odleglych rejonow Sahary
Hiszpanskiej. Bylo ich tak wielu, ze Hiszpanie nowq partyzantke identyfikowali juz
jako Armée de Libération Sahrawi, cho¢ dowodztwo pozostawato w rekach Ben
Hamu Mesfioui, gorala z Rifu, obszaru stanowigcego czes¢ Protektoratu
Polnocnego Maroka. Ataki Armii Wyzwolenia skupialy sie glownie na
znienawidzonych za agresywng polityke kolonialng Francuzach. Hiszpanie, liczac
na ostabienie dominujgcej roli Francji, przez kilka lat tolerowali, a nawet po cichu
wspierali dzialania saharyjskiej partyzantki. Sytuacja zaczela sie zmieniaC wraz
z odzyskaniem przez Maroko niepodleglosci. Armia Wyzwolenia, wywodzaca sie
glownie z Berberow, rdzennych mieszkancow terenéw Maroka, nie popierata krola
Mohammeda v, ktory wilasnie objat tron. Z poczatku jego wiadza byla przez to
dos¢ iluzoryczna, bo spore obszary Maroka pozostawaly pod wylaczna kontrolg



Armii Wyzwolenia. Krél przy wsparciu francuskich oficeréw zreorganizowat
zatem wiasne wojsko FAR (Forces Armées Royales, Krolewskie Sity Zbrojne).
W pewnym sensie Maroko stanelo wobec wewnetrznego konfliktu, grozacego
nawet wybuchem wojny domowej. W 1957 roku partyzanci, atakujgc enklawe Sidi
Ifni, przeniesli dzialania zbrojne na dotychczas bezpieczne tereny hiszpanskie.
Kilka miesiecy p6Zniej polgczone sity Francji i Hiszpanii, wspierane nieoficjalnie
przez kréla Mohammeda v, zaczely zmasowang operacje przeciw bojownikom
Armii Wyzwolenia. To wlasnie w nagrode za pomoc Hiszpanie przekazali krolowi
Protektorat Poludniowego Maroka, ziemie, ktore historycznie zawsze nalezaty do
Saharyjczykéw. Byl to wymowny gest. Zduszenie Armii Wyzwolenia stalo sie
poczatkiem wspolpracy francusko-hiszpansko-marokanskiej, ktéra trwajac przez
nastepne dziesieciolecia, okazala sie zgubna dla saharyjskich ambicji
niepodlegtosciowych.

Tymczasem nieuchronny proces dekolonizacji zblizat sie wielkimi krokami
rowniez do posiadtosci hiszpanskich. Hiszpanom jednak pomyst opuszczenia
kolonii, ktora wilasnie okazata sie zyla zlota, ze zrozumialych wzgledow nie
przypadt do gustu. W 1965 roku onz, widzac nieche¢ Hiszpanow, potwierdzita, ze
ludnos¢ Sahary Hiszpanskiej ma prawo do samostanowienia, i poprosita, by
przyspieszy¢ proces dekolonizacji. Lecz Hiszpania w tym czasie zajeta byla
eksploracja ogromnych zt6z fosforytowych. Wilasnie budowano gigantyczny pirs
siegajacy trzy kilometry w glab oceanu, ktéry mial zapewni¢ szybki zaladunek
przyptywajacych z calego Swiata statkdw. Nietrudno zrozumie¢, ze w takiej
sytuacji generat Franco nie byl szczegodlnie zainteresowany postanowieniami ONZ.
Hiszpanie zaczeli wiec starania, by pozyskaC sobie sympatie starszyzny plemion
saharyjskich, w nadziei, ze Saharyjczycy sami bedg przeciwni dekolonizacji rejonu.
Utworzono co$ w rodzaju marionetkowego saharyjskiego parlamentu, Dzama’a,
skladajacego sie z przychylnych Hiszpanom wodzow, ktérzy w podpisanym
memorandum oglosili, ze wolg ludnosci Sahary Hiszpanskiej jest pozostanie
w zwigzku z Hiszpanig. Dzama’a byla jednak zbyt ewidentng manipulacjq, by moc
przekona¢ onz. W 1966 roku oNz po raz pierwszy wezwata Hiszpanie do
zorganizowania referendum na terenie Sahary Hiszpanskiej. Referendum, w ktérym
Saharyjczycy mogliby okreslic swoja przysztos¢ i opowiedzieC sie za
niepodlegtosciag lub integracja z Hiszpanig lub z ktoryms z oSciennych krajow. Od
tej pory stowo ,referendum” wybrzmiewa¢ bedzie niemalze w kazdej
oenzetowskiej rezolucji dotyczacej regionu, a po latach stanie si¢ symbolem



gorzkiej porazki prawa miedzynarodowego i zawiedzionej nadziei ostatniej kolonii
afrykanskiej.

%

Jest takie stare powiedzenie wsrod Saharyjczykdow, ktore rodzice powtarzali swoim
dzieciom w zaciszu namiotoOw. Nie podrozuj na péinoc. Na poinocy znajdziesz zlo.
Nie jedZ tez na wschéd. Tam znajdziesz wojne. Mozesz jecha¢ na potudnie, ale
jedynie w odwiedziny. Twoim miejscem jest zachod, tu mieszkasz. Tu znajdziesz
bogactwo i pokoj.

Gdy miasto Tantan wraz z calym obszarem Tarfaja zostalo przekazane Maroku
w 1958 roku, a powstanie marokanskich goérali i saharyjskich nomadéw zgniecione
przez francuskie lotnictwo, Mohammed Bassiri konczyt wiasnie szesnascie lat.
Jego rodzinne miasto znalazto sie pod marokanska okupacjg. Ludzie wiedzieli, ze
to za pomoc, jaka Mohammed v okazal w stumieniu rebelii. Juz niedlugo
Saharyjczycy mieszkajacy w Tantanie i Tarfai mieli odczu¢ ciezar marokanskiej
wiladzy i zaplacic wysoka cene za sympatyzowanie z rebeliantami Armii
Wyzwolenia. Pochodzacy z tradycyjnej, cieszacej sie duzym szacunkiem rodziny
chlopak wlasnie wybierat sie do Maroka, by rozpocza¢ nauke. Najpierw zaczal
studia w Marrakeszu, by chwile pozniej przenies¢ sie do Rabatu. Ale pociag do
wiedzy i poznawania kultury arabskiej pchnat go jeszcze dalej. Wkrotce Bassiri
opuscit Maroko i wyjechal do Egiptu, by studiowa¢ Koran i klasyczny jezyk
arabski. Z Kairu szybko przeniost sie do Damaszku w Syrii. Tam ukonczyt studia
na wydziale dziennikarstwa, zostajac pierwszym absolwentem wyzszej uczelni
pochodzacym z terenéw Sahary Hiszpanskiej. W 1966 roku wrdcit do Maroka
i w rodzinnym mieScie zatlozy} swoja gazete o nazwie ,,Asz-Szihab” (Pochodnia),
ktora stata sie forum dla mlodych Saharyjczykéw marzacych o swoim wiasnym
kraju. Gdy w jednej z marokanskich gazet ukazatl sie tekst twierdzacy, ze Sahara
jest czeScia Maroka, nazajutrz Bassiri opublikowal swoj artykul zatytulowany
Sahara dla Saharyjczykow. Pisal w nim odwaznie: ,Sahara Zachodnia nigdy nie
byla czeScia marokanska, wladze Maroka nie mogq udowodniC, ze te tereny
stanowily kiedys czesS¢ krolestwa Alawitow. Przez wieki Marokanczycy nie
posiadali na terenie Sahary Zachodniej nikogo, kto sprawowalby wladze w ich
imieniu. Sahrawi nigdy nie przyjeli zwierzchnictwa sultanow marokanskich.
Miedzy naszymi narodami nie wystepowaly nigdy zadne powigzania poza



wymiang handlowa i wspdlng religia”. Wraz z tymi slowami tolerancja wiadz
marokanskich sie wyczerpata. Bezkompromisowa postawa i gloszone donioSle
przekonania spowodowatly, ze w 1967 roku Bassiri musiatl ucieka¢ z Maroka.
Wyjechat sekretnie na potudnie, do Smary, najstarszego miasta Sahary
Hiszpanskiej, waznego osrodka kulturowego. By} tu obcy, ale swoja osobowoscia
i gleboka znajomoscig Koranu szybko zyskat sobie sympatie. Dobrze wyksztalcony
Bassiri zalozyt w Smarze szkotle arabskiego, ktora szybko stala sie miejscem
spotkan Saharyjczykéw przepehlionych rewolucyjnymi ideami. W Smarze Bassiri
poznal rowniez Mohammeda Mahmuda Beidela, starszego cztowieka o niezwyklej
charyzmie i autorytecie. Beidel byl uznawany za medrca, a jego madros¢ byta
znana wsrod Saharyjczykow od Smary po La Giiere. Dzieki Mohammedowi
Beidelowi oraz ludziom, ktorzy przychodzili do niego po rady, Bassiri mial szanse
lepiej zrozumiec kulture i zawitoSci spotecznosci Saharyjczykow. Mogt tez ocenic
nastroje, jakie w niej panowaly. Znajomos¢ z Beidelem oraz zalozona szkota
arabskiego budowaly rowniez autorytet Bassiriego i maskowaly dziatalnosc¢
konspiracyjna.

Wsrod kilkunastu uczniéw szkoty Bassiriego byl Salem Labsir, dzis jeden
z gtownych politykow saharyjskich. Spotykam go w obozie uchodzcéw w Algierii.
Siedzimy w obskurnym budynku jednej z obozowych instytucji, uciekajac przed
piecdziesieciostopniowym upatem. Salem, cho¢ osiem lat mlodszy od swojego
nauczyciela, szybko stat sie dla Bassiriego jedng z bardziej zaufanych oso6b.

— Ktorejs nocy na poczatku 1969 roku, gdy graliSmy jak zwykle w karty, dotarla
do nas wiadomos¢, ze Hiszpanie przewiduja podzial Sahary miedzy Maroko,
Mauretanie i Algierie — wspomina Labsir. — Taka informacja pojawila sie w radiu
BBC, a potem zostala przedrukowana we francuskich gazetach. ByliSmy oburzeni,
wybuchta miedzy nami zywiolowa dyskusja. ZebraliSmy sie rowniez nastepnej
nocy. Kazdy rzucal jakies pomysty, jedni, ze trzeba zrobi¢ manifestacje, inni, ze
nalezy natychmiast chwyci¢ za bron. A Bassiri mowitl najmniej. Siedziat z tyhu,
stuchal, obserwowat. On tak naprawde nie lubit tych naszych spotkan, wolat
dziala¢ w ciszy, potajemnie, nie zwracajac na siebie uwagi. Chyba jako jedyny
z nas rozumiatl, ze rozmawiamy o powaznych sprawach. A wtedy Hiszpanie mieli
w Smarze przeciez wielu szpiegdw. Nazajutrz spotkalem sie z nim sam na sam.
Spytal mnie, czy uwazam, ze ci ludzie byli szczerzy i gotowi wzigc
odpowiedzialno$¢ za swoje stowa. Po chwili wybral pie¢ os6b sposrod nich
i poprosit, bym je przyprowadzit.



Tak wsrod oparow tytoniu i herbaty zrodzilo sie tajne ugrupowanie o nazwie
Harakat Tahrir Sakija al-Hamra wa Wadi az-Zahab. Ludzie Igneli do Bassiriego,
jego idee mknely przez pustynie, docierajac do najdalszych zakatkéw. Juz w rok po
utworzeniu Harakat Tahrir liczy} sobie osiemnascie tysiecy cztonkéw i poza Smarg
miat swoje komoérki w El Aaitnie, Tifariti, Villi Cisneros, Bu Craa, Mahbésie i La
Glierze. Do Harakat Tahrir wstepowali nawet Saharyjczycy pracujacy dla
administracji hiszpanskiej, funkcjonariusze oddziatow Policia Territorial czy
Tropas Nomadas. Idee Bassiriego byly ambitne. Nie tyle politycznie, ile przede
wszystkim spolecznie. Bassiri, bedac jedynym Saharyjczykiem z wyzszym
wyksztalceniem, i to zdobytym w krajach Bliskiego Wschodu, zjednywal sobie
ludzi, wystepujac przeciw tradycyjnym hierarchiom plemiennym i pokazujac
mozliwos¢ budowy nowoczesnego spoleczenstwa opartego na socjalistycznych
ideatach rownosci. Program Bassiriego uderzal mocno w skostniate plemienne
struktury, w ktorych upatrywal on przyczyn stabosci Saharyjczykow. Bassiri
jednoznacznie krytykowal utworzony przez Hiszpanow parlament Dzama’a i jego
przedstawicieli, przekupionych i lojalnych wobec kolonizatorow. Wsréd
Hiszpanoéw dziatania Bassiriego, uderzajace w ich sposéb sprawowania wiadzy,
wzbudzaly coraz wieksze zaniepokojenie.

— On miat niewiarygodny wrecz dar przekonywania — kontynuuje Labsir. —
Zgodzit sie na spotkanie z przewodniczacym Dzama’a. To bylo niezwykle
odwazne posuniecie, wszyscy wiedzieli przeciez, ze to czlowiek, ktory
wspotpracuje z Hiszpanami. A Bassiri przekonat go, by wstapit do Harakat Tahrir!
Potem udato mu sie nakloni¢ rowniez pieciu Saharyjczykéw, ktérzy byli cztonkami
parlamentu hiszpanskiego!

Tymczasem rodzina Bassiriego nadal pozostawata w Tantanie, w ktorym trwaty
wowczas brutalne represje wobec ludnosci saharyjskiej. Bassiri wiedziat juz, ze,
tak jak zawsze powtarzali mu rodzice, zlo przyjdzie z pdinocy. Przeczuwat
rowniez, ze Hiszpanie nie opuszczg Sahary na drodze negocjacji. Cho¢, na wzor
Gandhiego, potepial walke zbrojng jako sposob na odzyskanie niepodlegtosci,
oprocz struktur politycznych w Harakat Tahrir zaczeto tworzy¢ takze formacje
paramilitarne. Wsparcie w tym zakresie obiecala Bassiriemu juz w 1969 roku
Algieria, a budowq batalionu zajat sie jeden z szeSciu zatozycieli Harakat Tahrir,
byly zolnierz armii hiszpanskie;j.

Istnienie Harakat Tahrir udato sie utrzymac¢ w tajemnicy do czerwca 1970 roku.
Wtedy to Mohammed Bassiri zdecydowal sie wysta¢ do gubernatora Sahary



Hiszpanskiej obszerny manifest. Bassiri w bardzo wywazonym tonie wyliczal
swoje postulaty: ,,Sprzeciwiamy sie przylaczeniu Sahary do jakiegokolwiek innego
panstwa, z poinocy czy potudnia, wschodu czy zachodu, bo jesteSmy wolnym
narodem. [...] JesteSmy zupeie inni niz ludzie, ktorzy twierdza, ze Sahara to ich
historyczne terytorium. [...] Prosimy wladze Hiszpanii, by zapewnily nam
mozliwos¢ rzadzenia we wlasnym kraju”. Co ciekawe, Bassiri nie domagal sie
wcale natychmiastowej niepodleglosci. Przeciwnie, przysztos¢ Sahary Zachodniej
widzial raczej we wspolpracy z Hiszpania, ale przy zalozeniu autonomii regionu
i przekazaniu wiladzy w rece Saharyjczykéw. Pelna niepodleglos¢ byla dla
Bassiriego dopiero dalsza perspektywa, dziesieciu lub pietnastu lat. Bassiri, bedac
intelektualista, dostrzegal wyraznie, ze wiekszym zagrozeniem dla Saharyjczykow
sq ambicje krola Hassana 11 niz obecnos¢ administracji hiszpanskiej, starat sie wiec
szuka¢ wsparcia ze strony Hiszpanow w konflikcie z sgsiadami z po6inocy. By
przekonac¢ Hiszpanow do swoich racji, Bassiri zapewniat tez, Zze Hiszpania mogtaby
utrzymacC udzialy w eksploatacji dobr naturalnych i uprzywilejowana pozycje
partnera handlowego. W ostatnich stowach Mohammed Bassiri, jasno odwotujac
sie do nadciggajacego z poinocy zagrozenia, prosil, by ,,Hiszpania nie opuszczata
Sahary Zachodniej”.

Ale rzad generala Franco miatl zupelnie inng wizje przysztosci Sahary
Hiszpanskiej i nie bylo w niej miejsca dla ruchu Mohammeda Bassiriego.
17 lipca 1970 roku hiszpanskie wladze kolonii zorganizowaly pokazowa
manifestacje majacag na celu udowodni¢ Swiatu, ze Saharyjczycy nie chca
dekolonizacji. Przeciwnie, ze ich wolg jest, by ich kraj zostal wlaczony do
Hiszpanii. Na Plaza de Africa w El Aaitnie zaproszono hiszpanskich oficjeli,
przedstawicieli Dzama’a oraz dziennikarzy ze Swiata. Zachecano miejscowq
ludno$¢, by wziela udziat w demonstracji. Jednakze do poludnia na Plaza de Africa
zgromadzito sie jedynie kilkaset oséb, w wiekszoSci Hiszpanow. Ludzie poszli
gdzie indziej.

W tym samym czasie Harakat Tahrir zorganizowal swoja wlasng demonstracje
na przedmieSciach El Aaiinu, w dzielnicy zwanej Zemla. Stowo to w dialekcie
hassanijja oznacza tyle co wzgorze. Ku zdziwieniu hiszpanskich wiadz w potudnie
na Zemli, ktéra dzi$S obejmuje osiedla Matallah i Linach, zgromadzito sie ponad
pieC tysiecy osob. Cala Zemla zastawiona byla prostokatnymi saharyjskimi
chajmami, tradycyjnymi nomadzkimi namiotami, w réznych kolorach, a gorgce
powietrze rozbrzmiewalo rewolucyjnymi piesniami. Istnienie tak silnego ruchu



politycznego bylo dla Hiszpanéw zupelnym zaskoczeniem. Zdezorientowane
wiladze prébowaly przekona¢ manifestujgcych, by przylaczyli sie do oficjalnego
zebrania. Bezskutecznie. Napiecie w El Aailnie rosto z minuty na minute. Do
manifestujacych Saharyjczykow wyszedl gubernator kolonii José Maria Pérez de
Lerma. Przyszedl sam, bez zolierzy, by wystucha¢ zadan zgromadzonych na
Zemli ludzi i nakloni¢ ich, by sie rozeszli. Zapewnial o dobrych intencjach
i osobistym poparciu dla zadan zgromadzonych. Lecz odméwit wydania obietnic
na pisSmie. Okoto siedemnastej wobec braku porozumienia Pérez de Lerma wrocit
na Zemle z oddzialem policji, by aresztowa¢ organizatorow zajscia, lecz
funkcjonariusze zostali obrzuceni kamieniami. Podobnie potraktowano grupe
lojalnych przedstawicieli parlamentu, ktérych demonstranci uznawali za zdrajcow.
Znow poleciaty kamienie. Chwile pozniej Pérez de Lerma wydal prawdopodobnie
najghupszy w swoim zyciu rozkaz.

W piaski Zemli wsigkta krew dwunastu zastrzelonych osob i dziesigtek rannych.
Wsigkta rowniez nadzieja Saharyjczykéw na pokojowe odzyskanie niepodlegtosci.

— Bassiri byl od poczatku gotowy na najwieksze poswiecenie — mowi Salem
Labsir. — To byt czlowiek, ktory chcial wejs¢ do historii przez wielkie drzwi.
P6Zznym wieczorem po manifestacji przyszedlem do niego i powiedzialem, ze
musimy ucieka¢. A on odmowit.

Okoto trzeciej w nocy, gdy na Zemli niszczono ostatnie Slady demonstracji,
Mohammed Bassiri zostal aresztowany. Nie stawial oporu, nie probowat uciekac.
Na ostatnim zdjeciu Bassiri trzyma przed sobg tabliczke z wieziennym numerem B-
2875. Kilka dni poOzZniej zostal zakatowany w Czarnym Wiezieniu. W latach
osiemdziesigtych general Pérez de Lerma zeznal, ze szczatki Mohammeda
Bassiriego zostaly rozrzucone na wydmach na zachod od El Aaiunu. Mohammed
Bassiri stat sie pierwszym meczennikiem trwajacej do dzis saharyjskiej rewolucji.

Setki kilometrow na wschod od El Aaiunu, na terenie Algierii, w obozach
uchodzcow, w ktorych dzis zyje prawie polowa Saharyjczykow, posrod piaskow
hamady jest prowizoryczne Muzeum Wojny. Muzeum wita nas wielkim
malowidlem przedstawiajacym trzy postacie. Pierwsza z nich jest Mohammed
Bassiri. Portret, wykonany na podstawie ostatniego wieziennego zdjecia, otoczony
jest z jednej strony odchodzacymi w przesztos¢ namiotami i wielblgdami
symbolizujagcymi dotychczasowe zycie Saharyjczykow. Z drugiej strony Bassiriego
ich miejsce zajmuja ostre linie drutow kolczastych i ognia.

To byl poczatek.
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Hamida Abdullah nie wie, kiedy sie urodzit. Pamieta, ze byt to okres szczepionek,
wiec rok 1953 lub 1954. Wtedy hiszpanska administracja przeprowadzata w swojej
kolonii program szczepien przeciw polio. Przyszedt na Swiat w chajmie nieopodal
Villi Cisneros. Teraz w Tinghir, gdzie sie urodzil, jest plantacja pomidorow.
Ogromna, szklarnie i magazyny ciagna sie po horyzont. Pomidory rosna tutaj jak na
drozdzach, bo okres wegetacji jest znacznie dluzszy niz w Maroku. Potem
Marokanczycy naklejajg im etykiety z napisem ,,Kraj pochodzenia: Maroko”, bo
przeciez ,,Kraj pochodzenia: okupowana Sahara” to by jako$ glupio brzmiato i nikt
by tych pomidoréw nie kupit. A tak bez wyrzutéw sumienia sprzedajg je w Europie
jako swoje, a Europejczycy bez wyrzutow sumienia te pomidory kupujg, podobnie
jak ryby i wiele innych produktéw pochodzacych z terytorium okupowanego. Lecz
gdy rodzit sie Hamida, Tinghir to bylo zaledwie kilka namiotow na wschodnim
brzegu zatoki, przy ktorej po drugiej stronie na potwyspie lezala Villa Cisneros.
Ojciec Hamidy byt kupcem, i to caltkiem zamoznym, wiec jako dzieciak Hamida
ciggle byl w drodze, pomagajac ojcu w handlu. Ich karawana najczesciej
podrozowata do oddalonej o ponad czterysta kilometrow La Giliery. Lezy ona na
tym samym potwyspie co Nawazibu, drugie co do wielkoSci miasto Mauretanii
i duzy port. Z zakupionymi towarami wracali do Villi Cisneros, przemierzajac
niezamieszkane wydmy potudniowej czesci Sahary. Gdy chiopak mial pietnaScie
lat, ojciec postal go na state do Villi Cisneros, by rozpoczal nauke. Gimnazjum
w Villi Cisneros byto pierwsza szkola na Saharze Hiszpanskiej, Hiszpanie bowiem
przez wiele lat nie budowali szkdt w swojej kolonii, by Saharyjczycy nie mieli
dostepu do edukacji. Ale Hamida, cho¢ zdolny, zbyt dlugo nie utrzymatl sie
w gimnazjum. Po tym, co stato sie w 1970 roku na wzgorzach El Aaitinu, mtodzi
masowo zaczeli odchodzi¢ ze szkol, by wesprze¢ rodzacy sie ruch
niepodleglosciowy. Nie mieli ochoty na nauke, mieli ochote na wolnosc¢. Zabojstwo
Mohammeda Bassiriego, zamiast spacyfikowa¢ niepodlegloSciowe nastroje,
zainspirowato Saharyjczykéw do walki.

— Hiszpanie popehili straszng ghupote, proponowalismy im wspodlprace, my ich
lubiliSmy nawet, a oni zaczeli do nas strzelac. Mogli mie¢ w nas sojusznikow, ale
wybrali inaczej. W takiej sytuacji my tez nie mieliSmy innego wyjscia niz chwycic
za bron — moéwi Hamida.

W 1972 roku Hamida pierwszy raz pojechat na poinoc, w kierunku kraju, ktory



budzit wsrod Saharyjczykéw znacznie wiekszg trwoge niz Hiszpania. Matka
zawsze powtarzala Hamidzie, ze Marokanczycy to najwieksi wrogowie, wiec gdy
ktoregos dnia ojciec oSwiadczyl, Ze ruszajg na wyprawe kupiecka do Marrakeszu,
Hamida byl przerazony. Nigdy wczeSniej nie byt dalej na poinoc niz w Villi
Cisneros. Ukryta gdzie$s za gorami Atlasu péinoc byla tajemnicza, z tej poinocy
wiato groza, ta poinoc rodzita lek.

Lecz jeszcze zanim ich karawana dotarlta do Maroka, Hamida zauwazyl, ze
wjezdza do innego, niekoniecznie przyjaznego Swiata. W El Aaitnie, ktory by} na
ich drodze, czuc bylo juz strach.

— Nasze chajmy nie mialy drzwi. Namiot nie ma drzwi, jest zawsze otwarty,
takze dla innych ludzi. Jak kto$s do nas przyjezdzal, byt gosciem, nalezal mu sie
najwiekszy szacunek. Tak nakazuje nasza religia. Nikt nie pyta sie goscia, skad
przybywa. Niewazne skad. Z daleka. Gdziekolwiek by to byto.

A w El Aaiunie, z ktérego do granicy z Marokiem jest niespeina siedemdziesiat
kilometréw, drzwi domow pozamykane byly na klucz. Wydarzenia z 1970 roku,
bunczuczne przemowienia Hassana 11 sprawialy, ze ludzie zaczynali sie bac.

— NocowaliSmy u znajomych mojego ojca. KtéregoS wieczora wyszedlem na
chwile na ulice zapali¢ papierosa, gdy wrécitem, drzwi domu byly juz zamkniete.
Zapukatem, a glos zza stalowych drzwi zapytal mnie: ,,Kim jestes, obcy?”. A ja nie
znatem takiego stowa! Nie znalem stowa ,,0bcy”, wSr6d nomaddéw ono nie istniato,
nie wiedziatem, co odpowiedziec.

Z El Aaiunu udali sie do Tantanu. Miasto, cho¢ od czternastu lat w ramach
Kroélestwa Marokanskiego, bylo w wiekszosci zamieszkane przez Saharyjczykow
i stanowilo wazny osrodek rodzacego sie ruchu niepodleglosciowego. Na
demonstracje odbywajace sie w Tantanie Marokanczycy reagowali znacznie
bardziej brutalnie niz Hiszpanie. W mieScie czuc¢ bylo terror. Tam Hamida po raz
pierwszy w zyciu widzial, jak mezczyzna podnosi kamien i rzuca nim w kobiete.
Zdal sobie sprawe, ze jego matka nie klamata. Nastepny przystanek, Agadir, byt dla
Hamidy jeszcze wiekszym szokiem. Wychowany na pustyni, nigdy wcze$niej nie
widzial tak wielkiego miasta i tak wielu ludzi. Bat sie.

— Na wjezdzie do Agadiru oznaczyli nas farba, ze Saharyjczycy, ze kupcy. Moj
ojciec zawsze chodzit w czarnym turbanie i tradycyjnym stroju meskim — blekitnej
dara’a. Marokanczycy nie nosza turbanéw, oni noszg swoje czerwone fezy. Ojca
bylo wida¢ z daleka. Kazdy wiedzial, ze jesteSmy obcy i Ze mozna nas tatwo
okrasc.



Kradziez Hamida widzial po raz pierwszy w Marrakeszu, gdzie szajki
ztodziejow krazacych po bazarach byly tak wprawne, Ze jednym ruchem odcinali
cale sakwy i kieszenie, nim nieSwiadomy nieszczesnik zdazyl sie zorientowac.
Miedzy nomadami kradziez nie istniata.

— Wyobraz sobie, ja wychowalem sie w spoteczenstwie, gdzie nikt nie narusza
niczyjej wlasnosci, kazdy szanuje drugg osobe, a tu za pare dirhaméw ktos moze ci
wsadzi¢ no6z pod zebra i nikt nie zareaguje. Ktoregos dnia poszliSmy odwiedzi¢
jakis grob medrcow, ktory znajdowat sie w podziemiach pewnego budynku. By
zobaczy¢ krypte, trzeba bylo zejs¢ waskimi schodkami pod podtoge. Dokota stali
Marokanczycy. Nie zszedlem, batem sie, nie ufatem im ani troche.

Saharyjczycy twierdzg, ze o nieuniknionym konflikcie pisal juz ich wieszcz
narodowy szajch Mohammed El Mami w Xix wieku. Pono¢ w swoim traktacie
socjologicznym Kitab El-Badia przewidzial, ze wojna przyjdzie z p6inocy. Jak i to,
ze Saharyjczykéw zaatakuja ich bracia z poludnia, Mauretanczycy. Hamida
twierdzi tez, ze El Mami w swoich poematach pisal juz o pociggach
i helikopterach. Byt prawdziwym medrcem, ludzie mdwili o nim, ze policzyt
wszystkie ziarnka piasku na ziemi.

— Wiec jak wrociliSmy z ojcem z Marrakeszu, od razu przylaczytem sie do
konspiracji. Wtedy wszyscy juz knuli, zwlaszcza mlodzi. Przeprowadzitem sie do
La Gliery i podjalem prace w tamtejszej przetworni ryb. Ale praca byla tylko
przykrywka dla mojej tajnej dziatalnosci. Szefa fabryki czesto nie bylo, wiec jako$
tak wyszto, ze szefem wlasciwie bylem ja. Jezdzitem czesto stuzbowa ciezaréwka
do Mauretanii. Niby ze z rybami, ale pod rybami ukrywaliSmy materialty
propagandowe, transparenty, ulotki, flagi i pieniadze. Ryb przeciez nikt nie
przeszukiwal, bo Smierdzialy. W Mauretanii mieszkalo wielu Saharyjczykow,
trzeba bylo ich werbowac. Tak wiec robilem propagande, i to za hiszpanskie
pieniadze!

Za swoja wywrotowa dziatalnos¢ Hamida trafit wkrétce do wiezienia, jeszcze
hiszpanskiego. Juz niedlugo ludzie bedq z nostalgia wspominac czasy tagodnej
okupacji hiszpanskiej. Gdy tylko wyszedl na wolno$S¢ w 1974 roku, Hamida
przystapit do Frontu POLISARIO.
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Nie wiadomo, czy kiedykolwiek sie spotkali. Niektorzy twierdza, ze nie, inni, ze



owszem - tak. Wiadomo, ze raczej nie bywal na spotkaniach w szkole
Mohammeda Bassiriego. Ale jego bliscy przyjaciele mowia jednak, ze mieli okazje
sie spotkac kilka lat wczesniej, w 1966 roku w Kulmimie, niewielkiej miejscowosci
miedzy Tantanem a Agadirem. Wyszukany, rozwazny, acz stanowczy ton, w jakim
Mohammed Bassiri prowadzit polityczne rozmowy, urzekl osiemnastoletniego
wowczas chiopaka, ktoremu na imie byto E1 Wali Mustafa Sajed.

Saharyjczycy mowia o sobie, ze sa synami chmur. Chmury to dla nomadzkiej
rodziny nadzieja na deszcz. Na zycie. Gdy tylko na granatowym saharyjskim niebie
pojawialy sie obtoki, nomadzi pakowali swoj dobytek, wsiadali na wielblady i wraz
ze stadami koz podazali za chmurami zwiastujacymi deszcz. El1 Wali przyszed} na
swiat wilasnie w takiej beduinskiej rodzinie, ktéra podrézowala przez pustynie
poinocnej Mauretanii i Sahary Hiszpanskiej. Nie znamy dokladnej daty urodzin El
Waliego, poza tym, ze by} to najprawdopodobniej rok 1948. Nie jest tez pewne,
gdzie sie dokladnie urodzit. Niektore zrodla mowia, ze miejscem jego narodzin
byla niewielka oaza Bir Umm Kurajn w péinocnej Mauretanii. Inne podaja, ze
urodzit sie w osadzie Bir Lehlu na wschodzie Sahary Hiszpanskiej. Bylby to piekny
zbieg okolicznosci, gdyz wiasnie tam zostanie w przysztosci proklamowana
Saharyjska Arabska Republika Demokratyczna (RASD). Cho¢ rodzina Sajedow
posiadata niewielkie stado, ojciec El Waliego nie uwazal sie za pasterza. Jego
nieodtacznym atrybutem byla strzelba. Pochodzacy z zacnego plemienia Erguibat,
byl wojownikiem, cztowiekiem dziatania i prostych, surowych, jednoznacznych
zasad. Tak tez wychowal swojego syna. El Wali dorastat w chajmie, ktora
wypelniona byla wojennymi historiami przodkéw i krewnych. Wieczorne
opowiesci o bohaterach, wojennych rajdach zwanych ghazw, zdobyczach i trofeach
dzialaly na wyobraznie mlodego chlopaka, okreslity jego tozsamosS¢ i przyszty
sposob dziatania.

Rok 1958 byt niezwykle trudny dla rodziny Sajedéw. Od dlugiego czasu na
niebie nie pojawialy sie zadne chmury, za ktérymi mozna by podazac.
Przedluzajaca sie susza oraz wojna, jaka rozpetata sie miedzy Armig Wyzwolenia
a polaczonymi sitami Francji i Hiszpanii, zmusily rodzine do osiedlenia sie
w mieScie. Wybrali Tantan. El Wali poszedt do szkoly zalozonej specjalnie dla
przybywajacych licznie do miasta nomadoéw. Cho¢ szkola ta miala na celu
marokanizacje saharyjskiej mtodziezy, efekt byt zupelie odwrotny. EI Wali poznat
tam innych mtodych Saharyjczykow, ktorzy mimo ze byli nastolatkami, marzyli
o wilasnym, wolnym kraju. Wielu z nich stanie sie jego przysztymi



wspotpracownikami i towarzyszami broni. Podobnie jak Bassiri, E1 Wali byt
zdolnym, lecz zbuntowanym uczniem. W 1963 roku przeniost sie do szkoty
w Marrakeszu, juz po dwoch latach zostal jednak z niej wyrzucony za klotnie
z dyrektorem. By kontynuowac nauke, musial sie przenieS¢ do miasta Tarudant,
gdzie za wzorowe wyniki w nauce dostal stypendium i wyjechat do Rabatu, by
podja¢ studia na Wydziale Prawa i Nauk Politycznych Uniwersytetu
Mohammeda v. By} jednym z najzdolniejszych studentéw, cho¢ nie dane byto mu
ukonczy¢ studiow. Mimo sukcesow w nauce El Wali wiecej czasu posSwiecat
polityce, organizowal spotkania, wyglaszal przemowienia, pisal artykuly
i manifesty o przysztoSci Sahary Hiszpanskiej. Skupiat sie na potrzebie uwolnienia
swojego kraju spod kolonizatorskich rzadow, nie wspominat jeszcze o przysztosci,
jaka dla niego widzial. Dyplomatyczng retoryka starat sie sobie pozyskac sympatie
roznych srodowisk, w tym takze marokanskich, wiacznie z rzadzacq partig Istiglal.
Nietrudno sie domyslec, ze byly to starania skazane na niepowodzenie. Niemniej El
Waliemu udalo sie stworzy¢ wokol siebie grupe oddanych przyjaciot
i zwolennikow jego wizji, w duzej mierze wywodzacych sie ze Srodowisk
o pogladach socjalistycznych, a nawet marksistowskich, popularnych wéwczas
wsrod studentow. W tym czasie wybral sie réwniez w podr6z do Europy.
Odwiedzit Amsterdam i przepelniony po 1968 roku rewolucyjnymi ideami Paryz.
Studencka rewolta w Paryzu i lewicowe idee byly zreszta zrodlem ogromnej
inspiracji dla mtodego Saharyjczyka.

Wréciwszy z Europy, przystapit do dzialania. Porzucit studia w 1972 roku
i pojechal do Tantanu, gdzie wraz ze znajomymi z uniwersytetu oraz miodszymi
kolegami z gimnazjum zaczal organizowac antyhiszpanskie demonstracje. Po
pierwszej, ktéra odbyla sie w marcu, marokanska policja aresztowala dziewiec
osob, w tym El Waliego. Po drugiej, znacznie wiekszej, w maju, aresztowano
ponad czterdziesci osob. El Wali trafit po raz kolejny do aresztu, tym razem
przekonal sie na wilasnej skorze, jak wyglada przestluchanie w marokanskim
wiezieniu. Wypuszczony po kilku dniach tortur, nie miat juz zadnych ztudzen ani
watpliwosci co do nastepnych krokow, jakie nalezy podja¢. Wraz ze swoimi
kompanami El Wali ruszyl w kilkumiesieczng podréz po Saharze Hiszpanskiej,
Algierii i Mauretanii. W miastach, oazach, zautkach zjednywat sobie ludzi
i przekonywal, ze zbrojne powstanie to jedyna droga do wolnosci. Po Smierci
Bassiriego osieroceni Saharyjczycy potrzebowali nowego, charyzmatycznego
przywodcy. Stat sie nim El Wali Mustafa Sajed.



Zapytawszy o fenomen EI Waliego pewnego starszego Saharyjczyka,
otrzymalem prosta odpowiedZz: ,,On po prostu byl najlepszy. Byt wzorem we
wszystkim, co robit, czy byla to walka, czy zmywanie podtogi. By} najlepszy”. Do
roku 1973 wiekszos¢ z aresztowanych podczas wydarzen z 1970 roku wyszia juz
na wolnosc¢ i rychto przylaczyla sie do nowej, rodzacej sie, jeszcze nienazwanej
organizacji.

Miasto Zuwirat lezy w Mauretanii. Gdy spojrzymy na mape, zobaczymy, zZe
granica, ktora biegnie wokoél rejonu, jest inna niz wszystkie. Zuwirat, cho¢
w Mauretanii, zamieszkaly byt w znacznym stopniu przez Saharyjczykow
i poczatkowo stanowil czesS¢ hiszpanskiej kolonii. Saharyjczycy traktuja go
w pewnym sensie jak sw0j, mimo zZe lezy poza granicami ich ojczyzny. Miasto, tuz
przy granicy Sahary Zachodniej, ale poza zasiegiem Hiszpanow, idealnie nadawato
sie na kwatere gldwng rodzacego sie ruchu oporu. Na zjazd w Zuwiracie, ku
zadowoleniu El Waliego, przyjechali ludzie reprezentujacy rozne frakcje, rozne
srodowiska i plemiona. Byli tam kombatanci Armée de Libération, byli
organizatorzy demonstracji na Zemli, cztonkowie Harakat Tahrir, byli rowniez
aktywisci z Tantanu oraz studenci z marokanskich uniwersytetéw. Rewolucjonisci
obradowali w prywatnym domu jednego z nich, Ahmeda Saleha, ktéry wiasnie
zostatl wypuszczony z hiszpanskiego wiezienia. Po kilku dniach, 1 maja 1973 roku,
powotano Frente Popular de Liberacion de Saguia el Hamra y Rio de Oro, Front
Wyzwolenia Saguia el Hamra i Rio de Oro, w skrocie Frente POLISARIO. Hastem
nowej, radykalnej organizacji stato sie ,,Con el Fusil Arrebataremos la Libertad”
(Z karabinem po wolnos¢). W godle umieszczono dwie skrzyzowane strzelby, na
ktorych koncach wisialty czarno-biato-zielono-czerwone flagi z arabskim
potksiezycem i gwiazda w centrum. Pierwszym sekretarzem generalnym nie zostat
jednak El Wali. Zgromadzenie wybralo Brahima Ghaliego, dziS bedacego
ambasadorem Sahary Zachodniej w Algierii. Do Scistego zarzadu organizacji
weszli rowniez Bachir Mustafa Sajed (brat El Waliego), Mohammed Lamin
Ahmed, Mohammed Lamin Buhali, Mahfoud Ali Beiba, Omar Hadrami,
Mohammed Abdelaziz oraz Lahbib Ayoub, ktorego talent wojskowy i niezwykla
odwaga beda wkrotce sialy postrach wsrod Marokanczykéw i Mauretanczykow.
Prosto z kongresu w Zuwiracie cztonkowie Frontu POLISARIO ruszyli na wojne.

W muzeum w Rabuni w pierwszej sali, obok malowidla przedstawiajacego
przywodcow, stoi szklana gablota. W srodku znajduje sie protokét sporzadzony po
pierwszej bitwie Frontu POLISARIO stoczonej 20 maja 1973 roku. Stan przed



bitwa: 17 ludzi, 10 strzelb, 2 lornetki, 4 wielblady, 2 siodta. Atak na posterunek
w oazie El Janga, obsadzony zreszta przez Saharyjczykéw stuzacych
w hiszpanskich oddziatach, zakonczyt sie sukcesem. Nie padt ani jeden strzatl, nikt
nie zostat ranny. Wedlug raportu zdobyto: 5 strzelb, 240 nabojow, 5 wielblagdow i 5
jencow. Zapewne tej nocy zaden z siedemnastu uczestnikow potyczki w oazie El
Janga nie przypuszczal, ze juz wkrotce Front POLISARIO bedzie musiat stawic
czoto polaczonym armiom Maroka i Mauretanii wspieranym przez Francje i USA.
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Sq takie decydujace momenty w historii, kiedy patrzac z perspektywy lat, wydaje
sie, ze niewiele brakowalo, by losy swiata, regionu czy kraju mogly sie potoczyc¢
inaczej. Lepiej. Szczesliwiej. I by¢ moze nie byloby dzis potrzeby pisac tej ksigzki.
Lata 1973-1975 byly takim krytycznym punktem w historii Sahary Hiszpanskiej,
kiedy decyzje kilku osob i niefortunne zbiegi okolicznosci zadecydowaly, ze
Saharyjczycy na wiele lat musieli odlozy¢ marzenia o niepodleglym kraju. Niebo
nad Saharg ciemniato, a chmury, ktére gromadzity sie nad ztotymi wydmami, tym
razem miaty przynieSc¢ sroga burze.

Do poczatku lat siedemdziesigtych w Afryce pozostato juz jedynie kilka panstw,
w ktorych nie przeprowadzono dekolonizacji. Caly obszar Maghrebu, Afryki
Poinocnej i Zachodniej cieszyt sie juz od lat wolnosScig. Panstwa Afryki skupione
w Organizacji Jednosci Afrykanskiej coraz glosniej i bardziej stanowczo domagaty
sie dokonczenia ciggngcego sie procesu dekolonizacji. Maroko, Mauretania, a takze
Algieria naciskaly w 0JA i oNz, by Hiszpania natychmiast opusScita Sahare
Hiszpanska, cho¢ przyczyny tych naciskow byty rézne. Krol Hassan 11 poczatkowo
nawet miat nadzieje, ze Saharyjczycy w planowanym referendum opowiedzq sie za
integracja z Marokiem. Gdy te zludzenia zostaly rozwiane, w duzej mierze
pojawieniem sie na scenie Frontu POLISARIO, Hassan 11 zaczat prowadzic
skomplikowana, podwojna, przebiegla gre. Byl mistrzem manipulacji i podstepu.
Hassan 11 zwykl mawiac, ze Sahara Hiszpanska jest dla Maroka tym, czym Alzacja
i Lotaryngia dla Francji. Argument ten trafial w dziesiatke, zwlaszcza w serca
Francuzow, ktorych poparcia krol tak bardzo potrzebowat.

Hiszpania tymczasem zaczela rozumie¢, ze dalsze utrzymywanie kolonii
wymaga coraz wiekszych nakladéw finansowych i wysitkow politycznych i po
prostu przestawato to by¢ w jej interesie. Generat Franco, rzadzacy w Hiszpanii od



1936 roku, wlasnie skonczyt osiemdziesiat lat i podupadat na zdrowiu. Jego rezim
nieuchronnie chylit sie ku upadkowi, ku wuciesze wielu krajow i opinii
miedzynarodowej. Partyzanci POLISARIO, zaopatrzeni w niewielkg ilos¢ broni
przez Mu’ammara Kaddafiego, dawali sie we znaki kolonizatorom, organizujac
kolejne akcje sabotazowe, a nawet regularne bitwy. W pazdzierniku 1974 roku
udato im sie unieruchomic¢ na kilka tygodni tasmocigg transportujacy fosforyty
z kopalni w Bu Craa do portu, co przysporzyto kolonizatorom sporych strat
finansowych. Hiszpanie zaczeli rozmysla¢, jakby wyjs¢ z calej sytuacji, zrzucajac
z siebie obowigzki administratora Sahary, ale jednoczesnie utrzymujac mozliwie
najwieksze korzysci gospodarcze z byltej kolonii. Generat Franco w koncu przystat
na wysuwane od kilku lat postulaty oNz i zgodzit sie zorganizowac na terenie
Sahary referendum, a wtadzom kolonialnym polecit natychmiast sporzadzic¢ spis
miejscowej ludnosSci uprawnionej do glosowania. Wedlug przeprowadzonych
w 1974 roku badan Sahare Hiszpanska zamieszkiwato 73 497 Saharyjczykow i 26
126 Europejczykow. W spisie nie uwzgledniono jednak Saharyjczykow zyjacych
w Mauretanii, Maroku czy Algierii. Niemniej sprawy zdawaly sie przybierac
pozytywny dla miejscowej ludnosci obrot.

Przyspieszone dzialania Hiszpanow spowodowaly, ze Hassan 11 poczul, ze
Sahara Zachodnia wymyka mu sie z ragk. Co gorsza, nie tylko Sahara, ale takze
tron. Czterdzieste drugie urodziny monarchy nie byly dla niego szczeSliwym
dniem. Na wystawne przyjecie w krolewskim patacu letnim wpadli nieproszeni,
uzbrojeni po zeby goScie, zabijajgc blisko sto o0sob, w tym belgijskiego
ambasadora. Sam krol ukryt sie skutecznie w jednej z toalet, czekajac na odsiecz
krolewskiej armii. Grupa oficerow, inspirowanych pono¢ przez Libie,
proklamowala w tym czasie powstanie nowej republiki. Zamach zakonczyl sie
jednak fiaskiem, a kilka dni poZniej jego organizatorzy patrzyli w lufy plutonu
egzekucyjnego. Réwniez czterdzieste trzecie urodziny byly pechowe dla
Hassana 11. Kilka tygodni po urodzinowej gali jego boeing wracajacy z Francji
zostal ostrzelany przez cztery mysliwce Marokanskich Sit Powietrznych. Krdl
cudem uszed} z zyciem. Podajac sie za pilota, nadat z ostrzeliwanego samolotu
wiadomos¢, ze krdl zostat zabity. Piloci mysliwcow uwierzyli i odstgpili od
zestrzelenia maszyny. Wkrotce wykonawcy i organizatorzy zamachu zostali
schwytani i rozstrzelani, a jednym z nich okazat sie generat Mohammed Oufkir,
minister obrony i prawa reka krola. To on byl odpowiedzialny za porwanie
i morderstwo Mehdiego Ben Barki. Teraz podzielit jego los. Niektére informacje



wskazujg nawet, Zze Hassan 11 osobiscie zastrzelit swojego ministra, cho¢ wedlug
oficjalnej wersji Mohammed Oufkir popehit samobdjstwo. Tak czy inaczej, Smierc¢
Oufkira nie wystarczyta Hassanowi 11. Cala rodzina generala zostala porwana
i przez osiemnascie lat byla przetrzymywana w tajnym wiezieniu. Hassan 11, czujac
na sobie oddech opozycji i wzrastajagce niezadowolenie spoleczenstwa, musiat
dziata¢, by uwierzytelni¢ swoja monarsza wiadze. Utrata Sahary mogla byc¢
koncem jego panowania.

Pod koniec 1974 roku wraz z prezydentem Mauretanii Hassan 11 wysunat
oficjalne zapytanie do Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci z prosba
o opinie na temat Sahary Zachodniej. Byly w nim dwa zasadnicze pytania.
Pierwsze: czy w momencie hiszpanskiej kolonizacji Sahara Zachodnia byla ziemia
niczyja. Drugie: jakie byly wiezi prawne miedzy tym terytorium a Krolestwem
Marokanskim i Mauretanig. Nie czekajac jednak na wynik ekspertyzy, Hassan 11
zaczat tajne negocjacje z Mauretanig dotyczace podzialu Sahary. O determinacji
kréla Swiadczg stowa z sierpnia 1975 roku: ,,Maroko wyzwoli swoja Sahare bez
wzgledu na koszty”. Wkrotce krol wraz ze swoim sztabem przenidst sie do
Marrakeszu, a na poludnie zaczely zmierzac potajemnie kolumny wojska.

W ostatniej z sal Muzeum Wojny w obozie Rabuni mozna znalez¢ wiele
dokumentow przechwyconych od marokanskich zohierzy juz w trakcie wojny.
Z jednego z nich jasno wynika, ze Hassan 11 rozpoczat przygotowania do ataku juz
w maju 1974 roku. Dokument ten nie jest zatytulowany ,,0dzyskanie marokanskiej
Sahary” lub ,,Wyzwolenie Sahary spod hiszpanskiej okupacji”. Nie. Nosi tytul
,Préparatifs de 1’invasion du Sahara Occidental” (Przygotowania do inwazji na
Sahare Zachodnig).

Hiszpanie tymczasem, nie mogac diuzej zosta¢ na Saharze, sprobowali powotac
marionetkowg partie polityczng, ktéra zapewnitaby im przyszlg wspétprace z juz
wyzwolong Saharg. puNs (Partido de la Union Nacional Saharaui, Partia JednosSci
Narodowej Saharyjczykow) miala byc¢ réwniez przeciwwaga dla rosnacej
i w oczywisty sposob nieprzyjaznej Hiszpanom sity Frontu POLISARIO. PUNS nie
zdotala jednak odegra¢ w zasadzie zadnej roli, a juz rok po jej powotaniu lider
Khalihenna Ould Errachid uciekt do Maroka pod opieke krola wraz z pieniedzmi,
ktore dostat od Hiszpanéw. W kwietniu 1975 roku na konferencji prasowej
w Paryzu Errachid przyzna z rozbrajajaca szczeroscia: ,,Gdyby nie fosforyty, nikt
nie bylby zainteresowany tym terytorium. To, na czym zalezy Maroku, to nie
dobrobyt Saharyjczykow, to ich fosforyty”.



W maju 1975 roku na tereny Sahary przyjechala misja ONz majaca na celu
zbadac sytuacje przed wydaniem opinii w sprawie marokanskiego zapytania. Gdy
na gltowny plac w El Aaitnie wjechaly auta oNz, zgromadzeni ludzie, ku
zdziwieniu Hiszpanow, Marokanczykow i samych delegatow, wyrzucili w gore
czarno-biato-zielono-czerwone flagi Frontu PpoLIsSARIO. Flag hiszpanskich,
marokanskich czy niebiesko-zéttych sztandaréw PUNS nie bylo w ogdle. Wsrod
wrzaskow i krzykow delegaci oNz mogli ustyszec ten powtarzajacy sie najczesciej:
, Wolnosc¢!”.

Lato 1975 roku mijalo w oczekiwaniu na nieuchronny przelom, gorace i tak
miesigce letnie tym razem byly jeszcze bardziej nieznoSne. Bojowki POLISARIO
toczyly mniejsze i wieksze bitwy z Hiszpanami. Czasami podpisywano zawieszenie
broni, by po chwili znéw ruszy¢ do walk. Ale Hiszpanie coraz czeSciej opuszczali
rozrzucone po calej Saharze posterunki i wycofywali sie do glownych baz.
Hiszpanskie sztandary tu i oOwdzie zastgpiono flagami Frontu POLISARIO,
a Saharyjczycy stuzacy w oddziatach Tropas Némadas i Policia Territorial masowo
uciekali do wojsk poLisARIO. Pod koniec pazdziernika hiszpanskie struktury
policyjne i paramilitarne zostang calkowicie rozwigzane, a ponad tysigc dobrze
wyszkolonych Saharyjczykow, ale rowniez Hiszpandw, zasili szeregi partyzantki.
Wraz z kombatantami wojny 1958 roku stworza oni trzon ELPS (Ejército de
Liberacion Popular Saharaui, Saharyjska Ludowa Armia Wyzwolenia), zbrojnego
ramienia Frontu POLISARIO. Widzac schylek rzagdow Hiszpanii, na strone Frontu
przechodzili rowniez cztonkowie Dzama’a, a nawet byli politycy partii puUNs. W El
Aaitnie wybuchaly tymczasem bomby podkladane przez marokanska paramilitarng
bojowke FLU (Frente de Liberacion y de la Unidad, Front JednosSci i Wyzwolenia),
a przy granicy trwaly nieustanne potyczki z marokanskimi zoinierzami
sprawdzajacymi hiszpanska gotowos¢ do obrony kolonii.

Raport misji i opinia Miedzynarodowego Trybunalu zostaly opublikowane
kolejno 15 i 16 pazdziernika. Byly druzgocace dla Hassana 11. Z raportu jasno
wynikato, ze plemiona saharyjskie posiadaja wlasng spoteczng i polityczng
organizacje. Trybunal nie stwierdzil ,zadnej wiezi terytorialnej suwerennosci
miedzy Saharg Hiszpanska a Krdlestwem Marokanskim i Mauretanig”. Co wiecej,
jasne stato sie dla wszystkich, ze przedstawicielem Saharyjczykow i wyrazicielem
ich woli nie jest hiszpanska PUNS ani marokanska bojéwka FLU. Jest nim nikt inny
tylko Front poLIsSARIO. Krolowi Hassanowi 11 ziemia zaczela sie usuwac spod
stop.
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Jak zawsze byt elegancki tego dnia. Ubrany w lekko potyskujacy grafitowy garnitur
z czarnym krawatem, siedzial na pozlacanym tronie z zielonymi pikowanymi
obszyciami. Mowil spokojnym, lecz zdecydowanym tonem, najwazniejsze stowa
podkreslajac lekkim klepnieciem w stot. Mogloby sie wydawac, ze to, co robi, to
zagranie va banque. Ale tak nie byto. Jego posuniecie bylo ryzykowne, owszem,
ale nie musial sie obawia¢. Smialy plan byt od tygodni drobiazgowo przemyslany
i uzgodniony. Hassan 11 miatl poparcie poteznych przyjaciét — Valéry’ego Giscarda
d’Estaing i, co wazniejsze, Geralda Forda. W koncu przyjazn amerykansko-
marokanska ma dhugie tradycje, sultanat Maroka byt pierwszym krajem, ktory
w 1777 roku uznal rodzace sie Stany Zjednoczone. Dla Amerykanow powstanie
nowego panstwa, i to niechybnie zwigzanego z Algierig, czyli z blokiem
wschodnim, bylo nie do przyjecia. Grozito destabilizacja calego rejonu i upadkiem
marokanskiej monarchii, najwierniejszego sojusznika w Afryce. Architektem
i pomystodawca Smiatego ruchu, ktéry krol Hassan 11 wiasnie oglaszat na antenie
marokanskiej telewizji, byl sam Henry Kissinger, sekretarz stanu i laureat
Pokojowej Nagrody Nobla z 1973 roku. Amerykanom do tego stopnia zalezato, by
Sahara stala sie marokanska, ze Henry Kissinger sugerowal nawet falszerstwa
w ewentualnym glosowaniu w onNz. Nie bylo wiec sily, ktéra moglaby stanac
krélowi na drodze.

,Mamy dowody na to, ze ta ziemia nalezy do nas i ze Sahara jest nasza, jesli
ktokolwiek spyta. Dlatego tez, drogi ludu, mamy tylko jedno wyjsScie: musimy
rozpoczaC Zielony Marsz! Z poinocy na potudnie Maroka. Ze wschodu na zachod.
Musimy, drogi ludu, stang¢ jak jeden maz, by odzyskac naszq Sahare, by zachowac
nasze wiezy krwi” — mowit 16 pazdziernika w telewizyjnym przemowieniu pewny
swego Hassan 11. Zgrabnie ktamiac, dodat tez, ze trybunatl haski wydal pozytywna
dla Maroka opinie, potwierdzajac przynaleznos¢ Sahary do Krolestwa, a sami
Saharyjczycy w demonstracjach potwierdzili sympatie dla Maroka. Zapytany na
konferencji prasowej, co sie stanie, jesli Front POLISARIO zaatakuje marsz,
odpowiedziat z dobrze udawang nonszalancja, przesadnie artykulujac dwa ostatnie
wyrazy: ,,Dla nas oni sg przemytnikami. Zjemy ich”.

Hassan 11 mogt by¢ z siebie dumny. Politycy na calym Swiecie byli pod
wrazeniem sprytu i determinacji, jakimi wykazatl sie krol. Mimo oburzenia onz
i wielu afrykanskich krajow za trzy tygodnie, 6 listopada 1975 roku, Al-Masira al-



Chandra, Zielony Marsz, mial ruszy¢ na potudnie. Ale by ,,pokojowy marsz”
przypadkiem nie natrafit na jakikolwiek opdr, ktory mogilby zniszczy¢ jego
propagandowy wydzwiek, 30 pazdziernika dwadziescia pie¢ tysiecy marokanskich
zomhierzy przekroczylo granice Sahary Hiszpanskiej. Reakcji ze strony wojsk
hiszpanskich nie byto. Umierajacy generat Franco nie byl juz w stanie podejmowac
decyzji, a politycy przejmujacy schede po dyktatorze nie mieli ochoty na wojne
i przyjeli amerykansko-francuskie sugestie. Juz pod koniec pazdziernika Hiszpania,
Maroko i Mauretania z blogostawienstwem Stanow Zjednoczonych i Francji
uzgodnity scenariusz wydarzen przysztych tygodni. Niebawem owe ustalenia
zostaly sformalizowane w tak zwanych porozumieniach madryckich, podpisanych
przez premieréw Hiszpanii i Maroka oraz przez ministra spraw zagranicznych
Mauretanii. Wszystkie trzy strony mogly byc¢ zadowolone, targ zostal dobity.
Hiszpania zachowala trzydzieSci pie¢ procent udzialtéw w wydobyciu fosforytéw
oraz dwudziestoletnie prawo do polowu ryb na wybrzezu Sahary. Maroko
i Mauretania natomiast dzielily miedzy sobg ziemie Saharyjczykow, przejmujac
ochoczo obowigzki administratora spornego terytorium. Panstwa zachodnie nie
musialy sie juz obawia¢, ze na atlantyckim wybrzezu wykwitnie nagle
socjalistyczny kraj. Porozumienie madryckie zawarte w tajemnicy przed
Saharyjczykami miato tylko jeden szkoput — bylo niezgodne z miedzynarodowym
prawem, nie moglo wiec zostac¢ uznane przez Organizacje Narodow Zjednoczonych
ani przez Organizacje Jednosci Afrykanskiej. Lecz to akurat nikogo nie martwito.

Nastepnego dnia po ptomiennym przemoéwieniu Hassana 11 Hiszpanie rozpoczeli
ewakuacje swojej ludnoSci. Operacji nadali nazwe Golondrina — jaskotka.
Hiszpanscy macho zabrali nawet swoich zmarlych z cmentarzy i zwierzeta
z ogrodu zoologicznego w El Aaitnie.

Ale 2 listopada stato sie co$ dziwnego. Do El Aaiunu z niespodziewang wizyta
przyjechat ksigze hiszpanski, przyszty krol Juan Carlos. Ubrany w galowy mundur,
stangt za mownica z godlem Hiszpanii, ustawiong na placu apelowym przed
koszarami. Zdania, ktore wtedy wypowiedziat w El Aaiunie, napehitly
Saharyjczykow nadzieja, ze sto lat wspolnej historii co$ znaczy. Nie wiedzieli oni
jednak o tym, ze Juan Carlos wcale nie darzy ich sympatia. Wrecz przeciwnie, a to
dlatego, ze wielu Saharyjczykow podczas hiszpanskiej wojny domowej walczyto
po stronie generata Franco.

,Hiszpania wypemi swoje zobowigzania i bedzie stala na strazy cennego pokoju.
Utrzymamy go. Nie narazimy zycia ludzkiego, gdy mozliwe jest sprawiedliwe



rozwigzanie oparte na wspoipracy i porozumieniu miedzy ludzmi. Bedziemy
rowniez chroni¢ prawa ludnosci saharyjskiej, do tego zobowigzuje nas bowiem
nasza misja na Swiecie i nasza historia” — mowit krél do zgromadzonych przed
koszarami w niedzielne popotudnie.

Klamat.
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— Widzialem ich, jak szli — mowi Lhafed Yaya. — Pietnascie dni bez przerwy,
dzien i noc, dzien i noc. Z flagami marokanskimi, francuskimi. Morze czerwonych
marokanskich flag ciggnelo sie po horyzont. Kazdy z nich miat taka flage,
mniejsza, wiekszg. Ale i tak najwieksza flaga byla ta amerykanska. W zasadzie ten
marsz powinien sie nazywac czerwony, a nie zielony, ale to by sie chyba niedobrze
kojarzylo w tamtych czasach. Wielu z nich niosto przed soba niewielkie portrety
krola, trzymajac je dumnie przed soba. Wieksze podobizny wiadcy jechaty
przymocowane do ciezarowek, jak jakieS ogloszenia albo banery reklamowe.
Smieszne to bylo, krél jechal autami, ze swoja sroga ming, telepiac sie na
pustynnych wertepach. A te ciezaréwki byly zreszta amerykanskie. Kazdy
z Marokanczykow niost tez przed soba Koran, by pokaza¢, ze przychodzi
w pokoju. Przeciez muzulmanin nie moze zabijaC swoich braci, to niezgodne
z nasza religia. Wiec niesli swiete ksiegi jak jakie§ usprawiedliwienie, alibi
zagluszajace ich sumienie. Chociaz z drugiej strony to byli zwykli biedni ludzie
pozbierani z calego Maroka, w duzej mierze z dalekiej péinocy, na rozkaz krola.
Krol powiedziat: ,,IdZcie i wezZcie wasza ziemie”, no to poszli. Chyba wierzyli w to,
co robig, cieszyli sie, skakali, machali rekoma. Czasami urzadzali nawet jakie$
wystepy, grali na instrumentach, gotowali kuskus. A ci, ktorzy nie wierzyli, tez szli,
no bo przeciez nie mieli innego wyjscia, krolowi sie nie odmawia. Widziatem tez,
ze sg inni niz my. WidzieliSmy ich biede i nadzieje w ich oczach, ze ida zdobywac
kraine mlekiem i miodem ptynaca. SpotykaliSmy ich w sklepach, pytali nas, czy na
Saharze jest duzo zilota. Dolina przy Villi Cisneros nazywa sie¢ Rio de Oro.
Powiedziano im wiec, ze Sahara jest pelna zlota. I oni wierzyli w takie rzeczy.
Trzysta tysiecy biedakow w tachmanach, niektorzy nie mieli nawet butow. Ludzie
w Tantanie dawali im jedzenie, koce, bo wiekszos¢ z nich spata na ulicy. A nocami
pisaliSmy do nich listy. Potem za dnia rzucaliSmy je im z ukrycia. PisaliSmy: ,Nie
chcemy was tutaj” albo: ,,Nie idZcie tam, w El Aaitnie czeka na was POLISARIO,



zabijg was”.

Lhafed Yaya jest mezczyzng w srednim wieku. Chudy, wysoki, energiczny. Jego
wydatne zakola otoczone sa przez krotkie siwe wlosy przechodzace w gesta siwa
brode. Wpadajace przez drzwi stonce uwydatnia jego owalng, dostojng twarz
z ostrym konturem. Lhafed za miodu byl hipisem, na terenie bytej Sahary
Hiszpanskiej nie bylo to nic nadzwyczajnego. Mitodzi stuchali Hendrixa, nosili
teksasy i dtugie wlosy. Siedzi przede mng na otomanie ubrany w dzinsy i koszulke
z jakiego$ hiszpanskiego festiwalu muzycznego. DziS Lhafed, ojciec tréjki
dorostych juz dzieci, mieszka w El Aaiunie, w jednym z nowych osiedli we
wschodniej czesci miasta. Mowi glebokim basem, ktorego pozazdroscitby niejeden
prezenter radiowy.

— Bokami przemykaly tymczasem ogromne ilosci wojska. O tym nikt nie mowit,
marsz byl przeciez pokojowy, niesli w rekach Koran. Mialem trzynascie lat, ale
widzialem, ze co$ sie zaczyna dzia¢. Tantan, choc teraz lezy w Maroku, byt pelen
Saharyjczykéw, bo to nasze ziemie. Styszato sie tu i 6wdzie rewolucyjne piosenki,
hasta: wolnos¢, niepodleglos¢. A potem ni stad, ni zowad ludzie zaczeli znikac.
Zniknat komus sgsiad, komus brat, ojciec czy matka. O tym, ze oni wcale nie majg
pokojowych zamiaréw, zdalem sobie sprawe, gdy =zaczely znikaC kobiety.
Mezczyzni to co innego, stworzeni sa do walki, jesli oni sie bija, ging, sa
aresztowani, to powiedzmy, zZe jest to normalne. Ale gdy zobaczylem, ze to samo
dzieje sie z naszymi kobietami, zrozumiatem, ze idzie wojna. Przemoc wobec
kobiet byta szokiem dla naszego pokolenia, u nas nigdy sie to nie zdarzato. Potem
zaczely sie ataki na domy, wybijano szyby, rozbijano drzwi, porywano rodziny
tych, ktorzy uciekli do poL1sSARIO. Wkrotce wystarczyto, ze ktos chodzit w dara’a
lub méwil, ze jest Saharyjczykiem, i znikal. Niedaleko naszego domu w Tantanie
byt las. ZakradaliSmy sie tam wieczorami i widzieliSmy marokanskie wojsko.
Bardzo duzo miodych ludzi tam bylo i bardzo duzo broni. W ciggu dnia
przesiadywaliSmy przy glownej ulicy miasta i widzieliSmy te wszystkie wozy,
czolgi i armaty zmierzajgce na potudnie. Ludzi z flagami juz nie byto. Nad naszymi
glowami zaczely lata¢ samoloty i helikoptery. A potem ludzie zaczeli mowic
o Saharyjczykach, ktorzy byli wyrzucani z tych helikopteréw. I o samolotach, ktore
zrzucaly napalm i bialy fosfor na nasze wioski. I ze zatruwali studnie i zabijali
nasze wielblady.



— Pokazemy ci dziS miasto, jeSli chcesz — moOwi niespodziewanie maj
gospodarz. — Wezmiemy auto i zrobimy objazd po El Aaitinie pod wieczor.

Moja rado$¢ nie zna granic. Wciaz nie wychodze z budyniowego pokoju.
Widzialem wiele filméw z El Aaitnem, kreconych z ukrytych kamer,
pokazujacych, co dzieje sie na jego ulicach. Pamietam, ze gdy ogladatem pierwsze
z nich, to nie wierzylem. Wieczorem przyjezdza miodszy brat Hamzy, Brahim.
Mate auto ma mocno przyciemniane szyby z tylu, co sprawia, Ze czuje sie troche
lepiej, ale i tak na wszelki wypadek zaktadam kaptur na gtowe.

— OK, siedz z tyhu. Jesli chcesz robic¢ zdjecia, to nie wystawiaj aparatu za szybe.
Ja bede patrzyl w lusterka, ale ty tez uwazaj. A jak zrobisz zdjecie, to szybko
chowaj aparat. Tu ludzie nie lubigq aparatow, a jeszcze bardziej nie lubi ich policja.
Jedziemy, jalla, jalla!

Ruszamy, Brahim wlacza muzyke. Z glosnikow plynie delikathna muzyka
Mariem Hassan — najbardziej znanej saharyjskiej piesniarki. Przez dwadzieScia
siedem lat Mariem mieszkata w obozach uchodzcow na terenie Algierii, po tym,
jak jej rodzina musiata ucieka¢ przed marokanska inwazjg. Trzech jej braci zginelo
na wojnie. Od kilku lat Mariem mieszka w Hiszpanii. W Europie jednak wcale nie
moze czu¢ sie bezpieczna. Kilkakrotnie — w Madrycie, Amsterdamie
i Sztokholmie — zostala dotkliwie pobita przez Marokanczykow. Za publiczne
stuchanie jej muzyki na ulicach El Aaitinu jeszcze kilka lat temu mozna bylo trafic¢
do wiezienia.
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— Pusc¢ glosniej, Brahim — mowi Hamza, odkrecajac swojg szybe.

El Aaiun jest miastem miodym i stosunkowo niewielkim. Zostal zalozony
w 1938 roku na poludniowym brzegu doliny Saguia el Hamra, ktorej dnem ptynie
okresowa rzeka o tej samej nazwie. Sam El Aaiun, cho¢ to stolica Sahary
Zachodniej, przez lata byl jedynie niewielkim prowincjonalnym osrodkiem
administracyjnym hiszpanskiej kolonii. Na pocztéwce z tego okresu z wiezy
koéciola Swietego Franciszka rozciaga sie widok na architekture bialych
modernistycznych budynkow, potozonych w otchtani piaskow Sahary. Wiele z nich
krytych jest bielacymi sie w Swietle, charakterystycznymi okraglymi koputami.
Wygladaja troche jak jakieS babelki przyczepione do dachow. Pod koSciolem na
pierwszym planie duzy plac, Plaza de Africa, z kwietnikami, wytyczonymi
alejkami, taweczkami. Z niego wychodzi gldowna wowczas ulica miasta. Dokota
placu glebokie, odlane z betonu arkady zwienczone pelnymi tukami. Z pomiedzy
,Dabelkdw” wystaja gdzieniegdzie wieksze prostopadloscienne gmachy, w tym
najwiekszy z nich nazwany dumnie Casa de Espafia. Widocznie musi by¢ tuz po
deszczu, bo dolina rzeki zwanej wtedy Saguia el Hamra jest wypelniona woda.
Miasto, ktore widze na pocztoOwce, w niczym nie przypomina dzisiejszego.



Spokojne, uporzadkowane, czyste i zadbane. Owczesny El Aaitin byl jedynie
niewielkim péinocno-zachodnim skrawkiem dzisiejszego miasta. Ta stara czesc jest
teraz zamieszkana wylacznie przez Marokanczykéw. Mowi sie, ze dolina Saguia el
Hamra to miejsce, do ktorego zbiegali wszyscy przesladowani, nie tylko z Sahary,
ale takze z osciennych krajow. Oaza wolnosci, bezpieczny azyl poza zasiegiem
krélow, ksiagzat i wladcow. Legenda glosi, ze zaden krol nigdy nie zdota posiasc¢
i ujarzmic tej ziemi i jej mieszkancow.

Gdyby dzisiaj jakiS malarz chcial namalowa¢ miejskie pejzaze El Aaitnu,
potrzebowalby niewielu kolorow. W zasadzie wystarczytaby mu paleta ziemistych
barw w rodzaju czerwonej ochry, sjeny palonej czy umbry. Plus troszke
czerwonego i zielonego, by zaznaczy¢ wszechobecne w tym krajobrazie
marokanskie flagi. Innych kolorow tu nie ma, miasto sprawia wrazenie
uformowanego z jednego kawatka materialu, jednej kostki gliny. W czasach
hiszpanskich wystarczylby takze jeden kolor — bialy. Ale po 1975 roku biate
niegdyS budynki zostaly @ przemalowane na ten  charakterystyczny
blotnoczerwonawy kolor.

Caly El Aaitn ma trudny do zdefiniowania klimat miasta, w ktérym wieloletni
konflikt uniemozliwia normalne funkcjonowanie i zagospodarowanie. Zdaje sie
niedokonczony, troche jak plac budowy. Tu sg budynki, ale nie ma ulic, gdzie
indziej na odwrot, w jeszcze innych miejscach jest tylko piach lub gruz. Starsze
dzielnice, a tu oznacza to na przyklad trzydziesci lub czterdziesci lat, majace
bardziej zwartag zabudowe, waskie uliczki zastawione straganami, sklepikami,
granicza bezposrednio z nowymi, nieukonczonymi kwartalami, poprzecinanymi
szerokimi, geometrycznie utozonymi ulicami. Na pierwszy rzut oka El Aaiun
sprawia wrazenie w zasadzie normalnego arabskiego miasta, z duzq iloscig
bataganu, przypadkowosci, brudu i przestrzennej spontanicznosci. Gdy nie wiemy,
ze toczy sie w nim wieloletni konflikt, trudno nam bedzie znalez¢ jego oczywiste
slady.

Widac je jednak w detalach. O poczuciu bezpieczenstwa mieszkancow najlepiej
Sswiadcza masywne kraty w kazdym niemal oknie. WejS¢ do domow strzega
obowigzkowo ciezkie stalowe, ryglowane kilkoma zamkami drzwi. Czasami do
wejscia domurowany jest niewielki przedsionek z drugimi stalowymi drzwiami lub
metalowq siatkg. Wierzchy muréw okalajagcych wewnetrzne dziedzince domow
jeza sie zatopionym w betonie porozbijanym szklem. Domy wygladaja niczym
wieze warowne, gotowe stawi¢ czolo wszelkim przestepcom. Tylko ze w El



Aaitnie przestepczoS¢ w zasadzie nie istnieje. Te wszystkie wyszukane srodki
ochrony majg zabezpieczy¢ mieszkancow przed str6zami prawa — policja.

Kazdy aktywista w El Aaitnie zaczyna swojq kariere jako dzieciak od
malowania po murach. Ale w El Aaitnie nie znajdziemy odwaznych murali
pokrywajacych cate Sciany budynkow, jak w Irlandii Péinocnej czy Izraelu. Tutaj
ogromnej odwagi wymaga namazanie sprejem chocby matej flagi lub krotkiego
hasta — juz za to mozna trafi¢ do wiezienia i cierpie¢ kilka dni wymyslnych tortur.
Ale ewentualne konsekwencje nie zniechecaja miodych Saharyjczykéw. Mury
starych dzielnic pokryte sg koslawymi, malowanymi w poplochu flagami
Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej. Zycie takiej flagi jest bardzo
krétkie i juz nastepnego dnia rewolucyjna tworczos¢ ginie pod warstwa czarnej,
sptywajacej strugami farby. Podobnie dzieje sie z napisami w stylu: ,,La badil la
badil an takrir al-masir!” (Nie ma innej drogi niz samostanowienie), ,,VivaRASD!”,
,lahijja nidalijja li-l-dzabha sza’bijja” (Bojowe pozdrowienia dla Frontu
Ludowego) czy uniwersalnym ,,Fuck the Police!”. Flaga RASD dziata na policje jak
ptachta na byka, jest symbolem zakazanym na terenie Sahary Zachodniej. Niewiele
mniejszq nienawiscia wiladze darzg flage Algierii — najwiekszego sojusznika
Saharyjczykow.

— Gdy otworzyli ten hotel — méwi Hamza, gdy wjezdzamy na ulice Smara —
wiasciciel wywiesit przed nim, wsréd wielu flag z calego Swiata, takze biato-
zielong flage Algierii. Juz nastepnego dnia policja kazata mu jq zdjac.

Ulica Smara, oficjalnie Boulevard Mekka, to kregostup El Aaitnu. Ciggnie sie
przez cate miasto z zachodu na wschdd przez ponad pie¢ kilometrow. Ta ulica to
historia, w dwupasmowy asfalt gléwnej arterii miasta wsigklo przez lata wiele
krwi. Wszystkie demonstracje odbywaja sie wiasnie tutaj, bo to jedyna tego typu
ulica w miescie, szeroka, zdolna pomieSci¢ duzo ludzi i jeszcze wiecej policji.
Wozy policji, ciezkie, opancerzone, z szybami ostonietymi stalowa siatka, stoja
rozstawione wzdluz ulicy o kazdej porze dnia i nocy. Zazwyczaj zgrupowane po
trzy lub cztery biate terenowki, do tego granatowe transportowe toyoty.

Chodniki przy ulicy Smara juz dawno nie majg bruku. Za to policyjne auta maja
karoserie jak po gradzie wielkosci pitek tenisowych, cate poobijane od kamieni —
jedynej broni demonstrantow. Przy autach rozstawionych co kilkadziesiat, kilkaset
metrow stoja patrole policji szybkiego reagowania, sluzacej do rozbijania
demonstracji. Panowie w granatowych strojach, ciezkich butach i kaskach
z charakterystycznymi ostonami w rekach trzymajg palki i tarcze, a na plecach



karabiny. Saq gotowi do akcji w kazdej chwili, wydajg sie wrecz czeka¢ na nig
z utesknieniem. A dziS jest normalny dzien, taki jak kazdy inny, nie ma
demonstracji ani nawet meczu pitkarskiego. Nieopodal, jakby nigdy nic, grupka
starcow z dlugimi brodami, siedzac na chodniku, gra spokojnie w domino. Ponoc¢
s tu zawsze.

Z niedowierzaniem patrze zza przyciemnionej szyby peugeota 205, ktorym sie
poruszamy, na obraz miasta bedacego w czyms, co mozna by porownac¢ z naszym
stanem wojennym w 1981 roku. Chris Niedenthal moglby zrobi¢ tutaj takie samo
zdjecie jak 14 grudnia w Warszawie. Tylko ze w El Aaitnie nie ma kina, w ktérym
mogliby wyswietli¢ Czas apokalipsy. Ostatnie kino zostalo zamkniete w latach
dziewiecdziesigtych, nikt do niego nie chodzil, bo wiladze puszczaly jedynie
bollywoodzkie produkcje. Prozno tez szukac teatru czy sali koncertowej. El Aaiun,
cho¢ mieszka w nim dwieScie tysiecy ludzi, nie ma ani jednej wyzszej uczelni. Nie
ma jej tez zadne inne miasto okupowanej Sahary Zachodniej. El Aaiun nie posiada
domow kultury czy klubow, nie ma tutaj ksiegarni czy bibliotek. Sg za to inne
rozrywki. W dzielnicy rzadowej znajdziemy bogata oferte jednostek policyjnych
roznego rodzaju, od drogowki po oddzialy szybkiego reagowania. Sg rowniez
koszary jednostek wojskowych, zandarmerii, r6znorakich stuzb specjalnych. Gus,
RG, FA, DGST, DGAI, DGED, SRGR to skroty nazw niektdrych z nich. Sa tez jeszcze
bardziej tajemnicze, ktérych same nazwy nasuwaja malo optymistyczne
skojarzenia rodem z orwellowskiego Roku 1984: Deuxieme Bureau i Cinquieme
Bureau.

Do miasta nigdy nie zostala doprowadzona linia kolejowa. Nie ma tez dworca
autobusowego. Autokar, ktorym przyjechatem, zatrzymat sie po prostu na ulicy.
Cho¢ budynek nowego, pierwszego dworca autokarowego zostal niedawno
ukonczony, wiladze wstrzymujq sie z jego oddaniem. Podobnie jest z pierwsza
publiczng biblioteka. Wybudowany gmach o catkiem zgrabnej architekturze stoi
pusty.

— Czasami jest tak, ze wladza musi wykaza¢ pod naciskiem oNz lub innych
instytucji cho¢ troche dobrej woli — thumaczy Hamza. — Wtedy moga powiedziec,
ze przeciez zbudowaliSmy dworzec, zbudowaliSmy biblioteke. Tylko Ze nigdy ich
nie otworzyli. El Aaiun jest jak ksiezyc, ma dwie strony, teraz zabierzemy cie na te
drugg, oficjalng, jasng i piekna.

Jadac ulica Smara, docieramy do hotelu Nagjir, jednego z kilku hoteli wysokiej
klasy, przeznaczonych gtéwnie dla oficjeli oNz i marokanskich biznesmenow. Za



hotelem ulica skreca najpierw ostro w prawo, a potem w lewo, by w koncu wpas¢
w prestizowa dzielnice, wypelniong bankami, hotelami, biurowcami i drogimi
butikami. Jednym z pierwszych budynkéw jest luksusowa willa, zwracajaca uwage
dhugim, bogato zdobionym ogrodzeniem i portalem wejSciowym jak do palacu
krélewskiego. To dom Khalihenny Ould Errachida, szefa nieistniejacej dzis
marionetkowej partii PUNS. Dzi$ Errachid jest bliskim wspotpracownikiem krola
Mohammeda vi, ktory powierzyl mu kierowanie krolewska instytucja o nazwie
CORCAS (Conseil Royal Consultatif pour les Affaires Sahariennes, Krolewska Rada
Doradcza do spraw Sahary). CORCAS zostala zalozona, by promowac idee
autonomii Sahary Zachodniej w ramach Krolestwa Marokanskiego. Przez
Sahrawich Errachid zostal zgodnie uznany za zdrajce i jest, po krélu, jedng
z bardziej znienawidzonych oséb. Choc¢ jego dom stoi w centrum El Aaiunu, on
sam spedza wiekszoS¢ czasu w Rabacie.

Dalej na zachéd mijamy hotel o wdziecznej nazwie El Massira, czyli Marsz, ten
zielony oczywiscie, przez Saharyjczykow zwany jednak czarnym. Nad wejsciem
goruje sporych rozmiarow ptaskorzezba ukazujaca zdobywcow Sahary z 1975
roku. Zresztq wiele instytucji tutaj nosi nazwe upamietniajgcq Zielony Marsz. Tak
nazywa sie jedna ze szkoét, klub pitkarski, meczet w Tantanie, a takze lotnisko
w Agadirze, skad wyruszyl 6w marsz. Wydarzenie jest uwiecznione réwniez na
studirhamowym banknocie z krolem Hassanem 11 na awersie. Pod hotelem El
Massira zaparkowane sa wylacznie duze biale wozy terenowe. Wozy ONz.
Pracownikom misji nie przeszkadza dwuznaczny wydzwiek tej sytuacji.
Przeszkadza natomiast Saharyjczykom. Ze wzgledu na nazwe hotelu
konsekwentnie odmawiajg spotkan w tym miejscu. Dalej wjezdzamy na
reprezentacyjny plac El Mchawar. Piekny, dostojny, monumentalny, z palmami,
fikusnymi kandelabrami i granitowymi ptytami. W kazdym innym mieScie bylby to
plac, na ktorym organizowano by festyny i koncerty. Tu Swietuje sie na nim
urodziny krola. Lub rocznice Zielonego Marszu. Boulevard Mekka to El Aaitn,
ktory pokazuje sie przyjezdnym, delegacjom, politykom. El Aaitn tadny, czysty
i uporzadkowany, z tadnymi chodnikami, wolny od przemocy. Tu juz nie
zobaczysz opancerzonych wozow ani policjantéw w kaskach. Tu co najwyzej
mozesz spotka¢ kulturalnego oficera drogéwki w biatych rekawiczkach. Gdy na
ulicy Smara trwajq krwawe demonstracje, lokalna telewizja Laayoune Tv pokazuje
biurowce i Marokanczykow spokojnie idacych do pracy.

Zjezdzamy powoli w strone rzeki Saguia el Hamra, do starej czeSci miasta.



Niegdys zamieszkanej przez Hiszpanow i Saharyjczykow, dzis wylacznie przez
Marokanczykow. To dobra dzielnica, pozadany adres. Tu znajduje sie centrum
administracyjne miasta, merostwo, urzedy, instytucje, z ktorych spora czes¢ nalezy
do rozbudowanego aparatu kontroli i opresji. Dostojne gmachy sagdow, ministerstw,
kwatery gtowne policji i wojska, a posrod nich, ku mojemu zdziwieniu, dzialajacy
kosciot katolicki. Jadac na wschdod ulica El Bahria, mijamy szpital wojskowy
i dojezdzamy do jadra ciemnosci El Aaiunu. Brahim zwalnia i Scisza lekko
muzyke. Tu ulice sg puste, jakby wyludnione. W El Aaitnie jest jeden szpital
miejski. Sq za to dwa wiezienia. Jedno tajne, zwane pccmi (Point de
Commandement de la Campagne Mobile d’Intervention, Komenda Krajowej
Komorki Interwencyjnej). Tajne, cho¢ kazdy o nim wie, bo kazdy zna kogos, kto
tam trafil, lub mial okazje wizytowa¢ samemu. Do przestronnych cel i pokojow
przestuchan predzej czy poézniej trafia kazdy Saharyjczyk, ktéoremu marzy sie
wolnos¢. Drugie wiezienie jest w zupelnosSci jawne, oficjalne. Cho¢ jego budynek
jest niepozorny, funkcje zdradzaja zwoje drutu kolczastego wienczace mury.
Gmach przy ulicy El Bahria jest dobrze znany. To Czarne Wiezienie.

Na koncu tej smutnej ulicy znajduje sie bialy budynek otoczony barykada,
zasiekami i drutem kolczastym. Inny niz poprzednie gmachy, wyglada jak przybysz
z kosmosu i w istocie nim jest. Cho¢ poskladany z tymczasowych kontenerow, stoi
tu juz ponad dwadziescia lat. Nad jego dachami znajdujg sie wycelowane w niebo
liczne mniejsze i wieksze anteny. Przed nim za$ zastep marokanskiej policji i kilka
wozow. To kwatera gldwna misji pokojowej oNz. Niespelna piecset metréw od
Czarnego Wiezienia.



Najpierw myjesz dtonie. Trzy razy. W okreSlony sposob, okrecajac jedng dion
wokot drugiej. Potem pluczesz usta, dokladnie, rowniez trzy razy. W ogdle kazda
czynnosS¢ powtarzasz trzy razy. Dalej ptuczesz nos — wciagasz wode i pluczesz, az
go catkiem oczyScisz. Trzy razy rzecz jasna. Tak, bys moégt swobodnie oddychac.
Nastepnie obmywasz twarz, policzki, czoto, nos. Teraz przedramiona, tak do tokci.
Zawsze najpierw prawa reke, potem lewa. Kolejno wlosy. Moczysz delikatnie rece
i przeciagasz po wlosach od czota do potylicy. To wystarczy jeden raz. Raz myjesz
tez uszy, a nastepnie stopy, zndéw najpierw prawa, potem lewg. Sprawa sie
komplikuje, jesli uprawiales wilasnie seks ze swoja zong. Wtedy musisz najpierw
wykonac rytuat ablucji po seksie, najpierw prawa potowa ciata, nastepnie lewa. Ale
potem i tak musisz wykonac¢ mycie przed modlitwa, inaczej nadal jesteS nieczysty.

W rogu drugiego pokoju lezy kamien, okragly, wypolerowany jak nos Tuwima
na Piotrkowskiej w Lodzi. Przez wiele dni pozostaje dla mnie tajemnica, az
ktoregos dnia moj gospodarz wyjasnia mi jego funkcje. Kamien modlitewny. Jak
nie mozesz sie umyc¢ przed modlitwa, bo nie ma wody lub jesteS w drodze na
pustyni, to myjesz sie kamieniem. Nie jak mydlem, nie o to chodzi. ,,Przelewasz”
na niego swoja nieczystosc, brud, tak symbolicznie. Dlatego taki wypolerowany.
W kazdym domu znajdzie sie taki kamien, czasami nawet w kazdym pokoju.
Kamien przejmuje caly ziemski brud, a ty, czysty, oczyszczony, uwolniony,
mozesz iS¢ na spotkanie z Bogiem.

Gdy leze na otomanie w budyniowym pokoju i patrze sie w dyndajaca zarowke,
przychodzi mi do glowy dosc¢ banalne pytanie.

— Hamza, czy ty sie nie boisz, ze kiedys trafisz do Czarnego Wiezienia albo
PCCMI?

Hamza spoglada na mnie znad umywalki, myjac swoja lewa stope, a na jego
twarzy pojawia sie lekko gorzki usmiech.

— Jak sie tu urodzile$, to juz sie niczego nie boisz. Zyjesz bez strachu. Oswajasz
go. Zresztq to jest tutaj cos naturalnego, nie wiem, czy potrafie ci to wytlumaczy¢.



Za Hassana 11 w domach nie rozmawiato sie o polityce. Nasi rodzice nie musieli
nas uczyC. Ktorejs nocy, jak szukali mojego starszego brata, do domu wpadt
oddzial policji. Wywazyli drzwi. Ja sie obudzilem, jak rzucili mng o Sciane,
a bylem nastolatkiem, to byly lata dziewiecdziesigte. Wokdl mnie wszystko
fruwalo, matka krzyczala, ojciec szamotat sie w objeciach policjantow. Moje dwie
mlodsze siostry wyrzucili z kolysek. Potem pobili rodzicow, przeszukali cale
mieszkanie. Wtedy balem sie okrutnie, ale teraz juz nie. Wiesz, kim jesteS i co
masz robic. I nikt ci tego nie musi thumaczy¢, po prostu wiesz, co jest stuszne
i wlasciwe.

Ojciec Hamzy, Mohammed, byt pierwszym z rodziny, ktéry sprowadzit sie do
miasta, w 1954 roku. Kupit sporo ziemi, zbudowal dom i Sciggnat reszte rodziny,
zyjaca jeszcze wtedy na pustyni. Dostal dobrg prace, byt rzeznikiem miejskim,
zabijal kozy i wielblady, dzieki temu dorobit sie, rodzina zyta w dostatku. Znat sie
dobrze z Mohammedem Bassirim, cho¢ sam nie bral czynnego udzialu
w dzialaniach. Wspierat jednak finansowo Harakat Tahrir, kazde wolne pienigdze
oddajac Bassiriemu. Nie on jeden, wszyscy tak robili. Mohammed nigdy nie
nauczyt sie pisac i czyta¢, zadbat za to, by jego synowie i corki zdobyli stosowne
wyksztalcenie. Zona Mohammeda zmarta, gdy Hamza mial pie¢ lat. Na zotaczke.
W latach osiemdziesigtych w El Aaitinie nie istniala opieka zdrowotna, zwlaszcza
dla Saharyjczykow. Jest kilka rodzin w El Aaitnie — Haidar, Yaya, Djimi, Bemba,
Lili, Ahl Abdesamad — ktérych domy sq pod stalg obserwacja marokanskich stuzb
bezpieczenstwa. Dom rodziny Lakhaléw w centrum osiedla Linach jest jednym
z nich.

Wszystko zaczelo sie w 1984 roku. Najstarszy syn Mohammeda, urodzony
w roku 1966 Abdelrahman, dostat mozliwos¢ studiowania. Po inwazji
marokanskiej jezykiem urzedowym i wykladowym, obok arabskiego, stal sie
francuski. Mowiacy w wiekszosci po hiszpansku Saharyjczycy z dnia na dzien
zostali pozbawieni dostepu do edukacji. Jedyna wyzsza uczelnia, gdzie mozna byto
studiowac po hiszpansku, znajdowata sie w Tangerze, tysigc czterysta kilometrow
na polnoc od El Aaiunu. Abdelrahman wraz z dwudziestoma piecioma innymi
osobami wyjechatl na studia. Lecz zaden z tych chlopakow nie myslat o nauce. Juz
na drugim roku dwudziestu jeden z nich ucieklo do pobliskiej hiszpanskiej enklawy
Ceuta, proszac o azyl polityczny. Wtedy Ceuta jeszcze nie byla otoczona murem,
ktory dziS mozemy zobaczy¢ na zdjeciach tego miasta. Mozna bylo do niego
wjecha¢ dos$¢ swobodnie, pod warunkiem przedostania sie przez marokanskie



posterunki graniczne. Plan ucieczki przygotowywali przez ponad pot roku, pomogli
im w tym nawet hiszpanscy wykladowcy uczelni w Tangerze i pracownicy
Amnesty International. Wszystkim udato sie przedosta¢ do hiszpanskiej enklawy,
ale wladze Ceuty odmowity przyjecia Saharyjczykow, by nie wchodzi¢ w otwarty
konflikt z Marokiem. W zamian jednak zaproponowano im pomoc w przedostaniu
sie do Algierii. Na okoto, przez Madryt, Barcelone i Tunis. Dwudziestu jeden
miodych ludzi, w tym Abdelrahman, w obstawie hiszpanskich policjantow wkrotce
wyruszyto do Tunezji, a potem przez Algier do Tindufu, gdzie ochoczo zasilili
szeregi armii Frontu POLISARIO. Po tym incydencie wiladze Maroka zlikwidowaty
mozliwos¢ studiowania w Tangerze. Abdelrahman byl pierwszym 2z braci
Lakhalow, ktory ruszyt na wojne. Kolejni synowie Mohammeda konsekwentnie
wstepowali na Sciezke konspiracyjnej walki, jeden po drugim, czesto jeszcze
w gimnazjum.

— W szkole nasze stosunki z Marokanczykami byly, mozna powiedziec,
poprawne — opowiada Hamza, wrociwszy z modlitwy. — Nie biliSmy sie z nimi, ale
tez nie przyjazniliSmy, byliSmy po prostu obok. Byli oczywisScie tacy, co w ogole
z nimi nie gadali ani reki nie podawali. Ja ich tolerowalem, nawet miatem kilku
marokanskich kumpli, uwazatem, ze wrogos¢ wobec nich nie ma zadnego sensu, to
nie oni sg naszym wrogiem, tylko ich krol. Oni sg takimi samymi ofiarami tego
rezimu jak my, wspolczuje im. NienawiS¢ do nich nic nam przeciez nie da.
Oczywiscie nie wszyscy tu tak mysla, ale ja tak sadze. Mam kilku znajomych
Marokanczykow, cho¢ nigdy nie przychodza do mnie do domu. Mnie tez nie
zaprosza do swojego. Ale szanujemy sie, rozmawiamy, podamy sobie reke. Sa
i tacy, ktorzy sa negatywnie nastawieni do polityki swojego kraju, ale nie moga
tego powiedzie¢. Nie mogq nam okaza¢ zadnego wsparcia, zostaliby uznani za
zdrajcoéw. Tak czy inaczej, to niewielka grupa ludzi. Marokanczycy i Saharyjczycy
to bardzo prosci ludzie, naprawde tatwo nimi manipulowa¢. W szkole najgorsze
bylo Spiewanie marokanskiego hymnu i oddawanie holdu krélowi. Ja juz wtedy
wiedzialem, ze to nie jest nasz krél. MowiliSmy na niego pogardliwie I’majlik,
maty krdl, krolik. Bo cho¢ bardzo chcial, nigdy nie stal sie naszym krolem.
Nauczyciele wktadali nam do glowy historie 0 Maroku od Tangeru po Senegal,
brednie. Ukradli nam naszqg historie nawet, probowali nam wmoéwic, ze Bassiri byt
Marokanczykiem, ktory zbuntowat sie przeciw kolonialnej wladzy. A o El Walim
Sajedzie méwili, ze przed Smiercig przyznat racje krélowi. O latach po 1975 roku
nie uczy sie wcale, ten czas dla nich nie istnieje. Historia konczy sie na Zielonym



Marszu. Mowig o nim jak o Swietym wydarzeniu, blogostawionym przez Allaha.
Dorobili do tego piekng historie, w ktorg chyba sami uwierzyli. Mowia, ze
odzyskali swoje pradawne ziemie. Najbardziej bawi mnie klamstwo, ze zrobili to
w pokojowy sposOb, za pomoca Koranu, a nie karabinow. Jako$ zapominajg
powiedzie¢ o bombardowaniach, tysigcach ofiar i uchodzcow. Ale tej wersji nie
ustyszysz. W szkole nie mogles wsta¢ i powiedzie¢, ze nauczyciel klamie, bo
w klasach czesto siedzieli tajniacy. Obserwowali klase z tylnych lawek. Po
intifadzie z 2005 roku wszystkie gimnazja i licea byly pod statym nadzorem policji.
Przed bramg szkoly zawsze staly zaparkowane radiowozy, a w klasach siedzieli
oficerowie. Jak kto$S powiedzial cos nie tak albo przyznal sie na glos, ze jest
Saharyjczykiem, to na przerwie od razu go zabierali albo przynajmniej dostawat
lomot za rogiem. W ogole na przerwach wcale nie bylo lepiej. Na dziedzincu
zawsze zbieralo sie kilku tajniakéw, pilnowali, ZzebySmy sie nie gromadzili, nie
rozmawiali ze soba. Jak stato nas trzech obok siebie, to od razu rozganiali. My sie
oczywiScie tatwo nie dawaliSmy, wiec co chwile ktorys konczyt z siniakami od
patek. Zdarzalo sie, ze uczniow ze szkoly porywali, bili, a potem wyrzucali przy
rzece. Teraz jest juz lepiej. Od kilku lat troche sie zmienito, tajniakow juz
w klasach nie ma, cho¢ suki przed szkotami nadal mozna zobaczyc¢.

Za oknem stycha¢ wrzaski i sSmiechy dochodzace z pobliskiej podstawéwki. Jak
bylem maly, tez mieszkaliSmy niedaleko szkoly. Pamietam, ze w letnie dni
powietrze wypetnialo sie tymi samymi dzwiekami. Dzwiekami dziecinstwa,
radosci, beztroski, moze co najwyzej lekkiej bojki o pitke czy zabawke.

— To wszystko dlatego, ze tu nawet dzieciaki potrafig niezle knu¢ — kontynuuje
Hamza, wyrywajac mnie z chwilowej podrozy w dzieciece czasy. — Nie zZe sg
wykorzystywane przez starszych, tego tutaj nie tolerujemy. Dzieciaki dzialaja
same, rodzice czesto nawet nie wiedza. Nie moéwie o rzucaniu kamieniami
w radiowozy, tylko o zorganizowanych, konspiracyjnych akcjach. W 2006 roku
wydarzyla sie taka historia w El Aaitinie. W mieScie pojawila sie masa sloganow na
scianach. Flagi RAsSD i rewolucyjne hasta byly wszedzie. Oni tego nie znosza
i zazwyczaj dosc¢ szybko udaje im sie znalez¢ autorow takich wybrykow. Ale nie
tym razem. Napisy pojawialy sie przez dlugie miesigce. Oni je zamalowywali, ale
nastepnego ranka znow byly, i tak w kotko. Po blisko roku ztapali w koncu autora.
Okazalo sie, ze chlopak mial dziewiec lat! Ale to nie wszystko. Wzieli go na
komisariat, przestuchiwali, zapewne tez torturowali. Jak sie o tym dowiedzieliSmy,
to poszliSmy pod komende i zrobiliSmy demonstracje. WzieliSmy koce, usiedliSmy



na ulicy przed budynkiem i siedzieliSmy tak, by wiedzieli, ze nie odejdziemy, poki
go nie puszcza. Z komendy co chwile wyjezdzaly auta, bo szukali wspolnikow
dziewieciolatka. Po paru godzinach znaleZli pierwszego, miat jedenascie lat. Ten,
jak go wzieli na przestuchanie, to sypnal, ze szefem ich komérki jest ktos o imieniu
Mansur. Calg policje postawili na nogi, zeby go dopas¢. Wszyscy szukali Mansura,
superbohatera. A nawet my nie wiedzieliSmy, kim byl Mansur, sami byliSmy
ciekawi. Po kilkunastu godzinach, jakoS w srodku nocy, przywiezli go w koncu.
Mial dwanascie lat! Jak go wyprowadzali z radiowozu, to szedl jak stary kowboj.
Caly thum zaczat sie Smiac z policji, dzieciak przez prawie rok gral im na nosie. Jak
rozpracowali calag komorke, okazalo sie, ze najstarszy mial szesnascie lat, ale
szefem byl Mansur, dwunastolatek. A my go znaliSmy z sasiedztwa, taki kurdupel
z niego byl, nikt nie wiedzial, Ze to on maluje te wszystkie flagi, nawet jego
rodzice.

F
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A wiesz, dziS moj brat do nas wpadnie. Ten starszy, Abdelhay. Bo mam w ogole
czterech starszych braci.



Na sporym pohlmisku przed nami lezy jedno z wiekszych bogactw Sahary
Zachodniej — ryby. Szelf atlantycki ciagnacy sie wzdluz wybrzeza o dlugosci ponad
tysigca stu kilometrow jest jednym z najlepszych obszaréw rybotdwstwa na
Swiecie. Uklad pradow oceanicznych i sprzyjajacy ksztaltt dna sprawiaja, ze
ogromne tawice sardynek, dorszy, tunczykow sa niemalze na wyciggniecie reki.
Panstwa europejskie, ale rowniez azjatyckie, bijg sie o koncesje przydzielane przez
marokanski rzad. Koncesje, ktére sprzedawane sq nielegalnie, Sahara Zachodnia
bowiem wedlug prawa miedzynarodowego jest terytorium niesamodzielnym, a co
za tym idzie — Maroko nie ma prawa korzystaC z jej zasobow naturalnych.
Niemniej ponad potowa tych ryb, solonych, mrozonych, w sosie wlasnym i w oleju,
trafia na stoty Europejczykow. Kraje zachodnie sg niezwykle sklonne ignorowac
podstawowe zasady moralne oraz prawo, ktore same stworzyly, gdy w gre wchodza
wymierne, liczone w miliardach euro interesy. Sami Saharyjczycy dostepu do pracy
przy potowie ryb nie majg, moga co najwyzej dosta¢ pozwolenie na niewielkg t6dz
przybrzezng. Koncesje na kutry i wieksze jednostki sa zarezerwowane wylacznie
dla Marokanczykow. Kalmary w panierce, smazone sardynki, osSmiornice, ptaskie
jak nalesnik sole, patrzace wytupiastym okiem, ktore lezg dzis na naszym stole, sg
wiec dla Saharyjczykow droga i raczej niedostepna delicja.

Abdelhay, starszy brat Hamzy, przyszedt wraz z przyjacielem i kompanem
z wieziennej celi, Mahfoudem. Mahfoud, Abdelhay i jego dwaj starsi bracia Salama
i Malainin Lakhalowie to pokolenie urodzone na poczatku lat siedemdziesiatych.
Rok 1975 obserwowali z perspektywy kotyski, wiec nie maja wspomnien
zwigzanych z poczatkiem konfliktu. Ich Swiadomos¢ ksztaltowata sie w potowie lat
osiemdziesigtych, najczarniejszym okresie marokanskiej okupacji. W domach jak
ognia unikano wszelkich rozméw o polityce, okupacji, ambicjach
niepodleglosciowych, zwlaszcza w obecnoSci dzieci. Malainin nie przypomina
sobie, by kiedykolwiek styszal swojego ojca rozmawiajacego o polityce. Dorosli
nie chcieli wprowadza¢ swoich dzieci w Swiat polityki i wojny. Ze strachu.
Wyrazanie pogladéw, nawet w domu, bylo niezwykle niebezpieczne. Sciany miaty
uszy, i to potezne. Zdarzalo sie, ze cate rodziny byly porywane przez marokanskie
stuzby i nagle dom sgsiadow czy kuzynow stawat sie pusty, juz ich nigdy nie
widziano. Za shuchanie radia mozna bylo trafi¢ do wiezienia, a znaleziona kaseta
z tradycyjng muzyka saharyjska gwarantowata pobicie lub tortury. Jak mawiajg
Saharyjczycy, Hassan 11 zamienit wowczas Sahare Zachodnia w najwieksze
wiezienie Swiata.



Owszem, styszalo sie czasami o wojnie. O sytuacji na froncie Swiadczyly
latajace do szpitala wojskowego helikoptery. Jak byto ich duzo, wtedy mieszkancy
okupowanego miasta mieli powody do radosci, znaczylo to, ze Front POLISARIO
wygral jakas potyczke. Ale o przyczynach, Zrodlach okupacji, pod ktorg zyli,
miodzi Saharyjczycy wiedzieli niewiele. W szkotach historia konczyla sie na 1975
roku, na triumfalnym Zielonym Marszu. Poruszanie tematéw nastepnych lat byto
surowo wzbronione. Mtodzi nie posiadali dostepu do Zrédet historycznych, ksiazek,
artykutdw, nagran, czegokolwiek, na czym mogliby polegac. Nie mieli tez zadnego
kontaktu ze Swiatem zewnetrznym. Telefony na Saharze byly niedostepne, a te
nieliczne funkcjonujgce byly Sscisle kontrolowane. Na okupowany obszar nie
wpuszczano tez zadnych obcokrajowcow. Wiedze o swojej sytuacji milodzi
Saharyjczycy musieli zdobywac sami, z wlasnego dosSwiadczenia. Dla wiekszosci
z nich przelomowy byt rok 1987, gdy przyszli aktywisci, juz mezczyzni, mieli po
szesnascie, siedemnascie lat. Wtedy to pewnego dnia z El Aaitnu zniknelo ponad
czterystu Saharyjczykow.

— Ja osobisScie znatem dziesigtki z nich, kazdy znat — wspomina Malainin Lakhal,
starszy brat Hamzy. — To byli moi znajomi, przyjaciele, przyjaciele moich braci,
bracia moich przyjaciot, sasiedzi, wielu w moim wieku. I nagle znikneli. Z domodw,
z ulic, ze sklepéw. Nikt nie wiedzial, co i dlaczego sie z nimi stalo. To wtedy
porwano Aminetu Haidar.

W 1987 roku El Aaitin obiegla wies¢ o zblizajacej sie wizycie delegacji oNz.
Tak jak w 1974 roku, Saharyjczycy ttumnie wyszli na ulice, by przywitac
przedstawicieli flagami poLISARIO. Ale zamiast delegatow z Europy i Ameryki
napotkali kordony policji. Czterysta 0sob trafilo do wiezien. Prawdziwa misja ONz
przybyta do miasta kilka dni pozZniej.

Tuz po tym zdarzeniu z ulic El Aaitnu zniknely kolejne osoby. Tym razem 10
000. Stownie: dziesiec tysiecy, w wiekszosci mtodych ludzi, bo ci byli uwazani za
najwieksze zagrozenie. To tak, jakby dziS z Warszawy zniknelo dwiescie tysiecy
ludzi. Wiadze marokanskie, by odciggna¢ ich od nieprawych mysli o rewolucji
i wolnosci, wystaly ich w glab Maroka, kuszac praca, dobrymi zarobkami. Nie
zostali porwani, ale wiekszos¢ z nich nie miala wyboru, wladza bowiem nie
proponowala, lecz nalegata i nie znosita odmowy. Mlodzi musieli porzucic¢ rodziny,
szkote i udac sie do Rabatu czy Tangeru, setki, a nawet tysigce kilometrow na
poinoc. Ulice El Aaitinu opustoszaty.

— Naszym pierwszym odruchem bylo po prostu znalez¢ jakiekolwiek informacje



na temat osob, ktore zniknely. — Malainin nie siedzi z nami przy rybnej uczcie.
Rozmawiam z nim przez Skype’a, dzis mieszka w Addis Abebie. Do El Aaitnu
przyjechac nie moze. Juz nigdy. — StuchaliSmy potajemnie radia, pytaliSmy ludzi,
weszylismy, szperaliSmy. Rozpoczete studia w Agadirze daly mi nowe mozliwosci.
Agadir w porownaniu z El Aaitnem to byla oaza wolnosci. MogliSmy sie
swobodnie przemieszczac¢, spotykac¢, rozmawia¢. MieliSmy tez jakieS mozliwosci
kontaktu z obcokrajowcami. W Agadirze udato sie nam dowiedziec, ze te czterysta
0sOb zostalo porwanych przez stuzby bezpieczenstwa. Ludzie mowili o tajnych
wiezieniach porozrzucanych po Maroku. Wtedy przeciez dzialo sie tak wiele
w sprawie naszego kraju! Koniec lat osiemdziesigtych to negocjacje zawieszenia
broni, dzialania oNz, 0JA. My tego wszystkiego nie wiedzieliSmy! ZbieraliSmy
wiec ksigzki, gromadziliSmy wycinki z gazet, robiliSmy kopie i prébowalismy je
szmuglowaC na tereny okupowane, by wzbudzi¢ Swiadomos¢ i potrzebe walki
wsrod naszych rodakéow, uczniéw liceum, gimnazjum. 1987 rok otworzyt nam
oczy.

Wojna trwata dlugich szesnascie lat i nie przyniosta zadnej ze stron zwyciestwa.
Ale jesien 1991 roku rozpalita wsrod Saharyjczykéw nowa nadzieje. Wtedy pewnej
wrzesniowej nocy nad miastem pojawily sie biate boeingi, niczym gotebie pokoju.
Na burtach miaty wielkie czarne litery un. Ludzie wchodzili na dachy doméw, by
zobaczyg, jak laduja na lotnisku w El Aaiunie.

Do miasta przybyto prawie trzy tysigce ludzi, cywiléw, policjantow i zohierzy
w niebieskich helmach. Przyjechali, by wprowadzi¢ w zycie uzgodniony przez
wszystkie zainteresowane strony Settlement Plan, czyli mowiac krétko — pokd;j.
Cele i zalozenia misji byly szczytne i ambitne, a przeznaczony budzet w wysokosci
stu siedemdziesieciu oSmiu milionéw dolarow mial wystarczyC na jej realizacje.
Tak jak w 1975 roku nad Saharg Zachodnig zaczelo znéw rozbrzmiewac¢ magiczne,
niosace nadzieje stowo ,referendum”, a zapach wolnosci ni6st sie ponad pustyniq
az do obozow uchodzcéw na terenie Algierii. Saharyjczycy rozrzuceni po catym
Swiecie zaczeli pakowaC swoéj dobytek i wraca¢ do opuszczonych przed laty
domow, by wzig¢ udziat w glosowaniu. Mediacyjne wysitki ONZ i 0JA przyniosty
upragnione zawieszenie broni, wyznaczone formalnie na 6 wrze$nia 1991 roku na
sz0Osta rano, a referendum miato sie odby¢ juz w styczniu 1992 roku. Opcje miaty
by¢ tylko dwie: integracja z Marokiem lub niepodleglos¢. Wojska marokanskie
miaty rozpocza¢ wycofywanie juz po dwudziestu czterech godzinach od ogloszenia
wynikow. Pracownicy misji oNz, ktdra nazwano MINURSO (Mission des Nations



Unies pour I’Organisation d’un Référendum au Sahara Occidental, Misja
Organizacji Narodow Zjednoczonych do spraw Referendum na Saharze
Zachodniej), rozpierzchli sie po calej Saharze, zakladajac bazy i posterunki
w bialych, klimatyzowanych kontenerach. Ich glownym zadaniem, oprocz
nadzorowania zawieszenia broni, bylo sporzadzenie listy uprawnionych do
glosowania, bazujacej na spisie ludnosci przeprowadzonym przez Hiszpanow
siedemnascie lat wczesniej. Obecnos¢ miedzynarodowego str6za porzadku miata
sie tez wigzaC z czeSciowa demilitaryzacja calej Sahary Zachodniej. Strony
konfliktu zostaly zobowigzane do redukcji sit i zwolnienia przetrzymywanych
wiezniéw wojennych i politycznych. Nad Saharg od El Aaiinu po La Giiere
roztoczyla sie atmosfera ulgi i oczekiwania, a niebo zaczelo sie przejasniac.

Zadanie wydawalo sie proste. Planowano, zZe misja MINURSO potrwa nie dluzej
niz szesSC miesiecy. Saharyjczycy zmeczeni wojng i okupacjg oddali swoj los w rece
miedzynarodowego prawa i obdarzyli przybyszy z zachodniego Swiata sporym
kredytem zaufania. Ale ku zaskoczeniu Saharyjczykéow nad kwaterg gléwnag
MINURSO w El Aailinie obok bilekitnej flagi wkrétce zawista tez czerwona
z zielong gwiazdga. To nie zdarzylo sie nigdzie indziej na Swiecie, przeciez
zolnierze w  niebieskich  helmach mieli gwarantowa¢  bezstronnosc
i sprawiedliwos¢. O tej bezstronnosci przekonat sie pod koniec 1991 roku mtody
chlopak o imieniu Mohammed Mleiha, gdy przeskoczyt barykady i wbiegt do silnie
strzezonego budynku misji onNz. Chcial przekaza¢ Swiatu liste wiezniow
politycznych przetrzymywanych w pobliskim Czarnym Wiezieniu. Personel onz
wydat go marokanskiej policji.

— W 1991 i 1992 roku zaczely sie masowe manifestacje na fali frustracji
niezrealizowanym referendum - opowiada peten energii Mahfoud, bogato
gestykulujac nad potmiskiem z rybami. — Przeciez obiecali, przeciez przyjechatla
ONZ, przeciez zawieszono bron. Moéwili, ze referendum jest tuz-tuz. A referendum
to znaczy wolnos¢, bo tu nikt nie mial watpliwosci, jaki bedzie jego wynik.
Wszyscy zaczeliSmy sie przygotowywaC na wyczekana, wywalczong wolnosc.
Ludzie z zagranicy, z obozow w Algierii zaczeli wraca¢ do El Aaiunu, bo chcieli
glosowac. A tu nic. Minat rok, dwa i nic sie nie stalo! Nadzieje, ktére pokladalisSmy
w misji ONz, topnialy w zastraszajagcym tempie, czuliSmy sie coraz bardziej
oszukani. Nie chcieliSmy, by o nas zapomniano, no to wyszliSmy na ulice. Tutaj,
w Smarze, w Bojador. Manifestacje rozlalty sie po calej Saharze. Pierwsza potowa
lat dziewiecdziesigtych to caly czas manifestacje, domagaliSmy sie, by w koncu



zrobili to obiecane referendum. Tymczasem zamiast wolnoSci ludzie zaczeli trafiac¢
do wiezien, pccMiI i Czarne pekaly w szwach. Jednych zamykali, to ich znajomi
wychodzili na ulice i protestowali. Tak w kotko, napedzani frustracjg i gniewem.
Ale tu nagle w 1993 roku zaczeli ludzi stawia¢ przed sadem wojskowym. Cywili!
I dawac po pietnascie, dwadzieScia lat! Lub dozywocie. Pad} na nas blady strach,
zaczeliSmy sie naprawde ba¢. DwadzieScia lat w marokanskim wiezieniu to nie
zarty. Wczesniej wyroki za udzial w manifestacjach nie byly wysokie, co najwyzej
kilka lat, wiec ludzie sie nie bali. PracowaliSmy w tak zwanych ulach. Ul to byta
taka mala komorka konspiracyjna, skladajaca sie z kilku osob. Czlonkowie
poszczegoblnych uli nie znali cztonkéw innych uli. To tak na wszelki wypadek, bo
w wiezieniu potrafia z ciebie wyciagna¢ wszystko, wiec lepiej po prostu nie
wiedzie¢. ZbieraliSmy pieniadze, szyliSmy flagi, pisaliSmy listy do organizacji
miedzynarodowych, drukowaliSmy ulotki. Czesto pracowaliSmy na pustyni, daleko
od miasta, tam bylo bezpieczniej. Pustynia to zawsze by}, nadal jest, taki azyl dla
nas. Jak masz juz doS¢ wszystkiego, to jedziesz na pustynie, tam masz cisze
i spokoj, i szanse, ze nikt cie nie Sledzi.

W oNz szybko zrozumiano, Ze p6t roku nie wystarczy na rozwigzanie konfliktu.
Obecnos¢ misji byla wiec sukcesywnie przedtuzana o kolejne szes¢ lub dwanascie
miesiecy w zaleznosSci od sytuacji politycznej. Krol Hassan 11 dostrzegl, ze
jakkolwiek przeprowadzone, referendum skonczy sie niechybnie jego kleska, wiec
rozpoczat sprytng gre, oficjalnie przekonujagc o palacej potrzebie organizacji
glosowania, a w praktyce skutecznie blokujac jego przeprowadzenie. Pretekstem do
obstrukcji stal sie cenzus dopuszczonych do glosowania. Cho¢ wedhlug
poczatkowych ustalen podstawa list wyborczych mial by¢ spis z 1974 roku
uzupelniony o osoby narodzone po tym roku, krél szybko znalazt droge, by
skutecznie sabotowac ustalenia, na ktore sam przystal. Do El Aaitnu ni stad, ni
zowad Sciagnely dziesigtki tysiecy osadnikow z Maroka podajacych sie za
Saharyjczykow. Krdl nazwat ich nawet Drugim Zielonym Marszem. W Maroku
powstaty specjalne tajne szkoty, ktére uczyly ,,farbowanych” Sahrawich moéwic¢
w trudnym dialekcie hassanijja. Znajomos¢ dialektu byla bowiem jednym
z kryteriow weryfikacji pochodzenia. W El Aaitnie zbudowano dla przesiedlonych
specjalny oboz w centrum miasta. W swoich namiotach i tymczasowych lepiankach
tkwili tam przez prawie dziesie¢ lat. Nie byli to tylko Marokanczycy. Czesc z nich
stanowili r6wniez zmarokanizowani Saharyjczycy z plemion zyjacych na obszarze
Tarfai. Do dzis wida¢ w centrum ogromne gruzowisko obejmujace kilka



kwartatlow, na ktorych mieszkali. Marokanska administracja, wcigz obecna na
terenach okupowanych, skutecznie utrudniala dziatania nie tylko Saharyjczykéow,
ale takze pracownikbw MINURSO. Blokowano dostawy sprzetu, utrudniano
lacznos¢ z kwaterg glownga onz w Nowym Jorku, podstuchiwano rozmowy,
czytano korespondencje. Pracownicy Czerwonego Krzyza, UNHCR, Parlamentu
Europejskiego, ktérzy pojawili sie wraz z misjag ONz, nie mogli swobodnie
podrézowac¢ po kraju ani spotykaC sie z Saharyjczykami. Biale wozy i tony
zaopatrzenia tkwity tygodniami w komorach celnych portu w Agadirze. Siedziba
MINURSO obrosta tymczasem drutami kolczastymi i zasiekami, a oddzialy
marokanskiego wojska skutecznie dbaly o izolacje pracownikéw w ,trosce o ich
bezpieczenstwo”.

Javier Pérez de Cuéllar, Peruwianczyk, sekretarz generalny oNz do konca 1991
roku, nawet nie staral sie za bardzo ukryC swoich prawdziwych sympatii.
Zwierzchnik miedzynarodowej misji powotlanej, by zaprowadzi¢ pokoj
i wyegzekwowac¢ fundamentalne prawo ludzi do samostanowienia, doS¢ otwarcie
popierat polityke Hassana 11 i jego sojusznikow. Podczas swojej dziesiecioletniej
kadencji spotkal sie z wladzami marokanskimi az sto trzydzieSci dwa razy.
Z przedstawicielami Frontu pOLISARIO tylko trzydziesci trzy razy. Wdzieczny za
nieoficjalne wsparcie, krol Hassan 11 mial nawet zaproponowa¢ de Cuéllarowi
posade w jednym z marokanskich koncernéw. Javier Pérez swojq biografie
zatytutowat Pilgrimage for Peace.

Podobng polityke prowadzil nastepca Javiera Péreza, wybrany w 1992 roku
Egipcjanin Boutros Boutros-Ghali. Krél Hassan 11 musiat sie naprawde ucieszy¢
z tego wyboru, Boutros-Ghali byl bowiem jego przyjacielem i od lat prezentowat
promarokanskie stanowisko. Krol mogt sie czu¢ pewny siebie. W 1992 roku
Maroko pozwolito sobie nawet na kilkukrotne naruszenie zawieszenia broni. Bez
zadnych konsekwencji. Czas mijat, pracownicy misji probowali skompletowac liste
uprawnionych do glosowania, ale ich syzyfowe wysitki byty sabotowane regularnie
nie tylko przez wiladze marokanskie, co zrozumiate, ale takze przez Rade
Bezpieczenstwa i samego sekretarza generalnego. Czes¢ panstw czionkowskich
misji szybko dostrzegla absurd zaistnialej sytuacji. Swoich pracownikow wkrotce
wycofaly Australia, Szwajcaria i Kanada. Oczy Swiata zwrocily sie zreszta w inng
strone. Konflikt w Iraku, potem porazka Amerykanow w Somalii,
ludobojstwo w Rwandzie, wojna w bytej Jugostawii i w Czeczenii. Referendum na
Saharze Zachodniej ginelo w natloku wazniejszych, bardziej krwawych i bardziej



spektakularnych wydarzen. Czas nadziei Saharyjczykow dobiegat konca, a brudna
geopolityka triumfowata nad zgrabng, tadnie opakowang iluzjg, jaka jest prawo
miedzynarodowe. Jawigca sie na horyzoncie niepodleglos¢ Sahary Zachodniej
znéw okazywala sie fatamorgang. Hassan 11 zacierat rece.

— W 1995 roku mieliSmy juz naprawde dos¢. Wida¢ bylo jak na dioni, ze to
wszystko prowadzi zupehie donikad. RuszyliSmy do dziatania. Ja organizowatem
protesty przed hotelem Nagjir w centrum, Abdelhay przed kwaterg MINURSO.
Spieszyliémy sie, bo chcielismy zdazy¢ na 10 maja, $wieto zalozenia POLISARIO.
I zdazyliSmy. Dziesigtego rozpoczely sie protesty. Ale ludzie sie bali, widmo
dwudziestu lat za kratami paralizowato wszystkich. Trzeba przyznac, ze krol miat
dobry pomyst. Tego dnia aresztowali kilka oséb, naszych przyjaciét, nam jako$
udato sie uciec. Szukala nas cala policja w El Aaiunie, bo uwazali nas za
organizatorow protestow, co w duzej mierze byto prawda.

Opowiada caly czas Mahfoud. Abdelhay, brat Hamzy, siedzi z boku, nie mowiac
za wiele. Rysuje co$ na kartce.

— No to nastepnego dnia sami poszliSmy na komende. ZglosiliSmy sie, by
przelamac ten paralizujacy strach przed dlugim wyrokiem, pokaza¢ innym, ze nie
ma sie czego bac, a to, co robimy, jest wlasciwe. Przed manifestacja uméwiliSmy
sie z przyjaciotmi, ze ci, ktorych nie ztapiag, rozpoczng nowe manifestacje. I tak to
dziatalo, takie mieliSmy zasady. Ci, co juz siedzieli, mieli przynajmniej odrobine
nadziei i poczucia, Ze nie sa sami, ze kumple beda o nich pamietac. Najpierw
policjanci chcieli nas przekona¢ do wspolpracy, zebySmy szpiegowali srodowisko
aktywistow. Mysleli, ze dlatego przyszliSmy, jako$ nie mieScito im sie w glowach,
ze dobrowolnie zglosilismy sie do wiezienia. Ale gdy odmdwiliSmy, no to wtedy
sie zaczelo.

Scenariusz zawsze jest ten sam. Zawigzuja oczy, krepuja rece. Zaczynajg bic.
Tak zeby pokazac¢, kto tu ma wiadze i Ze moga zrobi¢, co tylko chca. Rowniez
zabic, jesli bedq mieli taki kaprys. To nie problem. Jak czuja, zZe delikwent jest
miekki, peknie szybko, to od razu zabierajg na przestuchania. Co robites, z kim, po
co i dlaczego, zestaw standardowych ghlipich pytan rodem z taniego filmu
sensacyjnego. Ale jesli wyczujq opor, to jedziesz do pccMI i tam jest gorzej. Zanim
wyladujesz w celi, kazq ci sta¢c pod Sciana, godzina, dwie, pieC, czasami
i dwadziescia cztery. Co jaki$ czas podejdzie ktorys z nich i spyta, jak masz na imie
i co tu robisz. Potem przyjdzie inny, ktory zada bol. Kopnie, uderzy patka. Powie
cos w stylu: ,,Aaa, to ty jesteS Abdelhay? No to ja ci teraz pokaze, kim jestes dla



nas!”. I sie zamachnie. Stoisz, czekasz, bez picia, bez jedzenia. Nie pozwolg ci
p6js¢ do kibla, nie pozwola ci zasng¢. Gdy troche zmiekniesz, to wezmag na
przestuchanie i zndéw te same pytania. Skad masz pienigdze, kto jest twoim
oficerem lacznikowym od poLisARIO, kto cie zwerbowal. Nie przyjdzie im do
glowy, ze nikt nie werbowal, nikt nie placil. Ze to twoja wlasna inicjatywa.
A potem bedzie ciemna cela o0 wymiarach metr na metr. Tak ze nie mozesz sie ani
polozy¢, ani wyprostowac, bo sufit za nisko. Metr kwadratowy to bardzo duzo,
czasami wepchng tam i cztery osoby.

Malomoéwny dotad Abdelhay podaje mi kartke i mowi krotko: ,,W ten sposob”.
Rysunek na kartce przypomina obrazki, jakie rysuja dzieci na ostatnich stronach
zeszytow do matematyki albo geografii. Tylko Ze przedstawia wiezienne tortury.
Na pierwszym obrazku rozebrany do naga ludzik w opasce na oczach ma
skrepowane rece i nogi. Nie jestem pewien, czy dobrze interpretuje lekko koslawy
rysunek. Widzac moje zaklopotanie, Abdelhay przekreca w moich rekach kartke,
mowiac, ze patrzytem do gory nogami. Teraz ludzik wisi powieszony u sufitu za
nogi. Dynda tak godzinami, az ktéryS ze znudzonych oprawcow zdecyduje
o zmianie. Wtedy rysowany dlugopisem ludzik zawisa w innej pozycji. Tym razem
jak kurczak na roznie. Bo to zresztg troche rozen wilasnie jest. Wiszaca twarzg do
podlogi, wygieta w tuk posta¢ przywigzana jest za rece i nogi do stalowej belki.
Obok niej stoi pan w policyjnej czapce z daszkiem. W reku ma paltke i zapalniczke.
Zreszta nie trzeba wcale przypala¢ ogniem, wystarczy samo wiszenie, od ktorego
kregostup chce peknac. Zwlaszcza gdy rece sq coraz blizej nog, a na plecach klada
ci kolejne cegly. Repertuar funkcjonariuszy pccMi jest bogaty, a ich fantazja nie
zna granic. Na kolejnej ilustracji ludzik juz nie wisi. Tym razem siedzi nago, po
turecku, na podtodze. Nad nim stoi dwoch panow, w chwili obecnej wytacznych
dyspozytorow jego zycia. Jeden ze stojacych panéw wylewa na siedzacego
wiaderko czegos. To szczyny, Swiezo skomponowana mieszanka, na ktorg zrzucili
sie wszyscy uczestnicy zabawy procz rzecz jasna siedzacego. Moje zainteresowanie
wzbudzaja duze, wysokie buty, jakby kalosze, w ktorych wystepujq
funkcjonariusze tajnej policji. Wszystko nabiera sensu, gdy Abdelhay dorysowuje
katuze wody pod siedzacym, a w reku jednego z oprawcow kabel z piorunkiem.

Abdelhay moglby zapewne narysowacC wiecej zarowno swoich przezyc, jak
i tych, w ktérych mieli pecha uczestniczy¢ jego przyjaciele, znajomi, bracia. Wtedy
zapewne narysowatby na przyklad ludzika z glowa owinietg plastikowa folig,
lapigcego przedostatni oddech. Lub innego, skulonego w rogu sali i zaszczutego



przez policyjne psy. Moglby tez narysowac ludzika policjanta, ktory patka, butelkq
lub innymi przyborami, w zaleznosci od mozliwosci, gwalci tego drugiego nagiego,
zwigzanego ludzika. Albo tez ludzika, ktoremu drugi ludzik wylewa goraca
stearyne na genitalia. Tak, taka scena tez by mogta by¢. Na obrazkach moglby sie
rowniez pojawi¢ ludzik z glowa w wiaderku pelnym wybielacza lub
rozpuszczalnika i drugi ludzik — trzymajacy te glowe. GdzieS z boku kartki
zapewne zmieScitby sie maly rysunek dloni i lezacych obok paznokci. Albo glowy
ludzika z przystawionym pistoletem. Wielu scen nie musialby rysowac, bo przeciez
sq az nazbyt oczywiste. To te, w ktérych jeden ludzik bije drugiego lub wyzywa.
Nie musiatby tez rysowac tych, w ktérych jeden ludzik uderza glowa drugiego
ludzika o Sciane. Abdelhay za to mogiby narysowac tygodnie, miesigce, a czasami
nawet lata spedzone w celi samotnie, wcigz z zawigzanymi oczami. Lub, wprost
przeciwnie, te spedzone w przepeknionych celach bez okien, bez dostepu do toalety
czy wody. Moglby tez w tych samych celach narysowac lezace catymi dniami
trupy tych ludzikow, ktére nie wytrzymaty, lub tych, ktére po prostu zostaty
zamordowane. Moglby w koncu narysowac biate ludziki siedzace w oddalonym
o kilkaset metréw klimatyzowanym biurze. Te ludziki miatyby czapeczki
z napisem UN. Gdyby chciat to wszystko narysowac, mogloby zabraknac¢ kartek.

— Po dziesieciu dniach zawiezli nas do Rabatu i postawili przed trybunatem
wojskowym. JechaliSmy w stalowej budzie w osiem 0s0b przez czternascie godzin,
a zaczynalo sie lato. Wode dostaliSmy dopiero w Marrakeszu. Od pierwszego dnia
aresztu, czyli od dwoch tygodni, mieliSmy opaski na oczach. Zdjeli nam je dopiero,
gdy dowiezli nas do Rabatu i postawili przed sedzig trybunatu. Potem trafiliSmy do
stynnego wiezienia Zaki w Sali, najwiekszego w Maroku. 20 czerwca oglosili nasz
wyrok. Szybko. Ale wtedy nie bylo mowy o jakichkolwiek obroncach,
obserwatorach czy uczciwym procesie. Nic z tych rzeczy. No i ustyszeliSmy:
Elbachrawi Ennabat i Lakwara Ahmed, pietnascie lat. Boh Achwaijato, Baba
El’ Arabi, siedemnascie lat. Lambarki Ahmadou, Nisan Mrabih Rabou dwadziescia
lat, a potem my, El Mahfoud Daho i Abdelhay Lakhal, dwadziescia lat.
Dwadziescia lat.

Ale wszyscy oni mieli szczeScie. Pod koniec 1996 roku krél Hassan 11 pod
naciskiem Stanow Zjednoczonych, Niemiec i Czerwonego Krzyza oglosit amnestie.
Wrota marokanskich wiezien otworzyly sie, a setki wychudzonych, poobijanych,
bladych wiezniow politycznych i wojennych powrécito do domoéw.

Saharyjczycy nie opowiadajq sobie, co przezyli w wiezieniach. Nikt nie chwali



sie torturami, ktore przetrzymat, ani latami spedzonymi w celi. Hamza pierwszy raz
styszal o tym, co przeszedl jego brat. Gdy wczesniej pytal go o te wydarzenia,
Abdelhay zbywal pytania usmiechem. Mowil wtedy, ze wszystko OK, ze
w porzadku, ze nie ma o czym mowic, przeciez wyszedl. To taka zasada. By nie
straszy¢ miodszych.

Abdelhay po latach wycofat sie z dzialalnosci politycznej i oddat pole braciom.
Dzi$ wraz z zong prowadzi inng walke, cicha, lecz nie mniej wazng niz ta uliczna.
Nie chce, by moje dzieci byly mniejszoscia w swoim wlasnym kraju — mowi
Abdelhay. Wlasnie urodzilo mu sie szoste dziecko, tym razem coéreczka.
Muzulmanskim zwyczajem, po tygodniu od narodzin, dostala imie. Aziza. Po
babci, ktéra zmarta na kilka dni przed jej urodzinami.

%

Na liscie, ktéra Mohammed Mleiha prébowat przekazac¢ pracownikom onz w 1991
roku, bylo tez nazwisko Malainin Lakhal. Malainin, starszy brat Abdelhaya
i Hamzy, odsiadywat wtedy blizej nieokreslony wyrok. NieokreSlony, bo nie zostat
aresztowany, oskarzony, osadzony. Zostal porwany. A jak sie jest porwanym, to
nikt nie wie, gdzie jestes, kiedy wrocisz i czy w ogole. W czasie gdy Malainin oraz
okoto stu innych osob siedzialo w Czarnym Wiezieniu lub w katowniach pccwmi,
na wolno$¢ wypuszczono tych porwanych w 1987 roku. Ale z czterystu oséb do
domow wrdcito jedynie okoto trzystu. Los reszty pozostal nieznany. Na Saharze
wlasnie rozgoscily sie wojska onz, wiec klimat sprzyjal nowym dzialaniom.
Wsrod wypuszczonych byla miedzy innymi Aminetu Haidar, dzi$ ikona ruchu
oporu, nazywana saharyjskim Gandhim. Przez cztery lata wiezienia ani razu nie
zdjeto jej opaski z oczu. Jej kolorowa melhfa — tradycyjny str6j saharyjskich
kobiet — jest dzis symbolem walki Saharyjczykéw o wolnos¢. Malainin wyszed} na
wolno$¢ po osiemnastu dniach tortur i miesigcu spedzonym w wiezieniu,
przylaczyt sie do dzialan prowadzonych przez Aminetu Haidar i Brahima
Dahanego. To oni stworzg przyszly ruch oporu i doktryne peaceful resistance,
pokojowych demonstracji majacych obnazy¢ brutalnos¢ marokanskiej okupacji.
Aktywistom udalo sie sprowadzi¢ do El Aaitnu przedstawicieli Amnesty
International, Human Rights Watch, AFAPREDESA (Asociacion de Familiares de
Presos y Desaparecidos Saharauis, Stowarzyszenie Rodzin WieZniow
i Zaginionych Saharyjczykdw), dziS najwiekszej organizacji dzialajacej na rzecz



praw cztowieka na Saharze Zachodniej, co przed rokiem 1991 bylo wykluczone,
i nakloni¢ zastraszonych Saharyjczykow, by opowiadali swoje historie. Po raz
pierwszy Swiat oraz sami Saharyjczycy mogli ustysze¢ zeznania bylych wiezniow.
Odwaga Saharyjczykow zainspirowala tez opozycje wewnatrz samego Maroka.
W Krélestwie w koncu zaczelo sie mowic¢ o prawach czlowieka. Niestety okres
odwilzy wymuszony na marokanskim krolu przez obecnos$¢ sit oNz i opinie
miedzynarodowa trwatl krotko. Wkrotce sposrod trzystu uwolnionych wieZzniow
spora czeS$¢ ponownie trafita za kratki.

Protesty z 1995 roku, organizowane przez Abdelhaya i Mahfouda, nie przyniosty
wiekszych efektow. Nie przyblizyly tez ani o krok upragnionej wolnosci. Proces
weryfikacji potencjalnych wyborcow utkngt w miejscu dzieki staraniom krola
Hassana 11 i wsparciu prezydentow Francji i usa. Rowniez ONZ nie wykazywala
sie wiekszq skutecznoscig, publikujac corocznie raporty tej samej nudnej
i przewidywalnej treSci, a o uzgodnionym w bdlach Settlement Plan pamietali juz
chyba tylko sami Saharyjczycy. Kolejny sekretarz generalny onz, Kofi Annan,
znow okazal sie stronnikiem krola Hassana 11. Przedluzajacy sie impas,
podtrzymywany przez Rade Bezpieczenstwa i dyplomacje panstw zachodnich,
powoli, lecz nieubtaganie przez zasiedzenie legalizowal marokanska okupacje. Stan
pokoju bez pokoju i wojny bez wojny byt na reke krélowi.

Ale w lipcu 1999 roku Swiat obiegla wiadomos¢, ze krél Hassan 11, wielki
przyjaciel Zachodu, obronca wolnosci, wystannik pokoju, wielki reformator,
potomek Allaha w linii prostej i kawaler niezliczonych orderéw, zmart. Tak
najzwyczajniej w Swiecie, 23 lipca, w pigtek. Malo kogo brakowalo na pogrzebie
monarchy. Do Rabatu zawitali Bill i Hillary Clintonowie, George Bush, Jacques
Chirac, Jasir Arafat, Szimon Peres, Juan Carlos. Ku zdziwieniu wszystkich na
pogrzebie obecny byt rowniez prezydent Algierii Abdelaziz Buteflika. Bill Clinton,
pochylajac sie nad trumng krola, rzekk: ,,Hassan 11 pracowal niestrudzenie, by
zapewniC swojemu ludowi dobrobyt [...], i podjat istotne kroki, by poglebic
wolnos¢ w swoim kraju”. Jacques Chirac dodat: ,StraciliSmy cztowieka, ktory
kochat Francje i Francuzéw — czujemy gleboki bol”.

Na Saharze smier¢ Hassana 11 zostala przyjeta zgola inaczej, moze nie tyle
z rados$cia, ktorej manifestowac¢ oczywiscie nie bylo wolno, ile po prostu z ulga.
Przedwczesna, jak sie okazalo. Wkrotce rozpacz marokanskich osadnikow,
osieroconych przez wiladce, a podburzonych skutecznie przez lokalne wiadze,
obrécila sie przeciw Saharyjczykom. Na ulicach rozlegly sie krzyki: ,Smier¢



Saharyjczykom, umierajcie, krél ma syna!”. W oknach domoéw znow thuczono
szyby.

%

To Mohammed vi powital mnie w Maroku. Niemalze osobiscie. Ze zdjecia
wiszacego na Scianie na lotnisku w Agadirze. Potem jeszcze wital mnie przy wielu
innych okazjach, na dworcach, w hotelu, w gazetach, w kafejkach, az w koncu
przywital mnie réwniez na komisariacie. NajczeSciej jednak spotykaliSmy sie, gdy
trzeba bylo co$ kupi¢. Wtedy usmiechat sie do mnie z awerséw marokanskich
banknotow, prawie wszystkich. Na starszych, tych drukowanych przed 1999
rokiem, mozna spotkac jeszcze Hassana 11, lecz na tych nowszych, na wszystkich
nominatach — 20, 50, 100 i 200 dirhamow — zasiada Mohammed v1. Ojciec zostat
juz jedynie na banknotach dwudziestodirhamowych, i to nie osobiscie, ale
reprezentowany przez meczet swojego imienia w Casablance. Banknoty to chyba
ulubione miejsce Mohammeda vi. W ogole banknoty to chyba ulubiona rzecz
krdla.
Na oficjalnej stronie Krdélestwa Marokanskiego mozna przeczytac:

Jego Wysokos¢ Krol Mohammed vi, Krol Maroka, jest potomkiem dynastii
Alawitow, pochodzacej z Janbu an-Nachil, matej oazy nad brzegiem Morza
Czerwonego. Rodzina, wywodzaca sie w linii prostej od Mahometa, Proroka
Islamu [...], osiedlilta sie w Sidzilmasie na potudniu Maroka w potowie
X111 wieku. Jego Wysokos¢ Krol Mohammed vi jest dwudziestym trzecim
krolem dynastii Alawitow, ktérej panowanie rozpoczelo sie w polowie
X VII wieku.

Jego Wysokos¢ Krol Mohammed vi, syn zmartego Krola Hassana 11, urodzit
sie 21 sierpnia 1963 roku w Rabacie. Na tron Jego Krolewska Wysokosc¢
Ksigze Sidi Mohammed El Hassan Ben Mohammed, Krol Maroka, wstapit
30 lipca 1999 roku.

Obok mozna zobaczy¢ portret krola, siedzacego na tronie, usSmiechajgcego sie
zyczliwie i przenikliwie patrzacego na poddanych swoimi czarnymi oczami. Ale
fotograf jako$ niefortunnie skadrowat zdjecie. Oprocz krola i zielonej gwiazdy za
nim w oczy rzuca sie... zad zlotego tygrysa, bedacego czescig krélewskiego godta.

W wieku czterech lat zostal zapisany przez ojca do szkoly koranicznej
w Patacu Krélewskim.



Wyzsze wyksztalcenie zdobyt na Wydziale Prawa Uniwersytetu
Mohammeda v.

Studia skonczyt w 1985 roku, bronigc pracy licencjackiej na temat: ,,Unia
arabsko-afrykanska i strategia Krolestwa w stosunkach miedzynarodowych”.

W 1987 roku otrzymat tytul magistra nauk politycznych, a w lipcu 1988
roku tytut doktora prawa miedzynarodowego; obydwa z wyréznieniem.

W celu poglebienia wiedzy i zdobycia doSwiadczenia w dziedzinie prawa
Krol Hassan 11 w listopadzie 1988 roku wystal go na kilka miesiecy do
Brukseli na praktyki do Jacques’a Delorsa, przewodniczacego Komisji
Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej. Mimo miodego wieku Ksiecia ojciec
zawsze powierzal mu rozne misje na roznych szczeblach: narodowym,
arabskim, muzutlmanskim, afrykanskim i miedzynarodowym. Jego Wysokos¢
brat zatem udziat w wielu miedzynarodowych i lokalnych konferencjach.

29 pazdziernika 1993 roku Jego Wysokos¢ otrzymat z wyrdznieniem tytut
doktora prawa Uniwersytetu w Nicei we Francji. Tytul doktoratu brzmiat:
,Wspotpraca miedzy Europejska Wspolnota Gospodarczga a Arabska Unig
Maghrebu”.

22 czerwca 2000 roku otrzymat tytut doktora honoris causa Uniwersytetu
Jerzego Waszyngtona.

Jest autorem ksigzki i wielu artykulow poswieconych wspotpracy miedzy
Europg a Maghrebem.

Mowi po arabsku, francusku, hiszpansku i angielsku.

Jego Wysokos¢ Krol Mohammed vi uprawia wiele sportow.

Potem jeszcze kilka ciekawych informacji:

W wieku czterech lat towarzyszyt swojemu ojcu podczas oficjalnej wizyty
w Stanach Zjednoczonych, ktéra odbyta sie 91i 10 lutego 1967 roku.

6 kwietnia 1974 roku odby} pierwsza oficjalng wizyte, reprezentujac
swojego ojca Krola Hassana 11 na uroczystosci pogrzebowej Prezydenta
Francji Georges’a Pompidou.

Jego Krolewska Mos¢ jest takze przewodniczacym kilku stowarzyszen,
w tym: Fundacji dla Solidarnosci im. Mohammeda v, Fundacji na Rzecz
Resocjalizacji Wiezniow im. Mohammeda V1.

Jego Wysokos¢ Krol Mohammed vi wspiera dzialalno$¢ organizacji
spotecznych. Jest honorowym przewodniczagcym wielu stowarzyszen



aktywnie dziatajacych na polu spotecznego i ekonomicznego rozwoju.

Potem dluga lista zastug, wyroznien, nagrod, orderow, odznaczen.

Mozna by pomysle¢, ze Hassan 11 przygotowat sobie godnego nastepce, ktory
bedzie kontynuowat jego polityke. Ale Mohammed vi byt inny niz jego ojciec.
Chciat by¢ reformatorem. Gdy przejat wiadze, mial pono¢ powiedzie¢ do swoich
ministrow: ,,Otworzcie drzwi i okna. Pozwdlcie ludziom oddycha¢”. Obiecywat
»rzecig droge” — system rzadow miedzy absolutng monarchig a demokracja, cos,
co byloby unikatem w Swiecie arabskim. By¢ moze dlatego Hassan 11 pod koniec
swojego zycia wcale nie byl pewien, czy to wilasnie jego namasci na swojego
nastepce. Oczekiwania Hassana 11 wobec synow zawsze byly niezwykle wysokie,
a wychowanie, ktére odebrali na krélewskim dworze, szorstkie, twarde
i pozbawione uczu¢. W wywiadzie udzielonym francuskiemu dziennikarzowi
Ericowi Laurentowi Hassan 11, méwigc o swoim synu, mial wspomniec: ,Nigdy
bym sobie nie zyczyl, by ten kraj byt ofiarg pomytki chromosomow”™.

Bezsprzecznie jednak Mohammed V1 radzit sobie jako biznesmen. Na stronie
Kroélestwa wsrod wielu informacji nie znajdziemy stowa o tym, ze Jego Krdolewska
Mosc jest jednym z najbogatszych ludzi na Swiecie, z osobistym majatkiem
szacowanym na dwa i pot miliarda dolaréw. A to gléwnie dzieki temu, ze Maroko
jest trzecim po USA i Chinach producentem fosforytow na swiecie. Co wiecej, krol
Mohammed vI nie musi martwiC sie o przysztos¢. Przy obecnym poziomie
wydobycia zasoby konkurencji starczq jeszcze na nie wiecej niz dwadziescia piec¢
do trzydziestu lat. Tymczasem, wedlug raportow U. S. Geological Survey, na
terenie Maroka oraz Sahary Zachodniej znajduje sie trzy czwarte Swiatowych
zasobow tego mineralu. Ponad dziesieC razy wiecej niz w UsA i Chinach razem
wzietych. Nigdzie jednak nie znajdziemy informacji, jak duza czes¢ tych rezerw
kryja piaski w okolicy Bu Craa. Obecnie tona tego towaru uzywanego do produkcji
nawozow rolniczych kosztuje okoto stu dziesieciu dolaréw, ale jeszcze w 2008
roku kosztowala ponad czterysta dolarow. Zyski z handlu fosforytami stanowig
prawie polowe dochodéw Maroka.

Na stronie Krolestwa pominieto nie tylko te informacje. Nie napisano rowniez,
ze Jego WysokoSc jest pierwszym bankierem, pierwszym ubezpieczycielem oraz
pierwszym wiascicielem gruntow w swoim Krolestwie. Od wstapienia na tron
fortuna kréla Mohammeda vi zwiekszyla sie pieciokrotnie. Ogromny holding SNI,
niegdys panstwowy, dzis nalezy prawie w calosci do rodziny krélewskiej. Krol jest



zatem wlascicielem bankéw, kopalni, instytucji finansowych, zakladéw
ubezpieczen, sieci hipermarketow, koncernu telekomunikacyjnego, firm
budowlanych, firm produkujacych zywnos$¢, cementowni, hut zelaza, cukrowni,
farm wiatrowych. Jest tez wylacznym dystrybutorem marek Maserati, Peugeot
i Renault, wilascicielem pol golfowych oraz browaréw i winiarni. Holding sNi
kontroluje wiekszos¢ galezi marokanskiej gospodarki. Kazdy Marokanczyk, chcac
nie chcac, jest klientem krola i pomnaza jego bogactwo.

Jesienia 2001 roku Jego Krdlewska Mosc¢ przybyt z kilkudniowa wizyta na
Sahare Zachodnig. Pierwszy raz. Nigdy wczesniej ksigze, a potem krél nie byt na
,odwiecznych marokanskich ziemiach”. Podreczne rzeczy Jego Wysokosci i dworu
przywieziono czterema samolotami transportowymi typu Hercules.

Wedlhug magazynu ,Forbes” budzet palacu krolewskiego to dziewiecset
szeSCdziesiat tysiecy dolarow. Dziennie. W skali roku utrzymanie monarchii
kosztuje Marokanczykow ponad trzysta milionow dolarow. Na osobiste wydatki
Jego Krolewskiej Mosci Mohammeda v1 przeznaczone jest szeSc¢dziesigt cztery
miliony dolarow. Dla porownania budzet monarchii brytyjskiej jest pieC razy
skromniejszy. Krolewski budzet nie jest przedmiotem dyskusji w zadnej z dwoch
izb marokanskiego parlamentu. Jest tam tylko akceptowany, w ostatnich latach
przez aklamacje. Maroko zamieszkuje trzydziesci trzy miliony ludzi. Piec¢
milionow zyje za mniej niz dziesie¢ dirhamow (jedno euro) dziennie.

Gdy wstepowal na tron w 1999 roku, francuska prasa, zachwycona obiecanymi
reformami, okrzykneta go ,,krélem biedakow”.

%

Napiecie i rozgoryczenie lat dziewiecdziesigtych skumulowato sie pod koniec roku
1999. Wtedy to rzad marokanski glupim i nieprzemyslanym ruchem zlikwidowat
studenckie znizki na transport. DwudziestooSmioletni wowczas Malainin, cho¢ sam
skonczyt studia dwa lata wczesSniej, wcigz miat wielu znajomych na uniwersytetach
w catym Maroku.

9 wrzesnia na skrzyzowaniu przed hotelem Nagjir, w reprezentacyjnej czesci El
Aaitnu, ku zaskoczeniu wszystkich wyrést namiot. Tradycyjna saharyjska
kwadratowa chajma z jednym masztem. Malaininowi, ktory stal sie gldwnym
inicjatorem protestu, udato sie tego dnia zgromadzi¢ na placu przed hotelem setki
osob. Moment byl dobry. Nowy krol Mohammed vi, chcac przypodobac sie



miedzynarodowej opinii i wlasnemu narodowi, glosil zerwanie z przemoca
i potrzebe respektowania praw cztowieka. ONz pobudzona przez dziatania Jamesa
Bakera, nowego osobistego wystannika sekretarza generalnego, probowala,
przynajmniej pozornie, znalez¢ nowe rozwigzania konfliktu. Gléwni organizatorzy,
wsrod nich Malainin Lakhal, Aminetu Haidar, Ali Salem Tamek, Brahim Dahane,
wcigz jezdzili po mieScie, starajgc sie pozyska¢ do wspolpracy kolejne grupy
spoleczne. Do protestujacych studentow dotaczyli niebawem bezrobotni, byli
wiezniowie polityczni, wyrazajacy sprzeciw wobec nadal zdarzajacych sie porwan,
byli pracownicy Fosbucraa sprzeciwiajacy sie drastycznym obnizkom emerytur. Do
protestu przylaczyli sie rowniez, dotad nieufni, Saharyjczycy przesiedleni do El
Aaitnu w 1991 roku z terené6w Maroka. Kolejne namioty wyrastaly na placu jak
grzyby po deszczu. Nocami wiekszoS¢ osob rozchodzita sie do domow, a w obozie
zostawalo dwiescie, trzysta osob. Rankiem plac znéw wypehiat sie ludZmi,
transparentami, flagami. Mieszkancy El Aaitinu donosili protestujgcym jedzenie,
koce, a takze pienigdze. To jest na twojag walke, méwili, dajac Malaininowi
zwiniete dirhamy.

— Wokot naszego namiotu zbieraly sie za dnia setki, a potem tysigce ludzi.
OrganizowalisSmy debaty na tematy polityczne, historyczne, gospodarcze, a takze te
0 naszej tozsamosci. RozmawialiSmy o toczacym sie procesie identyfikacyjnym
i dzialalnosci oNz. ZadawaliSmy wazne, niejednokrotnie klopotliwe pytania. Nie
mowiliSmy o niepodleglosci, to nie byt glowny temat protestu. MowiliSmy
o prawach cztowieka i ograniczanych prawach socjalnych. To przyciggalo nawet
Marokanczykow, czasami przychodzili i brali udziat w naszych rozmowach. Dla
pokolenia mojego miodszego brata Hamzy to byla szkota.

Cierpliwos¢ wladz marokanskich trwala dwanaScie dni i skonczyla sie
22 wrzesnia. O trzeciej rano. Aresztowanych bylo niewielu. Wiekszos¢ zostata po
prostu pobita, a potem wyrzucona przez policje daleko za miasto lub na cmentarz.
Pono¢ krew na chodnikach bylo widac¢ przez wiele nastepnych dni. Zwlaszcza
z okien hotelu Nagjir, gdzie mieszkajg pracownicy MINURSO.

— O czwartej rano kto$ przyszed}t do naszego domu i powiedzial, ze moj brat nie
zyje — wspomina Hamza. — Ojciec zaczal szale¢ z rozpaczy, matka wpadia
w histerie. Salama wyszedt go szuka¢. Mnie nie pozwolili rodzice, ale i tak sie
wymknatem i dogonitem Salame. BiegliSmy w strone hotelu. A wtedy stamtad juz
wszyscy uciekali. Mijali nas zakrwawieni, pobici ludzie. Jedni trzymali sie za
rozbite glowy, inni za polamane nosy. KrzyczeliSmy, zeby brali kamienie w rece



i wracali pod hotel, ale oni uciekali.

Wiadomos¢ o Smierci brata okazala sie nieprawdziwa, Malaininowi udato sie
wymkngC z oblawy. Juz nastepnego dnia wraz z bratem Salamg i innymi
uczestnikami protestu zaczal sporzadzaC raporty, gromadzi¢ zdjecia i zeznania
pobitych, by przemycic je za granice i wysta¢ do Amnesty International i Human
Rights Watch. Pie¢ dni potem dwa tysigce oséb wrocito pod hotel Nagjir. Tym
razem tlum domagat sie wolnosci i referendum. W odpowiedzi wladze potajemnie
wypuscity z wiezien marokanskich chuliganow, przestepcoOw i rzezimieszkow,
zachecajqc ich do atakéw na domy i sklepy Saharyjczykow. Ale wtedy rozpalony
przez studentow ogien ptonat juz nie tylko na Saharze, ale i w calym Maroku.
Saharyjczycy studiujacy na marokanskich uniwersytetach rozpoczeli protesty
przeradzajace sie w uliczne zamieszki. El Aaitin na wiele miesiecy zamienit sie
w pole bitwy, a wladze musialy Sciaggna¢ do miasta regularne wojsko, by opanowac
sytuacje. Malainin tymczasem stat sie najbardziej poszukiwanym cztowiekiem na
Saharze.

— Nie mogliSmy wrdci¢ do domu. Najpierw rozdzieliliSmy sie, bo mysleliSmy, ze
tak bedzie tatwiej. Ale po kilku dniach zdecydowaliSmy, ze lepiej bedzie ukrywac
sie razem. Razniej. Kazdej nocy spaliSmy w innym miejscu. Zmieniatem fryzury,
zapuszczatem i Scinalem brode, czasami nositem turban i dzalabije, a czasami
dzinsy i koszulke. Nigdy nie miatem przy sobie zadnych dokumentéw. Cate dnie
spedzaliSmy, przemykajac ostroznie z miejsca na miejsce, a pod wieczor
wpadaliSmy bez zapowiedzi do kogo$S ze znajomych. Po nieprzespanej nocy
uciekaliSmy wczesnym rankiem. A nastepnego dnia spaliSmy juz gdzie indziej.

Tropem Malainina podazala nie tylko policja i zandarmeria, ale takze kilku
wyszkolonych kryminalistéw bedacych na ustugach str6zéw prawa. Wsrod nich
Hariz Larbi, wieloletni szef marokanskiej sN (Stireté Nationale, Stuzba
Bezpieczenistwa) w El Aaitunie, a potem w Dakhli. Larbiemu przypisuje sie
znecanie psychiczne i fizyczne, porwania oraz morderstwa. Jego posta¢ pojawia sie
w zeznaniach wielu wiezniow pccmi i Czarnego Wiezienia. Malainin rowniez znat
Larbiego, bo to on osobiscie torturowat go przez osiemnascie dni spedzonych
w wiezieniu w 1991 roku. Przez dlugie miesigce, podczas ktorych Malainin
ukrywat sie w El Aaiulnie, trafit na Hariza Larbiego kilkakrotnie. Musiaty to by¢
niezwykle ciekawe spotkania. W ciemnych zakamarkach El Aaiunu w nocy tatwo
zabi¢. Rano znaleziono by cialo gdzies na wysypisku lub nad rzeka Saguia el
Hamra, przysypane Smieciami badZ pokryte mutem rzecznym. A jednak mimo ze



probowal czterokrotnie, Harizowi nie udato sie zabi¢ Malainina ani jego brata
Salamy. Malainin po prostu bardzo dobrze sie bit.

Dom Lakhaléw prawie codziennie odwiedzata policja. Na ulicy zalozono
kamery, by zaden szczegdl nie umknagt czujnemu oku wiladzy. Kilka razy,
podejrzewajac obecnos¢ Malainina, policja przypuszczata szturm na jego rodzinny
dom. Wtedy Lakhalowie musieli od nowa ustawiac ksigzki na potkach, naprawiac
rozbite meble, lata¢ dziury w rozbebeszonych otomanach. Mohammed i jego druga
zona, Hamza i milodszy Brahim byli przez cala dobe Sledzeni przez
funkcjonariuszy. Ojca prébowano nawet nakloni¢ wpierw prosba, potem grozbg, by
zdradzil, gdzie ukrywajq sie jego synowie. Ale ani on, ani miodsi synowie nie
wiedzieli, gdzie przebywaja Malainin i Salama. Wiedzieli jedynie, ze zyja. Po
czterech miesigcach cigglego ukrywania sie bracia postanowili wroci¢ do domu bez
wzgledu na konsekwencje. Dom Lakhaléw zamienit sie wowczas w twierdze,
bracia byli przygotowani na wszystko, a ojciec otwarcie poinformowat policjantéw,
ze zywcem Malainina nie wezma. W przedpokoju lezaty patki i noze. Na dachu
kamienie.

Po tygodniu spedzonym w cigglym oczekiwaniu na atak policji Malainin
postanowit znow ukryC sie w mieScie. Obecno$¢ w rodzinnym domu znacznie
utrudniala jego ruchy i uniemozliwiala konspiracyjng prace. Ale wyrok wydany na
niego przez marokanskie wiadze ciggle wisial w powietrzu i bylo jedynie kwestig
czasu, kiedy zostanie wykonany. W sierpniu, prawie rok po wydarzeniach przed
hotelem Nagjir, bracia podjeli zapewne najtrudniejsza decyzje w zyciu. Mieli do
wyboru: zostac i predzej czy pézniej trafi¢ do jednego z tajnych wiezien gdzies na
marokanskiej pustyni, z ktorego najpewniej juz by nie wyszli, albo uciekac.
Malainin zawsze uwazal, ze tu jest ich miejsce i ich rola, ktorag musza odegrac.
Przeciez jesli wszyscy uciekng do Algierii, to kto zostanie tutaj, by broni¢ ich
ziemi? Ewentualne aresztowanie mogto jednak oznaczac zgube nie tylko dla niego,
ale takze dla calej siatki wspotpracownikéw, pomocnikow, mniejszych i wiekszych
sponsorow. Malainin i Salama wiedzieli zbyt duzo, by moc dalej zosta¢ na Saharze.
Ich watpliwosci rozwiat ojciec, mowiac: rébcie, co chcecie. Tylko nie dajcie sie
ztapac.

Uciekali w trojke. Bracia Hamzy Malainin i Salama oraz ich przyjaciel.
Z okupowanego El Aaiinu wywiozla ich zaufana osoba, przemytnik, dobrze
znajacy droge i potudniowe rubieze kraju. Sq dwie drogi ucieczki z okupowanej
Sahary. Jedna przez Maroko do Algierii. Trudna, ryzykowna, wiodaca przez gory



i zamknietq granice. Druga mozliwos¢ to ucieczka na poludnie, w strone
Mauretanii. Nie przez granice. Przez marokanski mur, gigantycznych rozmiaréw
fortyfikacje.

Niecaly mur jest jednakowo strzezony. Sa odcinki, gdzie linie walow sa
podwajne, a nawet potréjne lub poczworne, najezone posterunkami i bazami. Inne,
oddalone od newralgicznych miejsc, bywajg zaniedbane, obsadzone mniejszq
iloScia wojska. Auto zatrzymato sie posrod wydm. Tam przemytnik udzielit im
instrukcji, jak majg iSC dalej. Opowiedzial im rowniez, jak wygladaja zazwyczaj
linie marokanskich fortyfikacji. Po kilku kilometrach mieli je zobaczy¢ przed soba.
Na zachod od nich biegla glowna droga w kierunku granicznego przejscia
z Mauretanig, dwukilometrowego pasa ziemi niczyjej usianego wrakami aut, ktore
nie znalazly odpowiedniej drogi miedzy minami. Na wschdd byta tylko Sahara. Byt
sierpniowy zmierzch 2000 roku, a ksiezyc w nowiu.

— WiedzieliSmy tylko, ze trzeba iS¢ na poludnie — opowiada Malainin. —
Kierunek okreslaliSmy dzieki gwiazdom i bryzie od oceanu, bo byliSmy nie dalej
niz dziesie¢ kilometrow od brzegu. Czulo sie ocean, nocg bylo go prawie stychac.
Wiec dopdki wiato z prawej strony, szliSmy dobrze. Do granicy mieliSmy jakie$
pietnascie kilometrow. LiczyliSmy, Ze zajmie nam to maksymalnie trzy, moze
cztery godziny, nie wiecej, w koncu wszyscy byliSmy w miare wysportowani.

Planowali, ze przy granicy bedaq okolo godziny dwudziestej drugiej, tak by po
swiatlach moc okresli¢ potozenie marokanskich baz. Ale minela poinoc, a oni nadal
szli. Na horyzoncie nie byto zadnych Swiatel.

— ZaczeliSmy sie niepokoi¢, czy aby jesteSmy w dobrym miejscu, czy na pewno
idziemy na potudnie. Wiesz, choc jestem Saharyjczykiem, to jedyna pustynia, ktorg
znatem, to plaza nieopodal El Aaiunu. Jestem chlopakiem z miasta — rozeSmiat sie
Malainin. — Nawet nie wiedziatem, jak okresli¢ kierunki Swiata! Czlowiek, ktory
nas dowiozl, opowiedzial nam, jak bedzie wyglada¢ granica, te wszystkie mury,
pola minowe, zasieki. Zaden z nas tego nigdy wczesniej nie widziat.

Budowe marokanskiego muru znali jedynie z opowiadan. Szukali wiec
charakterystycznych punktéw, na ktére mieli trafic wedlug instrukcji przemytnika,
ale dokota byla jedynie plaska pustynia. Gdy nie ma ksiezyca, noce na Saharze
potrafig by¢ czarne jak smota. Zdezorientowani i lekko wystraszeni zatrzymali sie
i przeczekali do switu. Gdy sie obudzili, dokota nich rozciggat sie bezkres wydm,
a na horyzoncie zamiast granicy wida¢ bylo stada gazeli. To uswiadomito im, ze
najprawdopodobniej ich przemytnik sie pomylit i wysadzit ich znacznie wczesniej,



niz powinien. Jak sie potem okazato, jakies sto kilometréw wczeSniej. Szli wiec
caly kolejny dzien. Dopiero pod wieczor drugiego dnia na horyzoncie zobaczyli
obtoki dymu.

— SchowaliSmy sie za jedng z wydm i zaparzyliSmy herbate. Jak z piosenki The
Police Tea in Sahara. MieliSmy Swiadomos$¢, ze moze to byC ostatnia herbata
w naszym zyciu. Gdy zrobito sie w peli ciemno, zaczeliSmy is¢. Wszystko bylo
tak, jak opowiedzial nam przewodnik. Najpierw szeroka droga wyorana
w wydmach przez buldozery. Ta droga stuzyla do patrolowania terenu przed
murem. Za nig byt kilkusetmetrowy pas pustyni. SzliSmy w odstepach kilku
metrow, bo wiedzieliSmy, ze bedziemy przechodzi¢ przez pole minowe. Do dzi$
nie wiem, czy faktycznie przez nie przeszliSmy, czy nie. Czy mieliSmy tyle
szczescia, czy tych min tam wcale nie bylo. W kazdym razie nic nie wybuchto.
StyszeliSmy muzyke i rozmowy zZolnierzy w bazie po lewej stronie. Na szczeScie
bylto tak ciemno, ze ledwo widzieliSmy sie nawzajem, oni nie mogli nas dostrzec.
Mogli za to ustyszeC. Zbyt glosny oddech, nieostrozne stgpniecie na kamien,
potkniecie. W takich chwilach przychodzg ci do glowy naprawde dziwne mysli
i bardzo trudno je odgonic¢. Bo co na przyklad, jesli ktorys z nas jednak wdepnie na
mine? Albo jesli nagle wyrosnie przed nami marokanski zotnierz? MieliSmy noze,
ojciec nam dat. Ale co innego mie¢ ndz, a co innego wbi¢ go w cztowieka. Uzylby$
noza? Zabilbys kogos? Co by sie stato, gdybysmy sie znalezli w takiej sytuacji, czy
ktorys z nas potrafitby zabi¢? A jedli nie, to co by sie z nami stato?

Przejscie przez pierwszy wal, ku ich zaskoczeniu, nie bylo zadnym problemem.
Wat byl niewysoki, raptem okoto trzech metrow, wiec latwo bylo sie na niego
wdrapa¢. Nie natrafili tez na zZadne druty kolczaste, zasieki czy rowy, choc¢
wiedzieli, ze moga takie przeszkody napotkac. Wszystko szto zgodnie z planem do
momentu, w ktérym zobaczyli przed sobg malutkie, zarzace sie Swiatetko.

— W nocy na pustyni naprawde trudno oceni¢ odleglos¢, poruszasz sie
w nieokreslonej, enigmatycznej przestrzeni, ledwo widzisz swoje rece. A to
swiatetko to byt papieros. Tylko nie potrafiliSmy okresli¢, czy jest trzydziesci,
piecdziesigt czy sto metrow przed nami. Ktos przed nami palit papierosa,
widzieliSmy, gdy sie zaciagal, wtedy Swiatetko stawato sie wyrazne, jakby blizsze.

Na piachu nie stycha¢, jak ktos idzie. Co innego na kamieniach. Dlatego miedzy
kolejnymi walami muru uktada sie kamienie. To troche jak pole minowe — jeden
nieostrozny krok koriczy przygode ewentualnego uciekiniera. Zar papierosa nagle
zniknat.



— I wtedy baza, ktorg mieliSmy po lewej stronie, rozblysta Swiatltami.
UstyszeliSmy ryk wilaczanych motoréw, krzyki zolnierzy. BiegliSmy co sit
w nogach wzdhluz drugiego watu w kierunku bazy w nadziei, ze nie przyjdzie im do
glowy tam nas szukal, najciemniej pod latarnigq przeciez. BiegliSmy dobre
dwadzieScia minut, cho¢ wydawato mi sie, ze biegne calg wiecznos¢. WidzieliSmy
Swiatla aut wyjezdzajacych z bazy, jechaly ta droga przed pierwszym walem.
Jechaly w nasza strone. W koncu padliSmy wycienczeni na wydmy w nadziei, ze
nas nie zauwaza, ze te auta, te psy przebiegng gdzieS obok nas. I wtedy Salama
powiedzial, ze musi zapali¢. Zapali¢? Myslalem, ze zle stysze! Sciga nas wlasnie
cate marokanskie wojsko, a ty chcesz pali¢?! A on mi na to, ze nie pojdzie dalej,
poki nie zapali papierosa. Tu i teraz. No to wykopaliSmy mu szybko jame w piasku,
tak by mogt wlozy¢ tam glowe razem z papierosem. A sami swoimi cialami
ostoniliSmy wejscie. I on tam wypalit tego papierosa.

Malainin wilasnie przyrzekat sobie w tej chwili, Zze nigdy nie weZmie papierosa
do ust. Ale Swiatla i odglosy poscigu, ktory zmierzat w ztym kierunku, powoli sie
oddalaty. Gdy Salama wypalil papierosa, przeczolgali sie przez drugi, a potem
trzeci wal. Biegli przez ponad dziesie¢ kilometrow na oslep, byle dalej i na
potudnie. Zatrzymaty ich dopiero tory kolejowe, ktore sa rozmieszczone wzdtuz
granicy. Ale juz po mauretanskiej stronie. Wiec Mauretania. Klopot w tym, ze
mauretanskie patrole graniczne czesto chwytaty uciekinierow z Sahary Zachodniej,
tych, ktorzy mysleli, ze juz sq bezpieczni, ze mury, pola minowe i okupacja juz za
nimi. I oddawaly w rece marokanskiego wojska w imie dobrych stosunkow
sasiedzkich. Do portu w Nawazibu, gdzie na Malainina, Salame i ich kompana
czekat juz zaufany cztowiek, bylo nadal ponad piecdziesiat kilometrow.

— Nieopodal toréw kolejowych schowaliSmy sie za jedng z wydm. ZaparzyliSmy
herbate. Tamta jednak nie byta naszg ostatnia.

Przez Nawazibu, potem Zuwirat bracia dostali sie w koncu do obozow
uchodzcow w poblizu algierskiego miasta Tinduf. Dwa tysiace kilometrow.
W obozach, ku swojemu zaskoczeniu, odnalezli Abdelrahmana, zaginionego
najstarszego brata, ktory uciekl z Sahary Zachodniej pietnascie lat wczeSniej,
jeszcze podczas wojny.

W obozach Front POLISARIO ma swojq stacje radiowa. W okupowanym El
Aaitnie sie jej nie zlapie, bo Marokanczycy skutecznie zaghiszajg. Ale gdy
wyjedziesz poza miasto na pustynie i staniesz na wzgorzu, to ustyszysz audycje
pltynace z odleglej bazy w Algierii. Ktéregos dnia w radiu RASD pojawit sie



matowy, lekko zachrypniety glos Malainina. Hamza ptakat. A do domu Lakhaléw
w dzielnicy Linach przychodzili ludzie, by gratulowa¢ staremu Mohammedowi
synow.



— Jesli chcesz z nimi porozmawia¢, musimy zaryzykowa¢, nie ma innego
wyjscia — mowi Hamza ktoregos ranka.

Jest wiele 0s6b na Saharze Zachodniej, ktére poswiecity walce o niepodlegtosc¢
kraju cate swoje zycie. Ich bezkompromisowa i pokojowa postawa, lata spedzone
w wiezieniach oraz nagrody przyznane przez powazane miedzynarodowe instytucje
sprawily, ze jeszcze za zycia staly sie legenda. Trudno sie jednak z nimi spotkac.
Nie wszyscy mieszkajg na terenie Sahary, niektorzy zmuszeni byli opusci¢ kraj,
inni siedzg w wiezieniu, a ci, ktoérzy sg na wolnoSci, znajdujg sie pod stalg
obserwacjq tajnych stuzb. Ale dzis calkiem niespodziewanie pojawia sie szansa na
spotkanie z Ahmedem Hammadem. Domyslam sie, Zze najpewniej zakonczy sie to
klopotami, ale i tak wieczorem przemykam sie chylkiem do zaparkowanego tuz
pod drzwiami auta, trzymajac w rekach notatnik, iPada i aparat fotograficzny.
Dotacza do mnie Hodan — Somalijka mieszkajaca w Norwegii. Hodan ma idealne
wrecz warunki do reporterskiej konspiracji. Ubrana w melhfe nie wzbudza
najmniejszych podejrzen.

Dom Hammada jest zawsze otwarty, zawsze pelen opozycjonistow. Tak jest
i tego wieczora. W salonie spotykamy kilkunastu znanych aktywistow, w roznym
wieku, z roznymi historiami. Jest Mohammed Hamija, starszy cztowiek z dlugimi
wilosami lekko opadajagcymi na ramiona, wraz z Mohammedem Bassirim
organizowal demonstracje na Zemli w 1970 roku. Jest Lafkir Bemba, siedzacy
w blekitnej dara’a tuz obok mnie, prowadzacy organizacje na rzecz uwolnienia
wieznidéw politycznych. Jest tez Mohammed Ali Sidi Zain, jeden z organizatorow
protestow z 2010 roku, ktdre przeszty do historii pod nazwa Gdeim Izik. Jest tez
kilku bylych wiezniéw réznych marokanskich wiezien. Jest tez oczywiscie sam
Hammad. Wielki cztowiek. Takze w sensie czysto fizycznym. Dwa metry wzrostu,
reka jak bochen chleba. Krazy historia, ze podczas demonstracji w 2005 roku sam
stawil czolo ponad dziesieciu policjantom, bronigc pobitej do nieprzytomnosci
Aminetu Haidar.



Ahmed jest czlowiekiem starej daty, méwi bardzo dobrze po hiszpansku, co
wsrod miodszego pokolenia jest juz rzadkoScia. Zachwycony przybyciem
obcokrajowcéw, Hammad pragnie nam przekazac jak najwiecej faktéw z historii
swojego kraju, zakladajac, ze jej oczywiscie nie znamy. Gestykuluje, czasami
niemal krzyczy, gdy moéwi o dramatycznych wydarzeniach. Emocje wrecz Kkipia.
Mam wrazenie, ze gdyby teraz kto$ chciat go aresztowac, musiatby przystac¢ caly
dywizjon wojska. Hammad najchetniej opowiada o wydarzeniach z 1975 roku.

— Bylem wtedy w liceum, jeszcze nie do konca wiedzialem, co sie rozgrywa na
moich oczach. Ale pamietam ten dzien w listopadzie 1975 roku, kiedy nasz
nauczyciel, Hiszpan, wszedt do klasy i ze lzami w oczach powiedzial nam:
,Hiszpania was zdradzita, moi drodzy. Kr6l was opuscit”. Wszyscy bylismy
w szoku, bo jeszcze poprzedniego dnia cate miasto zylo przemdéwieniem krola,
w ktorym zapewnial, ze Hiszpania zawsze bedzie broni¢ Sahary Zachodniej i jej
ludnosci. A teraz, po prawie stu latach wspolnej historii, sprzedali nas
Marokanczykom za ryby. Nastepnego dnia przyszedtem do szkoty, a tam nie bylo
juz nikogo, budynek stal pusty.

Dwa lata po6zniej, w 1977 roku, Ahmed siedziat juz po raz pierwszy w wiezieniu.
Za malowanie flag. Byl najmlodszym lokatorem Czarnego Wiezienia. Dzi$
z Mohammedem Daddashem, innym weteranem marokanskich wiezien, prowadzi
organizacje o nazwie CODAPSO (Comité para la Defensa del Derecho de
Autodeterminacion del Pueblo del Sahara Occidental, Komitet Obrony Prawa do
Samostanowienia LudnosSci Sahary Zachodniej), nielegalng w Swietle
marokanskiego prawa.

Ahmeda Hammada trudno namowi¢ na osobiste zwierzenia. Zadane pytanie
zawisa w powietrzu, prozno oczekujac odpowiedzi, a Hammad jakby wcale nie
ustyszal, dalej rozprawia o wydarzeniach sprzed czterdziestu lat. Bo Hammad jak
ognia unika mOwienia o sobie. Na moje pytania o jego prywatne doSwiadczenia
z lat spedzonych w wiezieniach, z walk na ulicy zawsze odpowiada ogolnie lub
zmienia temat. Zaczyna wtedy mowiC o losach calego narodu, o sytuacji
politycznej lub po prostu o innych aktywistach. Nigdy o sobie. Zazwyczaj tez unika
wywiadow. W zadnym wypadku nie chce, by myslano o nim jak o bohaterze.
Powie wtedy, ze inni wycierpieli jeszcze wiecej, on zyje, inni nie mieli tyle
szczescia. Tu kazdy jest bohaterem, ale nikt nie chce by¢ za takiego uwazany.

Po spotkaniu Ahmed postanawia sam odwiez¢ nas do domu. Zaprasza do
swojego wielkiego, starego mercedesa w123, chyba tylko takie auto jest w stanie



pomieSci¢c Ahmeda. Mercedes ten jest zreszta dos¢ stawny. To z niego z ukrytej
kamery Javier Bardem krecit sceny do dokumentu Sons of the Clouds,
opowiadajacego historie Sahary Zachodniej. Film wywolal niemaly skandal, wiec
marokanska policja, nie mogac przeciez pobi¢ ani Bardema, ani (przynajmniej
chwilowo) Hammada, postanowita wyzy¢ sie na aucie, rozbijajac szyby i niszczac
karoserie. Gdy tylko ruszamy spod domu, Swiatta naszego auta padaja na niewielki
samochdd zaparkowany nieopodal. W nim czterech mezczyzn. Ahmed od razu
zaczyna sie Smiac.

— Widzicie ich? — méwi tubalnym glosem. — Idioci, zaraz pojada za nami.
Zawsze tu u mnie stoja, nigdzie sie bez nich nie ruszam!

Ahmed jest wrecz rozbawiony. Ja, Hodan i Hamza troche mniej. Jedziemy
uliczkami, ale wiemy, ze teraz juz wyjscia nie ma, widzieli nas i trudno bedzie ich
zniechecic.

— To jak juz za nami jada, no to niech sobie chwile pojezdzg — rzuca wesoto
Ahmed, skrecajac powoli w coraz to nowe waziutkie uliczki.

Sledzace nas auto nawet nie stara sie ukry¢, jedzie tuz za nami, do tego ma jedno
Swiatlo zepsute, wiec trudno pomyli¢ samochdd z innym. Widze dobrze kierowce
i jego trzech kolegéw o powaznych minach. Tu gra sie w otwarte karty: oni znajq
nas, my ich — méwi Hammad. Nasz mercedes buja sie niespiesznie po uliczkach El
Aaitnu dobry kwadrans, a auto z jednym Swiatlem cierpliwie snuje sie za nami,
czekajac, az sie zatrzymamy, co nieuchronnie nastepuje pod domem Hamzy.
Parkuja kilkanascie metrow przed nami. Cho¢ wiemy, Ze sytuacja jest
beznadziejna, ja, Hamza i Hodan opuszczamy szybko auto Hammada
i przeslizgujemy sie ukradkiem do domu w nadziei, ze moze jednak nas nie
zauwazyli. Biegniemy na gore, w poSpiechu chowam iPada z nagranymi
wywiadami pod sterte poduszek, podobnie notatnik.

Pukanie w stalowe drzwi. Nie pukanie, tomot. Jeszcze raz, tym razem mocniej.
A potem kolejny raz, tak zeby nie pozostawiac ztudzen. Chwila, ktérej obawialem
sie od kilku dni, a ktéra niechybnie musiatla nadejs¢. Hamza rzuca w naszym
kierunku: ani stowa, cisza — i idzie otworzy¢. Po kilku minutach wraca i prosi, bym
zszedl z nim. Do Hodan mowi po cichu, puszczajac oko: zn6w masz szczescie,
dziewczyno — mysla, ze zostalaS w aucie Hammada, nie zauwazyli cie, jak
wchodzilas, wiec cisza.

Wychodzimy z domu powoli, ale pewnym krokiem i w tej chwili uSwiadamiam
sobie, Ze nigdy nie ustaliliSmy z Hamza jakiejS wspélnej wersji wydarzen. Na ulicy



czeka dwoch panow haniebnego wrecz wzrostu, nastawionych dos¢ bojowo,
aczkolwiek wobec obcokrajowca zmuszeni sq trzyma¢ nerwy na wodzy.
Nieumundurowani. Z auta wysiada dwoch nastepnych, tym razem shlusznego
wzrostu. No to juz cata ulica wie, ze u Lakhalow jest obcokrajowiec. Jakis dzieciak
krzyczy zza rogu: ,Polisariooo!”. I pokazuje w blyskawicznym geScie znak
wiktorii.

— Paszport poprosze. Kim pan jest i co pan tu robi? — Najnizszy, z wydatna
lysing, podobny z urody do krola Mohammeda VI nie stara sie by¢ mity i nie owija
w bawelne. Zaskakuje mnie jego ptynny angielski.

— Turysta, na wakacjach u kolegi — odpowiadam, ale nie udaje mi sie ukryc¢ tego,
ze klamie. I on to widzi. Zerkam lekko w strone Hamzy, szukajac potwierdzenia.

— Doprawdy?

— Nie inaczej — potwierdza Hamza.

— Zawod? — W glosie stychac wieloletniag wprawe w prowadzeniu przestuchan.

— Architekt.

Architekt, mysle sobie, jest dobrym zawodem na takie wczasy. Od razu widzi sie
oczami wyobrazni powaznego pana w bialym kasku, ktéry dyryguje wielka
budowaq, dajmy na to, meczetu, trzymajac pod pachg zwiniete w rolki rysunki
rzutéw i przekrojow czy elewacji. Kto$ taki nie moze przeciez klama¢, a tym
bardziej by¢ dziennikarzem, architekt to niemalze zawo6d zaufania publicznego.

Ten podobny do krdla bierze moje dokumenty i przekazuje tym wyzszym, ktorzy
wygladaja jak ci od mniej wdziecznych zadan. Sprawdzajag. On tymczasem
rozmawia z Hamza. Juz mniej spokojnie. Z potoku arabskich stow wychwytuje
jedynie ,nassrani”, co oznacza ,,obcokrajowiec” (dostownie ,,chrzescijanin”). Po
paru minutach emocjonalnej rozmowy jeden z wysokich wraca z moim
paszportem. Panowie bez stowa wsiadaja do swojego auta z jednym Swiatlem
i powoli znikaja w mroku bocznej uliczki.

— Wrocag, skurwysyny — mowi Hamza. Stoimy na pustej nagle ulicy.

Z minaretu wybrzmiewa ostatnie tego dnia wezwanie do modlitwy.

Nastepnego dnia do zwyklej porannej melodii ulicy wkrada sie falsz — fomot
w stalowe drzwi. Echo niesie sie po pustych budyniowych Scianach i od razu wiem,
ze przed naszym domem nie stoi sgsiad czy kumpel. Poprzedniego wieczora
przezornie przygotowatem sie na ewentualng deportacje i spakowatem plecak. Wez
swoj paszport, bedziemy musieli gdzies pojecha¢ — mowi spokojnie Hamza, jakby
przerabiat ten scenariusz wielokrotnie. Wychodzimy na ulice w oslepiajace poranne



swiatlo, przed domem czeka tych samych czterech smutnych panow co wczoraj.
Ale tym razem w asyscie kolejnych czterech, tak jakbySmy zamierzali stawiaC opor
albo uciekac. Panowie grzecznie, acz stanowczo zapraszajg do auta. Miody
kierowca, elegancki, przystojny, z precyzyjnie przystrzyzong broda, wyglada troche
jak Enrique Iglesias, az zanadto uprzejmie przeprasza mnie za klopot i tumaczy sie
obowigzkami.

— Taka praca, sam pan rozumie, wybaczy pan, ze niepokoimy, ale to rutynowe
dzialanie, chcemy tylko z panem porozmawia¢, dla pana dobra — méwi tym
typowym dla tajniakow stodkim glosem, za ktorym zawieszona jest grozba.

Dalej rozmowa toczy sie juz po arabsku miedzy kierowcg a Hamza.

— Hamza, my cie przeciez znamy — zaczyna mitym, protekcjonalnym tonem
kierowca — wiemy dobrze, jakie masz poglady. I ja ci powiem, Ze ja cie szanuje za
to i za to, ze jesteS poeta. Bez obrazy, ja nic do ciebie nie mam. Ale musimy
szanowaC prawo i panstwo, w ktorym zyjemy, nawet jesli ci sie ono nie do konca
podoba — konczy, zerkajac w tylne lusterko.

Hamza spoglada na wyludnione ulice nowych osiedli wschodniej czeSci miasta.

— Ty jestes muzulmaninem i ja jestem muzulmaninem, wiec mamy obowigzek
sie szanowaC nawzajem. Mozemy mieC nawet rézne poglady, tylko — kierowca
zawiesza glos na krotka chwile — trzeba mie¢ swiadomos¢ konsekwencji tych
pogladow.

Hamza siedzi na tylnym siedzeniu pomiedzy dwoma wielkimi typami, ktorzy nie
odzywaja sie i obserwuja. Jednego z nich rozpoznaje jako kolege z liceum.
Jedziemy gdzies dos¢ daleko, na wschod miasta, albo moze mi sie tylko tak
wydaje. W kazdym razie zaczynam sie czuc lekko niepewnie, choc¢ robie, co moge,
by na twarzy utrzymac szeroki usSmiech i ciekawsko przypatrywac sie miejskiemu
krajobrazowi przesuwajacemu sie za szyba.

— Ja mam nawet przyjaciot wsréd was. Lubie ich. Ale praca to praca — dodaje
kierowca. Dzis chyba on jest najwazniejszg osoba.

Auto parkuje gdzies w zakamarku miedzy domostwami. Zastanawiam sie, gdzie
dojechalismy, bo nie widze niczego, co by moglto by¢ komisariatem czy biurem.
Panowie prowadza nas do jakiego$ obskurnego budynku, ktory wziglem za ruine.
Dhugie ciemne schody na pietro, potem korytarz, w nim kilku krzatajacych sie
ludzi, w koncu maty gabinet, w nim biurko, fotel i portret kréla na Scianie. Na
podlodze dokota biurka pelno segregatorow, akt, teczek, zeszytow. Na szczeScie
nie ma komputera — to daje nadzieje, zZe przeptyw informacji miedzy wydziatami



nie jest zbyt szybki. Kierowca proponuje, bym usiadt na fotelu za biurkiem, Hamze
sadza w rogu na krzesle. Dobra, bawmy sie — mysSle sobie i rozsiadam sie
w miekkim biurowym fotelu, jakbym byl we wlasnym biurze, i uSmiecham sie do
portretu kréla. Zerkam na Hamze, ten zupehnie skupiony dyskretnie lustruje Sciany,
zujac patyk do czyszczenia zebow. Potem powie mi, ze szukal kamer. Ale nie
znalazt. Wyjmuje papierosy z kontrabandy, czestuje funkcjonariuszy. Jeden z nich,
patrzac na paczke bez banderolki, mowi:

— To chyba niezdrowe, Hamza, nie wydaje ci sie?

Po czym wyjmuje papierosa z witasnej paczki.

— Tu wszystko jest niezdrowe. Nie wydaje ci sie? — Hamza odpala papierosa.

Zamieszanie. R6zni funkcjonariusze, wszyscy bez munduréw, po cywilnemu,
wchodza i wychodza, ogladaja moj paszport, spisuja, wertuja jakieS teczki,
dokumenty. W koncu przychodzi jeden z aparatem fotograficznym i prosi, bym
ustawit sie do zdjecia. Takiego na tle tych numerkow, en face, lewy profil, prawy
profil, tabliczka z nazwiskiem w rekach? — mysle sobie. Potem pewnie rozesla je na
lotniska z dopiskiem: ,,Tego pana juz nie wpuszczamy”. Ustawia mnie pod Sciana.
Portret bedzie piekny, po lewej krol, po prawej paprotka i ja. Caty w bieli.

— Chce pan, zebym sie usSmiechnal, zrobil jakas mine? — pytam, ale pan
z aparatem nie zna sie na zartach i nawet nie odpowiada. Widze katem oka, jak
Hamza dusi w sobie smiech. Pan z aparatem pstryka kilka zdje¢, z fleszem i bez, po
czym wychodzi bez stowa.

Teraz wchodzi nastepny, juz po zamaszystym kroku wida¢, ze szef. Hamze
zabieraja do innego pokoju, a ja znéw przypominam sobie, ze nie ustaliliSmy
wspélnych zeznan. Zostajemy sami, ja oraz wysoki, gruby funkcjonariusz
w przepoconej koszuli. Bujam sie na fotelu, by roztadowa¢ rosngce napiecie. On
zaczyna rozmowe bez zbednych ceregieli.

— Przyjechal pan do naszego kraju jako turysta — moéwi szybkim,
zdenerwowanym glosem — czemu wiec pracuje pan jako dziennikarz? By} pan
wczoraj na spotkaniu politycznym, na spotkaniu wrogich naszemu krajowi
separatystow. Tak nie zachowuje sie turysta. Tak zachowuje sie dziennikarz. Kim
pan jest?

Przez chwile mysle, jaka strategie przyjaC w obecnej sytuacji i co odpowiedziec.
Rozktadam rece i z szerokim usmiechem odpowiadam:

— Jakim spotkaniu politycznym? Przepraszam, chyba nie wiem, o czym pan
mowi. Bylem, owszem, na spotkaniu, kolega Hamzy zaprosit nas na herbate, co$



w tym zlego? — moOwie po angielsku. Jego angielski jest stabszy, odpowiada mi
wiec po francusku, co mnie cieszy, bo pozostawia przestrzen do ewentualnych
nieporozumien.

— Prosze pana — odchyla sie na krzesle, struzki potu spltywaja mu po twarzy — my
naprawde wszystko wiemy. Gdzie pan byl. Z kim pan byl. Wiemy tez, kto byt
z panem w domu Ahmeda Hammada. I wiemy, o czym rozmawialiscie.

— Ahmeda Hammada, no tak, on chyba miat tak na imie, faktycznie.

— Czy jest pan Swiadom, w jakiej sytuacji sie pan znalazt i co panu grozi?
Zadeklarowatl pan jako cel swojej wizyty turystyke, tymczasem jest pan po prostu
dziennikarzem i spotyka sie pan z separatystami. — Zaczynam dochodzi¢ do
wniosku, ze nawet mi mito, ze mnie nazywaja dziennikarzem, jaka nobilitacja.

— Separatystami? To oni chcg co$ odlaczy¢ od Maroka? — Glupota jest zawsze
najlepszq obrong. — Zupeie nie wiedziatem. To tacy mili ludzie byli.

— My tu szanujemy prawo, prosze pana, szanujemy prawa cztowieka, szanujemy
wolnosc¢ stowa i nietykalnos¢ osobista. Tu panuja takie same zasady jak w kazdym
innym kraju.

Chyba troche wyprowadzilem go z rownowagi. Jego tupet jest wrecz
onieSmielajacy, on to mOwi na powaznie.

— Czy pan bylby zadowolony, gdybym przyjechat do panskiego kraju i spotykat
sie z separatystami po kryjomu?

Retoryka funkcjonariusza zaczyna mnie przerastaC i powoli czuje, Ze zaraz nie
wytrzymam. Spuszczam wzrok i ku swojemu zadowoleniu widze, Ze mam na sobie
koszulke z napisem ,,Let’s settle this like adults” i wymownag ilustracjq.

— Moge pana zapewni¢, ze jak pan kiedys przyjedzie do mojego kraju jako
turysta, dziennikarz, policjant czy ktokolwiek inny, a ja pana serdecznie zapraszam,
to bedzie pan mogt sie spotkac i rozmawiac, z kim pan chce, gdzie pan chce i jak
pan chce. Prosze wpas¢. Naprawde.

Nagle rozmowa przyjmuje inny obrét. Funkcjonariusz wzdycha i mowi, teraz juz
spokojnie:

— Sa tutaj elementy... sytuacja tutaj jest... dos¢ skomplikowana, tak to
nazwijmy. Zeby$my sie dobrze zrozumieli: nie tolerujemy tutaj obcokrajowcéow,
ktorzy ingeruja w nasze wewnetrzne sprawy, w polityke. A pan to wlasnie robi. My
naprawde chcemy dobrze, moze mi pan wierzy¢ lub nie. Krol kocha Sahare
z catego serca. Kocha tez Saharyjczykéw, bo to nasi bracia. Jak tu przyszliSmy
w 1975 roku, to tu nie byto nic. Piach i pustynia. Wszystko, co pan widzi dokotla,



zbudowaliSmy my. Dzieki nam Sahara rozkwita. OdzyskaliSmy w koncu nasze
pradawne ziemie.

Siedze i stucham uwaznie. Zadziwia mnie przewidywalno$¢ argumentow.

— Pochodzi pan z pieknego kraju. Polska to nasz wielki przyjaciel, a Polacy sa
zawsze mile widziani i cieplo przyjmowani w Maroku. Znalem nawet kiedys$
jednego Polaka, mieszkal przez lata w Rabacie, bardzo lubit Maroko. To byt dobry
cztowiek. A pan swoim zachowaniem kladzie gleboki cien na naszych stosunkach.
Nie wstyd panu? Czy wie pan, jak my to mozemy potraktowac? Dlaczego chce pan
przedstawiaC nasz kraj w czarnych barwach?

Od odpowiedzi na to pytanie szczeSliwie ratuje mnie funkcjonariusz, ktory
wiasnie wszedt do pokoju ze szklaneczkami herbaty. W rogu pokoju caty czas stoi
drugi policjant, nie wlacza sie do rozmowy, obserwuje, nie spuszcza ze mnie oka.
Pono¢, powie mi pozniej Hamza, zawsze tak jest, jeden prowadzi rozmowe, a drugi
obserwuje reakcje przestuchiwanego.

Tymczasem w pokoju pietro nizej na podobne pytania odpowiada Hamza.

— Nie moze by tak, ze kto$ tu przyjezdza jako dziennikarz, a ty mu pomagasz,
Hamza, wiesz dobrze o tym. Jaki jest zatem charakter waszej znajomosci? — pyta
policjant.

— Mamy tutaj, nazwijmy to, wspotprace kulturalng. Ja jestem poeta, on jest
artysta, architektem i malarzem. Nasza znajomoSC opiera si¢ na wymianie
pogladow i doswiadczen. Pracujemy nad takim... polsko-saharyjskim projektem
kulturalnym. — Trudno zarzuci¢ Hamzie klamstwo. — Kultura tu chyba jeszcze nie
jest przestepstwem, prawda? Jesli chcecie, to go wywalcie, prosze bardzo, dla mnie
to zaden klopot. Tylko tego tu chyba jeszcze nie bylo, zeby wyrzucac artystow,
ludzi kultury, nie?

— Hamza, ja jestem tu juz do$¢ dlugo. — Marokanski policjant pochyla sie
w kierunku mojego przyjaciela i nagle zaczyna méwic¢ w dialekcie hassanijja.

— I nadal tak bardzo kaleczysz jezyk?

— Ja was lubie. Lubie hassanijje, lubie El Aaitn, Sahara jest moim domem od
dwudziestu szeSciu lat.

— DwadzieScia szes¢ lat nie czyni cie jeszcze Saharyjczykiem — przerywa mu
Hamza, uSmiechajac sie zyczliwie, lecz z nieukrywang pogarda.

Moj policjant uderza natomiast w coraz to bardziej czule tony, probujac
wzbudzi¢ mojg sympatie.

— Widzi pan, prosze doceni¢ naszgq goscinnos$¢. Siedzi pan na moim foteluy,



czestuje pana herbatg. Czy to nie jest dowod naszej dobrej woli? Niekoniecznie by
tak musiato byc¢.

— Prosze pana — decyduje sie na ostrzejszg odpowiedZ w nadziei, ze skonczymy
te idiotyczng rozmowe — mnie naprawde mato obchodzi, co wy tu robicie. Jestem
architektem, przyjechatem odwiedzi¢ mojego przyjaciela, wasza polityka mnie nie
interesuje. Maroko to piekny kraj, szkoda by byto zniszczy¢ to wrazenie, nie sadzi
pan?

— Dobrze, jesli jednak chcialby sie pan dowiedzieC czego$ wiecej o naszej
historii, to prosze, my nie mamy nic przeciwko. Ja moge panu opowiedzie¢. Moze
pan przyjs¢ do naszego komisariatu w kazdej chwili. Dostanie pan komplet
rzetelnych informacji, a nie te wypaczone separatystyczne bzdury. Podsumowujac:
przyjechat pan jako turysta, wiec niech sie pan zachowuje jak turysta. Moze pan
sobie chodzi¢ po miescie, p6js¢ do kafejki, do restauracji, pojechac¢ na plaze, napic¢
sie wina. Nie mamy z tym zadnego problemu. Niech sie pan czuje swobodnie.
Niech pan sobie pozwiedza zabytki... przepraszam, przeciez w El Aaitnie nie ma
zabytkow, tu zabytkami sg chajmy, ale juz ich nie ma i nie bedzie — wtraca
nieopatrznie, myslac, ze nie zrozumiatem. — Ale ostrzegam pana przed braniem
udziatu w jakichkolwiek spotkaniach politycznych, bo bedziemy zmuszeni skrocic
panski pobyt.

— To moze niech mi pan wyjasni — nie moge sie powstrzymac — bo tu chyba
wszystko jest spotkaniem politycznym. Z kim moge sie spotykac, a z kim nie? Bo
troche sie czuje zagubiony.

Policjant prawie uderza rekg w biurko.

— Niech pan pozostanie turysta — mowi wolno, akcentujgc stowo ,turysta”. —
Sadze, ze dobrze sie rozumiemy. Jak dlugo pan zabawi w El Aaitinie?
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Na murze komisariatu namazana flaga marokanska z koslawym napisem: ,,Vive le
Maroc!”. Za rogiem kilka zamazanych flag saharyjskich, w tym ta jedna, ktérej nie
udato sie zamalowac — odcisnieta w betonie.



— Rewolucja jest jak kamien wrzucony do wody. Kolejne kregi sa coraz
wieksze — méwi Abdelhay. Intifada z 1999 roku byla pierwsza tego typu akcja od
czasOw Bassiriego w 1970 roku. A potem jakos tak wyszto, ze Srednio co piec lat
na Saharze wybuchaly kolejne coraz wieksze intifady.

James Baker jako osobisty wystannik sekretarza generalnego oNz zaczal
faktycznie poszukiwa¢ kompromisu miedzy stronami konfliktu. Pierwsza préba
bylo podpisane jeszcze w 1997 roku porozumienie zwane Houston Agreement.
Wypracowane w kilka letnich miesiecy, a sygnowane we wrzesniu przywracato
zapomniany przez wszystkich Settlement Plan z 1991 roku jako podstawe do
dalszych rozwiazan. Strony, zwlaszcza Maroko, czujac autorytet bytego sekretarza
stanu USA i stojacg za nim potege Stanow Zjednoczonych, zgodzity sie, Ze jedyng
mozliwoscig rozwigzania konfliktu jest wolne i nieskrepowane referendum, ktére
przewidziano na grudzien 1998 roku. Jednakze pod hastem ,referendum” strony
juz od dawna rozumialy zupehlnie co innego. Dla Frontu POLISARIO jedyna
dopuszczalng mozliwoscig byto referendum, w ktorym beda mogli zadecydowac
o pelnej niepodlegtosci.

Stanowisko Maroka byto dokladnie odwrotne. Krol uwazal, ze owszem,
referendum mozna przeprowadzic¢, ale tylko w taki sposdb, by potwierdzito ono
przynaleznos¢ Sahary do Maroka. Otwartym sporem pozostawal sposob
weryfikacji wyborcow sposréd wielu plemion saharyjskich zyjacych nie tylko na
Saharze, ale i w Maroku, Mauretanii i Algierii. Ich nastawienie wobec
niepodleglosci bylo skrajnie rézne, niektére plemiona, zwlaszcza te zyjace na
poinocy, otwarcie popieraly krola. Houston Agreement gwarantowato tez wolnosc¢
przetrzymywanym przez obie strony jencom wojennym i wiezniom politycznym.
Niestety, ku rozczarowaniu Saharyjczykow, Houston Agreement wkrotce zostato
pogrzebane przez nieustanne wysitki Maroka majace na celu sabotowanie
porozumienia. Do baz MINURSO, gdzie dzialaly punkty weryfikacyjne ludnosci,
naptywaly tysigce podstawionych przez Marokanczykow osadnikow, ktorzy



z Saharg mieli nierzadko niewiele wspolnego. Niemniej, zupelnie nie po mysli
krola, w 1999 roku urzednicy MINURSO oswiadczyli, ze zakonczono proces
identyfikacji uprawnionych do glosowania. Z blisko dwustu tysiecy o0s6b
aplikujacych o prawo glosu w referendum weryfikacje przeszto jedynie 86 386. Dla
wszystkich zaangazowanych stron bylo jasne, ze kompozycja listy wyborcow
okresli wynik referendum. W przeciagu nastepnego roku do biur MINURSO trafito
ponad sto trzydzieSci tysiecy apelacji, co sparalizowalo prace komisji. Procedure
zaczeto od nowa. Tym razem juz nikt nie wierzyt w jej sens.

W tym samym czasie na drugim koncu Swiata wydarzy?t sie z pozoru niewiele
majacy wspolnego z Saharg Zachodnig precedens. W 2002 roku Timor Wschodni,
niewielka byla kolonia portugalska, uzyskat niepodlegtosc. I nie bytoby w tym nic
dziwnego, gdyby nie stalo sie to na drodze referendum przeprowadzonego pod
auspicjami oNz, dokladnie takiego samego, jakiego od ponad trzydziestu lat nie
mogli sie doprosi¢ Saharyjczycy. Historia Timoru Wschodniego jest tudzaco
podobna do historii Sahary Zachodniej.

Houston Agreement rozptynelo sie na dobre, a wprawny dyplomata James Baker
zmuszony byl szuka¢ kolejnego rozwigzania. Nowego terminu referendum nikt
nawet nie staral sie okreslic. James Baker, nie tracac nadziei, opracowatl jeszcze
dwie propozycje porozumienia. W 2001 roku we Framework Agreement
zaproponowano referendum po pieciu latach okresu przejsciowego na korzystnych
dla Maroka warunkach, bo zakladajacych udzial w nim marokanskich osadnikéw.
Plan zostal odrzucony przez Front POLISARIO. Dwa lata pdzniej James Baker
przedstawit Peace Plan, wedlug ktérego referendum, oprocz calkowitej integracji
lub niepodleglosci, zawiera¢ miato jeszcze trzecig opcje w postaci statej, szerokiej
autonomii. Propozycja zyskala akceptacje Frontu, ale niespodziewanie zostala
odrzucona przez Mohammeda vi. Wiladze Maroka najpewniej zdawaly sobie
sprawe, ze wiaczenie do glosowania osadnikow niekoniecznie musi skonczyc sie
wygrang. Coraz wiecej z nich, zyjacych od ponad dziesieciu lat w slamsach
w centrum El Aaitnu, wyrazalo sympatie dla niepodleglej Sahary. Ewentualne
porozumienie i wygrana POLISARIO w referendum byly czarnym snem nie tylko
marokanskiego monarchy, ale takze rzadow Francji i usa. W klopotliwej sytuacji
postawityby takze samg onNz, bo musialaby ona wyegzekwowac jakoS wybrane
przez SaharyjczykOw rozwigzanie, co nie obyloby sie zapewne bez zbrojnej
interwencji. Wszyscy rozumieli, ze najlepsza strategia jest utuda wytezonej pracy,
za ktora kryly sie dzialania zmierzajace w dokladnie przeciwnym kierunku.



,JesteSmy w bledzie, gdy postugujemy sie kartezjanskq logika i myslimy, ze kazdy
problem ma swoje rozwigzanie. Sa roéwniez problemy, ktore nie
posiadajg rozwigzania, to jest jeden z nich. Brak rozwigzania jest wiasnie
rozwigzaniem” — mowil Roland Dumas, byly minister spraw zagranicznych
Francji, w filmie Sons of the Clouds. James Baker podat sie do dymisji w czerwcu
2004 roku.

Poczatek nowego wieku przyniost jednak Saharyjczykom co$S znacznie
wazniejszego niz prowadzace donikad, pokretne negocjacje. Na Sahare triumfalnie
zawitala telefonia komérkowa. Byla to tym wieksza rewolucja, ze na Saharze nie
funkcjonowata w zasadzie telefonia stacjonarna, przynajmniej nie w prywatnych
domach. Ta, uznana za zbyt duze zagrozenie dla krolewskiego rezimu, byla nie tyle
zakazana, ile po prostu niedostepna. Nieliczne telefony funkcjonujgce w miastach
byly podstuchiwane i ludzie bali sie z nich korzysta¢, nawet jesli rozmawiali
0 pogodzie. Dlatego tez rodzina Lakhalow do roku 2000 nie wiedziala, co stato sie
z Abdelrahmanem. Rozmowa telefoniczna =z zagranica, a 2z Algieria
w szczegdllnosci, oznaczala problemy, jesli nie wiezienie. Kto chcial wykonac
zagraniczne polaczenie, musiatl jecha¢ do Agadiru, a i to nie gwarantowato
bezpieczenstwa. Wraz z nowym tysigcleciem na Sahare dotarta rowniez telewizja
satelitarna. Bialte talerze wycelowane z nadziejg w granatowe niebo wyrastaty na
budynkach w El Aaitnie jak huby na drzewach. Jeden kanal panstwowej telewizji
zostat przytloczony setkami kanaléw z calego Swiata. W domach Saharyjczykow
pojawito sie BBC, CNN i cukierkowe MTV. Dostep, mozliwosci, wybor, informacja.
To byly tutaj towary deficytowe i SsciSle reglamentowane. Jako ostatni
z nieuchwytnych, efemerycznych wynalazkéw ludzkosci na Saharze rozgoscit sie
internet — demon rewolucji i od tej pory najwiekszy sprzymierzeniec
Saharyjczykow. Niebawem otrzymali oni tez nowa bron, znacznie skuteczniejsza
niz kamienie — aparat cyfrowy. Te cztery nowe atrybuty, w ktore, zupeknie
przypadkowo, uzbrojeni zostali Saharyjczycy, zrewolucjonizowaty ich walke.
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Tego dnia mtody Bachir Yaya, znajomy Hamzy, szed}l wiasnie ulicg, gdy napotkat
grupke ludzi zgromadzonych przed domem jego sasiadow. Byl tam Ahmed
Hammad, wyrdzniajacy sie wzrostem i posturg, oraz kilku innych opozycjonistow.
Byla tez kobieta w kolorowej melhfie, lamentujaca, ze jej syn Ahmed Haddi ma



zostaC przeniesiony z wiezienia w El Aaiunie gdzies w glagb Maroka. Nie byloby
w tym nic nadzwyczajnego, bo wiladze czesto tak robily, chcac odizolowac
zatrzymanych od rodzin i przyjaciot. Ale wtedy, pod koniec maja 2005 roku,
sprawy przybratly inny obrot. Moze zadecydowala fala goryczy spowodowana
fiaskiem kolejnych planow pokojowych. A moze po prostu tak sie akurat ztozyto.

Nastepnego dnia, 21 maja, ulica przed wiezieniem wypeknila sie
zdesperowanymi, niemajacymi nic do stracenia ludZmi. Dalej poszly osiedla
Matallah i Linach. Bylo inaczej niz piec lat wczesniej. Teraz nie trzeba bylo ich
namawia¢, przekonywa¢, agitowac. Nie bylo tez lidera. Ludzie wyszli sami,
spontanicznie. Tym razem sie nie bali. Nad ich glowami powiewaly uszyte
w domach flagi i transparenty. Nie mowili o rownouprawnieniu, dostepie do nauki
czy pracy. Krzyczeli o wolnosci: ,, Kullu’l-watan aw szahada” (Cala ojczyzna lub
meczenska Smier¢). Naprzeciw nim wyszly ubrane na czarno, niczym studzy
smierci, oddzialy specjalnej policji Gus. Mieli duze prostokatne tarcze, uderzali
w nie miarowo patkami.

Wies¢ o zamieszkach w El Aaitnie, dzieki telefonom i internetowi, niosta sie
btyskawicznie. Juz po kilku dniach Intifada al-Istiklal (intifada na rzecz
niepodlegtosci), jak pdZniej zostanie nazwane to wydarzenie, objeta ulice Dakhli,
Smary, ale rowniez Tantanu i Kulmimu. Ruszyli studenci w Agadirze, Fezie,
Casablance i Rabacie. Saharyjczycy organizowali sie przez internetowe czat
roomy, ktére wkrotce zaczeto nazywac¢ Sahrawi CNN. Miasta Sahary zamienity sie
w pola bezwzglednych, toczonych od rana do nocy bitew. Bili sie wszyscy, ci starsi
rzucali kamieniami, budowali barykady, ci milodsi wieszali flagi na shupach
elektrycznych i budynkach. Jedng dzieciaki powiesity nawet na placu przed liceum,
zdzierajac te znienawidzong — czerwong z zielong gwiazda. Zreszta w te dni nawet
wychudzone koty biegaly po El Aaiunie z przywigzanymi do ogonow flagami.
Ludzie zaczeli organizowa¢ w domach szpitale polowe, bo wizyta w miejskim
szpitalu konczyla sie aresztem. Na ulice miasta wyjechaly ciezkie wozy
z armatkami wodnymi i gazem tzawigcym. Gdyby ktos chcial wjechac¢ latem 2005
roku do El Aaitnu, napotkatby na swojej drodze wojskowe posterunki blokujace
dostep do miasta, a z daleka moglby widzie¢ jedynie gesty, czarny dym palonych
opon. Mlodzi Saharyjczycy, ktorzy bili sie dzien i noc na ulicach, méwili potem, ze
to byla ,,kontynuacja negocjacji, tylko innymi metodami”.
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Bachir Yaya zostal aresztowany juz pigtego dnia intifady wraz z dziesigtkami



innych oséb. Najpierw kilkudniowe tortury, potem pierwszy podczas intifady 2005
roku proces. Na tawie oskarzonych zasiadto trzydziestu siedmiu Saharyjczykow.

— Na proces wszyscy zatozyliSmy nasze blekitne dara’a, jeden z nas mial nawet
mundur Frontu POLISARIO. W sadzie, mimo ze kazdy przeszedl tortury,
powtarzaliSmy nasze zgdania, skandowaliSmy rewolucyjne hasta i jednym glosem
krzyczeliSmy: ,Fuera Marruecos!” (Wynocha, Marokanczycy). Na pytania
odpowiadaliSmy tylko w dialekcie hassanijja. Albo po hiszpansku. Wczesniej to sie
nie zdarzato, to byto naprawde donioste wydarzenie. Przed sadem zgromadzito sie
setki naszych braci, styszeliSmy ich, czuliSmy sie dumni. ByliSmy adwokatami
intifady.

Wyrok: szesS¢ lat wiezienia. Za rozbdj, podzeganie do przemocy i cztonkostwo
w nielegalnej organizacji. Najmlodszy z zasiadajacych na lawie oskarzenia,
siedemnastolatek, dostal dwadzieScia lat. Potem sad apelacyjny i znow tortury.
W lipcu do zatrzymanych dotaczyta Aminetu Haidar. Pobita na ulicy probowata
znalez¢ pomoc w miejskim szpitalu. To zdjecie zakrwawionej kobiety, ktére mozna
znalezC w internecie, wpisujac jej nazwisko, zostalo zrobione wilasnie wtedy.
W szpitalu na Haidar czekata juz policja.

— No to zaczeliSmy glodowke — wspomina Bachir, palac nerwowo papierosa. —
By zaprotestowaC przeciw tym absurdalnym wyrokom. Strajk trwal prawie
pieCdziesigt dni. Ktoregos dnia przyszia siostra odwiedzi¢ mnie w wiezieniu
i powiedziala, ze ojciec jest ze mnie dumny. Wyobrazitem sobie uSmiech na jego
twarzy. Dopiero wtedy poczulem, ze moja walka miala sens. Potem, podczas
ramadanu, przyszta moja matka, ale juz jej nie wpuscili. Wraz z innymi matkami
zostata pobita przed wiezieniem.

Bachir Yaya, podobnie jak Aminetu Haidar i wiekszos¢ oskarzonych, wyszed}
w styczniu 2006 roku. Ale na ich miejsce trafiali nowi wiezniowie, codzienne
manifestacje trwaly bowiem jeszcze wiele miesiecy. Za kazdym razem, gdy policja
kogos$ aresztowala, Saharyjczycy organizowali zbiorki pieniedzy i pomoc dla
rodziny. W 2006 roku policja porwala pietnastu demonstrantow. Wtadze odmowity
wszelkich wyjasnien, sugerujac, ze zapewne uciekli na Wyspy Kanaryjskie lub
utopili sie w oceanie. Do dzi$ ich los pozostaje nieznany.

Do mediow miedzynarodowych tymczasem przedostaly sie zdjecia zrobione
w celach Czarnego Wiezienia, pokazujace warunki, w jakich przetrzymywani sg
wiezniowie. 27 pazdziernika 2005 roku Parlament Europejski przyjat rezolucje
wzywajacq do uwolnienia przetrzymywanych wiezniéw politycznych i potepiajaca



przemoc wobec demonstrantow. Trzy dni p6Zniej, w nocy, na jednym z budynkéw
przy gtownej ulicy miasta ktoS wywiesit duzg saharyjska flage. Nic tak nie dziata
na policjantow jak flaga. Zwlaszcza taka, ktérej nie mogq zdjac. Wsciekli
funkcjonariusze skupili wiec swojg uwage na kilku cieszacych sie Saharyjczykach.
Hamdi Lembarki, trzydziestojednoletni mezczyzna, byt tym, ktéry nie zdazyt
w pore uciec. Jedenastu policjantow otoczyto go i zatlukto na Smierc. Na srodku
ulicy. Hamdi stal sie pierwszym meczennikiem intifady. Wtedy tez, pierwszy
i zarazem ostatni raz w blisko czterdziestoletniej historii okupacji, dwoch
marokanskich policjantow zostalo pociggnietych do odpowiedzialnosci. Za
morderstwo skazano ich na dziesie¢ lat wiezienia. Zostali zwolnieni po dwoch
latach. Pogrzeb Lembarkiego odbyl sie dopiero w styczniu 2006 roku, bo wiadze
nie chcialy wydac ciala, obawiajac sie jeszcze potezniejszych demonstracji. Na
ceremonie zorganizowang na cmentarzu Gdeim Izik nieopodal El Aaitinu przybyty
setki Saharyjczykow. Cialo Lembarkiego lezato owiniete w flage RASD.
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Saharyjczycy nie mieli pisanej historii. Narodowe legendy przez wieki
przekazywane byly z ust do ust, tworzac swoista méwiong encyklopedie. Limam
Boisha, poeta, mowi, ze gdyby ja spisa¢, najwazniejszym stowem w tej ksiedze
bylaby ,,chajma”. To co$ wiecej niz prostokatny namiot z koziej lub wielbladziej
skory, wsparty na jednym lub dwoch masztach. Chajma to nie tylko schronienie od
pustynnego upatu, to nie tylko dom. To co$ wiecej niz ochrona przed zimnymi
nocami i piaskowymi burzami. Namiot dla Saharyjczyka to symbol jednoSci,
wspolnoty, a co za tym idzie — rodziny. Trzy lub wiecej namiotow tworzy zalgzek
osady — frig. Ale chajma to rowniez cien, ktory chroni tradycje, madrosc¢
i tozsamos$¢. A dzi$ to nostalgiczna metafora utraconej wolnosci i wytesknionego
domu.

Ale od 2010 roku chajma, obok land rovera i btekitnej dara’a, dla marokanskiego
rezimu stala sie symbolem znienawidzonym i zakazanym. Jak flaga RASD. Dzi$ nie
mozna w El Aaitnie nawet na swojej ziemi postawi¢ namiotu. Mozna to zrobic co
najwyzej na dachu domu, w zaciszu wysokiej betonowej attyki. Ale czym jest
nomadzki namiot, ktory nie ma dokota siebie piaskow pustyni?

Wiec jesli masz dos¢ otaczajacego cie Swiata gwattu i przemocy, bierzesz swoj
namiot i jedziesz na pustynie, daleko od miasta. Tam nie musisz udawac, klamac,



ukrywac, konspirowac i uwazac na kazde stowo. Pustynia to wolnos¢. Pustynia to
spokoj. Pustynia to bezpieczenstwo. Miejsce, gdzie znow mozesz poczuC sie
cztowiekiem. Chyba Ze za tobg pojada, tylko po to, by nie da¢ chwili wytchnienia,
by zadawac kretynskie pytania, by kopna¢ czajnik z herbata, by powiedziec¢: nie
wolno, wracaj do miasta.
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Najpierw byta Tunezja. Potem Egipt, a tuz za nim Jemen. Chwile p6zniej ruszyta
juz prawdziwa lawina. Algieria, Jordania, Oman, Irak, Libia, Maroko, Kuwejt,
Liban, az w koncu Syria. Rzadzacy od lat dyktatorzy padali jeden za drugim. Zajn
al-Abidin ibn Ali, po nim Husni Mubarak, Ali Abdullah Saleh. Nie wytrzymat
nawet rzadzacy od czterdziestu dwoch lat Mu’ammar Kaddafi, cho¢ tatwo sie nie
poddat. Ci, ktorych arabska wiosna nie zmiotla z prezydenckich, krolewskich,
ministerialnych stanowisk, musieli p6js¢ na mniejsze lub wieksze ustepstwa
i spelni¢ zadania zbuntowanego spoleczenstwa. Swiat arabski przynajmniej
czeSciowo wyzwalat sie ze stanow wyjatkowych, represji, ograniczen swobdd
obywatelskich. Rozwigzywano tajne policje, na wolno$¢ wychodzili wiezniowie
polityczni, powstawaly nowe konstytucje. Ale zanim 17 grudnia Mohammed
Bouazizi oblal sie benzyng i zapalil zapatke przed siedziba gubernatora
w tunezyjskim Sidi Bu Zajd, Sahara Zachodnia stala w ogniu juz od dwoch
miesiecy.

Dwudziestoszescioletni Said Dambar zostat zastrzelony w nocy 22 grudnia 2010
roku. Cialo Dambara pozostawalo w miejskiej kostnicy przez siedemnascie
miesiecy i pietnascie dni. Rodzina nie zgadzala sie bowiem na pochéwek bez
uprzednio przeprowadzonej autopsji, ktérej wiadze odmawialy. By przekonac
rodzine Saida, ze autopsja to zty pomysl, policja kilkakrotnie szturmowata ich dom,
a rodzicom zagrozono zwolnieniem z pracy. Dambar zostal w koncu pochowany
potajemnie przez marokanskich policjantow na cmentarzu komunalnym. Rodziny
nie poinformowano o pogrzebie, a okolicznoSci Smierci Dambara nie zostaty nigdy
wyjasnione. Wladze marokanskie twierdza, ze Said znal policjanta, ktory go
zastrzelit. Przekonuja, ze zgingt w wyniku sprzeczki w domu swojego mordercy.
Pijany Dambar mial zaatakowac funkcjonariusza, a ten musiat sie broni¢. Ale
ludzie mowia co innego. Mowia, ze kula dosiegneta mtodego Dambara na ulicy i ze
nie byt to przypadek. Mowia, ze to dlatego, ze rodzina Saida brata udziat w Gdeim



Izik.
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Wzieli swoje namioty, koce, otomany, poduszki, czajniki, herbate, dzieci, starcow,
zwierzeta i wyszli. Z miast, ktorych swoimi juz nie mogli nazwac. By znalez¢ cho¢
chwile wytchnienia od marokanskiej okupacji, opuscili domy i poszli na pustynie,
te, ktora zawsze byla ich i zawsze witata ich z otwartymi rekoma. Jedni szli na
piechote, inni jechali autami terenowymi, ale wszyscy cieszyli sie na mysl
o wolnosci. Ostateczny gest desperacji, rozpaczy, ale tez determinacji i chyba
nadziei. Rozbili swoje chajmy kilkanascie kilometrow od miast. We wrzesniu 2010
roku na wschod od Dakhli stanely tuziny namiotow. W tym samym czasie koto
Smary w dolinie rzeki Saguia el Hamra pustynia goscila juz ponad dwieScie
namiotow i tysigc trzystu mieszkancow. Nad brzegiem oceanu, przy El Marsa,
Playa de Aaiun stalo sto dwadzieScia namiotow. Te mniejsze obozy zostalty po
kilku dniach zlikwidowane przez marokanska policje. Saharyjczycy ruszyli wiec
w strone El Aaitnu.

Jest takie miejsce, dwanascie kilometrow na potludniowy wschod od miasta,
potozone niedaleko drogi prowadzacej do Smary. Droga biegnie tutaj tuz obok
klifu schodzacego stromym urwiskiem do doliny suchej rzeki Saguia el Hamra.
Gdy staniemy nad jego brzegiem, w dole zobaczymy niewielkg oaze Lemsejed,
z piéropuszami palm daktylowych i wysokimi trawami kotysanymi wiatrem. Po
przeciwleglej stronie doliny w oddali majaczytyby niskie zabudowania niewielkiej
osady Edchera wraz z ruinami starego garnizonu hiszpanskiego. Za swoimi plecami
moglibySmy za$ zobaczy¢ rozlegla roéwnine, poprzeplatang niewysokimi wydmami.
To zadziwiajqce, ale miejsca na pustyni, cho¢ nikt tam nie mieszka, maja swoje
nazwy. Czasami sg one tak stare, ze nikt juz nie pamieta, skad sie wziely i co
oznaczajg. To miejsce tez ma nazwe: Gdeim Izik.

Wbrew pozorom nie bylo tam nic szczegdlnego. Nie bylo legend z nim
zwigzanych czy symboli. Piach, zwir i wydmy jak gdziekolwiek indziej. Gdeim
Izik bylo po prostu miejscem na pustyni, gdzie udatlo sie postawiC pierwsze
namioty. Z poczatku niewiele, dziesie¢, dwadziescia, lecz po dwoch dniach juz
blisko setki. Codziennie stawaly nowe, jeden obok drugiego, wzdluz wytyczonych
uliczek i przejs¢. Z miasta ciggnely cate rodziny z tobotami na plecach i w land
roverach zatadowanych po dach. Wkrotce zaczeli tez przybywac Saharyjczycy ze



Smary, Bojador, a nawet z odleglej Dakhli. Do potowy pazdziernika w Gdeim Izik
zakwitlo okoto siedmiu tysiecy namiotow mieszczacych dwadziescia cztery tysigce
ludzi.

Pogloski dochodzace do El Aaitnu byly sprzeczne i niejasne, wiec Hamza
poszedt do Gdeim Izik zorientowac sie, co sie dzieje. Ruszyl na piechote wraz
z miodszym bratem Brahimem i przyjacielem Bachirem Yaya. To byt jeden
z pierwszych dni, gdy namioty jeszcze liczono w setkach, a nie w tysigcach, ale
marokanska policja juz postawita barykady na wschodzie El Aaitnu, by
zablokowa¢ naptyw kolejnych Saharyjczykow. Wschodnie dzielnice miasta
i wyjazdy w kierunku Smary byly obstawione przez patrole policji. Zatrzymano
rowniez Hamze, Brahima i Bachira. Ale Ze posterunkowi musieli akurat zajac sie
terenowym autem, ktore probowalo objechac barykade, to trzem chlopakom udato
sie swobodnie wyjs¢ w kierunku pustyni. Po kilku godzinach dotarli do rosngcego
obozu. Nastepnego dnia wrocili ze swoimi chajmami. Bachir zabrat calg rodzine.

Cztery dni po tym, jak na roéwninie Gdeim Izik postawiono pierwsze namioty, 14
pazdziernika, wiadze El Aaiunu zaczely niechetnie negocjacje z przedstawicielami
protestujacych. Zalozony przez Saharyjczykow Komitet Dialogu zostal uznany za
strone i dopuszczony do stolu rozmow, co w poprzednich latach nigdy nie miato
miejsca. W pézniejszych dniach na spotkanie z komitetem przyjedzie nawet sam
minister spraw wewnetrznych Maroka Taieb Cherkaoui. Postulaty komitetu miaty
podobnie jak w 1999 roku charakter w gléwnej mierze socjalny. Choc
Marokanczycy uparcie twierdzili, ze miejscowa ludnos¢ ma dostep do swoich
bogactw naturalnych, do miejsc pracy, a poszanowanie praw czlowieka to na
Saharze norma, prawda byla inna. Saharyjczycy byli ostatnimi w kolejce po prace,
mieszkanie czy zasitki, a ich dzieci mialy ograniczony dostep do edukacji.
Ogromng wiekszos¢ pracownikow dochodowych galezi przemyshu takich jak
rybotowstwo i wydobycie fosforytow stanowili Marokanczycy. Nie zdarzalo sie, by
Saharyjczycy sprawowali jakiekolwiek wyzsze funkcje czy urzedy, zazwyczaj byli
kierowani do pracy na nizszych, fizycznych stanowiskach, a ich pensje byty nizsze
niz te marokanskie. Kto$ zazartowat, ze jesli zderzq sie dwa auta na ulicy, winny
zawsze jest Saharyjczyk, bez wzgledu na okolicznoSci. Tego samego dnia, gdy
rozpoczeto negocjacje, w rejon Gdeim Izik jechaly juz niekonczace sie kolumny
wozow policyjnych, zaréwno tych lekkich, jak i tych ciezkich. Wkrotce przed
obozem utworzyla sie gesta kawalkada bialych i granatowych policyjnych
transporterow, a u wjazdu do obozu wyrosta masywna barykada owinieta drutem



kolczastym. Ktéregos dnia wokot coraz liczniejszego obozu zaczely gromadzic sie
buldozery. Namioty zostaly otoczone wysokim na dwa metry walem ziemnym, tak
by jedyna droga wjazdu prowadzita przez silnie strzezong barykade. Ztowrogi krag
zaciesniat sie, a protestujacy mieli coraz mniej czasu, by przyciggnaC uwage Swiata.
Gdy pytam Hamze o to, jak bylo w obozie, po chwili wymownej ciszy moéwi:
poczekaj, musze zapali¢, zeby ci to opowiedziec.

— To byto dla nas po prostu kilka dni wolnosci. Przez kilka dni mieliSmy swoje
mate panstwo, z rzadem, instytucjami, ustugami. Kazdy w obozie mial jakie$
zadanie. Jedni pracowali jako stuzby porzadkowe, inni roznosili jedzenie, wode,
jeszcze inni dbali, by w obozie bylo czysto. Nawet szpital mieliSmy w jednym
z namiotow. Kazdy, kto przyjezdzal, przywozit co$ ze soba albo przynajmniej
dawat pienigdze. Ulice w obozie mialy swoje nazwy, glowng nazwaliSmy ulicg
Intifady. Nawet policje drogowq mieliSmy! Przez ten miesigc byliSmy jak rodzina,
sami Saharyjczycy. Nie podobalo nam sie miasto, w ktorym zyliSmy, no to
zbudowaliSmy sobie swoje. ZobaczyliSmy, jak pieknie mogloby by¢, gdybysmy
mieli wlasne panstwo. To byla taka namiastka wolnej Sahary.

Marokanczycy szybko podjeli proby infiltracji obozu. Wsréd protestujacych
pojawili sie szpiedzy i agenci probujacy sabotowac dzialania organizatorow. Przy
wejsciu do obozu za marokanska barykada pojawit sie zatem posterunek, przy
ktorym Saharyjczycy kontrolowali kazdego, kto chcial wejs¢. Kontrola byla
nadzwyczaj prosta, wystarczylo sprawdzi¢, czy delikwent plynnie mowi
w dialekcie hassanijja. Marokanczycy nie sa w stanie wymowi¢ wielu stow
dialektu. Posterunkowi sprawdzali tez, czy na teren obozu nie sg wnoszone
narkotyki, bron palna albo alkohol. Hamza, jako poeta, odpowiadal za morale
zgromadzonych ludzi. Chodzit miedzy namiotami i informowat, zwlaszcza starsze
osoby, o obecnej sytuacji w obozie, o postepach negocjacji, o ruchach oddziatow
policji, dementowat pogloski, tak by nie byli podatni na proby sabotazu. W stanie
ciaglej niepewnosci i zagrozenia od morale protestujacych zalezalo bardzo wiele.
Nad namiotami Saharyjczykow ciggle stychac byto krazacy policyjny helikopter.

— Czasami w nocy marokanskie wojsko podejmowato takie pozorowane proby
ataku. Cho¢ rezim twierdzi co innego, bylo tam regularne wojsko, tylko
w mundurach zandarmerii. Wilaczali syreny, odpalali silniki transporterow,
oslepiali nas swiatlem szperaczy. Wtedy wychodziliSmy z namiotow, chwytaliSmy
sie za rece i szliSmy w ich kierunku. StawaliSmy tuz przed nimi. Nie atakowali. Ale
kilka dni potem zabili pierwszego chtopaka.



Dochodzita dziewietnasta, gdy Nayem Elgarhi wraz z bratem Zubairem i trojka
znajomych podjechali pod wjazdowa barykade. Minely juz dwa tygodnie od
poczatku protestu. Wozy policji krazytly po otaczajacej oboz pustyni, starajac sie
przechwytywac land rovery dostarczajace do obozu zywnos¢, wode, leki, a takze
po prostu ludzi. Odcieto zasieg telefonii komorkowej. Poprzedniego dnia pietnaScie
aut zostalo zatrzymanych przed barykada i obrzuconych kamieniami. Niebo
przeszyly strzaly ostrzegawcze. Napiecie rosto z kazdym dniem. Gdy nissan patrol
braci Elgarhich zblizal sie do posterunku zandarmerii, przednia szybe auta przebity
pierwsze pociski, konczac krotkie, bo czternastoletnie raptem zycie Nayema. Trzy
dni p6zniej Nayem zostal potajemnie pochowany w nieznanym miejscu. Rodzinie
zabroniono udziatu w pogrzebie.

Smier¢ Elgarhiego byla cicha. Wokét nie bylo kamer, nie bylo dziennikarzy. Ci,
podobnie jak dziatacze praw czlowieka, przedstawiciele parlamentu hiszpanskiego
czy jakichkolwiek organizacji miedzynarodowych, byli zatrzymywani juz na
lotnisku w El Aaitnie czy Agadirze. Na teren obozu udalo sie wjechac jedynie
kilku obcokrajowcom. Wtoch Gilberto Mastromatteo byt jednym z nich, spotkatem
go w Tifariti, we wschodniej czesci Sahary, przy granicy z Algieria.
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— PrzyjechaliSmy do El Aaitnu i zaczeliSmy kombinowa¢, jak dostac¢ sie do
obozu. Oczywiscie obcokrajowcom, a zwlaszcza dziennikarzom, nie bylo tatwo.
Pierwszy pojechal Hugo, polityk. Zabawna historia, to starszy facet i choc jest
Wlochem, ma bardzo arabska urode, wiec tatwo bylo przebrac go za Saharyjczyka.
UbraliSmy go w dara’a i turban, tylko musial udawac¢ niemego, bo oczywiscie nie
mowit po arabsku. Udato mu sie. Ze mng i z moim kumplem byto troche trudniej,
byliSmy zbyt biali i nawet w przebraniu nie wygladaliSmy przekonywajaco. Wiec
postanowiliSmy sie po prostu ukry¢ w jednym z wozow przywozacych zywnosc.
Schowali nas pod workami z jedzeniem, a na wierzchu siedzieli jeszcze ludzie.
MieliSmy duzo szczeScia, byta okropna pogoda, burza piaskowa i padat deszcz.
Wszedzie bylo bloto, wiec zolnierze tylko otworzyli przyczepe, zobaczyli
siedzacych ludzi, ale nie chcialo im sie sprawdzac tadunku. Tak znalezliSmy sie
wewnatrz obozu, to bylo 1 listopada, kilka dni po zabdjstwie tego mtodego
chlopaka. Jeszcze jak tam byliSmy, dokota obozu pojawily sie wozy opancerzone,
ciezarowki i coraz wiecej wojska. Po naszym wyjezdzie z obcokrajowcow
w Gdeim Izik zostala tylko dwojka z Resistencia Saharaui, Meksykanin Antonio
i Hiszpanka Isabel, oraz dwojka Hiszpanow z Sahara Thawra. Oni widzieli akcje
pacyfikacji obozu.

6 listopada, podczas uroczystoSci upamietniajgcej Zielony Marsz, krol
Mohammed vi wyglosit plomienng przemowe, w ktorej stanowczo odnidst sie do
sytuacji w Gdeim Izik. Stwierdzil, Ze nie bedzie tolerowaC zadnych préb
podwazania integralnoSci terytorialnej i marokanskiego zwierzchnictwa nad
rejonem Sahary. Tego dnia policja catkowicie zablokowata wjazd na teren obozu,
Saharyjczycy w Gdeim Izik zostali odcieci od Swiata. Zgromadzeni przed policyjna
barykada ludzie zostali brutalnie rozpedzeni, a pod oboz przybyly nowe zastepy
wojska, strazy pozarnej i karetek.

Hamza byt od kilku dni chory. Swdj namiot juz wiele dni temu odstgpit pewnej
wielodzietnej rodzinie i przenidst sie do namiotu znajomych, rozstawionego na
skraju obozu, w pierwszej linii, jakieS sto metrow od kordonow policji. Strach
w obozie gestnial, a organizatorzy starali sie powstrzymac¢ wybuch paniki. Hamza,
lezac z goraczka w namiocie, miat dobry widok na zaciesniajaca sie petle czarnych
policjantow.

— A ja bylem pewny, ze zaatakuja. Wielu myslato, ze przeciez Swiat patrzy, nie
odwaza sie, ale ja wiedzialem, ze to tylko kwestia czasu. Powiedziatlem do Bachira,
zZe jutro moze umrzemy. Poprositem go, tak p6t zartem, pot serio, zeby tylko mnie



obudzit, bo nie chce zgina¢ we $nie.

W Nowym Jorku trwala wiasnie kolejna runda prowadzonych przez onz
nieoficjalnych rozméw miedzy przedstawicielami Krolestwa Marokanskiego
a POLISARIO. Gdyby nie dwie kamery, jakie byly w obozie, jedna w rekach
Antonia, druga w rekach przyjaciotki Hamzy, mtodej Saharyjki o imieniu Diana,
prawdopodobnie nie dowiedzielibySmy sie, jak wygladat 8 listopada w Gdeim Izik.
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Syreny, dziesiatki, tysiace, caly horyzont oghliszajacych syren, zielone Swiatla
policyjnych kogutéow krecace sie w miarowym, jednakowym rytmie, reflektory
wycelowane w protestujgcych, mur opancerzonych transporteréw, oddzialy
specjalne zandarmerii, wojska i GuUs skryte za wysokimi tarczami, ruszajgce
w strone pierwszych namiotow, tym razem na serio, helikopter, filmuj, nie
przestawaj filmowac!, niebo, r6j kamieni jak meteoryty w sierpniu, ryk motorow,
panika, klaksony policyjnych wozow, dziecko, jeszcze gwiazdy na niebie, chrzest
stali, uniesione w niebo piesci i patki, uciekajgca starsza kobieta, znéw kamienie,
krzyk, namioty, piach, land rover wywozacy kobiety i starcow, ciemno, morze
namiotOw i te pierwsze niszczone przez policjantow, a potem podpalane,
ciezarowki, strumienie wrzatku wystrzeliwane z armatek wodnych, Allahu akbar!,
smigla helikoptera tuz nad glowami, dym, plomienie, biegna, gaz, tzy, kule
gumowe, cho¢ niektorzy moéwia, zZe réwniez te prawdziwe, viva POLISARIO, fuera
Marueccos!, syreny, syreny, syreny.

Szosta rano, Swita.

— Stanetam naprzeciw nich i wyjelam kamere. — Diana jest przyjaciotka Hamzy.
Smieje sie, gdy pytam, czy jej imie ma saharyjskie korzenie. Marzy o tym, by
zostaC stewardesa, ale nie w Royal Air Maroc. — Oni szli powoli, walgc patkami
w tarcze. Ogladatam ich przez wizjer kamery, to bylo cos$ nierealnego, marzytam,
ze jestem wielka dziennikarka, ze filmuje co$ niezwykle waznego. A oni byli tuz-
tuz, moze ze trzydzieSci metrow. Wesztam wiec na auto stojgce obok. I jako$ nagle
okazalo sie, Ze jestem sama, ze reszta sie wycofala, ze nie ma wokét mnie nikogo,
tylko oni. Schowalam kamere, bo ona byta na wage zlota, i wyjetam telefon.
Podbieglo moze dziesieciu, zrzucili mnie z auta, nie miatam melhfy, mysleli, ze
jestem Hiszpanka. Upadiam na ziemie, a oni zaczeli bi¢ i kopac¢. Krzyczeli, ze
dostane teraz za swoje.



Diane uratowali koledzy i ich kamienie. Hamza mowi, ze gdy zakrwawiona
wstala z ziemi, na pytanie, czy wszystko w porzadku, odparla: ,Nie zniszczyli
kamery!”. Smiala sie, cho¢ po twarzy $ciekala jej krew. Marokanskie wiladze
zaprzeczaly, jakoby policjanci pacyfikujacy Gdeim Izik uzywali broni i ostrej
amunicji. Ale to wlasnie Diana nakrecita scene, na ktorej widac¢ strzelajacego do
thumu policjanta. Sfilmowata rowniez swojego znajomego i jego dziure w brzuchu.
Oraz starca z balkonikiem i czterech patujacych go policjantéw. Takze kobiete
przed namiotem, ktora nie mogla wsta¢, wiec podeszli do niej i pomogli jej
patkami.

— StaraliSmy sie ewakuowac starcOw i dzieci, zeby jak najszybciej wyjechali
z obozu. Marokanczycy zostawili przejazd w strone El Aaitunu, tamtedy wszyscy
uciekali. Nasze land rovery kursowaly w te i we w te. Czasami bylo na nich po
kilkanascie os6b. Tymczasem my chwyciliSmy kamienie i wyszliSmy na front.

Ogladamy film na YouTubie, na ktérym wida¢ moment pacyfikacji obozu.

— Widzisz tego gosScia, co wilasnie schyla sie po kamienie? — pokazuje palcem
Hamza. — To ja. Bo im zalezalo, zeby jak najszybciej wjechaC transporterami
w glab obozu, by rozbi¢ go od srodka. Wjechalo cztery albo pie¢ wozdw, ale
zablokowaliSmy je miedzy namiotami i obrzucaliSmy kamieniami. W tym samym
czasie probowali nas atakowac¢ z boku, by odcig¢ nas od reszty obozu, wiec
w koncu musieliSmy sie zaczac¢ cofac¢. Namioty utatwialy nam sprawe, bo mieliSmy
sie za czym chowac. To zaczeli je palic.

Tych, ktorzy nie zdazyli sie wycofac, zaspali lub nie mogli uciec, natychmiast
wrzucano do policyjnych ciezarowek i wywozono z obozu. Podczas pacyfikacji
aresztowano blisko trzy tysigce osob.

— BilisSmy sie z nimi ze cztery godziny, caly czas sie cofajac, tak by ci ludzie za
nami mogli uciec. Przy wale otaczajagcym ob6z znalezliSmy starszgq kobiete, nie
mogta chodzi¢, probowata sie przeczotga¢ przez mur. Wziglem kilku kumpli
i przeciagneliSmy ja na druga strone, cholernie ciezka byla. A potem ktoS wiozyt
w moje rece matego dzieciaka, ptakal okrutnie, na szczesScie matka sie odnalazia.
Bytem jednym z ostatnich opuszczajacych ob6z, za nami nie byto juz nikogo, tylko
dym palonych namiotow i policja przeczesujaca zgliszcza.

Obdarci, pobici, wracali do El Aaiunu w wiekszosci na piechote. Ci, ktorym
udato sie zalapa¢ na auto, jechali na dachu lub uczepieni kurczowo drzwi czy
bagaznika. Znow musieli ucieka¢. Za soba zostawiali ptongce obozowisko
i trzydzieSci dni wolnosci. Przed soba mieli miasto, ktore ich nie chciato. El Aaiun



witat ich pustymi, wyludnionymi ulicami. Gestym, czarnym dymem ptonely auta,
porozrzucane opony i budynki. Na ulicach wida¢ bylo zbudowane napredce
barykady, zniszczone sklepy i urzedy. Saharyjczycy, ktorzy zostali w miescie,
machali flagami, skandujac: ,,La badil la badil an takrir al-masir”. Na kilka godzin
miasto byto ich.

Oddzialy wojska i policji przybyly do El Aaiinu dopiero po potudniu,
rozpoczynajac fale represji wobec wszystkich Saharyjczykow. Do zamieszek
szybko przylaczyli sie marokanscy osadnicy. Gaz tzawiacy szczypal w oczy, a rany
pality od wrzatku lejacego sie z armatek. Na ulicach miasta rozgorzata wojna.
Strony konfliktu podaja bardzo rozbiezne dane o ofiarach. Wiadze twierdza, ze
podczas pacyfikacji zginelo 11 policjantow, a rannych zostato 238. Mowia rowniez
0 134 rannych cywilach marokanskich. poLisSARIO podatl do wiadomosSci raport,
w ktorym wskazano 36 zabitych Saharyjczykéw, 700 rannych i 163 zaginionych.
Liczby te nie zostaly zweryfikowane. Dwudziestu czterech czlonkow Komitetu
Dialogu, ktéry prowadzit negocjacje z wtadzami, zostato aresztowanych. Nazwano
ich terrorystami i postawiono przed sadem wojskowym. 17 lutego 2013 roku
otrzymali wyroki od siedemnastu do trzydziestu lat pozbawienia wolnosci.
Dziewieciu z nich zostato skazanych na dozywocie. Wyroki odsiaduja w wiezieniu
Zaki w Sali na przedmiesciach Rabatu. Parlament Europejski przyjal uchwate
potepiajaca brutalng pacyfikacje Gdeim Izik i wezwat oNz do przeprowadzenia
niezaleznego Sledztwa w tej sprawie. Rezolucja zostala zablokowana w Radzie
Bezpieczenstwa przez Francje, panstwo, w ktorym narodzila sie idea praw
cztowieka.

Antonio i Isabel przez tydzien ukrywali sie w podziemiach niezamieszkanego
budynku, bojac sie o wiasne zycie. Ich material tymczasem udato sie zabezpieczy¢
i przesta¢c za granice. Po tygodniu nieudanych poszukiwan wiladze za
posrednictwem Laayoune TV nadaty informacje, ze beda mogli bezpiecznie opuscic¢
Maroko. Diane od represji uratowalo pewne zdjecie, ktére policjanci znalezli
w zgliszczach jej namiotu. Wziela je do Gdeim Izik przypadkiem w przeddzien
ataku. Nie moze powiedzie¢, co na nim bylo. Bachir Yaya ponownie trafit do
wiezienia i jako jedna ze stu sze$c¢dziesieciu osOb stanagt przed sadem. Hamza
tygodnie po ataku ukrywatl sie w El Aaitnie, jak niegdys jego brat Malainin. Nie
mogt sie pokaza¢c w domu, znajomi mysleli, ze zostat aresztowany. Potem Smiali
sie, ze przeciez on nie moze trafic do Czarnego Wiezienia, bo ma na nazwisko
Lakhal, co znaczy czarny. Konczac swoja opowies¢ i dopalajac ostatniego



marlboro z przemytu, Hamza mowi:
— Czasami w zyciu trzeba by¢ wszystkim naraz, poetg, dziennikarzem
i bojownikiem.



Wizyta na komisariacie wymusita na nas zmiane strategii. Odtad nie moglisSmy sie
juz spotykac ze znanymi aktywistami, bo kazdy nasz ruch byt sledzony. Spotkania
z Aminetu Haidar czy Mohammedem Daddashem nie wchodzily w gre.
Wiedziatem, ze najmniejsza wpadka zakonczy sie natychmiastowa deportacja. I tak
zadziwiajace bylo to, ze pozwolili mi zostaC. El Aaiun przygotowywat sie przeciez
do nadchodzacych demonstracji. Na koniec kwietnia 2014 roku Rada
Bezpieczenstwa ONz wyznaczyla termin glosowania nad kolejnym przedtuzeniem
misji MINURSO. Demonstracje i zamieszki byly nieuniknione, wisialty w powietrzu,
przygotowywalo sie na nie cale miasto. Na wszelki wypadek zabezpieczylem
wszystkie notatki i nagrania, przestalem zdjecia, zrobitem kopie kart. W zgrywaniu
materialu musialo pomagac kilka osob, bo ani ja, ani Hamza nie moglismy ot tak
sobie pojs¢ do sklepu, by kupi¢ mobilny internet czy kabel uss. Teraz, gdy i tak
wiedzieli, gdzie mieszkam, musialem sie zachowywacC jak normalny turysta.
Normalni turysci chodzq do kafejki, idq sie przejs¢ po ulicy, wejda do sklepu kupi¢
pamiatki, potarguja sie w warzywniaku. Raczej nie kupuja kabli, nie pozyczaja
laptopow.

— To teraz przysla zapewne kogos, kto bedzie obserwowal dom przez caly czas —
mowi Hamza, budzac sie nazajutrz po wizycie w komendzie. — Pewnie juz gdzies
tu stoi. My dobrze znamy ich sposoby, facet bedzie stal ze dwa, trzy dni, inny
bedzie za nami chodzit. Ci dadza sie latwo zauwazy¢, tak bys sie do nich
przyzwyczait i nabrat przekonania, ze wiesz, kto to jest, ze potrafisz ich rozpoznac.
I wtedy oni znikng po paru dniach. Wiec pomyslisz sobie: odpuscili, dali sobie
spokoj i zaczynasz zachowywac sie normalnie. Bo nie wiesz, ze nadal jestes
obserwowany, tylko przez innych, tych, ktérzy nie dali sie zauwazy¢. To taki
sposob, wtedy popelniasz btedy, a oni majg cie jak na talerzu. Albo poprosza
okolicznych ludzi, sasiadow czy sklepikarzy. Ci wszyscy sprzedawcy warzyw,
ktorzy stoja na ulicy, to Marokanczycy. I oni nie odmowig. Nie dlatego, Ze nie
chca, tylko dlatego, Ze nie moga, policji sie nie odmawia.



Hamza wlacza muzyke, dzis na dzien dobry gra nam Norah Jones, i idzie na gore
po Sniadanie. Ja biore sie do parzenia herbaty. Pono¢ jak po¢wicze jeszcze troche,
to bede robit catkiem dobra. Na razie Hamza jeszcze krzywi sie lekko, pijac
przyrzadzong przeze mnie herbate.

— OK, wiec dzi$ idziemy na miasto, moj przyjacielu. A co, teraz nam wolno,
nawet musimy, nie mozemy siedzie¢ w domu, bo to bedzie dziwne. Jeste$ przeciez
turysta! Poza tym chyba musze iS¢ do fryzjera. Zarostem: broda, wtosy. — Hamza
przeciaga reka po zaroScie i zaczyna sie SmiaC, szczerzac wielkie biale zeby. —
Czasami, jak jest intifada, to zapuszczam wilosy prawie na afro i dlugq brode do
tego. Chodze wtedy caly czas w arafatce. Wida¢c mnie z daleka. Oni tego nie
znosza. Idziemy do fryzjera, a potem na mecz, dzis gra Bayern z Realem!

Lata zycia w okupowanym mieScie, lata konspiracji wyksztalcity w ludziach
szOsty zmyst ulatwiajacy rozpoznawanie zagrozenia. Hamza taki zmyst posiada.
Gdy wychodzimy z domu, teraz juz nie ukrywajgc sie, Hamza w kilka sekund
rozpoznaje w ulicznym tlumie tajniakow, ktorzy beda nas sledzic.

— Nie odwracaj sie i nie rozgladaj zanadto. Widziale$ tego z motorynka pod
meczetem? To wlasnie on. Zaraz za nami ruszy, zobaczysz.

Po chwili styszymy za soba wyrazne terkotanie silnika motorynki. My idziemy
nieSpiesznym krokiem w strone glownej ulicy Smara. On za nami, kilkanascie,
kilkadziesigt metrow. Czasami sie zatrzymuje, czeka, potem zndw rusza, czasami
nas wyprzedza, parkuje kawatek przed nami, by ruszy¢, jak tylko go miniemy. Nie
stara sie za bardzo, bySmy go nie rozpoznali. Wrecz przeciwnie, jest oczywisty. My
go widzimy, on widzi, Ze my go widzimy. I o to wlasnie chodzi. To taka gra, takie
podchody. Na ulicy spotyka nas brat Hamzy, wsiadamy do jego auta, Hamza sie
cieszy, ze nasz szpieg bedzie miat troche trudniej. Méwi do brata, Zeby pojezdzit
troche, zanim nas podrzuci do kafejki. Wiec kluczymy po miescie, lewo, prawo,
gora, dot, nad rzeke i z powrotem, zanim nasze auto zatrzymuje sie przed urocza
kafejka w bogatej czesci dzielnicy Matallah. Motorynka parkuje tuz za
skrzyzowaniem. I czeka na nas przez nastepne dwie godziny. Biedak nie obejrzy
sobie meczu.

Kafejka pelna. W koncu to poiffinal Ligi Mistrzow, do tego gra druzyna
hiszpanska. W El Aaiunie jest jeden klub pitkarski jsmM Laayoune — Jeunesse
Sportive d’El Massira. Znéw marsz i znow zielony. 1sMm gral nawet w marokanskiej
pierwszej lidze Botola. Ale to klub marokanski, zalozony tuz po inwazji, w 1977
roku, Saharyjczycy mu nie kibicuja.



— My mamy tutaj dwie druzyny: Barce i Real — Smieje sie Hamza. — Ludzie tu
uwielbiajg futbol. Bo to jedyna rozrywka w tym mieScie i jedyna mozliwos¢, zeby
sie spotkac, troche pokrzyczec. Czasami po meczu okrzyki ,,Real, Real” zmieniajg
sie w ,,La badil la badil an takrir al-masir”, ludzie chwytaja kamienie i zaczyna sie
zadyma. W zasadzie zawsze po meczu jest zadyma, moge sie zalozy¢, ze dziS tez
cos sie bedzie dziato.

Gdy Real prowadzi juz 2 : 0, ku radosci wszystkich zgromadzonych, do naszego
stolika przysiada sie kolega Hamzy. Przynidst nam obiecanego laptopa. Ale
przeciez nie mozemy wyjs¢ z kafejki z komputerem. To na pewno nie umkneloby
uwadze naszego opiekuna, ktory nazajutrz w raporcie napisatby: ,,Obcokrajowiec
wyszedt z kafejki z komputerem, ktérego wczesniej nie posiadal”. W przekazanie
laptopa znoéw zaangazowac trzeba inne osoby. Najprostsze czynnosci mogg tu byc
podejrzane i przynieSs¢ niespodziewane konsekwencje, nawet jesSli nie jest sie
sledzonym. Bo ogromna liczba Marokanczykow donosi. Sklepikarze, sprzedawcy,
mechanicy. Wladza daje im nawet telefony, by raportowali o nastrojach
w dzielnicy, o tym, co ludzie mdéwia, co kupuja, jak kupuja, czy sa zadowoleni, czy
narzekaja, a jak narzekaja, to na co. Po laptopa przyjezdza zatem brat Hamzy
i zabiera go zawinietego w reklamowke. Real wygrywa 4 : 0, my spokojnie
wychodzimy z kafejki, styszac za sobg odpalany silnik motorynki.

Kluczymy powoli po uliczkach bogatej péinocnej czesci dzielnicy Matallah.
W przeciwienstwie do czesci potudniowej, to rejon zamieszkany w duzej mierze
przez Marokanczykéw, lecz nie tylko. Wiele z tych poteznych doméw skrytych za
wysokimi murami nalezy do Saharyjczykow. Tych, ktorzy podjeli wspotprace
z marokanskimi wiadzami. Jest ich wcale niemato. Marokanski rezim odwdziecza
sie hojnie, krol ma gest wobec tych, ktérzy go popieraja. Nazywa sie ich tutaj
Richmen of War. Zajmujq lukratywne stanowiska we wiadzach miasta, ale przede
wszystkim w poteznym kombinacie zajmujacym sie wydobyciem fosforytow.
Richmen of War cieszg sie przywilejami, mozliwosciami, ktorych zwykli ludzie nie
majgq. Nie oznacza to jednak prostych podzialow ,biedni przeciw witadzy”, ,biedni
kontra bogaci uprzywilejowani”. Sytuacja jest bardziej skomplikowana. Sq rowniez
zamozni Saharyjczycy, kupcy, handlowcy, biznesmeni, ktérzy dorobili sie swoich
fortun ciezka, uczciwg pracq. Wiekszos¢ z nich po cichu, w obawie przed utratg
majatku, wspiera aktywistow walczacych o wolnos¢. Hamza thumaczy mi to tak:

— Kazdy walczy w taki sposob, w jaki moze. Jedni idq na demonstracje, drudzy
szyja flagi, inni bijq sie z policjq, a inni finansujg nasze dziatania. To takze walka.



I jesteSmy im za to ogromnie wdzieczni, bo naszym podstawowym problemem jest
brak srodkéw finansowych.

Skrecamy w gldwng ulice Matallah, potocznie nazywana ulica Mohammeda
Daddasha. Daddash jest postacia legenda dla Saharyjczykow. Nazywaja go
Mandela. Spedzit w marokanskim wiezieniu dwadziescia trzy lata. To tylko cztery
lata mniej niz Nelson Mandela. W 1976 roku probowat uciec do formujacych sie
wojsk Frontu POLISARIO, walczacych z marokansko-mauretanska inwazja. Nie
udatlo mu sie. Jego jeep zostal ostrzelany przez Marokanczykow, a Daddash trafit
do wiezienia. Po dwoch latach zostal przymusowo wcielony do marokanskiej armii
i zmuszony, by walczy¢ na terenie Sahary Zachodniej przeciw swoim
wspotplemiencom. W 1979 roku wraz z kilkoma innymi podjat kolejng prdbe
ucieczki, znow niestety nieudang. Tym razem zostal skazany na kare Smierci, na
ktorg czekal w celi az do 2007 roku. Ulaskawiony przez krola Mohammeda VI,
obecnie prowadzi z Ahmedem Hammadem cobpApPso. Daddash mimo wieku do
dzis bierze udziat w ulicznych demonstracjach.

Dzielnica Matallah to centrum wszystkich star¢ i zamieszek, punkt zapalny, jak
Falls Road w Belfascie. Wszystkie duze demonstracje zaczynajg sie tutaj. Hamza
mowi, Ze to przez krew meczennikow z 1970 roku. Potudniowa cze$¢, zamieszkana
prawie wylacznie przez Saharyjczykow, jest miejscem, w ktorym koncentruje sie
ogromna czes¢ marokanskich sit bezpieczenstwa. Tu policjanci musza by¢ czujni
caly czas. Nigdy nie wiedza, skad i kiedy poleca w ich strone kamienie.
W niebezpiecznych okresach niewielki stadion Moulaj Raszid u wejscia do
dzielnicy zamienia sie w bastion wojska i milicji.

Gdy godzine po meczu wracamy autem do domu, nieustannie Sledzeni przez
pana na motorynce, kamienie lezg juz na ulicy. SpoznilisSmy sie. Jeszcze tylko kilka
ostatnich trafia z ogluszajacym trzaskiem w jadacy przed nami radiowdéz. Policjanci
powoli podnoszg ostony swoich kaskéw i chowajg za pas czarne patki, a bojownicy
kryja sie w ciemnych zakamarkach dzielnicy Matallah.
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Zaplanowane na 21 kwietnia 2014 roku glosowanie w Radzie Bezpieczenstwa ONZ
z nieznanych przyczyn przelozono o tydzien. Dzi§ podano informacje, ze
Mohammed v1 pojechal z niespodziewana prywatng wizyta do Francji. I nie jest to
nic nadzwyczajnego. Trwajaca juz dwadzieScia trzy lata misja ONz przedluzana jest



srednio co rok lub co poét roku. Glosowanie nad przedtuzeniem mandatu misji jest
jedyna mozliwoscig rozszerzenia jego zakresu. Bo misja pokojowa MINURSO,
dzieki francuskim staraniom, cho¢ dziata w rejonie konfliktu, jest jedyng misjqa ONZ
niemajgcq mandatu, by monitorowac prawa czlowieka. Nie widzi. Nie styszy. Nie
mowi. Uspokaja jedynie wyrzuty sumienia. Przeciez w ogole jest. Wszystkie
manifestacje na Saharze organizowane sg miedzy innymi po to, by instytucja,
ktorej podstawowym celem jest ochrona praw cziowieka, mogta to w ogole robic.
I zawsze jest tak samo. DziS Ban Ki-moon w swoim wystgpieniu stanowczo
podkreslit potrzebe rozszerzenia mandatu. Ale krél ma poteznych przyjaciot we
Francji. I oni swoim wetem zadbaja, by status quo zostalo utrzymane.

Bo jak wyglada monitorowanie praw czlowieka w Organizacji Narodow
Zjednoczonych? Glownym organem zajmujgcym sie tym tematem jest Rada Praw
Czlowieka, utworzona w 2006 roku w miejsce Komisji Praw Czlowieka
funkcjonujacej od roku 1946. Jednym z gléwnych zadan Rady jest dokonywanie
uniwersalnych okresowych przegladow praw cztowieka w poszczegélnych krajach
cztonkowskich. A krajow jest obecnie sto dziewiecdziesigt trzy. Saharyjska
Arabska Republika Demokratyczna nie ma statusu nawet ,,panstwa obserwatora”,
ktorym cieszy sie chocby znajdujaca sie w podobnej sytuacji Palestyna. RASD nie
jest nawet ,,niepanstwowym obserwatorem”, choc¢ jest nim na przyklad tak wazne
dla miedzynarodowej polityki ciato jak Zakon Maltanski. Ale oNz réwnoczesSnie
nie uznaje marokanskiego zwierzchnictwa nad Saharga Zachodnig. Taka
schizofrenia polityczna, wlasciwa zreszta nie tylko Narodom Zjednoczonym.
Sahara Zachodnia z punktu widzenia ONz jawi sie jako biala plama, chyba ostatnia
na mapie Swiata.

Raz na cztery i pot roku czterdzieSci siedem panstw Rady Praw Czlowieka
weryfikuje przestrzeganie praw cztowieka wsrod wszystkich stu dziewiecdziesieciu
trzech cztonkéw oNz. Zatem kazdego roku lustracji poddawane sq czterdziesci dwa
panstwa, po czternascie na kazdq z trzech sesji. Wyniki weryfikacji podawane sq
pozniej do wiadomosci publicznej. Mozna je znaleZ¢ w internecie. Na dwudziestej
pierwszej sesji w lipcu 2012 roku, Swiezo po wydarzeniach w Gdeim Izik, jednym
z badanych panstw bylo Maroko. Podczas takiej sesji kazde panstwo ma mozliwos¢
wypowiedzenia sie, zadania pytan lub udzielenia zalecen badanemu krajowi,
a w raporcie mozna potem przeczytac ich tres¢. Na przykiad:

Hiszpania pogratulowata Maroku wysitkow w promowaniu praw cztowieka...

Rosja podkreslita zabiegi Maroka majace na celu wzmocnienie ochrony praw



cztowieka...

Monako pogratulowalo Maroku reform zmierzajagcych do przyjecia nowej
konstytucji...

Kuwejt byl pod wrazeniem wysitkow Maroka na polu ochrony praw
cztowieka...

Indie docenity modernizacje systemu sagdownictwa...

Niemcy docenily zaangazowanie we wprowadzaniu zalecen Rady Praw
Czlowieka...

Z dziewiecdziesieciu trzech oSwiadczen, ktore znajdziemy w raporcie, stowa
,oahara Zachodnia” pojawiajq sie jedynie w wystgpieniu delegatéw ze Szwecji,
z Ukrainy, Wielkiej Brytanii, Austrii, Kostaryki, Urugwaju i Irlandii. Siedem na
dziewiecCdziesigt trzy wystgpienia. Slowo MINURSO pojawia sie jedynie
w wystgpieniu delegata Kostaryki. W koncowych wnioskach i przyjetych
zaleceniach pochwalone i docenione Maroko przyjmuje sto dwadzieScia osiem
uwag i zalecen cztonkéw rady. Nie przyjmuje siedmiu, w tym propozycji Norwegii,
by zapewni¢ mozliwosC rejestracji organizacji cywilnych opowiadajacych sie za
samostanowieniem Sahary. Jedna propozycja zostaje stanowczo odrzucona przez
Maroko, ktore twierdzi, ze nie powinna by¢ ona w ogdle przedmiotem prac Rady.
To wniosek Urugwaju, by mandat MINURSO rozszerzy¢ o monitorowanie praw
cztowieka.
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Siedze w pokoju Hamzy, stucham historii, ktére mnie przytlaczajg. Przed naszymi
drzwiami szpieg, ktéry dziS przebral sie za ulicznego zebraka. Jest mi ciezko,
budyniowy pokdj przez dwa tygodnie mojego pobytu napehit sie zbyt duzq iloScig
traumy. Tej traumy akceptowanej, tej, na ktorg przymyka sie oko, tej czynionej pod
przykrywka miedzynarodowego prawa, by potem podac reke sprawcom i podpisac
lukratywne kontrakty. I przeciez nie powinno mnie to jako$S szczegolnie dziwic, bo
jest to ogolnie panujaca na Swiecie norma. A jednak nie wytrzymuje tego. Chyba
nie bylem gotowy na az taka dawke. Gdzie twoj dystans i obiektywizm, mogiby
ktoS zapytac. Przeciez chcialeS sie bawi¢ w reportera, no to masz.
Odpowiedziatbym, ze w dupie mam ten obiektywizm, wzbiera we mnie ztoS¢, mam
ochote p6js¢ na demonstracje i rzucac¢ kamieniami w policyjne wozy. A tymczasem
gdzies wysoko ponad naszymi glowami tajemnicze lobby przeciggaja miedzy soba



grube liny cynicznej miedzynarodowej polityki, w ktorej szczytne wartoSci dawno
juz pozostaly nic nieznaczacymi frazesami. Situjg sie, radza, deliberujq, handluja
w dhugich ciemnych korytarzach gmachow o pieknych nazwach. A potem wydaja
po cichu wyrok, oSwiadczenie, raport. L.ub rezolucje.

— Tylko ze tu ludzie w to wierza, wiesz? Znaczna czeS¢ Saharyjczykow czeka na
to glosowanie i za kazdym razem ma nadzieje, ze co$ sie jednak zmieni. Niektorzy
nawet mysla, ze nadejdzie ta nasza niepodlegltosc. Jest wielu ludzi, ktérzy wierza,
ze wolnosc jest juz blisko, za tydzien, moze za miesigc, najdalej za pot roku. Bo
przeciez Swiat nie moze tak obojetnie staC obok caly czas. A jednak moze. I co
z tym zrobic? Ja wiem, ze czeka nas jeszcze wiele dlugich lat trudnej walki, ktorej
finalem bedzie najpewniej wojna. woJNA. Czasami czuje sie paskudnie, naleze
przeciez, chcac nie chcac, do grupy, ktora okresla sie mianem intelektualistow. Nie
znosze tego stowa. Moj ulubiony filozof Edward Said, Palestynczyk, twierdzi, ze
rolg intelektualisty jest mOwienie prawdy zarowno ludziom, jak i wiadzy. Tylko ze
my stoimy w rozkroku. Jak my mamy powiedzie¢ prawde? Znamy prawde, nie
mamy ztudzen co do naszej sytuacji, ale jednoczesnie podtrzymujemy w prostych
ludziach te naiwng wiare, ze zwyciestwo jest juz blisko. Czasami mysle, ze ich
oktamujemy. I Zle mi z tym. Z drugiej strony jednak, jesli ta wiara zginie, to nie
mamy juz zadnych szans. JesteSmy niewielkim narodem, balansujemy na krawedzi.
Moze jednak nasza rolg nie jest mowienie prawdy, tylko stanie przy marzeniach
ludzi, tak by nie pozwoli¢ im zging¢, nie pozwoli¢, by wpadio w nie cho¢ ziarno
zwatpienia?

29 kwietnia do El Aaitnu przyjechat specjalny wystannik onz, by spotkac sie
z aktywistami. Spotkanie mialo odby¢ sie w kwaterze gltownej MINURSO, ale
marokanskie wiadze nie zgodzily sie, co dobrze obrazuje pozycje, jaka ma misja
w Maroku. W zamian zaproponowano naszpikowany kamerami i podstuchami
hotel El Massira. Do spotkania nie doszto. Nazajutrz ma za to doj$s¢ do masowych
manifestacji. Bo mandat MINURSO zostal jak zwykle przedtuzony, ale Rada
Bezpieczenstwa nie rozszerzyla go o monitorowanie praw cztowieka, nawet nie
wyrazita takiej ochoty badZz nadziei. Wiec jutro biale land cruisery z napisem UN
znikng na kilka godzin z ulic miasta i zaparkuja za ogrodzeniem z drutu
kolczastego. Aby przypadkiem sie nie pobrudzily. Gdy w mieScie trwaja wieksze
wielodniowe manifestacje, marokanskie wladze organizuja dla pracownikow oONz
imprezy nad brzegiem morza albo atrakcyjne wycieczki na pustynie, z winem,
muzyka i wystepami artystow.



Terminy manifestacji nie sg tajne. Cate miasto wraz z policjg wie, kiedy bedzie
demonstracja. Gdzie? Zawsze na ulicy Smara, to oczywiste. O ktérej? Pod wieczor.
Kazdy wie, o ktérej to jest. Wsiadamy do naszego auta. Brahim za kierownica,
Hamza na siedzeniu pasazera, ja z tylu, nisko, prawie mnie nie widaC. Aparat
fotograficzny w rekach, cho¢ wolatbym, zeby to byl kamien. Brahim wlacza
muzyke. Jak na manifestacje, to tylko Mariem Hassan. Tym razem ptyta El Aaitn
Egdat — El Aaiin w ogniu. Jedziemy powoli w kierunku centrum, z otwartymi
szybami. Zamkniete bylyby podejrzane. Pytam Hamze, czy majq jakieS piosenki,
ktore Spiewaja podczas manifestacji.

— Piosenki? — Smieje sie. — Tam nie ma czasu na Spiewanie, tam od razu trzeba
sie bic.

Gdyby ktos przypadkiem dzi$§ zawital do El Aaiunu, moéglby pomyslec, ze
miasto przygotowuje sie wilasnie na wojne. Uznalby zapewne, ze przypadkowo
trafit na zamieszki w Palestynie, Iraku lub, dajmy na to, w Sudanie. Na pewno nie
w Maroku, przeciez Maroko to taki kraj, do ktorego jedzie sie na wczasy all inclu-
sive z dziecmi. JeSli w normalny dzien ilos¢ policji na ulicach El Aaiunu sprawia
niepokojgce wrazenie, to dzi$ jest jej kilka razy wiecej. Mozna by rzec, ze
w miescie jest tylko policja. Najwiecej jest tych w ciemnogranatowych mundurach.
To sity szybkiego reagowania Gus, specjalizujace sie w rozbijaniu demonstracji.
Ale s tez mundury zielone. To FA (Forces Auxiliaires, Sity Wsparcia). Imponujgco
prezentuje sie tez wyposazenie tychze sit. Zwyklte policyjne suki i opancerzone
terenowki juz nie wystarczajg. Dzi$ na ulicach miasta pojawily sie ciezkie wozy
z armatkami wodnymi, zaparkowane ladnie w rzadku pod stadionem. To, co
znajduje sie w zbiornikach tych aut, to nie jest woda. To specjalna mieszanina, po
ktorej dostajesz przerazliwego swedzenia przez kilka dni. Do tego trudno jg zmyc¢.
By latwiej bylo odnalez¢ tych, ktorym uda sie uciec. Na ulicy Smara oddzialy juz
w pelnej gotowosci, ostony kaskdéw spuszczone w dot, w dloniach czarne patki
i tarcze z napisem ,,Police”. Funkcjonariusze zwierajg szyki, tworzac coS w rodzaju
rzymskiego zotwia. Inni patrolujq uliczki, wylapujac przechodniéw. Wjazd na ulice
Smara jest juz zablokowany, wiec jezdzimy bocznymi uliczkami przylegajacych
dzielnic, prébujac podjechac jak najblize;j.

Myslac ,,demonstracja”, widzimy zwarte thumy setek lub tysiecy osob, wielkie
transparenty, flagi, megafony, auta. Styszymy skandowane hasta badz $piewane
piesni. Nie tutaj. Na Saharze demonstracje wygladaja inaczej, a ich scenariusz jest
zazwyczaj podobny. Najpierw na ulicach pojawia sie bardzo duzo jednostek policji.



Obstawiajq wszystkie ulice prowadzace do centrum, cate Matallah i Linach. To
rodzaj chwytu psychologicznego, by zbudowa¢ w ludziach strach i zniecheci¢ do
wziecia udzialu w manifestacji, nie dopusci¢, by komukolwiek w ogole udato sie
dojs¢ w rejon ulicy Smara. Od rana w mieScie roi sie od tajnych,
nieumundurowanych funkcjonariuszy obserwujacych wszelkie ruchy aktywistéw
i organizatoréw. Tajniakéw jest kilka rodzajow, jedni to wywiad, drudzy sa
odpowiedzialni za filmowanie demonstrantow, by mozna ich bylo potem wytapac,
a rolg jeszcze innych jest po prostu bicie. Na filmach z El Aaitinu wida¢, ze czesto
tymi, ktorzy znecajg sie nad demonstrantami, sg wilasnie nieumundurowani
funkcjonariusze.

Ale ludzie sa odwazni i taka manifestacja sity ich nie zniecheca. Mate grupki
Saharyjczykow przedzierajq sie tu i 6wdzie na gtowng ulice mimo zastepow policji.
Jadac, spotykamy znajomego, to Bachir Yaya. Idzie na manifestacje. Cieszy sie,
jakby szed} na impreze.

Strategia policji to rozbija¢ wszystkie grupy ludzi, nie dopusci¢, by powstaty na
ulicy zgromadzenia, bo te zachecg innych i momentalnie manifestacja obejmie calgq
ulice. Zadaniem pierwszych osob jest wiec przelamac te bariere strachu i pokazac,
ze da sie wejs¢ na ulice Smara. Wtedy za nimi pdjda inni. Czesto tymi pierwszymi
sq kobiety.

— My dzialamy w takiej organizacji kobiet, nieoficjalnej oczywiscie, na rzecz
braci przetrzymywanych w wiezieniach. — Mahfouda jest jedng z tych mtodych
kobiet, ktore sq na kazdej demonstracji. — Stowarzyszamy rodziny, matki, zZony,
siostry wiezniow. Wspieraja nas rowniez mezczyzni oczywiscie. Kazdy protest
przygotowujemy kilka dni wczesniej. Chodzimy po domach, namawiamy ludzi
do udziali, szyjemy flagi i transparenty. Mamy swoje logo nawet: rece
zacisniete na kratach. Ale tym razem nawet nie udalo nam sie go pokazac,
policja nam zabrata. Jesli chcesz dotrze¢ na manifestacje, musisz wyjs¢ z domu
0 Swicie. Potem moze juz byC za pdzno i policja aresztuje cie przed twoim
domem. Oni doskonale wiedzg, kto organizuje protesty. Wiec wychodzimy
wczesnie rano i juz nie wracamy do domu. Przez caly dzien kombinujemy, by
nie wpas¢ w rece policji. Potem po poludniu prébujemy sie dosta¢ w miare
blisko ulicy Smara, co nie jest tatwe, bo wszedzie mundurowi i tajniacy. To taki
chwyt, masz sie przestraszy¢, chca cie zniecheci¢, zeby w ogole wejs¢ na ulice.
Zaczynasz sobie wyobraza¢, ze przeciez sie nie da, bo wszedzie ta policja,



wszedzie wozy, to dziala na wyobraznie, boisz sie, wiesz, ze bedzie bardzo
bolato. Trzeba to przelamac¢. Bo we wszystkich rosnie strach. Wiec my zawsze
staramy sie odwaznie wejs¢ na ulice, tak by tez zacheci¢ innych. Przeciez to jest
nasza ulica, nasze miasto, nie? Dobrym sposobem jest wsigs¢ w autobus po
prostu i sprobowac dojecha¢ na Smare, cho¢ bywa, ze ulica jest juz zablokowana
dla pojazdow. Potem wysiadamy i mamy niewiele czasu. Ladujemy od razu
w samym centrum, policja jest wszedzie. My zawsze mamy zakryte twarze,
policja zna nas zbyt dobrze. Ale tu to nic dziwnego, kobiety, zwlaszcza po
potudniu, gdy prazy stonce, zakrywajq twarze, zakladaja ciemne okulary. Wtedy
wygladamy jak ninja — zasmieje sie Mahfouda, opowiadajac wydarzenia, ktore
miaty miejsce tego dnia.

Mahfouda i Amidan przyjda do domu Hamzy nastepnego dnia. Usigdziemy
wokot stolika, zaparzymy herbate. Tylko ja nie bede miat ochoty jej pi¢ tym razem.
W ogole trudno mi bedzie nawet zadawac pytania. Kazda z kobiet bedzie mie¢ na
ciele slady wczorajszej demonstracji, tu siniak, tam stluczenie, gdzie indziej jakas
rana. Beda je pokazywac niczym trofea, tak jakby myslaty, Zze im nie wierze, ze
muszg pokaza¢ dowody. Bo uwierzy¢ jest faktycznie trudno. Trzecia kobieta z ich
grupy, Soukaina, niestety nie przyjdzie, bedzie w ciezkim stanie po wczorajszym
pobiciu. Nie bedzie mogta nawet wstac z t6zka.

— Kilka lat temu bylam jeszcze naiwna — powie Amidan. — Kiedy mnie pobili
pierwszy raz, napisalam do wladz miasta, wyslalam nawet listy do wiladz
w Rabacie. Nie dostalam zadnej odpowiedzi. Instytucje miedzynarodowe? Mozesz
sobie pisa¢ do Amnesty International czy Human Rights Watch. W 2010 roku, po
Gdeim Izik, nawet przyjechali do El Aaiunu. Ja wtedy wlasnie wysziam z aresztu
po trzech dniach tortur.

— Zadzwonilem do Amidan — wtragci Hamza — by powiedzie¢ jej, ze Human
Rights Watch jest w mieScie i ze trzeba sie z nimi spotka¢, koniecznie. I wtedy
ustyszalem w stuchawce jakis hatas, trzaski, kopanie w drzwi. Szturmowali wiasnie
jej dom. Zadzwonitem wiec szybko do tych ludzi z Human Rights. Wtedy
wszystkie telefony byly podstuchiwane, wiec gdy przyjechali pod jej dom,
policjantéw juz nie byto, uciekli.

— Dzien p6zniej posztam do domu zastrzelonego Saida Dambara, by spotkac sie
z jego rodzing, i tam mnie ztapali — bedzie kontynuowa¢ Amidan. — Zawigzali mi
oczy, wrzucili do auta, potem wiezli gdzies, nie wiedziatam gdzie. Zdjeli mi opaske
dopiero w jakim$ matym ciemnym pokoju. Wtedy zorientowatam sie, gdzie jestem,



wiedzialam, ze to budynek zandarmerii. Na Scianach byly wszedzie slady krwi.
Wszed! oficer i powiedziat: ,,I co teraz powiesz, kurwo? Tu nie obroni cie zadne
Amnesty, szmato, nikt cie tu nie obroni, styszysz?”. Zakneblowali mi usta,
zawigzali oczy i zwiazali nogi. Przyszto kilku innych. Powiesili mnie do gory
nogami na haku. Jeden z nich powiedzial: ,,JJak w koncu dojrzejesz do tego, zeby
mowic, to porusz palcem u nogi, wtedy przestaniemy”. I zaczeli bi¢. Ale jak sie
wisi do géry nogami, to trudno poruszy¢ palcem. Chcialam nawet, juz miatam
dos¢, ale nie moglam, po prostu nie moglam. Wiec oni nie przestawali. Torturowali
sprytnie, tak by nie zostawia¢ Sladéw. Do ust wlozyli mi szmate umazang
w gownie, zaczeli bi¢ po pietach, wyzywac, pluc. Po jakim$ czasie zdjeli mnie
z haka, rzucili na podtoge. Jak wisisz do gory nogami, to potem trudno jest stang¢
na nogi. Rozerwali mi ubrania i kazali stac. Zaczeli mi robi¢ zdjecia, Smiali sie.
Szamotatam sie i nagle z moich oczu spadta opaska. Zobaczylam ich. Stali przede
mna, wérod nich szef zandarmerii i kilku wyzszych rangg inspektoréw. Smiertelnie
sie przestraszylam, bylam przekonana, ze teraz to na pewno mnie zabija. Bo
przeciez widzialam ich. Ale nie zrobili tego. Zagrozili, ze jesli komukolwiek
opowiem te historie, wtedy opublikujg te zdjecia, ze cale miasto je bedzie znalo.
Znow mnie zwigzali, wyprowadzili z sali i wrzucili do radiowozu. JechaliSmy jakas
chwile, ale ja juz wiedzialam, gdzie zmierzamy, bo sltyszalam o tym od innych.
Otworzyly sie drzwi i nagle wyladowatam w szlamie. Byt srodek nocy. Wyrzucili
mnie nad rzeka, w dolinie Saguia el Hamra, tam gdzie wpadajg miejskie scieki.
Jeden z nich, wsiadajac do auta, powiedziat: ,Masz szczeScie, szmato, bo
moglisSmy sie jeszcze z toba zabawic¢”. Dolina rzeki to nie jest mite miejsce noca.
No6z pod zebra mozna zarobi¢ latwo. Siedzg tam bezdomni, pijacy, i to glownie
Marokanczycy. Bylam przytomna, wiec jakos udato mi sie wroci¢ do domu.

Po chwili Amidan doda jeszcze:

— A ci policjanci potem dostajg promocje, ordery, wiesz? Im wieksze bestie, tym
wyzsze odznaki. A ktoregos dnia spotykasz ich na ulicy, w warzywniaku. I sie
z ciebie Smiejg. Co moze zrobic takie Amnesty International? Moze potepi¢. Moze
wyrazi€ zaniepokojenie. Moze przysta¢ przedstawiciela, ktory jak bedzie miat
szczescie, to moze go wpuszczq do miasta. I tyle. Tyle. Oni sie tu czuja zupeknie
bezkarni. W 2012 roku Aminetu Haidar rano spotkata sie z Christopherem Rossem,
a wieczorem tego samego dnia pobili jg na ulicy. — Amidan wstrzyma na chwile
glos i zmieni temat. — Ja mam meza i dzieci. Kiedys zaczepili nas przed
manifestacjg, zaczeli nas bi¢. Na oczach naszych dzieci. Od tej pory moje dzieci,
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jak tylko widzg policjanta, mowig mi: ,,Uciekaj, mamo, uciekaj szybko!

Z perspektywy samochodu demonstracja wyglada troche inaczej. Widze, ze rosnie
napiecie, obie strony czekajg na wybuch. Saharyjczykéw pojawia sie tu i 6wdzie
coraz wiecej, formujq sie w male grupki, skanduja ,,LL.a badil la badil an takrir al-
masir”. Kto§ wyjmuje flage RASD, kto$ rozwija na krotka chwile transparent, ktos
pokazuje znak wiktorii, kto$ inny usiadzie na chodniku. Oddzialy czarnych
policjantow btyskawicznie ruszajq do akcji.

— W momencie, gdy oni zaczng bi¢ tych ludzi, z dzielnic wybiegng chtopaki
z kamieniami i sie zacznie na calego. Ale dopiero, gdy oni zaczng, nigdy
wczesniej — objasnia Hamza. — Wszystko zaczyna sie od pierwszej paly, od
pierwszego ghupiego policjanta.
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— Wiec wczoraj udalo nam sie dojS¢ na ulice Smara — opowie nazajutrz
Mahfouda. — Jak tylko wyjelysmy nasz niewielki skadingd transparent, zaraz
zobaczylySmy policjantow biegngcych w naszq strone. Ale nie ucieklySmy,
statySmy dalej, trzymajqc nasz transparent. Otoczyli nas, wyrwali go nam, jeden
z nich go podart. Zawsze tak robia, otaczajg ludzi, zeby kamery nie widzialy, co sie



dzieje.

Bo kamera jest jedyna bronig Saharyjczykow. Skuteczniejszg niz transparenty,
niz kamienie. W budynkach sagsiadujacych z ulica Smara ukryci sq cztonkowie tak
zwanych grup medialnych, czyli ludzie odpowiadajacy za filmowanie
i fotografowanie zbrodni, jakich dopuszcza sie policja. Materialy te sq jeszcze tego
samego wieczora wrzucane do internetu, na YouTube’a, na Facebooka, rozsytane
do organizacji miedzynarodowych. Kamerzysci ryzykujq nie mniej niz bijacy sie na
ulicach. Ztapani, zazwyczaj trafiaja prosto do wiezienia. Kamera jest tutaj jak
karabin. Klopot tylko w tym, ze filméw z Sahary Zachodniej nikt nie oglada.

— Zaciggneli nas na bok, w jedng z bocznych uliczek — bedzie mowic
Mahfouda. — Tam czesto kamery nie siegaja, wiec policjanci mogq popusci¢ wodze
fantazji. Czasami tak ustawiajg auta, by nie bylo nic wida¢. Zaczeli bi¢, potem
kopa¢. Soukaina upadla na twarz. Potem zaczely sie grozby, ze nas zgwatlca.
Soukaina nie mogla sie podnies¢, wiec bili po plecach, staneli dokota i kopali.
Potem jeden z nich stangl jej na plecach, jakby chciat ja wgnies¢ w chodnik.
Podbiegl jej brat, zaczela sie szamotanina, probowat pomoc, ale zlapali go,
przycisneli do muru.

Z tylnych uliczek zaczynajq lecie¢ w kierunku patroli policji kamienie. Na ulice
wjezdzajq radiowozy i pierwsze karetki. Jedni trafiajq do szpitala, inni do aresztu.

— Zobaczysz, co sie stanie, jak w telewizji skonczy sie mecz, wtedy z tych
wszystkich kafejek wyjda setki ludzi — méwi Hamza. — To jest dopiero poczatek.

Nasze auto krazace od trzech godzin po ulicach El Aaitinu zaczyna przyciggac
uwage jednego z patroli policyjnych. Zauwazyli nas, pokazuja sobie auto patkami,
rozmawiaja przez krotkofaléwki. Auto z obcokrajowcem uzbrojonym w aparat to
spore zagrozenie dla przestepcow w mundurach. Rok wczeSniej na jednej
z demonstracji tréjka Hiszpanow zostala pobita tylko dlatego, ze mieli koszulki
z napisem ,Sahara Libre”, a jeden z nich mial aparat. Policjanci zdarli z nich te
koszulki i podarli na strzepy. A w Laayoune TV mozna bylo potem ustyszec
doniesienia o hiszpanskich ekshibicjonistach, ktorzy prébowali zakloci¢ spokdj na
ulicy.

Wiekszos¢ policjantow specjalnych oddzialtow Gcus w El Aaitnie pochodzi
z odleglych stron Maroka. Nie majq tu rodzin, przyjaciol, znajomych.
Niejednokrotnie werbowani z domow dziecka, sa w zupelnosSci oddzieleni od
lokalnej spotecznosci. Ponizani i uczeni nienawisci w akademiach policyjnych,



wyrastajg na gotowych na wszystko kryminalistow, bez zadnych skruputow i bez
zadnej litoSci. Stephen Zunes, profesor nauk politycznych Uniwersytetu w San
Francisco, autor ksigzki Western Sahara: War, Nationalism and Conflict
Irresolution, w filmie Sons of the Clouds mowi tak: ,Bylem w ponad
szeScdziesieciu krajach i nigdzie nie widzialem bardziej zorganizowanego
i bezwzglednego systemu opresji niz w okupowanej Saharze Zachodniej”. Jesli
wierzy¢ szacunkom AFAPREDESA, na Saharze Zachodniej stacjonuje okoto 160
000 zohierzy, 35 000 Zotnierzy sit wsparcia, 31 000 funkcjonariuszy zandarmerii,
17 000 policjantéw, 9000 policjantow specjalnych grup interwencyjnych do
rozbijania demonstracji. Oraz 19 500 tajnych agentow Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych. Tereny okupowane zamieszkuje niewiele ponad p6t miliona ludzi,
z czego Saharyjczycy stanowig tylko jedna trzecia.

Jedziemy na poinoc miasta, w strone szpitala My Hassan Ben El Mehdi, nie
mozemy jednak podjechaC blizej niz sto, sto pie¢dziesigt metrow. Wejscie do
szpitala jest juz obstawione przez policjantéw wylapujacych rannych
demonstrantow. W El Aaitnie idziesz do szpitala w ostatecznosci i czesto zamiast
na oddziat ratunkowy trafiasz prosto do celi. Obdukcji i tak nikt nie wyda, bo
mogtaby postuzy¢ za dowod pobicia. Szpital El Mehdi znajduje sie dokladnie
naprzeciwko kwatery gtldwnej misji pokojowej MINURSO.

W nocy po demonstracji odwiedza nas w domu Mohammed Dchira, szef jednej
z grup medialnych. Ma juz ze sobg liste pobitych, a na niej ponad szesc¢dziesiat
nazwisk, kobiet, mezczyzn, miodszych i starszych. Jedna z kobiet pobito
w szpitalu. Ofiarg byt tez jeden niepelnosprawny.

— Ten niepelnosprawny — mowi Mohammed, odpalajac jednego papierosa od
drugiego — to nazywa sie Said, ma ksywe Flaga, bo dziata na policjantow jak nasza
flaga. Zawsze jest na demonstracjach i zawsze dostaje tomot. To dlatego, ze jest
chory na stwardnienie rozsiane i jego obydwie dlonie samoistnie zaciskajq sie
w znak wiktorii.

Mohammed przyniést takze komplet zdje¢ i nagran wideo. My z auta nie
widzieliSmy tego, co jego reporterzy widzieli z okien i dachow budynkow.
Podobne manifestacje odbywaja sie w El Aaitinie, Smarze, Bojador i Dakhli bardzo
czesto. Gdy manifestacje rozciaggaja sie na dni, tygodnie, miesigce, Marokanczycy
zwalniajg z wiezien przestepcow, by ludzie musieli prosi¢ policje o pomoc. Moi
saharyjscy znajomi codziennie publikujg na Facebooku filmy i zdjecia ofiar
marokanskiego rezimu. Gdy je ogladatem przed wyjazdem, mialem wrazenie, ze



muszg to by¢ jedynie kadry, wycinki, uchwycone chwile, a nie codziennosc.

— To, co tu dzi$ widziates, to nie byto nic wielkiego. Nic nadzwyczajnego. I tej
policji dzisiaj tez wcale nie bylo tak duzo — mowi Mohammed, chowajac do
kieszeni liste ofiar.
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Sciany wokél domu Mohammeda Mayary gdzie§ we wschodniej czeéci miasta
pelne sg nasprejowanych napredce flag RAsD. Nie on je maluje, ot, taka dzielnica.
Mohammed jest szefem najwiekszej grupy medialnej w EI Aaitnie. Grupy
medialne, jak tutaj nazywa sie saharyjskich dziennikarzy, zaczely powstawac po
intifadzie z 2005 roku, gdy na Sahare dotarly aparaty i kamery cyfrowe.
Prowadzona przez Mohammeda Equipe Media zostala jednak oficjalnie zalozona
dopiero w 2009 roku. ,,Oficjalnie” oczywiscie jak na okupacyjne realia. Nie
mowimy tu o rejestracji w urzedzie, klimatyzowanym biurze przy gtownej ulicy, to
nie wchodzi w gre. Zadne stowarzyszenie czy organizacja zajmujgce sie prawami
cztowieka i sytuacjg na Saharze Zachodniej nie zostang zarejestrowane przez
wiladze. W Swietle prawa organizacje jak copapso, cODESA (Colectivo de
Defensores Saharauis de Derechos Humanos, Stowarzyszenie Saharyjskich
Obroncow Praw Czlowieka), AFAPREDESA i Equipe Media nie istnieja.
,Oficjalnie” oznacza tyle, Ze ktéregos dnia kilkanascie osob zebrato sie na pustyni,
bo w mieScie to zbyt niebezpieczne, i umoéwilo sie, zZe zaczynaja. Bylo ich
pietnascioro, mieli dwa aparaty i jeden stary komputer, to wszystko. Wyposazeni
w te skromng bron zaczeli dokumentowac otaczajacg ich przemoc. Zdobyte
z narazeniem zycia materialy nie zostang nigdy opublikowane w Laayoune TV czy
jakiejkolwiek innej marokanskiej telewizji. Konstytucja Krélestwa jednoznacznie
traktuje ,,podwazanie terytorialnej jednosci panstwa” jako przestepstwo,
a publikowanie materialow dotyczacych Sahary jest wiasnie takim przestepstwem.
Nieliczni dziennikarze marokanscy, ktérzy zajmujg sie tematem, mieszkajg
w Europie.

Equipe Media nie ma siedziby. Kazdy z trzydziestu pieciu cztonkow grupy
rozrzuconych po catej Saharze pracuje u siebie w domu, najczesciej pod nieustanng
obserwacja shuzb specjalnych. Miejscem, w ktorym publikuje sie materiaty, jest
internet. Equipe Media ma swoja strone, fanpage na Facebooku i kanal na
YouTubie. Jako jedyni pisza nie tylko po arabsku, ale takze po francusku,



angielsku i hiszpansku. Niemniej zasieg dzialania Equipe Media jest bardzo
ograniczony. Marokanskie embargo informacyjne jest niezwykle szczelne, a kroél
ma ogromny dar przekonywania, wspomagany nieograniczonymi niemal srodkami
finansowymi. Zaplanowana na 2 lutego 2014 roku emisja dokumentu Broken
Families w stacji Al Jazeera, prezentujgcego historie rodziny aktywisty Brahima
Dahanego, zostata odwotana w przeddzien premiery. Chetnie za to materiaty grupy
przyjmuja Radio Algerie oraz RASD TV. Zdarza sie jednak, ze filmy z logo grupy
zostaja wyemitowane w Swiatowych mediach. Wtedy Mohammed Mayara ma
powody do satysfakcji, nawet jesli kto§ z pracownikoOw zostanie pobity, inny
wtracony do wiezienia, a drogocenny sprzet rozbity na krawezniku.

Zanim zatozyt Equipe Media, Mohammed pracowat w urzedzie miasta El Aaitin
jako szeregowy urzednik. Po tym, jak w 2007 roku wzigt udziat w konferencji na
temat praw czlowieka, ktora odbyla sie w Genewie, zostal jednak zwolniony
z pracy w trybie natychmiastowym. Dzi$ jest nauczycielem historii, jednym
z nielicznych Saharyjczykow, ktorym pozwolono wykonywa¢ ten zawdd.
Mohammed uczy historii ogdlnej, 1 wojna Swiatowa, 1T wojna Swiatowa, sprawy
miedzynarodowe. Nauczania historii wspotczesnej Maroka odmdéwit, nie zamierzat
kltamac¢. Cho¢ krol Mohammed v1 zapowiadat zmiany w trybie nauczania, a nawet
,pisanie historii od nowa”, stowa pozostaty jedynie stowami, a historia po 1975
roku nadal jest historig ,,0dzyskania pradawnych ziem marokanskich”. Rezim wie,
ze to Mayara prowadzi Equipe Media. Jego dzialalnos$¢ oficjalnie jest tolerowana,
Maroko to przeciez kraj, w ktérym wolnos¢ stowa jest jedng z fundamentalnych
zasad, tak przynajmniej mowili mi na komisariacie. Nieoficjalnie wiekszos¢
cztonkow Equipe Media zna az nazbyt dobrze przestronne wnetrza Czarnego
Wiezienia.

W 2004 roku Mohammed v1 powolal do zycia instytucje 1ER (Instance Equité et
Réconciliation, Komisja Sprawiedliwosci i Pojednania), ktorej zadaniem miato by¢
zadoScuczynienie ofiarom przesladowan i ich rodzinom na terenie calego Maroka
w latach rzadow jego ojca Hassana 11. Lata 1956-1999, przepelnione terrorem
i wojng, nazywane s przez Marokanczykow ,latami olowiu”. Na czele 1ER krdl
postawil Drissa Benzekriego, dawnego opozycjoniste, ktory siedemnascie lat
spedzit w wiezieniu. W sklad komisji weszto tez kilku innych opozycjonistow.
Niestety, przyjeta aplauzem organizacji miedzynarodowych pierwsza taka komisja
w Swiecie arabskim miata jednak bardzo ograniczony mandat. Wbrew nazwie nie
zajmowala sie wcale sprawiedliwosScig czy pojednaniem. Prace komisji musiaty by¢



prowadzone tak, by nie narusza¢ dobrego imienia Hassana 11 oraz nie ujawniac
danych oséb odpowiedzialnych za realizacje jego polityki. Komisja nie mogla sie
rowniez zajmowac S$ciganiem zbrodniarzy, czego domagaly sie ofiary, ani
dzialaniem na rzecz wolnosci stowa. Winni porwan, morderstw, pobi¢ mogli sie
zatem czuC bezpieczni, zaden z nich nie zostal pociagniety do odpowiedzialnosci.
Prace Instance Equité et Réconciliation obejmowaly jedynie okres miedzy 1956
a 1999 rokiem, poézniejsze wydarzenia, z lat panowania Mohammeda Vi, tworcy
komisji, byly wylaczone z badan. Komisja dziatala rok, dzis po niej zostala jedynie
strona internetowa. W koncowym raporcie komisja ustalita los 742 ofiar, a 16 000
osob zostalo zakwalifikowanych do wyplaty odszkodowan. W wiekszoSci
dotyczyly one jednak rodzin marokanskich dysydentow i opozycjonistow. Na
Saharze zadoSCuczynienie przyjelo wymiar czysto symboliczny, zeby nie
powiedzie¢ propagandowy. Ofiarom i ich rodzinom przyznano wynagrodzenie
finansowe lub zagwarantowano prace. To dzieki Instance Equité et Réconciliation
Mohammed Mayara moze uczy¢ historii.

— To byt 27 lutego 1976 roku. Dzien proklamowania RASD. Moj ojciec byl tego
dnia w Tantanie. Wtedy nawet cien podejrzenia o sympatyzowanie z POLISARIO
konczyt sie porwaniem i najczeSciej zniknieciem. A moja rodzina poparcia dla
POLISARIO nie ukrywata. Tego dnia zniknat mdj ojciec, trzech wujow i szeSciu
kuzynow. Miatem wtedy dwa miesigce, wiec nawet go nie pamietam. Oczywiscie
wtedy nikt nie wiedzial, co sie z nim stato. Po prostu zniknat. Za pytanie sie o los
bliskich mozna bylo skonczy¢ tak jak oni. Chcesz sie dowiedzie¢, czemu zniknat
twoj maz albo ojciec? To pokazemy ci, gdzie jest, tylko juz stamtad nie wrocisz.
Takich sierot jak ja byly setki. Moja mama powiedziala mi, ze tata wyjechatl. Bala
sie powiedzie¢ prawde, bo widziala terror, ktory panowat dokota. Pamietam, ze jak
mialem cztery lata, czyli w 1979 roku, zaczalem rozumie¢, ze rzeczywistoSc,
w ktérej zyjemy, nie jest normalna, zaczatem widzie¢ i czuC strach. W szkole
kiedy$ nauczyciel pytal uczniow, co robiq ich rodzice. Ja powiedziatem, ze mgj tata
zniknat. Nauczyciel dobrze wiedzial, o co chodzi, na szczeScie byl wyrozumiaty,
chyba nawet mi wspotczul, cho¢ nie mogl tego okazac¢. Ale potem, wiele lat
pozniej, w liceum inny nauczyciel nazwat mnie wrogiem Maroka. Tak mi mowit:
, 1y jesteS POLISARIO, a two0j ojciec byl wrogiem Maroka!”. Poklocitem sie z nim,
wylecialem ze szkoly na dwa lata. A mniej wiecej wtedy dowiedziatlem sie, co sie
stalo z moim ojcem. W 1991 roku wraz z zawieszeniem broni rézne organizacje,
AFAPREDESA, Amnesty International i inne, zaczely wywiera¢ naciski na rzad
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w Rabacie. Hassan 11 zadecydowal o amnestii dla wiezniéw politycznych. Wrota
wiezien i przede wszystkim tajnych wiezien miatly sie otworzy¢. W mojej rodzinie
wybuchta rados¢, wszyscy liczyli na powr6t ojcow, braci, synow. Ale wrocili
jedynie wujowie.

Instance Equité et Réconciliation przyznala, ze ojciec Mohammeda byt wsréd
czterdziestu innych oséb zamordowanych w tajnym wiezieniu w Akdazie,
nieopodal Warzazatu. Wiekszos¢ zginela w ciggu miesigca od porwania.
OczywiScie stlowo ,zamordowany” nigdy nie padlo. Ofiary ,zaginely” lub
,zmarly”. W szlachetnym geScie pojednania i zadoScuczynienia krol obiecal, ze
zbuduje zbiorowy pomnik ofiar. Ladny i duzy, z marmuru.

— Ale my nie chcieliSmy pomnika, i to setki kilometréw stad. Chcielismy, by
okolicznosci mordow zostaty wyjasnione. Kto, jak, dlaczego. I zeby oddali nam
prochy naszego taty. Poprosilismy o ekshumacje i identyfikacje szczatkow
w obecnosci Amnesty International i Human Rights Watch. Ale w odpowiedzi
ustyszeliSmy, ze taka procedura jest zbyt droga i ze wzgledéw technicznych
niemozliwa do przeprowadzenia. Jestem historykiem, zapytalem, jak to mozliwe,
identyfikuje sie zwtoki sprzed tysiecy lat, wiec czemu nie mozna zidentyfikowac
tych sprzed trzydziestu? ZabiliScie mi ojca, co mnie obchodzga wasze koszty!
Wtedy jeden z czlonkéw Instance Equité et Réconciliation powiedzial nam tak:
,Badzcie rozsadni, to bedzie ladny pomnik. Inaczej dostaniecie zwloki psow
i kotow”.

17 grudnia 1989 roku gosciem popularnego francuskiego programu telewizyjnego
L’Heure de vérité byt Jego Wysokos¢ Hassan 11. Dwugodzinne spotkanie z krolem
zostalo zarejestrowane we wnetrzach patacu krolewskiego w Rabacie. Hassan 11,
siedzac za eleganckim biurkiem w kolorze oczywiscie zielonym, odpowiadal na
pytania francuskich dziennikarzy, zaréwno tych zgromadzonych na sali, jak i tych
bedacych w studiach we Francji. Na sali same osobistosci, w tym Francois
Mitterand i nastepca tronu, przyszty krol Mohammed vi. Wywiad rzeka. O islamie,
o imigracji, o prawach kobiet, o Bliskim Wschodzie, o rozpadzie Zwiazku
Radzieckiego. Od czasu do czasu krol palit swobodnie papierosa, byl przeciez
u siebie, i blyskotliwymi zartami zjednywal sobie zgromadzong publicznosc.
Dystyngowany, wytworny, spokojny. Nawet wtedy, gdy pada pytanie o raport
Amnesty International dotyczacy tortur stosowanych w marokanskich wiezieniach,
zwlaszcza w stosunku do wiezniow politycznych. ,,Moge paniq zapewnic, ze jesli



cho¢ jeden procent tego, co jest napisane w tym raporcie, ktorego nigdy nie
czytatem, okazaloby sie prawdg — tu zawiesit gtos na krétkg chwile — nie mogibym
spokojnie spa¢, dopdki nie miatbym pewnosci, ze uczynitem wszystko, by potozy¢
temu kres”.

W latach 1975-1987 na terenie Sahary Zachodniej uprowadzono trzy i pot
tysigca osob. Od 1987 roku ponad tysiagc kolejnych. Uprowadzone osoby
przetrzymywane sg w tajnych wiezieniach bez procesu, a wladze odmawiajq
podania jakichkolwiek informacji na ich temat, tym samym uniemozliwiajac
ochrone prawng tych osdb. Takie ,,wymuszone znikniecie” jest zbrodnig przeciw
ludzkosci w Swietle miedzynarodowego prawa. Wiele z porwanych oséb zostato po
latach uwolnionych, niemniej dziS za zaginionych uznaje sie nadal 526
Saharyjczykéw. Wladze  marokanskie utrzymuja, ze za  dazeniami
niepodleglosciowymi Saharyjczykow stoi marginalna grupka separatystow,
podburzanych przez Algierie.
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Abdelrahman, najstarszy z braci Lakhalow, mieszka obecnie we Francji. Salama
wraz ze swojq rodzing przeprowadzit sie do Mali. Malainin mieszka w obozie
uchodzcéw na terenie Algierii. Obecnie pracuje w Addis Abebie jako thumacz
w Unii Afrykaniskiej. Zaden z nich nie moze swobodnie wjecha¢ na teren Sahary
Zachodniej. Po ucieczce w 2000 roku Malainin byt w El Aaitnie tylko raz, w 2011
roku. Przyjechal na pie¢ dni w ramach organizowanego przez ONz programu dla
rozdzielonych rodzin. Ulica, przy ktorej stoi dom Lakhaléw, wypehila sie
wiwatujacymi ludZmi.

Hamza i jego miodszy brat Brahim nadal mieszkaja w El Aaitnie. Hamza zdat
ostatnio mature, by¢ moze wladze pozwolg mu studiowa¢ wymarzong filozofie.

A ja, wyjechawszy z El Aaiunu z moim notatnikiem, aparatem, kartami pamieci
i iPadem, moge wam powiedzie¢, smutni panowie, ktorzy czekaliScie kazdego dnia
przed naszym domem, tobie, ktory udawales zebraka, by méc obserwowac nasze
drzwi, i tobie, ktory jezdzileS za nami motorynka, i tobie, ktory tak cierpliwie
siedziateS dzien i noc na murku pod meczetem, i wam, ktorzy Sledziliscie nas
swoim citroenem berlingo bez jednego Swiatta, wam, ktorzy tak mito, ale
stanowczo zapraszaliScie do auta, wam, ktérzy przeszukiwaliScie moje bagaze na
posterunkach, i wam, ktorzy pokazywaliScie sobie palkami nasze auto w dzien



protestow, ale przede wszystkim wam, ktorzy przestuchiwaliscie mnie i Hamze na
komisariacie: udato sie nam. A raczej: wam sie nie udato.

%

Nad plaza w Agadirze lagodnie zachodzi stonce, kryjac sie za wzgorzem
z podswietlonym napisem ,,Allah, Ojczyzna, Krol”.



IT Moja pustynia murem podzielona



El Sahara,
hermanos mios,

no se vende!*.

Selama Fatma Brahim

Resztke pierwszego parzenia, te niewypita, wylewa do jednej ze szklaneczek
i odstawia na bok. Bo nie ma dolewek. Pije sie tylko po jednej szklaneczce
z kazdego parzenia. Na reke znow wysypuje sobie troche herbaty, ale tym razem
mniej, szczypte, dwie, i wrzuca do czajniczka. Dodaje wrzatku i stawia na
wegielkach. Drugie parzenie saharyjskiej zielonej herbaty gotuje sie dwa razy,
inaczej niz pierwsze. Wiec gdy herbata zaczyna wrze¢, on zdejmuje ja z ognia
i przelewa w szklaneczke. I z powrotem do czajnika. W szklaneczke i znéw do
czajnika, kilkakrotnie. By troche ostudzi¢ przed drugim gotowaniem.

W tych pokojach zawsze jest tak pusto. Dywan, kilka poduszek, koc, taca ze
szklankami i elektryczny palnik do gotowania herbaty, wpiety w dyndajace ze
sciany gniazdko. I telewizor. Telewizor jest wazny. Cho¢ maty, stary i ledwo
odbiera, skupia uwage wszystkich zgromadzonych. Gdy za bardzo sniezy, kto$
podejdzie do niego, trzepnie w pudto albo wyjdzie na zewnatrz pokreci¢ stojacym
na piasku bialym talerzem. O, jest lepszy obraz. Mdwia, ze w Izewsku w wieku
dziewiecdziesieciu czterech lat zmarl Michail Kalasznikow. I Ze na Swiecie
wyprodukowano okoto stu milionéw sztuk jego najstynniejszego wynalazku.

Pokéj znow wypekit sie stodkawym zapachem. To herbata bulgocze, znaczy, ze
jest gotowa. Teraz wlewa do czajniczka te resztke herbaty z pierwszego parzenia.
Bo ona ma juz cukier, dlatego nie mozna bylo jej gotowac. Ale zanim rozleje
gosSciom drugie parzenie, znow trzeba zrobi¢ pianke w kazdej szklaneczce. Wiec
z pierwszej do drugiej, z drugiej do trzeciej i tak dalej. Bo idealnie jest, jak
w szklaneczce jest 1/3 herbaty, 1/3 pianki i 1/3 pustego. Teraz jeszcze cukier, choc
juz nie tak duzo, bo liscie herbaty trzymajgq stodycz z pierwszego parzenia. Ta
druga szklaneczka bedzie inna w smaku, tagodniejsza i mniej cierpka.



Saharyjczycy mowia, ze jest stodka jak mitosc.

To nie byta wielka wojna. Zwtaszcza w poréwnaniu z toczacymi sie konfliktami
w Wietnamie, Afganistanie, Angoli czy Etiopii, gdzie ginely setki tysiecy, a nawet
miliony ludzi. Nie bylo dywanowych nalotow, nie bylo plongcych miast, nie
bylo paradujacych lotniskowcow, nie bylo dywizji czolgow, nie bylo
amerykanskich czy rosyjskich chlopcéw. Nuda. Bo nie bylo tez kamer telewizji
i reporterow z napisem PRESS na plecach, ktdrzy mogliby zapewni¢ przekaz na
zywo siedzacym w wygodnych fotelach przedstawicielom zachodniej cywilizacji.
Podczas szesnastu lat wojny na terenie Sahary Zachodniej zginelo raptem
dwadziescia tysiecy ludzi. Wiec ani wielka, ani nawet krwawa. Jako$
niewystarczajaco spektakularna.



Mohammed Moulud stoi za kontuarem w swoim malutkim sklepiku z pamigtkami.
Ubrany niemal odSwietnie, nienagannie wyprasowana koszula w prazki, elegancki
kolierzyk, na to narzucona dara’a. Bilekitny, lekko blyszczacy material,
wykwintnie zdobiony haftowanymi laméwkami, miekko sptywa po ramionach.
Swietnie komponuje sie z jego siwymi wlosami i ogorzala cera. Przystojny jak
wszyscy diabli, moglby by¢ hollywoodzkim aktorem. W jego sklepiku drobiazgi,
ktore mozna sobie przywiez¢ jako pamiatke z obozow saharyjskich uchodzcow.
,Pamigtka z obozéw uchodZzcow” — juz samo to stwierdzenie zdaje sie jako$
wewnetrznie sprzeczne, dziwne, perwersyjne. Ale tak, owszem, mozemy kupic
sobie u Mohammeda na przyklad bransoletke, r6zne bransoletki, do wyboru, do
koloru, mniejsze, wieksze, metalowe, plastikowe, malowane badZ grawerowane.
Zdobione w geometryczne wzorki lub kwieciste esy-floresy. Albo koraliki czarno-
biato-zielono-czerwone na nitce, jedne drobne jak ziarenka piasku, inne wielkoSci
groszku lub fasolki. Mozna tez, jesli kto$ pali, naby¢ eleganckgq mosiezng fifke,
taka, do ktorej wklada sie nie papierosa, tylko kulke tytoniu. Zeby fifka sie nie
zniszczyla od razu, dostaniemy do niej skérzany, wyszywany pokrowiec na
rzemyczku, recznie malowany. Jesli ktos gustuje w tkaninach, Mohammed ma do
zaoferowania kilka rodzajow. Damskie melhfy, kolorowe, wzorzyste, szalone
wrecz, mozna by powiedzie¢ — dyskotekowe albo ladniej: karnawalowe. IS¢
w takiej na bal, mozna zada¢ szyku. A dla mezczyzn turbany. Niebieski, zielony,
czarny. Ciete z metra, z duzej rolki. Ile? Dwa metry to mato, nie starczy na twoja
glowe, trzy, moze nawet trzy i pot! Jest tez dara’a, taka sama jak Mohammed ma na
sobie, lub dzalabija, wersja ubozsza, wygladajaca troche jak worek na kartofle, ale
za to z kapturem, ciepla, w sam raz na zimne saharyjskie noce. Na pétkach, mocno
przykurzonych pustynnym pytem, znajdziemy tez mape Sahary Zachodniej, bardzo
doktadna, z zaznaczong kazda oaza, kazda wioska, kazdym uedem i kazda studnia.
Mogloby sie wydawac¢, ze powinna byc raczej rozlegla, pustq plamg z kilkoma
jedynie miastami. A tu pelno nazw! Jakbym ogladal mape Japonii albo Holandii.



Jest tez kilka starych ksigzek, lekko sfatygowanych, pozétktych, zmeczonych
saharyjskim klimatem. Ale tych raczej malo, bo ludzie tu nie czytajg. Sq za to
przedmioty uzyteczne, codzienne. Nozyk mozna sobie sprawic, taki niewielki,
z rzezbiong raczka, lekko wygiety, cos tepy jakis tylko, moze do masta. To szpilka
do wilosow, nie nozyk — Smieje sie Mohammed. Mozemy tez nabyc breloczki,
roznego rodzaju przypinki, spinki, broszki, guziki, koszulki, wszystko
obowigzkowo z czterokolorowg flagg i jakims napisem w stylu ,,Sahara Vencera”
albo ,,Sahara Libre” czy ,,VivaRASD”. Oczywiscie jest i sama flaga, w kilku
rozmiarach, troche niezdarnie pozszywana, z gwiazda niezupehie piecioramienng
i potksiezycem przypominajacym banana. Te flagi to zamawiajg w Algierii — méwi
Mohammed — tu w obozach nie produkujg nic. Bo i reszta towaru w sklepiku
Mohammeda nie jest stad. Pochodzi z Mauretanii, do ktérej Mohammed jezdzi od
czasu do czasu, gdy ma pienigdze. Jak nie ma, sklepik stoi zamkniety.

Dla mitosnikow muzyki jest cD z nagraniami o tytule 30 afios de exilio
Saharaui. Ale ta jest stara, tu jest nowsza edycja z tego roku 38 arios de exilio
Saharaui. Co roku wydaja nowa, licznik lat spedzonych w obozach tyka
bezlitosnie. Ta sprzed osmiu lat ma ladniejsza okladke, graficzng, tadnie
zaprojektowang, wysmakowang. Nagrana w domu kultury obozu El Aaitn. Na
scianach wiszq mniej lub bardziej, zazwyczaj bardziej, kiczowate obrazki, ten
z wielblagdem, tamten z wydmami, inny z palmami posrod pustyni lub z zachodem
stonca. Usypywane z piasku z klejem, a potem malowane. Sam wielblad tez jest
dostepny, w trzech wymiarach, w formie rzezby, maly, wiekszy oraz catkiem
spory, kosmaty, przyozdobiony kolorowymi sznureczkami. Do tego mozemy do
kompletu dokupi¢ kawal drewnianej, pieknie rzezbionej deski o ksztalcie tak
wymysSlnym, Ze trudno uwierzyc, ze to czes¢ tradycyjnego saharyjskiego siodla.

U Mohammeda Mouluda mozemy tez naby¢ czajniczek do parzenia herbaty, to
przeciez najwazniejsza rzecz pod stoncem. Taki fikusny z ciezkiej stali,
polerowany, z raczka z zoltego metalu, pieknie wywinietym dziobkiem
i wieczkiem, co wyglada jak czapka Aladyna. W ogdle ten czajniczek wyglada,
jakby zaraz miat z niego wyskoczy¢ potezny dzin i zada¢ swoje pytanie. Ale tutaj
odpowiedZ na nie jest oczywista, a pytanie zdaje sie ghlupie. Zreszta takiego
czajniczka nikt tutaj nie posiada. Kto by chcial wydac na ghupi czajnik cztery
tysigce dinarow. Zdecydowanie bardziej popularny jest model za sto piecdziesiat
dinaréw, chinski, byle jaki, krzywy, ale za to dostepny w kilku kolorach, zielony,
czerwony (ten nie cieszy sie powodzeniem, bo czerwony to kolor Maroka),



niebieski. Ten mozesz postawiC na wegielkach, na ognisku, na gazie, nawet na
ptycie elektrycznej, ktorej tu oczywiscie nikt nie ma. Czajniczek moze byc
malowany w kwiatki, wtedy pare dinaréw drozszy, lub gladki, zwykly. W takich
czajniczkach parzy codziennie swoja herbate prawie dwieScie tysiecy
Saharyjczykéw mieszkajacych w obozach uchodzcéow w poludniowo-zachodniej
Algierii.

Sklepik Mohammeda miesci sie w malym, murowanym, podobnym do
wszystkich innych dokota budynku, polozonym przy jedynej utwardzonej drodze
w obozie. Niebieskie drzwi, na murze napis, ze pamigtki. Centrum obozu Bojador,
downtown, ekskluzywna dzielnica. Dokota same powazne instytucje. Jest wiec
Muzeum 27 Lutego, sto metrow dalej, za rogiem, szkota, a po drugiej stronie ulicy
przedszkole, akurat nieczynne, bo dzieci majq ferie. W biatym budynku z duzym
dziedzincem mamy merostwo, siedzibe gubernatora obozu. Jest tam rowniez biuro
Zwigzku Kobiet Saharyjskich oraz, naprzeciwko, Stowarzyszenie Ofiar Min
Ladowych z namalowanym przy wejsciu cztowiekiem bez jednej nogi. W tym
samym rozleglym parterowym budynku znajduje sie takze dom kultury imienia
jednego z wielu meczennikow, jest obozowe wydawnictwo literackie, a nawet
malutkie studio nagran lokalnej muzyki. Wszystko pograzone w otchtani piachu,
zatopione w wydmach, pochloniete przez pyl. Mozna powiedzie¢, ze sklepik
Mohammeda ma pierwszorzedng lokalizacje, w Warszawie Mohammed musiatby
zapewne placi¢ za takq klitke pieciocyfrowq cene. Zwlaszcza gdy kto$ nam powie,
kto mieszka w domu dokladnie naprzeciwko, po drugiej stronie ulicy. Dom taki
sam jak wszystkie inne, parterowy, murowany z glinianych cegiel, przykryty
kilkoma arkuszami blachy falistej. Ta blacha przykryta natomiast kamieniami, zZeby
nie odleciala podczas burzy piaskowej. Jedyne, co wyrdznia ten dom, to kraty
w oknach. Bo mieszka w nim prezydent Saharyjskiej Arabskiej Republiki
Demokratycznej. Bialy Dom, tylko ze szary i stojacy posrodku pustyni.
Mohammed ma za sgsiada najwazniejszg osobe w nieistniejagcym, obozowym,
lepiankowo-namiotowym panstwie na wygnaniu.

Zatem Mohammed Moulud stoi za kontuarem swojego przykurzonego kramiku
przy gltownej ulicy, z Bialym Domem naprzeciwko i blekitng dara’a na sobie.
Pozuje do zdjecia, ktére mu robie. Tym razem role sg odwrocone, bo zazwyczaj to
on fotografowal. Teraz nie do$¢, Ze jest po drugiej stronie aparatu, to jeszcze
trzyma w reku inne zdjecie. Trzyma je dumnie, piers wypieta do przodu, a jego
oczy robia sie szkliste. Na zdjeciu miody, przystojny chtopak, z wasem i rzadkim



czarnym zarostem na twarzy. Na glowie turban, w dloni karabin uniesiony lufg ku
niebu. Oczy wypatrujgce czegos na horyzoncie. Te same oczy. Za nim, w tle,
pedzacy przez chmury pustynnego pytu land rover z kilkoma Zolnierzami na
przyczepie. Zapewne milody chlopak siedzi na takim samym aucie. Wiec
partyzantka. Wojna. Misja. Pustynia, wiatr, pyt i kurz. Gdzie jadq te mlode
chlopaki? Co zamierzaja zrobi¢? Kogo zaatakowac? Marokanczykow?
Mauretanczykow? Stonce jeszcze wysoko, srodek dnia. Jest ich wiecej? Czy poza
kadrem kryja sie inne auta wypakowane mlodymi partyzantami? Moze to tylko
niewielki patrol przeczesujacy niezmierzone pustynne przestrzenie? A moze jedno
z dziesigtek lub setek aut wracajacych z bitwy? Zapewne wygranej, bo twarz
gléwnego bohatera ma ten lekki uSmiech, ktory nie pojawitby sie na obliczu
pokonanego zohlierza. ,El viento y la arena curten el rostro de Moulud,
protagonista de muchas batallas” (Wiatr i piasek smagaja oblicze Mouluda,
bohatera wielu bitew) — mozna przeczytac pod fotografia.

— A to nie byl nawet moj katasznikow — Smieje sie Mohammed. — Bo ja swojego
nigdy nie mialem. W ogole nie mialem broni.



Katasznikow ze zdjecia nalezal do pewnego Hiszpana walczacego w szeregach
Frontu POLISARIO. Bo i tacy byli. Po tym, jak Hiszpania opuscita Sahare, wielu
przytaczyto sie do powstajacego ruchu oporu. Woleli zosta¢ tutaj. Niektorzy z nich,
choc¢ nie byli muzulmanami, zostali meczennikami.

— SiedzieliSmy wtedy w jednym aucie. On poprosit mnie, bym potrzymat jego
bron na chwile, i wtedy zrobit mi to zdjecie. Chyba jedyne, jakie mam z karabinem.

Gdzies$ koto Tifariti i chyba w 1977 roku. Mohammed nigdy nie by} Zoierzem,
nie mial broni ani nawet wojennego imienia jak wiekszosSc jego kompanow. Miat
za to aparat fotograficzny. A z aparatem bylo wystarczajaco duzo roboty, tym
bardziej ze o fotografii wiedzial wtedy jeszcze niewiele. Zwlaszcza o takiej
szybkiej, reporterskiej, w pyle wojny, w halasie strzatow i ogniu wybuchéw. Albo
strzelasz, albo fotografujesz. Migawka, przestona, zmieni¢ klisze, naciggna¢ rolke,
znow przestona, czutos¢, kadr, a land rover pedzi przez pustynie sto na godzine
i jest pod obstrzalem. Karabin by tylko zawadzat. Ale nawet bez broni Mohammed
Moulud miat zawsze miejsce w land roverze, i to tym pierwszym, bo byl jednym
z trzech reporterow wojennych w saharyjskim wojsku.

Land rovery zresztag uwielbial, zwtaszcza te pikapy, gdzie moglt jechac z tytu na
pace i swobodnie robi¢ zdjecia. ByC w pierwszej linii. Nie znosil za to
transporterow, wozow opancerzonych i ponad wszystko czolgow. Siedzisz w takim
i nic nie wida¢, jedynie gebe drugiego faceta obok ciebie, do tego ciemno i goraco.
Nie da sie robi¢ zdjec!

Na poczatku wiele fotografii nie wychodzilo. Zle ustawiona migawka i cala
rolka, trzydziesci szeSC zdje¢, do Smietnika. Przepalone lub czesciej
niedoswietlone, bo wiekszos¢ akcji prowadzono nocg lub o Swicie. A partyzanci
sprzet fotograficzny mieli kiepski, zawsze lepiej bylo kupi¢ nowy karabin niz
aparat.

Swoj pierwszy Mohammed Moulud dostat w 1974 roku od przyjaciela, ktéry
sam byl fotografem. Wymarzonym aparatem fotografowal wszystko dokota,
rodzine, znajomych, przyjaciol, zwierzeta, bo zawsze chcial to robi¢. Gdy
wybuchlta wojna, mial osiemnascie lat i juz od roku by} czlonkiem Frontu
POLISARIO. Wtedy malo kto wsrdéd Saharyjczykow znal sie na fotografii.
Mohammed tez nie miatl o niej wiekszego pojecia, ale przynajmniej miat juz swaj
aparat. Zostal wiec oficjalnym reporterem wojennym Frontu. Na poczatku 1976
roku POLISARIO zorganizowal w Algierze szkolenie dla trjki fotografow. Adepci
wojennej reporterki nauczyli sie, jak obstugiwac¢ aparaty, jak robi¢ i jak



wywolywa¢ swoje fotografie. Nie uczono ich strzela¢. Z czasem w Algierze
zbudowano dla nich réwniez malg, ale przyzwoicie wyposazong ciemnie.
Mohammed dostat tez dwa nowe aparaty, srebrno-czarne kanciaste nikony. Ruszyt
z nimi na front w lutym 1976 roku.

3k

Zielony Marsz wcale nie zdobyt Sahary. Trzysta piec¢dziesiat tysiecy marokanskich
osadnikow w blasku fleszy przeparadowato jedynie przez punkt graniczny w Tah,
ten sam, na ktorym wita nas dzi§ pomnik Hassana I. Wkroczywszy kilka
kilometréw w glab Sahary, marsz wycofat sie, a setki tysiecy biedakéw, marzacych
o bogactwie potudnia, musialo powroci¢ do swoich nedznych doméw na dalekiej
poinocy. Taki scenariusz wydarzen byl zreszta zaplanowany i uzgodniony miedzy
wiladzami Hiszpanii i Maroka. Wojska hiszpanskie na pewien czas wycofaly sie
z granicznych posterunkow, by Zielony Marsz moglt odnieS¢ odpowiedni
propagandowy sukces. By} to rowniez wyrazny znak dla Saharyjczykow, ze wbrew
zapewnieniom krola Juana Carlosa Hiszpanie nie beda broni¢ swojej kolonii. Kilka
dni p6Zniej, 14 listopada 1975 roku, ogloszono postanowienia podpisanych przez
Hiszpanie, Maroko i Mauretanie porozumien madryckich, przewidujacych podziat
Sahary na dwie czeSci. Ostatni hiszpanski zoinierz mial opusci¢ Sahare do
26 lutego 1976 roku.

Hiszpanie pakowali sie w pospiechu. W poptochu. Zupeklnie niegodnym
hiszpanskich macho. Wielu z nich odczuwato, ze zostali zdradzeni przez wilasny
rzad z premierem Ariasem Navarro na czele. By¢ moze historia Sahary Zachodniej
potoczylaby sie inaczej, gdyby 20 listopada 1975 roku bomba podiozona przez
grupe zbuntowanych hiszpanskich oficerbw w hotelu Parador w El Aaitnie
wybuchta zgodnie z planem o siédmej rano. Ale nie wybuchia. I nie zabila grupy
marokanskich dygnitarzy wojskowych odpowiedzialnych za przejmowanie wtadzy
z rak Hiszpanéw. Godzine pdzniej w Madrycie umart za to Francisco Paulino
Hermenegildo Teddulo Franco y Bahamonde Salgado Pardo, w skrécie generat
Franco.

Bylo juz stycha¢ szczek zelaza unoszacy sie nad pustynnym krajobrazem.
Niektorzy mowili, ze widzieli marokanskich zoinierzy na obrzezach miast. Zlo,
ktore miato nadciggna¢ z poinocy, 27 listopada zajelo Smare, a 11 grudnia
czolgami wjechalo do El Aaitnu. Od potludnia wojsko mauretanskie zmierzato



w kierunku Villi Cisneros.



Mohammed Moulud nie pamieta, gdzie dokladnie zrobit to zdjecie. Mowi, ze
gdzie$ koto Tifariti, ale nie jest pewien. Nie pamieta doktadnie kiedy, ale jest
pewien, ze pod koniec lutego 1976 roku. Nie wie tez, skad jechali ci ludzie, nie
zdazyt z nimi porozmawiaC. Jego patrol zatrzymat sie przy konwoju jedynie na
chwile, tyle by zrobic¢ kilka zdjec¢ i pojechac¢ dalej. Bo czasu bytlo wtedy mato,
a chaos wszechogarniajagcy. Mohammed ma jeszcze kilka podobnych fotografii,
z delikatnie innym kadrem, z inng kompozycja, ale ta jest najlepsza. Mimo ze
niewiele moze o nim powiedzie¢, jest to zdjecie wazne dla Mohammeda. Jako
jedno z niewielu jest wywolane, oprawione w plastikowgq folie. Bo reszta czeka na
kliszach lub slajdach, schowana w przykurzonych kopertach, klaserach, zeszytach.
Gdy pytam go, ktore ze zdjeC uwaza za najwazniejsze, jako pierwsze daje mi to.

Te ciezarowki to amerykanskie Gwmc, zabrane Marokanczykom przez
partyzantow. Wlasnych Saharyjczycy nie posiadali, a wielblady im zabito lub
musieli je zostawi¢. Wiec kto mogl, pakowal sie na te ciezarowki. Bagazow nikt
nie mial, kto zdazyl pozbieraC podreczne rzeczy, i tak mial szczeScie.
Najwazniejsze bylo zabra¢ chajme, namiot, ale i to nie wszystkim sie udato. Te
kije, co wystajq z ciezarowek, to maszty namiotow wiasnie. Czasami ktos wrzucit
jakies koce, ubrania, czajnik czy garnek. Lub koze. To wszystko zaladowane na
naczepy, przytroczone do burt, poprzywigzywane do blotnikow, jak tylko sie dato.
A na tym ludzie. Czasami po kilkadziesigt osob. Wystraszonych, glodnych,
spragnionych, czesto rannych lub oddzielonych od swoich rodzin, zagubionych.
A ciezaréwek bylo niewiele. Mimo ze kursowaly tam i z powrotem, mogly zabrac
tylko starcow, kobiety, dzieci. Ci, ktérzy mogli, szli na piechote, czasami calg
droge.

Ze Smary do bezpiecznej Algierii to ponad piecset kilometrow. Z El Aaitnu juz
siedemset, a z Capo Bojador wiecej niz dziewiecset. A ci, ktorzy mieszkali w tych
miastach, i tak mieli najkrotsza droge. Bo mieszkancy Ausertu lub Villi
Cisneros mieli przed soba ponad tysigc dwiescie kilometrow. Najdalej



mieli mieszkancy potudniowych rubiezy kraju, Zug, Tichli, Bir Gandus i okolic La
Gtiery, bo blisko tysigc piecset. Bez drog, przez pustynie, w Srodku saharyjskiej
zimy. Granica z Algieria ma raptem czterdziesSci kilometrow dlugosci. Wszedzie
dokota wrog, na poinocy Maroko, na potudniu i na wschodzie Mauretania. Ale dla
wiekszosci, mimo odleglosSci i niebezpieczenstwa, wybor byt oczywisty. Ucieczka.

Opuszczajac swoje domy, wielu myslato, ze to tylko na kilka dni, moze miesiac.
Nie dluzej.

%

W styczniu 1976 roku nieliczne oddzialy Saharyjskiej Ludowej Armii Wyzwolenia
zorganizowaly tymczasowe obozy dla ewakuowanej ludnosci cywilnej. Dziesigtki
tysiecy ludzi uciekajacych z kazdego zakatka Sahary Zachodniej zgromadzito sie
w osadach Tifariti, Guelta Zemmur i Umm Dreiga przy wschodniej granicy kraju.
Nadal setki kilometrow od granicy Algierii, jedynego kraju, ktory udzielit im
schronienia. Saharyjczycy do dzi$S wspominajq wsparcie, jakie okazata im Algieria
juz w pierwszych dniach konfliktu. Oprécz pomocy finansowej i militarnej
Algierczycy, ryzykujac otwarty konflikt z Marokiem, wystali nawet swoje wojska,
by zabezpieczyC ewakuacje ludnoSci. Pierwszy z obozow stal sie chwilowym
domem dla mieszkancow ElI Aaitunu, Smary, Capo Bojador, Bu Craa.
W pozostatych dwoch schronienie znalezli ci, ktorzy opuscili Ville Cisneros,
Tichle, Zug, Ausert, La Gliere, oraz tysigce tych, ktérzy prowadzili koczowniczy
tryb zycia, podrozujac po nieskonczonych piaskach potudnia kraju.



- © Mohammed Moulﬁ&

Wiec kim sg ci ludzie na pierwszym planie fotografii, ktorg zrobit Mohammed
Moulud? Rodzina? Czy tylko przypadkowi towarzysze podrézy, ktorym przyszto
dzieli¢ naczepe ciezarowki? Skad jada, co przeszli? Czy ich krewni zostali tam,
skad oni uciekaja? Czy zyja? Na zdjeciu wiekszosc¢ to kobiety i dzieci, czy wiedza
zatem, co z ich ojcami, mezami, starszymi bracmi? Czy kiedykolwiek ich jeszcze
zobaczg? I kim jest ta kobieta na ziemi, w czarnej chuscie, podpierajgca sie jedng
reka? Tak przyciaga wzrok. Czy jest ranna badz u kresu sit? Potrzebuje pomocy?
Czy tylko przysiadla na ziemi, by skorzysta¢ z chwili wytchnienia w dlugiej
drodze, i teraz prébuje sie podnies¢? Jak ma na imie? Moze to kto$ z rodziny
Ahmed Baba? Lub Berray? Moze kto$ z rodziny Yauguihy Aya? Albo ktos od
Machnanow lub Buhéw? Moze to jednak rodzina Ahmed Zein? Nie, ci raczej nie,
wszyscy zgineli przeciez kilka dni wczesniej. Wiec moze to trzydziestoczteroletnia
Tercha Malainine, ktora ucieka z Villi Cisneros? Albo osiemnastoletnia Maaluma
Bujari?

*

Maaluma pamieta, Ze matka uczyla ja, ze zadne bogactwo nie jest wieczne, kazdy



majatek kiedysS przeminie, wiec nie nalezy do niego przywigzywac wiekszej wagi.
Dzi$ mamy stado koz, a jutro juz go nie ma. Dlatego nalezy sie dzieli¢ i dobrze zy¢
ze swoimi sgsiadami. A sgsiedzi w rozumieniu nomadoéw to czterdzieSci namiotow
w kazda strone Swiata. W pustynnych warunkach to czasami dziesigtki lub setki
kilometrow. Ale mowito sie tez wsrod Saharyjczykow, ze sasiedzi to ci, ktorzy
ustysza twoj krzyk.

1975 rok byt nadal rokiem spokojnym dla rodziny Bujari. Ze swoim stadem
wielbladow i koz, zapewniajagcym dostatnie zycie, kilkuosobowa rodzina
wedrowata miedzy Villg Cisneros a El Aargub i Imilili po drugiej stronie zatoki.
Nie zapuszczali sie dalej. Trojkat wyznaczony tymi miejscowosciami to byta ich
ziemia. I cho¢ cala rodzina byla zaangazowana w konspiracje przeciw Hiszpanom,
zycie plynelo raczej powoli i spokojnie.

O Marokanczykach wiedzieli niewiele. Nikt z nich nigdy zadnego nie znat ani
nawet nie widziat. Styszeli jedynie, ze to narod rzadzony przez dyktatora, despote,
kréla, przed ktorym trzeba klekac i catowac go w reke. Juz to byto dla nich trudne
do zrozumienia, bo Saharyjczycy klekaja jedynie przed Bogiem. Co innego
Mauretanczycy. Tych rodzina Bujari znata calkiem dobrze. W okolicy Villi
Cisneros przybysze z potudnia pojawiali sie czesto, a i sami Saharyjczycy
nierzadko wybierali sie na handel do potozonego tuz za granica Nawazibu.
Mauretanczykow uwazano za spokojny i raczej pokojowo nastawiony narod. Do
tego tez mieli wielblady, mowili w dialekcie hassanijja i ubierali sie podobnie.
Prawie bracia. Algieria i jej mieszkancy to byla tajemnica. Wiedziano o niej
niewiele, tyle zZe jest daleko i ze w Tindufie, najblizszym miescie, co roku odbywa
sie wielki targ, na ktory czasami jezdzity karawany z okolic Villi Cisneros.

Na jesieni w poblizu Imilili Maalumie urodzita sie coreczka. Wtedy tez z radia,
ktore zawsze miata przy sobie, zaczely ptynac ztowrogie dZzwieki. Juz same te
odglosy, przemowienia krola, wojskowych dygnitarzy, przerywane szumem,
sprawialy, ze Maaluma zaczela sie bac. Niedlugo potem w radiu zaczeli mowic, ze
z p6inocy i z potudnia idzie wojna.

— A nastepnego dnia w oddali ustyszeliSmy wybuchy — wspomina Maaluma,
siedzgc przede mng w niewielkim domu w obozie uchodzcow. Obok niej dwie inne
kobiety, bo wszystkie chcg sie podzieli¢ swojq historig. — Wieczorem do naszego
domu przyszio trzech mezczyzn z rodziny Ahmed Zein. I powiedzieli, ze zohierze
sq juz blisko i trzeba uciekac. Teraz, juz.

Jej corka miata wtedy czterdziesci dni, Maaluma pamieta to dobrze, dokladnie



czterdziesci. Zawinela ja w chuste i wziela na plecy. Zabrala starszg matke i siostre,
w jedna reke chwycita butelke z woda, a w druga radio. By stucha¢ muzyki po
drodze. I poszia za tréjka mezczyzn. Za sobg zostawita swoj frig i zwierzeta, bo
myslata, ze niedlugo wrdci.

Poszli do oddalonego o dwadzieScia pare kilometrow miejsca. Tam, ku
zdziwieniu Maalumy, byli juz ludzie z innych okolicznych osad i przysiotkow.
Znata wielu z nich, w koncu to sasiedzi. Mimo panujacego chaosu punkt zbiorki
byl dobrze zorganizowany, nawet jedzenie dla nich przygotowali. Nie bylo tylko
samochoddow, a wszyscy mowili, ze trzeba jecha¢ na wschod.

Ciezarowki przyjechaty nastepnego dnia. Na tej, na ktorej jechata Maaluma wraz
z corka, matkaq i siostra, bylo jeszcze osiemdziesiagt innych osob. Ci, ktorzy sie nie
zmiescili, jechali uczepieni kurczowo burt auta. Byle tylko nie zostac.

Oddalona o dwiescie piecdziesigt kilometréow Umm Dreiga byta niewielka oazg
polozong u stop pasma pustynnych brunatnych wzgérz. Byly tam tez drzewa
rosngce w korycie wyschnietej rzeki i dobre zrédlo stodkiej wody. Ale przede
wszystkim Umm Dreiga byla odlegla, otulona bezkresem pustyni, a to
przynajmniej w jakims stopniu dawato poczucie bezpieczenstwa.

— Namioty budowaliSmy z wiasnych ubran, najczesciej z kobiecych melhf.
Zreszta mezczyzn w obozie bylo niewielu, bo ci, jak mdj brat, bili sie juz
z wojskami Maroka i Mauretanii. W kilka dni zbudowaliSmy szpital polowy,
magazyn zywnosci, nawet tymczasowq szkote dla dzieci!

Do obozu wcigz naptywali nowi ludzie, pozbierani z pustynnych przysiotkow
poludniowej Sahary. Wiekszos¢ z nich przychodzila na piechote, niektorzy boso.
Kazdego przybysza rejestrowano i kwaterowano w odpowiednim sektorze obozu.
Dostawali mate tymczasowe namioty i przydziat jedzenia, maki i oliwy do odbioru
w magazynie zywnosci. Nie wiadomo dokladnie, ile os6b przebywalo w Umm
Dreidze, ludzie moéwia, ze tysigce, niektorzy podaja liczbe dziesieciu tysiecy.
Wiadomo, ze oboz ciagnal sie wzdluz wschodniego brzegu rzeki przez kilka
kilometrow, tak by kazdy mogl korzysta¢ z cienia duzych drzew rosngcych
w uedzie. Maaluma i jej rodzina spedzili w obozie Umm Dreiga blisko trzy
tygodnie. Dni wygladaly podobnie. Ze wzgledéw bezpieczenstwa ludziom
zalecono, by za dnia ukrywali sie na pobliskich wzgorzach. O Swicie wiec
wiekszoS¢ osOb wyruszata w poszukiwaniu cienia, w ktérym mogliby przeczekac
dzien. Wracali o zmierzchu, by spedzi¢ noc w swoich namiotach. Mimo ze Umm
Dreiga byla daleko, bali sie. Po obozie krazyly pogloski, ze widziano lecace



wysoko samoloty. Ludzie mowili tez, ze styszeli helikoptery. I Zze pono¢ robig
zdjecia. Ale Maaluma, jak wiekszos¢ ludzi, nie wierzyta w te historie. Tym bardziej
gdy ktéregos dnia do obozu powrdcili zwiadowcy i powiedzieli, Ze nie ma sie
czego obawiac, bo wojska nie dotrg szybko w poblize Umm Dreigi. Ztagodzono
wiec Srodki bezpieczenstwa. Ludzie juz nie chodzili w gory, cale dnie spedzali
w obozie.

Tego dnia wiele osob mowito o samolocie, ktory przelecial nad obozem okoto
piatej rano, ponoC nizej i blizej niz poprzednie. Maaluma poszila z corka do
obozowego szpitala usytuowanego na poilnocnym skraju obozu. Szpitalem
opiekowata sie Chaia Azman Ahmed Zein, mloda pielegniarka, bedaca
w dziewigtym miesigcu cigzy. Cala rodzina Ahmed Zein mieszkala zreszta tuz
obok prowizorycznej przychodni. Wrociwszy z wizyty, Maaluma spotkata przed
namiotem swojg matke zbierajaca chrust na ogien. Zostawila jej corke, bo miata iS¢
w gosci do namiotu znajomych, tuz obok.
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Ze zdjecia znalezionego w dokumentach muzeum Mohammed Betich patrzy na nas
dos¢ srogim wzrokiem. Nienagannie utozona fryzura zaczesana na prawy bok, do
tego bujne, lekko wywiniete wasy i nieznacznie zmarszczone czoto. Brwi
Sciggniete i  mocno  zakrzywione. @ Wyglada  troche jak  oficer
z dziewietnastowiecznej armii pruskiej.

Kim byt Mohammed Betich? Informacji jest niewiele. Urodzony w 1945 roku
w Khémissecie (Al-Chamisat) w Maroku, zonaty, dwojka dzieci, pietnastoletni syn
Hakim i mlodsza cérka Sonia. A Zona miata na imie Renee. Do wojska wstapit
w 1962 roku, zostal pilotem w jednostce BAFRA 2, stacjonujacej w Marrakeszu.
Latal na mysliwcach r-5, smuklych, nowoczesnych jak na tamte lata samolotach
amerykanskiej produkcji. Marokanska armia zakupila wiele maszyn tego typu.
Byly one zreszta przeznaczone wiasnie dla krajéow rozwijajacych sie. Producent,
koncern Northrop, nadat im nawet niezwykle wzniosta nazwe: Freedom Fighter.

Mohammed Betich, w stopniu podoficerskim adjudant-chef, przybyt na Sahare
15 stycznia 1976 roku i juz wkrétce rozpoczat loty bojowe. Jaki rozkaz dostat
o poranku 20 lutego? Czy by? on podpisany tak jak inne: ,,Que Dieu vous protege et
vous aide a accomplir dans la dignité et I’honneur votre noble mission fidele a votre
devise éternelle DIEU PATRIE ROI. Signé: Sa Majesté Le Roi, Chef Supréme et



Chef d’Etat Major, Général des FAR. El Hassan Ben Mohammed” (Niech Bég was
chroni i pomaga wam z godnoscig i honorem wypekni¢ misje, ktorej przyswieca
hasto: Allah, Ojczyzna, Krol. Podpisano: Jego Krolewska Mos¢, Najwyzszy
Przywodca, Glowa Panstwa, General FAR. El Hassan Ben Mohammed)? O czym
myslal, startujgc z lotniska w EI Aaiunie i obierajac kurs na potudnie? Co
zajmowato jego glowe w ciggu tych dwudziestu paru minut lotu, ktore dzielity go
od celu? Czy rozmawial o czym$ ze swoim skrzydlowym? Czy byl przekonany
o sensie swojej misji? Czy tylko slepo wykonywat rozkazy? Czy moze nie miat
wyjscia? Czy byl kiedys wczesniej na Saharze Zachodniej? Moze znat kogos z tych
terenow? Czy wierzyt w Zielony Marsz i idee Wielkiego Maroka? Czy kochat
swojego krola? ByC moze wcale sie nad tym nie zastanawial, byl przeciez
zokhierzem, ale ja i tak zadam wiecej pytan.

Co widzial Mohammed Betich, gdy jego Freedom Fighter znizal lot kilka
kilometréw przed celem? Czy zagoscito w nim cho¢ na chwile zwatpienie? Jaka$s
refleksja? Moze przedwczesny wyrzut sumienia? Co widzial, gdy nadlatywat nad
tysigce czarnych namiotow rozstawionych przy rzece? F-5 to nie jest bombowiec
strategiczny, to mysliwiec, bomby zrzuca z niewielkiej wysokoSci. Zwlaszcza gdy
pod skrzydtami ma !adunki z napalmem i bialym fosforem. Wtedy pilot musi
znizy¢ maszyne tuz nad ziemie, nie wiecej niz sto metrow. Tak by tysigce litrow
lepkiej substancji zapalajacej, uwolnionej z bomb, moglo swobodnie rozlac sie po
jak najwiekszej powierzchni, przylgna¢ do jak najwiekszej liczby cial, wsigknac
w jak najwiecej ubran, przylepi¢ do jak najwiekszej liczby namiotow.

Wiec co widziat Mohammed Betich, przelatujac o godzinie 11.45 tuz nad
obozem? Czy widzial krzyczacych ludzi? Czy widziat tych, ktérzy w panice
uciekali na wzgorza? Lub tych, ktorzy szukali schronienia pod drzewami? Albo
tych, ktorzy upadli na ziemie, przykrywajac glowe rekoma? Lub tych, ktérzy
z niedowierzaniem wpatrywali sie w niebo? Czy widzial Terche Malainine i jej
corke Zuenane, ktéra zaraz trafi odlamek jego bomby? Czy zobaczyt rodzine
Ahmed Zein zgromadzong wokodt szpitala, ktéra cala zginie w lepkich
ptomieniach? Buchra, Embarca, Hamadha, Takbir, Taufa, Bad, Azman. To ich
imiona. Czy widzial bedaca w cigzy pielegniarke Chaie Ahmed Zein, ktorej
wybuch jego bomby wyrwie z brzucha nienarodzone dziecko? Lub namioty
rodziny Berray, ktore sptong wraz z Etfarrhem, Fueila, Saabuhem i Sidi Dadahim?
Czy ze swojego kokpitu zauwazyt rodzine Buh, ktorej zada dlugg i dos¢ powolng
smier¢? Albo rodzine Machnan, Fule i jej dwdjke dzieci, ktéorym zaraz odbierze



zycie? Czy widzial ludzi wybiegajacych ze szpitala i tych uciekajacych z magazynu
jedzenia, ktore to byly glownym celem jego nalotu? A moze zdazyt sie przyjrzec
cho¢by tym stojacym przy studni, zanim zrzucit na nich bomby? Moze chociaz
zobaczyl biegajace miedzy chajmami dzieci? Czy dostrzegt w koncu Maalume
Bujari, stojaca przed swoim namiotem, i jej matke probujaca rozpali¢ ogien? Czy
mial cho¢ ulamek sekundy, by sie im przyjrze¢? Jaka mysl goscita w glowie
Mohammeda Beticha, gdy naciskat czerwony przycisk w kokpicie? Czy zadrzata
mu reka?

I co widzial, gdy spokojnie zawrdcit swoj samolot, zatoczyt koto nad wzgorzami
i ponownie nadlecial nad ob6z, by zrzuci¢ kolejne bomby z napalmem i biatym
fosforem? A potem raz jeszcze. Dla pewnosci. Co czut Mohammed Betich,
zostawiajac za sobg ogarnieta ptomieniami Umm Dreige i kierujac sie w strone
lotniska w El Aaitnie? Czy dobrze spat tej nocy?
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Namiotu, do ktérego Maaluma Bujari byla zaproszona na obiad, juz nie bylo. Jej
samej tez nie bylo, przynajmniej przez krdotka chwile, gdy lezala na ziemi
ogluszona wybuchem. Odlamek bomby zrzuconej przez Mohammeda Beticha
przelecial miedzy nig a stojaca tuz obok matkq. Ta krzyczala, by Maaluma wziela
corke i uciekata czym predzej pod drzewa, bo samoloty na pewno wroca.

Corka Maalumy umarla kilka dni pdzniej, juz na terenie Algierii, wskutek
poparzen drog oddechowych. Podobnie jak trzyletnia corka i roczny syn Terchy
Malainine i dziesigtki, moze nawet setki innych dzieci i dorostych, ktorzy nie
zgineli w samym bombardowaniu.

— Ale wtedy jeszcze siedzieliSmy pod drzewami, ona caly czas plakala i ja ja
pierwszy raz w zyciu uderzytam. Zeby juz przestala. Bo tak sie strasznie balam, ze
Marokanczycy nas ustyszg i zrzucg na nas kolejne bomby. Myslalam, ze cisza nas
uratuje. Pod wieczdr ktoS przyszedt i powiedzial, ze trzeba wroci¢ do obozu, by
zabra¢ zywnosc¢ i poszuka¢ wody. Wiec posztam pomoéc. A tam wszedzie lezato
mieso. Ludzkie. I zweglone. Znalaztam reke. Znalam te reke. Miala tasbih na
palcach. Ale byta tylko reka, reszty nie byto. Dni po nalocie spedzaliSmy, chowajac
sie na wzgorzach. BaliSmy sie nawet rozmawia¢, nie mogliSmy rozpali¢ ognia,
byliSmy pewni, ze samoloty wroca. Niektérzy wykopali sobie jamy w piasku.
Ludzie nie ruszali sie stamtad, byli sparalizowani, niektorzy postradali zmysty.



Zeby ich wyciagna¢, trzeba bylo ich straszy¢, ze samoloty leca, wtedy w panice
wybiegali — opowiada Maaluma.

Ze wzgorz schodzili po zmroku, wychodzili spod drzew, spod glazow,
z wykopanych dziur i szli do obozu szukac resztek jedzenia. Inni ukryci w gorach
nawet nocq nie schodzili do obozu, bo tam wszedzie lezaly trupy. Zreszta nie bylo
do czego wracac¢, ptomienie napalmu strawity wszystko. W wykopanych w poblizu
koryta rzeki dotach pochowano szczatki ludzi. By podbudowac¢ morale, kto$ wpadt
na pomyst, by na wzgorzu ustawic¢ drewniane dzialo. Z daleka, z obozu, wygladato
jak prawdziwe, nikt nie wiedzial, ze to tylko konar drzewa.

— Powiedzieli, ze juz jesteSmy bezpieczni, ze teraz zaden samolot nie odwazy sie
tu przyleciec.
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Maaluma twierdzi, ze widziala jeden samolot. Inni, ze byly dwa, a nawet trzy. Tego
samego dnia marokanskie lotnictwo zbombardowalo réwniez obéz uchodzcow
w Tifariti, a nastepnego dnia w Guelcie Zemmur i jeszcze raz w Tifariti. W zadnym
z nich nie bylo broni, celow wojskowych ani partyzantdw Frontu poLISARIO. Po
dwoch tygodniach ludnos¢ obozu Umm Dreiga zostala ewakuowana ciezarowkami
w strone Algierii. Wielu setki kilometréw przeszio znowu na piechote. Ludzie na
zdjeciu, ktore Mohammed Moulud =zrobit pod koniec lutego, to
najprawdopodobniej ci, ktorym udato sie przezy¢ bombardowanie.

Gdy dotarli do Algierii, E1 Wali Sajed, przywodca Frontu POLISARIO, zalecil,
by ofiary bombardowan osiedli¢ w oddalonej o blisko dwiescie kilometréw oazie,
ktora nazwano Dakhla. Tak by nie styszaly dzwieku algierskich samolotow
startujacych z lotniska w Tindufie.

Latem 1976 roku w jedenastu rozrzuconych na pustyni, prowizorycznych
obozach zylo juz piecdziesiat tysiecy ludzi. W okupowanym El Aaiunie zostato
niespelna szes¢ tysiecy Saharyjczykow, pigta czes¢ populacji, ktéra zyta tam przed
marokanska inwazjq.

Ale wrocmy jeszcze na chwile do pilota Mohammeda Beticha. Co sobie
pomyslal, gdy 17 grudnia 1976 roku, dziesie¢ miesiecy po zbombardowaniu
obozow, jego F-5 Freedom Fighter zaczat niespodziewanie spada¢, trafiony
pociskiem ziemia—powietrze, nieopodal oazy Hagunia? Czy wyskoczywszy
z samolotu, wiedzial, ze jest nad terytorium kontrolowanym przez Front



POLISARIO? Czy byl gotowy na Smier¢ lub niewole, gdy przez dlugie minuty
szybowal nad pustynig? Czy ogarngt go strach, gdy wyladowawszy na ziemi,
zobaczyt przed soba wycelowane lufy saharyjskich partyzantow? 1 przede
wszystkim co czul, gdy kilka dni pozniej, wraz z szeScioma innymi pojmanymi
pilotami, zostat wprowadzony do namiotu, gdzie siedziala pewna kobieta, na ktorej
ciele nadal widac¢ bylo Slady poparzen? Co zobaczyl w oczach stojacej przed nim
Terchy Malainine, ktéra kilka miesiecy wczeSniej pochowata dwojke swoich
dzieci? Jak mocno bilo mu serce, gdy jeden z partyzantow spytal: ktory z was
zrzucit bomby na te kobiete? Czy latwo przyszto mu podniesc reke i sie przyznac?
Ile miat w sobie wiary, gdy partyzant podat kobiecie pistolet i spytat: czy chcesz go
zabic¢? Czy dhuga cisza wyrazata skruche, czy pogarde, gdy nie zdobyt sie na stowo
,przepraszam”? A moze zobojetnienie? Czy pozostal niewzruszony, gdy Tercha
Malainine nie wzietla do reki pistoletu i spytala go: co zrobisz, jak pusScimy cie
wolno? Co miat na mysli, gdy odrzekl, ze lepiej dla niego, by zginat tu, niz wrocit
do Maroka?

Ciekawi mnie rowniez, nad czym Mohammed Betich zastanawiatl sie przez lata,
ktore spedzil w wiezieniu w Rabuni. Czego najbardziej zalowal? Za czym
najbardziej tesknil? Jak byl traktowany w wiezieniu? Czy naprawde miat nadzieje,
ze wkrotce wroci do rodziny, gdy pisal Zyczenia noworoczne zakonczone tymi
stowami: ,,[...] avec un grand espoir que cette guerre finisse” (z nadziejq, Ze ta
wojna wreszcie sie skonczy). Jak sie poczul, gdy okazalo sie, ze Jego Wysokosc¢
odmowit przyjecia marokanskich wieZzniow wojennych przetrzymywanych przez
Saharyjczykow i zaprzeczal, by tacy w ogole istnieli? Co zrobil, gdy w koncu po
dwudziestu siedmiu latach wyszed} na wolnosc i wrocit do domu?



— Spojrz na to zdjecie, widac ten sam ogien w oczach. On przemawiat jak Fidel
Castro, z tq samgq silg i wiarg. A do tego byl wizjonerem. Juz wtedy mowit o wielu
rzeczach, ktore teraz sq czeScig naszej rzeczywistosci. Przewidzial, ze nasze ziemie
zostang podzielone murem. Mowit tez, ze Sahara nie bedzie wolna tak dhlugo, jak
dtugo nie beda wolne inne narody regionu.

Mohammed Moulud oprowadza mnie dzi$ po Muzeum Wojny. Wzigt ze soba
nawet starg minolte, reporterska kamizelke w kolorze khaki i okulary a la
amerykanski policjant. Wyglada, jakby zaraz miat ruszy¢ na akcje lub gra¢ w filmie
sensacyjnym. W sali, w ktorej prezentowane sa zdobyczne dziata, armaty i pojazdy,
Mohammed pozuje mi nawet do zdje¢, celujac niedzialajgcym aparatem
w unieruchomione dawno pojazdy.

Szesnascie lat wojny zostawito po sobie wiele wspomnien i jeszcze wiecej
ztomu. Dokumenty, ksigzki, pisma, gazety, tablice wypeknione cyferkami. Do tego
wszelkiego rodzaju wojenne zelastwo, od pistoletow, karabinow i mozdzierzy
przez miny, bomby, armaty réznego kalibru po czolgi, dziala samobiezne, a nawet
zestrzelony marokanski samolot. Czlowieka mozna zabi¢ na bardzo wiele
sposobow.

W muzeum jest tez sala poswiecona EI Waliemu Sajedowi, ktory
w sierpniu 1974 roku objat stanowisko sekretarza generalnego Frontu, zastepujac
Brahima Ghaliego. W gablotach znajdziemy dokumenty, metryki, legitymacje,
notatki, listy i calg kolekcje zdje¢ przywodcy. Na jednym z nich El Wali z Huarim
Bumedienem, prezydentem Algierii, przy stole konferencyjnym. Na innej fotografii
El Wali podaje sobie reke z Mu’ammarem Kaddafim, prezydentem Libii, na
jeszcze innej rozmawia z jednym z generalow armii Wietnamu Pdéinocnego.
Znajdziemy tez szereg portretow miodego lidera, w tym ten najwazniejszy, ktory
dla Saharyjczykow stal sie takim samym symbolem jak stynne zdjecie Che
Guevary dla Kubanczykow. Wiekszosc tych fotografii zrobit Mohammed Moulud.

A potem jest to zdjecie. Z 20 maja 1976 roku, zrobione tu, w Rabuni, podczas



przemoOwienia z okazji rocznicy pierwszej bitwy Frontu POLISARIO.

— Sq tacy ludzie, ktorym Bog pomaga by¢ dobrymi, wspaniatlymi pod kazdym
wzgledem. My stuchamy do dzisiaj jego stow — mowi Mohammed, przygladajac
sie swojemu zdjeciu. — Bo to bylo nie tylko historyczne przemowienie. To bylo
rowniez pozegnanie, cho¢ wtedy jeszcze tego nie wiedzieliSmy.
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Gdy marokanskie mysliwce zrzucaly napalm na obozy uchodzcéow w Tifariti,
Guelcie Zemmur i Umm Dreidze, Sahara Zachodnia formalnie nadal pozostawata
pod administracja Hiszpanow. Ale ci byli woOwczas zajeci pospiesznym
pakowaniem resztek kolonialnej wiladzy. Saharyjczycy nie doczekali sie wiec
zadnej reakcji ze strony bylego kolonizatora, nie wydano nawet oSwiadczenia,
ktore potepitoby bombardowania. 26 lutego 1976 roku, zgodnie z ustaleniami
porozumien madryckich, ostatni hiszpanski zolnierz opuscil teren Sahary,
pozostawiajgc kraj pod administracja Maroka i Mauretanii, ktore ustanowity
miedzy sobg nowa granice przecinajacg Sahare w poprzek, mniej wiecej na
wysokosci Villi Cisneros.

Bir Lehlu znaczy tyle co stodka studnia. Cho¢ woda, ktérg znajdziemy w tej
odleglej oazie, wcale stodka nie jest. Trudno Bir Lehli nazwac¢ nawet oazg. Nie ma
tutaj zadnych drzew, nie znajdziemy tez palm daktylowych czy malowniczych
wydm. W ogole w Bir Lehlu jest niewiele. Krajobraz osady to glownie setki
czerwonych, pomaranczowych, czasami zielonych beczek po oleju napedowym,
stojacych beztadnie wzdluz gléwnej drogi. To prowizoryczne stacje benzynowe.
Do tego opony walajace sie tu i 6wdzie, czesci aut terenowych, pojedyncze
namioty, pare blaszanych wiat, kilka glinianych domkéw i wiatr. Zagubiony na
pustyni land rover znajdzie tu bezpieczny azyl, benzyne i czeSci zamienne. Patrze
na swoje zdjecia z tego miejsca, robione w pospiechu pewnego grudniowego
popotudnia, gdy nasze auto zatrzymato sie przy jednym ze sklepikow tylko po to,
by po chwili pomkng¢ dalej w kierunku nastepnej oazy. Trudno co$ wiecej napisac
o Bir Lehlu poza tym, ze jest daleko i nie prowadzi do niego zadna droga. A mimo
to Bir Lehld wpisane jest w historie Sahary Zachodniej jak zadna inna
miejscowosc.

,W imieniu narodu Sahrawich, w zgodzie z jego wola, flaga Saharyjskiej
Arabskiej Republiki Demokratycznej wzniesiona zostata nad ziemiami Saguia el



Hamra i Rio de Oro” — zaczynat swoje wystgpienie przed kamerg algierskiej
telewizji El Wali. Sajed, ktory podobno miat sie urodzi¢ wtasnie tutaj, w Bir Lehlu.
Tego samego wieczora proklamacje wyglosit tez Mohammed Ould Zion,
przewodniczgcy Tymczasowej Saharyjskiej Rady Narodowej.

,\Narodziny nowego afrykanskiego panstwa, z gtebokimi korzeniami w historii
naszego ludu, z cywilizacja, ktéra obejmuje caly rejon Maghrebu, zostaly tym
samym proklamowane. Sila tego panstwa pochodzi z wiary jego synéw w prawo do
zycia w wolnosci, a jego glowng bronig jest ich determinacja i wytrwalosc
w walce”.

Tego dnia, w pigtek 27 lutego 1976 roku, w Bir Lehli zbudowano specjalne
obozowisko. Do malutkiej oazy zjechali przedstawiciele Frontu POLISARIO ze
wszystkich czesci Sahary, jak réwniez mieszkancy obozow w Algierii i wielu
nomadow zamieszkujacych okoliczng pustynie. Na uroczystoS¢ zaproszono tez
kilkudziesieciu zagranicznych dziennikarzy.

,INowa karta w historii naszego narodu zostanie wkrotce zapisana walka ludzi,
ktorzy dziS odwazyli sie przeciwstawi¢ kolonializmowi swoich sagsiadoéw. Ich
heroiczna postawa doprowadzila poprzedniq karte historii wrogiego kolonializmu
do konca. Dzi$ nardéd Sahrawich zdecydowat sie otwarcie wykona¢ wiekopomny
krok, by powolac¢ instytucje czerpigce z rewolucyjnej tradycji, a niezbedne, by
zwyciezyC w walce o wolnosc i prawdziwie demokratyczng wladze.

By wypeki¢ wole naszego ludu, Front POLISARIO, z jednogloSnym poparciem
Tymczasowej Rady Narodowej, zdecydowat o powotaniu rzadu, ktéry przyjmie na
siebie obowigzki prowadzenia dalszej walki, wzniesienia sztandaru wolnosci wyzej
i wyzej az do ostatecznego zwyciestwa, gwarantujagcego pokoj i bezpieczenstwo
naszego narodu i otwierajgcego przed nim i przed bratnimi narodami arabskimi
i afrykanskimi droge do jednosci i wolnosci.

Przy tej okazji pragniemy raz jeszcze podkresli¢ nasze przywigzanie do wartosci
reprezentowanych przez Organizacje Narodow Zjednoczonych i Organizacje
Jednosci Afrykanskiej, w szczegdlnosci tych, ktére dotycza ochrony praw
cztowieka, terytorialnej integralnosci i poszanowania granic jako gwarancji pokoju
i bezpieczenstwa w Afryce i na Swiecie.

Chcemy zwroci¢ uwage Organizacji Narodow Zjednoczonych, Organizacji
Jednosci  Afrykanskiej i Ligi Panstw Arabskich na ich historyczng
odpowiedzialnos¢ wobec pokojowego narodu, ktory staje sie ofiarg zaglady
i prawdziwego ludobojstwa.



Wzywamy wszystkie narody Swiata, bo jest to takze ich odpowiedzialnos¢, by
wspomogly ofiary agresji, tak by imperialistyczne zakusy obcych panstw sie nie
powiodly. W tym historycznym momencie, gdy na naszej ziemi ustanowiony
zostaje rzad Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej, a w tym samym
czasie jest on proklamowany w Algierze, Trypolisie, Antananarywie, Konakry,
Buzumburze, wyciggamy przyjacielskg dlon do bratnich narodow Maroka
i Mauretanii i prosimy je, by wsparty nasze dazenie do wolnosci i zrozumiaty, ze
przysztosc nalezy do ludu. Wzywamy je, by powstrzymaty rozlew niewinnej krwi,
i domagamy sie, by ta wojna narzucona nam przez ich rzady, a stuzaca jedynie
interesom obcych panstw zostata zakonczona”.

Byta potnoc, gdy stojacy na prowizorycznej mownicy El Wali Sajed wypowiadat
te stowa. Ceremonie zorganizowano w nocy w obawie przed marokanskimi
samolotami. Na maszt przy placu apelowym wciggnieto czarno-biato-czerwono-
zielony sztandar nowego panstwa. Uroczystosc¢ trwata zaledwie kilkanascie minut.

,Wyciggamy takze przyjacielskq dlon do wszystkich narodéw i panstw na
Swiecie, proszac je, by wsparly naszq stuszng walke i uznaly Saharyjska Arabska
Republike Demokratyczng. Przy tej okazji podkreslamy naszgq szczerg wole, by
ustanowic¢ przyjacielskie stosunki i wspoétprace ze wszystkimi panstwami na bazie
wzajemnego szacunku i narodowej suwerennosci.

JesteSmy zdeterminowani — konczyt wystapienie El Wali Sajed — kontynuowac
naszg walke az do ostatecznego zwyciestwa, niezaleznie od ofiar, ktérych bedzie
ona wymagac. Albowiem tak dlugo, jak trwaC bedzie agresja na nasz narod, tak
dhugo, jak nie wyzwolimy naszej ziemi, nasz region nie zazna pokoju ani
stabilnosci”.

Tekst proklamacji rozestano do afrykanskich ambasad, a El Wali Sajed zostat
pierwszym prezydentem Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej. El
Wali wystosowat rowniez listy do Hassana 11 i Moktara Ould Daddaha, w ktorych
zadal uznania Saharyjskiej Republiki. Ogloszono dwa dni Swieta narodowego.
Niebo nad Bir Lehlu rozswietlito kilka fajerwerkow, a echo niosto odglos oklaskéw
i karabinowych wystrzaldow. Ludzie wznosili w gore rece zaciSniete w znak
wiktorii, niekt6rzy mysleli, ze wraz z proklamacja republiki nadeszla wolno$¢. Ze
to juz.

Rankiem 28 lutego w oazie nie byto juz nikogo. Jeszcze tego samego dnia nowa
republika zostata oficjalnie uznana przez Madagaskar, a kilka dni pdZniej przez
Algierie.
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Juan Carlos mial powiedzie¢ Hassanowi 11, Ze inwazja na Sahare Zachodnig nie
zajmie dluzej niz tydzien, Saharyjczycy to bowiem narod pasterski, niemajacy
wiekszego pojecia o wojnie. Zwyciestwo szesCdziesieciopieciotysiecznej armii
marokanskiej wyposazonej w amerykanskie samoloty, francuskie czolgi i rakiety
zdawalo sie latwe i raczej pewne. Przed soba mieli przeciez partyzantke liczaca
kilka tysiecy kiepsko uzbrojonych ludzi, bez ciezkiego sprzetu, o lotnictwie nie
wspominajac.

— Tylko ze oni walczyli o cos, co do nich nie nalezato. I wiedzieli o tym — mowi
Mohammed Moulud, gdy pytam go o pierwsze miesigce wojny. — My walczyliSmy
0 swoja ziemie i wolnos¢. Dla nas to byto byc¢ albo nie by¢. Dla nich tylko miec.
MieliSmy bardzo proste, podstawowe uzbrojenie, stare karabiny francuskie MAs 36,
jeszcze z lat trzydziestych! Co niektérzy mieli tylko pistolety maszynowe MAT49.
Ale mieliSmy motywacje, nawet z kijem w reku bySmy sie bili. A Allah zawsze
pomaga tym, ktorzy walczg o swoja wolnosc.

Zakonczona ewakuacja ludnosci cywilnej pozwolila partyzantom Saharyjskiej
Ludowej Armii Wyzwolenia skupic¢ sie na dziataniach wojennych. Ogromna czes¢
zoierzy, cho¢ czesto w sandalach i starych lachmanach, posiadata jednak
bezcenne doswiadczenie z wojny 1958 roku oraz perfekcyjna wrecz znajomos$c¢
terenu. Do tego partyzanci mieli wsparcie algierskich instruktorow, dobrze
wycwiczonych w wojnie przeciw armii francuskiej, i bezpieczng baze Rabuni
w Algierii, pozostajaca poza zasiegiem marokanskiego wojska. Z czasem przybyli
rowniez zaprawieni w boju instruktorzy z Kuby oraz Wietnamu. Niemniej,
w pierwszych miesigcach wojny, zanim Algieria i Libia uruchomity bezposrednia
pomoc finansowq i militarng, caly sprzet, jakim dysponowali partyzanci, byt
zdobywany na wojskach przeciwnika.

Stabszym ogniwem inwazji byla niewatpliwie Mauretania, posiadajgca na
poczatku wojny jedynie niewielka armie poborowa, sktadajaca sie z trzech tysiecy
zle wyszkolonych i jeszcze gorzej wyposazonych zoinierzy. Niewielkie i tak
morale mauretanskiego wojska obnizat fakt, ze w wiekszosci skladato sie ono
z Murzynow, ponizanych i zle traktowanych przez arabskie dowodztwo. Inwazja na
Sahare od samego poczatku nie szta zgodnie z planem. Zdobycie pierwszego
miasta, oddalonej zaledwie o kilka kilometrow od Nawazibu La Giiery, zajelo
Mauretanczykom ponad tydzien. A La Giiera byla broniona jedynie przez setke



partyzantow. Jeszcze wiekszy klopot byl z Villa Cisneros, do ktorej wojska
mauretanskie w ogoéle nie zdolaly dotrze¢c w terminie ustalonym przez
porozumienia madryckie. Miasto zostalo zajete przez Marokanczykow, a potem
przekazane wojskom mauretanskim. W przeciwienstwie do Maroka, w Mauretanii
poparcie spoteczne dla dzialan wojskowych bylo nieznaczne, a ogromna czesc
plemion zyjacych na péinocy kraju otwarcie sympatyzowata z Saharyjczykami,
a nawet wstepowata w szeregi wojsk ELPSs. W idee Wielkiej Mauretanii wierzyto
niewielu, by¢ moze jedynie prezydent Moktar Ould Daddah.

Pierwsze drobne zwyciestwa partyzanci zaczeli odnosi¢ juz w grudniu 1975
roku, gdy nadal trwala ewakuacja ludnosci cywilnej. W styczniu zestrzelono nawet
pierwszy marokanski samolot. Na poczatku wojny kazdego miesigca z rak
partyzantOw ELPS ginelo nawet do dwustu zoinierzy, a wiezienie w Rabuni
wypehialo sie zarowno marokanskimi, jak i mauretaniskimi jencami wojennymi.
Sposéb walki wybrany przez El Waliego Sajeda i jego kompandw przynosit
zaskakujace rezultaty.

— W dniuy, kiedy zrobilem mu to zdjecie tu, w Rabuni, El Wali powiedziat
jeszcze coS, co zapadlo mi w pamie¢. — Mohammed Moulud wraca do
przemoOwienia z 20 maja 1976 roku. — Powiedzial: ,,PrzyniesliScie wojne na nasze
ziemie, teraz my przyniesiemy jg na wasze”.

Zszedlszy z mownicy, El Wali Sajed pojechal wprost do bazy wojskowe;j
nieopodal Bir Lehlu.
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Jak wielkie musiato by¢ zdziwienie prezydenta Mauretanii Moktara Ould Daddaha,
gdy rankiem 8 czerwca 1976 roku przed jego patacem prezydenckim w centrum
Nawakszutu zaczely wybuchac jeden po drugim pociski artyleryjskie. Nie byloby
w tym nic dziwnego, biorgc pod uwage trwajacy konflikt, gdyby nie fakt, ze
Nawakszut byl oddalony od baz Frontu POLISARIO o blisko dwa tysigce
kilometrow, a Saharyjczycy nie dysponowali przeciez lotnictwem.
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— Potem smialiSmy sie, ze wpadliSmy na $niadanie do Daddaha — opowiada mi



siwowlosy, starszy kombatant ELPS.

Operacja Nawakszut przez czterdzieSci lat obrosta legendami i mitami. Czytajac
na jej temat, nie znajduje zbyt wielu precyzyjnych informacji, a te, ktére udaje mi
sie znalez¢, czesto sg sprzeczne. Ale Mamuni Andala, ktory siedzi teraz przede
mna, brat udziat w tej akcji i mimo blisko czterdziestu lat, ktore minety, zdaje sie
pamieta¢ wiele szczegotow. Mamuni przyszedl na spotkanie w mundurze, takim
bez dystynkcji, bo w wojsku ELPS dystynkcji nie ma, general wyglada tak samo jak
szeregowy. Zdjal wojskowa czapke z daszkiem, odstaniajqc bielutkie wiosy, usiadt
naprzeciw mnie i podziekowat za spotkanie.

— W tym czasie Hiszpania, Maroko i Mauretania oglosity swiatu, ze konflikt na
Saharze zostal juz zazegnany, a dzialania wojenne przerwane. Mowili, ze
miejscowa ludnos¢ poparla aneksje. Toczaca sie u nas wojna w ogole nie byla
znana na S$wiecie, bo szczelna blokada informacyjna utrudniata przepltyw
jakichkolwiek informacji. MusieliSmy wiec zrobi¢ co$ spektakularnego, po prostu
chcieliémy pokaza¢, ze to wszystko nieprawda. Ze jesteSmy tutaj i sie nie
zgadzamy.

Na lipiec 1976 roku zaplanowano szczyt Organizacji JednoSci Afrykanskiej. Na
spotkanie nie zaproszono przedstawicieli Frontu POLISARIO, mimo Ze Saharyjska
Republike uznawato wtedy juz dziesie¢ afrykanskich panstw. Na poczatku czerwca
z baz ELPs w okolicy Bir Lehlu wyjechalo kilkaset land roveréw uzbrojonych
w ciezkie karabiny maszynowe i mozdzierze 120 mm. Konwoj, skladajacy sie
w wiekszoSci z aut odebranych wojskom marokanskim, skierowat sie na potudnie,
jadac wzdhuz granicy mauretansko-saharyjskiej. Saharyjczycy swoje land roverowe
kolumny nazywali kataibami, a o Smiatych rajdach, ktore staty sie ich strategia,
mowili ghazw. To nie byla nowa taktyka. Ghazw to tradycyjny sposob pustynnej
walki polegajacy na blyskawicznych wypadach daleko w glab terytorium wroga.
Nim ten miat szanse sie zorientowac, bojownicy w turbanach rozpltywali sie juz
w piaszczystym bezkresie. Saharyjczycy walczyli w ten sposéb od wiekow, ghazw
to czes¢ beduinskiej tozsamosci. Ale teraz zamiast wielblagdow mieli land rovery,
a stare strzelby zamienili na karabiny maszynowe. Mamuni Andala jako oficer
facznosci jechat w wozie dowodzenia, tym samym, ktérym kierowat El Wali Sajed.
Zreszta dwaj partyzanci znali sie i przyjaznili od wielu lat, gdy obaj mieszkali
jeszcze w Tantanie.

— On byt bojownikiem niezwykle odwaznym. Nie bal sie albo przynajmniej
bardzo dobrze maskowat swdj strach. Zawsze uczestniczyt w bitwach w pierwszej



linii. Pozosta¢ w bazie, gdy inni jada na wojne, to byt wstyd przeciez. Nie byt
geniuszem wojennym, nie miat przeciez zadnego wyksztalcenia wojskowego. Ale
zawsze otaczal sie bardzo kompetentnymi osobami, chciat i umiat ich stuchac.
Strategia walki nie byla tworem El Waliego, tylko calego sztabu, w ktorym
znajdowalo sie wielu doswiadczonych wojownikéw. W koncu na sztandarach
Frontu POLISARIO bylo napisane: ,,Con el Fusil Arrebataremos la Libertad”.

Tysigc czterysta kilometrow dzielacych Bir Lehli od mauretanskiej stolicy
konwoj przebyt bez najmniejszych problemow, nie napotkawszy nawet jednego
patrolu wojsk przeciwnika. W armii ELPS byli bowiem ludzie, ktorzy dobrze znali
mauretanskie pustkowia, a dosSwiadczenie wyniesli ze stluzby w mauretanskiej
armii. Auta kataibu, pedzacego wprost w kierunku Nawakszutu, mialy zresztq
rejestracje mauretanskiego wojska, a bojownicy byli w zdobytych na
Mauretanczykach mundurach. Nie wzbudzali wiekszych podejrzen nawet
w mijanych wioskach i osadach, a w niektorych byli nawet zyczliwie witani.
Rownolegle inne, rowniez spore kolumny saharyjskich land roveréow mknely
w kierunku Zuwiratu, Ataru, Wadanu, Szinkitu, Tiszitu, by odwroci¢ uwage od
glownych sit. Niektore z nich zostaly nawet zauwazone przez samoloty
mauretanskie, ale zanim zdezorientowani dow6dcy w Nawakszucie skoordynowali
dzialania, nad ranem 8 czerwca wielka kolumna terenéwek swobodnie dotarta
w poblize mauretanskiej stolicy. Pierwsza z trzech grup zaatakowala znajdujacy sie
w sgsiedztwie lotniska Patac Prezydencki, druga budynki Sztabu Generalnego
Wojska. Trzecia grupa, w ktorej byli Mamuni Andala i El Wali Sajed, zostala
z tylu, by dowodzi¢ akcja. W Nawakszucie w tym czasie stacjonowaty nieliczne
sity mauretanskie, jako ze wiekszos¢ niewielkiej armii walczyla na terenie Sahary
Zachodniej. Partyzantom bez wiekszego klopotu udalo sie ostrzeliwac stolice
wrogiego kraju przez blisko godzine, powodujac niewielkie straty, ale za to
ogromny chaos i zamieszanie. Wieczorem, zacheceni tatwym sukcesem, wrocili
pod Nawakszut i ponownie obstrzelali siedzibe Moktara Ould Daddaha. Gdy
umilkly mozdzierze, dumny z akcji El1 Wali Sajed mial powiedzie¢ do swojego
przyjaciela: ,,Teraz, nawet jeSli wszyscy zginiemy, cel zostal osiagniety w trzystu
procentach”.

Niemniej podczas wycofywania czeS¢ wojsk saharyjskich zostala zaatakowana
przez zorganizowany napredce poscig. W strone partyzantOw zmierzaly rowniez
mauretanskie oddzialy z Ataru, Ausertu i Zuwiratu. Trzy grupy uderzeniowe
partyzantow, wycofujac sie z Nawakszutu, rozdzielily sie, utracity ze sobg tacznosc¢



i wracatly w strone Bir Lehld samodzielnie.

— SpedziliSmy noc jakie$ osiemdziesigt kilometrow od Nawakszutu, w poblizu
wodociggu, ktory doprowadzal wode do wiezienia wojskowego i kopalni miedzi
w Akdzudzt. — Mamuni Andala rozrysowuje na kartce plan sytuacyjny, bym lepiej
zrozumiatl wydarzenia. — Rankiem, gdy nasz oddzial zaopatrzy? sie juz w wode, El
Wali wpadt na pomyst, zeby korzystajac z okazji, zniszczy¢ wieze cisSnien
i uprzykrzy¢ zycie Mauretanczykom. Pojechaly wiec trzy auta, moje, El Waliego
i jeszcze jedno. Reszta oddziatlu ruszyla juz na pdéinoc, w strone Ataru. MieliSmy
ich dogonic.

Wieza ciSnien rozpadia sie jak domek z klockéw, a hektolitry wody wsigkly
w rozgrzany piach. Ale niesione pustynnym echem wybuchy zdradzily pozycje
partyzantow i zaalarmowaty bedaca juz w poblizu odsiecz.

— Zaczelismy uciekac. MieliSmy przed sobg szeroki pas wydm, ktore przy ztych
warunkach mogly by¢ bardzo niebezpieczne. Zazwyczaj ja i El Wali jezdziliSmy
jednym autem, ale tego dnia on wzigl innego land rovera, zdobytego dzien
wczesniej na Mauretanczykach. I ugrzazt w tych wydmach. Nasze auto mineto woz
El Waliego, widzialem, jak on stoi i krzyczy do nas, bySmy uciekali, jalla, jalla!
Nam pomogla niespodziewanie natura, bo gdy nadjechaly mauretanskie wozy,
skryliSmy sie w odmetach burzy piaskowej. Ale za soba styszeliSmy dudnienie
wybuchow.

Cho¢ udato im sie uciec, land rover Mamuniego nie wrdcit do bazy w Bir Lehlu.
Po oSmiuset kilometrach, niedaleko mauretanskiego Zuwiratu, partyzantom
skonczyla sie benzyna. Mamuni Andala wraz z piecioma kompanami trafit do
niewoli. SzczesScia nie mialy tez inne kolumny kataibu, z ktérych wiele nie wrocito
nigdy do Bir Lehlu.

— W wiezieniu podczas tortur mowili nam, ze on nie zyje, ale nikt z nas nie
wierzyt. Nie dopuszczaliSmy do siebie tej mysli. Dopoki nie przewiezli nas do
Nawakszutu, by na gléwnym placu miasta zrobi¢ propagandowy pokaz, ze niby
ztapali tych, co odwazyli sie podniesSc reke na stolice Mauretanii. I wtedy pokazali
jego zdjecia.

Saharyjczycy majq takie powiedzenie: w dniu twojego zycia nie ma Smierci,
w dniu twojej Smierci nie ma zycia. Gdy zginagl, E1 Wali Sajed miatl dwadziescia
siedem lat. Obok Mohammeda Bassiriego jest drugg postacia widniejgca na
wielkim malowidle w Muzeum Wojny obozu Rabuni. Obok jego portretu,
wzorowanego na najstynniejszym zdjeciu, jest karabin, a dokota ostrza rozcinajace



70ty geometryczny ksztatt Sahary.

9 czerwca, dzien jego Smierci, jest obchodzony wsréd Saharyjczykow jako Dzien
Meczennikow. Na terenach okupowanych przez Maroko imie El Wali jest
zakazane. Dziecko o takim imieniu nie zostanie zarejestrowane przez marokanskie
wladze.
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Rok poOzZniej, 2 lipca 1977 roku, panstwa Organizacji Jednosci Afrykanskiej
spotkaty sie na szczycie zorganizowanym w Libreville w Gabonie. Reprezentacja
Frontu POLISARIO po raz kolejny nie zostala zaproszona na obrady. Pod wieczor
3 lipca pod Nawakszutem ponownie wiec zaparkowata dluga kolumna saharyjskich
land roverow. Nieproszona delegacja dobitnie wyrazita swoje stanowisko,
bombardujac przez godzine stolice Mauretanii. Przyjechatl tez zupelnie nowy
nabytek partyzantow, prezent od Mu’ammara Kaddafiego — przeciwlotnicze
karabiny maszynowe 14,5 mm, zamontowane na pace ciezarowego mercedesa
1113. Za sterami nowej broni siedzial Hamida Abdullah, ten sam, ktory nie znat
stowa ,,0bcy”. Wracajac z akcji, Hamida podSpiewywat pod nosem:

Mauretanskiej stolicy dowaliliSmy,
Nasza odpowiedz 0JA daliSmy!



Oprocz tego z pamigtkami Mohammed Moulud ma tez drugi sklepik, rownie maty
i rownie przykurzony. W tym oferuje wszelkiego rodzaju tadowarki do telefonow,
baterie, male latarki oraz cala mase innych, na pozor niepotrzebnych, lecz
w obozowych realiach niezbednych tanich rupieci, gadzetow made in China. Tutaj
tez mozna zrobi¢ sobie zdjecie, bo przeciez Mohammed jest fotografem. Ale dzis,
w erze cyfrowych zabawek, jego praca odarta zostata z calego rzemiosta i artyzmu.
Jakos$ przykro patrze¢, jak byly reporter wojenny wyjmuje malutki cyfrowy aparat
z przykrecang nozka, przesuwa gablote stojgcg przy wejsciu i sadza klienta na
krzesle. Nie ma patrzenia przez wizjer, nie ma przestony, migawki, o kliszy nie
wspominajac. Oswietlenie tez nie gra wiekszej roli. Po prostu pstryk. Jakkolwiek.
Pstryk. Byleby postac, ktora znajdzie sie na zdjeciu, byta w jakims stopniu podobna
do tej, ktora siedziata na krzesle. Zamiast ciemni Mohammed ma matg drukarke,
ktora po chwili wypluwa z siebie dokumentowe zdjecie.

— Szmelc, badziewie. Widzisz, jest za gorgco dla tej maszyny — mowi, podajac
mi fotografie, na ktorej rozjechane kolory ledwo przypominajq siedzqcego na
krzeSle czarnoskérego mezczyzne.

Mohammed Moulud marzy o tym, by jego wojenne fotografie zostaly kiedys
wydane w pieknym albumie, takim z kredowym papierem i twardq okladka. Nie
wszystkie, tych jest zbyt duzo, ale chocby piecdziesigt. Wtedy jednym z tych
piecdziesieciu, no moze siedemdziesieciu, mogloby zapewne by¢ to zdjecie, na
ktorym kilku partyzantow w sandatach stoi na marokanskim czotgu.
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— Ten z przodu z katasznikowem to Sidi Haydug, a za nim Mohammed Buzeid.
Obydwaj nie zyja, zostali meczennikami. Zrobitem to zdjecie po jednej z operacji
we wrzesniu 1976 roku w rejonie Tukat, czyli wtedy pdilnocnym regionie
wojskowym, dzi§ czwartym regionie.

Zastanawia mnie, jak Mohammed pamieta, gdzie i kiedy zrobit kazde z setek
swoich zdje¢. Zadne nie jest podpisane.

— Wtedy zdobyli ten marokanski czotg. Jaka to byta rados¢! Bo my w tym czasie
nie mieliSmy jeszcze broni, ktora moglibySmy unieruchomi¢ czolgi, wiec
atakowalismy je land roverami!

Sidi Haydug byt jednym z gléwnych dowddcow péinocnego sektora, ale jego
szefem byl wowczas mlody Mohammed Abdelaziz, dzisiejszy prezydent
Saharyjskiej Republiki. I sasiad z naprzeciwka Mohammeda Mouluda.
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Pierwszy raz zobaczylem Mohammeda Abdelaziza w Algierze na konferencji
o wzniostym tytule People’s Right to Resistance: the Case of Sahrawi People.
Wtedy nie wiedzialem o nim prawie nic, a i caly temat Sahary Zachodniej byt dla
mnie dos¢ mglisty. Poruszalem sie po wnetrzach pieciogwiazdkowego rzadowego
hotelu po omacku, nie bardzo wiedzac, kogo spotykam w windzie czy na korytarzu.
Takie pierwsze podrygi reporterskie, mocno nieudaczne, pokraczne, wstydliwe
wrecz. Z dnia na dzien niemalze przyszto mi sie znalez¢ wsrod ludzi z calej Afryki,
paradujagcych w wytwornych strojach, czesto tradycyjnych, kolorowych,
egzotycznych. Posréd nich byli tez ci w ubraniach typowo rewolucyjnych,
z hastami i naszywkami ze skrzyzowanymi ramionami czy zaciSnietymi pieSciami.
Probowatem rozszyfrowac te emblematy, logotypy, skroty, wstydzac sie podejsc¢
i otwarcie zapytac, by nie zdemaskowac swojej karygodnej wrecz ignorancji. Gdy
mnie ktos pytal, kim jestem, po chwili wahania odpowiadatem, ze dziennikarzem,
to znaczy nie, pisarzem, wiedzac, ze tak naprawde to ani jedno, ani drugie, bo
w zasadzie to architektem. Bylem zapewne jednym z najmniej znaczacych gosci
algierskiej konferencji, z rodzaju tych, ktérzy trafili tam zupeknie przypadkiem,
w ostatniej chwili. W hotelowej recepcji nie mieli nawet mojego nazwiska, na liscie
gosci wpisano wiec drukowanymi literami EL. EKSCELSIOR BARTEK, tajemnicza
persona, szara eminencja, co najmniej jakbym pochodzit z jakiej$s bardzo waznej
afrykanskiej dynastii.



Drugiego dnia konferencji miat przemawia¢ on, prezydent nieistniejacego
panstwa, wirtualnej republiki, ostatniej afrykanskiej kolonii. Widziatem go juz na
zdjeciach, zwlaszcza na tym, ktore od rana krazylo po hotelowych kuluarach.
Mohammed Abdelaziz z prezydentem UsA Barackiem Obamag na stadionowej
trybunie podaja sobie rece i wymieniajg serdeczny uSmiech podczas pogrzebu
Nelsona Mandeli, ktory odbyt sie kilka dni wczesniej.

Wystapienie prezydenta obserwuje z ostatnich rzedow sali, ledwo widzac jego
postac przez tlum zgromadzonych ludzi. Nie wiem, co mowi, odbieram jedynie
melodie jego przemoOwienia, bo Abdelaziz postuguje sie dialektem hassanijja,
a system tlumaczenia konferencyjnego akurat na te przemowe sie popsut.
Przettumaczony tekst przemdwienia dostane dopiero poOzZniej. Stysze wiec
spokojny, ale doniosty, tadny glos. Ciepty, wzbudzajacy zaufanie, ale jednoczesnie
stanowczy, mocny, bez cienia wahania czy niepewnosci. Konczy swoje
wystgpienie po dwudziestu minutach, skandujac trzykrotnie rewolucyjne hasto: ,La
badil la badil”. Sala odpowiada: ,,An takrir al-masir”. Oklaski. Nastepnie prezydent
dodaje jeszcze drugi, rownie znany slogan, bedacy wyrazem wdziecznosci
skierowanym w strone Algierii: ,,One, two, three!”. Ludzie krzycza: ,Viva
Algerie!”. Znow oklaski. Widze go potem w hotelowych korytarzach, ubranego
w elegancki garnitur, zawsze otoczonego grupa ludzi, dziennikarzy. Ale juz
nastepnego dnia prezydent Mohammed Abdelaziz i cala delegacja saharyjska
opuszczg wnetrza luksusowego hotelu El Aurassi i powroca do swoich oddalonych
o dwa tysigce kilometrow namiotow i lepianek.

I wiasnie tam, kilkanaScie dni p6zniej, w zupelie innych okolicznosciach, bede
mial okazje porozmawia¢c z Mohammedem Abdelazizem osobiscie, na spokojnie,
w jego wilasnym gabinecie. Czekam w duzym pokoju jego ,palacu
prezydenckiego”, mozna by rzec w ,,gabinecie owalnym”, tyle ze prostokatnym,
polatanym, z odpadajagcym sufitem i poplamionymi Scianami. Bo to nie
Waszyngton, tylko ob6z uchodzcoéw posrodku Sahary. W gabinecie jest doktadnie
to samo co w kazdym saharyjskim domu, czyli niewiele. Dywan, stolik na herbate
i dwie sofy. Na tle sciany dwa fotele, jeden dla niego, drugi dla goScia. Za nimi
flaga republiki. Czekajac na prezydenta, ogladam gablote zajmujaca cala Sciane.
W niej ordery, nagrody i zdjecia z przywodcami mniejszych i wiekszych panstw
i organizacji miedzynarodowych. Zaréwno te wspoiczesne, jak i te wyblakle,
czarno-biate sprzed wielu lat. USwiadamiam sobie, ze nigdy wczesSniej nie
spotkatem sie z zadnym przywodcq i ze tak naprawde to nie wiem, o co mam go



spytac.

Mohammed Abdelaziz nie kaze na siebie dlugo czeka¢. Wchodzi po kilku
minutach, sam, ubrany juz nie w garnitur, ale w prosty, zielony polowy mundur,
bez zadnych dystynkcji czy odznaczen. Niewysoki, starszy czlowiek z brodka
i wydatng tysing, podaje mocno reke, nie tworzac niepotrzebnego dystansu, siada
na fotelu, zdejmuje okulary. Méwi z niezwyklym spokojem, opanowaniem, wazac
stowa i formutujac dyplomatyczne, gladkie odpowiedzi, czesto sprytnie omijajace
zadane pytanie. Licze na jakaS bardziej emocjonalng, osobista wypowiedz, lecz na
marne.

— W 2013 roku obchodzimy czterdziesta rocznice powotania Frontu POLISARIO
i rozpoczecia walki o naszg niepodleglos¢. Przez pierwsze trzy lata walczyliSmy
przeciwko hiszpanskim kolonizatorom. Przez kolejne trzy toczyliSmy wojne
przeciw wojskom Maroka i Mauretanii, ktére zaatakowaly nas na podstawie
porozumien madryckich. Potem walczyliSmy przeciwko Maroku, ktore bylo
wspierane przez wiele panstw zachodnich. Od 1991 roku na naszych terenach
obecna jest misja ONz, ktora szuka mozliwoSci rozwigzania konfliktu poprzez
zorganizowanie referendum — moéwi powoli Abdelaziz, czasami poprawiajqc
okulary. — Jak widzi pan, przez ostatnie czterdzieSci lat prébowaliSmy wielu
sposobow, by odzyskac nasze ziemie i zakonczy¢ konflikt. W tym czasie nasz kraj
zostal podzielony murem i wieksza jego czes¢ znalazla sie pod brutalng okupacja.
To takze nie rozwigzato problemu. Maroko probowato zniszczy¢ ludnos¢ Sahary.
To rowniez nie przyniosto rezultatu. W 2007 roku Maroko zaproponowato
autonomie. Ale to tez nie przyniosto rozwigzania. Jedyna rzecz, ktérej nie
wyprobowano przez te czterdzieSci lat i wczeSniej przez diugie lata hiszpanskiej
okupacji, to referendum, czyli danie ludziom mozliwosci wypowiedzenia sie.
JesteSmy przekonani, jesteSmy pewni, zZe jedyng droga rozwigzania konfliktu jest
odda¢ glos mieszkancom Sahary. I mam wrazenie, ze w ostatnich latach coraz
wiecej osob na calym Swiecie mysli w ten sposob. Coraz wiecej wplywowych
aktoré6w miedzynarodowej sceny politycznej uwaza, Zze mineto juz zbyt duzo czasu.
Wierzymy, ze rozwigzanie uda sie znalez¢ w ciggu nastepnych pieciu lat. I ze to
rozwigzanie bedzie szanowato prawo ludnosci do samostanowienia.

Lata spotkan z dyplomatami z calego Swiata uczynily z niego wytrawnego
polityka z ming pokerzysty i perfekcyjnie dobranym kazdym stowem. Zastanawia
mnie, czy Mohammed Abdelaziz bylby jeszcze w stanie poprowadzi¢ swoj narod
do walki, jesli przysztaby taka konieczno$¢. A moze to tylko pozory i pod



dyplomatyczng maska jest wcigz ten sam czlowiek, ktory czterdziesci lat temu siat
postrach wsrod marokanskich i mauretanskich zohlierzy? Ile jest w nim
niepokornego socjalistycznego rewolucjonisty, ktorego widze na zdjeciach
z Fidelem Castro czy Mu’ammarem Kaddafim, a ile wspétczesnego polityka,
ktorego widze na fotografiach z Ban Ki-moonem czy Barackiem Obamg? Czy
Mohammed Abdelaziz jest reliktem zimnej wojny, jak lubig go prezentowa¢ media
marokanskie, czy wytrawnym nowoczesnym przywodca, ktory przeszedt nielatwa
metamorfoze, porzucajac idealy wojowniczego arabskiego socjalizmu na rzecz
liberalnej demokracji, nie gubigc przy tym lewicowych wartosci?

Naprawde nazywa sie Mohammed Abdelaziz ben Khalili ben Mohammed al-
Bachir Er-Rguibi. Jest postacig trudng do zdefiniowania. Na temat miejsca jego
urodzin kraza rozne opinie, niektore budzace spory i kontrowersje. Pono¢ pochodzi
ze Smary, gdzie miat sie urodzi¢ w 1948 roku. Ale inne zrédla, zwlaszcza te
powigzane z Marokiem, twierdza, ze Mohammed Abdelaziz urodzil sie rok
wczesniej w Marrakeszu. Dlatego tez krél Hassan 11 lubil go nazywac
Mohammedem El Marrakchim, podajac w watpliwos¢ jego saharyjskie
pochodzenie.

Zdobywszy wyzsze wyksztalcenie na Uniwersytecie Mohammeda v w Rabacie,
Abdelaziz zaangazowal sie w dzialalnos¢ rodzacego sie Frontu POLISARIO, stajac
sie jednym z fundatoréw organizacji i jednym z gtéwnych dowddcoéw wojskowych.
Na poczatku wojny byt szefem p6inocnego regionu militarnego, ktéremu przyszto
odeprze¢ najciezsze ataki marokanskiego wojska. Po Smierci El Waliego Sajeda
Abdelaziz zostal jednym z glownych pretendentow do przejecia wladzy. Na
kongresie Frontu POLISARIO, ktory odbyl sie w sierpniu 1976 roku, powierzono
mu funkcje sekretarza generalnego. Zastgpit na tym stanowisku Mahfouda Ali
Beibe, poZzniejszego premiera i ministra w rzadzie RASD, ktory na dwa miesigce
objat to stanowisko po Smierci El Waliego. Na tym samym kongresie Abdelaziz
zostat wybrany na prezydenta republiki. Pozostaje na tym stanowisku
nieprzerwanie do dzis, potwierdzajac swojg wladze w organizowanych co cztery
lata wyborach.

Posta¢ Mohammeda Abdelaziza wzbudza wiele kontrowersji. Jedni zarzucajq
mu, ze jest politykiem realizujgcym jedynie strategie Algierii, inni przypominaja,
ze jego ojciec Khalili ben Mohammed al-Bachir Er-Rguibi, byly zolierz Armii
Wyzwolenia, a potem Krolewskich Sit Zbrojnych, mieszka w Maroku i jest
przeciwnikiem polityki swojego syna, czemu daje wyraz, pracujac w Conseil Royal



Consultatif pour les Affaires Sahariennes. Jeszcze inni zarzucajg prezydentowi zbyt
konserwatywng polityke i nieche¢ do jakichkolwiek reform wewnatrz Frontu.
Internet przepehiony jest falszywymi informacjami i spekulacjami, ale najczesciej
pisanymi po francusku i na stronach, ktorych adres konczy sie na .fr lub .ma.
Jedyne, co do czego nikt nie ma watpliwosci, to talent wojskowy Mohammeda
Abdelaziza, pokazany Swiatu w koncu lat siedemdziesigtych i w latach
osiemdziesiatych.

Pytam wiec Saharyjczykow, ktorzy znaja prezydenta osobiScie. Stysze:
,INiezwykle skromny, spokojny, cierpliwy, nie lubi protokotéw dyplomatycznych
czy luksusow, gotowy do poswiecen, nie lubi dawa¢ rozkazow, woli dawac
przykiad, tak by ludzie byli przekonani o tym, co robig”. Albo: ,,W momentach
krytycznych zawsze spokojny, cichy, ale zdecydowany, nigdy nie wydawat
rozkazow w nerwach”. ,,Nigdy nie bral pod uwage porazki. A gdy sie jednak
zdarzala, mowil, ze to jedynie jedna z bitew w calej wojnie. Nie byto zreszta bitwy,
w ktérej nie bralby udzialu”. ,,Mial niezwykla zdolnos¢ kontrolowania calego pola
bitwy, myslenia i widzenia szeroko, jak wielki dowddca”. ,,On zna bardzo dobrze
nasze spoteczenstwo, naszga mentalnos¢, gdyby bylo inaczej, nie mogtby nami
kierowac”. ,,To jest co$S wyjatkowego u nas, bliskos¢ dowddcy, prezydenta
i narodu. Ludzie stoja murem za prezydentem, bo jest jednym z nas, mozesz go
spotka¢ na ulicy czy w sklepie. A gdy przyjdziesz do niego do domu, to on
podawac bedzie jedzenie”.

Bedac w okupowanym El Aaiunie, ustyszalem o Mohammedzie Abdelazizie
pewng anegdote. Po Smierci El Waliego Sajeda dyrekcja Frontu POLISARIO
wprowadzita zalecenie, by prezydent nie bral bezposrednio udzialu w walkach,
w trosce o jego bezpieczenstwo i ciggtos¢ wladzy. Ale Mohammed Abdelaziz byt
daleki od podporzadkowania sie tym zasadom, bo siedzenie w bazie, podczas gdy
inni walcza w polu, jest dla Saharyjczyka wstydem. Pytany w bazie o to, gdzie
idzie, gdy prébowat sie oddali¢ od swoich towarzyszy, odpowiadat ,hadi-hon”, co
znaczy tyle co ,tu niedaleko”. A potem wida¢ bylo tylko kleby kurzu za land
roverem, ktory pedzit na bitwe. Przydomek ,hadi-hon” pono¢ przylgnat do niego
na dtugie lata.

Trudno porownywa¢ Mohammeda Abdelaziza i El Waliego Sajeda. Obu
przyszto sprawowac swoja funkcje w réznych realiach politycznych, wojennych
i ekonomicznych. I przede wszystkim w innej sytuacji miedzynarodowej. E1 Wali
na zawsze pozostanie ikong bezkompromisowej rewolucji i walki zbrojnej, ktora



dla niego trwala jednak tylko trzy lata. Ale politykiem El Wali nie zdazyt zostac.
To miejsce nalezy sie Mohammedowi Abdelazizowi. I cho¢ to on byl szefem
Frontu POLISARIO przez pietnascie lat wojny, bardziej zostanie zapamietany jako
przywodca, ktoremu udalo sie jakos odnalez¢ w bezlitosnych trybach
miedzynarodowe] geopolityki.

Na koniec naszego spotkania pytam go wiec o to zdjecie z Obama. Widze, ze
podoba mu sie to pytanie.

— Co mozemy na pewno powiedziec, to to, ze USA graja niezwykle wazng role
w poszukiwaniu rozwigzania konfliktu. Bioragc pod uwage obecng polityke usa
wobec Sahary Zachodniej, mozemy ja opisaC jako... — wstrzymuje na krotka
chwile glos, rozklada dlonie w powolnym gescie, szukajac najlepszego,
dyplomatycznego stowa — pozytywna. Oczywiscie do tej pory USA nie uznaly
naszego kraju, ale réwniez nie uznajq marokanskiej okupacji i Maroka jako
suwerena Sahary Zachodniej. Amerykanie wspieraja idee referendum. Mamy
nadzieje na jeszcze lepsze stosunki z USA.
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Mohammed Abdelaziz jest trzecig postacia na malowidle w Muzeum Wojny
w Rabuni. Jego portret, wzorowany na zdjeciu z lat mtodosci, wychodzi z ostrych
ksztalttow, ktore otaczaty tez podobizne El Waliego Sajeda. Lecz po drugiej stronie
pojawiajq sie spokojne zielone plamy z zarysami saharyjskich chajm i unoszacymi
sie nad nimi biatymi ptakami, ktore do dzi$ pozostaja jedynie nadzieja.
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— To nie byly akcje niemozliwe! — ocenia Mahjub Freitis, doradca wojskowy
prezydenta, gdy pytam go o operacje wojenne wczesnych lat konfliktu. —
Mohammed Abdelaziz miat podstawowa zasade: nie ma akcji niemozliwych.
Zolnierz marokanski dostawal zold za swojg prace, bil sie dla pieniedzy. Nasi
bojownicy nie dostawali, do dzi$ nie dostajg wynagrodzenia, sq ochotnikami. Inna
jest motywacja czlowieka, ktory walczy dla sprawy, o swoja wolnos¢. Wtedy
mozna dokona¢ niemozliwego, by osiagnaC cel. JesteSmy spoteczenstwem
beduifiskim, mamy takie powiedzenie: ,,Majjit maszkur u-la hajj mahgur” (Smier¢
w chwale niz zycie w niewoli). Dlatego nasze akcje tak wygladaty.

Po chwili refleksji Mahjub dodaje, Smiejac sie radosnie:



— JesteSmy najmniejszym narodem regionu, ale chyba najodwazniejszym.
I kochamy swoj kraj mimo wszystko, mimo upalow, mimo wiatrow, mimo burz
piaskowych. — Cos w tym jest, bo ELPS okazala sie bezsprzecznie najskuteczniejszg
militarnie partyzantkq w catej Afryce.
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Linia kolejowa }aczaca olbrzymie kopalnie w Zuwiracie z portem w Nawazibu ma
siedemset kilometrow dlugosci i jest jedyng linia w tym kraju obejmujaca obszar
o powierzchni ponad jednego miliona kilometréw kwadratowych. Porusza sie po
niej tam i z powrotem najdluzszy pociag Swiata, w ktorym cztery lokomotywy
ciggng ponad dwiescie wagonow. Rocznie pociag przewozi okolo szesnastu
milionow ton rudy Zzelaza, a eksport tego materialu stanowi glowne Zrodlo
dochodoéw Mauretanii. Najwiekszym odbiorcq jest Francja. Linia kolejowa biegnie
wzdluz granicy z Saharg Zachodnig, a na krotkim odcinku przebiega nawet przez
jej terytorium.

Dowddztwo Frontu POLISARIO zdecydowalo, ze w obliczu ataku dwoch panstw
nalezy sie skupi¢ na wyeliminowaniu z konfliktu stabszego z nich. Oczywistym
wyborem stala sie rozlegla, kiepsko przygotowana do wojny Mauretania, a linia
kolejowa Zuwirat—-Nawazibu oraz same kopalnie az nazbyt narzucaly sie jako
gléowny cel atakow. Wojska mauretanskie, mimo ze ich liczebnos¢ wzrosta do
dwunastu tysiecy zoinierzy, mialy niewielkie szanse, by kontrolowa¢ dluga na
ponad tysigc piecset kilometrow granice, chroni¢ strategiczny pociag i prowadzic
w tym samym czasie ofensywe wewnatrz Sahary Zachodniej. Dhugi na prawie trzy
kilometry, powolnie sungcy w kierunku portu pocigg pierwszy raz zostat
unieruchomiony w lutym 1977 roku. Od tego czasu rzadko ktory transport
dojezdzat do stacji koncowej. Ale bezpieczenstwo linii kolejowej dostarczajqcej
rude zelaza lezalo bezposrednio w interesie bylego kolonizatora, Francji.
W zakladach w Zuwiracie pracowato wéwczas kilkuset Francuzow, a najwiekszym
odbiorcg produkowanej tam rudy zelaza by! francuski przemyst. Smiatos¢, a wrecz
bezczelnos¢, z jaka POLISARIO zaatakowal w czerwcu 1976 roku stolice
w Nawakszucie, a kilka dni pézniej takze port w Nawazibu, spowodowaly, ze juz
we wrzesniu z pomocg Mauretaniczykom musiata przyjs¢ Francja. Na mocy uktadu
wojskowego szerokim strumieniem zaczely plyna¢ do Mauretanczykow czolgi,
wozy opancerzone, dziala, amunicja i instruktorzy wojskowi. Ale rezultaty tej



pomocy byly niewielkie.

— MieliSmy takq wojne. Nazywala sie ,,guerra sierra” — wyjasnia mi Hamida
Abdullah. — Jesli chcesz pokona¢ wroga, to zamknij oczy i atakuj. Tylko atakuj,
zawsze i wszedzie. A Smiatos¢, z jaka to robisz, przerazi go.

Hamida o wojnie wie duzo, zna jg jak brata, chcialoby sie powiedziec.
Doswiadczyt jej w calej rozcigglosci, na kazdym etapie i w kazdym miejscu. Do
tego dysponuje fotograficzng wrecz pamiecia. Jego dom, zagubiony gdzie$
w wydmach obozu uchodzcéw Bojador, odwiedzam wielokrotnie, czesto spedzajac
tam wiele godzin. Bo Hamida lubi opowiadac, czerpie z tego nieukrywang radosc.

Hamida, przystgpiwszy do Frontu poLISARIO, trafit do poludniowego sektora
wojskowego, ktoremu przyszto zmierzy¢ sie z armig mauretanska. Dowddca
regionu byl wowczas jeden z zatozycieli Frontu, cztowiek o imieniu Lehbib Ayoub.
Ayoub to po naszemu Hiob. I zgodnie ze swoim imieniem nie przynosit on dobrych
wiesci, zwlaszcza Mauretaniczykom. O niektorych akcjach przeprowadzonych
przez oddzialy Lehbiba Ayouba uczy sie obecnie w amerykanskich szkotach
wojskowych.

— Przed drugg operacja Nawakszut w lipcu 1977 roku Ayoub zapytal nas wprost:
kto chce umrzec, niech przejdzie na te strone. Kto chce zyc¢, niech zostanie w bazie.
To jedna z zasad naszej wojny: jesli nadal masz interes w tym, by zy¢, to tylko sie
boisz. Trzeba by¢ gotowym na Smier¢. Po pierwszej operacji, w ktorej zginagt El
Wali Sajed i dziesiatki innych 0sob, kolejny atak na Nawakszut by} dla nas przede
wszystkim problemem psychologicznym. Ale ochotnikow bylo wiecej niz miejsc
w autach.

1 maja 1977 roku, z okazji Swieta Pracy, oddzialy Lehbiba Ayouba daly
wyrazny sygnal Francuzom, ze ich pomoc dla Mauretanii bedzie miata
konsekwencje. Kolumna stu saharyjskich land roveréw wpadta z niespodziewana
wizyta do mauretanskiego Zuwiratu, pilnowanego przez garnizon tysigca pieciuset
Mauretanczykow, ktorzy zanadto broni¢ sie nie zamierzali. Po trwajacej niespeina
trzy godziny akcji wojska ELPS zajely miasto, lokalne lotnisko, rozbily garnizon
wojskowy, unieruchomity kopalnie zelaza i na wszelki wypadek zniszczyly tory
kolejowe. Przy okazji zastrzelono dwoch Francuzow, a szeSciu innych, ktorych
znaleziono pijanych w lotniskowym barze, wzieto do niewoli. Prezydent Francji
Valéry Giscard d’Estaing zapewne niewiele spat tej nocy. Na pierwszych stronach
,Le Monde” i , Le Figaro” temat pustynnej wojny zagoscit na wiele miesiecy.

— My na tych akcjach czesto prawie w ogdle nie jedliSmy! — Smieje sie Hamida



wyraznie dumny ze swoich wojennych wyczynow. — PiliSmy jedynie wode i jak byt
czas, to herbate. ZabieraliSmy ze sobg suszone na stoncu mieso wielbtada i tylko
tym sie zywiliSmy. To czyste biatko, po tym w ogdle nie musisz chodzi¢ do toalety!

Tymczasem sekretarz generalny Frontu POLISARIO wystosowatl list otwarty do
,braci Mauretanczykow”, w ktorym podkreslal wiezy, jakie laczga oba narody,
i potepial zdradziecki sojusz z Marokiem. Wzniosty list trafit na podatny grunt,
albowiem wiekszos¢ Mauretanczykow, takze tych sluzacych w armii,
zdecydowanie sprzeciwiala sie wojnie. Prezydent Moktar Ould Daddah by} coraz
bardziej osamotniony.

Kilka tygodni po6zniej, 16 lipca, mimo zwiekszonej liczebnosci garnizon
w Zuwiracie znéw musiat sie poddac. A potem ponownie, 16 sierpnia, tym razem
z okazji pierwszego dnia ramadanu. Wielokrotnie unieruchomiono tez sam pociag
wiozgcy rude zelaza. Mauretanczykom coraz trudniej byto nawet znalez¢ obstuge,
ktora chciataby nim jezdzi¢. Ilos¢ eksportowanego surowca spadla o potlowe,
skutecznie paralizujgc budzet biednej i tak Mauretanii.

Ataki na Zuwirat wywotlaly tak silny kryzys, ze Francja postawila w stan
gotowosci swoje wojska desantowe, a z Mauretanii ewakuowano francuskich
pracownikow kopalni. Algieria, wspomagajaca saharyjskich partyzantow, zaczela
obawiac¢ sie francuskiej interwencji, a sprawa Sahary Zachodniej powrocita na
wokande Rady Bezpieczenstwa oNz. Raz jeszcze okazalo sie, ze zycie czlowieka
zachodniej cywilizacji ma nieporo6wnywalnie wiekszq warto$¢ niz tego z Afryki.
Wobec beznadziejnej sytuacji w Mauretanii i wcale nie lepszej na poinocy,
w Maroku, Valéry Giscard d’Estaing postanowit wysta¢ w rejon konfliktu wojska
francuskie w ramach operacji, ktorej nadano kryptonim Lamentin, czyli manat.
W listopadzie do Senegalu, bedacego bezpiecznym przyczoétkiem Francji, zjechaty
setki francuskich Zolierzy i doradcow wojskowych, a na lotnisku w Dakarze
wyladowaly samoloty Mirage i Jaguar, chluba francuskiego lotnictwa. Jeszcze
latem prezydent Mauretanii Moktar Ould Daddah zostal zmuszony podpisac
z Marokiem porozumienie o wzajemnej obronie. W Nawakszucie, Nawazibu
i Zuwiracie zakwaterowato sie dziewieC tysiecy marokanskich zomierzy. Ironia
losu tym wieksza, Zze Moktar Ould Daddah byt cztowiekiem, ktory przez wiekszosc¢
politycznej kariery staral sie uniezalezni¢ Mauretanie od Francji i zapewnic jej
bezpieczenstwo w Swietle rosngcego marokanskiego nacjonalizmu. W przeddzien
podpisania porozumien madryckich przed takim rozwojem sytuacji przestrzegat go
sam Huari Bumedien. Ale Daddah zlekcewazyt wtedy jego ostrzezenia.



Mimo pomocy francuskich samolotéw i marokanskich zohlierzy, by poglebic¢
chaos w Mauretanii, wojska ELPS zaatakowaly miasta lezgce daleko w glebi kraju,
przy granicy z Mali i Senegalem, a pod koniec roku po raz kolejny unieruchomity
infrastrukture kopalni w Zuwiracie. Ku zaskoczeniu S$wiata ofiary inwazji
w zacieklej obronie przejmowaty inicjatywe, Mauretania byla bliska bankructwa,
a wladza prezydenta Daddaha wisiata na wiosku.

Z miesigca na miesigc zaangazowanie Francji w ramach operacji Lamentin rosto.
Giscard d’Estaing wyglaszal pompatyczne tyrady o tym, ze Francja nie zostawia
swoich afrykanskich przyjaciél w potrzebie i ze ci zawsze beda mogli liczy¢ na jej
solidarnosc. Rosto tez negatywne nastawienie Francuzow w stosunku do Algierii.
W Paryzu zamordowano nawet kilku Algierczykow, a dyplomatyczne naciski
polaczone z demonstracjg sity miaty da¢ do zrozumienia, ze Francja nie pozwoli
obali¢ Moktara Ould Daddaha. Do Dakaru wkrotce przybyli komandosi i samoloty
zwiadowcze wyposazone w radary. Shluzby specjalne rekrutowaly do walki
najemnikow, informacji o ruchach wojsk ELPS dostarczal wywiad satelitarny,
a jaguary penetrowaly niebo nad Saharg w poszukiwaniu kolumn land roverdow,
powodujgc rosngce straty wsrod partyzantow.

— Z tymi jaguarami to chinska bajka — wspomina Hamida i macha reka. —
Owszem, wymusito to na nas zmiane taktyki. Pod cel podjezdzaliSmy noca,
atakowaliSmy wczesnym rankiem, a potem nasze kolumny blyskawicznie
rozpraszaty sie po pustyni. Land rovery chowaliSmy pod skatami lub akacjami i do
baz wracaliSmy dopiero noca. Z samochodow zdjeliSmy wszystkie szyby, by nie
dawaly odblaskéw, a dziatka zamiast na duzych ciezar6wkach montowaliSmy na
toyotach, bo byto latwiej ucieka¢. Mauretanczycy mieli czasami na swoich wozach
napisane: ,,Victoire avec Jaguar”, zwyciestwo z jaguarem, my na swoich wkrotce
pisaliSmy: ,,Victoria sin Jaguar”, zwyciestwo bez jaguara! Bo pomimo tych
jaguaréw pod Tumajmiszatem wzieliSmy osiemdziesieciu dwdéch mauretanskich
wiezniow! A gdy zestrzeliliSmy pierwszego, a potem kolejnego, legenda jaguarow
runela.

Ci wiezniowie zostali zreszta zabici nastepnego dnia. Gdy eskadra jaguarow
zbombardowata ciezaréwki, w ktorych byli transportowani. Bo stosowana przez
Francuzow najnowsza wojskowa technologia jakos nie bardzo pomagata
w $ciganiu partyzantéw. W jednej z francuskich gazet z 1978 roku znajduje
przesmiewczy rysunek zatytutlowany Cache-cache cous-cous. Na obrazku
pokazano dzialanie francuskich radarow, ktorym land rovery partyzantow



nadzwyczaj czesto mylity sie z porozrzucanymi po pustyni gtazami.

Ani na partyzantach ELPS, ani na politykach w Algierii, w ktorej, dzieki
francuskim grozbom, odzyly wspomnienia niedawnej wojny, operacja Lamentin
nie wywarla wiekszego wrazenia. Efekty dzialan wojsk ELPsS byly szybkie
i dokladnie takie, jakich oczekiwano, mimo francuskich jaguaréw utrudniajacych
partyzantom zycie. Miesigc w miesigc niemal kazdy strategiczny pociag Zuwirat—
Nawazibu byt atakowany, a szyny kolejowe konsekwentnie niszczone. Wplywy
z eksportu surowca malaly w zastraszajagcym tempie. Tak oto niewielkie poparcie
spoteczne dla polityki sterowanego przez Francje Moktara Ould Daddaha zmalato
niemal do zera wskutek ciezkiego kryzysu gospodarczego potegowanego
niespodziewang suszg, ktora zniszczyta dwie trzecie plonéw. By pokry¢ koszty
bezcelowej wojny, wprowadzono nawet specjalny podatek nazwany ,oplatq
solidarnosciowq”, a w niektorych sektorach gospodarki wstrzymano wyptacanie
pensji. W tym samym czasie administracja Moktara Ould Daddaha zwiekszyla
o piecdziesigt procent wydatki na zbrojenia. Do konica 1977 roku Mauretania stata
sie najbardziej zadluzonym krajem na Swiecie.

Za okupacje kawaltka pustynnego terenu, ktory nie przynosit w dodatku prawie
zadnych zyskow, Mauretania placitla ogromng cene. Skarbiec Swiecit pustkami,
a gospodarka lezala w gruzach. Ale lipiec 1978 roku przyniost wymeczonej wojna
Mauretanii nieuchronne zmiany. Prezydent zostal obalony wskutek wojskowego
zamachu stanu, a jego miejsce zajat putkownik Mustafa Ould Salek. Moktar Ould
Daddah trafit do wiezienia, a w sierpniu pozwolono mu uciec do Francji. Taki
obrot spraw spotkat sie z zadowoleniem dowddztwa POLISARIO, ktére zawiesito
dzialania wojenne, majac nadzieje na trwaly pokoj i szybkie wycofanie sie
Mauretanii z zajetych terenéw Rio de Oro. Ale wyjscie z konfliktu nie byto wcale
fatwa sprawa. Mauretania podpisata przeciez porozumienia madryckie i byla
sojusznikiem Maroka, a krolowi Hassanowi 11 zawieszenie broni na poludniowym
froncie wybitnie nie przypadlo do gustu. W Mauretanii stacjonowato dziewiec
tysiecy marokanskich zolierzy, w tym spora czes¢ catkiem niedaleko Nawakszutu.
Hassan 11 dysponowal wiec Srodkami, by wywrze¢ presje na nielojalnego
sojusznika, a wsrod mauretanskich politykow obudzila sie obawa, ze Hassan 11
moglby przypomniec¢ sobie idee Wielkiego Maroka od Tangeru po Senegal.

Dyplomacje Algieru, Nawakszutu, Rabatu, Paryza i Frontu POLISARIO przez
dlugie miesigce poszukiwaly kompromisu, ktéry zadowolitby wszystkie strony.
Mauretanczycy i Saharyjczycy liczyli na zakonczenie calej wojny i podpisanie



trojstronnego zawieszenia broni, ale takiego rozwigzania nie dopuszczal Hassan 11.
Gdy przez rok nowy rzad Mauretanii nie zdecydowat sie na zakonczenie konfliktu,
partyzanci ELPS wznowili dzialania, rozbijajac resztki wojsk mauretanskich
w przygranicznych garnizonach. Tymczasem sytuacja polityczna w Mauretanii
byla daleka od stabilnej. W drugiej potowie 1979 roku doszto do zawirowan
politycznych, ktére wyniosty do witadzy najpierw Mohammeda Ould Louliego,
a kilka miesiecy poézniej zdecydowanego przeciwnika wojny, dowodce
mauretanskiego wojska z bitwy o Zuwirat, putkownika Mohammeda Khoune Ould
Heydalle. Juz kilka dni pdzniej w Algierze podpisano uklad pokojowy
przewidujacy bezwzgledne wycofanie wojsk mauretanskich z potudnia kraju.
Mauretania zrzekala sie wszelkich roszczen terytorialnych wobec Sahary
Zachodniej i zobowigzywala sie zachowac¢ neutralnos¢ w konflikcie. Tajna czes¢
porozumienia, podpisana bez wiedzy Maroka, przewidywala przekazanie
potudniowych terenéw wprost w rece Frontu POLISARIO.

Sukcesy wojenne Frontu pOLISARIO spowodowaly, ze Saharyjska Republike
uznawaly kolejne panstwa, w wiekszosci z Afryki, ale rowniez z Azji, jak Iran,
Wietnam, Afganistan, Laos, Ludowa Republika Kampuczy, oraz z Ameryki
Poludniowej, jak Meksyk, Ekwador, Peru, Wenezuela. Na linii Rabat—Nawakszut
zapanowato napiecie, ktore bedzie sie utrzymywa¢ do konca konfliktu. Przez
nastepne lata Hassan 11 wielokrotnie bedzie oskarzal Mauretanie o potajemne
wspieranie partyzantOw i nieraz zagrozi interwencja wojskowa, jesli mauretanskie
wiadze bedg tolerowac ruch bojownikéw ELPS na swoim terytorium. A beda. Wiele
przysztych land roverowych rajdéw zostanie przeprowadzonych z terytorium
Mauretanii, a pulkownik Ould Heydalla stanie sie cichym przyjacielem
Saharyjczykéw. 27 lutego 1984 roku, w rocznice proklamowania niepodlegtosci,
Mauretania jako piecdziesigte sibdme panstwo Swiata uznata Saharyjska Arabska
Republike Demokratyczna, co spowodowalo wscieklos¢ w stolicach Maroka
1 Francji.

Francuskich wiezniow wzietych w Zuwiracie catych i zdrowych przekazano oNz
po szeSciu miesigcach w grudniu 1977 roku. Saharyjczykom zostal tylko jeden
przeciwnik.

%

Hamida Abdullah wierzyl, ze nie jest mu pisane, by zginagC na wojnie. Mowi, ze



zrozumiat to pewnego listopadowego dnia w 1975 roku podczas nocnego patrolu
w rejonie Ausertu.

— Obok nas przebiegla mata antylopa. Chlopaki krzycza do mnie: strzelaj,
bedziemy mieli co jeS¢. Przeladowalem pistolet, ale zanim zdazylem strzeli¢, ona
juz zniknelta w ciemnosciach. A potem, gdy dotarliSmy do bazy, opartem glowe
o lufe pistoletu i nie wiedzieC czemu nacisnglem cyngiel. Wiasnie sie zabitem.
Ustyszatem szczek spustu i wtedy przypomnialem sobie, ze w magazynku jest kula.
Nie jedna. DwadzieScia osiem. Jak przytrzymasz spust, to wyskakuja od razu trzy
albo cztery. Nie wyjalem ich, zapomniatem. Po prostu zapomniatem.

Pono¢ nikt nie umrze przed godzing swojej Smierci, taki mowi Koran. Moze
dlatego tez Hamida nie umarl w pigtek 16 sierpnia 1977 roku, w pierwszy dzien
ramadanu, gdy jego auto ostrzeliwalo po raz kolejny Zuwirat. Bo Hamida byt
strzelniczym, obslugiwal mozdzierze 82 mm i te wieksze 120 mm, a takze
przeciwlotnicze karabiny 14,5 mm. Cho¢, jak moéwi dzis, prawda taka, ze
w partyzantce kazdy zajmowat sie wszystkim. Ale w ten piatek, gdy w strone jego
mercedesa 1113 lecial pocisk, Hamida siedzial za spustem dwulufowego
radzieckiego karabinu 14,5 mm. A jak sie jest za takim dziatkiem, to jest troche jak
w kabinie samochodu, bo obstugujesz je rekoma i nogami, a twoje niewielkie
krzeselko znajduje sie tuz za lufami. Trudno stamtad wyjsc.

Hamida Abdullah wierzy, ze ochronit go Bog, gdy mauretanski pocisk trafit
w stojace obok jego auta kanistry z benzyna, a jego ciezarOwka zamienila sie
w kule ognia. Wyrwane wybuchem dziatko powinno go bylo przecia¢ na pot. Ale
nie przecielo. Nie zgingt tez w ptomieniach i nastepujacych kolejno eksplozjach
amunicji. Nie zginat tez, gdy wypad!t z auta i w plongcym ubraniu znalazt sie na
ziemi ani gdy z poparzeniami calego ciala, nieprzytomnego wieziono go przez
osiemset kilometrow do szpitala w Rabuni. Nie zmart tez w szpitalu w Algierze,
gdzie opiekujgca sie nim francuska pielegniarka, ktorej imie pamieta do dzis,
przysylata lekarzy z calego Algieru, a nawet swojq siostre z Francji, by zobaczyli
jego przypadek. Bo Hamida nie powinien zyc. Jego czterech kolegow z mercedesa
1113 nie miato tyle szczescia.

Na wojne wrocit jeszcze z bandazami. Jego oddzial, dowodzony przez stynnego
juz w Maroku, Mauretanii i Francji Lehbiba Ayouba, zostal przeniesiony na
péinoc, do bazy w Meharrize, na front marokanski. Bo mauretanskiego juz nie
byto.

— Po pietnastu dniach zestrzeliliSmy marokanski samolot. Gdy zlapalismy pilota,



pierwsze, co zrobil, to spytal, gdzie jest Ayoub. SpytaliSmy go, skad wie, Ze on jest
naszym dowddca. A on odpart, ze od dwdéch tygodni wojna na poinocy wyglada
inaczej.

Mimo ustalen traktatu pokojowego wojska POLISARIO nie zdolaly przejac
potudniowych prowincji od Mauretanii. Niektorzy Saharyjczycy obawiali sie
zreszty, ze mogiby to by¢ krok do podzialu Sahary Zachodniej na dwie czesci.
Wojska marokanskie zostaly przerzucone do Dakhli drogg lotniczg juz na poczatku
sierpnia 1979 roku. Ale mimo tego pozornego sukcesu sytuacja Maroka wcale nie
prezentowata sie optymistycznie.

Po dwdch latach wojny Maroko kontrolowalo jedynie miasta El Aaitin, Smare,
Bojador, Dakhle i kilka rozrzuconych po pustyni posterunkéw i baz. Strategiczna
kopalnia fosforytow w Bu Craa, mimo ze =zajeta przez Marokanczykow
w pierwszych dniach wojny, nie dzialala juz od 1976 roku, bo partyzanci
skutecznie niszczyli trakcje elektryczng i dziewiecdziesieciokilometrowy pas
transportujacy fosforyty na wybrzeze. Przez sze$¢ lat, do 1982 roku, do portu w El
Aailnie trafiala niespelna jedna dwudziesta surowca, okupacja Sahary nie
przynosita zatem prawie zadnych zyskow. Bo przestrzenie pomiedzy miastami
pozostawaly pod wylaczng kontrolg wojsk ELPS. Pierwsza wygrana bitwa, ktora
w znaczacy sposOb podniosta morale Saharyjczykéw, miala miejsce jeszcze
w lutym 1976 roku, w tym samym czasie, gdy trwata ewakuacja ludnosci cywilnej
do Algierii. Wtedy doszto do dwdch star¢ w okolicy oazy Amgala na péinocy
Sahary. W pierwszej potyczce brali udzial rowniez zotnierze algierscy. Blisko setka
z nich zginela z ragk Marokanczykéw, co niemal doprowadzito do otwartej wojny
algiersko-marokanskiej. Huari Bumedien natychmiast wycofal swoje wojska, ale
kilka dni pdzniej utracony posterunek w Amgali zostal koniec koncow zdobyty
przez Saharyjczykoéw i pozostawal pod ich kontrola do konca wojny. Kilka
miesiecy pdzniej partyzantom udato sie tez wjecha¢ do okupowanego El Aaitinu
i odbic z Czarnego Wiezienia dwudziestu swoich kompandow.

Brygady Lehbiba Ayouba zostaly przeniesione na pétnoc z koncem 1978 roku,
gdy walki z Mauretania juz cichly. 27 grudnia 1978 roku zmart w Algierze Huari
Bumedien, glowny sponsor i sojusznik Saharyjczykow. Wsréd wielu oficjeli
z calego Swiata zaproszonych na pogrzeb nie byto Hassana 11. Front POLISARIO, by
uczciC pamie¢ prezydenta Algierii, zorganizowal za to serie rajdow w glab
terytorium marokanskiego, nazywajac je ofensywa Huariego Bumediena. Pierwszy
raz wojna, ktéra rozpetal Hassan 11, zawitala do jego Krolestwa. Pod koniec



stycznia setki land roverow Lehbiba Ayouba wjechalo do Tantanu, rozbijajac
marokanskie wojska, niszczac infrastrukture wojskowa, elektrownie i bank. Przy
okazji ataku uwolniono ponad stu wiezniow lokalnego wiezienia, zestrzelono
samolot, a tysigc siedmiuset partyzantow okupowalo miasto przez pie¢ godzin ku
uciesze duzej spolecznosci Saharyjczykéw mieszkajacych w tym mieScie. Dla
wielu z nich byla to dlugo wyczekiwana okazja do ucieczki spod marokanskiej
wiadzy.

© Mohrnrned oulud

Krol Hassan 11, rozwscieczony tak zuchwalym atakiem ELPS, powotal nawet
specjalng Rade Obrony skladajaca sie z przedstawicieli wszystkich partii
politycznych oraz zagrozil, ze przy kolejnych atakach wojska ELPS bedg scigane az
do baz w Algierii. Ale nigdy nie odwazyt sie tego zrobi¢. Nawet latem 1979 roku,
gdy partyzanci atakowali bazy w Zak, Dzabal Warkziz, Assie, siegajac coraz dalej
w glab Maroka, a potem ponownie zdobyli miasto Tantan. Dwukrotnie nawet.
Droga prowadzaca z Tantanu do El Aaiunu stala sie tak niebezpieczna, ze wojska
FAR baly sie nig wysyla¢ nawet konwoje. Grozby pod adresem Algierii pozostaty
jedynie stowami nawet 12 sierpnia, gdy trzytysieczny oddziat partyzantow zmiott



z powierzchni ziemi marokanskq baze w Bir Enzaran, biorgc stu siedemdziesieciu
pieciu jencow, ktorych potem pokazano zaproszonym do Rabuni dziennikarzom.
Hassan 11 nie wystal swoich wojsk do Algierii nawet po tym, jak 24 sierpnia trzecia
eskadra pancerna FAR, stacjonujagca w bazie Lebuirat nieopodal granicy z Saharg
Zachodnig, przestala istnie¢, zdobyta nocg przez partyzantow w terenowkach.
Zginetlo blisko tysigc marokanskich zolnierzy, a ponad stu zostalo wzietych do
niewoli. Malo tego, zolnierze Lehbiba Ayouba zniszczyli kilkadziesiat
marokanskich czotgéw, a wiele innych bezterminowo pozyczyli wraz
z uzbrojeniem i amunicjq. Zwyciestwo byto tym wieksze, ze odsiecz, ktérg wystano
z bazy w Zak, dostala sie w zasadzke i zostala rowniez calkowicie rozbita.
Lebuirat, cho¢ w Maroku, na prawie rok stato sie bazg Frontu pOLISARIO. Oraz
policzkiem dla Krolewskich Sit Zbrojnych i Jego Wysokosci osobiscie. Trzydziestu
siedmiu zolnierzy, w tym dowodce garnizonu w Lebuirat, Jego WysokoS¢ postawit
przed Trybunalem Wojskowym.

— Slyszales kiedys, zeby czolgi uciekaly przed land roverami? — Smieje sie
Hamida. — To chyba jedyny przypadek w historii Swiata.

Tymczasem ELPS dysponowala juz coraz nowszym uzbrojeniem. Szadli
Bendzedid, nowy prezydent Algierii, a w $lad za nim Mu’ammar Kaddafi hojnie
przekazywali partyzantom wojskowe nowinki prosto z ZSRR. W rece bojownikow
trafity zatem szpiczaste bojowe wozy piechoty BMP-1, armaty D-30, ktére mogtly
strzela¢c na ponad dwadziescia kilometrow, karabiny przeciwlotnicze zpu-4
i dziatka zsu-23. Na wyposazeniu ELPS pojawiajq sie takze zdobyczne francuskie
samochody pancerne Panhard AML, a wkrotce zolnierze POLISARIO, ktOrzy jeszcze
niedawno przemierzali pustynie na wielbtagdach, wyjadq na pole walki pierwszymi
czolgami T-54, a potem takze tymi najnowszymi T-72. Niebawem dostang tez
potezne samobiezne wyrzutnie SAM-6, ktérymi bez trudu zestrzelg marokanskie
samoloty. Obstlugi tych wszystkich nowosci beda ich uczy¢ juz nie tylko
instruktorzy z Algierii, ale takze ci z Kuby i Wietnamu.

Na zdjeciach, ktore znajduje w Muzeum Wojny, zobaczy¢ mozna parady
wojenne organizowane w obozie Rabuni z okazji jednego ze Swigt narodowych,
27 lutego lub 20 maja. Partyzanci sung posrod czarnych namiotéw w kolumnach
land roverow, transporteréw, ciezaroOwek, dumnie prezentujac uzbrojenie, zarowno
to zdobyte na Marokanczykach, jak i to otrzymane od sojusznikow. Na innym
zdjeciu widaC poustawiane w rzedy mozdzierze — od tych najwiekszych przez
srednie do tych malutkich, kieszonkowych niemalze. Za nimi rzedy pistoletow,



karabinéw, maszynowych i zwyklych rowniez, a w tle rowniutko, paradnie
ustawione land rovery z zamontowanymi armatami i dziatkami. Posrod
wszelakiego uzbrojenia przechadzaja sie mieszkancy obozéow, w duzej mierze
kobiety z dziecmi, pokazujac palcami, dotykajac, jakby nie mogly uwierzy¢. Na
zdjeciach z lat osiemdziesigtych zoinierze ELPS w niczym juz nie przypominajg
zabiedzonych partyzantow w sandatach z fotografii Mohammeda Mouluda. Tu
prezentuja sie juz niczym regularna armia, jadac w dtugich kolumnach sowieckich
czolgow, ubrani w mundury, z beretami na glowach. W muzeum jest tez pewne
zdjecie, ktore mnie absolutnie zadziwia. Na nim kilkunastu $niadych facetow
z karabinami i bazookami na plecach, ubranych w pianki neoprenowe. Stoja obok
motorowych pontonéw. To marynarka wojenna Saharyjskiej Arabskiej Republiki
Demokratycznej patrolujaca przybrzezne wody i atakujgca glownie hiszpanskie
i marokanskie statki rybackie towigce nielegalnie na szelfie okupowanej Sahary
Zachodnie;j.

Zdobycie bazy Lebuirat oprécz wymiaru propagandowego miato réwniez duze
znaczenie czysto militarne i otworzylo droge do kolejnych zwyciestw. Wkrotce
partyzanci zdobyli rowniez Tifariti i Mahbés, ostatnig baze marokanska miedzy
granica algierska a Smara, zagarniajagc przy tym ogromne iloSci sprzetu.
W pazdzierniku przypuscili zmasowany atak na samo miasto i cho¢ zostal on
odparty, umozliwil ucieczke z okupowanej Smary ponad siedmiuset cywilom. Do
konca 1979 roku Maroko utracito badz dobrowolnie opuscito wszystkie posterunki
w rejonie Saguia el Hamra. El Farsia, Mahbés, Hausa, Bir Lehlu i Amgala wrocity
w rece Saharyjczykéw. W grudniu 1979 roku partyzanci otoczyli wiec ogromng
baze w Zak, juz w samym Maroku, broniong przez siedem tysiecy marokanskich
zokhierzy. Zorganizowana z wielkg pompa operacja Imann, ogloszona jako wielka
kontrofensywa majgca na celu odzyskanie utraconych na rzecz Frontu POLISARIO
baz, ruszyla z poczatkiem 1980 roku. Armie nazwano Zallaka na czeS¢ zwyciestw
odniesionych przez marokanska dynastie Almorawidow na poczatku X1 wieku.
Propaganda jednak nie wystarczyta. Cho¢ w sktad armii wchodzity trzy doborowe
eskadry zmechanizowane, wspierane przez nowe francuskie samoloty F-1 Mirage,
operacja utknela w gérach Dzabal Warkziz juz po szesciu dniach walki. W poblize
bazy Zak nie dotarla w ogdle, a w marcu wojska FAR pokornie wycofaty sie do
Assy. Bojownicy Frontu POLISARIO znéw mieli co pokazywac zagranicznym
dziennikarzom.

Jedynym militarnym sukcesem Hassana 11 w tym czasie bylo to, ze sformowana



dywizja pancerna szeSciu tysiecy zolierzy i tysigca pieciuset pojazdow, nazwana
z pompq Uhud (na pamigtke bitwy stoczonej przez Mahometa przeciw niewiernym
w VII wieku), zdolala bezpiecznie dojecha¢ do Dakhli. Niezaatakowana, nierozbita.
Cala i bezpieczna. Wydarzenie obwotano wielkim zwyciestwem. Tymczasem
wiezienie w Rabuni zapelnialo sie marokanskimi jencami wojennymi, ktorych do
konca wojny bedzie prawie cztery tysigce. Amerykanscy, francuscy i izraelscy
instruktorzy wojskowi doradzajacy generalom marokanskiej armii rozktadali rece.
Kazdego roku z UsA plynely do Maroka transporty najnowszego sprzetu
wojskowego: mysliwcow F-5, ogromnych samolotow transportowych c¢-130,
helikopterow bojowych, jakie znamy z filméw o wojnie wietnamskiej, czotgéw M-
60, wyrafinowanych systeméw radarowych i wszelkiego rodzaju amunicji. Do
1980 roku wartos¢ amerykanskiej pomocy siegneta miliarda dolarow. Do tego
administracja Geralda Forda, a potem Jimmy’ego Cartera i Ronalda Reagana,
wydawatla rocznie ponad milion dolarow na szkolenia dla marokanskich oficerow.
Wartos¢ francuskiej pomocy byla jeszcze wieksza. Zakupow tych nie finansowat
jednak Rabat, ktorego skarbiec swiecit pustkami, nadwerezony przeciggajaca sie
wojng. Za dostarczony sprzet, w ramach solidarnosci krélewsko-krélewskiej,
placita w duzej mierze bogata Arabia Saudyjska. Bron znajdujagcemu sie w opresji
Kroélestwu Marokanskiemu dostarczaly rowniez Egipt, Belgia, Wiochy, Izrael i RPA
z czasoOw apartheidu. Wozy pancerne z RpA, ktore zdobyli partyzanci, zostaly
zreszta oddane wiascicielom juz za Nelsona Mandelii Bo Mandela,
w przeciwienstwie do swoich poprzednikow, wspieral dazenia Frontu POLISARIO.
Symboliczny podarek od Saharyjczykow przyjat z uSmiechem. W Muzeum Wojny
w Rabuni mozna tez obejrzec pewne dzialo 105 mm odebrane Marokanczykom.
Ma plakietki z napisem NATO.

W Maroku na stale przebywalto tez stu trzydziestu amerykanskich doradcow
wojskowych, ktérzy przebrani w marokanskie mundury czesto brali udziat
w bitwach. Jeden z nich, obserwujacy bitwe o Mahbés, mial powiedziec, ze jedyne,
czego USA nie sg w stanie dostarczy¢ marokanskim zoinierzom, to wola walki.
Rekrutowani w wiekszosci sposrod mieszkancow biednych dzielnic miast lub
wiosek Atlasu i Rifu, walczacy jedynie dla zoldu, nieprzyzwyczajeni do
saharyjskiego klimatu, zolnierze FAR nie wykazywali wiekszej woli walki.
Tygodnie, miesigce spedzone w okopach, podczas ktorych czekali w strachu na
rajdy bojownikow ELPS, skutecznie podkopywaly morale. Wojska FAR mialy
jeszcze jeden klopot. Hassan 11, pamietajac dwa nieudane zamachy na swoje zycie,



nie ufal swoim oficerom, nie udzielal im promocji i wolal sam dyrygowac
dziataniami wojsk ze swojego tronu w Rabacie. Konstytucja Maroka nadawata mu
przeciez tytut Amir al-Mu’minin, Dow6dca Wiernych. No to dowodzit, mimo ze na
wojnie znat sie raczej stabo. Do 1980 roku zaden z oficeré6w FAR nie dorobit sie
rangi generala.

Lato 1980 roku partyzanci ELPS spedzili w Maroku, dos¢ swobodnie atakujgc
miasta Antyatlasu, Akke i Tate, potozone niespelna dwiescie kilometrow od
Agadiru. W pazdzierniku zas dokonali symbolicznego w wymiarze ataku na miasto
Mahamid al-Ghizlan. To tutaj w 1958 roku ojciec Hassana 11 Mohammed v po raz
pierwszy wyglosit marokanskie pretensje do Sahary Zachodniej.

Sytuacja Hassana 11, ktory mial przeciez zaja¢ Sahare Zachodnia w nie wiecej
niz tydzien, stawala sie kompletnie beznadziejna. Tym bardziej ze w miastach
marokanskich coraz czesciej wybuchaly manifestacje niezadowolenia, krwawo
thumione przez shuzby bezpieczenstwa. Na ulicach Casablanki zmasakrowano
blisko szeSciuset cywili protestujgcych przeciw podwyzkom cen zywnosci. Jego
Krolewska Mosc¢ zapewniatl jednak swoj lud, ze kwestia Sahary Zachodniej jest
bliska rozwigzania. W telewizyjnym oredziu prosit, by jego podwladni wzieli do
reki Koran i przyrzekli wiernosc idei Zielonego Marszu. A wystepujac na forum
Organizacji Jednosci Afrykanskiej, zaskoczyt wszystkich zgromadzonych
w Nairobi, oglaszajac, ze Maroko jest gotowe, by przeprowadzi¢ referendum na
Saharze Zachodniej.

3k

SzeScdziesiecioletni Hamida Abdullah przyjmuje mnie po raz kolejny herbata
i wysmienitg tortillag. Mowi, Ze to jest teraz mdj dom. Siedzimy na dywanie, a on,
uradowany niezmiernie, rozrysowuje w moim notatniku schematy kolejnych bitew,
zapelhiajgc strony tajemniczymi nazwami oaz i suchych rzek. Oraz symbolami
uzbrojenia i nazwiskami dowddcow. Dzi$ na zewnatrz jest 47 stopni w cieniu,
sierpien, peklnia saharyjskiego lata. Obok nas stoi wiec wielka jak lodéwka
dmuchawa na wode, zapewniajgca odrobine chtodnego powietrza i ogromng ilos¢
halasu. W cieniu urzadzenia trzy rude koty zazywaja popotudniowe] sjesty,
wyciggniete na wznak z tapami do gory.

Hamida zawsze nosi biala, lekko przybrudzong dara’a, spod ktorej wystaje ciato
noszace Slady licznych poparzen. Na prawym ramieniu przywigzane ma trzy



tajemnicze woreczki roznego koloru i rozmiaru. Méwi, Ze to na szczeScie. Bo
Hamida jest mistykiem. Wierzy w znaki, przepowiednie, uwielbia mowic
o medrcach, prorokach. W pokoju trzyma kamien pochodzacy z Tirisu, miejsca,
gdzie mieszkal wieszcz szejch Mohammed El Mami, ktérego Hamida lubi cytowac.

— Mowimy, zZe tu, na Saharze, pod kazdym kamieniem jest studnia. To on tak
powiedziat. To oznacza, Ze nasz kraj ma wiele naturalnych bogactw. A przeciez on
nie mogt tego wtedy wiedziec!

Hamida Abdullah jest réwniez gleboko wierzacym muzutmaninem, modli sie,
jak nakazuje wiara, przestrzega ramadanu, z glowy cytuje kolejne wersy Koranu.
Dzwonkiem w jego telefonie jest jedna z sur Swietej ksiegi. Ale fundamentalizm
w jakichkolwiek przejawach jest mu obcy. O ,tych z dlugimi brodami”, ktérych
wiasnie obserwujemy w malym, stojacym w rogu telewizorze, mowi, ze nie sg
wyznawcami tej samej religii co on. Bo przeciez kazdy z nas bedzie lezal we
wlasnym grobie, wiec niech sobie do niego zabierze, co mu sie podoba.

Za kazdym razem, gdy z nim rozmawiam, Hamida ma w zanadrzu niezliczong
ilos¢ historii o dziwnych, niewytlumaczalnych zdarzeniach. Mowi wtedy: i wiesz
co, powiem ci sekret. Rozprawia o saharyjskiej poezji, przypowiesSciach,
wierzeniach i powiedzeniach, a czasami rowniez o polityce i wojnie. Bo na tej
wojnie wydarzylto sie wiele niewytlumaczalnych historii. Hamida méwi, ze kto nie
jest muzulmaninem, tego nie zrozumie.

k&

Oaza Guelta Zemmur lezy posréd pustynnych brunatnych wzgorz masywu
Zammur, ciggnacego sie w poprzek granicy miedzy Saharg a Mauretania. Bo
»guelta” znaczy tyle co staw, jezioro, utrzymujace wode sptywajaca ze skalnych
masywow i uedoéw. Dobre Zrodto wody i cien wzgorz sprawiaty, ze Guelta Zemmur
byla uzywana przez saharyjskich nomadéw od setek lat. Dzi$ jeziora nie ma, cho¢
zapewne pojawia sie ono okresowo, gdy nad Sahare nadciggng burzowe chmury.
Zamiast jeziora jest za to marokanska baza, wazna, duza i w 1981 roku jedna
z dwoch, jakie zostaly wojskom FAR. Dwa tysigce szeSciuset zohierzy
stacjonujgcych w Guelcie Zemmur miato ciezkie zycie przez pierwsze lata wojny,
bo okoliczne wzgorza az zachecajq do atakow.

— Widziatem to tuz przed tym, jak sie wydarzyto. Widziatem spadajacy samolot.
We snie. Obudzitem sie i powiedziatem, ze zaraz spadnie. O 6.25 zobaczyliSmy



smuge na niebie. Chwile p6zniej samolot juz spadat. Taki wielki rozpoznawczy c-
130 Hercules, ktory latal nad nami bez przerwy.

Ahmed, znajomy Hamidy dodaje:

— Nawet nasze wojska nie wiedzialy, ze jesteSmy w okolicy. PrzemieszczaliSmy
sie tylko noca. Bylo nas z piecdziesiat osob, tyle ile potrzeba do obstugi tych rakiet.
Nie wolno nam bylo z nikim rozmawiac¢, wszystko bylo Scisle tajne, bo pierwszy
raz uzywaliSmy tej broni. MieliSmy raptem jedng baterie tych rakiet. Czyli
dwanascie sztuk. Przyjechata z Algierii, nawet z kilkoma ruskimi obserwatorami,
ktorzy filmowali wszystko, co robiliSmy. O 5.20 byliSmy jakie$ trzydziesci
kilometrow od Guelty Zemmur, godzine p6Zniej na radarze pokazal nam sie ten
samolot.

Chwile pdzniej, rankiem 13 pazdziernika, ze wzgorz otaczajacych oaze zjechatly
setki land roveréw, wozow opancerzonych, a nawet czolgow T-72 komendanta
Lehbiba Ayouba. To musial by¢ niezwykle ciezki dzien dla krola Hassana 11.
Zastanawia mnie, jak Jego Wysokos¢ przyjatl do wiadomosci, ze jego lotnictwo
stracito tego ranka az dwa samoloty. A potem, kolo godziny dziesiatej, jeszcze
helikopter, zestrzelony przez Ahmeda. Nazajutrz z nieba spadly kolejne dwa
marokanskie samoloty i, przypadkiem, przez btad Ahmeda, jeden mauretanski. Jak
zareagowat krol Hassan 11, gdy doniesiono mu, ze po raz kolejny setki jego
zolierzy nie bardzo garnely sie do walki, kilkuset z nich zgineto, inni uciekli az za
granice mauretanska, a ponad trzystu pojechalo w ciezarowkach do wiezienia
w Rabuni?

W przeciwienstwie do marokanskich zotierzy duzo szczeScia miat za to Hamida
Abdullah. Bo po raz kolejny nie zgingl. Nawet wtedy, gdy linie drzew, w ktorej
ukrywat sie wraz ze swoimi kompanami, ostrzelalty mysliwce r-5. Nie zginat tez,
gdy kilkucentymetrowy odlamek pocisku utkwil w jego lewym ramieniu. Tym
razem nawet nie pojechat do szpitala.

Niedobitki zolnierzy FAR zostaly ewakuowane z Guelty Zemmur, a baza
opustoszata. Kilka dni p6Zniej ewakuowano tez ostatni marokanski posterunek
w potozonym trzysta kilometrow na potudniowy zachod Bir Enzaran. Marokanscy
zoknierze stacjonowali juz tylko w miastach El Aaiin, Smara, Dakhla i Bojador.
Whnetrze Saguia el Hamra i Rio de Oro nalezalo w catosci do partyzantow. Ale
w tym samym czasie, gdy bojownicy ELPS atakowali ostatnie marokanskie bazy,
z Ras al-Chanfra na potudniu Maroka wyruszyta w kierunku Smary sporych
rozmiarOw armia wyposazona w raczej nietypowy jak na wojsko sprzet. Bo w jej



sktad wchodzilo nad wyraz duzo jednostek inzynieryjnych. Specjalna armia,
nazwana Larak, poruszala sie powoli, zostawiajgc za sobg pas ziemnych
fortyfikacji, muréw, okopow i baz.

%

Sa dwie zasady, ktorych poszanowanie jest podstawa funkcjonowania Unii
Afrykanskiej (powolanej w miejsce Organizacji Jednosci Afrykanskiej w roku
2002), czyli wspoiczesnej Afryki. Prawo do samostanowienia narodow
i poszanowanie granic odziedziczonych po okresie europejskiego kolonializmu.
Pogwalcenie zwlaszcza tego drugiego poprzez odwolywanie sie do prekolonialnych
krélestw pograzytoby Afryke w morzu niekonczacych sie wojen, bo zadna
z obecnych granic nie jest naturalna. Inwazja na Sahare Zachodnia w klarowny
sposOb naruszata obydwie reguty. Dlatego juz w 1976 roku pojawily sie w oJA
glosy, ze Front POLISARIO powinien zostaC zaproszony do organizacji. Silny
sprzeciw kilku panstw pozostajacych w sojuszu z Marokiem i Mauretanig
spowodowat jednak obawy, ze 0JA wbrew swojej nazwie juz wkrétce niewiele
bedzie miata wspdlnego z jednoSciag. Ale w Swietle wojennych i dyplomatycznych
sukcesow Frontu POLISARIO na poczatku lat osiemdziesigtych debata nad
przyjeciem nowego cztonka stala sie nieuchronna. Do konca 1982 roku RASD
uznawato juz piec¢dziesigt panstw, w tym ponad polowa czlonkéw o0JA.
Saharyjczykom udalo sie réwniez zapewni¢ sobie wsparcie Ruchu Panstw
Niezaangazowanych, szukajacych ,trzeciej drogi” miedzy blokiem wschodnim
a zachodnim i =z zasady wspierajacych wszelkie ruchy narodowo-
niepodleglosciowe. 22 lutego 1982 roku Saharyjska Republika zostata przyjeta do
Organizacji Jednosci Afrykanskiej. Spowodowato to jednak gleboki dwuletni
kryzys w samej organizacji. Na skutek protestow Maroka oraz panstw z nim
zwigzanych, Tunezji, Senegalu, Wybrzeza Kosci Sloniowej, Demokratycznej
Republiki Konga, Egiptu, kolejne szczyty oJA zaplanowane na 1982 i 1983 rok nie
odbyly sie, a nad 0JA zawisto widmo rozpadu. Do negocjacji wlaczyt sie nawet
krdl Arabii Saudyjskiej, namawiajac Hassana 11 na pierwsze osobiste spotkanie
z prezydentem Algierii Szadlim Bendzedidem. Rozlam w organizacji udato sie
przezwyciezyC dopiero w listopadzie 1984 roku na szczycie w Addis Abebie, na
ktorym Saharyjska Arabska Republika Demokratyczna dostala swoje miejsce
w Organizacji Jednosci Afrykanskiej jako staly i pelnoprawny cztonek. Nastepnego



roku  prezydent ~Mohammed  Abdelaziz  zostal wybrany na jej
wiceprzewodniczacego. Maroko w protescie wystapito z organizacji i do dzis jest
jedynym afrykanskim krajem, ktory do niej nie nalezy.

Tytul na okladce algierskiej gazety ,,Algérie Actualité” glosit ,Le Triomphe du
Droit!” (Triumf prawa).



Jest ten zbudowany w Indiach, biegnacy zygzakiem przez gory i doliny Himalajow,
rozdzielajacy na dwie czesci historyczng kraine Dzammu i Kaszmir. Zbudowany
z podwojnego plotu, zabezpieczony kamerami i czujnikami ruchu, strzezony przez
uzbrojonych zotnierzy. Pomiedzy tymi ptotami ma kieby drutu kolczastego. Tak na
wszelki wypadek, gdyby komus jednak udato sie przeskoczyc, to stad juz na pewno
nie wyjdzie. Do tego plot jest pod napieciem, tak samo jak pod napieciem sg
stosunki Pakistanu i Indii, ktore 6w ptot wybudowaty. Pono¢ po to, by zapobiegac
szmuglowaniu broni i narkotykow, pewnie dlatego nazywaja go tadnie ,linig
kontroli”. Ciekawi mnie, jak nazwalby go Mahatma Gandhi.

Jest tez ten bedaqcy smutnym wspomnieniem zimnej wojny, biegnacy mniej
wiecej wzdtuz 38 rownoleznika. Wyglada zza niego najbardziej chyba osamotniony
dyktator Swiata, speliajacy w zupelnosci czarng orwellowska wizje z Roku 1984.
Bo panstwo Kimow jest rezimem idealnym, niepotrzebujagcym w swojej glebokiej
paranoi nikogo poza Wrogiem. Wrog sankcjonuje i uzasadnia jego istnienie. Bez
niego dyktatura by upadla. Ale na szczeScie dla dziadka, ojca i syna o tym samym
nazwisku nieprzyjaciel jest tuz-tuz. Obie Koree pozostajq formalnie w stanie wojny
od ponad szeScdziesieciu lat. Po poludniowej stronie sa miejsca, gdzie mozna
podejs¢ do muru i powiesi¢ kolorowa wstazke z wypisanym zyczeniem. Mozna tez
rozchyli¢ te juz wiszgce wstazki i z bezpiecznej odleglosci, przez oczko
perforowanej blachy, zerkna¢ na druga, péinocna strone.

Jest rowniez ten, ktorym Izraelczycy odgrodzili sie od palestynskich osiedli
Zachodniego Brzegu. Zbudowany z pieciometrowych betonowych segmentow,
pilnowany przez jeszcze wyzsze betonowe straznice, ciaggnie sie przez ponad
siedemset kilometrow, przecinajac pola, wzgorza, wsie i miasta. Ma rézne nazwy.
Ci, ktorzy go lubia, chwalg i ponoc¢ dzieki niemu czuja sie bezpieczni, mowia o nim
,plot bezpieczenstwa” albo ,,ptot antyterrorystyczny”. Pozostali, dla ktorych stat sie
przeszkoda, wola inne nazwy: ,mur segregacji rasowej” albo ,,mur apartheidu”.
A w telewizji mowig o nim dyplomatycznie ,bariera”. Mozna do niego podejsc,



mozna go dotkna¢, sfotografowac sie na jego tle, ukochac lub oplu¢, mozna go tez
pomalowac. Jest dostepny w swojej okrutnej niedostepnosci. Mur izraelski, jak
chyba zaden inny, jest dzieki temu rowniez galerig sztuki, tej ulicznej, niepokornej,
niektorzy mowig o nim juz West Banksy Wall. Mnie osobiScie najbardziej podoba
sie pokraczny, ale prosty w przekazie napis: ,,Make hummus not walls”.

Izraelczycy w murach, barierach, plotach, czy jakkolwiek to nazwac, sq
specjalistami Swiatowej klasy. Swoje mate panstwo odgrodzili tez od palestynskiej
Strefy Gazy, a w 2013 roku ukonczyli budowe nowej bariery, ktéra uszczelni
dwustukilometrowag granice izraelsko-egipska. Na Bliskim Wschodzie panuje
zresztg chyba taka moda, mury sg w cenie. Biorac przyklad z Izraela, takze Egipt
odgrodzit sie od Strefy Gazy. Arabia Saudyjska najpierw zbudowala mur wzdhiz
granicy z Jemenem, a teraz buduje podobng bariere przy granicy z Irakiem. Kuwejt
zbudowat ja juz dawno temu.

Jest mur, ktory stoi w Europie, cho¢ wydawac by sie mogto, Ze bariery graniczne
to domena odleglych azjatyckich czy arabskich krajow. Po jednej jego stronie
krawezniki pomalowane sg w niebiesko-bialo-czerwone rytmy, a ze Scian patrzg na
nas grozni, zamaskowani bojownicy Ulsteru. Albo krolowa Elzbieta z siwym
wlosem i dobrotliwym usmiechem. Po drugiej za$ stronie zobaczymy portrety
meczennikdw i duzo zielonego koloru. Owiniete kolczastym drutem stalowe lub
betonowe ,S$ciany pokoju” szatkuja dzielnice Belfastu, gdzie mieszkajg ludzie,
ktorzy pokiacili sie o ziemie i o0 Boga. Zwasnili sie tak bardzo, Ze nawet cmentarz
podzielili ,Sciang pokoju”, taka podziemna, wkopang w trawnik, coby
protestanckie robaki nie jadly katolickich ciat ani, bron Boze, odwrotnie.

Jest tez mur oddzielajacy lepszy, blyszczacy, czysty Swiat od tego gorszego,
biednego, brudnego i mowigcego po hiszpansku. Patroluja go oprocz policji
i helikopterow strazy granicznej takze ochotnicze grupy zwyktych mieszkancow
stanow Kalifornia, Arizona, Nowy Meksyk i Teksas. Setki Meksykanow zawisto
bezwladnie na jego drutach kolczastych, bo mial zabezpieczy¢ przed naplywem
imigrantow i narkotykow. Ale nie zabezpieczyt. Mimo ze w Tijuanie dzieli nawet
plaze i kilkadziesigt metréw oceanu.

Jest rowniez ten, ktorego juz nie ma, ale nadal pozostaje w naszej Swiadomosci.
Mur symbol, mur celebryta, ktorego kawatki mozna teraz kupi¢ za ciezkie
pienigdze na internetowych aukcjach. Uwieczniony na milionach zdjec,
wystawiany w muzeum, ograny w wielu filmach i wspomniany w niejednej
piosence. Tu i 6wdzie mozna go jeszcze zobaczy¢ w naturalnym srodowisku, bo



zostawiono go na pamigtke. Ku przestrodze. Erich Honecker wcigz caluje na nim
Leonida Brezniewa prosto w usta, a napis wota: ,,Boze, pozw0l mi pozosta¢ zywym
posrod tej zabojczej mitosci”.

I jest jeszcze jeden mur. Ten nazywaja ,,murem wstydu”. Ci, ktorzy zostali po
drugiej stronie, odgrodzeni, ktorzy nie moga juz wrécic. Bo ci, ktorzy go
zbudowali, nie nazywajq go w ogdle i raczej nie lubig o nim mowic. Nie ma na nim
malowidel, sloganow, murali. Nie mozna go dotkna¢, poczué, zawiesi¢ wstazki.
Nie mozna kopna¢, obrzuci¢ kamieniami, obsikaC. Trudno nawet zrobi¢ sobie
z nim efektowne zdjecie. Nie przyjezdza pod niego Banksy, nie Spiewa o nim U2
ani Pink Floyd.
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— To byto w potowie 1981 roku, gdy na jednym z patroléw na poinocy Saguia el
Hamra zamiast czolgdéw czy transporterow zobaczyliSmy potezne buldozery
i traktory — wspomina Hamida Abdullah. — Nie wiedzieliSmy wtedy, co to jest.
WidzielisSmy tylko, Ze kopig, coS buduja.

Ja pierwszy raz zobaczylem go na Google Maps. Moje zdziwienie, domysSlam
sie, bylo podobne do tego, ktore przezywal Hamida. Przesuwatem niekonczace sie
pustynne przestrzenie i S$ledzilem przebieg jego linii wyznaczonej murami
i koralikami wojskowych baz. Z lotu wirtualnego ptaka wyglada pieknie. Jak
precyzyjny rysunek techniczny albo litografia. Tak, gigantyczna litografia,
wyrysowana w saharyjskim krajobrazie za pomocq buldozerow. Czasami
przypomina tez jakie$S abstrakcyjne dzielo przybyszow z innych planet, jak kregi
w zbozu, tylko ze na pustyni. Bo trudno sobie wyobrazi¢, ze zbudowal go
cztowiek. Dzielo (militarnej) sztuki w skali hipermakro.

Buldozeréw napotkanych przez oddzialy pOLISARIO musiato by¢ zaiste duzo, bo
zamyst byt imponujacy, a pomystodawca pono¢ sam Henry Kissinger. Bo wobec
zupelnie rozpaczliwej sytuacji na froncie i bezsprzecznej przewagi Frontu
POLISARIO obawa, ze monarchia marokanska upadnie, stala sie niepokojaco wrecz
realna. Do Krolestwa przybyli wiec amerykanski sekretarz stanu, sekretarz obrony
i kilku najwyzszych rangg oficjeli ciA oraz wielu instruktoréw i doradcow
wojennych zaréwno z USA, jak i Francji, ale rowniez z Izraela. Dyskutowano nad
tym, jak zmieniC strategie wojny, by zapobiec Smialym i nieprzewidywalnym
rajdom wojsk ELPS. A mur w wojnie z partyzantkq jest rozwigzaniem



sprawdzonym miedzynarodowo. Francuzi budowali mury podczas wojny
w Algierii, Amerykanie stawiali je w Wietnamie, a Izrael zabezpieczal murami
swoje granice z Egiptem. Taki mur pozwala narzuci¢ wrogowi miejsce walki,
wytraca mu z reki jego podstawowy argument — mobilnosc¢ i zaskoczenie.

Pierwszy wyrdst w 1981 roku i objgt swoim szerokim ramieniem stolice El
Aaiun, Smare i kopalnie fosforytow w Bu Craa. Tak zwany ,,uzyteczny trojkat”,
z ktérego miliony dirhaméw juz wkrotce beda kapaly do marokanskiego budzetu.
Mur zabezpieczal réwniez tereny poludniowego Maroka, biegnac przez doline
Wadi Dara, a nastepnie wzdluz granicy algierskiej, ochranial Tarfaje, Tantan,
Kulmim i Zak. Zbudowany zostat przez specjalng armie, ktora wyruszyta z Ras al-
Chanfra na poczatku 1980 roku. Juz ten miat ponad siedemset kilometrow diugosci.
A powstat raptem w dwa lata.

Drugim murem zagrabiono nadmorski Bojador, Amgale i terytoria na potudnie
od kopalni fosforytow. Trzecim wycieto z Sahary Zachodniej kolejny kawatek
poinocnej czesci z osadami Echdeiria i Hausa. W tym samym czasie fortyfikacja
otoczono tez rejon Dakhli.

Czwartym murem ukradziono resztke poinocnych rejonow. Za jego linig zostaty
osady El Farsia i Mahbés. Pigtym murem amputowano tereny poludniowe, od
Dakhli przez Bir Enzaran, Umm Dreige, Guelte Zemmur do Amgali. Kilkadziesiat
kilometrow pigtego muru zbudowano nawet bezczelnie na terytorium Mauretanii.

Dziela dokonczono w 1987 roku, budujac szosty mur, ktory zagarngt niemalze
cate potudnie Sahary z oazami Ausert, Bir Gandus i Tichla. Ten réwniez w wielu
miejscach biegnie przez tereny Mauretanii, czasami niespelna kilometr od linii
kolejowej Zuwirat—-Nawazibu.

»2Mur wstydu” zaczyna sie matym fortem przyklejonym do klifu atlantyckiego
wybrzeza tuz przy granicy z Mauretania. Biegnac przez otchlanie niezamieszkalej
pustyni, konczy sie w poblizu marokanskiego miasta Assa. Caly ma dlugosc 2750
kilometrow. Tylko Wielki Mur Chinski w latach Swietnosci byt duzszy.
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To mur wzbudzit mojg ciekawosc¢. Chcialem go zobaczyc. Od strony Maroka jest to
niemozliwe, szukalem wiec kontaktu z przedstawicielami Frontu POLISARIO,
spodziewajac sie, ze mogq tacy by¢ w Hiszpanii. Ku mojemu zaskoczeniu
okazalo sie, ze Front ma rowniez reprezentanta w Warszawie. Swojego



ambasadora. Nieoficjalnego, bo Polska, jak wszystkie kraje Europy, z wyjatkiem
Albanii, nie uznaje Saharyjskiej Republiki.

,Estimado sefior, Soy un escritor y viajero de Polonia. Estoy planeando un viaje
al Sahara Occidental para escribir un libro sobre la situacion del pueblo Saharaui y
la ocupacion marroqui del Sahara” (Szanowny Panie, jestem pisarzem
i podroznikiem z Polski. Planuje wyjazd na Sahare Zachodnig, aby napisac ksigzke
o sytuacji Saharyjczykow pod marokanska okupacjg) — zaczynal sie moj mail.
Mahjub Mohammed Dekka zadzwonil natychmiast, mimo ze byla pdinoc. Byt
uradowany, ze ktoS interesuje sie jego ukradzionym krajem.

Nastepnego dnia w swojej skrzynce mailowej znalaztem zaproszenie podpisane
przez Brahima Ghaliego, sekretarza generalnego Frontu POLISARIO, obecnie
ambasadora RASD w Algierii. Obok jego podpisu byla jeszcze pieczatka
Mohammeda Mahreze Lamariego, przewodniczacego Algierskiego Komitetu
Solidarnosci z Narodem Sahrawich. Dziewiec¢dziesieciodniowg wize algierskq
wielokrotnego wjazdu dostatem w kilka dni.

Trzy tygodnie pozniej jechalem bialym peugeotem 406, a za oknem przesuwaty
sie postkolonialne krajobrazy jednego z najwiekszych portow w Afryce. Miasto jak
z ironicznych opisow Alberta Camusa:

Polecam wrazliwemu podrdéznikowi, jezeli pojedzie do Algieru, napi¢ sie
anyzowki pod tukami portu, rano zjes¢ na Lowisku rybe Swiezo zlowiong
i usmazong na ruszcie; postucha¢ muzyki arabskiej na ulicy Liry
w kawiarence, ktérej nazwy zapomnialem; o szdstej wieczér sigS¢ na ziemi
u stop pomnika ksiecia Orleanskiego na placu Rzagdowym (nie ze wzgledu na
ksiecia, lecz na to, ze tedy przechodzg ludzie i jest tutaj dobrze); zjescC
Sniadanie w restauracji Padovaniego, ktora jest czyms$ w rodzaju dansingu na
palach, na brzegu morza, gdzie zycie jest zawsze latwe; zwiedzi¢ arabskie
cmentarze, najpierw po to, by tam spotkac cisze i piekno, dalej po to, by
nalezycie oceni¢ niecne nekropolie, gdzie trzymamy naszych zmartych;
wypali¢ papierosa na ulicy Rzezniczej, w Kasbie, wsrod sledzion, watrob,
jelit i krwawigcych pluc zwisajacych ze wszystkich stron (papieros jest
konieczny ze wzgledu na mocny zapach tego sredniowiecza)®.

Gdyby lezalo po drugiej stronie Morza Srédziemnego, byloby Paryzem albo
przynajmniej Bordeaux. Turysci waliliby tu drzwiami i oknami, pewnie bylyby tu
jakie$ miedzynarodowe festiwale, imprezy, a wybrzeze roiloby sie od pan i panéw



z Europy desperacko poszukujacych stonca. Na jednym z secesyjnych balkonow
zwracaja mojq uwage dwie flagi, bialo-zielona algierska, a obok niej saharyjska
w kolorach panarabskich.

O trzeciej rano samolot Air Algérie laduje na lotnisku w odleglym o tysiac
pie¢set kilometréw Tindufie. Méj algierski taksowkarz Smial sie, ze tu jade.
Opowiadal, ze jak byt w wojsku, to stuzba w bazie w Tindufie byla jak za kare.
Latem 50 stopni, a zimg blisko zera. I do tego ta pustynia, hamada, ptaska,
paskudna, skrajnie nieprzyjazna. Na lotnisku czeka na mnie terenowe auto i jego
zawiniety w czarny turban kierowca. Aut jest zresztq wiecej i tuz po opuszczeniu
lotniska formujg zgrabny konwoj eskortowany przez wojskowe auto na syrenach.
Tinduf nie jest bezpiecznym miejscem. Sahara Zachodnia to kanat przerzutowy dla
marokanskiego haszyszu, a bliskoS¢ konfliktowych granic z Marokiem oraz
porozrzucane po okolicy szyby naftowe sprawiaja, ze obcokrajowiec jest tutaj
potencjalnym towarem podlegajacym wymianie. A pustynne, trudne do
kontrolowania  tereny  ulatwiaja = zadanie = ewentualnym = porywaczom
i przemytnikom.

Wiec noc. W swietle reflektorow pojawia sie czasami punkt kontrolny, do
ktorego dojazd strzezony jest betonowymi zaporami. Wtedy konwoj zgrabnym,
powolnym slalomem objezdza przeszkody, a do auta podchodza uzbrojeni
zohierze. Tinduf to wazny rejon militarny, a do obozéw uchodZcow nie mozna
wjechac tak po prostu. Przypadkowa osoba nie zostanie wpuszczona ze wzgledow
bezpieczenstwa. Terenowe auta, ktére nas wioza, zostaly wystane przez protokot
dyplomatyczny Saharyjskiej Republiki. Po konkretne osoby. Kilkanascie
kilometrow od miasta konw0j zjezdza na pobocze przed duza barykada. Algierska
obstawa zawraca, zegnajqc nas mrugajacymi Swiattami, a ku nam podjezdza pikap
z kilkoma uzbrojonymi mezczyznami na pace. Nowa obstawa, tym razem
skladajaca sie wylacznie z ludzi w czarnych turbanach. Wjezdzamy na teren
administrowany przez Front POLISARIO, tu wojsko ani policja algierska juz nie
siegaja. Obozy uchodzcéw to panstwo w panstwie, kraj na pozyczonej ziemi.

Rankiem w obozie Bojador witajg mnie te same dwie flagi, ktére widzialem na
balkonie w Algierze. Tylko w zupehie innych okolicznosSciach.
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Nie caly teren Sahary Zachodniej znalazt sie za marokanskim ,,murem wstydu”.



Fortyfikacja, cho¢ w dwdéch miejscach narusza terytorium Mauretanii, na
wiekszoSci swojej dlugosci biegnie dziesigtki kilometréw od miedzynarodowych
granic. Tak by marokanskie wojska mogly swobodnie ScigaC partyzantow, nie
naruszajac przy tym terenow innych panstw. Na zachod od muru znalazly sie
Terytoria Okupowane. Tak mowig o nich Saharyjczycy. Marokanczycy wolg
termin Prowincje Poludniowe albo Sahara Marokanska. Mieszkaja na nich ludzie,
ktorym ukradziono ich kraj. Ludzie bez panstwa. Ludzie w nie swoim panstwie,
choc€ na swojej ziemi.

Tereny na wschod od muru Saharyjczycy nazywajg Terytoriami Wyzwolonymi,
Zona Liberada. Marokanczycy nie majg na nie okreslenia. Cho¢ krolewskie wojska,
skryte za murem, nie kontrolujg tego obszaru, kazda marokanska mapa pokaze, ze
jest to czes¢ Krolestwa. Terytoria Wyzwolone, mniej wiecej trzecia czeSc¢
pierwotnych terendw Sahary Zachodniej, znajduja sie pod administracjg
Saharyjczykéw. Zaden marokanski zolierz nie odwazy sie wej$¢ na ten obszar. Tu
kréluja land rovery Frontu POLISARIO, patrolujgce otchianie piachu. Ale Terytoria
Wyzwolone to ziemia bez ludzi. Pusta, prawie niezamieszkana, bez miast, bez
drég, odcieta murem od reszty kraju. Ale nalezaca do nich.

Jest jeszcze jedna Sahara Zachodnia, ta, gdzie mieszka polowa jej obywateli,
tworzac jedyng w swoim rodzaju strukture spoteczno-polityczng. Panstwo bez
ziemi. Panstwo na wygnaniu, tuz za granicg swojego kraju, zawieszone w niebycie,
nicoSci, niepamieci, pomiedzy wojng a pokojem. Saharyjczycy moéwig o nich
Obozy Godnosci. Marokanczycy twierdza, ze mieszkajacy tam ludzie sq wiezieni
przez Algierie.
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Na Scianie wiszq portrety. Na tej po prawej, nad zwichrowanym biurkiem
oplecionym kablami rzezacego w rogu komputera, wisi Mohammed Abdelaziz.
W garniturze, z flaga obok. Patrzy w oczy swojemu wiszacemu po lewej stronie
poprzednikowi, El Waliemu Sajedowi. Ten w koszuli, na czarno-biatym zdjeciu.
Obie fotografie dyndaja krzywo na scianach malutkiego, obskurnego pokoju,
oprawione w zlote, kiczowate ramki. Na biurku, tym pod prezydentem, sterty
papierdw, teczek, otowkow. Zza monitora zerka w moja strone starszy mezczyzna
w polowym mundurze, okularach i czarnym turbanie. Zerka przyjaznie, podaje
reke, pyta o dokumenty, cel i plan mojej wizyty w Obozach Godnosci. Pisarz,



dziennikarz (czuje sie dumny), bardzo dobrze, serdecznie witamy. Wypisuje
powolnie jakie$ kwity, ktore przez najblizsze tygodnie bedq mojq przepustkg w tym
onirycznym panstwie. Wystawia tez pozwolenie. Umozliwi mi ono podroz na
Terytoria Wyzwolone. Jeszcze dziS, bo wlasnie organizuja konwoj. Siedze na
podartej, bogato pikowanej sofie, przy stoliku, na ktérym spod peinej niedopatkow
popielniczki i porozrzucanych dokumentow wystaje dumny napis: ,,Presidencia de
la Republica, Direccion de PROTOCOLO™.

Granatowe terenowki stojq juz w rzedzie jedna za druga przy poboczu asfaltowej
drogi rozcinajgcej plaska, gladka niemalze powierzchnie pustyni. Miedzy nimi
krzataja sie ubrani w brazowe dzalabije kierowcy pPrROTOCOLO. Ogromna
wiekszos¢ z nich to byli partyzanci, doskonale znajacy pustynie. I droge na
Terytoria Wyzwolone. Wojskowe wozy zamienili na cywilne toyoty i woza
zagranicznych, takich jak ja, kompletnie zdezorientowanych i zagubionych
w arabskiej rzeczywistoSci. Zgubi¢ obcokrajowca jest tutaj tatwo, a chetnych na
takie znalezisko nie brakuje. W 2011 roku trojka obcokrajowcow zostata
uprowadzona z terenu obozow, z samej siedziby PROTOCOLO. Pono¢ porywacze
pochodzili z Mali. Europejczykow uwolniono niespetna rok pézniej, ale od tej pory
srodki ostroznosci w obozach wzmozono. Ewentualne porwanie to spory klopot,
takze wizerunkowy. I argument dla Marokanczykow, mowiacych o saharyjskich
terrorystach sponsorowanych przez Algierie. Wiec bezpieczenstwo, konwoj,
zwlaszcza podczas podrozy na rozlegle i trudne do kontrolowania Terytoria
Wyzwolone.

Kto nie zna tego widoku partyzantéw siedzacych na charakterystycznym
samochodzie pedzacym przez pustynie lub sawanne? Widac¢ go w niemal kazdym
materiale z Afryki. I ten wielki napis wystajacy spod btota lub kurzu, ktéry w tych
okolicznosciach chlubg dla firmy raczej by¢ nie moze. Jedng z afrykanskich wojen,
konflikt pomiedzy Libig a Czadem istniejacy pod koniec lat osiemdziesiatych,
nazwano nawet tak jak to auto. Bo to samochdd klasyk, woz ikona,
niekwestionowany krél afrykanskich wojen — pikap toyota land cruiser,
z ogromnym logo marki na pace. Tak wilasnie wyglada nasza obstawa, ktorg
obserwuje z wnetrza mojej terenowki. Zupelnie jak z filmu Pan zycia i smierci lub
Helikopter w ogniu. Na bagazniku auta siedzi kilku mezczyzn w mundurach. Na tle
granatowego nieba lufy ich karabinow Ak-47 kalasznikow sq dobrze widoczne,
w przeciwienstwie do ich twarzy, skrytych pod zwojami czarnych turbanow.
Ciekawe jest to, jak taki turban zmienia odbior ubranego wen cztowieka. My,



Europejczycy, od razu widzimy bezwzglednego bojownika, groznego
fundamentaliste islamskiego, w najlepszym przypadku przemytnika.

Przejechawszy kilkadziesiat kilometrow Algierii i trojkatny skrawek Mauretanii,
nasza wspoiczesna karawana zwalnia, kierowcy ustawiaja auta jedno obok
drugiego, a w ich oczach btyskajacych pod turbanami wida¢ rados¢. Przed nami
Terytoria Wyzwolone. Mysle sobie, ze te ich sfatygowane land cruisery to drobna
namiastka dawnego beduinskiego trybu zycia. Jakas namiastka wolnoSci. Dbaja
o nie. Kochajg. Kazdy tu ma auto terenowe, takie by mdéc nim pojechac¢ daleko
w glab pustyni. Najlepiej na swojg ziemie. Rok w rok tysigce Saharyjczykow
mieszkajgcych w obozach uchodZcow w ucieczce przed letnimi upatami migruje na
zachdd, na Terytoria Wyzwolone. Bo tam jest chlodniej, blizej oceanu, lepiej
i u siebie. Nawet ta pustynia ponoc bardziej przyjazna.
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Ten wrak samolotu lezy tu juz ponad trzydziesci lat. Szczatki F-5 Freedom Fighter,
ktory ani troche nie walczyl o wolnos¢, spoczywaja na wzgorzu, otoczone
ulozonymi misternie kamieniami. Cho¢ poskrecane, pogruchotane, wypalone,
mozna w nich rozpoznaC czeSci skrzydel, silnika, statecznikow. Mozna tez
zobaczy¢ dziury po pociskach, ktore sprawity, ze zelastwo lezy tutaj bezwiadnie,
nie dajac zapomnieC¢ o wojnie. Tej minionej, ale rOwniez tej trwajacej mimo
zawieszenia broni. Wojskowy zlom przypomina jeszcze o innej wojnie, tej
nieuchronnej, ktorej tak wielu tutaj pragnie. Czerwona flaga z zielong gwiazda,
mimo ze mocno juz wyblakla, jest nadal dobrze widoczna na jednym ze skrzydet.
Kilkaset metrow dalej, na rozlegtym zboczu, przerdzewialy wrak czotgu T-54 nadal
orze ziemie kolczastymi kolami pozbawionymi gasienic. Na jego burcie kto$
napisal wielkimi literami ,,fuEGO”, ogien. W swietle zachodzacego stonca
czerwony od rdzy ztom w istocie ptonie. Ale juz nie budzi trwogi. Nieruchomy,
cichy, cho¢ w jaki$ sposob nadal przerazajacy. Dzi$ jego lufa wycelowana jest
prosto w ksiezyc wschodzacy nad oazq Tifariti.

Ta roznica w krajobrazie jest naprawde zaskakujaca. Widze to dopiero, stojac na
wzgorzu, na ktorym miesci sie budynek dla gosci. Bo w Tifariti sq drzewa,
mniejsze, wieksze, niektore nawet doS¢ pokazne. Sa tez palmy daktylowe,
a gdzieniegdzie ze skalistej ziemi wyrastaja nawet kleby suchych, szarych traw.
Jest tez rzezba terenu, sg wzgorza, a na nich porozrzucane skaly i glazy. Co$



wiecej, znacznie wiecej niz jedynie horyzontalna linia rozdzielajaca piasek od
nieba, jak w okolicy Tindufu. Sama pustynia jest rOwniez zupeinie inna. To nie jest
piaszczysty, monotonny, cholernie nudny plaski teren, przez ktory jechaliSmy
ostatnie dziesie¢ godzin. Skalista hamada w Tifariti ma kolor. Wyrazisty,
zdecydowany, czerwony, rdzawy, tu i 6wdzie brunatny, w innych miejscach prawie
czarny. Ta barwa to ogromnie duzo, cztowiek od razu jako$ lepiej sie czuje.
Krajobraz okolic Tifariti w porownaniu z tym z rejonu Tindufu jest niezwykle
zroznicowany, bajecznie wrecz bogaty. Piekny na swdj sposob. Zapewne dlatego
przed wojng w Tifariti mieszkato kilka tysiecy Saharyjczykéw. Oaza lezy mniej
wiecej w pot drogi miedzy algierskim Tindufem a stolica w El Aaiunie,
dwadziescia kilometrow na péinoc od granicy mauretanskiej. Saharyjczycy mowia,
ze potozone posrod tagodnych pustynnych wzgérz Tifariti ma przyjemny, tagodny
mikroklimat. Ma rowniez dobre zZrédto wody, cho¢, jak w wielu oazach Sahary, jest
to woda stona. Ale strategiczne potozenie Tifariti spowodowalo, ze oaza stala sie
celem bombardowan juz w pierwszych miesigcach wojny. W lutym 1976 roku do
osady trafito kilkanascie tysiecy Saharyjczykow uciekajacych przed marokanska
inwazjg. Tifariti zdawalo sie bezpiecznym miejscem, ale, podobnie jak obozy
w Umm Dreidze i Guelcie Zemmur, wkrotce stato sie celem nalotéw z uzyciem
napalmu i bialego fosforu. W 1977 roku osada zostala nawet zdobyta przez
Marokanczykow i pozostawata w ich rekach przez nastepne dwa lata, odbita
dopiero w marcu 1979 roku. Ale bombardowana byla jeszcze wielokrotnie, w tym
po raz ostatni w sierpniu 1991 roku, gdy Front POLISARIO przerwatl juz dziatania
wojenne, przygotowujac sie do podpisania zawieszenia broni.

Po Tifariti oprowadza mnie Ainani, poznany przed chwilg Saharyjczyk. Ubrany
w brazowaq dzalabije i blekitny turban, przechadza sie nieSpiesznie wsrod gruzow
dawnego Tifariti. Mowi po angielsku, bo na co dzien pracuje w ambasadzie RASD
w Algierze. Przyjechat do Tifariti odwiedzi¢ ojca. Teraz Ainani stoi na placu, ktory
byt centrum osady. By}, dopoki nie spadly na niego marokanskie bomby. Z jednej
ze Scian zbombardowanego szpitala niewinnym dzieciecym wzrokiem patrzy na
nas Nayem Elgarhi, pierwsza ofiara protestow w Gdeim Izik z 2010 roku,
meczennik, jeden z najmlodszych. Tu mozna swobodnie namalowac jego
posmiertny portret, taki pomnik, symboliczny gréb. Wiec Nayem Elgarhi w ciszy
spoglada swoimi wielkimi oczami na sterty gruzow, zburzonych Scian, zawalonych
stropow, wyrwanych okien i drzwi. Pytajacym spojrzeniem pozdrawia kazdego, kto
wjezdza do Tifariti. W tej apokaliptycznej scenerii uwage mojego towarzysza



przyciagaja kawalki kolorowej ceramiki zmieszane z zwirem hamady. Ainani
najpierw przesuwa je butem, jeden do drugiego, potem pochyla sie, strzepuje z nich
pyl, czysci i uklada obok siebie jak puzzle. Przekreca, obraca, przeklada, ale
klockow, jak na ztos¢, brakuje. Ceramiczna flaga RASD, ktora wylania sie powoli
z piachu, nie daje sie posklada¢ w catosc.

Ale mimo to Tifariti nie jest smutnym miejscem. Na przekor tej okrutnej
grobowej ciszy i trudnej do objecia pustce w Tifariti jest co$S pogodnego,
optymistycznego, zartobliwego. Bo wsrod gruzow i powojennych wspomnien
odbywa sie kazdego roku chyba najdziwniejszy festiwal sztuki na Swiecie —
ARTifariti. Przyjezdnych wita na przyklad gigantycznych rozmiarow kwiat
zrobiony z beczek po benzynie. Obraca sie jak dzieciecy wiatrak, taki z odpustu na
wsi. Kolorowy, skrzypiacy linami i zardzewialym zelastwem. Taka przeciwwaga,
kontrast, dla stojacego kawatek dalej czolgu. Z glazow stojacych na okolicznych
wzgorzach spogladaja na mnie dziwaczne, troche straszne, troche zabawne
malowane postacie, wygladajace jak scenografia do sztuki teatralnej Witkacego.
Cho¢ trudno w tej wyludnionej osadzie trafi¢ na prawdziwego czlowieka, za
rogiem szkoly napotkamy takiego z powyginanego drutu. Mozemy usig$¢ koto
niego, napic¢ sie z nim herbaty, ktérg wiasnie parzy, poglaska¢ stojacego obok
drucianego wielblada. Ekscentryczna para na tle bialej Sciany wyglada jak
abstrakcyjna grafika stworzona jedng kreska, zupehie jak wczesne rysunki Pabla
Picassa. W Tifariti jest takze muzeum sztuki, w ktorym przechowywane sa dziela
powstajace podczas imprezy. Oprocz festiwalu w Tifariti gosci ponadto wysScig
rowerowy Sahara Bike Race. Jego trasa liczy trzysta piecdziesigt kilometrow
i prowadzi z obozu El Aaitn wzdhiz ,,muru wstydu” do Tifariti.

Zagubiona w czasie i przestrzeni oaza powoli podnosi sie z gruzow, stajac sie
jedyng stale zamieszkang osada na Terytoriach Wyzwolonych. W grudniu 2012
roku specjalnym dekretem Mohammed Abdelaziz powotal w Tifariti pierwszy
uniwersytet Sahary Zachodniej. Przedsiewziecie zyskalo wsparcie kilku
znamienitych uczelni z calego Swiata, w tym amerykanskiego University of
Berkeley i brytyjskiego University of Leeds. Dzieki hiszpanskim organizacjom
pozarzagdowym udato sie zbudowa¢ rowniez szpital i szkole podstawowa. Wtosi
sfinansowali budowe nowej studni glebinowej i ogrodu palm daktylowych, a rRPA
ufundowata boisko pitkarskie. Rzad RASD sponsoruje natomiast budowe osiedla
dwudziestu murowanych doméw. Od kilku lat Front POLISARIO organizuje swoje
zjazdy, obchody panstwowych Swigt, a nawet wybory prezydenckie juz nie



w Obozach Godnosci, ale tu, w Tifariti.

Dzis w samym Tifariti mieszka na stale jedynie kilkaset osob, ale dzieki
powstajacej infrastrukturze oaza stanowi centrum dla okoto tysigca beduinskich
rodzin zyjacych na pustyni. Jedyne, czego brakuje w Tifariti, to komunikacja. Nie
prowadzi tu zadna droga, a najblizsze miasto, Tinduf, oddalone jest o trzysta
piec¢dziesigt kilometrow. Prowizoryczny pas startowy na potudnie od oazy jest
uzywany jedynie przez stacjonujacq w Tifariti misje MINURSO.

Stojac przy wraku marokanskiego F-5, widze napis na przeciwleglym wzgorzu.
Lekko koSlawe FRENTE POLISARIO zbudowane jest z pomalowanych armatnich
husek. Zresztq militarna mata architektura jest powszechna zaro6wno na Terytoriach
Wyzwolonych, jak i w obozach uchodzcéw. Rzedami pociskéw wyznaczono alejki,
stare zasobniki na naboje sluzg jako Smietniki, ciezkie kola od czolgu robig za
blokady na punktach kontrolnych, a bombami wielkosci cztowieka podkreslono
wejscia lub wjazdy. Bo wojennego zlomu jest tu w brdod i zawsze znajdzie sie dla
niego zastosowanie. MoZzdzierzowy pociski 82 mm na przyktad jest swietny jako
blokada drzwi. By sie nie zamykaty.

Nad napisem z biatych tusek pole precyzyjnie utozonych kolorowych kamykéw
tworzy ogromnych rozmiarow flage i napis RASD LIBERTAD. Skierowane sg na
poinoc. Taka odpowiedZ na marokanskie ,,Allah, Ojczyzna, Krol”.
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Czterysta jedenascie kilometrow. Tyle dzieli Tifariti od lezacej na zachdd stolicy
Sahary Zachodniej, El Aaiinu. Mowi o tym kamienny obelisk stojacy przy
szutrowej drodze prowadzacej gdzie$s na wzgodrza. Jadac tq droga, mniej wiecej po
dwustu kilometrach trafilibySmy jeszcze do Smary, drugiego najwiekszego miasta.

Ale ani do Smary, ani do El Aaitnu dojechac sie nie da. Na naszej drodze
napotkamy bowiem ,mur wstydu”. Niedaleko, niecale sto kilometrow za oaza,
droge zagrodzi nam potezna wojskowa fortyfikacja. To drugi mur, zbudowany
w 1983 roku. Z Tifariti nie dojedziemy tez do potozonej na pdinocy oazy Hausa.
Tu na naszej drodze wyrosnie trzeci mur, ktory powstal rok pozniej. ChocbySmy
chcieli, nie dostaniemy sie rowniez do osad El Farsia i Mahbés, potozonych na
poinocny wschod od Tifariti. Tam napotkamy czwarty mur, ten wzniesiony w 1985
roku. A gdyby nasz konwdj chcial jecha¢ na potudniowy zachdd, dajmy na to do
Dakhli, skutecznie zatrzyma go pigty mur, ukonczony w 1986 roku.



Bo wojna w Tifariti jest blisko. Na wyciggniecie reki. Lub moze lepiej: jest
o krok. Wojna przypomina o sobie w najmniej spodziewanym momencie. Gdy
idziesz po wode, przeganiasz wielblady lub grasz w pitke. Ludzie niechetnie
osiedlajq sie na Terytoriach Wyzwolonych. Nie ze wzgledu na brak komunikacji
czy infrastruktury, ale z powodu wojny. Tej przyszlej, wiszqcej w powietrzu,
o ktorej kazdy wie, ze ktoregoS dnia powroci. Oraz tej minionej, uspionej,
drzemigcej w ziemi.

Sq rozne. Te mate, belgijskie, wygladaja jak duze kluski Slaskie, bo majq taka
dziurke posrodku. Te wloskie za to, plaskie, okragle, przypominajg troche dobrze
wypieczone racuchy. Inne, tej samej produkcji, pekate, wysokie, na mysl
przywodza paczki z czekolada. Mieszczq sie w dloni. Sa tez takie, ktére do
zhudzenia przypominaja kubek, maja nawet taka metalowa raczke. To te, ktore
wyskakuja. Sq rowniez wieksze, okragle, znow wioskie, wygladajace jak talerze,
i te kwadratowe, amerykanskie, przypominajagce matg walizke. Czekajga. Cicho
i cierpliwie pod cienka warstwga ziemi. Czasami przemieszczajg sie wraz
z wydmami, czasami przenoszq je pojawiajace sie po deszczach okresowe rzeki.
Nikt nie wie, gdzie sg. Tym mniejszym wystarczy nawet dziesie¢ kilogramow
nacisku. Czyli pies, koza. Albo malte dziecko. Te wieksze potrzebuja stu, czasami
dwustu kilograméw. Czyli wielbtad lub auto. Do wyboru, do koloru, bo w piaskach
Terytoriow Wyzwolonych Krdlewskie Sity Zbrojne zostawity ich siedem milionow
sztuk, czynigc Sahare Zachodnig najwiekszym polem minowym Swiata.

Ale to nie wszystkie. Sq jeszcze te, ktore wygladaja jak pitki do bejsbolu albo jak
francuskie bule. Czarne, wielkosci jabtka, w sam raz do zabawy. Zwlaszcza ze
czesto jest ich wiecej, rozrzuconych po okolicy, mozna wiec nazbiera¢ od razu
kilka. To nie sa miny. To BLU-63, czyli subamunicja amerykanskiej bomby
kasetowej. Taka bomba otwiera sie nad celem i uwalnia setki, a czasami nawet
tysigce matych bombek, ktore rozsypuja sie po przestrzeni rownej kilkunastu
boiskom pitkarskim. Niewinnie wygladajaca piteczka rozrywa sie potem na
dwieScie szescdziesigt metalowych fragmentéw, zabijajgc wszystko w promieniu
kilku metréow. Ale mate bombki czesto nie wybuchaja od razu. Sg zaprojektowane
tak, ze spora czes¢ z nich jest niewypatami. Eksplodujq po miesigcach, czasami po
latach, terroryzujac miejscowq ludnosc. Zdarza sie, ze nie wybucha rowniez bomba
matka. Wtedy spada na ziemie z tepym hukiem i wyglada jak rozpruty jesiotr,
z ktorego wyleciata ikra. SzeScdziesiat procent ofiar bomb kasetowych to nie
zomierze, tylko przypadkowi cywile, w duzej mierze dzieci, zainteresowane



napotkanym dziwnym obiektem.

Action On Armed Violence, organizacja zajmujaca sie rozminowywaniem
Sahary Zachodniej, zidentyfikowata na Terytoriach Wyzwolonych sto piecdziesiat
osiem rejonow zbombardowanych bombami kasetowymi oraz trzydziesci siedem
p6l minowych. Wiekszos¢ z nich znajduje sie w rejonie Tifariti i potozonego na
zachéd Meharrize. Ale do tej pory zabezpieczono jedynie niewielki procent
zidentyfikowanych zagrozonych terenow. Mimo to znaleziono ponad dziesiec
tysiecy subbomb kasetowych i dwa tysigce konwencjonalnych niewybuchow.
Ofiarami marokanskich min zostalo juz ponad dwa i pét tysigca osob. Szpital
w Tifariti specjalizuje sie w jednym rodzaju zabiegow.

Ziemia Terytoriow Wyzwolonych kryje réwniez niezliczone ilosci granatow
recznych, pociskow mozdzierzowych roznego kalibru, pociskow artyleryjskich
i bomb lotniczych. Dwa tygodnie przed moim przyjazdem kilka kilometrow od
Tifariti w powietrze wylecialo z hukiem stado trzydziestu wielbtagdow. Tuz po
powrocie do Polski przeczytalem, ze na mine wjechalo tez jedno z aut
saharyjskiego PROTOCOLO.

W 2005 roku przedstawiciele Frontu POLISARIO podpisali konwencje genewska
zakazujacq uzywania min przeciwpiechotnych i bomb kasetowych. W nastepnych
latach ELPS zniszczyla wiekszoSC swojego arsenalu min. Wsrod sygnatariuszy
konwencji nie znajdziemy jednak Maroka.

Patrze teraz na zdjecie, ktore zrobilem z wnetrza naszej toyoty tamtego dnia
nieopodal Tifariti, jadac w strone ,muru wstydu”. I widze, jak blisko bylo.
Cholernie blisko. Bo na fotografii wida¢ ja wyraznie, jest na wyciggniecie reki.
Ladna, stalowa, cala, niezbyt duza, wyglada zupehlie jak nowa. Lezy sobie na
zwirze. Kierowca jej nie zauwazyl, cho¢ kola naszego auta przejechaty tuz obok
niej. Wiec to byt dzien zycia. W ktorym nie bylo smierci.
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Terytoria Wyzwolone oprocz kilku wiosek i ogromu pustyni to przede wszystkim
ciagg baz wojskowych partyzanckiej armii. Budowa ,muru wstydu” wymusita
reorganizacje ELPS. Dotychczasowe trzy regiony wojskowe podzielono na
mniejsze, z bazami w poszczegolnych oazach wzdluz marokanskiej fortyfikacji.
Potudnie przeksztalcono w regiony: pierwszy z baza w Zug, siodmy z baza
w Sellaurich i trzeci z kwaterg gldwna w Miyecu. Na poinocy rozlokowano



kolejne: pigty w Bir Lehld, czwarty w Meharrize. Szostym regionem jest Rabuni
w Algierii, gdzie znajduje sie dowodztwo.

Tifariti zostato bazg drugiego regionu. W konwoju, ktérym przyjechatem, oprocz
mnie podrozowato trzech Rosjan i grupa Wlochow. Czyli powazna delegacja
miedzynarodowa. Na tyle znamienita, ze zostajemy zaproszeni na wizyte do
dowddztwa regionu, kilka kilometréw od Tifariti.

Wjazd do bazy drugiego regionu znaczq rzedy rowniutko ustawionych tusek.
Potem maly posterunek kontrolny, podkreslony dwoma wbitymi w ziemie
bombami, kilku salutujacych partyzantow i dalej znow szlaczek wojennych rupieci
prowadzi nas na plac apelowy. A tam, ku naszemu zdziwieniu, parada. Jest nas
czworka, ja i trzech Rosjan. Wlosi pojechali dzi$ gdzie indziej. Wiec dla naszej
czworki niezwykle waznych gosci drugi region ELPS demonstruje zdolnoSc¢
bojowa. Na placu, oprécz dowodztwa, wita nas oddziat kilkudziesieciu partyzantow
dumnie prezentujacych kalasznikowy. Musztra. Parada niemalze jak na 15 sierpnia
w Alejach Ujazdowskich. Czuje sie jak ambasador lub co najmniej wazny attaché.
Nawet ciezki sprzet przyprowadzili. Partyzanci stoja bowiem przed rzedem
czterech BMP-1, czyli bojowych wozow piechoty. Po chwili powagi i wojskowej
pompy nastepuje rozprezenie, partyzanci opuszczajg bron, opierajg sie o swoje
czolgi, machaja rekoma, salutuja, zapraszaja nawet do wnetrza wozow, dajq
potrzymac karabin. Do zdjecia kazdy pozuje, pokazujac obowigzkowo znak
wiktorii. Sq uradowani, gdy im méwie, ze u nas tez jest znany.

A potem obiad z lokalng generalicja. Na dywanie w jednym z nielicznych
budynkoéw gosci nas grupa starszych zolnierzy z bialymi wilosami i dlugimi
wasami. Kazdy z nich wyglada niemal jak Jozef Pitsudski, tylko sq bardziej opaleni
i bez zadnych dystynkcji. Sciste dowédztwo drugiego regionu je razem z nami
gotowang koze z jednej blaszanej miski, maczajac chleb w wodnistym sosie,
przerywajac zartami i wojennymi anegdotami. Obok nas trzech nizszych ranga
partyzantow parzy herbate. Nad nimi transparent z napisem ,,Sahrawi sahrawia aydi
faydek lil hurriya” (Saharyjczyku, Saharyjko, podajmy sobie rece na znak
wolnosci).

Zastanawiam sie, jak zostalbym przyjety w marokanskiej bazie. Do jednostek
FAR Nie majg wstepu nawet pracownicy misji pokojowej MINURSO.

Nie wida¢ kwater, nie widac¢ tez zadnego sprzetu, ciezaréwek, land roveréw czy
dzial. Te cztery Bmp-1 i kilkudziesieciu zoinierzy stalo przed nami posrodku
zupelnie niczego. Na skale nieopodal widnieje jedynie namalowany ksztalt Sahary



Zachodniej z czerwong kropka w miejscu, gdzie powinno znajdowac sie Tifariti.
Bo bazy ELPS nie sg bazami w naszym rozumieniu tego stowa. Nie ma hangarow,
magazynow, budynkow koszarowych. Wiekszos¢ jednostek jest rozsiana po catej
okolicy w promieniu wielu kilometrow. Inaczej bylyby zbyt latwym celem
ewentualnego nalotu, a ten, jak uczy historia, moze nastgpi¢ nawet podczas
zawieszenia broni. Wiec partyzanci mieszkaja w lepiankach i kryjowkach
pochowanych w bezkresnym, pomarszczonym wyzynnym terenie. Przez dlugie lata
wojny i jeszcze dhluzsze lata ,,pokoju” Terytoria Wyzwolone pokryly sie setkami
kilometrow podziemnych tuneli i baz. PonoC cze$S¢ z nich siega nawet drugiej
strony muru, tyldow wroga. Partyzanci mieszkaja w tych podziemnych Swiatach
calymi tygodniami, w kazdej chwili gotowi do ataku, gdy tylko przyjdzie taki
rozkaz. Wozy, czolgi i uzbrojenie chowajg miedzy skatami, w rozpadlinach,
wawozach lub w wydrazonych skalach i zboczach wzgo6rz. Trudno ocenic¢
liczebnos¢ tej armii. Od zadnego z wojskowych nie uzyskalem odpowiedzi na to
pytanie. Podczas wojny sity ELPS liczyly okolo dwudziestu paru tysiecy
partyzantow. Dzi$ szacuje sie je na najmniej szeSC tysiecy zoinierzy. Ale kazdy
mezczyzna i kazda kobieta mieszkajacy w obozach przechodza obowigzkowe
szkolenie wojskowe w wieku osiemnastu lat. Cho¢ za stuzbe nie dostaje sie
wynagrodzenia, bo to partyzantka przeciez, mtodych Saharyjczykéw nie trzeba
namawiac¢ do wstapienia w szeregi ELPS. Armia to dobre zajecie. Jest co jeSC i co
robic. I nie mieszka sie w obozie uchodzcow, tylko na swojej ziemi.

Trudno tez oceni¢ zdolno$¢ bojowa tej nietypowej armii. Chociaz wiekszosSc jej
uzbrojenia to relikty czasow zimnej wojny, jest ono nadal groZzne, a zakup nowego
sprzetu nie stanowi w Afryce wiekszego problemu. Niemioda juz generalicja
skutecznie przekazuje doSwiadczenie adeptom partyzantki, a w bazach regionow
wojskowych trwajq ciggle szkolenia. Mimo uplywajacych w oczekiwaniu lat ani
mlodszym, ani starszym nie mozna odmowi¢ determinacji i ogromnie wysokiego
morale. Czy ELPS jest w stanie stangC do wojny, o ktorej tak wielu tutaj marzy?

Gdy zadatem to pytanie Hamidzie Abdullahowi, rozeSmiat sie.

— Wszyscy mysla, ze my tu kozy pasiemy. Ze nas uspili, ze ELPS to juz
przeszto$¢. Tylko czemu tak sie przestraszyli, gdy w 2001 roku w ciggu doby
zmobilizowaliSmy cala armie od Tindufu po Zug?
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Nie robi wiekszego wrazenia, gdy stoje przed nim. Jest nawet troche
rozczarowujacy. W zasadzie wtopiony w krajobraz, prawie niewidoczny. Z punktu,
w ktérym zatrzymaly sie nasze auta, widaC jedynie masywny, ale niewysoki wat
ziemny. Gdy kto$S nie wie, moglby go uznac za czeS¢ saharyjskiego krajobrazu.
Dopdki nie przyjrzalby sie dokladniej. Wtedy zobaczylby poruszajace sie na nim
postacie, tu i 6wdzie wystajace lufy karabinow i dziat. Albo dach jakiego$ budynku
lub transportera opancerzonego czy ciezarowki. Moglby tez zauwazyC linie
zasiekow i zwoje drutu kolczastego przed nim. Ale wiele wiecej by nie dostrzegt
z tej odleglosci. A blizej podejs¢ sie nie da, bo pas kilkuset metrow przed
marokanskim murem jest, tak na wszelki wypadek, gesto usiany minami.

W pehnej krasie mozna go podziwiac¢ jedynie z lotu ptaka. Wtedy dobrze widac
potrojne linie watow ziemnych wysokosci od trzech do pieciu metrow. Tam gdzie
bylo to mozliwe, mur budowano tak, by linia umocnien biegla przez najwyzsze
punkty terenu, zapewniajac marokanskim zolnierzom lepsza pozycje do obrony.
Z lotu ptaka dobrze zobaczymy bunkry, ktérymi chroniony jest pierwszy wat, oraz
zasieki z drutu kolczastego i doly przeciwpancerne na jego przedpolu. Zapewne
dobrze bedzie wida¢ rozmieszczone co pie¢ kilometrow bazy wysuniete — Postes
Avancés, czyli gléowne bazy muru. W kazdej z nich mieszka od okoto
pie¢dziesieciu do stu zolnierzy. Pomiedzy nimi zobaczymy réwniez mniejsze,
nanizane na linie muru posterunki i strézowki. Te wieksze i mniejsze bazy,
wyposazone w radary i karabiny maszynowe, to pierwsza linia obrony. Gdy
wzniesiemy sie troche wyzej, dostrzezemy, ze kilka kilometréw za linig muru sq
kolejne regularnie rozmieszczone, jeszcze wieksze bazy, to Pointes d’Intervention.
Kazda z zaloga od stu do dwustu zohlierzy. To sity szybkiego reagowania, ktore
w razie potrzeby wespra personel Postes Avancés czolgami, wspomogga artyleria,
a jesli to nie wystarczy, wezwa lotnictwo. W niektérych miejscach, lecac w giab
Terytoriow Okupowanych, napotkalibysmy kolejne linie fortyfikacji, bo budowane
w ciggu lat kolejne linie muru w kilku miejscach sie dubluja.

Ale nawet z lotu ptaka nie uda nam sie zobaczy¢ calej elektroniki, ktérg
naszpikowany jest ,,mur wstydu”. Nie wypatrzymy detektorow ruchu ani kamer czy
noktowizorow. Bedziemy mogli za to zobaczy¢ zohierzy. Tych w towarzystwie
psow, spacerujacych po murze od posterunku do posterunku. Oraz tych siedzacych
w okopach i bunkrach. A takze tych, ktorzy pehligc warte, chronigq sie przed
palacym stoficem w cieniu prowizorycznych wiat.

Stuzba kazdego z okolo stu szeScdziesieciu tysiecy marokanskich zoinierzy



stacjonujgcych na tym oddalonym od jakiejkolwiek cywilizacji murze musi
w istocie by¢ niezwykle nudna i monotonna. By¢ moze dlatego czesto zdarzajq sie
przypadki dezercji, rowniez na strone Terytoriow Wyzwolonych. No bo jedyna
forma rozrywki, jaka moze sie przytrafi¢c podczas stuzby, to ewentualna
demonstracja Saharyjczykow z okazji jednego ze Swigt. Ale przeciez nie wzdhuiz
calego muru, co najwyzej w okolicy Tifariti, Bir Lehlt czy granicy algierskie;j.
Wtedy zza okopu bedzie mozna popatrze¢ na kobiety w kolorowych melhfach
i mezczyzn w turbanach z uniesionymi w gore rekoma. Bedg SpiewaC, wyjma
transparenty, pomachajg flagami, ktére zapewne denerwujg, a moze juz tylko nudzq
marokanskich dowodcéw. Pokrzycza, pokrzycza, moze ktorys rzuci kamieniem, ale
ten i tak nie dosiegnie muru, i pojada. Koniec rozrywki. Jest oczywiscie jaka$
szansa, ze zdarzy sie cos bardziej spektakularnego. Moze ktorys z Saharyjczykow,
rozochocony manifestacjg, zbyt odwaznie zblizy sie do muru i nadepnie na jedng
z wielu czyhajacych pod ziemia niespodzianek. Wtedy urwie mu noge albo
rozerwie go na kawalki. Wieczorem w mesie bedzie o czym gadac. Ale bywa tez,
ze Saharyjczycy wpadng na jaki$ oryginalny, Smieszny pomyst. Jak ten z 2008
roku. Zbudowali wtedy konia trojanskiego. Takiego z beczek po benzynie i masy
innego powojennego zelastwa. Do glowy przyczepili mu flage i przyturlali pod
mur. Zawsze to jakas uciecha. Czasami przywioza rowniez jaka$ zagraniczng
delegacje dzialaczy, aktywistow czy dziennikarzy, ktorzy swoimi teleobiektywami
bedq sie starali uchwyci¢ marokanskich zoiierzy. Ale oni nie lubigq fotografii,
schowaja sie wtedy za murem. Ze wstydu?

Kiedys$ coroczna rozrywka dla marokanskich zolnierzy musiat by¢ rajd Paryz—
Dakar. No bo musiat jecha¢ przez mur, cho¢ nawet fani wyscigu o tym nie wiedza.
Ale widac¢ to dobrze na pewnym archiwalnym zdjeciu. Trasa wiekszosci edycji
rajdu w latach dziewiecdziesigtych prowadzita przez Maroko, a nastepnie Sahare
Zachodnig i Mauretanie do Senegalu. Jednym z etapéw byt przejazd z okupowanej
Smary na poludnie do mauretanskiej granicy. Zatem na potrzeby rajdu w trzech
walach muru otwierano przejazd i rozminowywano przedpole fortyfikacji.
Ale w 1996 roku ciezarowka o numerze 413 kierowana przez Francuza Laurenta
Guéguena, zjechawszy z wyznaczonej trasy, niespodziewanie wyleciala wysoko,
wysoko w powietrze. Gueguen zgingt na miejscu, a jego dwoch kompanow zostato
rannych.

To zdjecie, o ktorym pisze, pochodzi z 2001 roku. Wida¢ na nim granatowe auto
rajdu przejezdzajace miedzy fortyfikacjami, ku uciesze marokanskich zohierzy.



Ale dwudziesta trzecia edycja Paryz—Dakar, podobnie jak ta sprzed pieciu lat, byla
pechowa i omal nie zakonczyla sie wojng. Organizator rajdu w swojej ignorancji
nie zwrdcit sie bowiem do Frontu POLISARIO z prosba o zgode na przejazd przez
Terytoria Wyzwolone. Marokanskie wojska, ktore miaty oczysci¢ z min przedpole
muru, korzystajac z okazji, ostrzelaly oddzialy ELPS, naruszajac po raz kolejny
zawieszenie broni z 1991 roku. Mohammed Abdelaziz zagrozil wznowieniem
dziatlan wojennych. Bazy ELPS natychmiast postawiono w stan najwyzszej
gotowosci, Tifariti zostalo ewakuowane, a partyzanci zajeli pozycje wzdtuz muru.
Na wie$¢ o mobilizacji wojsk do Tindufu zjechaly nawet setki Saharyjczykéw
mieszkajacych w Europie, gotowych, by wzig¢ udzial w wojnie. W odpowiedzi
kr6l Mohammed vi wystal w strone muru dodatkowe dywizje z Agadiru, tym
samym kontynuacja rajdu Paryz—Dakar stanela pod znakiem zapytania. Kryzys, ku
rozczarowaniu wielu Saharyjczykow, udato sie zazegnac¢ dzieki mediacjom ONz,
Organizacji Jednosci Afrykanskiej i Algierii.

Niemniej rajd nie zakonczy? sie szczeSliwie. 7 stycznia jedno z aut, tym razem
osobowe, kierowane przez Portugalczyka José Eduardo Ribeiro, znéw trafilo na
mine. Tuz po tym, jak kilkadziesigt kilometrow za Smarg przejechato linie
fortyfikacji.
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To wiasnie przez ,,mur wstydu” Malainin i Salama Lakhalowie uciekli do Algierii.



Znalazlem takg kamere. Zupelnie przypadkiem u znajomej na pétce. Mala, czarna,
z lekko wygieta raczka i prostym obiektywem. Ma jeden przycisk, tylko jeden,
umieszczony jak cyngiel w pistolecie. Malutki wizjer ciasno kadruje Swiat, zresztg
gdy tylko lekko przesuniemy oko, obraz znika, miga, ucieka. Kamera, ktorg
trzymam w reku, nie dziala, ale jest dokladnie ta, ktorej szukatem. Halina Super 8.
Wbrew nazwie to nie jest polska produkcja. Halina pochodzi z Hongkongu.
Zamknieta w czarnym pudetku kasetka kryje film o szerokosci 7,9 mm. Bardzo
mato, by zmieSci¢ na nim caly Swiat lub chocby jego czes¢, na przykiad wojne.
Jakie kolory ma pustynia ogladana przez wizjer kamery Halina Super 8? Albo
niebo? Lub drzewa? Jak wyglada zapisana na malutkich klatkach smierc¢? Jak
stycha¢ zwyciestwo? BadZz porazke? Jako$ tak romantycznie chyba, w innym
tempie, troche wolniej, troche ciszej. Nierealnie, onirycznie.

Taka kasetka Super 8 mogla pomiescic zaledwie od kilku do kilkunastu minut
filmowej rzeczywistosci. Niewiele. Wiec Mohammed Moulud ma ich duzo, bardzo
duzo, przechowywanych w szafkach u siebie w domu, ale rowniez w archiwach
obozowej telewizji RASD TV.

— Lubie mysle¢, ze ona mi wtedy uratowata zycie — opowiada Mohammed. —
Choc¢ styszeliSmy juz nadlatujgce samoloty, ja jeszcze bardzo chcialem co$
sfilmowac, nie pamietam, co to bylo. I nagle okazalo sie, ze nikogo juz nie ma, moj
oddzial juz odjechat, drugi tez i zapomnieli mnie zabra¢. Zostalem sam na murze.
Z Halina.

Odlamek bomby, ktora wybuchta chwile pozniej tuz obok Mohammeda
Mouluda, nie trafit w niego. Roztrzaskat Haline.
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— Jak tu przyjechalem, nic o nim nie wiedzialem — przyznaje Mesaud Fadel,
mtody, bo czterdziestooSmioletni kombatant wojny, mdj kolejny rozmowca. — Ale
jak do regionu trafial ktosS nowy, to pierwsze, co robili, to zabierali go na



przejazdzke, by go pokaza¢. ByS mogt sie z nim zapoznac. Najpierw z daleka,
z pozycji artylerii, przez lornetke, poznajesz numery baz, liczebnos¢ oddzialow.
A potem coraz blizej i blizej, az ktoregos dnia zabierajg cie na patrol piechoty
i w nocy podchodzisz pod sam mur. Mozesz go dotkngc. Zupelnie dostownie.
Przerazal mnie, zwlaszcza na poczatku. Za kazdym razem, jak dojezdzaliSmy
w poblize muru, musialem sie od razu odla¢, no bo strach. Taki odruch
bezwarunkowy. Nawet dzis, jak tam jezdze, to tak mam.

Mesaud Fadel pierwszy raz zobaczyt ,,mur wstydu” w wieku osiemnastu lat.
Wtedy wraz z dwudziestoma innymi Saharyjczykami uciekt z Terenow
Okupowanych i przez Algierie przedostat sie do obozéw Frontu POLISARIO.

Mur zmienit wojne. Miliardy dolarow wpompowane przez krola i jego
sojusznikow, Arabie Saudyjska, Izrael, usa i Francje, przyniosty oczekiwany
skutek, bo ograniczyly mobilnos¢ kolumn ELPs. Co wiecej, pustynne tereny
miedzy nielicznymi miastami Sahary, ktére do tej pory byly kontrolowane
wylacznie przez partyzantow, znalazly sie teraz w wiekszosci po drugiej stronie
muru. Podobnie jak same miasta i ich ludnos¢, z ktorg Front POLISARIO utracit
bezposredni kontakt. Dotychczasowa strategia odwaznych rajdow w glab Sahary
i Maroka, doprowadzona do doskonatosci pod koniec lat siedemdziesigtych, nie
mogta by¢ dluzej realizowana. Wypad za linie muru niechybnie grozit odcieciem
drogi powrotu. Natomiast dla zolnierzy FAR mur byl ulga, przynajmniej przez
pewien czas. Setki kilometrow fortyfikacji pozwolily zabezpieczy¢ strategiczne
rejony Sahary. Przywrocono wydobycie fosforytow w kopalni w Bu Craa,
zabezpieczono szlaki transportowe i wybrzeze. Tym samym mur, cho¢ sam w sobie
niezwykle drogi, odcigzyt rowniez marokanski budzet, mocno nadwerezony latami
wojny, w ktorych bojownicy ELPS mieli bezsprzeczng przewage.

Przez pierwsze lata mur stanowil przeszkode dla partyzantéw i w zasadzie
sparalizowal dzialania ELPs. Préby frontalnych atakdw, ze wzgledu na brak
odpowiedniego, ciezkiego uzbrojenia oraz doSwiadczenia, konczyty sie ogromnymi
stratami ludzi i sprzetu. W sierpniu 1984 roku niespodziewanie dla wszystkich,
wilaczajgc administracje Ronalda Reagana, od Saharyjczykow odwrécit sie
Mu’ammar Kaddafi, podpisujac ni stad, ni zowad traktat o wspotpracy z Marokiem.
Dokument, ktory miatl sie sta¢ fundamentem budowy unii krajéw Maghrebu,
wykluczat jakgkolwiek pomoc militarng czy polityczng dla Frontu POLISARIO.

Cierpliwos¢ jest cechg Saharyjczykéw, by¢ moze najwazniejsza, a na pewno
najbardziej imponujacg. Nie wynika ona z tradycji, religii czy genetyki. Jest



pochodng beduinskiego trybu zycia, ttumaczy mi Mesaud. Czekasz na deszcz.
Czekasz tygodniami, miesigcami. A gdy on w koncu przyjdzie, moze sie okazac, ze
zamiast wytchnienia przyniesie powodz. Szukasz wodopoju dla swoich zwierzat,
przemierzajac setki kilometrow. Zostawiasz stado przy studni, a potem musisz je
odszukac. Pierwszego dnia wrdci jeden wielblad, drugiego dnia zaden. Trzeciego
moze przyjda dwa nastepne. Zebranie z powrotem catego stada moze zajac tydzien,
a na koncu okaze sie, ze kilka sztuk zaginelo. Beduinskie zycie wymaga
cierpliwosci, a czas jest tu pojeciem wzglednym i nie przywigzuje sie do niego
wiekszej wagi. Mesaud twierdzi, ze to cierpliwos¢ wiasnie pozwalata
Saharyjczykom odnosi¢ wojenne sukcesy, zwlaszcza w drugiej fazie wojny. Nawet
na herbate trzeba tutaj dhugo czekac.

W obliczu nieznanej przeszkody, jaka przez pierwsze lata byt mur, wojska ELPS
zostaly gruntownie przeorganizowane. Kazdemu 2z regiondw wojskowych
przydzielono sekcje muru, ktdry nalezato poznac, oswoi¢. Do 1984 roku pracujacy
pod ostona nocy zwiadowcy Frontu roztozyli budowe muru na czynniki pierwsze.
Mrowcza praca poznano strukture samego watu, lokalizacje pol minowych,
budowe baz i posterunkéw. Zliczono zoinierzy, ich wyposazenie i uzbrojenie.
W Rabuni oraz w innych bazach powstaty doktadne kopie odcinkéw fortyfikacji,
umozliwiajgce szkolenie partyzantow. OkreSlono pozycje dzial, karabinow
maszynowych, mozdzierzy. Rozszyfrowano réwniez zakodowane nazwy
poszczegllnych marokanskich baz i jednostek artylerii. Partyzanci poznali
organizacje systemu obrony i dzialanie radarow. Wsrod kombatantow do dzis krazy
anegdota o pewnym cztowieku, ktdry przedostal sie na tyly wroga i schowany
w beczce po benzynie rozpracowywat strukture jednej z marokanskich baz.

Gdy Mesaud Fadel wstapit w szeregi ELPS w 1985 roku, mur nie byt juz
tajemnica.
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— Bo my, zyjac w El Aaitnie, wyobrazaliSmy sobie bardzo wiele. Wydawato
nam sie, ze Front POLISARIO to musi byC ogromna organizacja z poteznym
wojskiem i masg uzbrojenia — przyznaje Mesaud. — Z perspektywy zycia pod
okupacja te obozy zdawaly nam sie jakims lepszym Swiatem. MysleliSmy, ze ludzie
tutaj dobrze zyja. Przeciez prowadza wojne, wygrywaja bitwy. Kazdy marzyt
o tym, by tu uciec. A rzeczywistos¢ okazata sie zupehie inna. Pewnie gdybym znat



prawde, zastanowilbym sie dwa razy albo przynajmniej podjatbym decyzje
swiadomie. Ale teraz wycofac sie juz nie mozna byto. Z wiasnej woli chciatem iS¢
do tego Swiata, ktorego nie znalem, o ktorym nie miatem pojecia. No to jestem.
A tu byla gola pustynia.

W polowie lat osiemdziesigtych w obozach uchodzcoéw saharyjskich nie byto
nawet doméw. Jedynymi murowanymi budynkami byty siedziba prezydenta i kilka
wojskowych barakow w Rabuni. Dziesiatki tysiecy ludzi nadal mieszkaly
w rozrzuconych po pustyni namiotach, bez dostepu do wody czy toalet. Ale
Mesaud mowi, zZe czasami w zyciu trzeba po prostu zamkna¢ oczy i pozwoli¢, by
rzeczy sie wydarzaly. Bez wzgledu na okolicznosci.

— Nie wiem, czy to madre. Ja ponad madros¢ chyba przedktadam cierpliwos¢ —
dodaje po chwili. — Jak tu przyjechatem, nie mialem ze sobg nic. Rodzina zostata za
murem, podobnie przyjaciele. Nawet ksigzki nie mialem, a kochatem czytac. Nie
mialem tytoniu, a uwielbialem palic. Nie bylo nawet mydla, by sie umyc,
a jedzenie i woda byly tak kiepskie, ze caly czas mialem rozwolnienie.
Zachodzitem w glowe, jak ludzie mogg zy¢ w tych warunkach, i zastanawialem sie,
po co tu w ogole przyjechalem. Ale przeciez jestem Saharyjczykiem, to musze tu
by¢, powtarzalem sobie. Prowadzac te wewnetrzng walke z samym sobg, skupitem
sie na tych wszystkich rzeczach, ktorych wczesniej nie dostrzegalem. Cien drzewa,
kropla wody, powiew wiatru. Zaczalem widzie¢ zupelnie inny Swiat. To jest moja
sytuacja i wiem, Ze nie mam mozliwosci jej zmieniC. Wiec staralem sie skupi¢ na
tym, jak by¢ dobrym czlowiekiem w okolicznosciach, jakie miatem. Wtedy
cierpliwos¢ rosnie, a Swiadomosc¢ sie poszerza. Bywa jednak, ze poSwiecenie jest
zbyt wielkie, a koszty takiej lekcji zupelnie nieoptacalne. Ale cztowiek, gdy nie ma
wyjscia, chce po prostu przezyc.

Mesaud w Rabuni spedzil miesigc. Na czeS¢ grupy dwudziestu jeden
uciekinierow w kazdym z obozow organizowano spotkania i fiesty. A potem
Mesaud zrobit to, po co przyjechal do obozow — wstapit do wojska. Mowi
z szelmowskim uSmiechem, ze wtedy wszystko sie zmienito.

Szkolenie wojskowe trwato krotko, moze miesigc, i bylo bardzo podstawowe.
Ubieranie munduru, musztra, skladanie i rozkladanie kalasznikowa, ogdlna
organizacja oddzialow. I zapoznanie z przeciwnikiem. Tyle. Bo ta wojna to nie
byla normalna wojna. Standardowe wojskowe umiejetnosci, ktorych uczy sie
w akademiach na calym Swiecie, w warunkach pustynnej partyzanckiej wojny sg
kompletnie bezuzyteczne. Tu najwazniejsza umiejetno$¢ to przetrwa na pustyni.



Dniami, tygodniami, w zimnie, w upale, bez jedzenia, czasami bez wody. Druga
rzecz to znajomosC terenu, umiejetnoSC orientacji. Bo na przykiad jak trafic
z Tindufu do odleglej o piecset kilometrow Smary? Lub z Bir Lehld do Miyecu,
siedemset kilometrow na poludniowy zachod?

Mesaud Fadel dobrze mowit po hiszpansku. Zostal wiec wystany na bratnig
Kube, gdzie pod okiem przyjaciela Saharyjczykow Fidela Castro odbyt
siedmiomiesieczne szkolenie. Zostat specjalista od radarow. Zarowno od obstugi
tych dwoch, ktore byly w posiadaniu armii ELPS, jak i od unikania dziesigtek tych,
ktorymi najezony byt marokanski mur.

A z murem to trzeba sie zaprzyjazni€. By¢ blisko niego. Dotkna¢ go, poznac
kazdy szczegot jego budowy. To jest zreszta najlepszy czas, ten, gdy jestes$ tuz
obok swojego wroga, na rzut kamieniem, na wyciggniecie reki. Bo wiesz, co robi,
i wtedy czujesz sie bezpieczniej. Ale do tego potrzebna jest cierpliwos¢. Wiec
nocami w matych dwu-, trzyosobowych grupach podchodzisz pod mur. Auta
zostawiasz daleko, czasami kilkanascie kilometréw przed murem. A potem powoli,
powoli dostajesz sie pod sama fortyfikacje, kryjac sie za wydmami, czolgajac,
skradajgc. Przecinasz druty kolczaste i w nocy gestej jak smota wchodzisz na pole
minowe. Lezac na ziemi, dlugim nozem wyjmujesz miny jedng po drugiej,
delikatnie i bezszelestnie. A potem jeste$ juz pod samym walem, styszysz rozmowy
wartownikow, szczekanie psow. Bo oni sg zaledwie kilka metrow dalej. Czasami
zdarzy sie, ze ktorego$ z nich trzeba bedzie zabic. Po cichu, nozem. A psy otruc
miesem. Wtedy mozna przejs¢ przez wal, pierwszy, a potem drugi, i doczotgac sie
do posterunkow lub baz.

Tak poznajesz ,,mur wstydu” metr po metrze. Az w koncu go oswajasz. I juz sie
nie boisz. A gdy juz czujesz sie pewnie, wtedy mozesz sobie pozwoli¢ na wiecej.
Na brawurowe zarty, na zabawe. I rano, gdy marokanscy zotnierze wstang i pojda
na $niadanie, pewni bezpieczenstwa, ktorys z nich nadepnie na mine. Marokanska.
Ktora jeszcze poprzedniego dnia lezala po drugiej stronie muru. A jego koledzy
zobaczg na mesie czarno-biato-zielono-czerwong flage i napis VivA SAHARA!

Komfort, jakim otoczyli sie marokanscy zoinierze, nie trwat dlugo. Juz w 1984
roku przerodzit sie w trudng do wytrzymania udreke. Bo mur wcale nie zapewniat
im bezpieczenstwa. Ich morale, chwilowo podreperowane powstaniem fortyfikacji,
znow stawato sie kruche. Cho¢ duze operacje Frontu POLISARIO byly w latach
osiemdziesigtych rzadkoScia, Marokanczycy, skryci w okopach, daleko od domu,
pilnujac fikcyjnej granicy, musieli by¢ w pelnej gotowosci przez cala dobe. Wielu



z nich tego nie wytrzymywalo, a za opuszczenie posterunku grozit pluton
egzekucyjny.

— BraliSmy pieciu czy szesSciu ludzi w land roverze z karabinem 14,5 mm albo
dziatkiem 23 mm i jezdziliSmy sobie miedzy wzgorzami niedaleko muru —
opowiada o partyzanckich strategiach Mesaud Fadel. — SzukaliSmy dogodnego
miejsca, chowalisSmy auto tak, by nie widzialy go radary. I co godzine, co pét
godziny krotkimi seriami strzelaliSmy w strone muru i szybko ruszaliSmy do
nastepnej kryjowki. A oni w odpowiedzi wzywali artylerie i bombardowali miejsce,
w ktorym nas juz dawno nie bylo. I tak caly dzien! Siedem dni w tygodniu. Kazdej
godziny ich nekaliSmy, nie dawaliSmy im chwili wytchnienia, nie mogli spac, jes¢
ani odpoczywac. Caly czas musieli siedzie¢c w okopach. A nas to niewiele
kosztowatlo, bo wojna partyzancka jest niezwykle ekonomiczna. Albo z tymi
radarami. Dwa auta dojezdzaly w poblize muru i dawaty sie zauwazyc¢. A oni byli
na tyle ghupi, ze jak tylko co$ sie dzialo, to od razu dzwonili z bazy do bazy,
z jednostki do jednostki. A my to wszystko podstuchiwaliSmy. Rozmowy byly
kodowane, ale szybko udalo nam sie rozszyfrowa¢ symbole artylerii i przede
wszystkim radaréw. Reszty nie musieliSmy rozumiec¢, dla nas wazny by}t kod
radaru. Bo te ich radary nie mogly dziata¢ non stop. Co trzy godziny musieli je
wylacza¢ co najmniej na pét godziny. I mowili to przez radio! Wiec dobrze
wiedzieliSmy, czy radary sa w danej chwili wlaczone czy nie. Podobnie z artyleria.
StyszeliSmy, kiedy ja wzywali i w ktore miejsce. I nas juz tam nie bylo. I tak
jezdziliSmy calymi dniami, oni nas namierzali, my uciekaliSmy, zabawa w kotka
i myszke.

Guerra de desgaste, wojna na wycienczenie, tak nazywali swojgq taktyke
partyzanci ELPS. Kazdego roku Maroko wydawalo na wojne okoto czterystu
czterdziestu milionéw dolaréw.

— Nie atakowaliSmy Marokanczykow, gdy stali na swoich pozycjach, bo to
bylaby dla nich honorowa Smier¢ podczas stuzby. StrzelaliSmy do nich, gdy szli sie
modli¢, gdy ruszali na positek albo do kibla. Ludzie nie znikali, gdy byli na swoich
pozycjach, lecz gdy sie od nich oddalali.
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A potem przychodzit dzien ataku. Ale juz innego niz w latach siedemdziesiatych
i poczatku osiemdziesigtych. Bo jedynym celem, jaki pozostal partyzantom, byt



mur. Sam w sobie. Jak na przyktad w srode, 25 lutego 1987 roku.

Ten odcinek czwartego muru, ktory biegnie wzdluz algierskiej granicy,
partyzanci nazywali Czerwong Linia. Marokanczycy ukonczyli jego budowe
w 1985 roku, mniej wiecej wtedy, gdy Mesaud Fadel wrdcit z Kuby i rozpoczat
stuzbe w oddzialach rozpoznania ELPS. Za murem, w odlegloSci trzydziestu
kilometrow, znajduje sie Mahbés, obecnie jedna z wiekszych marokanskich baz
wzdluz muru. Nastepnie waly skrecaja na zachod, biegnac tanicuchem pustynnych
wzgorz w kierunku oazy El Farsia. W najblizszym miejscu mur znajduje sie
niespelna osiemdziesigt kilometrow od obozéw Frontu poLISARIO. Ta Czerwona
Linia wcale nie jest cienka. To najsilniej strzezony odcinek muru. Na diugosci stu
kilometréw linia fortyfikacji jest wzmocniona dodatkowymi posterunkami Srednio
co dwiescie metrow.

Trwalo to calymi miesigcami. El Farsia i Mahbés to sektor szdstego regionu,
wiec to im jako ,kustoszom” przypadto rozpoznanie i dowodzenie calg operacja.
Ale w koncu nocnym zwiadowcom udato sie znalezZ¢ stabe miejsca Czerwonej
Linii. Takie, w ktorych mozna bylo sie zblizy¢ do muru. Radary oszukiwano,
skupiajagc ich uwage na pojawiajacych sie tu i 6wdzie land roverach. Zreszta
amerykanskie radary jakos nad wyraz czesto sie mylity w pustynnych warunkach.
Partyzanci podchodzili wtedy pod sam mur na piechote. Kazdej nocy przez dlugie
tygodnie. Noc po nocy, kawatek po kawalku rozbrajali odcinek muru, rozcinajac
druty zasiekow. Noc po nocy wyjmowali kolejne miny i zakopywali je pod samym
murem. Noc po nocy zliczali stacjonujacych w bazach zolnierzy. Bo atakowali
tylko, gdy mieli pewnoS¢, ze ich przewaga wynosi co najmniej dwa do jednego.
Pod koniec lutego mur na dlugosci dwunastu kilometrow byt ogotocony z min
i zasiekOw.

— To sq bazy Postes Avancés — méwi Mesaud, ustawiajac w rownych odstepach
szklanki na stole. — To jest mur — objasnia, dokladajac dlugopisy. — Kazdy
z czterech regiondw, ktore braly udzial w bitwie, zajal swoje pozycje trzydziesci
pie¢, czterdzieSci kilometrow od muru. Tam tez stawiamy artylerie i czolgi. —
Mesaud ustawia na stole plan bitwy. — Pigty region objat prawe skrzydlo, czwarty
region lewe skrzydlo, a drugi region mial zaja¢ dwie bazy, ktore byly
w atakowanym odcinku. Szosty region, czyli my, byliSmy odpowiedzialni za ogien
artylerii, bo mieliSmy wszystko, radzieckie p-30 122 mm, dziala 160 mm, a nawet
wyrzutnie rakiet BM-21 Grad.

Wieczorem poprzedzajacego dnia dowddcy wszystkich batalionéw, prowadzeni



przez zwiadowcow szostego regionu, zrobili ostatnie rozpoznanie i odprawe.
Oddzialy piechoty zajely pozycje tuz przy murze jeszcze tego samego wieczora
0 godzinie dwudziestej drugiej. Czes¢ z nich zostala wykryta, wywigzata sie wiec
krotka strzelanina. Element zaskoczenia byt kluczem do sukcesu, dlatego
zazwyczaj w takich wypadkach odwolywano operacje, ale tym razem
postanowiono ja kontynuowa¢. Prawdopodobnie ze wzgledu na rozmach
planowanej akcji. Rzadko zdarzalo sie, by Front POLISARIO zgromadzit ponad trzy
tysigce bojownikow i setke wozow opancerzonych w jednym miejscu.

Mimo rozmoéw z kolejnymi kombatantami, a teraz z Mesaudem Fadelem, nadal
nie moge sobie wyobrazi¢, jak przeprowadzano te operacje. Dopytuje wiec o kazdy
szczegot, ktory czesto dla niego jest oczywisty, a mnie wprawia w ostupienie.

— O piatej rano wszystko ruszyto. Ci pod murem na znak wysadzajg miny, ktore
przez ostatnie tygodnie wkladali w mur. Otwierajg w nim przejscia. W tym samym
czasie nasza artyleria zaczyna ostrzal. Ale nie strzela w mur, bo pod murem siedzg
przeciez nasi. Ostrzeliwuje pozycje daleko za murem, tam gdzie stacjonuja
marokanskie jednostki szybkiego reagowania. Strzela tez po jego bokach, tak by
odcig¢ droge ewentualnym positkom z innych Postes Avancés. Oczywiscie budzq
sie zolnierze marokanscy, zajmujq swoje stanowiska, tylko ze od razu dostajg kulke
od tych naszych pod murem. Nie mogq tez wezwac wiasnej artylerii czy lotnictwa,
boby ostrzelali swoje wlasne pozycje. — Mesaud z pasja przesuwa elementy
operacji na stole. Dlugopisy wylecialy wiasnie w powietrze. — Poza tym my juz
wtedy mieliSmy przeciwlotnicze wyrzutnie sAM-6. Kolumny wozow pancernych
i land roverow z karabinami 14,5 mm i dziatkami 23 mm pedzg juz na pelnej
predkosci w strone tych wysadzonych w powietrze odcinkéw. I strzelaja do
wszystkiego, co sie rusza. Tam przy wylomach stojg nasi, trzymajac lampy, by
w ciemnos$ci auta wiedzialy, gdzie jecha¢. Zazwyczaj otwieraliSmy tylko jedno
przejscie w murze, ale wtedy, 25 lutego, otworzyliSmy az trzy! Te kolumny wozow
nie atakuja samego muru. Pedza prosto na oddalone o kilka kilometréw bazy sit
szybkiego reagowania. Gdy nasi wjadq za mur, juz nic nie jest w stanie zatrzymac
akcji. — Mesaud zawiesza na chwile glos i potem dodaje: — Wyobraz sobie, co
zastali tutaj rano marokanscy zohierze.

%

W jednym z land roverow pedzacych w strone wysadzonego w powietrze muru



siedzial cztowiek, ktory zamiast kalasznikowa miat kamere. Godzine p6Zniej zrobit
fotografie grupy mezczyzn stojacych z podniesionymi rekoma. To zoinierze FAR
wzieci do niewoli tego dnia. Bylo ich osiemdziesieciu siedmiu. Dwustu innych
zostato zabitych. O 6smej rano po bojownikach ELPS nie bylo juz Sladu.

%w ¢ '
med Moulud

© Moham
W muzeum w Rabuni stoi wielkie dziato. Francuskie, samobiezne, z ogromnag
lufag, w ktoérej miescit sie pocisk kalibru 155 mm. Pokazujq je kazdemu, kto
odwiedza muzeum. Wraz z masg innego sprzetu dwa takie dziala zostaty zdobyte
wiasnie tego dnia, w Srode. Dziesie¢ kilometréw za linig muru.

Niespelna dwa tygodnie pozniej w rejonie El Farsia—Mahbés Czerwona Linia

znow pekla.
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— Ale te akcje nie zawsze tak wychodzily — mowi na koniec naszego spotkania
Mesaud Fadel. — Zdarzalo sie, ze Marokanczycy gdzieS wykryli naszych
zwiadowcow i dowiedzieli sie o planowanym ataku. Wtedy po cichu opuszczali
pozycje, a my o tym nie wiedzieliSmy. CzailiSmy sie, a przed nami nie bylo juz



wroga. I rankiem, tuz przed naszym atakiem, bombardowali linie muru, czasami
nawet swoje bazy. WpadaliSmy w pulapke. Wiec trzeba bylo stlucha¢. Bardzo
uwaznie stuchac. Jak nie byto ich stychag, to byt zty znak.

Cho¢ mniejsze potyczki wzdluz muru zdarzaly sie niemal caly czas, to
spektakularnych akcji, jak ta z 25 lutego, byto niewiele, czasami jedna badz dwie
w roku. Wojna powoli, ale nieuchronnie tracila impet. Zadna ze stron nie mogla
przetama¢ rodzacego sie impasu. I Marokanczycy, i Saharyjczycy zaczynali
rozumie¢, ze w obecnej sytuacji konfliktu nie da sie wygra¢ militarnie. Jedni
schowani za murem, ale wcigz niepewni swojej sytuacji, drudzy prowadzacy
btyskotliwe, cho¢ syzyfowe ataki, niemoggce przynies¢ zwyciestwa. Wieksze
ofensywy Frontu poLISARIO byly w widoczny sposéb nastawione na efekt
polityczny w Swietle toczacych sie rozmow i zmieniajacej sie sytuacji
miedzynarodowej. A ta pod koniec lat osiemdziesiatych nie sprzyjata bojownikom.
W 1986 roku Algieria zostala zmuszona do ograniczenia wsparcia dla
Saharyjczykéw, gdy Swiat ogarnat kryzys paliwowy. Ceny ropy naftowej,
glownego produktu eksportowego Algierii, po gorce przelomu lat
siedemdziesigtych i osiemdziesigtych spadly ponad dwukrotnie. Cho¢ Front
dysponowal pewnymi zapasami amunicji, tak czy inaczej, liczba operacji zostata
ograniczona. Swiat zblizal sie do przelomu, zimna wojna powoli wygasala,
a Zwiazek Radziecki dogorywal wymeczony wysScigiem zbrojen narzuconym przez
Ronalda Reagana. Z r6znym rezultatem dobiegaly konca trwajace od wielu lat
konflikty: wojna iracko-iranska, wojna w Namibii, Kambodzy i Wietnamie,
Nikaragui i Afganistanie.

Juz w 1986 roku Mohammed Abdelaziz przyznal w jednym z wywiadow, ze
zwyciestwo militarne bedzie trudne, jesli nie niemozliwe. Do podobnego wniosku
najwyrazniej doszedt Jego Krolewska Mos¢ Hassan 11. By osiggna¢ peine
zwyciestwo, sity FAR musiatyby dokonac¢ inwazji na bazy Frontu w Algierii i szlaki
transportowe biegnace przez Mauretanie. Na to Krolewskich Sit Zbrojnych nie byto
stac. Algierska gospodarka pomimo kryzysu i tak byta dwa i p6t razy potezniejsza
od marokanskiej, a armia Algierii nieporownywalnie silniejsza i lepiej uzbrojona
od wojsk FAR. Ewentualna wojna rozlalaby sie po catej dlugiej granicy miedzy obu
panstwami, doprowadzajac do kryzysu, ktorego skutki trudno bylo przewidziec.
Poza tym zadnemu ze Swiatowych mocarstw nie zalezalo na takiej konfrontacji.
Partyzanci ELPS natomiast, by wygra¢ wojne, musieliby dysponowac¢ znacznie
lepszym uzbrojeniem lub wejs¢ na Sciezke terroryzmu i atakowa¢ marokanskie



miasta, a ten sposob walk zgodnie odrzucali jako niehonorowy.

Chcac nie chcac, obie strony musiaty usigs¢ do negocjacji. Lecz dla dumnego
kréla Hassana 11 rozmowa z przedstawicielami Frontu byta niedopuszczalna. Mimo
ze do 1988 roku Saharyjska Republike uznawaly siedemdziesigt dwa panstwa, jej
przedstawiciele zasiadali w Organizacji Jednosci Afrykanskiej, a jej wojska
odnosity sukcesy, Hassan 11 nadal utrzymywal, ze Front POLISARIO nie jest strong
konfliktu, a twor o nazwie RASD nie ma prawa bytu. Uparcie twierdzil, ze do
jakichkolwiek rozmow usiadzie jedynie z prezydentem Algierii Szadlim
Bendzedidem. Hassan 11 zabiegal o to spotkanie przez prezydenta Egiptu, Tunezji,
a nawet przez Giscarda d’Estaing. Bezskutecznie. Ku rozczarowaniu krola Szadli
Bendzedid by}t nieprzejednanym kontynuatorem polityki Huariego Bumediena
i stanowczo odrzucal wszelkie kompromisy w sprawie Sahary Zachodniej, inne niz
bezposrednie negocjacje krola z Frontem POLISARIO i wolne referendum.

Do spotkania miedzy sasiadami doszio dopiero w maju 1987 roku. Dzieki
mediacjom krola Arabii Saudyjskiej Fahda Al Sauda, przyjaciela i sponsora
Hassana 11. Szadli Bendzedid i Hassan 11 spotkali sie na granicy marokansko-
algierskiej, nieopodal miasta Wadzda. Podpisany dokument podkreslal wage
wspotpracy obu krajow i potrzebe rozwigzania problemoéw dzielacych kraje. Na
zyczenie Bendzedida umieszczono rowniez zapis przywotujacy koniecznosc¢
przeprowadzenia referendum na Saharze Zachodniej. Rok p6Zniej, w maju 1988
roku, po dwunastu latach, stosunki dyplomatyczne miedzy Algieria a Marokiem
zostalty wznowione.

Do negocjacji wiaczyla sie rowniez ONzZ i przede wszystkim 0JA, ktérej ponad
potowa czlonkéw uznawata Saharyjska Republike. Ale nie przyblizatlo to w zaden
sposob zakonczenia konfliktu. Z jednej strony, widzac pogarszajaca sie sytuacje
swojego skarbca drenowanego saharyjska wojng, Hassan 11 dazyt do zawieszenia
broni i zapewnial o gotowosci przeprowadzenia referendum. Z drugiej glosit
w wywiadach, ze ,Sahara bedzie wiecznie marokanska”. Bo dla Hassana II
ewentualne referendum moglo sie odby¢ jedynie wtedy, gdy nie zawieraloby opcji
,niepodlegtosc”.

Nie zwazajac na postepy negocjacji, marokanscy inzynierowie wojskowi
kontynuowali budowe muru. W kwietniu 1987 roku ostatni odcinek fortyfikacji
osiggnal wybrzeze Atlantyku, zamykajqc petle wokét Sahary Zachodniej. Szosty
mur na dilugosci wielu kilometrow zostal bezczelnie wybudowany na terytorium
Mauretanii — naruszy? jej granice w niektorych miejscach nawet o pottora kilometra



i zblizyt sie na odleglos¢ strzalu do strategicznej linii kolejowej Zuwirat—
Nawazibu. Pas ziemi niczyjej, pomiedzy murem a linig granicy w miejscach, gdzie
zostala ona uszanowana, starannie usiano minami. W ten sposéb Saharyjczykom
odcieto droge do wybrzeza oraz do jedynego miasteczka, ktore zostalo poza
murem, La Giery.

W zaleznosci od nastrojow politycznych i postepu rozméw Front POLISARIO
wstrzymywat dzialania wojenne, czasami nawet na rok, by potem zorganizowac
zmasowany atak, ktory mial przypomnie¢ Hassanowi 11 powage sytuacji. Na
poczatku 1988 roku, a potem we wrzeSniu ELPS zorganizowata dwie duze operacje
w okolicy oazy Umm Dreiga. Nowiutki pigty mur zostal przelamany na odcinku
pietnastu kilometréw, a wsrdd ponad piecdziesieciu zabitych Marokanczykéw byt
nawet dowodzacy obrong generat.

W sierpniu 1988 roku Organizacja JednoSci Afrykanskiej przedstawita stronom
dlugo negocjowany, dlugo wyczekiwany projekt ukladu o zawieszeniu broni. Na
froncie ponownie zapanowal wzgledny spokdj, cho¢ tu i 6wdzie przerywany
mniejszymi potyczkami. Projekt, zaakceptowany rowniez przez ONz, przewidywat
organizacje referendum z dwoma opcjami: integracja lub niepodleglos¢. Dla Frontu
POLISARIO byl jedynym akceptowalnym rozwigzaniem, wiec ELPS ochoczo
wstrzymata ataki, oglaszajac gotowos¢ do dalszych rozméw. Ale ku zdziwieniu
wszystkich zainteresowanych pomyst oA zyskat akceptacje rowniez Hassana 11.
Krol, zmuszony przez Arabie Saudyjska, niechetnie, ale zgodzit sie nawet przyjac
wizyte przedstawicieli Frontu. Do pierwszego spotkania zacieklych przeciwnikow
doszto w styczniu 1989 roku w Marrakeszu. Hassan 11 nigdy jednak nie przyznal,
ze spotkal sie z nimi jako ze strong konfliktu. Przyjat ,,przypadkowych
Marokanczykow”. Do nastepnych rozméw, zaplanowanych na luty, juz nie doszto.
Krol odmowit rowniez przyjecia dwustu marokanskich jencow wojennych, ktérych
w gesScie dobrej woli chciatl odda¢ Front POLISARIO.

Rozczarowani obrotem spraw Saharyjczycy juz latem ruszyli do ataku.
W samym wrzeSniu Front POLISARIO przeprowadzil ponad siedemdziesigt
mniejszych akcji. W ciggu jesiennych miesiecy zorganizowano takze kilka
zmasowanych atakow, kilkakrotnie forsujac marokanski mur w okolicy Hausy,
Guelty Zemmur, Imgallu. Atakami, ktore konczyly sie sukcesem partyzantow,
dowodzit znéw komendant Lehbib Ayoub. Finalng ofensywe, ktéra stala sie
ostatnia wielkg bitwa saharyjskiej wojny, ELPS przeprowadzila 8 listopada 1989
roku, atakujagc mur w okolicy oazy Amgala i zabijajac dwustu piecdziesieciu



marokanskich zotnierzy.
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Przed koncem wojny oddzial, w ktorym stuzyl Mesaud Fadel, zostat przeniesiony
do Tifariti. Trwaly negocjacje zawieszenia broni, wiec operacje ofensywne
przerwano i wiekszos¢ 1990 roku uplywala w spokoju. Mesaud, specjalista od
radaréw, z rozpoznania zostal przeniesiony do jednostki obrony przeciwlotniczej.
Obstugiwat radziecka samobiezng wyrzutnie sam-6. Uzgodnione w lipcu 1991
roku zawieszenie broni miato formalnie wejS¢ w zycie 6 wrzeSnia. Ale
nieformalnie juz obowigzywato, bo przeciez zostalo zaakceptowane przez obie
strony.

— Ktoregos ranka, jak graliSmy w karty, ustyszeliSmy samoloty. StacjonowaliSmy
jedenascie kilometrow od Tifariti, domyslaliSmy sie, Ze to tam bedq bombardowac.
WiedzieliSmy, ze mamy jakieS osiem minut, by je namierzyC i zestrzeli¢c. Ale
z siedmiu zdazylisSmy zniszczyc¢ tylko jeden. Za to dorwalisSmy pilota!

Tego samego dnia lotnictwo FAR zbombardowalo jeszcze Bir Lehli, Meharrize
i Miyecu na potudniu. We wszystkich nalotach celem nie byly zlokalizowane
w poblizu tych osad bazy ELPS, ale cywilna infrastruktura zbudowana za
miedzynarodowe pienigdze dla beduinskich rodzin zyjacych na Terytoriach
Wyzwolonych. W Tifariti zbombardowano miedzy innymi szpital i budynki
administracyjne.

— Dwa tygodnie pozniej dwadzieScia trzy tysigce Marokanczykow wyszto zza
muru i ruszyto w strone naszych oaz. A my dostaliSmy rozkaz, by sie wycofa¢! Oni
szli gesiego, a my nie mogliSmy nic zrobic, bo respektowaliSmy zawieszenie broni!
Zniszczyli nasze osady, zatruli studnie. I uciekli z powrotem za mur.

Marokanczycy nazwali to ,,oczyszczaniem ziemi niczyjej”. Na koniec operacji,
ktorej nadano wdzieczny kryptonim Grzechotka, marokanskie lotnictwo
zbombardowato ponownie Tifariti. W czasie atakdw na Terytoriach Wyzwolonych
obecni juz byli obserwatorzy ustanowionej cztery miesigce wczesniej misji
MINURSO. Cho¢ w wyniku nalotow Smier¢ poniosto trzydziestu cywili, setke
uznano za zaginionych, a kilka tysiecy musiato uciekac, atak nie spotkat sie z zadng
reakcjq ze strony Javiera Péreza de Cuéllara, sekretarza generalnego oNz.

Ten zestrzelony przez Mesauda Fadela samolot to byl francuski Mirage F-1.
Ostatni, jaki zniszczono tej wojny. Z czasem przywieziono go do Rabuni. Lezy na



dziedzincu obozowego muzeum, obok sterty amerykanskich bomb kasetowych.



Wokoto domu Hamidy zagubionego gdzies w wydmach obozu uchodzcow Bojador
biega chmara dzieciakow.

— To wszystkie jego? — pytam z niedowierzaniem jednego z Hiszpanow,
znajomych Hamidy.

— Tak, on ma ogromna liczbe dzieci!

— Nie, wcale nie az tak duzo — wtrgca Hamida.

— Ale twdj syn méwi, ze ma siédemke rodzenstwa!

— Jak to siodemke? Ach, no tak, szesS¢, no tak, siedem. Trzech synéw i pie¢
corek!

— Czyli jednak masz 6semke! — wszyscy wybuchamy Smiechem.

Przed nami znow tortilla i herbata, ale tym razem siedzimy na kocu przed
domem Hamidy, delektujac sie krotka chwila dnia, gdy daje sie wytrzymac na
zewnatrz. Czerwony potop obejmuje powoli wydmy, domy, zwierzeta i ludzi.
Zmierzch.

— Od poczatku wiedzialem, ze MINURSO to o0szustwo — wzrusza ramionami
Hamida Abdullah. — Oni przyjechali przepeinieni marokanska propaganda, mysleli,
ze zastang tutaj bande dzikusow, z ktorymi nie da sie porozumiec. A tu sie okazuje,
ze tu jest narod! Z rzadem, administracja, strukturami, instytucjami! Ja zresztg
uwazam, zZe oni wszyscy sg agentami, szpiegujq nas. Nie ufam im za grosz. Skad to
wiem? Od Szwajcarow, ktérzy tu przyjechali na samym poczatku jako lekarze. Ci
byli w porzadku, byli szczerzy i naprawde chcieli cos zrobic. Jeden z nich
powiedzial mi ktéregos dnia: nikt was tutaj nie traktuje powaznie.

Szwajcarzy wkrotce wycofali swojg misje, gdy jasne stato sie, ze referendum nie
odbedzie sie ani za po6t roku, ani za dwa lata, ani za pie¢ lat. Hamida Abdullah nie
jest osamotniony w swoim rozgoryczeniu. Ogromna czeSC Saharyjczykow
zawieszenie broni z 1991 roku uznaje za krytyczny biad, ktory by¢ moze
zaprzepascit ich szanse na wolny kraj.

— Zobacz, co osiggneliSmy przez szesnascie lat wojny: RASD zostala uznana



przez siedemdziesigt pieC panstw z calego Swiata, dostalisSmy state czlonkostwo
W OJA — wymienia na palcach Hamida — pokonaliSmy Mauretanie i zmusiliSmy
Hassana 11, by usiadl z nami do rozmow. Mnie przez ten czas wystarczyt kawalek
chleba i woda, nie potrzebowatem wiecej. Z tego calego czasu od poczatku
rewolucji najtrudniejsze sa ostatnie dwadziesScia trzy lata. Jest taka stara zasada
wojskowa: jak nie mozesz czegos zdoby¢, to daj temu czas. To, co zrobiliSmy przez
lata wojny, oni teraz rujnujq.

Przez lata stagnacji oenzetowskiego ,,procesu pokojowego” z osiemdziesieciu
czterech panstw, ktore uznatly Saharyjska Republike do 2011 roku, za sprawg
naciskéw ze strony Maroka i Francji, az trzydziesci dziewie¢ ,wycofalo” badz
,zamrozito” uznanie, cho¢ wedlug prawa miedzynarodowego uznanie
panstwowosci jest aktem bezwarunkowym i nieodwracalnym. Inne kraje zawiesity
stosunki dyplomatyczne z rzagdem RASD.

— My nie mamy juz nic do stracenia, to, co mieliSmy, juz straciliSmy. Przez lata
negocjacji zgodziliSmy sie na wszystko, w zamian nie dostajac nic. Bo my jako
narod jesteSmy dosSc¢ tatwowierni.

Hamida zostal w wojsku do samego konca wojny, stuzac w artylerii, ale takze
w oddziale medycznym jako chirurg. Bo od czasu, kiedy cudem uszedt z zyciem,
zawsze chciat by¢ lekarzem. W stuzbie czynnej byl jeszcze przez wiele lat po
zakonczeniu konfliktu, do 1998 roku, pozostajgc w Meharrize, bazie swojego
regionu wojskowego. Czekal, az wrdci wojna, bo nie wierzyt w pokdj narzucony
przez ONz. Przez nastepne lata pracowal dla wojska jako instruktor. Méwi, ze
jakby trzeba byto, poszediby na wojne raz jeszcze.

Dzi$S jest bibliotekarzem. Opiekuje sie trzema niewielkimi bibliotekami dla
dzieci, zalozonymi w obozach przez jedng z hiszpanskich fundacji. Przed jego
domem stoi maty busik wymalowany w bajkowo-ksigzkowe motywy. Czasami tym
busem dowozi ksigzki dzieciakom mieszkajagcym w innych obozach.

Ktéregos dnia Hamida mowi mi, co jeszcze widzial na wilasne oczy.

— Przylatuje do El Aaitinu samolotem. Wysiadam, a tam na plycie lotniska
czekajq juz na mnie moi przyjaciele z wojska. Mowie: ,,Hamdulillah, jak to dobrze,
ze juz jestesmy wolni!”. A po chwili dodaje: ,,Bo przeciez nikt nie umrze przed
swojq godzing”.

Ojciec Hamidy, z ktorym jako dziecko jezdzit w karawanie, dostal sie do
niewoli, gdy La Giiere zajely wojska mauretanskie. Matka skomponowata wtedy
piosenke, ktorg dzis zna kazdy Saharyjczyk. O tym, Ze Sahara sie nie sprzedaje.
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Jakie zdjecia zrobitby jeszcze Mohammed Moulud, gdyby zawieszenie broni nie
zostato podpisane? Co zarejestrowalby swoja kamerg, gdyby wojna nadal trwata?
Czy bytoby mu dane zrobi¢ zdjecie, o ktérym zapewne marzyt przez lata konfliktu?
To z El Aaitnu. I to ze Smary i z Dakhli? Czy jego land rover by tam w koncu
dojechat? Czy w El Aaiunie mozna by bylo teraz kupic¢ jego album?

Z perspektywy czasu tatwo oceni¢ zawieszenie broni jako pomylke naczelnego
dowodztwa Frontu POLISARIO. Ale ta sama sytuacja geopolityczna, ktora sprzyjata
wyzwoleniu naszego kraju, paradoksalnie utrudniata Saharyjczykom droge do
wolnosci. Rozpad Zwiazku Radzieckiego, u nas witany z ulga i radoscia, byt
przyczyng zmartwienia Frontu POLISARIO. Nie dlatego, ze ZSRR wspieral dazenia
Saharyjczykéw, i nie z powodu jakiejS wyjatkowej sympatii do obozu
socjalistycznego. ZSRR nigdy nie dostarczatl bezposredniego wsparcia bojownikom
Frontu, nie wspieral ich réwniez w znaczacy sposob na arenie miedzynarodowe;j.
Uzbrojenie, cho¢ faktycznie radzieckiej produkcji, trafialo do oddziatéw ELPS za
sprawg Algierii i Libii, a wsparcie logistyczne i merytoryczne zapewniala Kuba
Fidela Castro.

— Przez lata wojny caly Swiat mowil, ze jesteSmy komunistami, Ze jesteSmy
satelitami Zwigzku Radzieckiego. Ale tak nie bylo. Owszem, mieliSmy ich bron.
Ale Maroko takze dysponowato radziecka bronig. Mowili, Zze walcza za nas
Kubanczycy, Wietnamczycy, Ruscy. Ale byliSmy tylko my.

Zadne z europejskich panstw bloku wschodniego, z wyjatkiem Jugostawii, nie
uznawato Saharyjskiej Republiki. Sam zZSRR tez nie. Saharyjczycy nie eksponowali
tez w nadmierny sposob swojej sympatii do Zwigzku Radzieckiego ani nie
przejawiali w polityce wojujacego socjalizmu. Upadek zsrRR byl przyczyna
zmartwienia z innego powodu. Bo z dnia na dzien Swiat stal sie jednobiegunowy,
a karty rozdawat wylacznie Waszyngton, najwiekszy sojusznik Maroka.
Zimnowojenne konflikty, czesto sztucznie podtrzymywane przez S$cierajace sie
supermocarstwa, zostalty wygaszone, bo juz nikomu nie zalezalo na ich istnieniu.
Uwaga Swiata zreszta zaraz skupi sie na zupelnie innych, goretszych, bardziej
atrakcyjnych i spektakularnych konfliktach lat dziewiec¢dziesiatych.

Front POLISARIO zostal sam ze swojq malg, prowincjonalng wrecz, niewiele
znaczacqa w kontekscie Swiatowym, niedokonczong wojng. Styczen 1992 roku
przynosi kolejne zle dla Saharyjczykow wydarzenia. W Algierii armia odwotuje



drugq ture wyboréw w obawie przed wygrang skrajnego fundamentalistycznego
Islamskiego Frontu Ocalenia. Wybory uniewazniono, rozwigzano parlament,
zawieszono Kkonstytucje, a prezydent Szadli Bendzedid musial ustgpi¢ ze
stanowiska. Zbrojne ramie Islamskiego Frontu Ocalenia, Islamska Armia Ocalenia,
a za nig jeszcze bardziej radykalna Zbrojna Grupa Islamska, ktorej trzon stanowili
kombatanci wojny w Afganistanie, rozpetuja wojne domowa, ktora kosztowac
bedzie zycie stu piecdziesieciu tysiecy Algierczykoéw. ,Denia, denia, masskina
Aljazair” — zaspiewa wkrotce Manu Chao.

W samym Froncie POLISARIO tez nie dzialo sie najlepiej. Transformacja
z wojennych realiow, w ktérych autorytarny lider byt jak najbardziej wskazany, do
czasow ,,pokoju”, od ktorych oczekiwano demokratyzacji struktur RASD, okazata
sie nietlatwa. W wyniku sporow wewnatrz Frontu juz pod koniec 1988 roku na
strone Maroka przeszedt Omar Hadrami, jeden z zalozycieli organizacji. A krol
Hassan 11 wital wszystkich uciekinier6w z otwartymi rekoma, wynagradzajac
lojalnos$¢ lukratywnymi posadami. Mimo ze Hadrami byt wielokrotnie oskarzany
przez krola o torturowanie marokanskich wiezniow wojennych, dzis piastuje
stanowisko gubernatora regionu Kulmim—Smara, powstalego z polaczenia
poludniowych prowincji Maroka i poinocnych regionéw Sahary. W 1991 roku
mimo przeprowadzonych wewnatrz Frontu reform do Maroka uciekl Ibrahim
Hakim, minister spraw zagranicznych, a potem ambasador RASD w Algierze.
W jednym z wywiadow, bedac juz w Rabacie pod opieka krdla, powiedzial, ze juz
nawet Algieria nie wierzy w powodzenie wojny na Saharze, a sami Saharyjczycy
powinni przesta¢ marzy¢ o wiasnym panstwie. W tym samym roku w objecia krola
padta Guejmoula Ben Abbi, przewodniczgca Union Nacional de Mujeres Saharauis
(Zwiazku Kobiet Saharyjskich). Obecnie pracuje w krolewskiej instytucji CORCAS.

W pazdzierniku 2002 roku do Rabatu przybyl pogromca marokanskich sit
zbrojnych, autor najbardziej spektakularnych zwyciestw ELPS. Skidcony
z przywodztwem Frontu POLISARIO, lojalnoS¢ krolowi Mohammedowi Vi
przyrzekl komendant Lehbib Ayoub. Nie przyjal jednak zaszczytow ani pozycji.
Mieszka pono¢ na pustyni, jest pasterzem.
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Trudno wiec powiedzie¢, jakie fotografie moglby jeszcze zrobi¢ Mohammed
Moulud, gdyby wojna trwala. Wiadomo natomiast, jakiego zdjecia juz raczej nie



zrobi. Rodzice i bracia Mohammeda Mouluda zostali w El Aaitnie. Tylko jemu
udato sie uciec przed marokanska inwazjg. Przez ostatnie trzydzieSci dziewiec lat
Mohammed Moulud mégt odwiedzi¢ swoja rodzine tylko raz, na pie¢ dni. Do El
Aaiunu pojechal osiem lat temu w ramach uruchomionej przez UNHCR akcji
Confidence Building Measures. Ale z nimi pojecha¢ na Terytoria Okupowane
mozna tylko raz. Gdy umierata jego matka, juz nie mogt jej zobaczyc.

— Tam dobrze wiedza, ze bylem reporterem POLISARIO. Nawet jesli dziS mam
algierski paszport, on przed niczym nie chroni. Boje sie tam jechac, powiedza, ze
jestem szpiegiem, i kto mnie stamtad wyciggnie, MINURSO? Tu mam zone i dzieci.
Moj ojciec jest juz w bardzo podesztym wieku, a ja jako najstarszy syn powinienem
sie nim zaja¢. Dzwonit do mnie ostatnio. Plakal. Musiatem sktamac, ze pewnego
dnia przyjade.
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Si la mort te port... elle me porte aussi,
Car je suis sur le chemin de I’existence avec toil8],

Na’ana Labbat El-Rachid, Avec Toi ze zbioru La Plume Prisonniére

Odstawiam szklanke, stukajagc dwa razy w metalowq tace. To na znak, ze to byla
dobra szklaneczka. Dobra herbata. On wtedy zerknie na mnie znad okularow
matymi, przekrwionymi od stonca oczami, a ja na krotka chwile odwzajemnie to
spojrzenie i lekko skine glowa, wyrazajac uznanie. On wezmie szklaneczke i znow
ustawi w rzadku, na swoim miejscu. I nieSpiesznie przystapi do kolejnego parzenia.
Wyglada jak jakis szaman, mistrz ceremonii, gdy ma przed sobg te wszystkie
metalowe naczynia o wymyslnych nazwach, ksztaltach i funkcjach. Siegnie po
szczypte herbaty, otworzy wieczko czajnika i dorzuci do tego, co juz bylo
gotowane. Wleje odrobine wody, ale tylko odrobine, bo jest nas przeciez dwoch,
i odstawi z powrotem na zarzgce sie wegle. A w miedzyczasie wyciggniemy sie
obydwaj na dywanie, podpierajac reke na ciezkich poduszkach. I porozmawiamy.
O zyciu, o Koranie albo o jakim$ konflikcie. W telewizorze wlasnie mowia, ze
w Gazie jest juz 1847 ofiar.

Teraz juz sie nie oglada Al Jazeery. Nawet tu, w obozach uchodzcéw. Hamida
mowi, ze kiedys tak, owszem, byl to glos Swiata arabskiego. Ale teraz Wyspa
sprzedata sie Amerykanom. Wiec nikt jej juz nie ufa. Obecnie popularna jest za to
libanska telewizja Al Mayadeen, zalozona zreszta przez dziennikarzy, ktorzy
opuscili Al Jazeere. A w Al Mayadeen o Palestynie mowi sie bez przerwy. Maja
nawet spektakularne spoty, jakby reklamowe, emitowane Srednio co pot godziny,
z glosng i grozng muzykaq i szybkim montazem. A na nich zamaskowani bojownicy
w kefijach wymachujacy katasznikowami, czolgi, latajgce rakiety i ptongce miasta.
Lub pogrzeb i trumna przykryta palestynska flagg. A flaga Saharyjskiej Republiki
jest bardzo podobna do flagi palestynskiej. Cztery kolory, panarabskie, czerwony
trojkat z boku. Jedyna réznica to pétksiezyc i gwiazda w srodku, takie jak na fladze



algierskiej. Ale na tym podobienstwa sie koncza. Bo cho¢ Saharyjczycy
sympatyzuja z Palestynczykami, to jest to solidarno$C jednostronna i zupehie
nieodwzajemniona. Zawiedziona. Saharyjska Republika, choC sama nie jest
cztonkiem ONz, jako jedno z pierwszych panstw na Swiecie uznala panstwo
palestynskie. 15 listopada 1988 roku. Ale relacji dyplomatycznych nie udato sie
ustanowicC. Palestynczycy gestu nigdy nie odwzajemnili i nie uznali panstwowosci
Sahary Zachodniej. Wladze Palestyny widzq ja raczej jako czeS¢ Maroka. Moze
dlatego, Ze szefem pewnej organizacji o nazwie Committee Al-Quds (arabska
nazwa Jerozolimy), majgcej na celu pomoc w rozwigzaniu konfliktu na Bliskim
Wschodzie, jest Jego Wysokos¢ Mohammed vi. Al-Quds, ktory zrzesza obecnie
szesnascie panstw, siedzibe ma w Rabacie. O Saharze Zachodniej w telewizji Al
Mayadeen sie nie méwi. Nawet gdy na ulicach El Aaitinu ging ludzie. Liban tez jest
cztonkiem Al-Quds.

Do tego trzeciego parzenia mozna wrzucic cos specjalnego. LiScie Swiezej miety,
calg gars¢. Albo ziarna kamunu, dobre na przeziebienie i bolgce gardto. Sa podobne
do pestek dyni. Trzeba je przelamac i wrzucic¢ do czajniczka. Ta trzecia szklanka to
pozegnanie. Bedzie miekka, delikatna i stodka.

Saharyjczycy mawiaja, ze jest fagodna jak sSmierc.



Znow lotnisko w Algierze. Wielki betonowy moloch wita mnie jak zawsze
zapachem papierosowego dymu mimo rozklejonych wszedzie zakazéw palenia. Juz
wiem, gdzie p6js¢, wiem, ktore siedzenia sq najwygodniejsze, ktore zapewniajq
najwiecej prywatnosci, a ktore majg najmniej metalowych elementéw
wrzynajacych sie w plecy. Rozkladam swoj tymczasowy oboz z karimaty i plecaka,
by przeczekac¢ nastepnych dwanascie nocnych godzin. Algierskie lotnisko znam juz
chyba lepiej niz Okecie. Za kazdym razem, gdy tu przylatuje, mysle, ze bedzie to
juz ostatni raz, i za kazdym razem sie myle. Wiec znéw. Tym razem troche niczym
Swiety Mikolaj. Obladowany jestem prezentami dla moich przyjaciét
mieszkajacych w obozach. Wioze nawet lunete, podreczny teleskop zamkniety
w ogromnym pudle budzacym ogolne zdziwienie, ciekawos¢, a czasami
podejrzenia. Trafi w rece obozowego medrca, bajarza i medyka. Przez
siedemnascie lat Hamida Abdullah odnajdywat droge na pustyni dzieki gwiazdom.
Dzi$ weteran wojny marzy, by zosta¢ astronomem. Juz widze go, jak siada na
wydmie za obozowym domem, ubrany w bialg dara’a, i celuje lunetq w Ksiezyc lub
w jakie$ nieznane gwiazdozbiory i planety. Obraz niczym z ryciny w Astronomie
populaire Flammariona. Jak Sredniowieczny astronom, ktory wiasnie doszed} do
krancow Swiata i nieSmialo wystawia glowe poza niebianskie sklepienie, by
w zachwycie i strachu spojrze¢ na kosmiczng maszynerie. Mam tez ze sobq aparat
fotograficzny, sprezentowany przez moich znajomych. Lustrzanka z dwoma
obiektywami, dokladnie taka, o jakiej marzy od lat Mohammed Moulud. Znow
bedzie madgt robi¢ zdjecia. Moze zostanie kronikarzem obozowego zycia? Moze
dopisze kolejny rozdziatl do swojej reporterskiej kariery, tym razem juz w czasach
pokoju? A moze wrecz przeciwnie, przyjdzie mu jg zabra¢ na kolejng wojne, tym
razem ostatnig i ostateczng?

Lot z Algieru do Tindufu trwa dwie godziny i dwadziescia minut. Prawie tyle
samo co lot z Wiednia do Algieru. Na niewielkim monitorze umieszczonym
w oparciu fotela samolotu algierskich linii lotniczych obserwuje trase lotu. Jest



Algier, jest Oran, jest docelowy Tinduf. Jest tez odlegle malijskie Gao, a nawet
egzotyczne Wagadugu w Burkina Faso. Na mapie, cho¢ obejmuje polowe Afryki,
nie ma Rabatu. Ani Marrakeszu czy Tangeru. Schematyczna mapka pokazuje za to
okupowany El Aaiun.

Pierwszy raz przylatuje do Tindufu za dnia. Do tej pory zawsze ladowalem tutaj
w nocy. Widze, jak samolot zaczyna znizac lot nad brunatnym morzem wydm, jak
zaczyna kolowac¢ nad tym dziwnym pustynnym miastem, ktore bardziej jest
gigantyczng baza wojskowa. To miedzy innymi Tinduf by} celem marokanskiej
agresji z 1963 roku. Nieopodal miasta znajduja sie kopalnie zelaza. Widze wiec te
linie okopéw, szlaczki waléow ziemnych o wymyslnych ksztaltach, okregi baz
otoczone pasami piaskowych muréw. Widze wojskowe baraki, wiaty, schrony
i wystajagce z nich lufy. Sg tez rzedy rakiet, bialych i ostrych jak igly,
wycelowanych w strone marokanskiego nieba, i zastepy zielonych ciezarowek
jedna przy drugiej. A gdzieniegdzie jakieS armaty dla urozmaicenia krajobrazu,
jakis pojazd pancerny lub czolg. Kazdy na swoim przygotowanym stanowisku,
otoczony okopem i nasypem. Jak zabawki w piaskownicy. A na plycie lotniska,
obok dwdch pasazerskich boeingow, rzadek wojskowych mysliwcéw. Ponoc¢ to
wiasnie dlatego wiekszos¢ lotbw wewnetrznych w Algierii odbywa sie noca. By
niepowotane, przypadkowe oczy nie mogly tego wszystkiego podziwiac.

Samolot nadlatuje do Tindufu z péinocnego wschodu. Tuz przed miastem, gdy
jest juz nisko, moze pietnasScie, moze dziesie¢ kilometrow od celu, za oknem,
oprocz wojskowych instalacji, wida¢ takze cos innego. Sq ich tysigce. Witaja mnie
refleksami stonica odbijanymi przez blaszane dachy, beztadnie porozrzucane po
pustynnym krajobrazie. Osiedla, cate dzielnice malutkich kwadratowych domkow.
Przypominajgq troche polskie ogrodki dziatkowe, tylko wyzute z jakiejkolwiek
zieleni, jakiejkolwiek barwy procz zétoszarego koloru piasku. Niektore stoja
w skupiskach, gesto upakowane lub nawet polaczone Scianami, paczkujace jeden
od drugiego, inne rozproszone spontanicznie troche tu, troche tam, rozptywajace
sie w pustyni. Gdzieniegdzie dostrzec mozna jaki$ nieco wiekszy budynek, dwa,
moze trzy, czasami jakiS plac. Wida¢ tez dobrze setki zielonych i szarych
namiotéw, powciskanych miedzy budynki. Miedzy nimi wijg sie bielejace,
wyjezdzone drogi, wychodzone Sciezki, doprowadzone do kazdego osiedla, do
kazdego sagsiedztwa. Jak nici wplecione miedzy koraliki lub kamienie. Z matego
samolotowego okna nie widze konca tego przedziwnego tworu. Robie zdjecie.
Potem, juz w domu, porownam je z widokiem na Google Maps i ze zdumieniem



dojde do wniosku, zZe te tysigce domostw to zaledwie niewielka czes¢, nie wiecej
niz jedna dziesigta. PrzedmieScia, potudniowe peryferia najwiekszego z obozow
saharyjskich uchodzcow.

Trzeci raz laduje na lotnisku w Tindufie. Za kazdym razem, gdy auto obozowego
protokolu dyplomatycznego, wystane, by odebra¢ obcokrajowca, zmierza
w kierunku obozow, uderza mnie niemozebnosc tego krajobrazu. Za kazdym razem
dziwi mnie tak samo lub nawet bardziej jego skrajna nieprzychylnos¢ i surowosc.
To nie jest Czarny Lad. Przynajmniej nie tutaj. Ten jest bialy, okrutnie, nieludzko
biaty. Tak bialy, ze bolg oczy i nie mozesz patrze¢. Zwtaszcza w potudnie, latem.
Ale nawet zima nie jest wcale lepiej. Krajobraz niczym przeSwietlone, wyjatowione
zdjecie, ktore kto$ zbyt krotko trzymal w kapieli fotograficznej. Nie zdazylo
jeszcze nabrac¢ barw, nasigkna¢ kontrastami, nie stworzyly sie plamy, nie zaistniaty
barwy ani linie. W ogole ten krajobraz jest wilasnie niedokonczony, zostawiony
w potowie procesu tworzenia, tak jakby stworca poddat sie, zapomniat o nim lub
uznal go przedwczeénie za swoja porazke niewarta dalszego trudu. Swiat
niedokonczony, nieozdobiony choc¢by odrobing zieleni czy blekitu, nieskazony
wzgorzami, dolinami czy gorami. Plaski, rowny, jednostajny i przerazliwie nudny.
Swiat, ktéry jest dopiero mglistym zarysem, ledwo szkicem pozostawionym po
pierwszym dniu stworzenia, odrzuconym. Nie mowie ogolnie o pustyni. Wiem, ze
moze byc piekna, widzialem takie. Ale ta tutaj nie jest. Szukam z uporem czegos,
co moze byC w niej niezwykle, czarujace, ale nie znajduje. Czasami mam wrazenie,
ze ta algierska hamada przy Tindufie to Swiat wywrocony do gory nogami, na lewa,
brzydszq strone. Rozkopany jakas nieziemska tycha, gigantyczng koparka,
rozjechany buldozerami, zréwnany z ziemia, tak ze zostal po nim jedynie zZwir
i kurz. Jak ogromna kopalnia odkrywkowa, taki Betchatow, tylko przeskalowany,
rozciggniety miliony razy wzdluz i wszerz. Jak mozna nazywac¢ go domem? Jak
mozna go kochac? Jak mozna teskni¢ za tym martwym bezkresem?
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Auto podskoczylo na progu przed punktem kontrolnym na granicy jednego
z obozow. Z tomotem podskoczyly tez wszystkie metalowe rupiecie zgromadzone
na tylnych siedzeniach samochodu. Kierowca zwolnil, otworzyl szybe. Asfalt
rozdzielony jest tutaj na pas dla wjezdzajacych i wyjezdzajacych rzedem wielkich
lusek od pociskow armatnich. Stoja na sztorc, w zoinierskim porzadku,



pomalowane w czerwone pasy. Po bokach drogi pelno wszelakiego wojskowego
ztomu. Jakie$ wielkie kota zebate, wal korbowy od czolgu lub zardzewialy silnik.
Wszystko pomalowane, bo to przeciez wjazd. Takie zasieki, blokady to na
wypadek, gdyby kto$ prébowal sforsowaC posterunek. Do kazdego z obozéw
mozna dostac sie jedynie przez wyznaczone wjazdy. Poza nimi teren obozu jest
otoczony walem ziemnym, ktory skutecznie zatrzyma nawet najlepsze auto
terenowe. Na murze str6zowki namalowano koSlawo mape panstwa, ktore lezy
raptem piecdziesigt kilometrow stad. Na maszcie trzepocze jego flaga. Dwoch
funkcjonariuszy obozowej zandarmerii skrytych w cieniu budki strazniczej parzy
herbate. Zawsze. Przejezdzalem te punkty juz wiele razy, zawsze sa w trakcie
parzenia herbaty. Rzuca okiem, kiwng leniwie glowa, machng reka. Czasami tylko
ktorys z nich podejdzie do auta, zerknie do srodka, poda reke. Niekiedy spyta
o dokumenty. A potem znéw machnie reka i powie ,salam alejkum”. Albo
,bienvenido, sefior”’. Wtedy nasze terenowe auto podskoczy na kolejnym progu
i wjedzie nieSpiesznie na teren Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej.
Na uchodzstwie.
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Gdy przyjechatem tu pierwszy raz w grudniu 2013 roku, tapczywie chlongtem
kazdy obraz, kazda chwile tego dziwnego Swiata. I zawsze bylo mato. Wiec
spieszylem sie, liczytem kazda godzine, kazda odbyta rozmowe, kazdy uchwycony
kadr, kazdy wywiad. Ten zrobiony, a w szczegolnosci ten niezrobiony, ten, ktory
umknal, bo ktos nie przyszed}, bo juz musiat iS¢, bo zapomnial, bo piatek, bo za
wczesnie lub za pézno. A ja mam przeciez tylko miesigc albo tydzien, albo
godzine, niewazne ile, zawsze za malo. Przyjechalem tu ze swoim europejskim
czasem, zawsze napietym, w poszukiwaniu informacji, ktére ozdobig moja ksigzke.
Dopiero teraz rozumiem, ze to jest wiasnie esencja tego miejsca. To, jak plynie
tutaj czas. A dokladnie to, ze czasu tutaj nie ma. Bo gdyby byl, to musieliby go
zabi¢. Unicestwic¢, pozbyc¢ sie go jakos, bo bylby nie do zniesienia. Tak, albo oni
jego, albo on ich, Smiertelny pojedynek z czasem. Nie w sensie wyscigu. Wrecz
przeciwnie. Moze dlatego wilasnie jeszcze tu zyjq. Bo pokonali czas.

Tym razem nie mam ochoty wycigga¢ aparatu. Nie mam ochoty siegaC po
dyktafon. Moglem tego calego cholerstwa w ogole ze sobg nie bra¢. Gubie wtedy
to, co najwazniejsze. Teraz to do mnie dotarto, gdy siedze w terenowej toyocie,
gapiqc sie przez brudng szybe na ten beznadziejny pejzaz. Glowe mam juz pelng
tych wszystkich obrazow. Tych lichych lepianek, tych namiotow, tych
umorusanych, zasmarkanych dzieciakéw, tych mezczyzn w turbanach i dumnych
kobiet we wzorzystych strojach. Mam tez setki zdje¢, bo w takich miejscach
zdjecia robi sie tatwo. Kadr jest wszedzie, a w zachodzacym stoncu wszystko
wyglada pieknie i bardzo biednie. A bieda na zdjeciach jest latwa i zawsze
wychodzi dobrze. Znam juz to wszystko. A jednocze$nie ani troche nie rozumiem.
Tym razem chce po prostu siedzie¢ razem z nimi i patrzeC. Zagubic sie, zatracic¢
W nieistniejgcym czasie i przedziwnej przestrzeni. Chce tylko obserwowac, chtonac
kazdy szczegot wszystkimi zmystami, zatopi¢ swoj rozum w bezkresie piachu,
poczu¢ go w zebach, oczach i uszach. Utaplac¢ sie w tym kurzu i brudzie. Patrzec,
jak zyja, gdy nikt ich nie podglada, gdy zyja swoim obozowym, tymczasowym
zyciem, niezmgconym wizytg przybysza z odleglego kraju, niewzruszonym
obietnicg czy nadzieja. Chce siedzie¢ z nimi i czeka¢ bez nadziei, ze sie doczekam.
Bo czekanie to kwintesencja tego doSwiadczenia, treS¢ obozowego zycia. Chce
dotknac tego czekania i tej stracenczej, niezachwianej wiary, ktéra trzyma ich przy
zyciu. Bo jak opisa¢ blisko dwiescie tysiecy czekajacych ludzi? Czekajacych od
rana do wieczora. Kazdego dnia. Od czterdziestu lat. Dla niektérych to juz prawie
trzecie pokolenie. Wszystkie ich historie sa takie same. W kazdej ustyszysz



o Smierci, 0 wygnaniu i roztace, w kazdej bedq lata wyczekiwania i nieznosnej
monotonii. W zapomnieniu i w oszustwie. W zawieszeniu, juz nie w wojnie, ale
jeszcze nie w pokoju. Dwiescie tysiecy Odyseuszy niemogacych trafi¢ do domu po
dlugiej wojnie. Zyjacych w S$wiecie, ktdéry jest ledwo namiastkg, jedynie
prowizorka, niespelniong obietnicg, bo niczym wiecej nie moze byc¢. Rozpruci
pomiedzy nieosiggalng potrzebg stabilizacji a zabdjcza tymczasowoscia, ktéra
nabiera przyttaczajacego, wiecznego wrecz wymiaru.

%

Budza mnie stowa. Ciche, melodyjne, niczym muzyka. Stysze te same wyrazy
wypowiadane w réznej intonacji, powtarzane jak w transie. Mieszajq sie jeszcze
z resztkami snu, ktory nieSpiesznie odchodzi z oczu. Podnosze powieki i widze
popekang dlon i palce przesuwajace sie po drewnianych paciorkach. Jeden za
drugim, jeden za drugim. Koraliki musniete stonicem tworzg figlarne refleksy na
brudnym dywanie. Kazdy koralik to jedno imie Allaha. Ar-Rahman... Ar-Rahim...
Al-Malik... Wychylam glowe ze swojego Spiwora przykrytego dodatkowo grubym
kocem i patrze na niego. Al-Kuddus... As-Salam... Al-Mumin... W moim pokoju
kazdej nocy $pi kto inny. Przychodza wieczorem albo prawie w nocy tylko po to,
by tu spa¢. Dopiero po kilku dniach rozumiem, ze nie sg to przypadkowi przybysze.
Ot, modj gospodarz Hamida Abdullah przysyta kazdej nocy kogos, kto dotrzyma mi
towarzystwa. Raz jest to najstarszy syn, innym razem sasiad, kiedy indziej kumpel
czy przyjaciel, ktory wpadl w odwiedziny. Ale zawsze jest ktos. Nigdy nie Spie
sam. Tak, zebym czut sie razniej, moze bezpieczniej. Bo pono¢ w obozach sg rézni
ludzie, a poza obozami jeszcze inni. Dzi§ w moim pokoju jest starszy cztowiek
o siwych wlosach, druh z partyzantki, przybyly z innego obozu, odleglego o blisko
dwiescie kilometrow. Al-Muhajmin... Al-Aziz... Al-Dzabbar... Widze go, jak
kleczy na dywanie, zawiniety w brazowy silham (weliany plaszcz z kapturem),
i wypowiada pod nosem kolejne imiona Stworcy. Al-Mutakabbir... Al-Chalik...
Al-Bari... Zatopiony w miekkim, cieplym Swietle wpadajacym przez zawsze
otwarte pazdzierzowe drzwi. Te zreszta dodajq subtelny akompaniament do jego
zdyscyplinowanej modlitwy, element improwizacji, skrzypiac delikatnie poruszane
wiatrem. Al-Musawwir... Al-Ghaffar... Al-Kahhar... Tych imion jest
dziewiecdziesigt dziewie¢. Ostatnie to As-Sabur. Cierpliwy.

Do izby wchodzi jedna z wielu corek Hamidy. Odrzuca na bok czerwong kotare



wiszacq przy drzwiach i rozpedza ostatnie mroki niewielkiego pomieszczenia.
Potem stawia przede mng wiaderko z rozpalonymi wegielkami, usmiecha sie,
wychodzi. Przed wyjsciem rzuci na te wegielki kilka drobinek el-bdzuru,
pustynnego krzaka zmieszanego z esencjonalnymi perfumami. Stodki, zawiesisty
dym wirujacy szybko w powietrzu wypehia pokdéj delikatng mgla, rozpraszajac
promienie Swiatla. Mistyczny poranek. Wysuwam rece ze Spiwora, unosze nad
watlym ogniem, by troche ogrzac. Jest zima w koncu. Cho¢ za dwie, trzy godziny
bedzie goraco, to noce i poranki potrafig by¢ niemitosiernie zimne.

Rozgladam sie po tym pokoju za kazdym razem, gdy sie budze. Patrze na dach
z falistej blachy, polatany, pozakladany, podtrzymywany na krzywych,
powyginanych belkach. Pod jedna z nich dynda samotny pajak. Sprawia wrazenie,
jakby sam, w gesScie ostatecznej rozpaczy, powiesit sie za noge. W zasadzie to nie
jest pokoj. To jest caly dom, jednoizbowy, taki jakich tysigce widzialem z okna
samolotu. Mury i dach. I okna. Tak, ten pokdj ma okna. Nawet kilka, ze cztery,
mate, umieszczone tuz przy ziemi, ciggle zamkniete stalowymi okiennicami,
a dokota utkane brudng szmata. W zasadzie nie wiadomo, po co s3. Nigdy nie
widzialem, by ktoS je otwieral. Moze tak z przyzwyczajenia, w koncu dom musi
mie¢ drzwi, dach i okno. I dywan. Inaczej chyba nie jest domem, nawet
tymczasowym. Otwieram to najblizsze, tuz obok mojego legowiska, z ktérego
jeszcze sie nie ruszytem. Ciekawi mnie widok. Okno jest przeciez po to, by miec
z niego jakis widok. W oczy bucha mi chmura pylu wraz z osSlepiajacym Swiatlem.
Struzka ztotego piasku saczy sie do pokoju wprost na moje postanie. Za oknem
lekko nierzeczywisty, surrealny widok na pofalowana niczym wilosy mojego
dziadka wydme. Drobniutkie ziarenka unoszq sie przy najmniejszych podmuchach
wiatru. Za wydma, na niewielkim wzgorzu stoja kolejne blotne szare domy, ktore
domami nie s3. Obok nich namioty, zagrody dla koz. Tej wydmy, ciagnacej sie
przez kilkadziesigt metréw, pono¢ tutaj nie bylo. Przyszta. Przywialo ja w ciggu
ostatnich kilku lat, tak twierdzi Hamida. Moze wiec za jaki$ czas sobie pojdzie lub
chociaz przesunie sie do sasiadow. Wydma to takie zjawisko troche jak Buka
z Muminkow. Przychodzi niespodziewanie, nic nie méwi, jest wielka, zwalista,
troche dziwna i straszna, ale w gruncie rzeczy nieszkodliwa. Wprosi sie w gosci,
obejmie ramionami domy, namioty, auta i przez jakiS czas bedzie milczacym
towarzyszem domownikow. A potem odejdzie, cicho i powoli, ciaggnac za sobg
falujaca ztotq szate.

Fascynuje mnie pustka w tym pokoju, w tych domach. Nie maja zadnego



wyposazenia, zadnych mebli, zadnych dekoracji. Sciany i dach. W rogu stoi
jedynie szafka, na niej srebrny, brudny telewizor i platanina kabli. Bo obdz,
w ktérym znajduje sie dom Hamidy, jest jedynym, do ktérego doprowadzono prad.
W innych trzeba sobie jakoS radzi¢c. Baterie stoneczne od organizacji
charytatywnych, generatory. Albo po prostu trzeba nauczyc¢ sie zy¢ bez pradu. A tu
jest luksus, pstryk i w srebrnym telewizorze zaraz pojawi nam sie obraz z jakiejs$
arabskiej telewizji, a w zar6wce trupioblade, ale jednak Swiatlo. Ten prad biegnie
po obozie w sposOb niezwykle pierwotny, zwykly, najprostszy. Nie na stlupach czy
cho¢by po Scianach. Tylko warkoczami poskrecanych, potatanych, poklejonych
kabli po ziemi, po Sciezkach, po drogach. Kilometrami spontanicznych instalacji.
Tych kabli, grubych jak palec, nikt nie wkopuje w ziemie. Jezdza po nich auta,
chodzg ludzie, kozy i wielblady. A jak ktorys sie przetrze, to go naprawia, skreca,
zalataja. Pod tym telewizorem posrod calej masy rupieci stojg ksigzki. Grube,
opaste tomy o tytutach tak dziwnych jak Medicina de Urgencias czy Cardiologia
General. Bo Hamida jest medykiem. Wlasnie nie lekarzem, tylko medykiem. To
stowo pasuje do niego bardziej. Zostal nim troche przypadkiem i z braku wyboru,
gdy lezal ciezko ranny w szpitalu w Algierze. Gdy wrocit do swojego regionu
wojskowego, potrzeba zadecydowata, ze zostal pierwszym i na dlugo jedynym
medykiem w swojej bazie, w calym trzecim regionie. Mowi, ze medycyny uczyt sie
,W deszczu bomb”. Ale nauczy? sie skutecznie. Widzial urwane konczyny, dziury
po pociskach wielkosci jabtek i ostatnie oddechy swoich kompanow. Chwali sie, ze
kiedyS sam zoperowal tetnice podobojczykowa postrzelonemu kumplowi. Po
prostu, szczypcami i reka. W polowych warunkach. A teraz przychodza do niego
ludzie z okolicy, zwlaszcza ci, ktorzy byli z nim w wojsku. On stuzy porada,
tabletkq, mascig, plastrem czy syropem.

Zona Hamidy, Salka, wraz z corkg wnosi do izby $niadanie. Dla mnie zastawiajg
niewielki plastikowy stolik. Wchodzi réowniez Hamida, pyta, jak spatem, czy
wszystko w porzadku, i od razu bierze sie do parzenia herbaty. Pierwsza czynnosSc¢
dnia. Druga. Pierwsza jest modlitwa. Na moim stole laduje bagietka, ser topiony,
konfitura i mleko. Nawet kawe rozpuszczalng dla mnie kupili, bo sami przeciez nie
pija. Salka przelewa chochlg geste szare mleko zbozowe. Jedza obok, na podtodze.

— Nie znalem mojej zony przed Slubem — wyjawia mi ktéregos dnia Hamida. —
Bylem wtedy na wojnie, jakieS szeScset Kkilometrow stad. To bylo
w osiemdziesigtym pigtym albo juz szostym. We $nie ktorejS nocy przyszedt do
mnie moj dziadek, ktéry od wielu lat nie zyt. Wyjawil mi nazwisko mojej przysziej



zony i nakazal odnaleZc jej rodzine. ,,Ale takich rodzin sg setki! To jak szukanie
igly w piasku!”, odpartem. A on na to, ze ta rodzina jest blisko, blizej, niz myslisz,
mieszkajg tuz obok twoich rodzicow.

Wiekszos¢ ogromnej rodziny Hamidy przybyla do obozéw na samym poczatku
wojny, w 1976 roku. Na terenach okupowanych zostala tylko jedna z sidstr.
Najpierw mieszkali w obozie Dakhla, najbardziej oddalonym na potudnie. W 1982
roku do Algierii przybyl ojciec Hamidy, zwolniony po pieciu latach
z mauretanskiego wiezienia. Wraz z zong Fatmag zamieszkali w nowo powstalym
obozie Ausert.

— Przyjechalem do obozéw dopiero kilka miesiecy pdzniej, trwala przeciez
wojna. Znalaztem te rodzine, faktycznie to byli sasiedzi moich rodzicow. Nie
znatem ich wczeSniej, bo jak przyjezdzalem do obozow, to nocowalem
u znajomych z wojska. I jej, i moi rodzice zgodzili sie od razu. Poslubitem Salke
w 1986 roku.

Od rodzicow dostali swoja chajme. Taki zwyczaj. W dialekcie hassanijja zwroty
,pobrac sie”, ,wyjs¢ za maz”, ,,0zenic sie” wywodzg sie wprost od stowa ,,chajma”
i oznaczajqg tyle co zbudowac¢ wiasny namiot. Od tej pory Hamida, gdy przyjezdzat
z frontu, nocowat juz w swoim namiocie.

— W 1993 roku Salka byla w ciazy, jej matka Barka wyjechala z obozéw
i osiedlila sie na Terytoriach Wyzwolonych w rejonie Tirisu. Zalatwitem wiec
przeniesienie w wojsku, tak by Salka mogla by¢ blisko swojej matki, a ja blisko
niej. Ulokowali mnie w bazie w rejonie Agilienitu, a to jedynie jakie$ sto
piec¢dziesiagt kilometrow, wiec moglisSmy sie czesto widywac.

Kilka lat pozniej Hamida jako instruktor wojskowy zostal przeniesiony do
centrum szkolenia znajdujacego sie nieopodal obozow. Ale jezdzil do Tirisu
regularnie co roku, az do Smierci swojej matki w 2002 roku.

— Ojciec zmarl, matka tez. Wtedy wrocita Salka wraz ze swoja matka. Urodzita
nam sie najmtodsza corka, Mamma. Potem Salka byla jeszcze trzy razy w cigzy.
Ale wszystkie dzieci umarty.

Mieszkali w kwaterach przy szkole wojskowej, w ktorej pracowal Hamida.
Potem przez kilka lat przy szpitalu wojskowym. Ten dom, w ktorym mieszkam, by}
ich pierwszym. Zbudowali go w 2006 roku, gdy sprowadzili sie znéw do obozow.
Wilasciwie ten oboz jeszcze wtedy nie byt obozem ani nie nazywat sie tak jak dzis.
W tym miejscu byla jedynie szkota, ktora powstala jeszcze w czasie wojny. Przez
lata mieszkaly tutaj i uczyly sie saharyjskie kobiety. Szkola nosita nazwe 27



Lutego, upamietniajaca date proklamacji Saharyjskiej Republiki. Szkote z czasem
zamknieto, a w jej otoczeniu zaczeli osiedlac sie ludzie, ktorzy przeprowadzali sie
z innych, przeludnionych obozéw. Bo tu bylo wygodnie, blisko do Tindufu, blisko
do pozostalych obozow. W koncu w 2012 roku rozrastajace sie obozowisko
zamieniono formalnie w kolejny ob6z, a z budynku dawnej szkoly zrobiono
centrum administracyjne nowego osiedla. Nazwano go Bojador, jak miasto lezace
na wybrzezu Terytoriow Okupowanych. Ale nazwa jako$ sie nie przyjela.
Wiekszos¢ mieszkancow nadal nazywa oboz tak jak dawng szkote. 27 Lutego.

Wiec ten byt pierwszy. Wraz z wychodkiem stojagcym tuz obok. Hamida
zbudowal dom nieopodal dawnej szkoly, moze z pie¢ minut na piechote, pod
niewielkim wzgorzem. W tej jednej izbie zamieszkali we dwoje wraz z gromadka
dzieci. Potem, z czasem, powstaly nastepne domy, bo do nowego obozu
sprowadzila sie liczna rodzina, siostry, ciotki, kuzyni i kuzynki. Wszyscy
zbudowali swoje chaty tuz obok, rodzina tutaj trzyma sie blisko. Hamida tez
postawil wkrétce nowy dom, tuz przy poprzednim. Tym razem z kuchnig i dwoma
pokojami. Na taki dom zrzuca sie najczesSciej cala rodzina. Pomagajq rodzice,
krewni. Kilka euro wysle znajomy mieszkajacy w Europie, a czasami takze jakie$
organizacje charytatywne, najczesciej hiszpanskie, ktorych w obozach jest peho.
Kazdy dorzuci, co ma, lub przynajmniej przyjdzie uklada¢ cegly, gdy obozowa
administracja zatwierdzi budowe w danym miejscu. A postawienie takiego
budynku to koszt okoto dwdch tysiecy euro. W warunkach obozowych to jest
fortuna. A jeszcze trzeba przeciez wyposazyC, zeby byla chociaz kuchnia,
telewizor, dywan czy poduszki. Buduja wiec wspdlnie, wszyscy razem, z blotnej,
miekkiej cegly, wyrabianej na obrzezach kazdego z obozow. Potem te ceglane
mury obklejajg brunatng gling zmieszang ze stomga. W Srodku malujg na biato. I to
juz. Spora cze$¢ z tych doméw nie ma nawet podlogi. Zaden nie ma fundamentéw.

— Ten piasek, ta wydma, Smiejemy sie, ze ona tu przyszta razem z nami, bo
pochodzimy z Villi Cisneros, a tam sg najpiekniejsze wydmy na Saharze.

W pokoju sa dwa zdjecia, poplamione i przykurzone, ale oprawione w ramki ze
szklem. Na jednym na tle zachodzacego stonca jest ojciec Hamidy, ktéry zmart
w 1994 roku. Zdjecie zrobit znany hiszpanski fotograf, nawet zostalo opublikowane
w jakim$ albumie, na pieknym kredowym papierze. Druga fotografia, wieksza,
przedstawia starca o bujnych biatych wiosach i dtugiej siwej brodzie siedzacego na
pustyni. To dziadek Salki. Ahmed Yarahala byl czlonkiem rady starszyzny
saharyjskich plemion, zwanej Dzama’a. Nie wszyscy cztonkowie zgromadzenia



byli lojalni wobec Hiszpanéw. Zwiaszcza od 1973 roku, gdy wielu z nich otwarcie
popieralo juz polityke Frontu poOLISARIO. Z koncem 1975 roku Dzama’a
w zasadzie przestala istnie¢, a wiekszos¢ jej czlonkow zasilita szeregi Frontu.
Historia mowi, ze w grudniu 1976 roku, gdy marokanskie wojska rozpoczety
inwazje, to Ahmed, wraz z grupa kilkudziesieciu innych cztonkéw starszyzny,
pojechatl na spotkanie z prezydentem Algierii Huarim Bumedienem. Podczas gdy
wiekszos¢ czlonkéw plemiennej rady prosita Bumediena o pomoc humanitarng
i schronienie w Algierii, Ahmed Yarahala powiedzial krotko i zwiezle: ,Jesli
chcesz nam pomoéc, to daj nam bron, a nie koce i jedzenie. Inaczej wychodzimy”.
Bumedien pono¢ wstal wtedy ze swojego fotela, podszedt do Ahmeda, zdjat
z siebie swoj brazowy silham i zalozyl go na plecy starca, méwiac: ,,Tak mowi
prawdziwy Arab!”. Chwile pozniej wreczyt Ahmedowi katasznikowa,
a osiemdziesieciu pieciu medrcow oglosito, ze wstepuje do Frontu POLISARIO.

Do domoéw rodziny Hamidy przyrosty niebawem rowniez namioty. Bo
w chajmie jest cieplej i przyjemniej niz w zimnych murach, zwlaszcza zima.
Z namiotem jest tatwiej, mozna wystgpi¢ do administracji obozéw i przy odrobinie
szczescia dostanie sie go za darmo. Bo namiot to podstawowa potrzeba
w saharyjskiej piramidzie Maslowa. Ten pierwszy dom, ktory zbudowatl Hamida,
jest dzisiaj czym$ w rodzaju salonu, pokoju dla gosci. Ale i Hamida lubi w nim
przesiadywac, ogladac telewizje, pi¢ herbate czy naprawiac jakieS stare sprzety.
Przed wejsciem zrobil nawet doniczki z puszek oleju usaiD, z ktorych nadal
szczerzy szyderczo swoje gwiazdki amerykanska flaga. Podlewa je kazdego dnia,
mimo ze z wiekszoSci niestety nic nie wyrasta. Pustynia jest nieublagana w tym
wzgledzie. Tylko z jednej z puszek wybit sie jakis niesmialy zielony ped i pnie sie
cierpliwie po sznurku w strone drewnianej belki. Kazdego ranka Hamida otrzepuje
jego liscie z kurzu. Rozpiat nawet folie, by chroni¢ go przed piaskiem. Jak urosnie,
to bedzie pergolka, chyba pierwsza w obozach. I troche cienia. Pomiedzy tymi
doniczkami stoi talerz anteny satelitarnej, zardzewialy, lekko przysypany piachem,
ale dzielnie odbiera sygnal setek kanaléw, prowadzac je wprost do srebrnego
telewizora. Nad wejsciem do domu, na wysokim kiju wystawionym ponad dach,
Hamida zainstalowat tez niedawno odbiornik Wi-Fi. Bo w domu Hamidy, cho¢ stoi
posrodku niczego, jest od niedawna internet, doprowadzony plataning kabli do
rzezacego laptopa. Dzieki temu moge z nim wymieni¢ maila, a przy dobrych
wiatrach nawet pogadac na Skypie.

Po rodzinnej okolicy oprowadza mnie najmlodszy syn Hamidy. Na imie ma



Ahmed, ale wszyscy wolajg na niego Abba, po dziadku. Chlopak czuje misje, by
sie mng opiekowa¢, opowiada¢, pomaga¢ we wszystkim. Prowadzi mnie
w labiryncie domostw, wyjasniajac skomplikowane rodzinne koneksje.

— To dom Jadichetu, tamten nalezy do Barratu... a ten dalej do Atahry. A Safia
mieszka tam obok. Wszystko siostry ojca. A tamten namiot to ciotki Duwy, siostry
matki ojca.

— A ten?

— To sasiadka. Halima.

Maly podbiega do prowizorycznej zagrody skleconej z dykty, siatki i tego, co
byto pod reka. Obok stoi tez kurnik, zbudowany z kilku cegiel.

— To sq nasze zwierzeta. Kiedy$S mieliSmy tu nawet wielblada, ale — przesuwa
beztrosko palcem po szyi — zjedliSmy go.

Potem Ahmed zatrzymuje sie, patrzy na mnie powaznym wzrokiem i pyta, gdzie
ja mieszkam. Siadamy wiec na piasku obok zagrody i rysuje mu mape. Kazdy
z nich wie, gdzie jest Hiszpania i Francja, a to juz przeciez niedaleko.

— Tata mowi, ze widziate$ El Aaiun.

— Tak.

— Jak tam jest?

Nie wiem, co odpowiedzie¢. Mowie wiec, ze to bardzo piekne miasto.

— Widziates Marokanczykow?



— Nie bylo mnie tutaj na samym poczatku — wspomina Hamida, gdy pytam
0 pierwsze miesigce istnienia obozéw. — Kazdy mezczyzna zdolny do noszenia
broni by} na froncie. Przyjechalem tu na przepustce dopiero w sierpniu 1976 roku.
Ale one wiedza wszystko, byly tu od pierwszego dnia.

Ide wiec do nich, do licznych siéstr Hamidy, ktérych imion nie potrafie jeszcze
spamietac. Siadam z nimi w kolorowej chajmie wylozonej wzorzystymi
materialami. W tle przygrywa nam akurat mecz pitkarski, gra Algieria, wiec
wszyscy, kobiety, mezczyzni, dzieci, zasiadaja przed telewizorami. Stawka
wysoka, bo to mistrzostwa Afryki, wiec emocje rowniez. Algieria to jak ich wlasna,
nieistniejgca jeszcze druzyna.

Przed marokanskimi wojskami uciekaly razem. Matka Hamidy, jej dwie siostry
i cztery corki. Wszystkie z Villi Cisneros. Wszystkie trafity do obozu
przejsciowego w Umm Dreidze. Wszystkie przezyly bombardowanie. Do Algierii
przybyly szczesliwie w kwietniu 1976 roku. W pierwszych miesigcach 1976 roku
w okolice miasta Tinduf naptyneto wedlug réznych szacunkéw od trzydziestu do
piecdziesieciu tysiecy saharyjskich uchodzcéw. Tinduf, dzis
siedemdziesieciotysieczne miasto, liczyt wtedy niespelna pie¢ tysiecy
mieszkancow, w wiekszoSci wojskowych. Przybywajacy ludzie =zaczeli sie
gromadzic trzydziesci kilometrow na potudnie od miasta, w oazie Hasi Abdal-la,
stanowigcej ujecie wody dla Tindufu. Dzi§ Hasi Abdal-la nosi nazwe Rabuni.
Uchodzcy wkrétce uformowali wokét oazy jedenasScie spontanicznych obozowisk.
Przybywajacych ludzi rejestrowano i kierowano do poszczegdlnych osiedli. Gdy
ktores z nich nadmiernie sie rozrastato, zakladano nowe kawatek dalej, by unikna¢
nadmiernego skupienia ludnoSci w jednym miejscu. Wszyscy bali sie, ze
marokanskie samoloty mogg ktoregos dnia przyleciec az tutaj.

— W Rabuni spedziliSmy raptem trzy dni — opowiada jedna z siostr Hamidy,
Barratu, parzqc herbate i zerkajac co chwila w ekran malego telewizora, gdzie
Algieria wiasnie zdobyla prowadzenie. — A potem El Wali Sajed osobiscie odwiozt



nas w inne miejsce, nie wiedzieliSmy, gdzie jedziemy. To dlatego, ze tu, przy
Tindufie, byto lotnisko wojskowe, co chwile startowaly z niego samoloty,
przelatujgc nad naszymi glowami. A my baliSmy sie, gdy widzieliSmy chocby
kawalek papieru unoszacy sie w powietrzu. Ludzie rzucali sie na ziemie, krzyczeli,
przykrywali glowy rekoma. Dla wielu z nich trauma po bombardowaniu trwata
latami.

A oaza Balauaina, ktérg wybrano dla ofiar bombardowania, byta daleko, niemal
dwiescie kilometrow na potudniowy wschod. Z dala od jakichkolwiek miast, baz
czy lotnisk. I daleko od granicy marokanskiej. Dzi$s prowadzi tam asfalt, ale wtedy
podroz przez bezdroza zajmowata od szeSciu do oSmiu godzin. Gdy przyjechali
ciezarowkami, land roverami, w Balauainie zastali dwa namioty, jedng studnie,
kilka palm i niezmierzone przestrzenie golej, nieprzyjaznej ziemi.

— Nie mieliSmy ze sobg dostownie nic, bo przeciez uciekajac z domow, nikt nic
nie zabral. Wszyscy mysleliSmy, ze niedlugo wrdécimy. Nie mieliSmy zwierzat,
nawet ubran. Pierwsza pomoc otrzymaliSmy od algierskiego wojska. Przywiezli
troche namiotow, jedzenie. Ale tego nie starczalo. W jednym namiocie zylo po
kilka rodzin, a namiot matly, mniejszy niz ten, w ktérym siedzimy. W naszym
mieszkaliSmy w czternascie osob. Wiec zaczeliSmy szy¢ namioty z wilasnych
ubran. Ale kilopot byl inny. Nie bylo niczego, czym mozna bylo sie ogrzac, na
czym mozna by cokolwiek ugotowac, nie mieliSmy gazu ani zadnego paliwa. A tu
nie ma drzew, jedynie marne krzaki gdzieniegdzie.

Wecale nie lepiej sytuacja wygladala w samym Rabuni. Nieustajacy naplyw
uchodzcow powodowal, ze wielu z nich musialo tygodniami czeka¢ na
jakiekolwiek schronienie, koce czy namioty. Przez caly 1976 rok jedyna pomoc,
jaka otrzymywali, to ta od algierskiego rzadu. Ale Tinduf to daleka prowincja na
niezwykle nieprzyjaznej ziemi. Najblizsze miasto, Baszszar, lezy siedemset
kilometréw na péinocny wschod. Algier jeszcze tysigc kilometréw dalej. Cate
zaopatrzenie dowozono ciezarOwkami, a droga do odleglego Tindufu zastlugiwata
co najwyzej na miano szlaku. Do obozéw cysternami dowozono nawet wode, bo tej
w lokalnych ujeciach juz brakowato. Z odlegltych o ponad trzysta kilometréw oaz
zwozono rowniez drewno na opat, bo w rejonie Tindufu drzewa w zasadzie nie
wystepuja. Na tych, ktorzy przezyli inwazje, exodus, bombardowania, Smierc
zaczaita sie tutaj i przybrata forme epidemii cholery.

— Gdy przyjechalem do obozéw pierwszy raz, by odwiedzi¢ moje siostry
i matke — przerywa Hamida — tu byl koszmarny upal, nie bylo gdzie sie przed nim



chroni¢, do tego zadnego nawet najmniejszego wiatru. To wilasnie klimat byt
najgorszy. Zima zamarzata woda noca, ludzie spali blisko siebie we wszystkim, co
tylko mieli. A potem przychodzito lato i upaly ponad szescdziesiat stopni. Nie byto
zadnych grzejnikdw czy wiatrakow tak jak teraz. To jak rzucic¢ rybe na piasek. Na
naszych ziemiach pustynia jest zupehie inna. Na przyktad w Tirisie sq drzewa, jest
woda. Tiris to takie sanatorium Sahary, ludzie jezdzili sie tam leczy¢, bo
mikroklimat byt dobry, choroby nie istnialy, nie bylo zarazkéw. Jak spadly
deszcze, to pustynia zakwitala, drzewa zielenialy i zostawaly takie przez wiele
miesiecy. W Tirisie wszedzie byly studnie, ziemia ma tam inng strukture, po
deszczu tworzg sie naturalne podziemne rezerwuary stodkiej wody. Powietrze byto
tak przejrzyste, ze widziales na dziesigtki kilometrow. A piasek tak czysty, ze
mogtes chodzi¢ w tych samych ubraniach przez dwadzieScia dni, a trzy miesigce
bez kapieli. Tutaj piasek jest brudny, to wida¢ po kurzu. Ludzi dziesigtkowaly
choroby, w tym wiele takich, ktorych nie znali wczesniej.

Jedzenie dostarczane przez algierskie wojsko bylo podstawowe, ale
wystarczajace, by nie cierpie¢ gtodu. Byta maka, olej, soczewica, fasola. Nie bylo
jednak zadnych owocéw ani miesa. Nie tylko na poczatku. Przez dlugie lata. Nie
bylo tez kocow, ubran i opieki medycznej. Przez pierwsze miesigce
w obozowiskach byt tylko jeden lekarz, Saharyjczyk, ktory skonczyt trzy lata
medycyny na algierskim uniwersytecie. Mianowano go potem ministrem zdrowia.
Misja Lekarzy bez Granic, ktéra przybyta do obozéw pod koniec 1976 roku, nie
mogta powstrzymac szerzacych sie epidemii. W ciggu lata na odre zmarto ponad
tysigc dzieci. Ludzie wspominajg, ze w obozach nie starczatlo zywych, by kopac
groby zmartym.

— A mezczyzn w obozach nie bylo — mowi Jadichetu, inna z siostr Hamidy.
Algieria zdobyla wiasnie drugiego gola. — Tylko kobiety, dzieci i starcy. To my
budowatySmy to wszystko. Czasami na cate osiedle byt tylko jeden mezczyzna. Ale
nawet dzieci i starcy cos robili, kazdy cos robit.

Najpierw zorganizowano strukture przestrzenng obozow, by zapobiec chaosowi
oraz ulatwi¢ dystrybucje jedzenia i wody. Urzadzono je w duzej mierze na wzor
tradycyjnych beduinskich frigow. Bezladne dotad obozowiska podzielono na
jednostki administracyjne. Kazde dwieScie namiotow stanowito dzielnice (daira).
Te podzielono na sagsiedztwa (vario). Namioty stawiano w rzedach, tak by kazda
daira tworzyla mniej wiecej kwadrat. Ta struktura przetrwata do dzis, wydzielone
sgsiedztwa i dzielnice z lotu ptaka sg dobrze widoczne.



— Prace rozdzielalySmy miedzy sgsiedztwa. Kazde miato rozplanowane zadania
na dany tydzien. Jedni zajmowali sie zbieraniem i dystrybucja drewna, inni
produkcja cegiel, administracja, naukg dzieci czy zdrowiem. Jeszcze inne grupy
dbaly o sprawy spoleczne i sprawiedliwy podzial towarow. Wszystko to robity
kobiety! Byly nawet kobiece straze patrolujgce obozy we dnie i w nocy. Nosity
bron normalnie.
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Grupy kobiet zamienialy sie zadaniami co tydzien. W kazdej dairze wykopano
studnie, ale nie byto mozliwosci, by ujecia wody odpowiednio oczysci¢. Ludzie pili
wiec przez dhugi czas stong, brudng, peing Zelaza pustynng wode. W niektorych
obozach tak jest do dzisiaj. Smiejq sie, nazywajac ja ,aqua Sahrawi”. Przybysz
z Europy dostaje po niej ciezkiego rozwolnienia. W kazdej dairze zbudowano tez
prowizoryczne przychodnie i szkoty. Tysigce saharyjskich dzieci zostato przyjetych
rowniez przez szkoly w Algierii, Libii i na Kubie. W kwietniu 1977 roku
przyjechaly z Algierii pierwsze kuchnie gazowe. WczeSniej budowano
prowizoryczne kuchenki z puszek po oleju. Stawiano je w naroznikach namiotow
i palono w nich drewnem. By rozswietli¢ mroczne saharyjskie noce, robiono lampy
z tych samych puszek i wetknietej szmaty. W obozach co chwile wybuchaly
pozary. Wiec te pierwsze cegly, ktore zaczeto produkowac, przeznaczono na
budowe zewnetrznych kuchni. Stanely miedzy namiotami w takich samych
rzedach. Szkoly, budynki administracyjne i magazyny budowano pod ziemia,
w schronach. Cho¢ na algierskiej ziemi, to nadal w obawie przed marokanskimi
nalotami.

— W naszym obozie pierwsze murowane budynki zbudowalySmy jakos w 1977
roku — mowi Barratu. — To byly domy dla najbardziej poszkodowanych rodzin.
Ulice, przy ktorej powstaly, nazwaliSmy ulica Meczennikow. Wtedy jeszcze ludzie
mysleli, ze wrocimy do doméw za rok, za dwa. Na paradach nasi mezowie, bracia,
synowie prezentowali przeciez zdobyta bron i wzietych do niewoli wiezniow.
Wtedy wierzyliSmy w zwyciestwo, w to, Ze wygrywamy na tej wojnie.

Gdy rozmawiam z mezczyznami w obozach, kazdy z nich podkresla niezwykla
role kobiet w saharyjskiej rewolucji. Mowia: to one to wszystko zbudowaly, to
dzieki nim zyjemy. To nie karabiny i bomby stworzyty ten nardd, tylko spokdj,
cierpliwos¢, solidarnos¢ i sita, jaka wykazaly sie saharyjskie kobiety. One,
w rewanzu, opowiadaja o zwyciestwach swoich synéw, mezow, ojcéw. O ich
bohaterstwie i poswieceniu. Chyba nigdzie nie spotkalem sie z tak ogromnag
wzajemng wdziecznoscia i podziwem obu pici. I réwnoscia wynikajaca nie
z narzuconych sztucznie praw czy przepisOw, nie z parytetOw czy ustaw.
Réwnoscig wynikajaca z glebokiego szacunku i wzajemnego zaufania. Ale takze
z poszanowania roznic i wlasnych przestrzeni. Te réznice i ograniczenia dotycza
obu pici i nie wynikaja z dyskryminacji. Ich zrédlem jest potrzeba i szacunek.
Patrze na te kobiety, zwlaszcza te starsze, niepozorne, pozawijane w warstwy
kolorowych chust od stép do gtow. Ich rece popekane, spracowane, twarde, ale



ozdobione henng. Ich stopy w kolorowych, grubych skarpetach frotté. Ich twarze
o ostrych, wyrazistych rysach i czarnych oczach. Te, ktore siedza w namiotach,
w kuchniach, te w szkotach, w szpitalach, te w punktach dystrybucji zywnosci i te
w biurach obozow i ministerstwach. Stysze w ich glosach odwage, zdecydowanie,
brak strachu. Widze te mlode w okupowanych miastach, ktore bez wahania
wychodza na ulice i siadajg bezbronne przed kolumnami marokanskiej policji. I te
mieszkajace w obozach, starsze, ktdore przezyly exodus, przezyly bombardowania,
widzialy Smier¢, czesto pochowaly swoje dzieci, swoich najblizszych. W ich
stowach nie ma zalu. Jest godnos¢ i duma. I gotowo$S¢ na wszystko. Nie
rozpamietujg tamtych chwil, nie wspominaja, nie narzekaja. Modwia malo,
skromnie. Nierzadko milodsze kobiety ze zdumieniem przyznajg, ze nigdy nie
styszaly tych historii, ktore opowiadaja mi ich matki, babki. Jesli co$ nie buduje
wspolnoty, nie umacniania, to pozostaje ciszg. Lamentowanie nie pomaga. Nie
mam zadnych watpliwosci, ze zrobityby to wszystko raz jeszcze, a jesli trzeba,
same chwycitlyby za bron. I nie jest to zwigzane ze stabosScia mezczyzn. Tylko
z solidarnoscia i oddaniem.

— Wiesci o wojnie czerpaliSmy z radia i z publikowanych regularnie ogloszen —
wspomina Ali Abba, ktorego poznatem w obozie El Aaitn.

Ali do obozow przyszedt w 1976 roku w wieku trzynastu lat. Uciekajac do
Algierii, widzial, jak marokanscy zolnierze rozstrzeliwuja bezbronnych cywili.
Ukryty w ciezarowce liczyt strzaty. Najpierw byly cztery. A potem siedemnascie
kolejnych. Gdy zabili juz wszystkich, podeszli do niego i wycelowali mu karabin
prosto w glowe. Jeden z nich, oficer, powiedziat: ,,Krzycz, psie: »Niech zyje krol,
niech zyje armia marokanska«, a bedziesz wolny!”. Ali Abba wykrzyczal. Dzieki
jego zeznaniom ostatnio w rejonie Meharrize odkopano zbiorowe mogity.

— W osiemdziesigtym drugim zorganizowano duze spotkanie w jednej
z obozowych szkot. Byt tam jakis Marokanczyk, wazny, dystyngowany, przystany
przez krola. Przyjechal, by zobaczy¢ wiezniow marokanskich. Ci mogli mu wtedy
przekazac listy. Ale wielu z nich nie umialo pisa¢, wiec przydzielili im nas,
ucznioéw, bysmy spisali to, co chcieli przekazac. I byto ich tak duzo, ze mysleliSmy,
ze zlapaliSmy juz wszystkich Marokanczykow. Wiezniowie mieli napisa¢ swoje
imiona i to, ze nadal zyja. Oprocz tego mieli napisac¢ cos charakterystycznego, co
by uwiarygodnito te listy. Jakis$ rodzinny sekret, jakis szczegdl, ktorego nie mogta
znac postronna osoba. Ten moj opisal prezent, jaki kiedys dat ojcu. Oni sie cieszyli,
ze moga napisa¢ nawet te pare stow, ze ich rodziny beda wiedzialy, ze zyja. My



czuliSmy, ze robimy jakiS humanitarny, ludzki gest. Nie postrzegaliSmy ich jako
wrogoéw. Nie czulem do nich nienawisci, dla mnie byli po prostu stabymi ludZmi.
Sam napisatem chyba z dziesiec¢ tych listow.

W przeciwienstwie do innych obozow uchodzcow na calym Swiecie, obozy
Saharyjczykéw bytly i do dzis sg w pelni kontrolowane, zarzadzane i prowadzone
przez samych uchodZzcow. W potowie 1976 roku Algieria wystapita do UNHCR
z prosba o zorganizowanie programu pomocy. Z potrzebnych 5,7 miliona dolaréw
i dziesieciu tysiecy ton zywnosci Narodom Zjednoczonym udato sie zebra¢ raptem
1,2 miliona dolarow. Wiekszos¢ panstw cztonkowskich odmoéwita wsparcia.
Pierwsze transporty Swiatowego Programu Zywno$ciowego i UNHCR dotarty do
obozow dopiero w grudniu 1977 roku, dwa lata od poczatku wojny, pokrywajac
potrzeby niespelna potowy uchodzcéw. Wszyscy pracownicy miedzynarodowych
organizacji byli zgodnie zaskoczeni poziomem organizacji saharyjskich obozow.
Wobec niklej pomocy miedzynarodowej utrzymanie, wyzywienie i zaopatrzenie
rosnacej liczby uchodZzcow pozostato w gestii Algierii i Algierskiego Czerwonego
Potksiezyca. Poniewaz konflikt formalnie nie zostal nigdy rozwigzany, UNHCR do
dzis, mimo czterdziestu lat, jakie uptynely od poczatku wojny, wcigz traktuje
sytuacje uchodzcow saharyjskich jako ,sytuacje kryzysowg”, zapewniajac jedynie
dorazng pomoc i nie realizujgc zadnych projektow dlugoterminowych.

— Gdy przyjechatem z frontu do obozéw w marcu 1977 roku, to juz wszystko
wygladalo inaczej — podsumowuje Hamida. — Sytuacja zostala opanowana,
nastgpita wzgledna stabilizacja. Wszyscy mieli gdzie mieszka¢, bo Algieria dala
duzo namiotoéw, wszyscy mieli co jes¢ i pic. Opanowano epidemie, ludzie przestali
masowo umierac. Istniaty juz po czesci dzisiejsze obozy, zlokalizowane tam, gdzie
byly najlepsze ujecia wody.

W obozach zgromadzili sie Saharyjczycy ze wszystkich zakatkow Sahary,
z zupehlie réznych srodowisk i odmiennych grup spolecznych. NiepisSmienni
beduini i wyksztalcona mlodziez z miast El Aaiun i Smara. Pracownicy kopalni
w Bu Craa, bogaci kupcy z Villi Cisneros i La Giiery i zoinierze hiszpanskiej armii
kolonialnej. Exodus zgromadzit w jednym miejscu cztonkéw przer6znych plemion
saharyjskich. Tych z péinocy, z plemion Izargijjin, tych z poludnia z Ulad Delim,
tych z Ulad Tidrarin, Al-Arusijjn i Tekna, zyjacych na wybrzezu, i tych
z najliczniejszej konfederacji Rgaybat, mieszkajacych wewnatrz terytorium Sahary.
Do obozéw przybyli nawet czarni, byli niewolnicy z terytorium Mauretanii.
Wkrotce dotaczyli do nich rowniez imigranci z Hiszpanii, glownie studenci, oraz



rodziny saharyjskie mieszkajgce w polnocnym Maroku i Algierii. Pod
przywodztwem Frontu POLISARIO w trudnych warunkach obozéw uchodzcéw
zaczal sie zmudny proces budowania nowoczesnego, w pelni zorganizowanego
demokratycznego spoteczenstwa, opartego na rownosci. Spoteczenstwa i struktur
panstwowych, ktore beda gotowe, by wkrotce przeniesc je do odzyskanego kraju.
W obozach wprowadzono prawa eliminujgce jakiekolwiek przejawy nieréwnosci
spolecznej, zarowno ze wzgledu na pochodzenie, jak i ple¢, w tym resztki
funkcjonujacego niegdys w plemionach saharyjskich niewolnictwa. Wszelkie
podzialy plemienne zostaly wymazane z zycia Saharyjczykéw jako utrudniajgce
budowe solidarnego narodu, a tym samym odzyskanie niepodleglosci. Jeszcze kilka
lat wczesniej na pytanie ,,kim jestes?” Saharyjczyk wskazalby swoje pochodzenie
plemienne, podkreslone imionami ojca i dziadka. W obozach odpowiedz na to
pytanie brzmiatla: ,,Jestem Saharyjczykiem, synem Sahary”.

Polityka Frontu zakladala budowe nowoczesnego spoteczenstwa dopiero na
wilasnych wyzwolonych ziemiach. Ale okolicznosci wojny postawity
Saharyjczykom nowe wyzwania. Ani Front POLISARIO, ani zgromadzona ludnosc¢
nie byli przygotowani na te zmiany. A jednak transformacja lub rewolucja, jak
mowiag o niej sami Saharyjczycy, zakonczyta sie sukcesem.

%

Obozy ponazywali tak jak miasta, z ktorych musieli ucieka¢ przed marokanska
inwazja. Setki kilometrow od ojczystej ziemi, posrodku algierskiej hamady, jest
inny El Aaiun, inna Smara, inna Dakhla, Ausert i Bojador. W 1976 roku do obozéw
przybyto okoto piecdziesieciu tysiecy uchodzcow. Obecnie zyje ich tam od stu
dwudziestu do dwustu tysiecy, dokladna liczba nie jest znana. Tworzg jedyne na
Swiecie w pehli zorganizowane panstwo na uchodZstwie, z systemem
obowigzkowego szkolnictwa, opieki zdrowotnej, administracja lokalna,
ministerstwami, rzadem i prezydentem. Projekcja wymarzonej i na razie
nieosiggalnej przysziosci.



Drobinki pytu unosza sie w stupie popotudniowego swiatla. Tancza jak swietliki na
nocnym niebie. Od czasu do czasu przeleci przez nie jakas zblgkana mucha,
powodujac niespodziewane wibracje, zaburzajac spokdj. Ale tylko na krotki
moment. Juz za chwile wszystko wroci do normy, drobinki pylu znow zwolnia,
zastygna jak gesta mgla i powoli zaczng opadac. Pokryja cienka warstwa moj
notatnik, dtugopis i telefon. Gdy przekladam Kkartki, stysze ich ostre skrobanie,
czuje je w nozdrzach, gdy wciaggam powietrze, skrzypia w zebach. Gdyby tak sie
nie rusza¢, z pewnoscig przez rok albo dwa zasypalyby wszystko, zwracajgc
odwiecznej pustyni kazdy centymetr tych domow, ulic, dywanow, Smieci, zwierzat
i ludzkich istnien. Takie Pompeje tylko powolutku, po cichu, bez wrzaskow, bez
dramatycznych gestow, pograzone we Snie.

Te przelatujagce muchy zaczynam nawet z czasem lubi¢. Przyjemnie smyrajq
w nos, to w reke czy polik. A przy tym zmuszaja do jakiego$ ruchu, chocby
niewielkiego, wyrywajq z letargu i przywracaja do zycia. Tu latwo zastygnac,
zostaC, skamienie¢ na dlugie godziny, dni, lata. Zwlaszcza w letnie upaty, gdy
stonce dyktuje warunki gry, przyttacza, przyciska, nie daje wyboru i zmusza do
ucieczki w sen.

Ktos wchodzi, ktos przychodzi, ktos zapali papierosa, kto$ zasnie, kto$ zaparzy
herbate. Przy drzwiach kolekcja butéw, sandatow i klapek czekajacych cierpliwie
przed wysokim progiem. Mysle sobie, Ze to ta herbata trzyma ich przy zyciu. Jak
powietrze. Co by sie stalo, gdyby im ja zabrac z dnia na dzien? OdciagC jak
kroplowke, jak aparature podtrzymujacg zycie ciezko chorego? Czy umarliby?
A moze wrecz przeciwnie, moze wtedy powychodziliby z namiotow, ruszyliby
tabunami ze swoich obozéw, otrzasnieci z wieloletniego marazmu, i pognaliby
z tym, co kto ma pod reka, wprost na marokanskie armaty, czolgi, mury i pola
minowe? Moze zatrzymaliby sie dopiero w Rabacie, otaczajac patac krolewski
i walgc pustymi czajnikami w marmurowe trotuary?

Takie mysli przychodza mi do glowy, gdy dziele z nimi te codzienng przerazliwa



obozowg nude. Nude niezawiniong, niechciang. Bo to przeciez nie ich wybér. Co
mozna robi¢ w obozach uchodzcéw? Na nie swojej ziemi, z ktorej nie mozna zyc?
Niewielu ludzi ma jakakolwiek prace Ilub zajecie. To «ci pracujacy
w ministerstwach, szkotach, szpitalach, instytucjach czy organizacjach
humanitarnych. Zarabiajg nic badz grosze, bo Saharyjska Republika nie dysponuje
swoim budzetem, jest utrzymywana przez Algierie. Pieniedzy na pensje nie ma
nawet dla wysokich urzednikow panstwowych. Pracownik ministerstwa czy szkoty
zarabia szescdziesigt—osiemdziesigt euro. Raz na trzy miesigce. Dobrym wyjsciem
jest armia, cho¢ zolnierze nie dostajgq zotdu, to przynajmniej jest jedzenie i ciekawe
zajecie. Pozostali nie robig nic, bo nie ma co robic.

Spotykam tu dziesiatki mtodych wyksztatconych ludzi, z dyplomami uczelni
algierskich, hiszpanskich. Informatykow, prawnikow, inzynierow, ktorzy nie maja
zadnego zajecia. Niektorzy zostajq za granica, przysylajq pienigdze rodzinom, ale
spora czeS¢ woli mieszka¢ w obozach, by¢ ze swoimi. Z tymi dyplomami wracaja
do obozow i czekaja. Bo jesli wszyscy mtodzi stad wyjada, to jaki sens ma ich
walka, stysze w odpowiedzi. Zging, rozptyng sie po Swiecie, jest ich zbyt malo.
Wiec wracaja. Kto zna jakiS jezyk, ten moze dorobi¢ troche jako ttumacz, ale
obcokrajowcow tu niewielu, a wiekszos¢ z nich to Hiszpanie, ktérzy dogadajq sie
sami. Kto ma auto, moze pracowac jako obozowa takséwka, wozac ludzi miedzy
odleglymi o wiele kilometrow obozami. W stosunkowo najlepszej sytuacji sa
weterani wojny, majg dobre auta, znajg szlaki na pustyni. Przywoza wiec towary
z Mauretanii i sprzedaja je w malenkich obozowych sklepach. Tych sklepikow sa
setki. Ale nawet ci, ktérzy majq jaka$ prace, nie pracuja codziennie, bo nie ma
takiej potrzeby. Pracuja tylko od czasu do czasu lub przez pot dnia, lub pare
godzin. Wiekszos¢ spedza cale dnie, parzac herbate, siedzagc w domach
i namiotach. Co$ naprawia, cos podtubia, gdzieS p6jda lub pojada. Tyle.

— Nawet jesli nie robisz nic — méwi Hamida — to przezyjesz tutaj. Dzi$ zjesz
u rodziny, jutro u znajomych i przezyjesz, reszte dostaniesz z pomocy
humanitarnej. — Nuda i monotonia utaplana w przekletej tymczasowosci to tresc¢
codziennego zycia. Dziele z nimi te nude kazdego dnia. Nude zwyczajna,
powszednig, uporczywa, ale juz niedostrzegalna, oswojong. Juz nikt sie na nig nie
wscieka, nikt na nig nie narzeka. Nude zaczynajacg sie w ciemnych pokojach koto
godziny osmej lub dziewiatej. Bo nawet dzien sie tutaj nie Spieszy. Wstaje ociezale,
ospale. O 6smej jest tu jeszcze ciemno. Delektujemy sie wiec tg poranng nuda,
wiaczajac elektryczng maszynke, zacierajac rece z zimna. Rozkoszujemy sie rutyna



sniadania, zawsze dokladnie takiego samego, bo wszystko tu jest zawsze takie
samo, niezmienne, niezaleznie, czy mieszkam w czyim$ domu, osrodku dla obco-
krajowcéw, bo taki jest w kazdym obozie, czy w pokojach jakiej$ instytucji.
Zawsze tak samo. Doceniamy poranng, dluga herbaciang ceremonie, uptywajaca
w towarzystwie programu Al Mayadeen, w ktorym niezmiennie mowig
o Palestynie. Nurzamy sie w nudzie dopoludniowej, uptywajacej w rosnacym
miarowo upale. Latem go przeklinamy, zimg czekamy na niego jak na wybawienie
z objeC zimnej nocy. Te nude odmierzamy kolejnymi szklankami herbaty. To nasza
klepsydra. Ten kapigcy powoli czas mozna niemal poczu¢. Mozna go prawie zlapac
jak powolna, zmeczong upalem muche. Przelewamy te nude ze szklanki do
szklanki, rozmawiajqc jedynie od czasu do czasu. Tak, w tej nudzie jest duzo ciszy,
duzo samotnosci i bardzo duzo czasu na refleksje i przemyslenia. Lezymy,
myslimy, patrzymy w $ciane, sufit lub wydme.
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A dzis ma ponoC przyjechac transport zywnosci, wiec coS bedzie inaczej niz
kazdego dnia. Przyjezdza co miesiac, ale nigdy nie wiadomo kiedy. Ten spdzZnia sie
juz dobry tydzien, moze bedzie dzis, ale moze jutro lub pojutrze. Ale jak juz
w koncu przyjedzie wielka ciezarowka z czerwonym potksiezycem, to beda
kartofle, ryz, worki cebuli, puszki oleju, soczewicy i cukier do herbaty. Do
punktow dystrybucji znajdujacych sie w kazdej obozowej dzielnicy p6jdq po nie
kobiety, bo tylko one zajmujg sie zywnosScig. Na swoich plecach przyniosa do
domow worki dobr z napisami WFP, UNHCR, USAID czy OXFAM. Latwie] jest
przesytac tony pomocy, niz zwrdécic¢ im ich kraj. ,,Kolonializm wspoétczucia” — kto$
to nazwal w jednej z ksigzek. Wiec czekamy na ten transport jedzenia. A mozemy
tez czeka¢ na dostawe wody. Bo nie wszystkie obozy maja swoje studnie. Do
Bojador wode nadal dowozi sie cysternami z Rabuni. Rozlewa sie ja do
specjalnych metalowych lub plastikowych zbiornikéw, stojacych przed kazdym
domem. Albo do takich gumowych, wielkich poduszek, ktore wygladaja jak t6zka
wodne. Tysigc litrow na dom. Na dwa tygodnie. A latem na dziesie¢ dni. Czyli
siedemdziesigt lub sto litrow na dzien na rodzine, ktéra nierzadko sklada sie nawet
z dziesieciu osob. Ale to wystarcza, bo wody uzywa sie gldwnie do gotowania
i picia, prysznicéw tutaj ludzie nie maja. Mozemy tez czekac na gaz. Ten przywoza
w butlach, po jednej na dom na dwadziescia dni. Za wode i gaz sie nie placi, za
luksus elektrycznosci juz tak.

A w miedzyczasie cieszymy sie nudq obiadowaq, bo to polowa dnia, potem juz
z gorki. Sycimy sie zawsze tym samym obiadem z gotowanego wielbladziego
miesa, zylastego i twardego, w towarzystwie gory kuskusu i kilku zagubionych
kawatkow marchewki i cebuli. To mieso trzeba kupi¢ po siedem euro za kilo, jesli
to wielbtad, troche mniej, jesli koza. Chyba ze sasiad akurat zabije jedno ze swoich
zwierzat, wtedy kultura i obyczaj bezwzglednie nakazujq podzieli¢ sie z rodzing
i znajomymi. Jak pod ndz péjdzie wielblad, to wyzywi sie cale sgsiedztwo, jak
koza, to tylko rodzina. Miesa nie przywozi zadna organizacja, a dla Saharyjczykow
jest ono podstawa zywienia. Tego miesa na talerzu jest sporo, ale tylko dlatego, ze
przy tym talerzu siedze ja. Znéw goscinnosc. Islam nakazuje, by przez trzy dni
i trzy noce bezwarunkowo ugosci¢ kazdego przybysza. Nie pyta¢ skad, po co
i dlaczego. Po prostu ugoscic¢, da¢ postanie, talerz jedzenia i nie prosi¢c o zadng
zaplate. PonoC jem juz jak Saharyjczyk, mowig z usmiechem. Nie potrzebuje
sztuccow, wiem, gdzie jest moje na tym jednym wielkim talerzu, a gdzie juz czyjes.
Biore kawatek gumowatej bagietki, ugniatam lekko w palcach i maczam w gestym



brunatnym sosie. A potem owijam nim kawalek miesa i ochoczo wrzucam do ust.
I nie przejmuje sie juz okruchami, kapigcym na dywan sosem, jem na kleczkach,
wokot wielkiego talerza, na ceracie w kratke, podpierajac sie lewa reka, a prawa
lapigc wielbladzie kaski. Czasami kto$ rzuci na mojq strone talerza jakis bardziej
smakowity kawalek, okazujgc goScinnosS¢ i troske o przybysza. Jem szybko,
fapczywie, po prostu zaspokajajac gtod.

A potem, juz najedzeni, po jednej z niewielu rozrywek w ciggu dnia,
przystagpimy do nudy popotudniowej, przykurzonej, przyproszonej piaskiem. Nudy,
ktora zmusza do sjesty po ciezkim obiedzie. Te sjeste wypelnimy drzemka, latem
chronigc sie przed obezwladniajgcym upalem w cieniu namiotu, a zimg
przykrywajac sie grubym kocem. To bedzie nuda nieSwiadoma, przeczekana,
chwilowo zabita snami, marzeniami i blogim poczuciem sytosci. Ale nieublaganie
nadejda godziny, gdy trzeba bedzie rozsmakowac sie w nudzie popotludniowej,
uptywajgcej w romantycznym pomaranczowym, a potem czerwonym Swietle, ktore
jest marzeniem kazdego fotografa.

Widze naprzeciw siebie starszq kobiete, jak siedzi posrodku namiotu, kolorowa,
dumna w swojej beznadziejnej biedzie. Czasami potozy sie na boku, czasami
przewroci sie na plecy, potem usigdzie po turecku, przegoni dziesigtki
uporczywych much. Jej dlon, stara i pomarszczona, jest czerwona od henny. Druga
zawinieta jest szczelnie w foliowke, to znak, ze brunatny barwnik jeszcze nie
wysecht i nie oddat koloru skorze. Jej wzorzyste ubranie, grube mimo upatu, zlewa
sie niemal z dywanem i kolorowymi Scianami namiotu. Mozna by jej nie zauwazy¢,
gdyby nie to, ze caly czas mowi. Do corki, ktéra w rogu namiotu bawi
trzymiesieczne dziecko. Probuje tak jak oni. Tak siedzie¢ lub leze¢ calymi dniami.
Po prostu zanurzyc¢ sie w tym niebycie, w tej chwili, a moze w calej wiecznosci.
Ona wstanie powoli, podpierajgc sie laska, wyjdzie z namiotu na podwoérze
powolnym, utykajacym krokiem. WeZmie wiadro pelne pomyj, drugie pelne
obierkow po cebuli, skorek jabtek, banandw i wszystkiego, co niezjedzone przez
ludzi. Ja wezme to trzecie, pelne rozmoczonej tektury, podartych opakowan. Bo
koza zje wszystko. Widziatem tu kozy, ktore zarly plastikowe torebki. Wlejemy to
w koryto w stojacej za domem zagrodzie, skleconej =z siatki, dykty
i samochodowych drzwi. I usigdziemy w cieniu, pod zaparkowanym na wiecznos¢
samochodem. Bedziemy czekac. Tym razem, by kozy skonczyly jes¢. Wtedy ona
odciaggnie zardzewialg siatke i kozy z brzuchami pelnymi tektury péjda szwendac
sie miedzy namiotami. Niech chodza przeciez. A ona, kustykajac, wréci do



namiotu, rzuci wiaderka przed wejsciem i znéw usigdzie. Przegoni stada much,
ktore pod jej nieobecnos¢ zajely jej miejsce, i zaparzy herbate, sobie wrzucajac
dodatkowy cukier. Przyjdzie jej corka, potem druga, a nastepnie wnuki. Przyniosg
wielbladzie mleko w drewnianej misce, ktore razem ochoczo wypijemy. Jedna
z nich przyniesie tez Koran i zacznie czytac. Potem wezmie patyk, miseczke
z rozmoczonym pytem weglowym i zacznie przepisywac wersy ksiegi na kawatku
dykty. Tak bedziemy siedzieC. Jej corki, jej wnuki, ja, a ona bedzie nam parzy¢
kolejne szklanki herbaty. Taki dzien. Taki miesiac, takie lata. Juz czterdziesci.

Snop Swiatla na dywanie, bedgcy naszym zegarem, przesunie sie daleko w lewa
strone, dajac sygnal, by rozpocza¢ nude wieczorng, ktora zaleje domy i ulice
fagodnym niebieskawym blaskiem. Rozblysng biale Swietléwki, zote zarowki,
otworzg sie sklepy i stragany, w ktorych i tak malo kto kupuje. Te sklepy to
kwintesencja ich poczucia humoru i sporego dystansu do swojej sytuacji.
Znajdziemy obozowego Carrefoura, najnowsze ciuchy kupimy w obozowej Zarze
czy Versace, a auto naprawimy w warsztacie z koSlawym, grubym ludzikiem
i napisem Michelin. Albo Peugeot czy Mercedes. Sprzedawcy w tych sklepach
beda zabijac¢ wlasng nude, siedzac na zydelkach przed sklepami, grajac w szachy,
warcaby lub egzotyczne beduinskie gry z rysowanymi na piasku planszami.
Niekiedy wpadnie jaki$ sgsiad, kumpel z wojska czy dalszy znajomy. Na przyktad
do Hamidy wpada kto$ co chwile, najczesciej Ahmed, mieszkajacy kilka domow
dalej. Kazdy z tych ludzi ma w zanadrzu jakqs niesamowitg historie. Na przyktad
Ahmed byt celowniczym rakiet i zestrzelit wiele marokanskich samolotow. Albo
Ali, ktory spedzit siedemnasScie lat w marokanskim wiezieniu. Wpadaja
powspominac, pogra¢ w karty, poklocic sie, obejrze¢ mecz, pogrzebaC w internecie
albo po prostu posiedzie¢. Czasami ktorys z nich przyniesie jakies ciekawe zdjecie,
na przyklad jakiego$s kumpla z oddziatlu, ktory zostal meczennikiem w stynnej
bitwie. Wtedy wrzuca je na Facebooka, a nuda uplynie nam na rozmowach
o Saharze, Maroku, Algierii i problemach wspodlczesnego Swiata. Czasami
w powietrzu zatanczy karmelowy zapach cukru, ktory zamiast do czajniczka trafit
na gorgce wegielki lub rozzarzong spirale. Bedziemy sie plawi¢ w nudzie
wieczornej dos¢ dhlugo, przy Swietle energooszczednej zarowki dyndajacej pod
sufitem. Bo za prad sie ptaci, chyba ze masz go ze swojej baterii stonecznej,
darowanej przez jaka$ hiszpanskg organizacje.

O, mowia w telewizorze, ze zmarl krol Arabii Saudyjskiej. Wiec zaloba we
wszystkich telewizjach arabskich, stypa, holdy i wspominki od Gibraltaru po Indie.



Ale nie tutaj, tu raczej bez wzruszen, zwlaszcza gdy pokazuja zdjecie kréla Al
Sauda z Barackiem Obamg i Mohammedem vi. To krélowie Arabii Saudyjskiej
byli od zawsze sojusznikami i sponsorami marokanskiej —monarchii.
I marokanskiego wojska. Wiec przelagczymy na lokalng obozowa telewizje, ktora
troche Sniezy, troche skrzeczy, ale jest stad. RASD TV nadaje codziennie od si6dmej
wieczorem z Rabuni, z budynku Ministerstwa Informacji. Glownie materiaty
o obozach, historii, ale rowniez wiadomos$ci ze Swiata. RASD TV ma tez swoich
tajnych korespondentow na Terenach Okupowanych, ktorzy ryzykujac zyciem,
nagrywaja wydarzenia na ulicach miast. O, zamieszki w Dakhli, bo Algieria
wygrala mecz pitki noznej i Saharyjczycy wyszli na ulice, machajac zielono-
biatymi flagami. Cze$¢ trafila za to do wiezienia. Wrocg z siniakami, sladami po
patkach, papierosach, zyletkach. Domy Saharyjczykéw w okupowanych miastach
mozna rozpoznaC wilasnie po antenach satelitarnych. RASD TV nadaje z innej
satelity niz wszystkie programy arabskie, wiec kto chce ogladac obozowa telewizje,
ten musi mie¢ dwa biate talerze za oknem.

Bedziemy chlongc¢ te ostatnie chwile nudnego, kolejnego takiego samego dnia,
ptywajac w myslach i rozmowach w poszukiwaniu straconego zycia i ziemi, ktéra
teraz stuzy komu innemu. Az powoli nuda ustgpi miejsca nocy i zbawczemu snowi.
Ale zanim to nastgpi, zerkniemy na niewiarygodnie rozgwiezdzone niebo, na
ktorym luna zdaje sie by¢ zawsze w potksiezycu. Nawet gwiazdy spadajq tutaj
powoli. Zostawiaja duzo czasu na wypowiedzenie zyczenia, ktére w przypadku
wszystkich brzmi tak samo.

%

Siedze w tych pokojach, domach, namiotach, instytucjach i ministerstwach. Powoli
przesigkam zapachem pustyni i zapachem obozow. W kazdym domu oblewaja
mnie sowicie tanig wodq kolonska, to o zapachu roz, zielonego jabluszka, jasminu,
to innych wyrafinowanych aromatoéw. Taki zwyczaj, takie powitanie. Te perfumy
maja w litrowych butelkach, wiec nie zatuja, leja duzo, po ubraniach, po glowie.
A potem po rekach, by mozna bylo nasmarowac twarz i kark. Nabierasz zapachu
domu. Kolekcjonuje te egzotyczne wonie na moich koszulach i spodniach, ktore
dawno juz utracity zapach proszku do prania czy ptynu do ptukania. Bo kazdy chce
przywita¢, ugosci¢ przybysza najlepiej, jak moze i potrafi. Ale te perfumy to nie
jest zapach obozdow, to jedynie zapach doméw, wnetrz i ludzi. Won obozéw to



smrod. To odor koziego i wielbladziego moczu i odchoddéw, ktére lezg wszedzie.
To takze fetor przydomowych wychodkow i zagréd oraz rozktadajacych sie resztek
zwierzat, ktore mozna znalez¢ tu i éwdzie. Leb, nogi czy cate truchto kozy nie sq
tutaj nadzwyczajnym znaleziskiem. Ten skrajnie suchy klimat, ktory jest
przeklenstwem, jest rowniez blogostawienstwem. Konserwuje, zabija wiekszos¢
grzybow, plesni. Trudno sobie wyobrazi¢, co spowodowataby tu odrobina wilgoci.
Zapach obozow to takze zapach kurzu i smieci. Bo wszystko, co wjezdza do
obozow, juz w nich zostaje. Tych ton plastikowych toreb, metalowych puszek,
opakowan po dostarczanym jedzeniu nikt z obozow nie odbiera. Organizacje
miedzynarodowe hojnie przywoza pomoc, ale zadna nie zabierze po sobie Smieci.
Te wielkie kontenery, w ktorych przywozona jest regularnie zywnos¢, zostaja tutaj,
rdzewieja na ogromnym placu w Rabuni. Sg ich setki, tysiace, cale kontenerowe
mury i miasta. Bo to wlasnie do Rabuni trafiajqg wszystkie transporty. Tam znajduje
sie centrum logistyczne, stamtad dobra sa rozwozone do wszystkich obozow.
Przedsiebiorstwa komunalne z Tindufu nie obsluguja obozéw, bo to teren
administrowany przez Saharyjczykow, taka niepisana autonomia, eksterytorialnosc.
Wiec czeS¢ smieci jest palona na obrzezach obozowisk i wtedy czu¢ w powietrzu
duszacy czarny dym. CzeSC jest zakopywana. Ale wiekszo$¢ po prostu lezy na
ulicach, miedzy domami i namiotami. Niewiarygodna iloS¢ puszek, butelek,
reklamowek, wszelkiego rodzaju badziewia i szmelcu. Zwlaszcza te niebieskie
reklamowki wiszgce wszedzie, ozdabiajace kazdy budynek, kazde ogrodzenie,
gnane wiatrem przez ulice i pustynie. Miejscami wygladajq jak bozonarodzeniowe
dekoracje, upstrzone, podarte, powiewajace, furkoczace. Wyobrazam sobie
czasami, ze oni kiedy$ stad odejdq, moze wroca do swojego kraju, a moze po
prostu rozjada sie po Swiecie, gdy wypali sie nadzieja lub skonczq sie algierskie
dinary. Zadaje sobie wtedy pytanie, co po nich zostanie. Domy sie rozpadnag
z pierwszg powodzig, namioty podrg sie na wietrze. Kontenery z czasem zje rdza,
roztozy na stalowe drobinki. Nieodparcie nasuwaja mi sie wtedy te niebieskie
torebki, one przetrwajq, beda zdobi¢ te pustynie jeszcze przez diugie wieki.
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Moze zostang jeszcze auta. Tylko wokdl domu Hamidy stojg az cztery. Mam
wrazenie, ze to tu zjechaly z calego Swiata te wystluzone, podziurawione
trzydziestoletnie  land  cruisery, patrole, cherokee, 1200, a nawet
piec¢dziesiecioletnie land rovery. Te zreszta ponoC sg najlepsze, wiele z nich
przejezdzito szesnascie lat wojny z zamontowanym karabinem maszynowym czy
mozdzierzem na pace. Dobry egzemplarz jest tutaj na wage zlota, potrafi
kosztowac nawet piec tysiecy euro. Te, ktore nie zatapaly sie na wojne, przyjechaty
i przyjezdzajq tu nadal, gléwnie z Hiszpanii, bo tam znacznie taniej. Tak odbywaja
Swojq ostatnig pielgrzymke, przez Maroko, okupowang Sahare i Mauretanie i znow
na poinoc do Algierii. Inaczej sie nie da, bo granice zamkniete, a posrodku mur.
Takie auto mozna zamowi¢ tez w Ministerstwie Transportu, wtedy przyjedzie
z Algierii. Znajda, sprowadzga, ale nie za darmo. Kogo nie sta¢ na terenowke, kupi
mercedesa, najpopularniejsze auto w Afryce. Te stodziewiecdziesigtki z lat
osiemdziesigtych z silnikami, ktore przejada miliony kilometrow. Wiec te auta
zjezdzaja na swoj pogrzeb. Europa juz sie nimi najezdzita. Sypiace rdza, tredowate,
ciekngce olejem, pospawane, skrzypigce niedomykajagcymi sie drzwiami, na
oponach nie do pary, trafiajg tutaj, w rece Saharyjczykow. Mysle, ze dla nich



muszg by¢ niezwykle wazne. Stanowig chyba jaka$ namiastke wolnosSci i dawnego
beduinskiego trybu zycia. Mozesz wsigs¢, zabra¢ rodzine i pojechac hen na
pustynie. A ropa jest Smiesznie tania. Dwadziescia litrow w obozach kosztuje okoto
osmiuset dinaréw, czyli szeS¢ euro. A w Tindufie jest polowe tanie;j.

W obozach te auta dostang swojg ostatnig rejestracje, zotq tablice zaczynajaca
sie literami sH. Bo Saharyjska Republika ma swoje rejestracje, wydaje je obozowe
Ministerstwo Transportu. Zreszta niektore nawet nie dostang tych blach. Po prostu
namaluje im sie numery na zderzakach zéitq farba. Bedq jezdzily dzielnie,
wytadowane ludzmi lub towarami, poprzerabiane na pustynne potrzeby, powigzane
drutem, oklejone folig. Wiele z nich dostanie naklejki z saharyjska flaga lub
podobizng Che Guevary. Rewolucja jest siempre zywa. Tu te stare wraki beda
mogty ostatni raz w swoim blaszanym zyciu pokazac, co potrafiag, wydac z siebie
ostatnie dumne podrygi. Sam jechatem land roverem, ktory oprocz mnie i kierowcy
wi6zt dwudziestke dzieci do szkoty.

A gdy juz dokonaja zywota, dojada do ostatniej wydmy, wydadzg ostatnie
tchnienie dieslowego silnika, stang sie pozywieniem dla innych, tych miodszych,
jeszcze sprawnych. Te pochlong ich opony, resory, Swiatla, zderzaki, fotele,
chtodnice i skrzynie biegow. Taki automobilowy kanibalizm, smutny i nieuchronny
cykl zycia. Ich drzwi, maski, bagazniki, niewykorzystane przez inne auta, postuza
do budowy kurnikow i zagrod dla koz. Watami korbowymi wyznaczone zostang
granice podworek, felgi beda doniczkami, opony stang sie podstawami zbiornikow
wody, a ciezkie skrzynie biegow i silniki postuzg jako zapory przy punktach
kontrolnych. W ten sposéb nissany, toyoty, jeepy uzyskaja zycie wieczne. Bez
duzej przesady mozna zaryzykowacC stwierdzenie, ze czeSci samochodowe sg
w obozach tak samo popularnym budulcem jak blotne cegly. A wraki aut
immanentnym sktadnikiem obozowego krajobrazu. Ogotocone juz ze wszystkiego
spoczng spokojnie swoja karoserig na jakiejS wydmie za domem, jak trzy jeepy
Hamidy. Albo ulozone jeden na drugim, w dlugich rzedach, ozdobig pierzeje
obozowych uliczek. Beda jak bielgce sie w stoncu kosSci zwierzat, ktore nie
odnalazty na czas wodopoju. Postuza za Smietniki, magazyny lub jako schronienie
bezdomnym obozowym kotom. Z czasem ziarno po ziarnie pochtonie je
pamietajaca wszystko pustynia.

Czasami, zwlaszcza pod wieczor, wychodze na niewielkie wzgorze za domem
Hamidy. Siadam na biatych, ostrych kamieniach i prébuje objac¢ to wszystko, ten
wymiar tymczasowosci, ten ogrom zawieszenia, te tesknote za normalnoscia.



Czasami ide sie tez przejSC po obozie, po jego niezliczonych zakatkach,
dzielnicach. Mimo niewielkich réznic wszystkie obozy wygladaja w zasadzie tak
samo. Te same domy z blotnej cegly, kryte falista blacha, na ktdrej potozone sa
kamienie, by ta blacha nie odleciala na wietrze. Brunatne, w kolorze gliny, krzywe
i popekane od stonca. Czasami wejScia do doméw malujq na bialo albo ozdabiajg
flaga saharyjska i algierska. Te same sg tez namioty, dwumasztowe, kwadratowe,
zielone lub szare, z grubego plotna, ktérych odciagi ozdobione sg zawsze suszacym
sie kolorowym praniem. Te same zagrody dla zwierzat, sklecone z czegokolwiek,
co bylo pod reka, rozrzucone tu i éwdzie, czasami zgromadzone w kwartaty,
czasami zbudowane tuz przy domostwach, w ktorych becza wychudzone kozy. Te
same zbiorniki na wode, blaszane lub gumowe, stojace przy kazdym domu. Te
same sklepiki, baraki, budy, w ktorych mozna znalez¢ wszystko od ubran przez
artykuly spozywcze, czesci samochodowe po }adowarke do telefonu, mieso
i papierosy. W niektérych mozna réwniez kupic¢ ptytki do kuchni czy ceramiczng
toalete. Te sklepiki, budy nierzadko pomalowane sq w fantazyjne kolory i logotypy
sprzedawanych towarow, czesto niezdarne, przekrecone. Drzwi, jesli sa, to zawsze
niebieskie. A na Scianie koniecznie malowidto lub dumny napis w rodzaju: ,, Tienda
de los Revolucionarios” (Sklep rewolucjonistow).

W Smarze funkcjonuje tych malych sklepikow blisko pie¢set. Te same sg
rowniez uliczki. Wydeptane, wyztobione kolami ciezkich terenowych aut,
wyznaczone gdzieniegdzie ulozonymi bialymi kamieniami lub starymi oponami.
Bojador ma jedng gltowna, juz asfaltowa, droge, ktéra prowadzi w glgb obozu,
mijajagc prowizoryczne boisko pitkarskie, wieczorami zapehlione dzie¢mi,
i rozlegly plac, na ktorym gromadza sie dziesigtki aut gotowych zawiez¢ kazdego
pasazera, gdzie tylko zapragnie. Jest tez przystanek autobusowy, bo miedzy
obozami zorganizowano nawet transport zbiorowy. Gdzies na koncu tej asfaltowej
drogi kazdy ob6z ma centrum administracyjne, witajace z odlegloSci wysokimi
wiezami przekaznikow telefonii komorkowej. Bo w kazdym z obozéw jest zasieg,
teraz nawet juz z internetem. To centrum to wilaja. Czyli siedziba gubernatora
obozu, budynek protokotu dyplomatycznego, ktory przywita obcokrajowcow,
czasami szkota lub szpital, obozowy sad lub kwatery zandarmerii i obozowe]
policji. Wokot centrum domy i namioty beda staC gesto, jeden przy drugim,
wypehiajac szczelnie kazdy kawatek piaszczystej ziemi. Im dalej, tym domow
bedzie mniej. Poza gléwna ulica Bojador nie jest gesto zabudowany, ma sporo
wolnych przestrzeni, niewielkich wzgorz i dolinek, w ktorych mozna znalezc¢



przytulne miejsce dla swojego domu. Bojador jest spontaniczny w zabudowie
i stosunkowo niewielki, cho¢ dosc¢ roztozysty. Mieszka w nim raptem siedemnascie
tysiecy ludzi. Gdy wyjde wieczorem na jedno ze wzgorz, na horyzoncie zobacze
swiatla normalnego Swiata — algierskiego miasta Tinduf.

Bojador nie jest duzy, jest jeszcze do objecia. Mozna go przejs¢ na piechote. Co
innego Smara czy El Aaiun, z ktérych kazdy jest domem dla szeScdziesieciu
tysiecy ludzi. Wal otaczajacy Smare ma przeszto dwadziescia kilometréw dtugosci.
W poprzek ob6z ma ponad siedem kilometréw. To tyle, ile z Zoliborza na
Mokotéw. Catlos¢ w pestke zastawiona domami i namiotami. Miasto, tyle ze
tymczasowe. Gesto upakowane, zorganizowane, z lotu ptaka wyglada troche jak
jakie$ Sredniowieczne stare miasto. Smara to w ogole taki Krakéw obozow. Moj
znajomy Smieje sie, gdy mowie mu, ze mieszkam w Bojador. Méwi wtedy: ,,Smara
es el mejor! Bojador? Nooo!” (Smara jest najlepsza. Bojador? Nie!). To dlatego, ze
w Smarze dzieje sie najwiecej. Jest najwiecej sklepow, instytucji, szkot. Smara i El
Aaiuln byly pierwsze, wraz z Dakhla to najstarsze obozy. Dakhla jest spokojniejsza.
I fadniejsza. Pustynia w Dakhli jest bardziej urozmaicona, urzezbiona, troche nawet
kolorowa. Poza tym w Dakhli sg drzewa. Raptem kilka palm, ale zmieniajacych tak
wiele. W potowie lat osiemdziesiatych powstat czwarty oboz, Ausert. Dzi$ mieszka
w nim okoto czterdziestu tysiecy Saharyjczkow.

Rabuni jest inne. Bo Rabuni to w zasadzie nie jest oboz. To centrum
administracyjne i handlowe. Rabuni wida¢ z daleka. Kierunek wskazujq dwie
wielkie algierskie wieze cisnien pompujace wode do Tindufu. Rabuni to chaos. To
budy, baraki, wiaty. Setki, tuz obok siebie, przytulone jedne do drugich. To tysiace
ogromnych beczek po paliwach, ustawionych w rzedach. Wprowadzaja kolor do
tego szarobrunatnego Swiata. Sq czerwone, zielone, zotte. Bo Rabuni to tez jedna
wielka stacja benzynowa. Rope mozna tu kupic¢ na beczki albo na butelki, mniejsze,
wieksze. Ustawione w rzadkach na pétkach, Swieca zottym ptynem w zachodzacym
stoncu. Sg tez prawdziwe dystrybutory, zbudowane z beczek i kawatka rury.
Ziemia w Rabuni jest czarna i thusta od ropy. Te rope przywoza z Algierii. Co
bardziej przedsiebiorczy jezdzg zatem do Tindufu, napehlniajg baki swoich aut,
a potem w Rabuni przelewajq ja do plastikowych baniakéw. Ale Rabuni to przede
wszystkim stolica obozowej republiki. Sa wiec ministerstwa, jest siedziba
prezydenta, jest gtowny szpital. To jedyne budynki, ktore nie wygladajg jak ruiny.
Niektore sg ozdobione nawet kamiennymi mozaikami lub pomalowane jakas farba.
W kazdym razie inne. Jest rowniez Muzeum Wojny, szkola wojskowa, jest siedziba



telewizji z wielkg anteng i napisem RASD TV. Sag takze siedziby Czerwonego
Potksiezyca, AFAPREDESA czy Zwigzku Dziennikarzy i Pisarzy. Do tego dziesiatki
innych, mniejszych organizacji, zarowno tych obozowych, jak i tych
miedzynarodowych, poukrywanych tu i 6wdzie w zakamarkach Rabuni. W Rabuni
nikt jednak nie mieszka. Wiekszos¢ oséb pracujacych w tych wszystkich
instytucjach i sklepikach wraca wieczorem do swoich obozéw. Wraz ze zmrokiem
Rabuni pustoszeje, w pigtek trudno tu spotka¢ kogokolwiek.

Kazdego przyjezdnego zadziwia organizacja tych obozéw. Kazdy z nich
podzielony jest na dzielnice. Smara ma ich az siedem: El Farsia, Echdeiria, Hausa,
Meharrize, Tifariti, Bir Lehl, Mahbés. Jak oazy lub miasteczka na terenie Sahary.
Tak by pamieta¢, nie zapomnie¢, skad sie jest. Kazda dzielnica dzieli sie dalej na
cztery sasiedztwa. Caly oboz jest zarzadzany przez rade, ktora sklada sie z osob
wybranych i os6b mianowanych. Przez mieszkancéw wybierani sg przewodniczacy
poszczegllnych dzielnic i sgsiedztw oraz gubernator catego obozu, nierzadko
kobieta. Wybierani sa rowniez przewodniczacy organizacji milodziezowych,
organizacji kobiet oraz organizacji pracy. Mianowane natomiast sq osoby takie jak
dyrektor Czerwonego Polksiezyca, dyrektor szpitala, dyrektorzy dzialow
srodowiska, zdrowia, edukacji, kultury i spraw wewnetrznych. Ci wszyscy ludzie
tworzg Rade Obozu. Ale kazda dzielnica réwniez ma swojg mala lokalng rade.
Z rad poszczegdlnych obozow wybierani sg cztonkowie Rady Panstwa.

Front pPOLISARIO od samego poczatku rewolucji widzial edukacje jako jeden
z kluczowych czynnikow. Podziemne szkoty zakladano takze w obozach
przejsciowych w Umm Dreidze czy Guelcie Zemmur, tak by dzieci nie stracity
nawet tych kilku tygodni. W dzisiejszych obozach edukacja jest obowigzkowa,
darmowa i dwujezyczna, tak by kazde dziecko opuszczajace szkole mowito
rowniez w jezyku hiszpanskim. Bo hiszpanski to dla nich przepustka do innego
swiata, do hiszpanskiego kregu kulturowego, ktorego tak kurczowo sie trzymaja.
Kazda dzielnica ma swoj zlobek dla dzieci od trzeciego do pigtego roku zycia.
Edukacja obowigzkowa zaczyna sie w wieku szeSciu lat w szkolach
podstawowych, zlokalizowanych w kazdej dzielnicy. Zajecia trwaja od 6smej do
szostej wieczorem z przerwa w $rodku dnia na serwowany w szkotach obiad.
Szkoty sq koedukacyjne, w podwojnych drewnianych tawkach siedzg dziewczynki
i chlopcy. Na scianie klasy, do ktérej prowadzi mnie syn Hamidy, wisi portret
prezydenta, obok napis ,,Sahara Libre”. Jest tez zdjecie El Waliego Sajeda oraz
plakat nawotujacy do uwolnienia wiezniow politycznych przetrzymywanych



w marokanskich wiezieniach. Jedna ze scian klasy wyklejona jest rysunkami
zrobionymi przez dzieci. Motyw, ktory powtarza sie prawie na kazdym z nich, to
saharyjska flaga. Siedem klas podstawéwki wienczy egzamin, ktéry decyduje,
gdzie dziecko moze kontynuowac edukacje. Najlepsi dostaja miejsca w szkotach
w Algierii. Pozostali uczq sie dalej w szkolach obozowych, tym razem juz
umiejscowionych poza obozami. Dzieci spedzaja w nich caly tydzien, przyjezdzaja
do domow w czwartek wieczorem i wracajg w sobote. Kazda z tych szkot nosi
nazwe upamietniajacq ktores z licznych Swigt narodowych. 12 pazdziernika —
Dzien Jednosci Narodowej, 27 lutego — Dzien Republiki, 20 maja — Dzien Sit
Zbrojnych czy 9 czerwca — Dzien Meczennikow.

Przez lata, poczawszy od konca lat siedemdziesigtych, tysigce saharyjskich
dzieci zostaly przyjete przez szkoly w Libii, Syrii, ale przede wszystkim na Kubie.
Celem tej wymiany, oprocz edukacji, byto trzymanie dzieci z dala od toczacej sie
wojny i jej skutkow. Nierzadko dzieci zostawaty na Kubie kilkanascie lat, konczac
nie tylko edukacje Sredniq, ale i wyzsza na kubanskich uniwersytetach,
politechnikach, a takze w szkotach wojskowych. Ci ludzie, wyksztalceni na
egzotycznej i liberalnej pod wzgledem stosunkéw spotecznych i obyczajow Kubie,
z dyplomami z prawa, dziennikarstwa, medycyny, ekonomii czy informatyki,
wracali do dos¢ konserwatywnych i naznaczonych brakiem niemal wszystkiego
obozow. Nazywano ich Cubarawi lub Plemie C.

— Nie wiem, czy tak naprawde jest coS, co zmienitlo sie na lepsze w naszej
tradycji — ocenia Hamida. — Kultura i nauka na pewno tak. JesteSmy coraz lepiej
wyksztalceni. Ale przyszty do nas alkohol, narkotyki, kradziez. Tego nie widac, bo
ludzie sie kryja w zaciszu domow. Zmienit sie tez stosunek do religii i do starszych.
Kiedys to byto nie do pomyslenia, Zeby na przyktad pali¢ tyton w obecnosci kogos
starszego. Nie wspominajac o stuchaniu muzyki! To byla dla nich obraza,
zniewaga. Przy stole zawsze najstarszy zaczynal jesC pierwszy, dla niego byly
najlepsze kaski. Dzieciom nie wolno bylto jeS¢ w tym samym pokoju. Jako mtodszy
nie mogltem nawet wzig¢ poduszki dla siebie, gdy siedzieliSmy w chajmie z ojcem
i dziadkiem. Zawsze trzeba bylo siedzie¢ niemal na bacznos¢ w obecnosci
starszych. Pod zadnym pozorem nie wolno bylo zwraca¢ uwagi starszym, nawet
jesli robili cos niewlasciwego. Nie mozna byto nawet rozmawiac, chyba ze ktos cie
zapytal o zdanie. Nie tylko tw0j ojciec czy rodzina, ale obcy tez. Tak mowi Koran,
nakazuje szacunek wobec wszystkich starszych oséb, bo kazda z nich moglaby by¢
twoja matka czy ojcem. Mysle, Ze to Zle, Zze gubimy te rzeczy. Mowi sie, ze ludzie



powinni byc¢ jak wlosy w szczotce — wszyscy rowni. A my mowimy inaczej. Nie
powinniSmy tacy by¢. Bo kazdy wiek ma swoje prawa i one sg rozne.

W obozach dostep do darmowej edukacji ma sto procent spoteczenstwa.
Analfabetyzm w zasadzie nie istnieje. Wielu badaczy twierdzi, ze Saharyjczycy,
cho¢ zyjacy w obozach uchodZcow, sq najlepiej wyksztatlconym narodem Afryki.
Tymczasem w Maroku niepiSmienna pozostaje blisko jedna trzecia spoteczenstwa.

%

Hamida pracuje w Smarze, wiec jezdzimy tam czesto. Dzis po drodze prowadzacej
do Smary przelatujq struzki piasku gnanego nadciggajaca burzq piaskowa. Wijq sie,
zmieniaja, pojawiajg, znikajg. Sq radosne, figlarne. Czasami pokrywajg caly asfalt,
by chwile pozniej rozptynac¢ sie, zniknac¢, przyczai¢ sie za wydmami. A potem
znow uderzy¢ ze zdwojong silg, czasami tak, ze droga zniknie w wirujagcym piasku
i pyle. Przy tej drodze pelno prowizorycznych meczetow, miejsc dla tych, ktorych
czas modlitwy zaskoczy w podrozy. Utozone z kilku kamieni, z jednym wiekszym
skierowanym w strone Mekki, czyli w tym przypadku na wschod. Ta burza wisi
w powietrzu od wielu godzin. Gdy nadejdzie, niebo, ziemia, domy, ludzie
i zwierzeta — caty Swiat bedzie mial jeden kolor. A potem przez dwa dni, dopoki
tony pyhu nie osigdg z powrotem na ziemi, nie bedzie zachodu stonca.

Zastanawiam sie, po co ten caty wysitek, po co te domy, sklepy, po co tworzg to
wszystko, jaki to ma sens? Czy nie jest to w jakiS sposob akceptacja sytuacji,
przyzwyczajeniem, zapuszczeniem korzeni na nie swojej ziemi? W tym roku maja
doprowadzic¢ prad do obozéw Smara, El Aaitn i Ausert. Moze kiedy$ zapomna, po
co tu sg, i ich obozy zamieniq sie po prostu w miasta, a ich Saharyjska Republika
we wspomnienie? Czlowiek chce przeciez, zeby byto mu lepiej, wygodniej, nawet
jesli to zycie jest tymczasowe, pozyczone. Ale mowig tu, w obozach, ze kto dzis
buduje, jutro bedzie zyl. Hiszpanie tez budowali fabryki i kopalnie na Saharze,
a chwile pozniej ja opuscili. Do konca lat osiemdziesigtych w obozach nie byto
murowanych domoéw, tylko nieliczne, wyjatkowe. Wszyscy mieszkali w namiotach.
Te murowane domy zaczeli budowac niedawno, wiekszoS¢ powstala dopiero
w latach dziewiecdziesiatych. O dziwo, wtedy, gdy zakonczyla sie wojna i pojawita
sie zmarnowana, falszywa szansa na rozwigzanie konfliktu. Te murowane domy
tylko z pozoru sa czym$ trwalym. Raz na kilka lat rejon Tindufu nawiedzajq
ulewne deszcze. Wszystkie te domy z blotnej cegly miekng wtedy i topig sie jak



zamki z piasku. Zostaje z nich jedynie blaszany dach, przykryty kamieniami, by nie
odlecial. W 1986 roku zmylo caly Ausert, obecny ob6z postawiono w nowym
miejscu, starego nie dato sie odbudowac¢. W 1994 roku rozpuscit sie caty El Aaiun,
w 2006 roku pét Smary leglo w gruzach, a w 2013 roku przez Bojador plynela
rwaca rzeka. Wtedy ludzie musza opusci¢ swoje rozpadajace sie domy i przeczekac
ulewne deszcze poza obozami. Czasami przez kilka dni. Z daleka mogg jedynie
obserwowac, jak deszcz zamienia ich tymczasowy dobytek w bloto. Ale odbuduja,
zawsze odbudowuja, z tym samym uporem. A po powodzi zakwita na chwile
pustynia. Za El Aaiinem tworzy sie na kilka dni rozlegle, ptytkie jezioro, w ktorym
bawigq sie dzieci.

Patrze wiec na te projekcje przysztosci, na to pragnienie stabilizacji, niemozliwe
do zrealizowania. Jest co$ niewiarygodnie wzruszajacego w tym ich dazeniu. Jakas
piekielna wytrwatos¢ i sita. I marzenie. Do 1990 roku w obozach nie bylo
pieniedzy. Zadnych. Mozna bylo spotka¢ prawie dorostych ludzi, kt6rzy nigdy nie
mieli banknotu w reku. To, co bylo potrzebne do zycia, dostawali. Wszyscy jedli to
samo, ubierali sie tak samo i mieszkali tak samo. Drobny handel funkcjonowat
jedynie na zasadzie wymiany. Pienigdze pojawily sie dopiero wraz z zawieszeniem
broni i powrotem mezczyzn. Weterani wojny odtozyli karabiny i staneli za
kontuarami sklepikow, warsztatow, barow, sprowadzajqc i sprzedajac wszystko —
od jedzenia po czeSci samochodowe. Wielu bylych partyzantow, jak rowniez
miodych studentow podjeto prace w Hiszpanii, regularnie przysylajac rodzinom
pienigdze zarobione w Europie. Inni, znajacy doskonale pustynne bezdroza, zajeli
sie handlem lub tez przemytem ddébr z oSciennych krajow. W 1991 roku rzad
Hiszpanii, najwidoczniej nekany jakimi$ wyrzutami sumienia, zaczal wyptacac
pensje Saharyjczykom, ktorzy przed 1975 rokiem stuzyli w hiszpanskich Tropas
Nomadas i Policia Territorial. Na poczatku lat dziewiecdziesigtych ruszyl takze
program Vacaciones en Paz. Dzieki niemu saharyjskie dzieci mogly spedzac
najgoretsze miesigce lata w Hiszpanii u rodzin, ktére zaoferowaly pomoc.
Nierzadko z wakacji wracaly z pokaznymi sumami darowanymi przez Hiszpanow.
Czes¢ rodzin podjela sie ,,adopcji” na odlegtos¢, regularnie przysylajac mniejsze
i wieksze kwoty swoim podopiecznym, a takze odwiedzajac obozy. Kazdego roku
obozy odwiedza obecnie kilka tysiecy obcokrajowcow, glownie Hiszpanow
i pracownikow organizacji miedzynarodowych. Tereny znajdujace sie pod
marokanskg okupacjq odwiedza jedynie garstka osob kazdego roku.

Tak w obozach pojawily sie pienigdze i zacza}t rozwijac sie wolny rynek, handel



i drobne ustugi. A pienigdze to przeciez podstawowy atrybut panstwowosci, kazdy
kraj ma swojq walute. Wiec ja wymyslili, stworzyli ja w wymiarze symbolicznym,
wysnionym. Umowili sie, ze ja maja, by stworzyC pozory, da¢ wyraz swoim
pragnieniom. Powstat dinar saharyjski, jedyna na swiecie waluta, ktéra funkcjonuje
umownie i nie jest zmaterializowana w formie banknotow czy monet. Jest tylko
idea, zyczeniem, marzeniem. Saharyjczycy postuguja sie nig na co dzien, ma swojq
warto$¢ i ustalony kurs w stosunku do dinara algierskiego, mniej wiecej 20 do 1.
Nieistniejace banknoty i monety zastapili algierskimi, ale nadali im inng, czysto
umowng wartoS¢, ktora zna kazdy, nawet male dzieci. W sklepie, mimo ze
fizycznie zaptace walutg algierska, ceny ustysze w dinarach saharyjskich, zwanych
tez uguia. W 1990 roku wybito kilka sztuk tych monet, wtedy jeszcze zwanych
pesetami saharyjskimi. Nigdy nie trafily do obiegu, pozostaly symbolem
trzymanym w obozowym muzeum. Podobnie jak wypuszczone w lipcu tego
samego roku znaczki pocztowe. Znow czysto symboliczne, bo w obozach nie
funkcjonuje zadna poczta. Zaczeto rowniez wydawaC paszporty Saharyjskiej
Arabskiej Republiki Demokratycznej. Niektorzy w obozach je majg, glownie
dyplomaci Frontu POLISARIO rezydujacy w wielu panstwach Swiata. Republika, za
algierskie pienigdze, utrzymuje obecnie skromne ambasady w osiemnastu krajach.
I ponad trzydziesci misji dyplomatycznych w krajach, ktére nie uznajg jej
panstwowosci, do niedawna takze w Polsce. Maja wiec swoje paszporty
z emblematem Frontu POLISARIO na czerwonej okladce, cho¢ do niewielu krajow
da sie wjecha¢, okazujac ten dokument. By swobodnie podrézowac, zwilaszcza
w Europie, muszg legitymowac sie paszportami algierskimi. Te paszporty nie dajq
im jednak algierskiego obywatelstwa, majg specjalne numery seryjne, odrozniajace
je od normalnych.

Na tych zottych rejestracjach zaczynajacych sie numerami sH tez daleko nie da
sie dojechac. Ale pragnienie jest silniejsze niz niemozliwosc.



Hamida siedzi na dywanie, coS majsterkuje, skreca, stuka, kombinuje, jak kazdego
wieczoru. Znow herbata, znéw Al Mayadeen. Rzeczy tu sg stale, zupeknie
niezmienne. Ciekawe, zZe on rzadko pyta mnie o cokolwiek. Powtarza tylko
kazdego dnia, Ze moge zosta¢ w domu, jak dlugo chce, nie musze nawet mowic do
kiedy. Pod nosem wyspiewuje po cichu jakas melodie, zapewne z Koranu, bo
wszystko jest ze Swietej ksiegi.

— Islam nakazuje szacunek dla zmartych. Kaze ich odwiedzac i opiekowac sie
nimi. Na przyklad jak przejezdzasz obok cmentarza, to ich pozdrawiasz. Zeby Bog
dal im chwale. No i zycie wieczne oczywiscie. Nie chodzi tylko o twoich zmartych.
W ogole o wszystkich. Wiec w czwartek wieczorem zapraszasz ich do domu,
Spiewajac oracje dla zmartych. Tak by wiedzieli, Ze sq u ciebie mile widziani.

— A ty boisz sie Smierci, Hamida?

Spoglada na mnie znad okularow, przerywajac naprawianie przedtuzacza.
Odpowiada od razu, bez chwili watpliwosci.

— Wszyscy sie boja Smierci. Nawet jesli mowig inaczej. To dlatego, ze nie
wiemy, co po niej jest. Ja tez. Boje sie smierci. Bo popelilem w Zyciu bledy.

— Na wojnie?

— Nie na wojnie. Na wojnie nie popetnialem btedow. Jak bylem mtlody. Jak sie
jest mtodym, to sie robi ghlupie rzeczy. Chce, by Bog mi przebaczyl. Jesli nie
przebaczy, to tym bardziej boje sie Smierci. Boje sie Smierci tutaj. Wolatbym
umrzeC przynajmniej na wojnie. Zostajesz wtedy meczennikiem. Mowie o takim
prawdziwym meczenniku, nie o takich, ktorych widzisz w telewizji. Meczennikiem
szlachetnym. Ale by nim zosta¢, musisz walczy¢ uczciwie. O sprawe, nie dla
bogactwa. Nie mozesz kras¢ na wojnie, pieniedzy, jedzenia, czegokolwiek. Inaczej
nie jestes meczennikiem. Dam ci przyklad. W 1976 roku w Mauretanii polegt nasz
kolega. Mauretanczycy nie chcieli go pogrzeba¢, zostawili go po prostu na ziemi.
WrociliSmy w to miejsce dwa tygodnie pozniej, a on wygladat tak, jakby spat,
nawet mucha na nim nie siadta. Wiasnie dlatego, ze byt uczciwym i prawdziwym



meczennikiem. — Po chwili dodaje: — Ale najlepiej byloby umrze¢ na naszej ziemi,
w La Giierze albo w Dakhli.

Hamida otwiera swojego laptopa, siada kolo mnie. Na Facebooku wraz
z kilkoma znajomymi prowadzi grupe o nazwie Salvémos La Giliera. Wrzucajg tam
zdjecia z rodzinnego miasta, ktore dzis juz nie istnieje.

— Dakhli nie widzialem po wojnie. Widzialem za to La Giiere. W 2008 roku
pojechalem do Nawazibu, by spotkac¢ sie z siostrg. Ona mieszka w okupowanym
Bojador, wiec by sie zobaczy¢, oboje musimy jecha¢ do Mauretanii. I na dwa dni
zajechalem wtedy do La Giiery. Chcialo mi sie ptaka¢. Same ruiny, wszedzie piach.
Mauretanczycy ukradli wszystko, co tam bylo, nawet drzwi i okna. Zostaty tylko
resztki murow.

Formalnie La Giiera, lezaca na samym koniuszku Przyladka Bialego, w ktorej
Hamida spedzil wiekszos¢ miodzienczych lat, znajduje sie na Terytoriach
Wyzwolonych, juz poza marokanskim murem. Ale Saharyjczykom mimo to nie
wolno sie tam osiedla¢. La Giliera zostala objeta mauretaniskim protektoratem
W zamian za to, ze Marokanczycy zmienili przebieg szostego muru. W pierwotnej
wersji mial on zagarng¢ La Giiere. Przebiegalby wtedy tuz obok strategicznego
Nawazibu, dzielac waski cypel na pél, co nie spodobato sie ani Mauretanczykom,
ani Francuzom. Wiec w La Giierze, choc nie jest ona czeScig Mauretanii, stacjonuje
dzis mauretanski garnizon wojskowy, pilnujac, by nie powrocili tam Saharyjczycy.

— Przypominam sobie tych ludzi, przyjaciot. — Hamida pokazuje kolejne zdjecia
portowego miasteczka. — To bylo piekne miejsce, nowoczesne, bogate, z biatymi
domami. Nawazibu jest tylko pietnascie kilometrow dalej. A tam s te potezne
zaklady francuskie, to stolica ekonomiczna Mauretanii. O, zobacz, szpital tak
wygladatl. — Pokazuje starg fotografie. — Za nim by} kosciél, a dalej port. Statki
z Wysp Kanaryjskich przyptywaly prawie codziennie. Ludzie zyli z handlu
z Mauretania, z rybotéwstwa. Wszystkie towary, ktore przyptywaty z Hiszpanii do
La Giiery, sprzedawano potem z duzym przebiciem do Nawazibu. Zylo nam sie
bardzo dobrze. A tu gléwna ulica, patrz, jaka piekna. Wszyscy, ktorzy tam
mieszkali, jakies dwa tysigce ludzi, my, Hiszpanie, Senegalczycy, Malijczycy,
Mauretanczycy, nawet Francuzi, zyli jakoS w zgodzie, szanowali sie. La Giiera
miala nawet swoje znaczki pocztowe. Gdy kiedys wrécimy do domu, to
zamieszkam znow w La Giierze. Z calg rodzing. Wezme tez matke i ojca, co juz nie
zyja. Kto by ich tu odwiedzal? Zabiore ich ze soba.

Saharyjczycy mowia, ze kazdy syn Adama powstat z ziaren piasku. Narodzit sie



z ziemi. I ma z nig nierozerwalng wiez. Jak matka z dzieckiem. Wiem, ze dotykam
jedynie skrawka tej egzotycznej, tragicznej rzeczywistosci. Ledwo §lizgam sie po
powierzchni. Ledwie muskam ten Swiat koficami palcéw. Chcialem tych ziaren
piasku zebrac jak najwiecej. Ale juz wiem, Ze sie nie uda. Moge wziaC jedynie
garsC. Reszta przesypie mi sie przez palce, ucieknie, powroci do matki. Wiecej nie
obejme, nie dam rady. Nie uniose wszystkich ziaren piasku. To moze zrobi¢ tylko
wielka, biala, cierpliwa pustynia.

— Prawde mowigc, widze smutng przysztos¢ dla moich dzieci. Bo widze wojne.
Jej nadejsScie jest bardzo bliskie. Nie mowie o wojnie z Marokiem, méwie o wojnie
Swiatowej. My jesteSmy bardzo wierzacym narodem. Wierzymy w to, co jest
napisane w Koranie, i w to, co mowili nasi przodkowie. A méwili, Ze czas bedzie
ptynat szybciej, a dni beda krotsze. I tak jest. Mowili, ze bedzie wiecej chorob.
I pojawily sie takie, ktorych wczesniej nie znaliSmy. Mowili, ze bedzie wiecej
wojen, ktore przyjda ze wschodu. Mowili, ze trzesienia ziemi i powodzie beda
czestsze. My wierzymy, ze to wszystko to zapowiedzi konca Swiata. Przezywamy
go wiasnie. Byt kiedys pewien medrzec tu, na Saharze, szescdziesigt czy wiecej lat
temu. Gdy zobaczyl Umm Dreige, przepowiedzial, ze pewnego dnia ta malutka
oaza zapehi sie ludzmi. I ze doznajg wielkiego cierpienia. Powiedzial rowniez,
wskazujac na szczyty Antyatlasu, ze bojownicy saharyjscy zepchng kiedys
Marokanczykow az pod te gory. Pewien poeta, Ould Arruechil, przepowiedziat
jeszcze w latach szesc¢dziesigtych czy piecdziesigtych, ze Hiszpania opusSci Sahare.
Stalo sie. A potem opusci ja Mauretania. Stato sie. I w koncu opusci ja tez Maroko.
Ile mozemy czekac?

No wiasnie. Ile moga czekac¢? Zaufali prawu miedzynarodowemu, ale to prawo
nie jest skonstruowane dla matych narodéw. Jest stworzone dla mocarstw. Zaufali
miedzynarodowej instytucji, ktorej giéwnym zadaniem jest utrzymanie pokoju
i bezpieczenstwa na Swiecie. Ale bardziej niz pokoju broni ona interesow pieciu
panstw posiadajacych prawo weta w Radzie Bezpieczenstwa. Z walka o pokdj ma
niewiele wspoélnego.

Nie udalo sie blekitnym helmom w Srebrenicy w 1995 roku. Skromny
holenderski kontyngent doborowych zoinierzy postusznie opuscit miasto,
zostawiajgc dwadziescia tysiecy Bosniakow, ktorym wczesniej odebrano wszelka
bron i obiecano ochrone, na pastwe zolnierzy generata Ratko Mladicia. Glowno-
dowodzacy sitami pokojowymi, gdy biale auta opuszczaly ob6z w Potocari, dostat
nawet od serbskiego generata pokazny prezent wraz z butelka lokalnego trunku.



I uScisngt mu dlon. W ciggu kilku nastepnych dni wymordowano osiem tysiecy
ludzi.

Nie wyszto tez rok wczesniej w Rwandzie. Cho¢ general Roméo Dallaire
wielokrotnie apelowal do Rady Bezpieczenstwa z prosba o pozwolenie na
jakiekolwiek dziatanie, nigdy nie dostat zgody. Nowy Jork jest daleko. Nie zawsze
mozna sie dodzwoni¢. Nawet wtedy, gdy na lotnisku w Kigali wyladowat samolot
transportowy z bronig dla przyszitych mordercow. Bronig wystang przez Belgie,
Holandie, Egipt, Wielka Brytanie. I Francje. Nowy Jork nie odpowiadat takze
wtedy, gdy w gore wzniesiono pierwsze maczety. I gdy opadly, uSmiercajac blisko
milion oséb.

ONZ nie garnela sie tez do dzialania, gdy oprawcy z Rwandy uciekli kilka
tygodni po masakrze do sasiedniego Konga. Ostaniani przez zolnierzy francuskiej
Legii Cudzoziemskiej. I tam wywolali wojne, w ktérej tym razem zginelo szesc
milionéw ludzi. Tyle co pochtonat Holocaust.

Jako$ niefortunnie zlozyto sie tez w Sudanie. ONz nie zaangazowata swoich sit
pokojowych mimo wielokrotnych prosb ze strony Unii Afrykanskiej. Widocznie
nie zdazyli, w koncu konflikt w Darfurze trwal tylko osiem lat. A gdy w koncu
Rada Bezpieczenstwa zdecydowala sie na interwencje, w rejon konfliktu wystano
raptem dwustu zohierzy. Dopiero pod koniec 2008 roku udato sie skompletowac
sity misji w liczbie dwunastu tysiecy zoinierzy. Zbyt pozno, by uratowac trzysta
tysiecy Sudanczykow, ktorych wioski bombardowane byty przez rzagdowe samoloty
celowo przemalowane na biate. By przypominac te oenzetowskie.

Od 1983 do 2009 roku nie starczyto tez czasu, by zareagowac¢ w jakikolwiek
sposob na wojne domowa na Sri Lance. Nie wyszto tez w Kambodzy, gdzie byly
student francuskiego uniwersytetu wymordowat jedng trzecig swojego kraju. Nie
udalo sie w Wietnamie. A potem jeszcze w Somalii. Kosowie. Republice
Srodkowoafrykanskiej. Liberii. Wiec gdzie sie udato?

— Nie jesteSmy skolonizowani przez Maroko — podsumowuje Hamida. — Z nimi
poradzilibysmy sobie tatwo. Prawda taka, ze jesteSmy skolonizowani przez oNz.

3k

Biuro znajduje sie w obozie Rabuni, w jednym 2z wielu niepozornych,
zrujnowanych budynkéw. Gdy otworzymy stalowe drzwi, na podworku powita nas
sporych rozmiarow flaga saharyjska, a na niej rzeczywiste portrety kilkunastu ofiar



marokanskiej okupacji. Na spotkanie wybiegnie pies o imieniu Messi oraz kilka
rudych kotow. WiekszoS¢ o0s6b pracujacych w tym biurze, w tym jego szef, to
ludzie, ktorzy uciekli z Terenow Okupowanych. Abdeslam Omar Lahsen kieruje
organizacja AFAPREDESA od ponad dwudziestu lat. DziS§ AFAPREDESA ma ponad
osmiuset czlonkoéw, pracujagcych zarowno w obozach, jak i na Terenach
Okupowanych. Zbieraja informacje na temat ofiar marokanskiej okupacji, tych
obecnych, jak i tych sprzed lat, Sledza losy wiezniow oraz osob zaginionych,
dokumentujg marokanskie przestepstwa. W okupowanych miastach organizacja jest
nielegalna, a jej wspotpracownicy sq przeSladowani przez marokanskie wiadze.
Abdeslam Smieje sie, ze do obozdow trafil przez takie osoby jak ja. W 1991 roku
jego wspolpraca ze szwajcarskimi dziennikarzami, ktorzy odwazyli sie przyjechac
do okupowanego El Aaitnu, zakonczyla sie koniecznoscig ucieczki z Terenow
Okupowanych. Uciek}l na piechote przez gory i zamknieta granice marokansko-
algierska.

— Oczywiscie glowny cel naszych dziatan to kwestia 0s6b porwanych, wiezniéw
politycznych i tortur. A to nie jest latwa sprawa, bo wspolpraca z wladzami
marokanskimi jest zadna. Nie odpowiadaja na nasze wezwania lub mowig
klamstwa. Wciaz za porwane uznaje sie ponad piecset 0oséb, wiekszos¢ z nich to
porwani na poczatku konfliktu, gdy za porazki wojenne Marokanczycy odgrywali
sie na ludnoSci cywilnej. Zginelo wtedy wiecej cywili niz zolnierzy. Zbrodnie
marokanskie sa oczywiste i widoczne golym okiem. Ale zbieranie dowodow,
dokumentow, kontakt z poszkodowanymi lub z rodzinami to dziatania niezwykle
trudne, czesto trwajace bardzo dlugo. Ale i tak najtrudniejszq sprawa dla nas nadal
pozostaje przebicie sie do oNz i miedzynarodowych instytucji. W 2006 roku
ztozyliSmy skarge do Trybunatlu Narodowego w Hiszpanii w sprawie o0sob
porwanych przez marokanskie wiladze. Ten trybunat dysponowal tak zwang
jurysdykcja uniwersalng, czyli mogl sie zajmowac najciezszymi zbrodniami
z calego Swiata. Mogl, bo teraz juz tak nie jest. To ten trybunat rozpatrywat miedzy
innymi zbrodnie w Chile i Argentynie i doprowadzit do aresztowania Pinocheta.
Ale gdy zajat sie sprawaq Palestyny, Hiszpania, pod naciskiem Izraela, zmienita
prawo. Od 2009 roku trybunat mogt sie zajmowac jedynie sprawami, w ktérych
sprawcami lub ofiarami byli obywatele hiszpanscy, bez wzgledu na to, gdzie doszto
do zbrodni. Nasza sprawa byta prosta. Sahara Zachodnia w 1958 roku zostala
wlaczona do Hiszpanii jako jedna z prowincji, taka sama jak, dajmy na to, Wyspy
Kanaryjskie, wiec Saharyjczycy dostali hiszpanskie dowody osobiste. Wielu ma je



do dzisiaj. Gdy Hiszpania opuszczata Sahare, wprowadzono rozporzadzenie, zZe
w ciggu dwaoch lat kazdy Saharyjczyk musi sie stawi¢ w najblizszym konsulacie, by
wyrobi¢ odpowiednie papiery potwierdzajace hiszpanskie obywatelstwo. Tylko
zapomnieli o tym, ze tu byla wojna, ktorag sami zainspirowali, a najblizsze
konsulaty w Maroku i Mauretanii! Wiadomo, nikt tych papierow nie miat szans
wyrobic. Ale odebranie obywatelstwa w ten sposéb jest niezgodne z prawem. Wiec
my wedlug prawa miedzynarodowego jesteSmy nadal obywatelami Hiszpanii. Ba,
jestesmy cztonkami Unii Europejskiej jako jej obywatele. Porozumienia madryckie,
na mocy ktorych Hiszpania oddata swoja kolonie, sg nielegalne w Swietle prawa
miedzynarodowego. Wiec po dzi$ dzien prawowitym administratorem ziem Sahary
Zachodniej pozostaje Hiszpania. W miedzyczasie znO6w zmieniono prawo
okreslajagce prace trybunatu, po tym, jak skarge przeciw Chinom wniesli
Tybetanczycy mieszkajagcy od lat w Hiszpanii i posiadajacy hiszpanskie
obywatelstwo. Po interwencji Chin rzad hiszpanski ograniczyl kompetencje
trybunatu do zbrodni popelionych na obywatelach hiszpanskich i przez obywateli
hiszpanskich lub mieszkajacych na terenie Hiszpanii. Wiec Tybetanczycy odeszli
z kwitkiem. Ale tu, na Saharze, wedlug prawa miedzynarodowego nadal jest
Hiszpania i to ona jest odpowiedzialna za bezpieczenstwo i obrone praw
Saharyjczykéw. Wiec skarge musieli przyjac. Ale co z tego. Powstat inny kiopot.
Sedzia trybunalu wystal komisje badawczg do Maroka. Po dzi$ dzien komisja nie
zostala przyjeta. Druga przystano tutaj, by jej cztonkowie spotkali sie z rodzinami
porwanych osob. Ale zamiast skontaktowac sie z wladzami naszego kraju, czyli
Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej, skontaktowali sie z wiadzami
Algierii, bo Hiszpania nie uznaje naszej panstwowosci. A Algieria uznaje. Wiec
odpowiedzieli, ze to nie ich sprawa i nie mogg wystepowaC w imieniu wiadz
niepodleglego panstwa. I odestali komisje z powrotem do naszego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Koniec koncéw komisja nigdy nie przyjechala, a sprawa
utkneta w martwym punkcie.

W 1945 roku w Afryce funkcjonowaty jedynie trzy niepodlegle panstwa — Egipt,
Liberia i Zwigzek Afryki Poludniowej. Wszystkie pozostate kraje byly koloniami
krajow europejskich. DzisS jest dokladnie odwrotnie. Kraje afrykanskie cieszg sie
niepodlegloscia. Z wyjatkiem jednego. Blisko dwieScie siedemdziesiagt tysiecy
kilometrow kwadratowych afrykanskiego ladu pozostaje ziemia niczyja. Wedlug
ONz Sahara Zachodnia to terytorium niesamodzielne, czyli kolonia. Ostatnia, jaka
pozostala w Afryce. Na calym Swiecie funkcjonuje dzis jeszcze siedemnasScie



kolonii, ale wszystkie, poza Sahara, to niewielkie wysepki, w wiekszosci
posiadtosci brytyjskie, amerykanskie lub francuskie. Ich 1aczna powierzchnia to
nawet nie pietnascie procent terendw Sahary Zachodniej. Sahara pozostaje,
niezmiennie od wielu lat, glownym przedmiotem zupeklnie bezowocnych prac
Komisji Dekolonizacyjnej oNz.

Zadne z panstw czlonkowskich 0Nz, nawet najwierniejsi sojusznicy Maroka, nie
uznaje marokanskiego zwierzchnictwa nad terenami Sahary Zachodniej — zgodnie
odwoluja sie do pustych rezolucji oNz o koniecznoSci samostanowienia narodow
i poszukiwania ,,wzajemnie zadowalajacego rozwigzania”. Bo to wygodne wyjscie.
I narzedzie wywierania presji na marokanska monarchie. Ale wiekszos¢ krajow nie
uznaje tez Saharyjskiej Republiki jako niepodleglego panstwa ani jego wiadz jako
reprezentanta Saharyjczykow. Co ciekawe, okupacji Sahary Zachodniej nie uznaje
nawet samo Maroko, traktujgce te tereny po prostu jako integralng, odwieczng
cze$¢ Krolestwa. Zadnemu z zachodnich krajéw ta absurdalna sytuacja nie
przeszkadza jednak, by eksploatowaC ziemie Sahary Zachodniej, podpisujac
lukratywne kontrakty z okupantem, ktorego sami nie uznaja. Maroko jest
wylacznym dysponentem saharyjskich zt6z i bogactw. Marokanska spotka skarbu
panstwa ONHYM chetnie udziela koncesji na poszukiwania i eksploatacje
potencjalnych z16z ropy i gazu. Amerykanski gigant naftowy Kosmos Energy, wraz
ze szkockim koncernem Cairn, wykupit koncesje na wiercenia w rejonie Bojador.
Jego platforma wiertnicza wplynela na wody Sahary w grudniu 2014 roku.
Francuski Total sA poszukuje tymczasem zt6z na potudniu, u wybrzezy od Dakhli
do La Giiery. Trzecig firma, ktéra dobita targu z krélem Mohammedem Vi, jest
malo znana brytyjska spdtka Teredo Oils. Reszte sektorOw, na ktore zostala
poszatkowana Sahara, eksploatuje sam ONHYM oraz kilka mniejszych firm
marokanskich. Zaden z tych koncernéw nie podjat rozméw z lokalng ludnoscia,
mimo ze Saharyjczycy, zarbwno w okupowanych miastach, jak i algierskich
obozach, jednoglosnie sprzeciwiajg sie ich dziataniu.

Krol Mohammed vi chetnie podpisuje rowniez kontrakty na polow ryb na
wodach okupowanego terytorium. Zadnemu z sygnatariuszy tych umoéw nie
przeszkadza, ze podaje reke okupantowi. U wybrzezy Sahary plywajg statki
z calego niemal Swiata. Ale najwiecej tych pod banderami krajow Unii
Europejskiej, a w szczegolnosci Hiszpanii. W 2014 roku Komisja Europejska
wynegocjowata z Marokiem nowa, wieloletnig koncesje na potow ryb na wodach,
ktore dyplomatycznie i ogélnikowo, by nie tworzy¢ niepotrzebnego dyskomfortu



dla obu stron, nazwano ,marokanskimi”. Nie sprecyzowano ich obszaru.
Porozumienie zostalo podpisane mimo tego, ze do Parlamentu Europejskiego
naptynely setki apeli organizacji zajmujacych sie obrong praw cztowieka oraz list
podpisany przez ponad dziesie¢ tysiecy uchodZcow z obozow wokét Tindufu.
Kraje europejskie kazdego roku zaplaca za prawa potowu ponad trzydziesci
milionoéw euro. Do tego kolejne dziesie¢ milionow euro dotozg sami rybacy. Tylko
ta suma przewyzsza wartoSC pomocy humanitarnej udzielanej prawowitym
wiascicielom tych ryb mieszkajacym w algierskich obozach.

Nikomu tez nie przeszkadza fakt, ze ogromna czes¢ warzyw i owocéw, ktore
kupujemy jako marokanskie, w rzeczywistosci pochodzi z rejonu Sahary. Hektary
pustyni, zwltaszcza w okolicach Dakhli, zostaly zirygowane, pokryte szklarniami
i zamienione w pola uprawne. Bo sezon wegetacyjny jest tutaj znacznie dtuzszy niz
w samym Maroku. Dziewiecdziesiagt pie¢ procent pomidorow, ogorkow i melonéw
produkowanych na nalezacych do kréla farmach trafia na europejskie i rosyjskie
stoty. Ale zanim wielkimi ciezarowkami dojada do Europy, marokanskie stuzby
opatrzg je klamliwymi naklejkami ,,Product of Morocco”, a europejscy urzednicy,
tak zazwyczaj wyczuleni na wszelkie handlowe naduzycia, przymkng na te lekkg
niescistos¢ swoje uwazne oko. Gtlownymi producentami tych owocow i warzyw sg
dwa koncerny francuskie: Idyl i Azura. Obydwa zatrudniaja ponad dziesiec¢ tysiecy
pracownikow. Tylko nieliczni z nich to Saharyjczycy. Na stronie pierwszej z tych
firm w zakladce ,,etyka” mozna przeczytac: ,,Bedac zZrodltem innowacji i kreatywnej
energii, réznorodnos¢ kulturowa jest kluczem do sukcesu miedzynarodowej firmy.
Oprocz realizacji podstawowych programow spotecznych dbato$S¢ o rozwdj
kazdego z nich przyczynia sie do odpowiedzialnego zaangazowania firmy na rzecz
rownowagi spotecznej, regionalnej i rynkowej”.

Nikt tez nie waha sie, gdy kupuje fosforyty pochodzace z kopalni w Bu Craa.
Statki z calego Swiata ustawiaja sie w kolejce, by ich magazyny wypekity sie
drogocennym mineralem. Szacuje sie, ze rocznie z portu w El Aaiunie odplywa
trzy miliony ton saharyjskich fosforytow. Ale sg to tylko szacunki organizacji
zajmujacych sie monitorowaniem eksploatacji okupowanych terenéw. Bo
marokanska grupa kapitalowa ocPp, wiasciciel kopalni, pierwszy Swiatowy
eksporter fosforytow i najwieksze przedsiebiorstwo Maroka, zaniza wydobycie
z Bu Craa, twierdzac, zZe pochodzi stamtad jedynie kilka procent ogoélnego
wydobycia.

Juz w 1974 roku, w przeddzien konfliktu, analitycy Banku Swiatowego méwili



o Saharze Zachodniej jako jednym z przysztych najbogatszych krajéow Afryki,
biorac pod uwage bogate zasoby naturalne i niewielka liczbe ludnosci. Tymczasem
zyski z handlu fosforytami, z rolnictwa czy ryboldwstwa, mimo zapewnien
marokanskich wiadz, nie trafiajg do Saharyjczykow. Wiekszos¢ z nich pozostaje
bez pracy, bo nie sg zatrudniani w przynoszacych zyski sektorach gospodarki. By
starczyto rgk do pracy, z Maroka Sciggnieto setki tysiecy osadnikéw, zapewniajac
preferencyjne warunki finansowe i ulgi podatkowe. W niektorych rejonach, jak na
przyklad w Dakhli, marokanskich osadnikow jest juz piec razy wiecej niz samych
Saharyjczykéw. Saharyjczykowi jest nawet trudno dosta¢ koncesje na niewielkg
}6dz rybacka. Ci mieszkajacy w okupowanych miastach moga co najwyzej,
w gesScie desperacji, wyjs¢ na ulice z transparentami w rodzaju: KOSMOS GO HOME
lub WE DON’T WANT YOU HERE i sta¢ w milczeniu. Dopdki nie nadbiegng
oddzialy marokanskiej policji. Ci mieszkajacy w obozach moga jeszcze mnie;.
Z odleglosci, odgrodzeni murem i miedzynarodowym, obojetnym prawem moga
tylko patrze¢, jak kradnie im sie ich przysztosc.

W 2002 roku Rada Bezpieczenstwa ONz wystosowata zapytanie do dzialu
prawnego ONZ o0 legalnos¢ umow podpisywanych przez wiladze marokanskie
z zachodnimi koncernami. Podsekretarz generalny oNz do spraw prawnych Hans
Corell wydal wtedy klarowng ekspertyze prawng na temat eksploatacji zasobow
naturalnych okupowanej Sahary Zachodniej. SzeSciostronicowy raport konczy sie
zdaniem: ,Wniosek jest taki, ze o ile poszczegolne umowy bedace przedmiotem
zapytania Rady Bezpieczenstwa nie sq same w sobie niezgodne z prawem, o tyle,
jesli dalsze dzialania eksploatacyjne miatyby postepowac z naruszeniem interesow
i woli ludno$ci Sahary Zachodniej, bylyby one traktowane jako sprzeczne
z zasadami obowigzujacego prawa miedzynarodowego w dziedzinie eksploatacji
zasobow naturalnych na terytoriach uznanych za niesamodzielne”. Ekspertyze te
Hans Corell potwierdzit jeszcze w 2015 roku. Strona marokanska oraz firmy
zaangazowane w rabunkowa eksploatacje Sahary zinterpretowaly jednak ten
dokument jako akceptacje swoich dziatan.

Tymczasem w latach 2007-2010 Maroko otrzymato od Unii Europejskiej 654
miliony euro pomocy. W trzech kolejnych latach nastepne 580 milionéw. Srednia
roczna pomoc dla Krdlestwa w ramach tak zwanej polityki sasiedzkiej siega blisko
200 milionéw euro, co czyni Maroko najwiekszym beneficjentem funduszy Unii
Europejskiej sposrod krajow niecztonkowskich. Jednoczesnie jednym z gtdwnych
argumentow przeciw ewentualnemu wiaczeniu Maroka do Unii, podnoszonym



przez europejskich politykow, jest kwestia nieuregulowanego konfliktu o Sahare
Zachodnia.

Co roku Unia Europejska sporzadza zatem raport na temat Maroka. Jego
gldwnym tematem sg postepy marokanskich wladz na polu poszanowania praw
cztowieka, wolnosci obywatelskich oraz wydawania pieniedzy z unijnej pomocy
w ramach ,polityki sasiedzkiej”. Takie usprawiedliwienie, ukojenie wyrzutow
sumienia, ze rezim, ktoremu podajemy reke, nie jest wcale tak okrutny, stara sie,
wiec mozemy z nim dalej robi¢ interesy. W raporcie z 2014 roku, liczacym
dwadzieScia trzy strony, stowa ,Sahara Zachodnia” pojawiajg sie raz.
W dokumencie z 2013 roku réwniez raz. W raportach z lat 2012 i 2010 nie
pojawiaja sie ani razu. W raporcie z 2011 roku, tuz po tym, gdy marokanskie
wladze brutalnie rozpedzily gigantyczng manifestacje w Gdeim Izik, palac tysiace
namiotow i zabijajqc kilkanascie oséb, uzyto ich trzy razy, miedzy innymi w takim
zdaniu: ,,Na terytorium Sahary Zachodniej odnotowano przypadki naruszania
wolnosci stowa, jak i demonstracje obroncow praw cztowieka. Akty przemocy, do
ktorych doszto w El Aaiunie w listopadzie 2010 roku, uznano za szczegOlnie
niepokojace”. W raporcie z 2014 roku nie znajdziemy ani slowa o tym, ze
organizatorzy Gdeim Izik zostali postawieni przed saqdem wojskowym i skazani na
dozywocia oraz wieloletnie wiezienia. Przedstawiciele unijnych komisji, ktorzy
sporzadzajg te raporty, nigdy nie odwiedzaja Sahary Zachodniej. Nie chca i nie
mogq. Najczesciej nie wyjezdzajq nawet poza Rabat.

Oddzielny raport, co dwa lata, sporzadza Rada Europy, ktéra w 2011 roku
przyznata Maroku status Partnera dla Demokracji. W raporcie z 2013 roku stowa
,oahara Zachodnia” sa uzyte tylko raz w ogolnikowym stwierdzeniu wzywajacym
,wszystkie zainteresowane strony, jak réwniez spoteczno$¢ miedzynarodowa do
zwiekszenia wysitkow zmierzajacych do wypracowania trwalego, wzajemnie
akceptowalnego rozwigzania kwestii Sahary Zachodniej w ramach wyznaczonych
przez oNz”. Autorem kolejnego raportu, ktory ukaze sie w 2015 roku, bedzie
Polak, opozycjonista w czasach PRL, internowany podczas stanu wojennego, poset
na Sejm 1v kadencji, a nastepnie posel Parlamentu Europejskiego, minister obrony
narodowej, senator viii kadencji, Bogdan Klich. Na stronach polskiej ambasady
w Maroku mozna przeczytac:

Marokanskie media donosza, ze podczas wizyty w Maroku sprawozdawca
Komisji Spraw Politycznych i Demokracji Zgromadzenia Parlamentarnego



Rady Europy B. Klich przeprowadzit rozmowy m.in. z: Mbarkq Bouaidg —
minister delegowang przy szefie marokanskiej dyplomacji, Mohammedem
Hassadem — ministrem spraw wewnetrznych, Anisem Birou — ministrem ds.
Marokanczykow mieszkajacych za granica i migracji, Mohammedem
Cheikhem Biadillahem — przewodniczacym Izby Doradcéw (izba wyzsza
marokanskiego Parlamentu), przewodniczgacymi i przedstawicielami grup
parlamentarnych dzialajacych w Izbie Reprezentantow (izba nizsza).

Tematem rozmow byly m.in. relacje Maroka z Rada Europy, dzialania
podejmowane przez Maroko na rzecz umocnienia demokracji i praw
cztowieka, implementacja nowej konstytucji, prawo do dostepu do informacji,
sytuacja kobiet i ich rola w zyciu politycznym, kwestie dotyczace dzieci,
krajowa debata w sprawie ordynacji wyborczej, zaawansowana
regionalizacja.

Wedlug informacji mediow B. Klich podkreslat gotowos¢ Rady Europy do
zwiekszenia wsparcia dla Maroka w roznych dziedzinach zwiazanych
z wdrazaniem zapisow konstytucji, demokracjg, nadrzednoscig prawa, -
rownouprawnieniem ptci, wolnoSciq prasy. Sprawozdawca poinformowat tez,
ze zamierza doktadnie zapoznac¢ sie z postepami odnotowanymi w zakresie
demokratycznych instytucji i zbada¢ mozliwosci realizacji przysztych
programow w dziedzinie promocji demokracji.

Probowalem umowic sie na spotkanie z Bogdanem Klichem przez dwa miesigce.
Ale za kazdym razem styszalem od wyrozumiatej i cierpliwej sekretarki, ze pan
senator jest nieuchwytny. Nawet we wtorki, gdy ma dyzury w swoim krakowskim
biurze. Domyslam sie, ze Bogdan Klich nie miat czasu, a tym bardziej mozliwosci,
by odwiedzi¢ Sahare Zachodniq. Wiec pomyslalem, ze przyjde z tq Saharg do
niego. Wraz z przedstawicielem Frontu pOLISARIO, ktoremu wiekszoSC polskich
politykbw odmawia spotkania. Pokaze mu te Sahare, poopowiadam. Bo moze
Bogdan Klich nie wie, moze przeoczyt. Lub zapomniat?

%

— Kiedy znéw przyjedziesz? — pyta mnie dziesiecioletni Ahmed, syn Hamidy.
Wchodzimy wlasnie na pagorek szumnie nazywany Wzgorzem Wilkow,
znajdujacy sie gdzie$ na péinocnych rubiezach obozu. Pono¢ kiedys zyly tu wilki,
teraz tylko hordy bezpanskich, wyglodniatych psow.



— We wrze$niu, moze w pazdzierniku — odpowiadam, patrzac na oboz okryty
niezwyklym fioletowym, wieczornym Swiattem.

— Szkoda. Bo tu juz bedzie wojna. Widziates kiedys wojne?

— Nie i chyba nie chce. A ty?

— A ja bym chciat. Bedq lata¢ samoloty! A potem wrécimy do domu.

Wszyscy mowig o wojnie. Niektorzy dodaja: ,,Inszallah”, jesli Bég da. Mimo ze
skonczyla sie w 1991 roku, to jest stale i niezmiennie obecna w domach,
w namiotach, w rozmowach. Towarzyszy nawet tym najmtodszym, ktorzy nie maja
o niej zadnego pojecia. Przypomina o sobie na kazdym kroku. Ahmed ktéregos
dnia pokazuje mi ciekawostke. Z dachu przydomowej toalety zdejmuje ciezki,
brzeczacy jakim$ zardzewialym zelastwem tobolek. Niesiemy go na wydme, on
rozwija go bez najmniejszej ekscytacji. Z szarej szmaty wysypujq sie na piasek
dziesigtki karabinowych tusek, takich od kalasznikowa, takich od ciezkich
karabinow maszynowych. W obozowych szkotach historia Sahary nauczana jest od
samego poczatku, od szostego roku zycia. W podreczniku Ahmeda znajduje nawet
zdjecia z ulic okupowanego El Aaitnu. Kazdy dzieciak, nawet pieciolatek z gilem
do pasa, powie ci, ze jest z Frontu POLISARIO, i pokaze w twojg strone znak
wiktorii.
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Zadaje to pytanie wszystkim, z ktorymi rozmawiam. Pytam Na’ane Labbat El-
Rachid, poetke, ktorej zyciorys streszczaja stowa jednego z jej wierszy: ,,Le jour de
mon anniversaire / Coincide avec I’invasion marocaine / du Sahara Occidental / Et
ma vie est consacré au service / De mon pays spolié” (Dzien moich urodzin /
Zbiega sie z inwazjq marokanskq / na Sahare Zachodnig / PoSwiecam wiec zycie
stuzbie / Mojemu skradzionemu krajowi). Na’ana jest pierwszq Saharyjka, ktorej
poezja zostata wydana. Premiera jej tomiku odbyla sie w Bibliotece Narodowe;j
w Algierze.

— Jestem pewna, ze wojna wroci — odpowiada, siedzac naprzeciw mnie w zo6ttej,
bajecznie wzorzystej melhfie w skromnym pokoju obozowego wydawnictwa — nie
mam zadnych watpliwosci co do tego. Rozumiem mitodych, ktérzy chca powrotu
do wojny. Probujg nawet przekonac do tego pomystu nasz rzad. Trudno sie dziwic,
nie mozna tak tkwi¢ w miejscu. Wszyscy kochaja pokoj, wiadomo, ale dalsze
pozostawanie w obecnej sytuacji doprowadzi do Smierci naszego narodu. Jesli
wojna ma by¢ jedynym rozwigzaniem, to trzeba sie na nig zdecydowac. Pokdj jest
tak naprawde korzystny dla Maroka, nie dla nas. Oni majg czas, by tupic zasoby
naturalne naszego kraju. Ja, jako kobieta, jako intelektualistka, tak bardzo bym
chciata, by wojna znow wybuchta. Ponad dwadziescia lat dyplomatycznych zabaw
nie doprowadzito nas nigdzie. To droga donikad, z zalozenia. Maroko nie zgodzi
sie na zaden kompromis, a referendum to mrzonka. Prawo miedzynarodowe,
ktoremu zaufaliSmy, jest stworzone dla Swiatowych mocarstw, by pilnowac ich
interesOw, nie jest stworzone dla matych narodow. Amerykanie dobrze wiedza, co
to prawa cztowieka, ale tylko kiedy dotycza ich kraju. Poza Ameryka prawa
cztowieka dla nich juz nie istnieja. Podobnie Europejczycy! Chetnie mowig
o prawie miedzynarodowym, ale jakos nie przeszkadza im to fowic¢ ryb na naszych
wodach. Nie uznajq okupacji Sahary, ale nie majg moralnego dylematu, by czerpac
z niej zyski. Tak samo jak jestem pewna tego, zZe odzyskamy wolno$¢, jestem
roOwniez pewna, ze wojna wroci.

Pytam réwniez Zeina Mohammeda. Zein ma czterdzieSci lat i wiasnie zostat
wybrany na przewodniczgcego UJSARIO (Union de la Juventud de Saguia el Hamra
y Rio de Oro, Zwigzek Mlodziezy Saguia el Hamra i Rio de Oro), organizacji
zrzeszajacej i reprezentujacej miodych ludzi. UJSARIO ma swoje male centra
w kazdej dairze, w kazdym obozie. Organizuje programy dydaktyczne, kursy
jezykowe, szkolenia i pomoc dla mtodych ludzi. Do ussARIO moze wstapi¢ kazdy
w wieku od osiemnastu do czterdziestu pieciu lat. Ale UJSARIO to takze



organizacja polityczna, bedgca czeScig Frontu POLISARIO.

— My tu prowadzimy wewnetrzng walke, by¢ moze ciezsza niz wojna
z Marokiem. I wygrywamy ja. Jakby sie zastanowic, to tu sg idealne warunki do
tego, by kwitla narkomania, alkoholizm, AIDS, przestepczosc. A jednak te
problemy w obozach praktycznie nie istniejg. I najwazniejsze: udaje sie ludzi
trzymaC z dala od terroryzmu, fundamentalizmu religijnego, a przeciez
okolicznosci sprzyjaja. Wojna dla nas, zyjacych w obozach, przyjeta inny wymiar,
to wojna o utrzymanie naszej kultury, naszych wartosci, naszej tozsamosci
narodowej. Wiem, ze wiekszos¢ osob, zwlaszcza mtodych, chce powrotu do wojny.
Widza ja jako jedyne rozwigzanie obecnej sytuacji. My jako organizacja
reprezentujgca mlodziez, ale rowniez jako ludzie nig kierujacy, dobrze wiemy
dlaczego. Ale wiemy rowniez, lepiej niz oni, dlaczego nie. Ale jesli chcesz znac
mojg opinie... Jesli spytasz mnie jako dzialacza ussARIO, odpowiem ci: nie. Ale
jesli mam odpowiedziec¢ jako osoba prywatna: tak, ja tez jestem za wojna.

Pytam tez Castro. Niewielu zna jego prawdziwe imie. Wszyscy mOwia na niego
Castro, tak sie utarto. Castro byt partyzantem Frontu do 1982 roku. Ale po latach
walki odlozylt bron i przyjechat do obozow. Przez lata studiowat ksigzki medyczne
i uczyt sie od lekarzy przyjezdzajacych do obozow. W 1996 roku otworzyt swoja
niewielkq klinike w obozie Smara, zapewniajac opieke zdrowotng tysigcom ludzi.
Kilka lat pdzniej obok kliniki wybudowal rowniez szkote. Dla niepelnosprawnych
dzieci. Wtedy pierwsza w obozach. Siedze z Castro w jego malym pokoiku,
ktorego Sciany wypetione sa zdjeciami podopiecznych oraz wycinkami z gazet,
glownie hiszpanskich.

— Mamy kierownictwo polityczne, prezydenta, ministrow, osoby, ktore sa
odpowiedzialne za te sprawy. Ja mam do nich zaufanie. Oni sg od tego, by
podejmowac strategiczne decyzje, bo majq wiedze i doSwiadczenie, ktorego nam
brakuje. Moja praca sa dzieci, ich zdrowie i edukacja, nie polityka, nie wojny.
Dzieci. Od polityki mamy caly sztab ludzi, niech wykonuja swoja prace, niech
podejmujq decyzje. Idziemy na wojne albo nie idziemy na wojne. To kwestia
zaufania do wiadz naszego panstwa. Ja im ufam. Ufam mojemu panstwu, ufam
wybranym przez nas ludziom. I nie jestem w tym osamotniony. Mamy tego samego
prezydenta od 1976 roku, moze sie to wydawac dziwne. Ale my go wybieramy. On
nie jest dyktatorem. Jest naszym przywodca. Znasz drugie takie panstwo, w ktorym
obywatele ufaja swoim politykom? Ale jesli chcesz zna¢ moje prywatne zdanie, to
tak, uwazam, Ze najlepszym rozwigzaniem jest powrot do wojny. Wojna to zawsze



zto, wszyscy o tym wiemy. Zio i dla nas, i dla naszych wrogow. Bez watpienia.
Tylko co mamy zrobic¢? Niestety, dosSwiadczenie naszego narodu uczy, ze wolnosc¢
zdobywa sie silg, nie negocjacjami. Ile mozna negocjowac? Ile? Do kiedy
bedziemy tu siedzieC i czekac? Nikt wolnosci nie da nam w prezencie. Ja nie
jestem, nigdy nie bylem, politykiem. Jestem lekarzem, cho¢ bez dyplomu. Ratuje
zycie, a nie je odbieram. Ale w naszej sytuacji, ze smutkiem musze to stwierdzic,
powrdt do wojny bylby dla nas najlepszym wyjsciem. Wiekszos¢ ludzi w obozach,
mezczyzni, kobiety, zwlaszcza mtodzi, pragnie wojny, czeka na nig z utesknieniem
i jakby mogla, to dzis chwycilaby za bron. To samo na Terytoriach Okupowanych.
Naturg Saharyjczykow jest wojna. My jeszcze szeSCdziesigt lat temu bylisSmy
nomadami. Nasze plemiona caty czas toczyly wojny, to byla nasza rzeczywistosc,
nasza codziennos¢. Gdy biliSmy sie z Marokiem, to wygrywaliSmy, bo
walczyliSmy w stusznej sprawie. Mieszkamy w tych obozach czterdziesci lat. To
juz drugie pokolenie. Spojrz na mojq corke, ona urodzita sie i wychowala
w obozach, w tej potwornej nedzy, brudzie i syfie. Nie zna innego Swiata. Nie wie,
jak moze wygladac normalne zycie. Tak jak cale jej pokolenie. Jakie to bedzie
mialo znaczenie dla ich mentalnosci?

Pytania o wojne zadaje réwniez na Terytoriach Okupowanych. Tak odpowiada
na nie Hamza Lakhal, ktory wlasnie zaczat wymarzone studia na uniwersytecie
w Agadirze.

— Tu nie chodzi o to, czy wojna jest wyjSciem czy nie. Tu chodzi o to, co
musimy zrobi¢, do czego zmuszajq nas okolicznosci. Ale moim zdaniem to nie jest
czas na powrot do wojny. Z wielu wzgledow. Ta wojna bylaby nie na reke
Swiatowym mocarstwom, nie dopuscityby do niej, probowatyby ja zdusi¢, bylyby
po stronie Maroka. Jednoczesnie sadze, ze 2015 rok przyniesie pewne znaczace
zmiany. Nie mowie o niepodlegtosci. Ale o zmianach. Ale jesli dyplomacja nie
przyniesie wkrotce rozwigzania, to tak, sadze, Ze wojna jest nieunikniona.
Przynajmniej cos$ drgnie. Moze zwrdci uwage Swiata?

Brat Hamzy, Malainin Lakhal, mowi tak:

— Oczywiscie wojna nie jest wyjsciem. Spowoduje ogromne problemy w rejonie,
w ktérym i tak jest ich sporo. Ja mam wrazenie, Ze to Maroko pcha w kierunku
wojny, konflikt jest im na reke. W ten sposob to Maroko zyskaloby duze
miedzynarodowe poparcie, nie my. Ja wierze w pokojowe dzialania, takie jakie
doprowadzity do upadku apartheidu. Uwazam, Ze nadal jest szansa na zwyciestwo
bez rozlewu krwi, jesli dobrze poprowadzimy nasze dzialania. Te dyplomatyczne,



te zwigzane z eksploatacjg zasobow naturalnych i gwalceniem praw czlowieka.
Nazywamy to polityka pokojowego oporu. Przez swoje dzialania pokazujemy
prawdziwa strone marokanskiego rezimu i dyskredytujemy go w oczach
miedzynarodowej opinii. To trudna walka, wymaga precyzyjnego planu
i koordynacji dzialan. Ale ta polityka, ktorg prowadzimy od wielu lat, przynosi
rezultaty. Mysle, ze niewiele brakuje, by nasz kraj zostal uznany przez Szwecje.
Rowniez przez Islandie i Brazylie. Jedynym celem wojny jest zmusi¢ druga strone
do negocjacji, do uznania warunkow. Ale to jest mozliwe bez powrotu do wojny.
Nasze wiladze sq teraz w bardzo trudnej sytuacji, narasta presja i oczekiwania ze
strony spoteczenstwa. Nie moga tego dhluzej ignorowac. Ale wiedzg tez, ze nie
moga sie zdecydowa¢ na wojne. Trudno przewidzie¢ przebieg i rezultat takiego
konfliktu. To wcale nie jest takie pewne, ze raz rozpalony ogien da sie ugasic.

Ale watpliwosci dotyczace ewentualnej wojny stysze rzadko. Pytam kobiet,
mezczyzn, starszych i miodszych, tych, ktérzy wojne znajg dobrze, i tych, ktorzy
nie maja o niej pojecia. I stysze te same odpowiedzi. Pytam tych mieszkajacych
w obozach i tych w okupowanych miastach oraz tych mieszkajacych w Europie,
jak Mahjub Mohammed Dekka, do niedawna przedstawiciel Frontu POLISARIO
w Polsce. Jest jednym z trzech Saharyjczykow zyjacych w naszym kraju. Jego
rodzina mieszka w Hiszpanii, rodzice pozostaja w algierskich obozach. Mahjub
przyjmuje mnie w swoim matym mieszkaniu, wynajmowanym w jednym z blokow
osiedla Za Zelazng Bramg w centrum Warszawy. Ten lokal na dziesigtym czy
dwunastym pietrze to nie tylko mieszkanie, to placéwka dyplomatyczna, od
wrzesnia 2012 roku nieoficjalna ambasada Saharyjskiej Republiki w Polsce. Przez
caly okres swojej dzialalnoSci Mahjub probowat wszelkich sposobéw, by dotrzec
do polskich politykow, dzialaczy, organizacji. Wysylal pisma do komisji
sejmowych i senackich, rozdawal broszury informacyjne w sekretariatach
parlamentu, odwiedzat biura partii politycznych, probowat sie spotkac¢ z osobami
odpowiedzialnymi za polityke zagraniczng i obrone praw czlowieka. Sprawa
swojego kraju staral sie rowniez zainteresowa¢ media. Nigdy nie dostal zadnej
odpowiedzi na swoje pisma. Przez dwa lata tylko jeden polityk, senator Maciej
Grubski, wyrazit zgode na spotkanie z Mahjubem.

— Cale prawo jest po naszej stronie. Wszystkie argumenty przemawiajg za tym,
by powroci¢ do wojny. ZgodziliSmy sie na zawieszenie broni, bo obiecano nam
referendum. Nie dlatego, by daC oenzetowska przykrywke dla marokanskie;
okupacji. Jesli nie bedzie referendum, to bedzie wojna. Polityka pokojowego oporu,



ktorg stosujemy od kilkunastu lat, miataby sens, gdyby MINURSO miata mandat do
monitorowania praw cztowieka, tak jak na przyklad w Timorze Wschodnim.
Inaczej pozostaje tylko wojna. 1 ja tej wojny chce calym sercem. Najwyzej
umrzemy z godnoscig. Bo co mamy do stracenia? Nie majac kraju, nie mamy nic.

Po chwili dodaje z nieukrywanym zalem:

— Polscy politycy nie przywigzuja wiekszej wagi do spraw Afryki. Nie
przejawiajg tez wiekszego zainteresowania tym, gdzie trafiajq pienigdze unijnych
programéw pomocowych, pienigdze, na ktore zrzucajg sie przeciez takze polscy
obywatele. Wasz kraj nie prowadzi polityki miedzynarodowej wobec krajow
afrykanskich. Pozostawia ja w gestii innych panstw Unii, najczesciej Francji. Bo
Afryka, zwlaszcza péinocna, to francuska strefa interesow. Mam nieodparte
wrazenie, ze wiekszosC polskich politykow zapomniala juz historie swojego
wiasnego kraju.

Reprezentacja Frontu POLISARIO w Polsce zostala bezterminowo zamknieta
z powodu braku finansowania i niklych perspektyw na wspotprace z polskimi
elitami politycznymi i organizacjami pozarzadowymi. Mahjub Dekka zostal
odwolany ze swojego stanowiska z poczatkiem 2015 roku.

W jezyku arabskim sa pewne dwa slowa o tak podobnym brzmieniu, ze
niektorzy dopatruja sie nawet wspolnego Zrodtostowu: ,insan” i ,,nisjan”. Pierwsze
znaczy ,,cztowiek”. Saharyjczycy mowia, ze wywodzi sie od tego drugiego, ktore
oznacza ,zapomnienie”.



Chce mu zrobic¢ zdjecie. Prosze go, by zalozyl swoj brazowy silham. On siada na
dywanie, posrodku zupelie pustego pokoju. Jest w nim niewielkie okno
wypemione kolorowym szklem. Napelnia wnetrze cieptym, mistycznym, niemal
boskim Swiatlem. Hamida patrzy na nie, unosi siwa glowe lekko do gory, daje mu
sie otuli¢, ogrzac. W tej chwili jest w nim wszystko to, czego potrzeba. I to, czym
jest jego niewielki nardd.

— Waojna to wstyd dla cztowieka. Ale tym razem to bedzie krotka wojna. Potrwa
nie dtuzej niz tydzien. W czterdziestym dniu twojego zycia, gdy jeszcze jeste$
w brzuchu matki, przychodza do ciebie cztery anioty i zapisuja twoje losy. Czy
pojdziesz do nieba, czy do piekla, czy bedziesz bogaty i kiedy umrzesz. Wszyscy
wiemy, Ze umrzemy, ale nie wiemy kiedy. A to jest juz spisane, aniot Azrael
strzeze ksiegi, w ktorej sg imiona wszystkich ludzi. Tych, ktorzy zyli, Zyjg, i nawet
tych, ktorzy sie jeszcze nie narodzili. Gdy bedziesz umieral, bedziesz sam. I wtedy
ponownie przyjdzie do ciebie Azrael, usigdzie ci na ramieniu i zabierze twoje
zycie. Mowig, ze trzecia szklanka naszej herbaty jest tagodna jak Smier¢. Ale to
nieprawda. Smier¢ nie jest tagodna. Nie jest miekka ani stodka. Smier¢ to ogromny
bol, zwlaszcza gdy przychodzi powoli. To tak, jakby twoje cialo zostalo przeszyte
siedemdziesiecioma szablami. Jedna po drugiej. Siedemdziesiat razy.

Koscielisko, marzec 2015
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Podziekowania

Wszystkie ziarna piasku nie powstalyby, gdyby nie szereg zyczliwych oséb. Nie
sposOb wymieni¢ wszystkich tych, ktorzy pomogli rozmowa, uczynkiem, rada.

SzczegoOlne podziekowania kieruje do braci Lakhalow: Hamzy, Malainina,
Abdelhaya i Brahima — za zaangazowanie i przyjazn w okupowanym miesScie, bez
wzgledu na ryzyko. I za dobrg muzyke o kazdej porze dnia.

Dziekuje mieszkancom obozéw uchodzcéow, wszystkim tym, ktérzy goscili mnie
w swoich domach i namiotach, z ktérymi mialem okazje wypi¢ szklanke herbaty.
A w szczegolnosci tym kilku przyjaciotom:

Hamidzie Abdullahowi — za dom, w ktorym czutem sie jak u siebie, za wieczory
wypehione opowieSciami, za madrosc¢ i wiare. I za najlepszg tortille w obozach.

Abdeslamowi Omarowi Lahsenowi — za pomoc w dotarciu do poszczegolnych
0s0b, niezwykle poczucie humoru i goScine w skromnych progach AFAPREDESA.

Mohammedowi Mouludowi — za udostepnienie zdjeC¢ z czasow wojny i dlugie
rozmowy o fotografii.

Mohammedowi Dchira — za udostepnienie zdje¢ z demonstracji w El Aaiunie.

Mahjubowi Dekka — za wsparcie z ramienia Frontu POLISARIO i pomoc
w organizacji kolejnych podrozy. A przede wszystkim za telefon w Srodku nocy, od
ktorego wszystko sie zaczeto.

Dziekuje tez cztonkom organizacji pracujacych w obozach oraz na Terytoriach
Okupowanych: AFAPREDESA, Equipe Media, Muzeum Wojny w Rabuni,
Ministerstwa Informacji, RAsSD Tv, Casa de la Presidencia w Rabuni
(w szczegdblnosci Harbushowi i Hatriemu), pracownikom i kierowcom PROTOCOLO
w obozach Rabuni i Smara.

Dziekuje réwniez Tomkowi Zajagcowi — za Swietng redakcje i cierpliwosc
w przedzieraniu sie przez setki faktow, dat, miejsc i nazwisk.

Wyjatkowe podziekowania Sle w strone:



Renaty Koper — za cenne uwagi i pierwsze czytanie moich tekstow. Za odwage,
by pojecha¢ ze mng na Sahare w lipcu. I za kilka drobiazgéw, ktore podrozowaty
zawsze ze mna.

Oli, Sgrena i Rodzicow — za bezgraniczne wsparcie, cierpliwosc¢ i akceptacje
moich pomystow.



Przypisy

(17 wiatru przybywasz / I w wiatr odchodzisz / Obcy jak ulotne ziarno piasku.
(21w czasach hiszpanskich miasto nazywato sie Villa Cisneros.

13 przektad Hanny Janowskiej.

[4] Sahara, / Bracia moi, / sie nie sprzedaje.

[51' A, Camus, Zaslubiny. Lato, przel. M. Lesniewska, Krakow 1981.

6] Jesli $mier¢ niesie ciebie... niesie takze i mnie, / Bo jestem na Sciezce Zycia razem z toba.
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